>> Der HGV im Internet

Liebe Benutzerinnen und Benutzer,

der Hansische Geschichtsverein e.V. hat es sich zur Aufgabe gemacht, schrittweise hansische
Literatur im Internet der Forschung zur Verfiigung zu stellen. Dieses Buch wurde mit Mitteln
des Vereins digitalisiert.

Mit freundlichen Griif3en,

der Vorstand
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Einleitung.

Der vorlicgende Recesshand lenlt cuniichst die Aufmerksambeit auf das Ver-
hiliniss der Hanse zu Dinemark. Dasselbe nimmt eimen recht drohenden Cha-
rakter an. Die fortgesetsten Seeriubereien in dindschen Gewdssern, aus dinischen
Hiifen wnd mit dinischem Geleile nithigen en Gegenmassregeln. Die Liibecker
nehmen einen dinischen Kaper, dessen sich der Kinig und der Bischof von Roes-
kilde zugleich annehmen; jener hill die litbischen Birger auf Schonen an, was von
der Stadt mit entsprechenden Muassnahmen evwidert wird. In Verhandlungen, die
im November 1491 zu Libeck wunter Vermittelung der wendischen Stidte gefithrt
werden, wird nur mithsam eine vorliufige Einigung erzielt'.  Die Finladung des
Konigs, Anfang Mai 1492 in Kopenhagen zu verhandeln, lehmt Liibeck nach Be-
rathung mat den wendischen Stidlen ab; cinen von den Stidten vorgeschlagenen Tag
in Holstein nimmit der Konig nichi an. Man erwartet kriegerische Verwickelungen,
muss fortdauernd auf Befriedung der See Bedacht nehmen. Dabei sucht der Kinig
sich Danzig 2w nihern, wm es von Litbeck und den wendischen Stidien zu trennen,
und wirbt in den Niederlanden, in Fngland wnd Schottland wm Bundesgenossen-
schaft gegen die Hanse: selbst Spanien und Portugal soll er in diese Berechnungen
lineingezogen haben®.  Sein Bruder, Herzog Friedrich von Schleswig-Holstein, steht
thm dabei zur Seite®.  Erfoly scheinen aber diese Bemiihungen nicht gehabt zu
haben. Trot:dem wird das Verhdillniss im Laufe des Jahres 1493 wo miglich noch
gespanmiter.  Awel Olafsen nimmd seine alten, durch Tonigliche Vermittelung eigentlich
beigelegten Feindseligheiten gegen den Kjfm. su Bergen wieder auf. Verhandlungen,
die fir den Herbst 1493 in Holstein verabredet werden, bleiben durch des Konigs
Versiumniss bedentungslos. Andererseits schickt Litbeck, das sich schon im Nov.
1491 an Sten Sture gewendet hatte, semen Sekretir nach Schweden; auf einem
Reichstag zu Telge wird im Juni 1493 der Entwurf eines Bimdnisses zwischen
Schweden wnd den Stédien vereinbart.  Litbeck wendet sich Elagend an Danzig,
Kolberg , Stettin, fraglt an, wessen es sich zu ihnen versehen konme; im Hinblick
auf die den Stidten seitens der Firsten drohende allgemeine Gefahr erklirt Danzig,
Litbeck im Falle eines Kricges nicht verlassen zu wollen. Es war allerdings selbst
von Beintrichtigungen wicht frei geblicben (m. 353 § 79). Zu Milsommer 1494
Tommit dann das Bimdniss der Stidte mit Schweden sum Abschluss*.  Der Konig
scheint eingelenkt zu haben, vielleicht beeinflussi durch die auf den Frieden gerich-
tete Thitigheit des brandenburgischen Kurfarsten Johann Cicero und des Ersbischofs

1) m. 33, 34. %) m, 83, 84, %) . 43. 4 n. 405.




= e 3 » - <wf i
Fornst von Magdeburg, dic einen Ausgleich zwischen Braunschweig und seinem
Landesherren herbeifihrien. B fasste Schweden. fester ins Auge. Gegen dieses
schloss er 1493 Nov. 8 en Bimdniss mit dem Zaren. In den Stidien war die
Meinung verbreitet, dass der Zar in Schlicssung des Hofes zu Nowgorod danischen
Einflisterungen. Gehor gegeben habe; der uns erhallenc danisch-russische Verirag
- spricht nwr von Feindschaft gegen Schweden und Littauen. Vom schwedischen
Reichsvorsicher wurden die Stidte aufgefordert, einen auf 1495 Juni 24 zu Kalmar
angesetzten Tag mit Konig Johann als Vermittler zu besenden; derselbe scheiterte
aber an dem Ausbleiben des schwedischen Reichsraths. Im folgenden Winter ficlen
dann die Bussen verheerend i Finland ein. Die Hiilfe, die man von den Stidten
erbat, isi schwerlich geleistet worden, wohl aber nahm Swante Nilsson das russische
neue Schloss (Twangorod), Narwa gegeniber am rechten Ufer des Flusses. Im Frihling
1497 -erdffnete damn Kinig Johann seimen Feldzug gegen Schweden. Die Stidle
beschrinkten sich darauf, ilwen Handel zu decken, und da Konig Johann ihnen in
dieser Beziehung entgegenkam, unternahmen sie wichts, ihn gu hindern. Der Konig
z0g OFt. 10 in Stockholm ein, nahm Nov. 25 die Huldigung entgegen und wurde am
folyenden Tage gelront.

Zwar wicht von grosserer Wichtigheit, aber herkimmlich von grisserem Inleresse
sl die Katastrophe, die wmmerhalb des vorliegenden Zeitraums iiber den Hof zu
Nowgorod hereimbrach. Man ist gewohnt, der Schliessung dieser alten und vor
Zeiten iiberaus wichtigen hansischen Niederlassung einen entscheidenden Finfluss auf
den Niedergang der Hanse beizulegen; das in diesem Recessbande zu allgememer
Kenmtniss kommende Material beildet den Anfang eines grimdlichen Aufrdumens mit
dieser durchaus irrigen Anschawumg. Aus dem Jahre 1492 wird uns von Stirung
herlommlicher Handelsbriuche seitens der Statthaller zu Nowgorod berichlet; auf
dem allgemeinen Hanselage zu Bremen 1494 Mai 25 kommt auch diese Frage aur
Verhandlung. Im Sommer desselben Jahres entschliessen sich Reval und Dorpat
2u emer gemeimsamen Gesandischaft nach Moskaw, wm die Wicderherstellung des
alten. Usus zu erwivken. Rickkehrend finden sie die Insassen des Hofes zu Now-
gorod, 49 an der Zahl, gefangen genommen (Nov. 5); auch der Rathssendebole
Revals, Gottschall Remmelinkrode, muss dieses Schicksal theilen., Als Grund hat
der Grossfirst stets angegeben, dass Russen in Reval mit dem Tode bestraft worden
seien wegen Falschmimzerei, resp, cines winatiirlichen Vergehens wegen. Die Kunde
wird rasch wberall hin verbreitet, aber es ist erstaunlich zu sehen, wic wenig sie
das hansische Leben der wiichsten Jahre in Bewegung gebracht hat. Selbst die
wendgen livlindischen Stidle eimigen sich wwr wat Mithe iiber eine i dieser Ange-
legenheit abzuhaltende Tagfalnt; wnverkennbar steht Riga der Sache gleichgiltiger
gegenither als Reval und Dorpat. Hitle nicht gerade der Meister, Walter von
“Plettenberg, tm Begriff gestanden, i lvlindischen Angelegenheiten an den Zaren
zu senden, und Verwendung filr die Gefangenen angeboten, es wire zundchst nichts
geschehen.  Zw eimem Verkehrsverbot, das Reval "dringend wimschie, wm Seinen
russischen. Handel wicht an Narwa ziw verlieven, kam es wicht, da der vor zwel
Jalren geschlossene Friede des Landes mit den Russen bewahrt bleiben sollte. 1495
April 8 beschlossen die wendischen Stidte, den Handel nach der Newa und Narwa
wnd den Verkehr wit den Russen zu Pernau und Dorpat zu untersagen; aber die
livlandischen Stidte setaten Juni 20 dieses Verbol ausser Kraft, da es wichi durch-
fihrbar sei, wnd auf ihre Vorstellungen nakmen es dann die wendischen Stadte als-
bald auch wieder zuriick. Im Uebrigen beschrinkten sich die wendischen Stidle
auf Briefe an den Grossfiwsten, die nach Livland geschickt, von den dortigen Stidten
als aur Absendung micht gecignet erachtet wurden. Auch in weiteren hansischen
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Kreisen Tam man iber Kenninissnahme und nichissagende Berathungen wicht hinaus.
Bitten wm Verwendung richlele man nach verschiedenen Seiten: an den Grossfirsten
von Littawen, an den Kintg von Polen, an den livlindischen Erzbischof und die
Bischéfe; doch sehen wir nur den Meister handeln. Dorpat beauftragte emen seiner
Biirger, der nach Moskau berufen war, dem Grossfirsten Meth zu brawen, mit der
Verwendung fir die Gefangenen. Reval durfte nicht wagen, die Seinigen diber die
Grenze zu schicken. Waller von Plettenberg liess der ersten Besendung im August
1495 eine zweite folgen, auf Kosten des Kaufmanns. Als auch diese erfolglos suriick-
Lehrte, beschlossen die livlindischen Stidte Anfang 1496 auf den Rath des Meisters
die Auslieferung der von ihmen anlisslich des Vorganges in Nowgorod' angehaltenen
Russen und ihrer Waaren. Die Ausfichrung dieses Beschlusses scheilerte aber an der
Weigerung der Russen, die Rickerstattung threr Habe zu bescheinigen. Reval trat
in Folge dessen von dem gefassten Beschlusse zuriick. The weilere Folge war, dass
die Bolschaft des Dolmetschers Hartlef Pepersack nach Moskaw 1496 scheiderte.
Gleichzeitig glaubte der Meister vor der Gefahr eines vernichienden Angriffs der
Russen su stechen. Dwrch eme Gesandischaft brachie er ein Hilfsgesuch am die
Hanse, Man liess ihn auch nicht ohne Hoffnung. Glicklicherweise gestaltete sich
aber das Verhaltniss an der russischen Gremze so, dass diese Hoffnung und die
empfohlene Kreuzpredigt zuniichst geniglen. Die Freigebung der  angehaltenen
russischen Unterthanen hatie dann wenigstens den Erfolg, dass Hartlef Pepersack
von einer newen Sendung 1496 Aug. 5 wewigstens die jungen Leute mit suriick-
brachte, die sich in Nowgorod aufgchallen hatlen, um die Sprache zu erlernen, wnd
mit in Gefangenschaft gefallen waren. Weitere Zugestindnisse wollte der Gross-
first nur machen, wenn die am Tode seiner Unlerthanen in Reval Schuldigen aus-
geliefert witrden. Auch ein nochmaliger Versuch des Meisters blieb erfolglos. In
Livland wie beim gefangenen Kaufmann griff die Ucberzeugung Plale, dass nur
ein Eingreifen der Hanse vielleicht noch helfen konne. Noch im December 1496
aber lehnten es die wendischen Stadte ab, eine Gesandischaft zu schicken; es fehle
an dazu geeigneten, der russischen Verhillbusse kundigen Personen und erfordere
2u grosse Kosten. Den Aufwand finr die geschehenen Besendungen hatte der Kauf-
mann ( Nowgorod- und Revalfahrer) zu tragen. Is hebt nicht das ohnehin wenig
erfreuliche Bild, wenn wir sehen, wie Dorpat ein Mal ums andere Reval um Er-
stattung der Auslagen seines Rathssendeboten bittel, und wie die Wittwe des Gotl-
schall: Remmelinkrode, indem sie die Rechnung macht fir ihren Galten, offenbar
wiederhiolt mit doppeller Kreide schreibt?.

Im Mittelpunkt der hansischen Geschichte dieser Jahre steht offenbar das Ver-
hiltniss zu den dewtschen Firsten. Das Bindeglied der hansischen Gruppen
des Ostens und Westens, die emen rein binnenldindischen Charakter tragenden siich-
sischen Stidle, bildeten auch im letzton Jakrzehnl des 15. Jahrhunderts den Haupt-
angriffspunkt fir das aufsirebende Landesfirstenthum. Die Reibereien zwischen
Braunschweig und seinem Landesheryn, Heinrich dem Aelteren, arteten im August
1492 zu offenen Femdseligheiten aus. Die Stadt wurde belagert; auch der Kinig
von Déanemark, der itberall dabei war, wo es der Hanse galt, soll vor ihren. Mauern
gewesen sein.  Er scheinl stirker in die norddeutsche Geschichte dieser Jahre ein-
gegriffen 2w haben, als bis jetzt hat nachgewiesen werden kinnen. Braunschweig
suchte und fand Unterstiitzung bei den hansischen Genossen. Eine umfassende Be-
wegung geht durch die Stadle, Im Frithling 1493 werden in dieser Angelegenheit
nach enander Tagfahrien zu Libeck, Bremen und Groningen abgehalten. Man
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sucht neben den sichsischen und wendischen Stidlen auch die rheinisch-westfalischen
heranzuzichen.  Line Tagfalaet su Zerbst, auf der brandenburgisch-magdeburgische
Vermittelung den Streit beizulegen versuchte, wurde zur Stidee Braunschweigs ausser
von den sichsischen Stadlen auch von Lubeek, Hamburg wund Limeburg besandd.
Braunschweig war es dann, was auf festere Tinigung der Stidte, auf eine allge-
meine hansische Tohopesate wnd auf einen allgemeinen Hansetag sur Berathung
eimer solchen dramg. Der Hanmsetag zu Bremen 1494 Mai 25 hatte Anlass wund
Zweck vorzugsweise i dieser Frage. Der Gedanke Braunschweigs, emen fiirst-
lichen Schutzherrn 2w gewinnen, fand wenig Anklang. Ueberhaupt gelangte man
nicht ou festen Vereinbarungen, sondern nur zur Abfassung eines Entwwrfs, der
eine Matrilularumlage i Aussicht nalm. In den Sonderberathungen, die nun
unter den niederrheinisch - westfilischen, den sichsischen, preussischen wnd lbvlindi-
schen Stadien gepflogen wwrden, zeigte sich im Allgemeinen wenig Stimmung fiir ein
festeres  Zusammenschliessen gegen die Fiwsten; wnwr die beiden letzlgenannten
Gruppen stimmien unbedingt zw. Die sichsischen Stidte wagten nicht einmal, die
Tohopesate allen Genossen mitzutheilen, aus Furcht, sie mige auf diesem Wege
our Kennlwass der Firsten gelangen; das wird dawn fir Goslar ein Anlass, sich
seine Entscheidung vorzubehalten.  Der zu endyilliger Vereinbarung der Tohopesate
ou Mai 1495 in Aussicht genommene allgemeine Hansctag wird dieser unsicheren
Stimmung wegen von Litbech abgeschrieben®. Braunschweig ist dann auf den Ge-
danken eines finstlichen Verbimdeten zuriickgekommen. Herzog Heivrich der Mittlere
von Limeburg itbernimmt diese Rolle. Zu ilon scheinen ausser den sichsischen
Stadten auch Limeburg, Hamburg wnd Litbeck in ein politisches Verhiliniss getreten
2w sein. DBei Brawnschiveig blieb ecine Verstimmong zuriick; es hiell sich fir wn-
geniigend unterstitet und gab dem dewllichen Auwsdruck in sciner ablehnenden Ant-
wort auf das Livlindische Hilfegesuch®,

In Verbindung wmil Braunschweigs Landesherrn finden wir die Herzige von
Meklenburg. Die Heeresfolge, die sie von den Landgiiter besitzenden Birgern
Rostocks Herzoy Heinrich dem Aclteren zur Hillfe gegen Braunschiweig verlangen,
st einer der Streitpumkie, der schon im Herbst 1492 trotz des wismarschen Ver-
gleiches den Zawist zwischen Stadl wnd Landesheryven new entbrennen lisst; ausserdem
weigern die Rostocker die Kaiserbede und das Gedenkkrenz fir den Vogi zu Schwaan,
Gerd Frese. Dic Herzige fangen an, den Handel der Stadt zu storen, nehmen
Rostocker Biirger gefangen, bemiichtigen sich endlich Warnemimdes.  Rostock
weigert die im wismarschen Vergleich von 1491 stipulivten Zahlungen, verwelrt
dem: Herzog Magnus das Betreten der Stadl.  Em Stillstand, der 1495 April 10
unter Vermittelung der wendischen Stadle vereimbartswurde, hatte nur eine voriber-
gehende Bedeutung. Ein weiterer Versuch zw giitlicher Beilequng wurde i der
zweilen Halfte des November scitens der meklenburgischen Rithe und der wendi-
schen Stadte gemacht, blieb aber resultatlos. Damit scheint die hansische Thiitig-
keit in diesen Streitigheiten thren Abschluss gefunden 2w haben.

In Flandern wurde die Hanse besonders von den Schwierigheiten in Mit-
leidenschaft gezogen, die sich Briigge bereitet hatte. Der letzte Gegner Mazimilians,
Philipp von Kleve wnd Ravenstein, hatte sich in Sluis festgesetet. Fir die Aus-
lagen, welche Belagerung wnd Einmahme dicser Stadt verursachten, suchte sich der
konigliche Generalstatthalter, Herzog Albert von Sachsen, an den Kaufleuten schadlos
2u halten.  Er forderte den 20. Pfennig von ilwen Waaren. Nur mit Mihe brachte
es der deutsche Kaufmann nach lingeren Verhandlungen dahin, dass der Herzog

Y) m. 355. 2) m, 374. %) 0, 663,
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sich mit einer Pauschzahlung von 1000 Goldgulden zufrieden gab. In dicser An-
gelegenheit hatle Brigge dem Kaufmann gute Dienste geleistet. Die Stadl wimschie,
gemeinsam mit den alrigen Leden Flanderns, die Rickkehr des Kaufinawns. Im
Miirz 1493 wurde daritber in Brigge verhandell. Die Stadt kam weit enlgegen,
So ecrreichte man 1493 Juli 11 einen Abschluss, der den deutschen Kaufmann nach
Briigge zurickfihrte. Die Stidle warfen dem Kaufmann vor, eigenmichtiy zuriick-
gekehrt zu sein, auch weigerten sie sich, die ausgelegien 1000 Goldgulden zu ersetsen.
Schon vor der Rickkehr, seil 1492, war Portunari wieder mil scinen sAnspritchen
hervorgetreten.  Kawn war der Stapel wieder zuriickverlegl, so begann dann Brigge
trotz gegebenen Versprechens, awf dic Weinaccise nicht zuriickzulommen, von Neuem
die Versuche, dieselbe zu erhihen; die Noth der Stadt dringte dazu. Zusammen
mit der immer drohender werdenden Haltung Portunari's erwuchsen daraus dem
Kontor wnd der Hanse wicht wnerhebliche Schwierigheiten, deren weitere Gestaltung
und Liosung erst der niichste Band bringen wird. Von der Weinaceise wurden be-
sonders die rheinischen Kaufleute getroffen. Koln wnd Genossen machen daher die
lebhafleste Opposition; Emmericher Wembhindler verfolgen die Sache durch alle
burgundischen. Instanzen wnd beim Kinige : Kaln verlangt Riumung des Kontors.
Andererseits erscheinen flandrische Gesandte in Litbeck wund suchen dic wendischen
Stidte den Wimschen Brigge's geneigt zu machen, In der Thatl widersetzen sich
diese auch der Riumung des Kontors. Dass Brigge dic aufs Sechsfache erhilte
Aecise wm die Hilfte herabsetzt, macht in den rheimischen Stidten wenig Eindruck,
zumal gleichzeitig eine Auflage auf eingefithrte englische Laken gelegt wird. Doch
kann sich Koln nicht entschliessen, seinen Finfluss beim Konige zwr Erlangung
einer Sonderbefreiung zu benutzen und sich von der Hanse zu trennen.  Der Gegensatz
verscharft sich, seitdem auch der Kaufmann zu Briigge bei den Stadten entschieden
auf Repressalien dringt wund Briigge zu verlassen sucht. Das Auftreten des Albert
Krantz, der im Auftrage der wendischen Stidle vermitlelnd eingreift und zundichst
Aufschiebung ecines von Portunari gegen die Hansen erlangten Mandats bis 1498
Okt. 1 durchsetzt, findet weder in Kiln noch beim Kaufmanne Beifall. Frhohte
Zollforderungen in Antwerpen vermehren die Scluwierigheiten.

Wenig Entwickelung zeigen die Dinge in England. Die zu Antwerpen 1491
verembarte Tagfahrt wird unter beiderseitigem Eimverstandniss von Jahr zu Jahr
hinausgeschoben, wobei die Hansen bemitht sind, die Verschiebung nicht als eimen
von ihmen ausgehenden Wunsch erscheinen zu lassen. Sie sind es, welche doch fiir
Juni 1497 auf Besprechungen in Antwerpen dringen. Die Klagen iiber Beschrin-
Fungen und Verletzungen der Privilegien dauern fort; es wire aber gewiss irrig,
daraus auf einen wesentlichen Rickgang des Handels zu schliessen. Ernstlich ge-
schidigt wurden allerdings zeitweise die Interessen der rheinischen Stadle, als die
1493 zwischen England und Burgund ausbrechende Fehde den Kinig zwang, den
fiir seine eigenen Unterthanen unmaglichen Verkehr mit Burgund auch den Hansen
zu verbieten, und man nun die englischen Laken auf grossen Umwegen den ober-
rheinischen Gebicten zufihren wnd zugleich hohe Biwgschaften stellen musste, dass
das Verbot auch wirklich nicht iibertrelen werden wiirde. Doch befredte der englisch-
burgundische Friede von 1496 Febr. 24 von dieser drickenden Einschrimbung.
Ucber die Insassen des Kontors wund ihre vielfach wnziemliche Haltung wird auf
dem. allgemeinen Hansetage geklagt und eine Rige beschlossen. Der diberlicferte
Gegensatz gwischen Koln und dem Stahlhof tritt mehrfach und theihoeise in grosser
Schiirfe hervor. In den letzten Jakren sieht sich Koln auch durch englische Mass-
nahmen i scinem Seidenhandel bedroht.

Der alte Zwist zwischen Dangig und den Niederlindern ist 1494 zu Stralsund




Gagmtamd langm fir dac niederlindische szlomatw hochst charalteristischer Ver-
handlungen gewesen , ohme seiner Lisung irgendwic nither gm?cld zu werden. In
Hamburger Differenzen mit den ostfriesischen Hauptlingen greift der allgemeine
Hanselag ein. Dieser beschiftigt sich auch mit den Anspriichen, die Bischof
Heinrich von Mimster und Bremen wegen Einmahme wnd Unterhall von Delmen-
horst an dic wendischen Stidte macht. Fine Fehde der sichsischen Stidle mit dem
Grafen von Rietberg beschiiftigt einen sichsischen Stadtelag.

Von innern Angelegenheiten der Hanse kommen w. A. das Verhdltniss des
Kaufmanns su Bergen zu den nordischen Fischern, die Schossstreitigheiten des-
selben mit den siiderseeischen Stidten, die Verpackung wund Preissetzung des Berger
Fisches, der Verkehr mit den Shetlands- und Orkney-Inseln und den Farder, dann
Bremens Anspriiche an das Londoner Kustumegeld, eine Differenz Rigas mit den
Siidersecischen, der Process Jirgen Voetls gegen Kampen und andere Privatsireitiy-
keiten gur Verhandlung. Im wendischen Mimzverein (Litheck, Hamburg, Limebury,
Wismar) werden 1492 Miumzvereinbarungen getroffen’.

Ueberblickt man die Gesammilage, so kann, obgleich die Schwierigheilen sich
hauften, doch das Urtheil Tein anderes sein, als dass die Hanse zundichst noch die
alte Stellung in allem Wesentlichen behawptete. Das Eingehen des Hofes zu Now-
gorod lkamn als eine irgendwie erhebliche Schidigung nicht angeschen werden , nicht
einmal als die erheblichste i dem vorliegenden Zeitraum.

Ueber die Herlunft des Stoffes, der gamz iberwiegend in Regestenform mit-
getheilt ist, giebt die nachstehende Uebersicht Auskunft.

1. Recesse.

Von Recesshandschriften wurden fur diesen Band benutzt :

1. Die Handschrift zw Bremen von 1389 — 1507 fir 2 Nummern:
853, 355. ,

2. Die Handschrift zw Rostock von 1450 — 1494 fiir 2 Nummern:
353, 528. _

3. Die Handschrift zu Rostock won 1506 — 1521 fiir 1 Nummer: 355.

4. Die Recesshandschrift n. 7 zu Koln (Kopialbuch des Kfm. osu
Brigge) fir 3 Nummern: 173. 174. 187,

5. Die Stinderecesshandschrift zu Dansgig, Band O, lieferte 3 Aus-
zilge hansischen Inhalls: n. 254. 296. 445.

An einzelnen Recessen und Berichien gehéren in:

6. Das Stadtarchiv zu Libeck 6 Nummern: 32. 34. 65. 86. 87. 273.

7. Das Stadtarchiv zuw Rostock 1 Nuwmmer: 353.

8. Das Stadtarchiv zu Stralsund 1 Nummer: 65.

9. Das Stadtarchiv gu Danzig 2 Nummern: 305. 353.

10. Das Stadtarchiv zu Soest 2 Nummern: 439. 440,

11. Das Stadtarchiv zuw Kampen 2 Nummern: 353. 355.

12. Das Stadtarchiv zu Zwolle 2 Nummern: 353. 355,

13. Das Reichsarchiv im Haag 1 Nummer: 306.

1) m. 86, 87.
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M. Briefe. Akten. Urkunden.

Das Material dieses Bandes vertheilt sich etwas gleichmissiger als sonst auf
die einzelnen hansischen Gruppen. Hs lieferten
1. Das Stadtarchiv zu Danzig 190 Nummern*.
Von den wendischen Stidten
2. Das Stadtarchiv zu Litbeck 136 Nummern, von denen 11 der Trese
angchoren®.
3. Das Bergenfahrer-Archiv(Handelshammer) zu Litb e ck 5 Nummern®.
4. Die Stadibibliothek zu Litbeck 2 Nummern®.
5. Das Rathsarchiv zu Rostock 68 Nummern®.
6. Das Rathsarchiv zu Wismar 39 Nummern®.
7. Dus Stadtarchiv zu Lineburg 31 Nummern’.
Von den siichsischen Stidten
8. Das Stadtarchiv zu Braunschweig 32 Nummern®.
9. Das Stadtarchiv zu Gittingen 2 Nummern®,
Von den rheinisch-westfilischen Stidten
10. Das Stadtarchiv zu Kiln 115 Nummern'.
11. Das Stadtarchiv Emmerich (im Staatsarchive zu Disseldorf) 53
Nummern . - ]
12. Das Stadtarchiv Wesel (im Staatsarchive zu Diisseldorf) 16 Nummern *°.
13. Das Stadtarchiv zu Seest 5 Nummern'®.
14. Das Stadiarchiv zu Minster 4 Nummern'®,
15. Das Stadtarchiv zu Duisburg 1 Nunmmer ',
Von den niederlandischen Hansestidten
16. Das Stadtarchiv zu Deventer 5 Nunumern *®.
17. Das Stadtarchiv su Kampen 3 Nummern''.

Y R—7. 11—13. 15. 16. 43. 44.'51. 3456, 59, 63. 73—76. 78—81. 83. 84. 95. 102. 105.
117—=121. 125, 126. 164. 1756—186. 188. 228—231. 233. 235—239. 241. 244, 259. 262. 265—271.
204, 277. 280. 281. 297. 298. 301—305. 308—311. 313-—319. 321-—329. 355. 3G63—369. 371—376.
378. 379, 383. 384. 387. 388. 393. 394. 408. 409. A12. 414. 457. 473. 483. 501. 552. 558. 559.
5738—575. 577—581. 583—586. 592, 593, 675. 677. 678. 681, G82. 716, 717. 719. 721, TR 725,
730736, 738. 739, 742 T44--747. 751, THR. 755757, 75Y. 761. T62. TG4, T66—769. 775 776,

%) 8—10. 20—21. 26—31. 33—36. 38—41. 45. 46. 57. 60—62. 66. 67. 70. 82. 83. 95—101.
105. 106. 136. 145, 154. 159. 160, 189—191. 195, 196. 201. 202. 213—219. 221. 233—225. 227.
238, 242, 245—248. 263. 269. 273. 278. 270, 282, 284—288. 292. 334. 337. 338. 341. 344—347.
349—352. 354356, 361. 362 365, 404—407. 410, 416, 425—130. 443, 449, 450. 5H2. 572. 557,
304—596. 650. 652. 653. 684. 686. 696. 701. 705. 706. 711. 723. 763. #) 18, 19, 251.
202, 336. ) 356. 502 B. 5) 14, 36..37. 42—44. 53. 64. 68. 69. 71. 72. 93.
102. 104, 111, 115. 118. 123. 134, 149 —151. 166. 169. 246, 250, 253. 300. 335. 342, 391. 413.
479—481. 484. 489. 511. 515. 526, 527. 520. 571. 588. 592. 693. 677. 680. 698—700. T702—704.
706, 707. 710. 712—715. T718. 722. 729. 748, 753. 765. %) 70, 83. 85. 88-90. 92,
95—096. 102. 103. 109. 110. 113, 117, 115. 122. 127. 128. 131. 138. 147. 148. 156. 161. 169.
R20. 220. 249. 257. 299. 411. 487. 498. 499. 511. 515: ) 25, 112. 130, 132. 135.
137—143. 146. 155. 159—161. 192. 193. 195. 222. 293, 485. 486. 4588. 503. 504, 674. 720. 738.
760. 8) 144. 145. 194—197. 199—201. 205—208; 210—212. 243. 255. 258, 293—295.
330. 348. 424. 430, 452. 521. 651. G54 %) 524, 525, 10) 4749, 52. 58
108. 114. 158, 160. 162. 163. 165. 230. 232. 234. 240. 256. 200. 261. 264. 269. 275. 283, 284.
289. 290, 200a. 201. 333. 340, 343. 357 —360. 370. 377. 380—382. 385. 386. 389. 390. 592.
395—403. 415, 417—423. 436. 437. 442 444, 476. 477, 518—551. 553—H57. 560—570. 576. 581.
852, 643. (46. G55. (58. 666. 676. 679. 685. 687—0694. 726—728, 737. 740. 743. 747. _

") 170. 598—639. 639a—e. G40, 641, 641a. 642. 642a. 1) 625. 645. 647. 648.
(56, 657, 639—663. 667—669. 672. 683. 18) 976.. 355, 438. 441. 644, 14) 107.
L116. 157. 209. 1) 649. 16) 50. 356. 625. 665. 670, 17) 91. 94. 676,



18. Das Stadtarchiv zu Zitphen 2 Nummern'.
19. Das Stadtarehiv zu Zwolle I Nummer®.
Von livlandischen Stidten
20. Das Stadtarchiv zu Reval 112 Nummern®,
21. Die Revalensien des Herrn S. Hoeppener su Reval [ Nummer*,
Von nichthansischen stadtischen Archiven
22. Das Stadtarehiv zu Brigge 8 Nummern®.
23. Das Stadtarchiv zu Middelburg 2 Nummern®.
24—26. Die Stadtarchive gu Amsterdam, Ypern und Malmi je
1 Nummer?.
Von Staatsarchiven
27. Das Staatsarchiv zu Kinigsberg 2 NummernS.
28. Das Geheimarchiv zu Kopenhagen 2 Nummern®,
29. Das Reichsarchiv im Haag 1 Nummer1®.
Abgesehen von den hier aufgefiihrten Archiven hat noch fir die in Anmerkungen,
Linleitungen und Archivalnotizen herangezogenen Stiicke das Reichsarchiv zu
Stockholm Beitrage geliefert.

Auch fir diesen Band schulde ich vielfacher Forderung Dank, besonders den
Herren Staatsarchivar Dr. Wehrmann in Litbeck, Stadtarchiar Professor Dr. Hihl-
bawm in Kiln, Professor Dr. von der Ropp in Giessen, Dr. med. Crull in Wismar,
Archidiakonus Beriling in Danzig, Archivar-Adjunkt Dy. van Riemsdijl im Haayg,
Stadtarchivar Gilliodis-van Severen in Brigge. Der Verlagsbuchhandlung bin ich
abermals fir itberaus prompte Drucklegung zu Dank verpflichtet.

Breslawu, im April 1888.
Dietrich Schéfer.

Y 66L. 671, ) 673. B A F7. 95, 117 1I8. 121, 152, 153, 164.
330— 332, 431—435. 446 448, 451, 453 —475. 478, 482. 490 —496. 500, 502 A. 505 —514.
516—523. 530-—547, 588—591. 695—607. 702—704.708.700. 714. 735. 749. 750. 754 770—773.

4) 497. ) 129. 167, 168, 170—172. 676. 741. %Y 312, 320:

%) 326. 168. 1. $) 597, 774. %) 1733, 19) 307.



Wendischer Stidtetag zu Litbeck. — 1491 Nov. 16.

Vertreten waren simmiliche wendische Stidte mit Ausnahme Stralsunds. An-
wesend waren ausserdem als Gesandten des K.s von Danemark B. Nikolaus von
Wiborg, die Ritter Erich Oltesen zu Bjornholm und Hans von Ahlefeld, der Dom-
propst zu Schleswig Eimwald Sovenbroder, die Knappen Hans Ranzau und Jakob
Anderssen (Eriksen).  Verhandelt wurde @ber die Streitigheiten, die sich in Anlass
der Seeriubereien der beiden letzten Sommer zwischen Liibeck und dem K. ent-
sponnen hatten; nebenbei kommen die Antwerpener Tagfahrt mit den Inglindern,
der Kfm. zu Briigge und Mimzangelegenheiten zur Sprache.

A. Die Vorakten betrefien ausschliesslich das Verhdltniss ow Danemark.
K. Johann trifft Massnahmen, die bestimmt sind, den deutschen Handel in Dine-
mark emzuschranken (. 1). Danzig und Litbeck leiden unter den Seerdubereien,
die unter dem Namen Huninghusens aus dinischen Hiifen und Gewdssern geschehen.
Danzig wendet sich desshalb an Schweden und die wendischen Stidte (n. 2—4,
6, 16); Liibeck befreibt die Ausriistung wvon Friedeschiffen (n. 5, 14, 15); beide
Stadte schicken Gesandte nach Dinemark (n. 7—9, 12, 13); iiber den Schaden der
Liibecker erhalten wir fiir einen Fall genauwe Nachricht (n. 10). Der Kinig scheint,
wenigstens Danzig gegeniiber, eineulenken (n. 11). Der Kfm. zu Bergen fihlt sich
durch die neue Absage von Azel Olafsens Schwester beunvuhigt und setst den norwegi-
schen Reichsrath in Bewegung (n. 17, 18). Litbische Auslieger bringen ein Schiff auf,
dessen sich der Kionig wnd der B. von Roeskilde anmechmen; jener hilt die Libecker
auf Schonen an (n. 20— 24, 27). Libeck ladet dann Okl. 26 und 27 dic wendischen
Stidte zu einem Tage (m. 25), fordert den Kfm. zw London auf, die Huninghusen
auch in England zu verfolgen (n. 26) und wendet sich ebenfalls an Sten Sture (n. 28).
Die H. von Meklenburg versuchen Vermittelung (. 29). Kgl. Gesandte, Ritter Frich
Ottesen von Bjornholm, der Dompropst zu Schleswig Einwald Sovenbroder, Knappe
Marquard von Ahlefeld, verhandeln mit Litheck; Vertragsentwirfe werden vereinbart
(n. 30, 31) .

Y Caspar Weinreichs Danziger Chroniky hevausgeg. v. Hirsch w. Vossberg, hat 2w diesen Vor-
gimgen folgende Nachrichten: S. 66. 1490. Ttem disz vorjor kwam einer in die Ostsehe ausz dem
Sunde, der hiesz Bartram Hoike von Oloff Nigels sones wegen, dem sein vater zu Bergen geschlagen
war, ind nam 2 kostlich schiff von Revel und Rige geladen, die grosz gut wert weren, und Liff mitte
zu Wartherge. Aldo zu Wartberge hegunden sie zu parten und buten; und der rechte hauptman
war under des mit einem kravel reid und mer auf slete, das im nichit behorte; so reid der konig ausz
und holte sie ein ken Kopenhagen. Vgl. 2, n. 186; 335; 337; 355 §§ 33, 36, 46; 482; wnten n. 24.
Weinreieh S, 68. — — 8. 71. 1491. Item umb Viti ausz kwam ein in die sehe von Koppenhagen,
der her Jacob Honinghusz, und nam bey Bornholm 4 schiffe, die von Lubke weren gesegelt und
solden zu Dantzik wesen: Matias Schmidt, Hermen Reinken, Hans Tesken, Lorentz Tide und einen,
der hiesz Franke, der war von Revel gesigelt und solde zu Lubke wesen. In diesen schiffen kregen

Honsorecesse v. 1477—1580, ITI. 1
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B. Der Recess beschaftigt sich vorsugsweise mit diesen Vertragsentwiirfen.
Der K. und seine Rithe haben ilmen nicht zustimmen kinnen (§ 11); Liibeck hilt
an thnen fest (§ 12). Das Resultal der Vermitlelung der stidlischen Rsn. ist eine
neue Verembarung, die Nov. 20 von beiden Seiten gutgeheissen wird (§§ 20 und 24). —
Das Verhiiltniss 2u England kommt zur Sprache; an den K. wird ein Brief be-
schlossen (§§ 2, 21). — Der Kfn. zu Brigge soll noch wicht wieder von Antwerpen
nach Brigge wuriickkehren (§§ 7, 22). — Der schlechten Mimzverhiltnisse wegen
werden neue Verhandlungen verabredet (§ 23).

C. Die Vertrige bringen die neue Verembarung zwischen dem Konige und
Liibecl und des Ersteren Ratification (n. 33, 34).

D. Die Korrespondenz der Versammlung beschrinkt sich auf ein
Schreiben an den Kfm. su Antwerpen (n. 35).

- E. Die nachtraglichen Verhandlungen bezichen sich auf dic Be-
siegelung des Vertrags (n. 36, 37), die meklenburqgische Vermittelung (. 38), die
Ausfiithrungsmassregeln des Kionigs (n. 39, 40) und auf die Ausriistung von Friede-
schiffen im folgenden Frihling (n. 41, 42).

F. Der Anhang bringt Nachrichten iiber weitere Umiriebe K. Johanns gegen
die Stadte (n. 43, 44, 46), die gerichtlichen Aussagen in Litbeck verurtheilter See-
riuber (n. 45) und einige Schreiben iiber einen mit diesen Vorgingen in Zusammen-
hang stehenden Fall von Seeraub (n. 47—49).

schaden die von Dantzke an laken und guttern anf 14000 Reinisch gulden und die von Lubke auf
5000 Reinisch gulden. Mit diesem gut lieffen sie vor Kungel in Norwegen bey Bahusz und parten
und benten dar; ausgenomen Hermen Reiniken lissen sie segeln von Bornholm, sonder sie nemen
das gut darausz, wenig saltz lissen sie dorinen. — Item konig Johanes von Denmark liesz sie wider
nemen und der Englischen sendtbotten schiff auch, dor war Henrich Honinghusz eapiten drauf; der
volgete in von Kopenhagen in Norwegen, und die sendtbotten blieben zu Koppenhagen. Item do
sie Krumdik von des konigs wegen genomen hatte, do brochten sie beide barken zu Koppenhagen
mit den gefangenen; sonder die vorgenanten schiff und gutter blieben zu Bahusen, — Ttem des
sontags noch Bartolomei (Awg: 28) kwam ken Koppenhagen ausz dem rath von Dantzk Reinholt -
Karkhorn und Johan Barenbrok an den konig von Denmark; Johan Boiserbrugge, der stadtschreiber
von Lubke, war do reid 8 tage gewest umb der sachen willen. — — 8. 75, Item umb diese zeit
ausz war Bartram Hoike ausgemacht von fran Magdalenen, Axel Oloffsoen suster, mit einem snike
und lieff vor Helschenur durch die flate, auf ein schiff zu stellen, und nam den fischers iren hering
und den leaten auf dem lande ihr vihe, so das der vogt von Helsehenur und der burgemeister die
flate des amerals anrviffen, das gie in zn hulffe kwemen und mochten in einholen, sie wolden im
sein recht thuen. Do machten die flate 2 krafels reide und éin grosz boet und nemen im neffen
wider und brochten in zm Helschenor; do wart Bartram Hoike abgehauen selb 17 wumbtrent s.
Mauritius- ausz des martlers (Sept, 22). — — 8. 76. Item diesen herbest hatte fran Magdalena,
Axel Olffsoen schwester, gekauft ein krafel von her Oloff Stigson, haubtmann zu Wartburg, und
hatte darauf gesetzt widerumb Jacob Honinghusen, das er solde nemen auf die hensestette, so er
auch tete, und tet fast schaden. So hatte er einen genomen yon Lubke, der hiesz Hasenbandt.
So qwam Hans Broit (nicht Jac¢ob Broit. mit dem Hirsch wund Vossberg ihn identificiren, wgl.
n. 47—49) bey im, der nam im das gchiff wider; und er entkwam in kaum in Norwegen. Und do
Honinghusen in Norwegen kwam bey Kungelle, do fur er ans landt, und er wart do gefangen; und
die veuters und ander sehefarenides volk siegelten mit dem krafel zur sehewarts, und Honinghusen
war gefurt zu Bahusen. Item do diese mit dem krafel zur sehewerts liffen, so hatten sie 7 mans
inne von Hasenbanden volk; die gelobten in, sie wolden sie sigelen zur Schlusz, und brochten sie
durch den Belt in den Femer Sundf: dar wurden die 7 der andern mechtig, das dor ah 2 todt
blieben, und die andern brochten sie zu Rostok; dor worden ir 8 abgehauen und 2 entliffen, —
Item zu derselben zeit sandte der bischoff von Roschildt das krafel, dar Jacolh Honinghusen schaden
mitte gethon hatte ins erste, und disz solde segeln zn Gotland, Und sie versegen sich und blieben
in der Ostsehe, umb schaden zu thuen auf der Lubischen trade. So hatten die von Lubke 2 schiffe
von orley in der sehe; die kwemen bey sie und nemen sie anf Sthinbar und brochten sie zu
Lubke. — Ttem disz gericht kwam in Denmark an den konig; do liesz der konig alle der Lu-
bischen gutter bekumern und den kaufman, — — Vil ausserdem Al Kyants, Wandalia XIV, 13.
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A. Vorakten.

1. Johamm, K. von Dinemark, an Malmd: verkimdet, dass er gemeinschaftlich
mit dem Reichsrath fiir Malmd wnd das ganze Reich eine Anzahl den Ver-
ek betreffender Bestimmungen erlassen habe, von denen die folgenden die
Deutschen berithren: 1. Forst!) at alle Theske kobmen skulle fare her aff
landhet innen sancti Andree dagh oe ey ligge wintherleye noghenstedz her i
righet o¢c mwa togh komme igen met theris kebmanskab met forsthe obet
watne. — 2. Item bendherne mwe kobe oe selghe meth kobstademen ey til
forprangh oc icke met gestherne, oc gestherne mwe kebslaa meth kebstademen
oc¢ icke meth bendherne. — 3. Oec skulle alle Tyeske kobmen ligghe i kost
met wore borghere oc engen andherstedz oc ey gore forkob eller forprangh., —
4. Ttem engen aff wore borgher eller undhersathe skulle taghe fremede kob-
mandz penninghe eller godz eller haffue vetherlag met thennom at brwghe til
kobmandz gaffn; hwo her emod gor, haffue forbred the samme penninge til
wort fadheburd oc ther til fyretiwge marck oc fyretiwge marek til byen. —
5. Item tonne Tyest ool vinther eller sommer skal ey dyrer selges eller kiohes
@n tiwge [, thet som got er. De borgermester oc rad udi hwer by skulle
tilsee, at thet eer got som selges, oc at wii til gode redhe fanghe wor zise
ther aff, som wii hertil fanget haffue. Hwo som keber dyrer eller selgher,
haffue forbrot sleth til oss som kobt haffuer oc ther til fyretiwge mark, halff-
delen til oss oc halffdelen til byen. Oe then som selgher tonnen dyrer wn
tiwge /i, haffue forbrot penningherne han feck eller haffue skal for oleth met
huess Tyest ool han haffuer gen met at fare, oc ther til bodhe fyretiwge
marck, halffdelen til oss oc halffdelen til byen. Hwo som forer Onst ool, skal
forzise til oss aff hwert fad fyre £, thesligest aff Hamborgher oc¢ Bernowst ol
hwert fad two /1 oc aff huert fad Pryst eol 3 f til oss at forzise. — 6. Item
wele wii, at ingen hesthe, ogh eller foel skulle utfores aff for"® Malme, hesthen
ey beddre @«n femthen mark oc ey yngre @n siw aar, o¢ ooghet ey beddre @n

Y In deuischer Usbersetzung: 1. Zuerst alle dewtschen Kaufleute sollen das Land verlassen
vor Nov. 30 und nirgends im Reiche Winterlager halten; sie konnen wiederkommen mat threr Kauf-
mannschaft mit dem ersten offenen. Wasser. — 2. Die Bauern durfen kaufen wnd verkawfen mit
Biirgern olme Aufkauf (Vorkawf) und nicht mait den Gisten, und die Gdste dirfen handeln nit
Birgern und nicht mit Bawern. — 3. Alle deutschen Kaufleute sollen in Kost liegen bei umsern
Birgern wund nirgends anderswo and Temen Aufkauf oder Vorkauf ireiben. — 4. Keiner von
wnsern Bitrgern oder Unterthanen soll Geld oder Wawren fremder Kauflewte nehnwen oder mit ihnen
Kompagnie-Gesehiifte zu kauwfminnischem Brwerb treiben; wer dagegen handelt, hat das Geld ver-
wirkt sum Besten des koniglichen Schatzes wnd dazw 40 Mark wnd 40 Mark an die Stadi. —
5. Die Tonne deutsches Biev, Winters oder Sommers, soll nicht thewerer verkauft oder- gekauft
werden als 20 s., das, welches gut ist. Birgermeister und Rath i geder Stadt sollen Aufsicht
fiihren, dass qut ist, was verkauft wird, wnd dass wir unsere vichtige Accise davon erhalten, wie
wir bisher. erhalten habén.  Wer theuerer Lauft oder verkaufl, habe an wns das Bier verwirkt, das
er gekauft hat, und dazw 40 Mark, halb an wns und halb an die Stadt. Wer die Tonne theuerer
verkauft als 20-s., habe das Geld verwivkt, das er evhielt oder haben soll fir das Bier, zusammen
mit all dem deutschen Bier, das er dberhaupt hat, und dazw biisse ey 40 Mark, halb an wns wnd
halh an die Stadt. Wer Iinbecker Bier fiihrt; soll an uns 4 s. Accise geben von jedem Fass,
dsgl. von Hambwrger und Bernauer Bier 2 . von jedem Fass, und von jedem Fass preussischen
Bicres 3 8. an uns als Accise. — 6. Wir wollen, dass keine Reidpferde, Avbeitspferde oder
Tiillen. ausgefiihrt werden sollen aus dem vorgenannten Malmé, das Reitpferd nicht besser als
15 Mark und wicht junger als sieben Jahr wnd das Avbeitspferd micht besser als eme lithige
Mawrk; wnd es sollon aus dem Reiche wicht ausgefithrt werden Lammer, Lamnfleisch odér
Kuhfleisch.
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en lodich mark; oe skal ey utfores lamb, lambekod eller koked uthen riget. —
Kopenhagen, 1491 (secunda feria penticostes) Mai 23.
RA Malmi, Dansk Archiv A. . 20, Or., Stegel erhalten.

2. Sten Sture von Gripsholm, Schwedens Reichsvorstcher, an Danzig: driickt
seine Theilnalume darither aus, dass Bertram Hoile den Kaufmann auf der
See so schwer schidige, und sein und des Reichsraths Erstaunen, dass das
gestattet werde (dat sodanet sall in guden geloven gestedet werden); erklirt
sich bereit, wenn die Stdadte Schiffe ausriisten wollen, der Seerduberei zu
steuern, seine Viogle und Amtlente anzwweisen, dass dicse Schiffe iiberall im
Reiche Zutritt haben (ime ritke vrii havenne hebben unde thovorsicht). —
Stockholm, 1491 (ame dage visitacionis Marie) Juli 2.

StA Danzig, XI 157 ¢, Or., mit Resten des Sekrets.
Gedruckt: daraus Styffe, Bidrag till Skandinaviens Historia 4, S. 143 n. 96.

3. Danzig an Sten Sture und den schwedischen Reichsrath: zeigt an, dass aus
déinischen Hiifen und Gewdssern Seerduberei getrieben worden sei und weiter
getricben werden solle, dass einige der Seeriuber Unterkommen in Bahus
oder andern schwedischen Hifen Unterkommen gesucht haben, wnd bittet,
den Missethiitern die sehwedischen Hifen wicht zu ffnen und die in Schweden
untergebrachten geraubten Waaren ihren Eigenthiomern zu erhallen. — 1491
Juli 5.

D aus StA Danzig, Missive p. 90. Ueberschricben: Stheen Sthure et consiliariis regni
Swetie. Exivit quinta julii anno 91.

Idt heft sick kortlix hogevenn, dat etlike schipper vann Lubeke mit dersulven
unde unnser borger unnde copplude mer{k]liken® guderenn, gelde unnde cleynoden
geladen van Lubeke na unnszer stadt segelennde uth denn stromen des herenn
konynges van Dennemarckenn unyorwaret unde ane erkeynn billich tosegghenn an-
gehalet synn nnnde genamen. Unnd alz wy underricht synn, desulven deder sick
me[t]® denn guderenn in juwen herschoppen to Bahusen efte in anderen havenen
des rikes to Swedenn, umme dar geleidet to werdenn unde semlike guder to
parten unde to buthenn, sick sullenn gefoget hebhenn; vornemen ock, dat de ho-
vethman up Gotlande etlike schepe mit volke in de see uthtoreden sy gesynnet,
unnde dat eyne barse mit hundert mannen, alzt geruchte geit, uth deme Sunde
sullen syn uthgemaket unde in de sze gekamen, so dat de see mit velem schede-
likem volke sal wesenn vorfullet, daruth denne is to befurchtenn, de unschuldige
durch de sze wanckende coppmann van sodanem schedelikenn volke ane Dbillich
toseggent, alz rede hoschen is, so deme nicht wedderstanden wert, sulle ange-
- faren unde boschediget werden, dar denne uns in de lenge nicht mede stunde
to lydenn; biddenn darumme in ganntez dennstliker andacht, juwe herlicheide,
gemerckt de gude naberschop-unde vruntschop undir malkander gewant, geroke
id so mit eren anwolden unnde vogedenn ernstlick to vorfoghenn, semlike mis-
deder yan en, so se dar weren eft kamen wurdenn, nicht geleidet, gehuset noch
geheget, de guder ock unvorrucket, ungepartheth unnde ungebutet blyven unnde
tom besstenn der unnser in vorwaringe hohemmet unde geholden muchten werden,
geroke ock mit ratliker todaet bystendich to irschynenn, de unschuldige durch de

a) merliken 7, b) men 2.

1) Der Briefschreiber irrt, wenn er Bahus als schwedischen Hafen bezeichnet; Balws gehort
zu Norwegen,  Vyl. auch n. 13.
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sze wanckennde copmann vor sodanen boschedigers in syme keren unnde vorkeren
beschuttet unde hoschermet muchte werdenn.

4. Danzig an Hamburg, Libeck, Rostock, Stralsund, den schwedischen Reichs-
rath mut. mut, gleichlautend wie in n. 3. — 1491 Juli 7 (Juni 29 2) 1.
StA Danzig, Missive p. 92. Ueberschrieben: Hamboreh, Lubeck, Rostock, Sundensibus,
consiliariis regni Sweecie, mut. mut. Exiverunt feria sexta (Juli 8) post visitationis
Marie anno 91.

5. Libeck an Danzig: antwortet auf seine Anzeige von Juli 7 (m. 4 resp. 3), dass
von den Bsn. der wendischen Stidle itber diese Vorfille berathen worden sei,
und dass man Sehiffe zur Befriedung der See ausgeriistet, sich aber gewundert
habe, dass Danzig, das ja auch geschidigt werde, nicht auch solche Mass-
regeln ergreife; fordert swr Ausriistung von Schiffen auf. — 1491 Juli 29.

Aus StA Danzig, XXX 318, Or., Pg., mit Spuren des Siegels.

Den ersamen, wisen unde vorsichtigen heren bérgermeisteren
unde raedtmannen der stadt Dantziike, unsen besunderen
guden frundenn. ;

Unnsenn fruntliken ‘gruth myt vérmdgen alles guden tovoren. Ersame, wise
unde vérsichtige heren, besunderen leven unde guden frunde. Juwen breff ame
donnerdage in der octaven visitationis Marie® van weghene der schipher myt juwer
unde unser bérgere unde copliide merkliken guderen, gelde unde clenode geladen,
de uthe den stromen des heren konynges van Dennemarken angehalet syn unde
genamen, (e denne in syner gnaden riike gebracht, dar entholden, gepartet unde
gebutet werden, ock dat de hivetman van Gotlande in willenszmeyninge sii, etlike
schepe myt volke in de sehe uth to verdigende, dat ok ute deme Sunde eyne barse
myt hundert mannen dergeliken in de sehe geschicket syn séle, begeren, so deme
80 were, wii unde de anderen Wendesschen stede, den gii derwegen ok geschreven
hebben, myt raetliker daeth ensodanem vorkamen willen ete., an uns geschreyen,
hebbe wii entfangende alles inholdes gutliken vorstanden. Begeren juw darup
fruntliken weten, dat unse radessendebaden derwegene myt der anderen Wendeschen
stede radessendebaden in handele gewesen unde de dinghe sere sorchyoldigen hebben
bewaghen®. Unde wo wol wii unses deles twe schepe, de vame Stralessunde eyn
uthgemaket, de van Rostocke unde Wismar eflik eyn myt volke, harnszke unde
were myt dem ersten uthtomakende den unsen geredet unde gelavet hebben, deme
gemeynen besten to ghude, hebhen dersulven stedere unde unse radessendebaden
juwe schriifte angesehen, dat gii sodanes uppe de Wendesschen stede stellen, unde
men uthe juwen schriifften nicht vormerke, wes gii darto doen willen, wo wol de
juwe, dat uns leedth is, so wol alse andere angehalet unde beschediget syn, unde
yderman siick des vérbath moet befruchten. Worumme is unse ghar vlitighe beghere,
de vérberdrte gelegenheit to synne to nemende, to betrachtende unde deme ghemenen
besten to ghude juwe volk unde schepe, umme den ghemenen unschuldighen coepman

1) ¥gi. m. 5: ame donnerdage in der octaven visitationis Marie, also warven dic Briefe nicht
datirt vom Freitage (feria sexta), wo sie ausgingen. Vgl n. 6. ) Juli 7.

3) Diese Verhandlungen miissen schon gelegentlich der Wiedereinsetzung des Rathes in Rostock
Juli 17 (H. R. 2, n. 568—570) stattgefunden haben. Vgl. Koppmann, Kdammereirechnungen d. St
Hamburg 4, 219: 131 & 5 [ dominis Henningo Buringh et Hinrico Zaleborgh versus Rostok in
causa reconsiliationis et introductionis consulatus ete. Vgl auch m. 14. — Von einem wendischen
Stadtetage - wm. diese Zeit ist sonst nichts bekannt; - auch die Hombg. Kdammereirechnungen haben
keine entsprechende Eintraguny.
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van sodanem overval unde anhalinge to beschuttende, ock uthmaken dergeliken,
angesehen juw unde den juwen so wol alse anderen darane ok merkliken is ge-
legen; unde duszdanes in dat beste uptonemende, myt den ersten vorttosettende
unde nicht to virlegeende, darto men siick so allerdinghe wart vérlatende; doch
desses juwe gutlike richtige unvérsumede beschrevenn antworde myt den ersten uns
wedder to benalende. Gode deme almechtigen salichliken bevalen. Schreven under
unser stadt seerete ame vrithdage na Jacobi apostoli anno ete. 91°
Birgermeistere unde raedtmanne der stadt Lubeke.

6. Der sclwedische Reichsrath an Danzig: antwortet auf ein Schreiben Danzigs
von Juni 29 (miidwekenn vor visitacionis Marie) iber die Seerdubercien in
der Ostsee' spricht sein Bedauern aus; erklirt, dass die Seeriiuber in schwe-
dische Hifen nicht gekommen seien und auch niemals Erlaubniss haben sollen,
zu kommen; verspricht nach alter guter Nachbarschaft und Freundschaft seinen
Beistand in Bekampfung der Seeriuber, so dass die Bivger der Stidte un-
beschadigt bletben. — Stockholm, 1491 (ame dage invencionis sancti Steffani)
Aug. 3.

Std Danzig, XI 157b, Or., von 4 Siegeln (Frzbischof von Upsala, Bischife von
Strengnsis und Westeras wnd Reichsvorsteher Stén Stwre) Reste, von eimem (Nico-
laus Sture) Spuren.

Gedruckt: daraus Styffe, Bidrag till Skandinaviens Historia 4, S. 145 n. 98.

7. Jaspar Meinrichs an Tidemann Valant, Bm. zu Danzig: berichtet diber Aus-
fihrung eines von Valant gegebenen Auftrags iber diesem genommene Waaren;
theilt mit, dass der eigentliche Kapitain der Seerinber jelzst 2w diesen ausge-
laufen sei, und dass, nach des Rathes Weisung, fir dic von Westen heim-
kelrenden Danziger Schiffer er schrifilich den Auftrag zuritckgelassen habe,
die Seerduber ansugreifen und in Danzig einaubringen. — Helsingor, 1491
Aug. 17,

Aus SUA Danzig, X11T 136, Or., mit Spwren des Siegels. Ueberschrichen: Dem ersamen
her Tiideman Valant to Danske sal desse breff etc. Jchesus Maria.

Minen willigen denst mit vormoghen ete. Weted, her Tideman Valant, gude
frunth, so gii mii beden als van juwer sake wegen mit Wolter Kniphoff ete., so
secht Wolter, dat juw knecht Klaus Bakker sulk waes unde werk van des hern
koninghes genaden wedder umme koft yor 50 rosen nobelen unde 150 Rinsch
gulden ete.; ok seeht he, so fro des hern koninges genade to hus kumpt, so wil
he juw enen breff van em schikken ete. Item, her Tideman, gude frund, juw
geleve to forstaen, dat hir de rechte kaptein van den Honinghusen mit der Engel-
schen barken ut leep to den anderen, he heft woel 60 Engelsche mede in ane ander
ruters. So men sik bofruchted, dat he wedder mit beiden berken in de Ostsee sulle
lopen off mit der enen, so ofte dat sik so gehorde, so hebbe ik hir bii eme guden
frunde gelaten miine apen hantserift, so gii mii bofolen, so unse sehippers van
westen quemen, dat he en de scrift sal hemelik togen, dat et des rades wille sii,
dat see dat nicht lathen, dat see lefer 20 off 30 man de mer upnemen unde soken
se frii umme Borneholm off in dem foerwege unde leggen se an, dat see se
mochten to Danske bringen; dat diet des rades boger unde wille van Danske sii,

) Bs wivd das schwerlich e anderes Schreiben gewesen sein als das in n. 4 verzeichnete,
das. dami wvolle. 9 Tage nach seiner Dabirung ausgegangen sein misste.  Vielleicht ist die Notiz
diber den Ausgang avch nr in Bausch und Bogen su fassen.
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se werden en ere unkost woel uprichten. Diet hebbe ik gedaen na juwen bofeel
unde int beste; so moge gii diet dem rade to erkennen gefen ete. Nicht mer
den gude nacht. Gesereven to Helschenore up midweken na Marien hemmelfart

anno ete. 91. _
Jasper Meiinrichz.

8. Libeck an Johann, K. von Dinemark: hat Johann Bersenbruggen, unser stad
oldesten secretarium, wnd Johann Moller, unsen borger, jegenwordigen entoger
desses breves, an dhn abgeschicki in etliken unsen, unser borgere unde stad
merckliken werve; bitlet wm gniidiges Gehor und freundliche Aufnakme fior
sie. — 1491 (am donredage na assumpeionis Marie) Aug. 18.

Std Labeck, Abschript. Ueberschrieben: An den heren koningh to Denemarcken.

9. Libeck an Johann, K. von Dinemark, und alle, die diesen Brief schen: giebt
seinem Sekretiir Meister Johann Bersenbrugge und seimem Birger Hans Moller
Vollmacht, Jacob Hunninghusen unde siine medehulpere alsodaner overfaringe,
nemynge unde berovinge to beclagende, de schinbare daet vortogende, rechtes
dar over to behelpende, to gesynnende unde to begerende. — /7491, Aug. 18.]

StA Labeck, undatirter und wnvollendeter Entwwrf.

10. Liibeck an Johann, K. von Dinemark: beurkundet die vor scinem Rathe ge-
machten Aussagen der von Jakob Huninghusen und seiner Gesellschaft be-
raubten Libecker Birger dber die ihnen genommenen Schiffe und Giter. —
1491 Aug. 18.

L aus StA Labeck, Or., Pg., mit Streifen, von denen das Siegel abgefallen. Beschrichen:
Hunninghuszen, Hoyke anno efe. 91, Certificacie der gudere halven, alse Hunning-

huszen unde Bartram Hoyke den copluden unde borgeren to Lubeke sunder alle
rede unde rechit genamen hadde. Summa desses schaden 10003 X 5 /.

Juw irluchtigesten, hochgebarn fursten unde heren, heren Johann to Denne-
marcken, Norwegen ete. koningk, gekorene to Sweden, hertogen to Sleszwiick ok
hertogen to Holsten, Stormern unde der Detmerschen, greven to Oldemboreh unde
Delmenhorst, unsem gnedigesten heren, unde vorth allen unde eynem jeweleken,
watterleye states, condicien, wesendes unde werdicheit de siin, geistlick edder wert-
lick, unsen leven heren unde guden frunden, don wii horgermestere unde radtmanne
der stadt Lubeck nach unser demotiger, williger denste unde fruntlikes grutes eynem
jeweleken na gebore dirbedinge witlick apembar bekennende unde betugende in
unde mit desseme unseme apenne hreve, dat vor uns siint irschenen de nabenomeden
unse radeszkumpane, borgeren, schipheren unde coplude, hebben uns clegeliken
geven to irkennende, wo dat etlike unrichtize métwillers, dar van eyn Jacob Hun-
ninghusen hovetmann sii gewesen, mit siiner selschop to schepe sick uthgerusteth,
in dessem vorgangen szommer sunder alle reden unde recht unydérwart unde un-
entsecht in der apembaren zee ummetrenth Bornholme ere guder, gelth unde schepe
genamen hebben; welket denne uth deme Orsunde unde dar wedder in bescheen sii,
de gudere unde schepe in Dennemarcken unde Norwegen gebracht, dar endeels ge-
parteth unde gebuteth, vorrucketh unde vortogen unde noch endeels, beschedentlike
de schepe unde etlike andere gudere, wesen scholen unyorandert. Welcke erbeno-
mede Jacoh Hunninghuszen mit siiner selschop eyn schip mit gnderen geladen, van
Revel utgesegelth genamen hebbe, dat denne schipher Hansze Francken, Hinricke
Boysemborge, Hermen Brunynge unde Hermen tor Loo, unsen horgeren, mit anker,
takel, touwe, retzschop unde vitalien, alse dat van Revel gesegelth was, tobehort, so
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gudt alse soszhunderth marck Iumbesch. Dar inne de sulve unse borgere, nemptliken
Hinrick Boysemboreh, Hermen Brunyngh, Hermen tor Loo unde de erberorde
schipher eyn schippunt wasses gehadt hebben so gudt alse sostich marck Lubesch,
ene tobehorende unde hiir to Lubeck fo huysz horende. Her Johann Testede,
unses radesz lithmate, hefft in schipher Hansze Francken schepe gehadt viiff vate

vlasses aldus ﬁ gemercketh so gudt alse anderhalffhunderth marck Lubesch, eme

unde siiner selschop tobehorende. Hinrick van der Horst, unse borger, hefit in des
erhenomeden schiphere Hansze Francken schepe gehadt teyn vate gesmolten talges

wegende nmmetrenth soszundetwintich sehippunt aldus * gemerketh so gudf alse

hundert unde negentich marek Lubesch, eme thobehorende unde hiir to Lubeck
to hiisz behorende. Hansz Wolthusen hefft in schipher Hansze Francken schepe
aehath veer vate vlasses fickeler, wogen sosteyn schippunt unde sosteyn lispunt,
unde eyn vath knocken vlasses, wich viiff schippunt unde sostehalff lispunt, aldus

‘{_\'_ ’X_ gemercketh, lopet to gelde hunderth unde viffundetwintich Rinsche gulden.
Item noch hefit he darinne gehadt eyne kisten unde eyn kuntoyr aldus gemercketh

* , darinne siin geweszen hermelen, siine cledere unde sulversmide so gudt alse

achtentich Rinsche gulden, summa an Lubesschen gelde drehundert unde achtehalff
marck Lubesch. Berndt Mildenboreh hefit in schipher Hansz Francken schepe
gehath dree laste kabelgarns, noch achtundetwintich schippunt unde twe lispunt
smolten talges, alle Revelscher wichte; dat talech is gewesen in twelff vaten aldus

7& gemercketh; noch twelff dack hude, item noch sosz elendes hude up dat garne;

summa dusses vorberorden gudes is vefttehalffhunderth unde achte marck Lubesch.
Hansz Mente, eyn coupgeselle uth deme lande to Luneborch, hefft in schipher Hansz
Francken schepe gehath veer vate Darptessche knocken vlasses, twee vate henneppes,

achte dack hude aldus x{" gemercketh sop gudf alse hunderth unde achtentich marck

Lubesch. Diderick Houwer hefft in schipher Hansz Francken schepe gehadt dre-
dusent unde negen tymmer lastken van Karsten Swarten wegen, unses borgers, sick
to gelde belopende hunderth unde soszundetwintich marck Lubesch. Hansz Reder
hefit in schipher Hamsz Francken schepe gehath twe laste roggen in veer vaten,

item eyn spilvath henneppes aldus X gemercketh. Arndt van den Have hefft in

schipher Hansz Francken schepe gehath eyn vath knocken vlasses aldus /F‘( i

gemercketh so guth alse veertich marck Lubesch. Item Lutke Lange, unse borger,
hefft in deme sulven schepe gehath sosz vate smolfen talges wegende elven schip-

- punt, viiff lispunt unde eyn marketpunt gemercketh aldus \D\ so gudt an

gelde alse viiffundesoventich marck unde veffteyn schillingh Lubesch, eme tobe-
horende unde hiir to Lubeke to hiisz hehorende. Clawes Schinekel, unse borger,
hefft in schipher Hansze Francken schepe gehadt veerteyn tunnen clares gesmolten

talges unde eyn vath knocken vlasses aldus _Fi ;ﬁ wemercketh, eme tobehorende

unde hiir to Lubeck to husz horende, so gudt alse hundert unde viiff marck Lubesch.
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Johan van der Lucht, unse horger, hefft gehadt in schipher Hansz Francken schepe

twelff vate Riigesz talges aldus NF" gemercketh, wogen soszundetwintigestehalft

schippunt unde eyn lispunt, stan to Revel na Lubesschen gelde gerekenth
hunderth unde dortich marck Lubesch, eme tobehorende unde hiir to Lubeck to
hiisz horende. Hinrick Greverode, unse horger, hefft in des erberorden schipher

Hansz Francken schepe gehath eyne last seelspeckes aldus % gemercketh so gudt

alse sovenundevefftich marck Lubesch, eme tobehorende unde hiix to Lubeke to
Iiisz hehorende., Hansz Warmbeke, unse borger, hefft gehadt in schipher Hansz

Francken schepe dree vate vlasses aldus i gemercketh so gudt alse hundert

unde achte marck Lubesch, eme tobehorende unde hiir bynnen Lubeck to husz be-
horende. Peter Possiick, unse borger, hefit gehadt in schipher Hansz Francken

schepe sosz vate Riiges talges aldusz $ 2:_ gemercketh so gudt alse sostich

marck Lubesch, eme unde siiner selschop tobehorende. Hermen Priggenisse, unse
borger, hefft in des erbenomeden schipher Hansz Francken schepe gehadt elve

tunnen hottern unde veertich stucke kabelgarns mit dessem g gemercketh, eme

proper egentliken tobehorende unde hiir to Lubeck to husz horende, so gudt alse
hundert unde derteyndehalff marek Lubesch. Clawes Kniiper hefft gehadt in des-
sulven schiphern Hansz Francken schepe eyne schymeszen, darinne siin geweszen
soven deker koledders unde eyn deker ossenledders, twelff zeelhude, veerdehalff-
hundert kalffelle, dree deker riisbiter unde eyne halye last roggen in enen vuren

vate aldus $ gemercketh, so gudt alse vefftich marck Lubesch, eme tobehorende

unde hiir to Lubeck to hiisz horende. Tonnyes Porsz hefft gehath in schipher
Hansz Francken schepe ene schymeszen van ledder, dar inne elendes, ossen unde
kohude van twelff dekern, item noch viiffundetwintich lispunt vlessen garns, noch

eyn halff schippunt vlasses fickeler aldus \R, _E gemercketh, belopet sick an gelde

so gudt alse tweeundeachtentich marck Lubesch. Schipher Mathiasze Smidt, unsem
borger, hebben de Hunninghuszen eyn schipunt takel, touwe, anker, retzschop unde
vitallien genamen, eme unde Johan Molre, ock unseme horgere, tohehorende unde
hiir in unse stadt to husz horende, so gudt alse sostehalffhunderf marck Lubesch.
Item noch demesulyen schipheren darenbaven an gelde unde anderer ware genamen
so gudt alse hundert marck Lubesch. Her Diderick Basedouw, unses radesz kum-
pan, hefft in des erhenomeden sehipher Mathias Smedes unde den anderen schepen
van Hunninghuszen unde erer selschop genamen gehadt veerhundert marck Lubesch
an golde, item veerundetwintich laste Luneborger soltes, twee droge tunnen, darinne
mennigerhande tuch is geweszen, eme tobehorende unde hiir to Lubeke to hiisz
behorende; item synem knechte Heyne eyne kiste mit klederen unde anderen tuge
genamen, in al so gudt alse negendehalffhundert marck Lubeseh. Her Jaspar Lange
hefft in Mathias Smedes schepe gehath enen tarlingh laken unde eyn droge vath,
in schipher Hansze Tesschen schepe eyn tarlingh laken, item in schipher Hermen
Reyneken schepe eyn tarlingh laken, so gudt an gelde summa negenteynhundert
sovenundenegentigestehalff marck Lubesch dre schillingh unde veer penningh;
dar van hort deme sulven her Jaspar de helfite tho unde Peter Struye to Dansick
Hanseracesse v. 1477—1580, IIT. 2
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de andere helfite. Arndt Schenckel, unse horger, hefft in schipher Mathias Smedes
sehepe gehadt int erste sosz laste soltes aldus X gemercketh so gudt alse hundert

unde teyndehalff marck Lubesch, item soventeyn marck lodich Sneberger sulver so
gudt alse twee hundert unde achte marek veer schillingh Lubesch, summa dree-
* hundert achteyndehalff marck Lubesch, eme proper unde egentliken tobehorende.
Item noch hadde de sulve Arndt in des erberorden Mathias schepe geschepet acht-
undetwintich Popperinge laken, item twe halve grawe fiine Bruggesche laken, item
noch eyn Bruggesch lemmeken®, Hermen Lubbingh to Dansick tobehorende, den
dat de schipher bringen scholde, in all so gudt alse soszhundert unde eyn marck

Lubeseh; de packe, darinne de laken weren, aldus % gemercketh. Hansz Sundt,

unse borger, hefit in Mathias Smedes schepe gehadt s08z laste unde veer tunnen

soltes aldus gemercketh /’Bf , noch in demesulven schepe dree laste heringes aldus
j: gemercketh, so gudt tosammende alse twehunderth marck Lubesch, dar van

eme de helffte proper egentliken tobehort unde hiir in unse stadt to hiisz horet,
de andere helfft to Dansick. Item Hans Dreyer hefft in Mathias Smedes schepe

gehath eynen balen Ulmer sardokes, dar inne viiffundeveertich doke aldfs X

gemercketh so gudt alse tweeundenegentich Rinsche gulden. Hansz Gerith unde
siin swager Jachim hebben tosammende in schipher Mathias Smedes schepe gehath
anderhalve last soltes, eyne last heringes, tweundetwintich tunnen néte, twee bever

unde twee otter mit dessem x gemercketh ene tobehorende, summa darvan twe-

undeachtentich marck Lubeseh. Item Gherdt Doysz, to Deventer to hiisz behorende,
hefit in des erbenomeden schipher Mathias Smedes schepe gehath sosteyn hunderth

lamsfelle unde dree tunnen dres aldus ﬁ cemercketh so gudt alse hundert unde

viiffundetwintigestehalff marck Lubesch, eme tobehorende. Thomas Krudt, unse
borger, hefft in Mathias Smedes schepe gehadt sovenundetwintich Rinsche gulden
unde soven hindeken gulden, de he demesulven schiphern bevalen unde in hewaringe
gedan hadde, umme de eyneme borgere to Dansick, Clawes Brunsz genomet, van
siiner wegen to bringende, deme ergenanten unseme borgere proper egentliken
tobehorende. Ttem de Hunninghuszen mit erer selschop hebben schipher Hansze
Tesschen, unseme borger, siin schip mit takel, touwe, anker, segele, rezschop unde
vitallien genamen, dar van eyn veerdeparth demesulven schiphern, eyn veerdeparth
Clawesze van Softrom, unseme borgere®, unde eyn veerdeparth seligen Cuntzen
Sliichers nalatenen wedewen, unser borgerschen, unde dat ander veerdeparth der
horgermesterschen tor Hilgenhaven in deme lande to Holsten tobehoreth: dat schip
mit siiner tobehoringe so gudt alse sovenhunderth marek Lubesch. Enwolth Frese
hefft in schipher Hans Tesschen schepe gehadt sosz laste soltes unde veer tunnen

aldus X gemercketh, dar van kumpt eme de helffte to so gudt alse achtunde-

vefitich marck Lubeseh twelff schillingh myn dre penningh. Hinrick Peterszhagen,
unse borger, hefft gehath in schipher Laurens Tiiden schepe to Stettiin to husz
behorende, van Hunninghfiszen unde siiner selschop genamen sosz laste unde veer

u) Viellericht sw lesen lemeken L. b) unsen borgern I,
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tunnen soltes aldus 1:{., gemercketh, noch viifundetwintich sintener glases, in alle

s0 gudt alse hunderth unde achtentich marck Lubesch, eme tobehorende unde hiir
to Lubeck to husz horende. Gerdt Stoppekalek, unse borger, hefit in schipher
Hermen Reyneken schepe van Hunninghuszen genamen gehadt sosz laste soltes
myn dre tunnen, item in schipher Laurens Tiiden schepe sosz laste soltes unde

veer tunnen aldus )& gemercketh, in alle go gudt alse tweehundert unde so-

venteyn marck Lubesch, eme tobehorende unde hiir to Lubeke to husz horende;
alse dit de obgenanten unses radesz kumpane bii deme eede uns vormals, do se
to rade gekaren wurden, gedan unde de ergenanden unse borgere, schiphere unde
coplude mit eren uthgestreckeden armen, upgerichteden liiffliken vingeren, rechter
staveder eede to Gade unde den hilgen swerende, also in der rechten warheit to
wesende, gesecht, voreedet unde wargemaketh hebben. Furder is ock vor uns ge-
kamen unse borger Walter van Lennep gevende to irkemnende, wu he in schipher

Mathias Smedes schip geschepet hadde eynen tarlingh laken aldus _& gemercketh,

eyneme borgere to Campen, Jacob Johanszen genomet, tobehorende, dar inne siin
geweszen veertich swarte Amsterdamsche unde viifft Camper laken so gudt alse
sovenhunderth marck Lubesch, de van den erbenanten Hunninghuszen unde erer
selschop in des erbenanden schipher Mathias schepe ok siin genamen. Wente denne
reden unde de billicheit esschen, der warheidt tuchnisse to gevende, wan man des
vorsocht werdt, so certificeren unde vorsekeren wii juwe koninglike gnade unde
eynen idermann, de mit dusse breve vorsocht werdt, dusdans in aller maten, wo
vorberored, also vor uns bescheen to wesende, in kraft desses breves;, den wii to
orkunde der warheif mit unser stadt ingesegel hebben ddén bevestigen. Geven na
Christi geborth unses heren dusent veerhunderth eynundenegentich ame donredam,
in der octaven assumptionis Marie virginis gloriose.

11. Danzig an Libeck: antwortet auf n. 5, dass nach Einlaufen der in n. 4 den
wendischen Stidien mitgetheilten Geriichie iber neue Ausritstungen auf Gotland
wund im Sunde Nachrichi gelommen sei, dass es sich wnichi so verhalle, dass
auch der Konig von Dimemark geschricben habe, die Riuberei sei ohne
sein Wissen geschehen, er habe auch schon Giiter und Thater angehalten
und die letzleren gefangen geselst, dass Danzig desshalb seine Rsn. an
den Kinig gesandt habe wnd deren Rickkehr abwarten wolle., — 1491
Aug. 19.

StA Danzig, Missive p. 98, Ueberschrieben: TLubicensibus. Exivit feria sexta post
assumptionis Marie anno ut supra. .

12. Danzig an Sten Sture, Reichsvorstcher in Schweden: dankt fir n. 2; theilt
mil, dass es seine Rsn. nach Dinemarl geschickt habe, Schadenersats zu er-
langen, und iber den Erfoly dieser Sendung berichten werde'; dankt fir die
gegebenen Zusagen wegen des Kornhandels zu Abo und ;S‘tockholm und theilt
mit, dass der gewimschie Miihlenmeister wegen Alter wnd Krimklichkeit die
Arbeit des Reichsvorstehers nicht mehr ithernchmen kinne. — 1491 Aug. 23.

StA Danzig, Missive p. 100—101. Ueberschiieben: Sthen Sthuer. Exivit in vigilia
Bartholomei anno presenti.

) Vgl. n. 13.
2‘
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13. Reinold Kerkhorde und Johann Barenbrok, Danzigs Rsn.?, an Danzig: be-
richten dber ihre Reise nach Kopenhagen und dass sie dort auf den Konig
warten ; machen Mittheilungen iber die Begimstigung der Seeriuber durch den
Kinig und itber verschiedene neue Riistungen in riuberischer Absicht; wver-
sprechen eingehenden Berichi iiber die bevorstehenden Verhandlungen mit dem
Konige nach ilrer Heimkehr. — Kopenhagen, 1491 Aug. 30.

D aus StA Danzig, LXXVIL 640, Or., mit Spuren eines keinen Siegels.

Denn erszammen, namhafitighenn unnde wysenn herenn horger-
meisster unnde rathmannen der stadt Danntezike, unnsenn
bsundir gunstigenn guden vrundenn.

Unsen vruntlikenn grueth mit vormoghenn allis guden. Erszamme herenn
unde gude vrunde. Na unnsem vorbeidenn des windes tom Stralessunde synn wy
allererst. am negestenn sondage vorgangen?® ton Elbagen over gekamen unnde vort
dessulven avendes mit der vere ken Copenhaven gesegelt. TUnde na deme de
konyngk itzunds isz im lande to Holsstenn, hadde he doch syme vagede hevalen,
wo sehyr wy hyr wurden kamen, synir gnaden eynsulkt sulde don to wethenn, denne
wolde he mit den ersten wedder to Copenhayen kamen; deme denne so geschen
isz, munde synir gnaden hether nhu synn vorbeidende ete. Erszame herenn unnde
gude frunde, juwe ersamheide geleve to wethenn, dat bynnen der tydt unnser
fokunst de konvngk sodane gefangne hoven, de em denne durch des rykes raedt,
dat he desulven sulde richten lathenn unnde nicht de copmann, [overantwerdet
weren|®, heft lathenn lopen, unnde de prineipaell vann den ruthers gan hyr noch
mit des copmanns lakenen gecledet to wege unnde up der strathenn. Wy horen
ock, dat vann densulven guderen moch wol 3 parth to Bahusen durch des konynges
bovell upt sloth gebrocht synn unnd dar noch werden geholden, unnd vormoden
unns weynich darvann to kryghenn. Wo aver in des herenn konynges tokunst sick
de sakenn werden bogevenn, willenn wy juwen ersamheiden lathenn unvorsweghenn.
Item in warschuwinger wyse juwen ersamheiden geven to kennen, dat up datum
van disem Berthram Hoyke van -Copenhaven mit eynir smicken, welke em de
bisschop van Londen heft gedan, in den Belt isz gelopenn, dar he denne eyn
crafeell mit anderen borsen wert vor sick finden, mit welken he in de Ostszee
gedencket to wesen; unde heft gesprakenn, he will id so maken, dat men em nicht
mher breve sall naschryven unnde de stene nicht mher natreden, sunder de he
werdt ankamen, gedencket oyer bordt to werpenn. Item up datum van desen
hebbenn irfaren, dat hertoch Fredriehs volk, des konynges broder, mit eynem crafele
to Helsingnor liggende 2 Hollander uth der Ostszee kamende in der havene an-
gehalet hebben unde genamen. Furder vornemen wy, dat de Honnyngkhusen etlike
crafele, snicken unnde kreger gemanmet hebbenn unnd to Mastrandt unde gemeynlick
in allenn havenen in Norwegen gerede liggen unde in de sze gedenckenn to wesenn.
Uth welkenn allenn isz to merckende, deme gemeynen copmanne eyn sulkt nicht
to gelucke sall gevallenn. Got foge idt tom besstenn. Wo aver sick de saken in
tokunst des herenn konynges werden bogeven, willenn wy juwen ersamheiden,
Gade bevalenn, in unnsem seligenn unlengende heymekamen gruntliker under-
richtenn.  Gegevenn to Copenhaven am dingestdage na decollationis Johannis
im ete. 91 jare.

Reynolt Kerchorde
Johann Barenubrogk.

) ovarantwerdet weren felit D.

1) Vgl n. 11 und 12. %) Aug. 28.
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14, Litheck an Rostock: erinnert an den durch die Seeriiuber im letsten Sommer

(in dessem vorgangen szommer) angerichteten Schaden wnd wiederholt wegen
bevorstehender never Angriffe die frithere, von Roslock zusagend beantwortete
und doch wicht befolgte Aufforderung zu einer Ausriistung gegen sie (derhalven
wii van juw weren begerende, gii ok in de zee de juwen uthreden wolden,
sulkem unrichtigen vornemende to stirende unde furder sehaden vortokamende ;
des gii denne unsen radessendebaden hynnen juwer stadt ame latesten® etliken
win geven, de juwen ok in de zee to redende etc. Deme doch also nicht
bescheen is, wo wol wii de unsen under swaren kosten in der zee gehath
hebben, ok noch hebben unde de unsen itzundes furder uthrusten. Is uns nu
durch warhafftige bodeseup bigekamen, dat de her koningh to Dennemarcken
de zeerover, de he gefangen hadde, wedderumme leddich unde 16sz hebbe we-
laten, desulven sick wedderumme tor zeewert uthgerusteth unde eyn deyls,
alse Bartram Hoyke, in de Ostzee umme schaden to donde gesegelth siin
schole. Wornmme is noch unse andechtige beger, gii deme gemeynen hesten
to gide de juwen mit den alderersten in de zee uthferdigen unde hebben
willen, so dat men sulckem unvichtigen vornemende sturen unde schaden vor-
kamen moge; dat uns ok zer gritlick van noden to wesende beduncketh, up
dat de unriehtigen, motwilligen vornemers de zee nicht in en krigen); ersuchi
um eine bestimmie Erklirung durch den Ueberbringer. — 1491 (ame avende
saneti Egidii abbatis) Aug. 31
RA Rostock, Or., Py., mit Resten des Sekrets.

15. Libeck an Danzig: theilt mil, dass es seime Auslieger, die es wegen der aller-

16.

dings vom Kinige von Dinemark gefangen genommenen, aber alsbald wieder
entkommenen Seerauber den ganzen Sommer in der See gehabt habe, wegen
des heranmahenden Winters jetzt bald werde nach Hause kommen lassen; er-
sucht Danzig, wenn von dort noch spit wm Jahre Schiffe nach Libeck ge-
schickt wirden, dafir zu sorgen, dass sie keinen Schaden nchmen, da die
Seerduber wohl nack der Entfernung der Auslieger wieder auf See erscheimen
wiirden. — 1491 (ame vrydage na Egidii abbatis) Sept. 2.

StA Danzig, XXX 320, Or., Pg., mi Resten des Sekrets. Auf eingelegtem Zetiel

Bitte wm Migiheiung an die Nachbarstadte.

Sten Sture, Schwedens Reichsvorsteher, an Danzig: zeigt an, dass die mit
Kimig Johann von Dinemark auf den Herbst verabredete Tagfahrt zu Kalmar
nicht statifinden werde; verspricht, Nachricht zu geben, wenn eine andere an-
geselzt werde, damit Danzig seine Rsn. der geschehenen Seerdubereien wegen
dorthin senden kinne; spricht seinen Unwillen iiber die Riubereien aus (wes
ick unde anderen vrunden ungherne wolden offte seghen, dat gy sodane vor-
derffinge unde vordryckynge liden scholen, also ick noch kortlinges vornomen
hebbe van mynen boden, dede ock nu torstede weren by deme ergemelten
hoghwerdigen vorsten k[oning] Hansze, dede wol voryoren unnde gehorden,
wat juwe erlike sendeboden dar vor eyn antwort gegheven wart®, wes soliken
szere vorwundert); betheuert seine dauernde Bereitwilligheit ewr Hiilfe. —
Borgholm, 1491 (ame dage Lamberti) Sept. 17.

StA Danzig, XI 158 b, Or., mit Rest des Sekrets.
Gedruckt: daraws Styffe, Bidrag t0 Skandinaviens Historia 4, S. 146 . 99.

1) Wahrscheinlich Juli 17 gelegentlich der Wiedereinsctzung des Rathes, vgl. S. 5 Anwm. 3.
2) Vgl. n. 11—13.
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17. Die s Bergen versammelten worwegischen Reichsrithe an Johann, K. von
Diinemark: erkliren, dass sie nach dem in der Fastenzeit (i faste') durch
Propst Christian vom Kinige erhaltenen Briefe nicht anders hatten annchmen
Fimnen, als dass die Sache zwischen Azel Olafsen und dem Kfm. zu Bergen
vollstindig beigelegt sei; theilen mit, dass der Kfm. sie jetzt benachrichtigl
habe, Frauw Magdalene, Azels Schwester, habe den Stidten neuerdings einen
Absagebrief geschrieben®, wnd die Stadte wollten ihrven Kfm. heimrufen, was
dem Reiche, wie die Sachen jetzt stehen, wicht wiitzlich sei (wora thet icke
nythe for righedt so stondhet som nu stoor), ferner dass lings Agdesiden
alles voll sei von Seeriubern, welche die Eimwolmer des Reiches und alle Be-
sucher desselben, die sich doch auf kinigliches Geleit berufen kinnten, angreifen
und schidigen, so dass bald die Kiiste de sein werde, wenn dass nicht ab-
gestellt werde (uthen sodanth roffverij worder aff sthelieth, tha bliffver her

_ snarth eth odhelandh lanxss at siosidhen); rathen, keine Riubereien gegen
kinigliches Geleit auf Loniglichem Gebiet zw dulden; berichten, dass gesagt
werde, die Riubereien geschihen mit des Konigs Zustimmung, was zur IFolge
haben werde, dass Norwegen von beiden Parteien belrieglt werde, die ihm
niitzlichen Leute verliere, dagegen um so mehr Feinde gewinne; ersuchen, der
Riuberer am Lande und des Landes Freunden Einhalt zw thun (at ethers
nadhe for Gutz oc retwisen skyldh wille besorghe thet mennighe besthe oc aff
werie sodhan styldh oe roffverij, som her sker uppo landhet oc lantzens
wenner); versprechen dazu thre Hiilfe nach Vermégen. — Bergen, 1491 (ipso
die sancti Franeisci confessoris) OFkt. 4.

Geheime-Archiv. Kopenhagen, Norske Samlinger V, 8%, Op., wmit 3 Siegeln.
Gedruckt: daraus Diplom. Novweg. VI, n. 611.

18. Der Kfm. zu Bergen an Johann, K. von Dinemark: beschwert sich iber
den trolz der stattgehabien vollstindigen Aussihmung wvon Frauw Magdalenc,
Azel Olafsens Schwester, den Stidien neuerdings ibersandten Absagebricf,
und dber die kirglich geschehene Wegnahme eines Bergenfahrers durch Jakob

Huwinghusen; bittet wm Sicherheit wnd Erhaltung des Friedens®. — 1491
Okt. 5.

L aus Bergenfahver-Avehiv Libeck. Abschwift des Kfm. zu Bergen. Die grissere
Hiilfte dwrch Feuchtwerden schwer Teserlich.

Deme irluchtigesten, hoichgeboren fursten unde heren, heren
Johann, tho Dennemarken, Norwegen ete. koninghe, gekoren

tho Sweden ete., unseme gnedigesten leven heren efe.
Beredicheit. unser demodigen, willigen denste myt vormoghe alles guden tovorne.
Irluchtigeste, hoichgeboren furste, gnedigeste leve here.” So juwer gnade schrifft ame
dage conversionis sancti Pauli* an uns gescreven in lengeren worden inneholden,
unde ock dorch den werdigen heren Cristiern Pederszen, proveste tor apostelkerken,
in macht credentien werven hebben laten, dat juwe koninchlike gnade de twistigen
sake tusschen Axel Oleveszon unde uns wesende deme gemeynen beste unde uns
tho-gude angenamet unde juw der bekummert hebben, also dat desulve sake myt
Axel erghescreven unde synen frunden van sines zeligen vaders wegen, syner frunde,
alse myt ome geslagen worden, unde ores geledenen schaden halven uppe eyne unde
deme Dutzschen kopmanne van der hansze tho Bergen in- juwer gnade ryke Nor-

1) Febr. 16 — Mirz 26. % H. R. 2, n. 445 von 1491 Juli 29.
Y. Vgl n. 17; IL, n. $40— 448, bes. n. 445. Y Jun. 25.
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wegen residerende unde ores geledenen schaden halven in volke, scheppen unde
guderen uppe de anderen ziiden, beide vorgeboren unde ungeboren, der sake halven
nichtes nicht buten bescheden, tho eyneme vullenkomen ende bygelecht unde ge-
vlegen sin in mathe unde wise, alse schrifite unde breve derhalven van juwer gnade
vorsegelt vorder na wisende werden; des wii juwen gnaden hoichliken bedancken,
unde vordenen sodant na unseme vormoge alletiit willichliken gerne. Hiir en hoven,
gnedigeste leye here, hebben unse frunde uns vor tydinghe henalet, wodane wysz
vro® Magdalene, Axels suster, myt oren byplichteren desser sulven sake halven vor-
gerort den steden unde deme kopmanne uppet nye entsecht schal hebben; dat uns
gar vromede unde zelsen dunket, nach deme desse sake in juwer gnade jegen-
wardicheyt tho eyneme vullenkomen ende, so vorgescreven steyt, bygelecht unde
vorliket is. Derhalven vortroste wy uns genszliken tho juwer angeboren koning-
liken gnaden, dat sodane contracte unde vorlikinghe van beiden parthen sunder
alle argelist geholden schal werden; dar wy oek nicht ane twivelen, juwe gnade
sodane wol werden vorfogende. Vortmer, gnedigeste leve here, geve wil juw
clegeliken tho irkennende, dat nu kortes vor Michaelis® Jacob H[u|ningkhusen® uns
unde unsen medekopluden eyn geladene schip van Rostocke gesegelt uppe juwer
gnaden stromen tegen God, ere unde recht genomen unde entferdiget hefft, dar wy
doch sunderges neyne sake mede weten; unde in wat mathe he dat gedan hefft, is
uns unwitlick, dat wii Gode unde juwen gnaden clagende sin. Derwegen is unse
demodige, denstlike unde andechtige, fruntlike bede, juwe furstlike grotmogende
koningklike gnade duszdane unse wolmeninghe in gnaden bedencken unde in dat
beste upnemen, tho vorfogende, dat sodane berovinge unser guder uppe juwer gnade
stromen unde gebede vorbliven moge, unde den vilgenanten Axel by den eeden
unde hulden, so he juwen gnaden vorbunden is, dar tho herden unde vormogen
willen, dat de contractes breff, uns unde unsen sendeboden van juwer gnade vor-
segelt, van eme, syner suster unde anderen angeboren frunden myt nochafitizer
orfeyde tho donde geholden moge werden, der wegen mer unkost, moye unde arbeyt
afftokerende unde tho vormydende, unde vorder ock uns unde unse nakomelinge
der sake halven na desser tiit tho belastende na billicheyt willen vorkesen. Dat
vordenen unde vorschulden wii umme juwe koningklike gnade myt unsen willigen
densten alle tiit willichliken gerne. Bogeren dessz eyn gnedichlich besereven ant-
word van juwer gnade, de God almechtich salich, vrolich unde gesunt in guder,
langer regerunghe over uns tho bedende vristen unde entholden mote. Gescreven
tho Bergen in juwer gnade ryke Norwegen under unseme des kopmans ingesegel
ame mydweken na sancti Francisei confessoris anno ete. 91.

Olderlude des gemeynen Dutzsehen kopmans van-der hansze

nu tor tiit tho Berghen in juwer gnaden ryke Norwegen re-

siderende, juwe oithmodigen willigen denre.

19. Azel Olafsen, Knappe, bezeugt, dass der Kfm. zu Bergen die 2000 Marl:
danisch, dic derselbe nach dem mit ihm geschlossenen Vertrage 1492 Juni 24
(dessen negestekomenden sunte Johannis dagh baptisten tho middensommer)
2u zahlen verpflichtel sei, jetzt entrichtet habe, und entsagt allen Anspriichen
an den Kfm. i Anlass dieses Geldes und der schon erhallenen 5000 Mark®. —
Kopenhagen, 1491 (ame daghe Dyonisii) O 9.

a) vor L. 1) Heningkhusen I.
1) Sept. 29. ) Schon 2, n. 448 nach Willebrandt verzeichmet.  Inzwischen fand
ich das Or. im Bergenfahrer-Archiv.
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Bergenfahwer-Archiv (Handelskammer) Litheck, Or., Pg., mit besicgelt von Paul Las-
mann, Hofmeister, Bent Bilde, Nickels Huole, Ritter, und Hans Keltsen, so dass
5 Sieqel angelangen haben, von denen die zwei letsten ganz erhalten sind, das
zueite fust ganz, das erste mur in cinen Stickchen, das dritte dagegen fehit.
Verzeichnet: Willebrandt, Hansische Chronik LI 239.

20. Libeck an Hamburg: theilt mit, dass in Anlass des Gefangevmehmens ciniger
Knechte durch die libischen Auslieger der K. von Dinemark die Litbecker
Biirger und ihre Waaren in Dinemark angehalten habe, und dass man furchte,
er werde es auch in Holstein thun; bittet um Einstellung des Handelsverlehrs
nach Libeck. — 1491 Okt. 24.

Aws St Libeck, Abschrift. Ueberschrieben: An den raid to Hamborch.
Angefithat: daraus von Waite, Ztschr. d. Veremns f. Labeck. Gesch. 1, 134.

Unsen yruntliken groet to vorne. Erszame, wyse heren, bisunderen guden
vrunde. Gii mogen ane twivel hebben erfaren, dat unse uthligzere tor sehe etlike
kneehte gegrepen hebben, der syek de here konynek antrecket unde deshalven alle
der unsen gudere ock unse borgere unde koplude in Denemarcken heslagen hefit?,
uns sodane knechte aff to drengende; befruchten uns, he in deme lande to Holsten
so doende werde dergeliken. Warumme begeren wii andechtigen, dat gii neyne
gudere uthe juwer stad na unser stad gestaden unde ock den kopman warschuwen,
siick to entholdende tor tiid men sehe, wo siick de dinge werden begevende.
Gode deme almechtigen bevolen. Screven myt der hast under unser stad signete
am mandage na Severini episcopi anno ete. 91.

Borgermeistere unde rade der stad Lubeke.

21. Libeck an Johann, K. von Dinemark: ersucht wm Freigebung der gegen dic
Lonigliche Privilegienbestatigung auf der Schonenreise angehaltenen libischen
Kaufleute und Gitter und um wmgehende Erklirung. — 1491 Okt. 26.

Aus StA Taibeck, Entwwrf. Ueberschrichen: Deme irluchtigesten, hoichehornen fursten
unde heren, heren Johanne;, to Dennemarcken unde Norwegen koninge, gekoren
- to Sweden, hertogen to Sleszwyck, Holsten, Stormarn unde der Detmarschen,

greven to Oldenborch unde Delmenhorst.
Angefithrt : daraus von Waitz, Zischr. d. Vereins f. Laibeck. Geseh. 1, 134.

Irluchtigeste, hoichgeborne furste. So demnne unse de unschuldige kopman
unde schipper uth juwer gnaden havene, uppe juwen strome angehalet, dat ere
unvorwaert, tegen God unde recht van etliken genomen, beschediget, weder in juwe
havene gebracht, in juwe lande gepartet, gebutet, van den juwen gekofft unde, wo
dar mede gevaren, Gode deme almechtighen bekant, lantrochtich, witlick unde
openbaer is; uns is ock dorch unse horger, koplude unde gemeynheid bygekomen
unde nu entdecket, so etlike unse borger, koplude, ere gesellen unde knechte de
Schoenreyse na older loveliker wyse uppe der stede privilegia, de doch vormelden,
dat se de Schonreyse unde dat ryke Denemarcken seker, vry, velich unde unbe-
hindert solen mogen myt lyve unde gude vorsoken etc., sodane privilegia van juwen
anaden confirmert, weleke confirmacie van juw unde ock merckliken geistliken unde
wertliken personen, rykes rederen vorsegelt is geworden? ensodanes ungeachtet
solen de unse in den sulven ryke to Dennemarcken myt lyve unde gude wesen

1) Hamburg. Chroviken in wniedersichs. Sprache, herausgeg. v. Lappenberg, S. 262: 1491.
In dem sulven jare venk de koningk to Dennemarken de borger van Lubek up Schone, unde szo
weddernmme de ract yan Lubek nemen alle Denen venklik unde arresterden ere schepe bhynnen.
Lubek, 80 dat sze tor szone quemen. %) Vgl H. R. 9, n, 284.
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beslagen unde getovet, wat orsake halyen uns unbewust, des allen wy unde de
unse syck so nicht vorsehen noch vorhopet hadden. Warumme is noch unse vlitige
hochlike bede, unsen kopmanne ere gudere unde den schipperen ere schepe weder
to gevende, ock unsen kopman, horgere, ere kneehte unde gesellen in juwen landen
myt lyve unde gude beslagen unde getovet des eren unvorbeholden, qwyt, vrig
unde loesz laten. Unde wes desses sal bedyen, bidde wy eyn gutlick besereven
antword, dar wy uns vorder mogen weten na to hebbende, by dessen boden.
Sereven under unser stad ingesegell am midweken na Crispini unde Crispiniani
martirnm anno ete. 91,
Borgermeistere unde rade der stad Lubeke.

22. Litbeck an Johann, Frzbischof von Lund, und alle anderen gemeinen Reichs-
rithe des Reiches Dimemarlk: gleichen Inhalls wnd ziemlich gleichen Wort-
lauts wie w. 21, nur nack lantrochtich, witlick unde openbaer is #st einge-
schoben: Dar wii unde de unse gutlicke bede unde vorvolgh, umme de weder
to kerende, nmme doen hebben laten, dat alles den unsen unvruchtbaerlick
gewesen unde mnicht bedyen hefft mogen, wund stalt der beiden Sehlusssiilze:
Unde wante wii denne des rilkes ock juwe undersaten nicht weyniger dan
unse egene in allen besten gerne gevordert hebben ock ungerne se, geliick
den unsen is bescheen, to beschedigende solden beth her vorhenget hebben,
darumme wii uns alsuleker anstellinge nicht hadden vorhopet, warumme,
anedigen unde gestrengen, duchtigen unde achbaren heren unde vrunde, is
unse gar denstlike unde vlitige bede unde heger, gii de dinge wal betrachten,
to synne unde herten nemen, juwen gnedigen heren anwisen, den unsen dat
ere noch weder to kerende ete. Mochte dat ock nicht gescheen, were uns
unde den unsen swarlick to gedulden, sunder mosten dar to, wo wal ge-
nodiget, anders vordacht wesen, dat wii lever segen to vorblivende. — 7497
(am midweken na Crispini et Crispiniani martirum) OZKf. 26.

St Litheck, Entwurf.

23. Labeck an Friedrich, H. von Schleswig-Holstein: macht Mittheilung von dem
Vorgehen des Konigs gegen die auf der Schonenrcise begriffenen libischen
Birger; fragt an, ob es vom Herzoge ihnliche Massregeln zu erwarten habe, —
1491 OFt. 26.

Aus StA Ldibeck, Tntwwrf. .
Angefiehrt: daraus von Waite, Ztschr. d. Vereins [. Liibech. Gesch. 1, 134.

Deme irluchtizen, hoichebornen fursten unde heren, heren
Fredericke, erffyenamen to Norwegen, hertogen to Sleszwiick,
fo Holsten, Stormarn unde der Detmarschen, greyen to Olden-

borch unde Delmenhorst, unsen gnedigen heren denstliken.
Unse vruntlike, willige denste to vorne. Irluchtige, hoichebom efurste, gnedige
here. Juw mach ane twivel biigekomen wesen, dat unsen kopluden, borgeren unde
schipperen mercklike gudere unde ere schepe to vorjaer negest vorgangen unvor-
waert unde unentsecht van sommigen tegen God unde recht uthe des heren koninges,
Jjuwer gnaden broders, havene, uppe siinen stroeme genomen, weder in siine havene,
lande unde gebede gebracht, in den sulven to Bahusen unde Wartberge gepartet,
gebutet unde vaste van den siinen gekofft, genoten, vorkomen unde eyndels ent-
holden siin. Des wii unde de unse vaste cutlick vorvoleh gedaen, uns unde den
unsen doch alles unbatelick gewest is. Hefft doch siin koninglike werde dar boven
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grim unde onwillen uppe de unsen geworpen unde de unse, de uppe der stede
privilegia ock uppe syner gnaden confirmacien, van eme unde des riikes rederen
vorsegelt, de Schoenreyse unde dat riike Denemarcken vorsocht hebben, myt
Iyve unde gude kunnnern, uppholden unde toven laten. Des wii uns na vormoge
der privilegia confirmacien, siiner unde des riikes rederen vorsegelinge so nicht
hadden vorhopef, bevruchten uns, dar sodanes nicht uppe eyne ander wiise komet,
daruth vorder onwille mochte erwassen. Warumme is unse denstlike bede unde
beger, offt wii unde de unse in den hertochrike to Sleszwiick, Holsten unde Stor-
maren siick ock jeniger beschedinge, uppholdinge, argeringe unde tovinge in lyve,
personen, haven unde guderen to water unde lande solen dorven beanxsten unde
bevruchten, sunder wes wii unde de unse siick des vormoden, vortrosten unde
to juw unde den juwen vorsehen solen, uns to vormelden. Des juwer gnaden, Gode
deme heren bevolen, beserevene antworde, dar wii uns na richten mogen, hegernde
hii dessen hoden, so wii dusdanes den rederen der lande ock gescreven hehben.
Sereven under unser stad secrete am midweken vor Symonis et Jude apostolorum

anno ete. 91,
Borgermeistere unde rade der stad Lubeke.

24. Libeck an Heimrich Ranzaw, Dietrich Blome und die gemeinen Raithe der
Lande Schleswig, Holstein wund Stormarn mut. nud. gleichlawtend mit n. 23. —
1491 Okt. 26.

StA Liibeck, Entwwrf. Ueberschrichen: Wartberge unde Bahusen.
Angefiihrt: daraus von Waitz, Ztschr. d. Vereins [. Litbeck. Gesch. 1, 134.

25. Liibeck am Limeburg: ladet in Anlass der dimischen Seeriubereien und des
Vorgchens gegen die litbischen Kaufleute, und um die Verhandlungen zu Ant-
werpen und andere Dinge zu besprechen, zu emem wendischen Stidletage auf
Nov. 15 nach Libeck. — 1491 Okt. 261.

Aus StA Lameliwrg, Abthly. Liibeck, Or.; Pg., mit Spuren des aufgedviickten Sekrets.

Den ersamen, wiiszen heren borgermesteren unde raidtmannen
to Lunehorch, unszen hiisunderenn guden frunden.

Unszen frundtliken griith mydt vormogen alles guden to voren. Erszamen,
wiiszen unde vorsichtigen heren, bysunderen gude frunde. So wy juw hiir hevoren
den handel des avescheydes to Antwerpe to somer lest geleden gescheen® ghe-
sechreven, doch juwe meninge unde uterliken andacht dar van noch nicht vorstan
hebben ; ock szo wii andere unsze frunde unde ock sommige van den Wendesschen
steden tor sehe dessen somer merckliken beschediget syn geworden, des men siick
heanxsten moet. vorder to bescheende, unde so wii denne alleyne deme gemeynen
besten to gude, umme den unschuldigen kopman to beschermende, unsze volek,
soldaner, schepe unde were dessen somer in der sehe to unszen merckliken kosten
geholden unde noch hutiges dages holden, de denne sodane schip, dar mede sodane
aroet sehade to vorjaer is gedaen, myt etliken Denschen hoveluden unde voleke, de
villichte in meninghe weren, wen sze over quemen antohalende unde to beschedi-
gende, overgekomen syn, de sulven bekrefitiget unde in unsze stadt gebracht hebben
dar inne denne etlike parcele den schipperen to somer genomen myt anderen welcken
stucken werden gefinden. Ock so hefit de konyngk van Dennemarken unsze horgere,

1) Lo gleichlawtendes Finladungsschreiben. an Rostock, war dativt (am avende Symonis ef
Jude apostoloram) Okt. 27 ist gedruckt aus RA Rostock in Wichentl. Rostoclische Nachr. w. Ane.
auf d. Jahy 1758, S. 290. %) H. R. 2, n.497, 498. ’
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koplude, ere knechte unde deynere myt live unde gude tegen der stede privilegia
confirmacien, syne unde synes rykes rederen segele unde breve beslaen, vangen
unde toven lathen. Ock so gii denne vormercken unde eyn etlick schinbarlick mach
volen, wo myt der stede unde unszer besten wart ummegangen, men wart boven
recht unde privilegia vorkortet, heswaret, benomen, unde steyt na der stede unde
der eren vorderve, dat wol van noden is wol to betrachtende ock to synne unde
to herten to nemende. Warumme ys unse gutlike unde fruntlike andechtige hegere,
sii dusdanes mede bedencken, dar entegen radslagen, unde dat gi deshalven juwe
dreplike unde mercklike radessendeboden’ myt valler macht anderer unde sunderges
vorberorder sake halven dat gemeyne beste belangende bynnen unszer stadt des
negesten dinxdages na Martini! erstkomende uppe den avent in der herberge to
synde, des anderen dages dar inne to radslagende unde tho slutende, wo men siick
hiir bii holden wille, sehicken unde unvorlecht senden willen, dat ok in neynerleye
wyse iergen war mede affstellen, weygeren noch vorleggen; darto wii uns allerdinge
eenslick vorlaten, Dat willen wii in geliken eder groteren weder vorschulden, wante
wii dusdanes den anderen Wendesschen steden gesereven hebben dergeliken; Gode
deme almechtigen in saliger walvart bevolen. Screven under unszer stadt secrete
ame midweken na Crispini et Crispiniani martirim anno domini ete. 91,
Borgermestere unde radtmanne der stadt Lubeck.

20. Liibeck an den Kfm. zu London: weist thn an, die Riubereien des Huning-
husen i England zw verfolgen (juw mach ane fwivel biigekomen wesen, dat
kort na der dachvard to Antwerpen geholden de Hunninghusen unse unde
der van Dantsiike rades medekumpane, borger, schipper unde koplude in der
Osterzee unvorwaert unde unentsecht groffliken unde merckliken beschediget,
de gudere ock gepartet unde gebutet hebben: war umme is unse vruntlike
begere, offt Hunninghusen in Engeland queme, gii sodanes vor der koningliken
majestad van Engeland vorclaren, dat sodanes boven den handel to Antwerpe
uth unde weder in Engelant bescheen sii, bezerende van der stede wegen,
ensodanes na gehor to straffende). — 74971 (ame dinxedage vor Martini epis-
copi) Now. 8.

StA Liibeck, Acta Anglicane vol. 11, Konecept. Ueberschriehen: Den erszamen unde
vorsichtigen alderluden wnde kopmans rade der Dutzschen hanze to Lunden in
Engeland residerende, unsen bisunderen guden vrunden.

27. Litheck an Nicolaus, B. von Roeskilde: antwortet auf dessen Anfrage wegen
Wegnahme eines von ihm ausgesandten Schiffes, dass das genommene Schiff
dasjenige gewesen, mit dem Huninghusen im Frithling Schaden gethan, und
dass man wn ihm Genossen Huninghusens und von diesem geraubles Gut ge-
funden habe; ist erstaunt, dass der Bischof dieses Schiff ausgeriistet hat und
sich desselben jetzt annmimmt. — 1491 Nov. 10.

Aus StA Luibeck, Entwwrf.

Deme erwerdigen in God vader unde heren, heren Nicolawese,

bisschoppe to Rotschilde, unsem heren unde guden vrunde.
Erwerdige in God vader, gnediger here. Juwe seriifte itzundes an uns ge-
daen vormeldende van etliken knechten, de gii myt eynem schepe unde vyitalien
uthgeverdiget hebben, de denne dorch de unse unvorwaert angehalet, ghebordet,
genomen unde in unse beholt gebracht siin solen, des juw vorwundere, na deme

1) Nov. 15,
Jk
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Juwe nade naynen onwillen noch veyde myt uns noch den unsen vormodende siin
gewesen, begerende, in wat mathe unde wiise de angeverdiget siin, juw to vor-
serivende etc., is entfangende alles inholdes wal vornomen, Begeren juwen gnaden
deshalven gutliken weten, so denne den unsen unde anderer stede schipperen unde
kopluden to paschen to komende twe jaer dorch Bertram Hoyken, ock nu to vorjaer
ere schepe unde gudere van Hunnynekhusen siin angehalet unde genomen unvor-
waert unde unentseeht, siin' wii darumme genodiget, alsodanen motwilligeren vor-
nemeren entegen to komende, unse unde den unschuldigen kopman vor sodane
unbillick vornemete to entsettende. Hebben deshalven etlike schepe uthgeverdiget.
So siin etlike myt sodanen schepe, dar Hunnynekhusen to vorjaer sodanen groten
schaden mede dede, an de unse myt volcke gekomen. Alse de unse sodane schypp
kanden, hebben se vastliken gemeynt unde vormodeden siick, Hunynekhusen in so-
danen schepe myt siinen motwilligen vornemeren solde wesen in meyninge, avermals
beschadinge deme unschuldigen kopmanne antokerende. Derwegen de unse syck des
schepes unde volekes na sulcker gestalt understanden, se beherdet ock etlike parcele
in den sulven schepen den unsen to vorjaer genomen, dergeliken etlike personen,
de myt Huunnynekhusen in der beschadinge siin gewesen eder des roves mede
genoten, dar inne béfunden; darumme se alsulcke myt den schepe, dar Hunnyng-
husen den schaden mede dede, in unge beholt gebracht hebben, so de unse vor-
hopen myt reden unde nieht unbilliken bescheen sii. De unse hadden siick ock
nicht vormodet, noch hutiges dages vormoden, juwe gnade sodane sehip unde volek
utgemaket eder siick alsulekes sehepes unde volekes solden antrecken eder under-
nemen. Hiir uth na juwen begere de ummestandicheid unde geleeh sulvest mogen
erkennen, besynnen unde vormercken, so wii nicht twivelen wal doende werden
Juwe gnade, de Gode deme heren sii bevolen. Sereven under unser stad secrete
ame avende Martini episeopi anno ete. 91,

Borgermeistere unde vade der stad Lubeke.

 28. Libeck an Sten Sture, Gubernator des Reiches Schweden: theilt mit, dass,
wie Sten Sture wohl erfalren habe, Liibecks Biwger von Huninghusen und
seinen Genossen ohme Absage aus des K.'s von Dinemark Gewissern' durch
Seeraub schwer beschidigt worden seien wnd Litbeck das vergeblich beim
Konige verfolgt habe, dass K. Johann ferner Litbecks auf der Schonenreise
dieses Jahres begriffene Birger plitslich angchalten habe und noch festhalle
gegen. das verbriefte und vom K. und seinen geistlichen und weltlichen Rithen
. versiegelte Rechi der Stadt, nach welchem ihre Biirger Schonen frei und sicher
besuchen limnen; erklart, dass es auf Schwedens Beistand hoffe (unde wante
wy juwer herlicheid desse gelegenheid na gutliker vorwantenisse unde guder
naburschup, vruntsehup unde leve, so wii to juw wedragen, nicht hebben
mogen laten beliggen, sunder to erkennende geven in vorhopeninge, offt id
to vorderen unwillen queme, gii uns in rechtverdigen saken nicht beswiken
laten; ock offt de sulye here konyngk de toyoer unde affvoer ock den handel
der kopenschop in unde uth deme rviike Sweden unde unser stad wolde vor-
stoppen, dat juwe herlicheid myt den juwen sodanes nicht tostedende sunder
affkerende werden, dar to wy myt etliken anderen, den des belanget, myt
den besten ock willen gedencken); bittet um rasche Antwort. — 1491 (ame
avende Martini episcopi) Nov, 10.

St Litbeck, Acta Suecica vol. I, Koncept.
Gedruckt: daraus Styfle, Bidrag till Skandinaviens Historia £, S. 148 ‘n. 100.
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29. Libeck an die Briider Magnus und Ballasar, Heredge wu Meklenburg: hat
ihren Brief mil eingelegter Kopie eines Schreibens vom K. wvon Dinemarl:
cines angehalienen Schiffes wegen (dat to Gotlande wesen scholde) erhallen ;
amtwortet fast wirtlich wie am Tage zuvor in n. 27 dem B. von Roeskilde
bis unde nicht unbilliken bescheen sii; fiigt hinzu, es habe die von Huning-
husen und (tenossen genommenen Giiter auf giitlichem Wege zuriickzuerlangen
gesucht, doch ohme Erfolg; schliesst: Unde so siin gnade siick denne to rechte
vor juw unde anderen siinen heren vorbud ete., hoichebornen forsten, wii
hebben uppe steden des geboers rechtes nicht uthgegaen noch geweygert,
sunder vorbeden uns des noch, vor unsem ordentliken unde geborliken richtere
to nemende unde to doende wat recht is; alse denne juwe furstlike gnade
bewegen, de dinge wal to Dbetrachtende, juw erbedende, offt gii wes gudes
dar to doen mochten ete., des bedancke wii juwen gnaden hoichlick unde
vruntlick. — 7497 (am dage Martini) Nov. 11.

StA Liibeek, Entwurf, walrscheinlich wicht abgesandt, vgle n. 38.

30. Vertragsentwurf, vereinbart von Igl. Gesamdien und libischen Rsn., nach
welchem Litbeck das genommene wnd vom K. von Dimemark und dem B.
von Roeskilde reclamirte Schiff mil der Besalzung, so weit dicselbe unschuldiy,
auriickgeben, die angehaltenen Leute und Waaren von beiden Seilen frei-
gegeben, doch wicht ilre sichere Heimkehr “garantivt werden soll, ausserdem
der ungehinderte Verkehr auf Grumd der Privilegien zugesichert wird und
Ritter Erich Ottensen den Litheckern fir die Freigabe ihrer Leute und Griter
birgt*. — 1491 Nov. 12,

StA Tabeek, Koneept.
Angefiilot: daraus von Wuitz, Ztsehr. d. Vereims f. Litheck Gccch 1, 134.

Witlick sy allen, de desse scryfite sehen, horen eder lesen, dat uppe hude
dafa desser sulven is vullentogen unde helevet: So alsedenne der stad Lubeke
schippere unde volek eyn schipp myt voleke in meyninge, Hunnynghusen dar inne
gewest were unde eme tobehoerde, so he myt demesulven schepe kortes hiir he-
vorne merckliken schaden gedaen hadde, angehalet, in deme sulven schepe doch
etlike parcele der van Lubeke schipperen hiir bevorne genomen unde oek
gommige hantdadige siin befunden, dar umme se sodane volek to Lubeke ge-
brachtf, de denne derwegen dar siin worden vencklick geholden; welekes angehaleden
volekes unde schepes syck demnne de irluchtigeste furste unde here. here Johan,
koning to Denemarcken ete., unde ock de erwerdige in God vader her Nicolaus,
hisschop to Rotschilde, antreckeden, de se uppe Gotlande to wesende uthgeverdiget
hadden; derwegen etlick gram unde onwille tusschen beyden parthen to erwassende
was befruchtende. Deshalven denne umme beters willen doreh den erbaren unde
gestrengen heren Erick Ottensen rytter ete., den werdigen heren Enwolde Soven-
broder, domproveste to Sleszwiick, unde den duchtigen knapen Marquarde van
Alevelde Gotsikessone, sendeboden des ergemelten heren koninges, an de eyne unde
den deputerden des erszamen rades to Lubeke, alse den erszamen heren Hinricke
Bromese unde Hermanne van Wickeden, borgermeistere, Hinricke Lipperoden unde
Diderick Huop, radtmanuen, van des erscrevenen rades wegen an de anderen
siiden bededinget, belevet unde besloten is, dat de van Lubeke sodane vangen,
de unschuldich siin, unde schip uppe geborlike orveide scholen unde willen loesz

1) Vgl n. 32 8§ 5, 11—13.
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Jaten unde en dat ere wedergeven. Des wil unde schal de irluchte, gestrenge lere
koning to Denemarcken ete, der van Lubeke borgere, koplude, ere knechte unde
sesellen in siiner gnaden riike unde landen myt lyve unde gude getovet ock der
tovinge loesz laten, en ock alle ere gudere unde gelt unyorbeholden wedergeven
laten. Dergeliken alle des heren koninges undersaten eder ere gudere unde gelt
bynnen Lubeke beslagen unde getovet solen in personen, gude unde gelde alle
yrig unde qwid, ledich unde loesz wesen. Vorder so scholen de borgere, koplude,
ere knechte unde gesellen myt lyve unde gude to water unde to lande des heren
koninges riike unde lande unbehindert, seker uppe de privilegia mogen vorsoken,
ere kopenschup unde hanteringe dryven; weleck denne de undersaten des hercn
koninges ock bynnen der stad Lubeke unde in ereme gebede so weder wmme doen
solen mogen dergeliken. Vordermer so is belevet, offte jenigem dele van der
ergemelten parthe undersaten in erer to hues reysinge, dat God nicht en wille,
yenich anval eder schade an lyve, gude eder gelde fo queme, wo unde in wat
mathe ensodanes quades anvalles, weders offte windes halven beschege, dar to
schal dat ander parth micht vorplichtet siin to antworden, sunder des sal yderman
siin evenfuere staen. Vorder, dat der van Lubeke horgere, koplude, ere gesellen
unde knechte der tovinge loesz unde qwid gelaten unde en alle ere gudere unde
zelt unvorbeholden weder gegeven solen werden in des vorbenomeden heren
koninges landen, dar vor de erbenomede gestrenge her Ervick Ottensen rytter gud-
gesecht unde gelovet hefft. Unde hiir uppe sal alle gram unde onwille der vor-
berorden sake, alse de schepes unde volekes anhalinge ock des rostomentes unde
tovinge des kopmans, tusschen deme heren koninge unde ock dem heren bisschoppe
van Rotschilde unde den van Lubeke unde beyder dele undersaten gutliken hen-
gelecht, vorliket, vorsonet unde vorscheden wesen, dar up nicht mer to sakende,
allet so vorgesereven is sunder geverde, hulperede unde argeliste. In orkunde
unde to merer bekentnisse synt desser seryffte twe eynes ludes, dar van de erbe-
nomeden geschickeden des vilgemelten heren koninges de eyne myt der stad Lubeke
anhangenden secrete vorsegelt unde de van Lubeke de anderen myt der vorbeno-
meden sendeboden des heren koninges ingesegelen vorsegelt, dat eyne umme dat
andere, entfangen hebben, de gegeven unde gescreven syn in den jaren unses
heren dusent veerhundert eyn unde negentich ame sonavende na Martini episeopi.

31 Vertragsentwurf wie n. 30, doch so, dass Lithecks Rechle Flarer festgestellt
und die Birgschaft erweitert und verstirkt wird, auch den libischen Kauf-
leuten, die sich etwa wm ilre Giter in Bahus Limmern wollen, des K.'s
Forderung zugesagt, fir den néchsten Frithling newe Verhandlungen in Schles-
wig-Holstein-verabredel werden. — 1491 Nov. 14.

L aus StA Laibeck, zweiter Enfwuwrf; von Bersenbrugges Hound.

1. 1 ebd., erster Entwurf, chenfalls von Bersenbrugyes Hand, — Angefilhot: daraus von
Waitz, Ztschr. d. Vevems f. Tiibeck. Gesch. 1, 134,

Witlick sy allen, de dessen jegenwordigen vecesz sehen, horen eder lesen, dat
uppe hude data desses sulven is vullentogen unde belevet: So denne des® dorch-
lufftigesten, grotmechtigen forsten unde heren, heren Johans, to Denemarcken efe.
koninges, redere, alse de gestrenge, werdige unde duchtige here Erik Ottenszen,
rytter to Bornholme, here Enwaldus Sovenbroder, domprovest to Sleszwycek, unde
Marquard van Alevelde Gotsikessone, an de erszamen borgermeistere unde rad-
manne der stad Lubeke van wegen der losinge des landes Vemeren unde des slotes

w—n) Fehlt, dafir: der stad Lubeke L2, nachgelragen auf dev anstossendon Seite 1.
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tome Glambeke uppe Vemeren belegen ock etliker vangene to Lubeke geschicket
weren ete., is vorhandelt, besloten unde belevet, so dat de losinge des landes Ve-
meren deme genanten heren koninge dre eder veer dage na deme achteden dage
Martini nicht hindern noch vorveneklick wesen sal, doeh den van Lubeke in eren
breven unde rechten unschedelick?. Der vangene halven antworden de van Lubeke:
So denne ere® uthgemakeden schippere unde volek eyn schip myt voleke in meninge,
Hunnynghusen darinne gewest were unde eme tobehoerde, alse Hunnynghusen myt
sodaneme schepe™, eyne bercke genomet?, in unlangen vorledenen tyden den van
Lubeke unde den eren merckliken schaden dar mede® gedaen hadde, dar umme
angehalet, in deme sulven schepe doch sommige? pareele ock dat boet, eyneme
schippere van Lubeke genomen®, dar inne® befunden syn, dar umme se sodane
schip unde volek to Lubeke gebracht, de dar-etlike tyd syn entholden, so® de van
Lubeke seggen; unde alse sodanes® schepes unde volckes syck de irluchtigeste
forste unde here, here Johan, to Denemarcken konyng ete., unde ock de erwerdige
in God vader here Nicolaus, bisschop to Rotschilde, antrecken, derwegen etlick
gram unde unwille tusschen deme obgemelten heren koninge ock deme sulven
heren bisschoppe unde der stad Lubeke to erwassende was bevruchtende®; des-
halven denne umme beters willen dorch de vorbenomeden* sendeboden des yil-
gemelten heren koninges an de eyne unde den erszamen, vorsichtigen heren
Hinricke Bromese unde Herman van Wickeden, borgermeisteren, Hinricke Lippe-
roden unde Didericke Hupe, radtmannen to Lubeke, van deme erszamen rade dar-
sulvest sunderges darto deputert unde gevoget, an de anderen siiden bededinget,
belevet unde hesloten is, so dat de van Lubeke de vangene, de' den unschuldigen
kopman nicht beschediget hehben'; uppe gewontlike orveide, darto schip™, vitalie
unde den, de den kopman nicht hebben beschediget, ere gudere qwid unde loesz
willen geven®; des wil® de here koning to Dennemarcken ete. der van Lubeke
borgere, koplude, erve knechte, jungen unde gesellen in siiner gnaden riike unde
lande myt lyve unde gude getovet ock vryg, qwid, ledich unde loesz geven, en ock
alle ere gudere, welekerleye de siin, alle?, ock gelt unde anderst, wat bheslagen is,
weder geven laten unde dat also bestellen unde vorseriven myt den ersten ™. Darvor
dat de van stund loesz solen siin, de sulven sendeboden gud gesecht unde gelovet

an) de sulve Hunnynekhusen myt dewoe sulven sohepe L1, b) oyne barke genomet am Rawde
nachgetrogen L1, ¢) dar mede felit 11, d) etlike L 1

@) boot, der van Lubeke schipperen genomen Z 1. ) dar iome felit L1

g—g) Fehlt, dafir: welekes L1 h) antreckeden L1 i) was. to bevruochtende to
erwassenda L1 k) de vorbenomeden fehlt, dufiir: den erbaren unds gestrengen heren Erick
Ottenszan rytter, den worligen hersn Eynwoldo Sovenbroder, domproveste to Sleszwyck, unde den duchtigen
knapen Marquarde vau Alevelds Gobtsykessone L1713 dasselbe ist durchsteichén und dafiiy de vorbenomsden
Gingefiigt L 1-1) A Rande nachpetragen, Jolpt vm Text: Qe unschnldich syn, au/ din Nack-
trag am Rande: welcker yan den yangenen, dayawf wicder durchstrichon: der eyndel den kopnian nioht he-
sohediget hobhen, dann wnlon auf der Seile: der ayndel den kopman micht beschediget hebben, 'do des an-
sohuldich syn, de unde nicht de schuldigen willen se nppo gewontlike, geborlike orvaido, und wicder darunter:
behalver do seluldicl: syn, konen do van [Lubeke] nicht vorlaten noch qwid gaven, wnd ewdlich ganz wnien
am Rewde mit jichtiyer Hond: welcks van den vangen zerovers unschuldicl syn 7 7.

m) dat schip, vitalie unde alle goders den huldigen tobal de qwid, vrig, ladich unde loesz willen
goven, weiler duvchsleichn = dergeliken willen do van Lubeks des heren koninges nndersaten L7,

n) Folgl durchsbiichon: behalyer de schildich syn, der konen de van Lubeke niehl vorlaten L.

0) unde schal de irluchtigeste £ 1. p) alle felit L1 ) Folgt: alle unvorbe-
holden fiir: wat beslagen is [ 1. r—1) Fehll, dapvir: allororsten, do de sulven syner gnaden
sendeboden den van Lubeke van stund qwid unde veig mit lyve unde gude to synde syck hyr vorsechb unde
galovel heblien L1,

Y) Caspar Weinreichs Danz. Chron., herausgeg. v. Hivsch w, Vossberg S. 76: Item diesen
herbest losete ein der konig Hans von Dennmark das landt zu Femem von den von Lubke. — —
Nuch Huvifeldt, Danmarekis Rigis Kranicke S. 1005 (Ausg. v. 1652) loste K. Johann Fehmarn
1490 Nov. 24 ¢in. Bs Fkann zweifelhaft sein, ob Hoitfeldl 1459 oder 1450 meint, aber fir das
letztere Jahr spricht, dass 1489 der Katharinentag selbst auf einen Mittwoch fallt; Hoitfeld dativt:

onsdagen for Catharinae.
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hebben, se myt lyve unde gude qwid unde vrig solen wesen”. Worde ock yemande
van Lubeke in dessen myddelen ftiiden®, er desse handel utqueme eder" vorsereven
worde, in des heren koninges landen getovet unde beslagen, de sollen ock alle myt
lyve unde gude qwid werden gegeven, unde en dat ere alle® weder to gevende.
Dergeliken® des heren koninges undersaten. de? to Lubeke beslagen unde getovet
siin, de scholen de van Lubeke loes laten und en ock ere gelt unde gudere vrig
unde qwid geven dergeliken®. Vorder so scholen de borgere unde® koplude van
Lubeke unde alle de ere myt lyve unde gude to watere unde to lande dat riike®
Denemarcken unde des heren koninges lande, dergeliken de undersaten des heren
koninges de stad Lubeke unde ere gebede ungetovet to water unde lande erer
eyn den anderen myt lyve unde gude mogen vorsoken, weder unde vort eve han-
teringe, handel unde kopenschup dryven unde doen so vrig unde unbehindert, so
van oldinges wontlick is gewesen, sof dat de eyne deme anderen neyne beschedinge
doen sal, sunderf bheyde parthe scholen unde willen erer- eyn des anderen undersaten
vorderen myt den besten. Vorder des" sehaden halven der van Lubeke horzeren
unde kopluden bescheen®, dar van noch van deme gude’ to Bahusen unde anderer
wegen® unvorrucket liggen sehal, welek de kopman, den des helanget, mach be-
senden unde, wes dar van ereme gude noch unvorrucket is, besehen laten: unde de
dar to wart geschicket, deme eder den wil' de here koning gutlike™ vordernisse
breve mede geven. Unde schal vorder deshalven™ eyn dach in deme lande to
Holsten eder® Sleszwiick wmmetrend paschen erstkomende! verteyh dage eder ver
weken vor offte na® ungeverlick?, alse id deme heren koninge helevet, geholden, dar
de sake vruntliken gehandelt sal werden; welckeren dach de here konyng in egener
personen eder dorch siine redere mach laten besoken. Unde des salt de sake des
kopers halyen® heren Himvicke Krummediike® unde her Jons Brock, ritteres, tor
sulven fiid cutliken berouwen unde upp deme sulven dage! ock gutliken werden
aehandelt. Unde hiir upp schal alle onwille unde gram der vorberorden sake, alse
des schepes unde volckes anhalinge, ock des rostomentes, upholdinge unde tovinge
des kopmans unde ock der undersaten des vorberorden heren koninges entstanden,
tusschen deme sulven heren koninge ock deme ergedachten heren hisschoppe van
Rotsehilde unde den van Lubeke unde beyder parthe undersathen, den des tokumpf,
belanget unde syek antrecken mogen, gutliken hengzelecht, vorliket, vorsonet unde
vorscheden wesen, dar up nicht mer to sakende, allet so vorgesereven is, sunder
wederrede, geverde, nyefunde, behelp unde argeliste. In orkunde to merer seker-
heid unde vorwaringe synt desser seryfit twe eynes ludes, dar van de erbenomeden
geschickeden des heren koninges, alse de erbare unde gestrenge her Eriek Ottenson
rytter, de werdige here EnwaldusY Sovenhroder, domprovest, unde de duchtige
Marquart van Alevelde Gotsykessone de eynen myt eren anhangenden ingesegelen

a) desser myddelen tyd L1, b—b) Fehit, dafiir: unde in maten vorhorort vorscreven, myt lyvs
unde gude getovet eder in des heren koninves lando beslagen worde, sal ock qwit unde vrig myb lyve unde
gude wesen, eno alle dat syne ook L1 ¢) Folgt: alle L1, d—d) Fenity dofir:

ock alle ere gudere unds golt hyr bysnen Lubeke beslagen unde getovet sal alle ywid unde vrig wesen undo
on in geliken (in geliken am Rande nochgefragen) slle unvorbeholden weder geg werden 17,

©) unde koplude fehit 11, f) Foigl: Vo L1 ° g—2) Am Rawdo wachyctragon 11,
h—h) Degle fiir dav din Tert durchstrichene: der beschndinge, so Bartram Hoyke unde Hunnynokhusen hebhen
gedaen 1 7. i} Folgt dvrchstrichen: so Hannynckhusen genomen hellt £

k) edor anderer wegen am Rande nachyetragen I1. 1) &al L1, m) syne gatliken Z 1.
n) Se fitr das durehstrichne: des unde des anderen gemeinen gudes nndo schaden halven 7.

0—0) Am Rande nachgetragon. dagior im Text durchstrichen: lusschen nu unde vérteyn dage eder veor wekene

vor edorona paschen allererstkomende L, im Text ungetitpl: L1, 1) ungeverlich am Rande
wachgelragen 11, ) #o schal L1. r) Folpt: angaende /1.

8) Koigt: unde etlike borgre to Laboks L1, t) tor snlven tyd L1 ) Am Rande
dirchstrichen : Undo wes den sehulligen dar vorder van ontstaends wart L7 V) Eynwolt 71.

1) 1492 Apr. 22. 2) Damals: kgl. Houptmann auf Bohus.
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vorsegelt den van Lmbeke unde de anderen de van Lubeke myt erer stad an-
hangenden secrete vorsegelt den® erbenomeden des heren koninges sendeboden de
eynen umme de anderen overlevert hebben. Verhandelt unde bescheen bynnen
Lubeke in den jaren unses heren dusent veerhundert eyn umle negentich ame
mandage na Martini episeopi.

B. Recess.

32. Recess zu Iatbecl. — 1491 Now. 16.

L aus StA Liibeck, Heft von 10 Bl von denen G beschrichon.
L 1 StA Labeck, Heft von 10 BL, von denen 6 bescluieben. Die Atwoeichungen sind
sehr gering. :

Witlick sy, dat in den jaren unses heren dusent veerhundert eyn unde
negentich uppe den negesten midtweken na Martini episcopi de erliken stede
Hamborceh, Rostocke, Straleszundt, Wismar unde Luneborch van den erszamen rade
to Lubeke ere drepelike unde marcklike radessendeboden hiir bynnen Lubeke
denne unvorlecht to hebbende van den erszamen rade to Lubeke vorscreven syn
etliker merckliker puncte halven, so hiirna vorclaret solen werden. Deshalven synt
hiir  erschenen de erszame her Hermen Langenbeke, bhorgermeistere, unde her
Kersten Berskamp, radtman, van Hamborch?; van Rostocke her Johan Wilken,
borgermeistere, unde her Hermen van Warden, radtman; van der Wismar her Peter
Malchouw, borgermeistere, unde Vicke Sasse, radtmans; van Luneboreh her Cordt
Lange, borgermeistere, unde her Hinvick Tobinek, radtman.

1. Item wardt vorgegheven dat utheblivent der van dem Straleszunde,

2. Ttem wardt yorgegeven van der Engelschen sake unde gesecht, dat de
van Lubeck noeh neyne antwordt van den van Dantsziicke hadden erlanget®.
Vorder beleveden de stede alle, dat beste in der sake to dénde, doch bhegerden de
van Hamboreh, dat [men|® de commissarii, de de tuge solden vorhoren, unde dar-
vor men dat hewyes ddén solde; hiir to lande mochfe nemen®, wante de commissarii
in deme recesse to Antwerpen bestemmet den van Hamboreh, den van Dantzsiiken
unde den anderen steden uppe desseme orde belegzen [nicht bequeme weren
belegen] e,

3. Item van der beschedinge, so tor seewort unde van den seheroveren
dessen somer gescheyn is, dat in des heren koninges van Dennemareken landen
unde gebeyden wart gepartet unde gebutetd. Vorder wart geleszen Hans Odinges
wirschuwinge unde frouwen Magdalenen entsegginge unde veydebreff*, darinne se
den gemeinen hanszsteden entsegginge dede. Hiir upp na hespml\e van (en
anderen steden den van Lubeke eyn antworde is gegeven:; mochte men sodanes
myt serifiten eder anders affstellen. Welck de van Lubeke seden, nicht wolde
helpen; men muste fredeschippe uthmakenn unde muste dat affkeren. De van
Rostocke unde Wiismar wolden dat bii ere oldestenn gerne hringen unde myt
deme besten yortsetten®.

4. Ttem de here koningk sande etliker stadt utgenomen den van Lubeke
eynen credentzyen hreff.

4) des heren koning deboden york ¢ dat eyne nmme dob andere is worden overgagoven LI
b) men fehlt LL1. ©) niché Leqaeme waren belegen fehlt LL 1. d) Folgt: woarb L.
1) Koppmany, Kdammereirechn. d. St. Hamburg 4, 219: 110 ¢ 9 5. 6 A3 dominis Her-
manno Langenbeken et Kerstiano Derschampen versus Lubek, ab inde in Reynefelde ad dominum
regem Dacie. A Vogk 2, m. 5390—544. B Vgl 2, n. 497 § 15:
4 2, n. 445. %) Vgl. n. 18 w. 19.
Handseragesse v, 1477—1530. 11, 4 4
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5. Item gelt uppe de uthmakinge to settende, van idermanes gudere dat fo
nemende. De van Rostocke seden, se dar van neyne hoveyl hadden. sunder myt
en were ruchtich geweszen, dat de her koningk syne sendeboden hiiv hadde; vor-
hopeden siick darumme, alle dinck tome besten solde syn gekomen'. Doch de

van Rostocke, Wiismar unde Luncboreh wolden dat to hiisz bringen, derceliken de
van Hamborch; unde offt darvan wes entstunde, dat samptliken uthtodragende.

6. Item wart helevet, eyn vorrdm uppe den punttollen to vorramende uppe
der stede behach.

7. Item wart heleyet, (an den kopman)® der hansze to Antwerpe resi-
derende, dat se¢ in neynerleye wiisze ere vesidencie to Brugge weder to nemende
sunder myt weten, willen unde vulbort der stede, to vorserivende?®.

8. Iftem wart belevet, des heren koninges geschickeden redere morzen to
achten vorkomende laten unde to horende.

9. Item darna ame donerdage morgen negest® to achten in de klocken de
vorbenomeden radessendeboden unde de radt to Lubeke synt wederumme uppe
deme radhus erschenen.

10. Vordermeer synt dosulyest vor den erberorden radessendeboden unde
vor deme rade to Lubeke erschenen des irluchtigesten, hochgeboren fursten unde
heren, heren Johans, koninges to Dennemarken ete., sendeboden, alse nempfiliken
de erwordige in Godt vader unde her, her Nicolaus, bisschop to Wiiboreh, de er-
baren, gestrengen heren Erick Ottenszen to Barnholm®, her Hans van Alevelde,
ritter, de werdige Eynwaldus Sévenbroder, domprovest to_Sleszewiick, de duchtige®
Hans Rantzouw unde Jacob Anderszen®, de erhafftige Johannes Cordese, des erbe-
rorden heren koninges seeretarius, unde Andreas Scriver, syner gnaden deynre.

11. Des dosulvest de vorbenomede her Erick Ottenszen under langen vorgaff
unde vortellede van wegen der koninglichen werde de handele van Huningkhuszen
wegen, wo siick de van begynne hefit begeven ete., vorder beclagende, wo der van
Lubeke uthliggere in der sehe eyn schipp myt knechten genomen hebben, dat van
des heren koninges wegen myt den sulven knechten unde vitallien uthgeret were,
umme upp syner gnaden lande to Gotlande to weszende; unde wo wol Hunningk-
huszen szodane schipp tovoren tobehort hadde unde darmede den van Lubeke
schade gescheyn were, doch dat sulve schipp van syner gnaden under groten varen
unde eventur myt den genomen guderen, de se noch hadden, wedderumme ge-
nomen®, under lengeren entschuldinge des heren koninges etc., van den rades-
sendeboden. der Wendesschen stede begerende, dat se de van Lubeke underwisen
wolden, dat se deme heren koninge sodane schip, eyne bercke genomet, myt alle
dem dar ynne gewest were unde de gevangen knechte alle qwiidt, ledich unde
16s geven unde volgen wolden lathen, unde dat de van Lubecke synen gnaden
darvor liick unde wandel dén wolden. So denne etlick handel tusschen deme rade
to Lubeke unde des eerberorden heren koninges sendeboden desser sake halve ge-
holden unde dar upp eyn recess vorramet were, hadde de koninglike werde unde
etlike syner gnaden redere, der dogh nicht vele weren geweszen, sodanen vorra-
meden recess® to Segeherge ghehort, unde alsze der van Lubeke seeretarius dar
Jezenwordich weszende gevraget sy geworden, wer he oek macht hadde, dar uth
unde in to seggende, in den recess wes to voranderende, dar de seeretarius to
antwordet hadde, darvan neyn beveyl offt maeht to hebbende, hebben de redere

a) &n den kopman L7, van dome kopmanne . b) Boraholm L 1. «) duchtigen L7.
d) Jacob Erickszon 7 1. o) (Sydes L1, Clrders I.
Y Vgl m: 30, 31. %) Vgl 2, n. 496 §§ 178, 250, 258—264. 3 Nov. 17.
4) ¥yl ne 11, B) .31,
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des heren koninges syner gnaden nicht geraden; sodane recess antonemende,
wente den kopluden unde borgeren to Lubeke eres geledenen schaden dar inne
apen sy beholden, overst van der koningliken werde wegen schole alle: dinck henne
gelecht unde ‘gesleten werden. Were ok sake, de van Lubeck deme, wo vor
berort is, also nicht to dbénde gesynuet weren, vorboden de erbenomeden heren
sendeboden des koninges eren gnedigen heren vor heren, vorsten unde stede to
rechte; unde offt siick de van Lubeck dar ane nieht wolden laten bhenogen, unde so
se sick vor eren borliken riehter to rechte vorboden hadden, so vorbode sick ere
snedige here ock vor syne geborliken richtere to rechte, mede anhangende, dat de
here koningk myt den van Lubeke neyne veyde aunstellen wolde, van den van
Lubeck begerende, wes syner gnaden lande unde undersaten siick des to den van
Lubeek wederunime vorseyn scholden eder bevaren; wo denne solk vorgeven under
lengeren 1§ geweszen.

12, Darupp de radt van Lubeck na besprake antworden laten, wo ere
borgere unde koplude nu in twen jaren groten mercklikenn schaden uth deme rike
Dennemarcken van etliken geleden hadden unde nu in desseme vorgangen sommer
an eynen doch in dat rike nicht behorende uth Dennemarcken unde dar weder in
aroffliken beschediget weren, nemptliken van eynem Hunningkhuszen genomet,
villichte uth Revale: deshalyen demme de van Lubeke darto benodiget syn ge-
worden, etlike schepe in de sehe myt voleke to redende, umme ere koplude vor
solken groten overval unde schaden to beschuttende unde to beschermende. Aldus
sz0 weren sze by eyn schipp mit voleke gekomen, welek denne de sulve bercke is,
darmede Huningkhuszeu sodanen groten schaden gedaen hadde. Alsze de bercke
van den uthligeeren bekant wart, dat id Hunninghuszens bercke sy geweszen,
hebben se dejennen, de dar inne weren, gevraget, wenne se tobehorden; se®* ene
geantwordet, deme heren konminghe; darna hebben sze gesecht, dat se deme heren
bisschoppe van Rotschilde tobehorden. Unde wo wol der van Lubeke uthligeere
hegerden, ene des heren koninges breve to entoghende, sy deme so nicht gescheyn:
ock is (in)" der berken eyn bodt bevunden, dat van Hunninghuszen eynem schipper
van Lubeke sy genomen, myt etlikem anderen tuge, szo dat grédt vordechtnisse
darinne sy weweszen, unde ok gensliken gemeynt hadden, dat Hunningkhuszen
sulvest darinne were geweszen, Hiirumme vorhopen siick de van Lubeke, dat so-
dane bercke van den eren angehalet sy geworden, mnicht unbilliken, sunder myt
allen reden unde bescheyde wol gescheyn moge weszen. So denne derhalyen des
heren koninges geschickeden here Erick Ottenszen rittere, here Fynwaldt Soven-
broder, domprovest to Sleszewick, unde de duchtige her Marquardt van Alevelde
Gotszykessone nu etlike tiidt in desser sake myt deme rade to Lul)cck mennigen
handel gehat hadden, unde van beyden parten de sake vuste vorhalet unde darupp
ichteswelke artikel vorramet unde belevet weren', so dechte de radt to Lubeke,
bii sodanen artikelen, alsze dat helevet, dar darupp eyn recess gemaket were, to
blivende, unde wolden bii den angehaleden knechten varen, alsze (se vor)¢ Gode,
heren, vorsten unde eynem ideremanne hekant mochten wesen.

13.  Nach mennigerhande rede, wederrede unde insage beyder parte der vor-
berorder sake halven geschen hebhen des heren koninges geschickeden vorbenomet
unde de radt to Lubeke van den heren radessendebaden der anderen Wendesschen
stede begert unde gebeden, dat se den vorrameden recess® vornemen, dar mede
inne handelen mochten, dat id eyneme juwelken parte nicht to na en were, sun-

a) sii L2, ) in 41, felt L. o) von I, se vor 1.1,

)i 32,
40
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dex:en_na erer heyder insage alszo to wmakende, dat billick nnde redelik were. Dat
de radessendeboden der stede alzo angenamet hebben, dat beste darinne to dinde.
Unde darupp beschededen siick de parte, alle des namiddages to twen in de
klocken wederumme in dat radhfis to kowmende.

14. Ttem ame donnertage' to twen na middage synt de radt van Lubeke
unde de raddessendeboden der stede weder upp deme radthusze irschenen; dar de
ergemelten des heren Koninges sendeboden. uppe de wiisekameren gewiiset worden.
Darna de van Lubeke den radessendeboden der anderen stede vorgeven, dat twe
recesse syn beramet®; begerden de van Lubeke, dat de radessendeboden de
beyden recessze wolden vérnemen, de denne in dren puncten nicht entwe drogen,
begerende, se darupp vorder to underwisende. Dat de radessendeboden szo be-
leveden. .

15. Hiirupp de sendeboden-des heren koninges unde de radessendeboden der

stede synt tosammende  gekomen unde de van Lubeke uppe de wiisekamer ge-
gangen,
- 16. Aldus hebben der stede Hamboreh, Rostock, Wiismar unde Luneborch
radessendeboden in affwesende des rades to Lubeke myt des heren koninges ge-
schickeden rederen vuste handel gehatt van ene begerende, den recess van heren
Eynwalde Sevenbroder, proveste to Sleszewiick, vorramet vortobringende unde
den to overseynde, umme sick so bevlitigende, offt me der artikel halven beyde
parte konde vorenigen. Aldus hefft men den recess nicht vor ogen krigen kon(nen)*,
sunder is van des heren koninges rederen geantwordet, dat de vorkomen unde
vorlecht: were®, ock dat de lhere koningk noch se der van Lubeke vorrameden
recess nicht angenamen hadden, noeh annamen wolden, noch begerende, dat de van
Lubeck deme heren koninge dat schip mit den knechten alle 10s geven wolden;
ere gnedige here wolde de sake van heren unde steden in fruntschupp laten ir-
kennen; hadden de van Lubeke dar ane ock neyn benogent, vorbode sick ere
gnedige here vor syne geborlike richtere to rechte: unde ere gnedige here en
dechte tezen de van Lubeke neyne veyde an to slinde, van den van Lubeke be-
gerende, wes se dergeliken wederumme dén wolden. Welket vorberordt under
lengeren deme rade to Lubeke van der stede radessendeboden alles is ingebracht
unde vortellet. _

17. Darupp de van Lubcke antworden, na dem male, dat des heren koninges
gesehickedenn der vorrameden artikel nicht tostdn, wolden ock den recess nicht vor-
bringen, so stunde de sake uppe dryerleye artikel, alze int erste upp de angehalden
knechte, dat ander der tovinge halven des kopmans van Lubeke mit eren guderen
in deme rike Dennemarcken unde dergeliken der Denschen lude hiir bynuen
Lubeke myt eren guderen beslagen, dat dorde van wegen der afigenomen gudere
unde des schaden der bhorgere unde koplude to Lubeke ete. Bii den knechten
mochten, en konden noch en wolden de radt to Lubeke anders nicht varen unde
dén, wan sze vor Gade unde aller werldt bekant wolden weszen; wolde men ene
dar enbaven tosprake nicht vorkeysen, wolden se dat bii frantlike wmiddelere setten
unde in fruntschop erkennen laten; wolde de here koningk dar ane ock neyn
henogent hebben; vorboden de van Lubeke siick; vor eren geborliken richter to
donde unde to nemende, wat reecht were, de irkande; ock en weren se to neyner
veyde geneget, szo verne alsze (se)° van nodtwegenn darto nicht worden gedrungen
unde ock de eren uth des heren koninges landen, stromen unde gebeden unde yan

n) konde £, konnen £ 1 b) weren [, were L1 oy se L1, foldt L,
). Nov. 17. 9 n 30, 31.




Wendischer Su;dtemg s Litheck. — 1491 No.\". 16. — n. 32 20

den synen nieht worden beschediget noch vorhenget to hesched(igjende®, begerende,
dat darupp de unschuldigen horgere unde koplude in Dennemarcken beslagen mit.
eren guderen alle 10s werden mochten; deme alzo hescheynde wolden de van
Lubeke dejennen uth deme rike hiir bynnen ever stadt beslagen mit eren guderen
ock wedermmme 168 laten. De van Lubeke begerden ock, in deme dit belevet
worde, dat der stede radessendeboden darupp eyn recess maken wolden.

18.  Dat denne de radessendeboden dex erberorden stede des heren koninges
rederen alszo wederumme ingebracht hebhen, :

19.  Na mennigerhande desser sake bekummeringe unde vorhandel, tusschen
des heren koninges rederen unde deme rade van Lubeke doreh der stéde rades-
sendeboden gehatt, se van des heren koningés rederen deme rade to Lubeke in-
gebracht hebben, dat des heren koninges redere sulke vorbedinge annamen unde
des tovrede(n)® syn wolden, unde dat wanner des koninges breve hiir tor stede
komende worden, dat mit den ersten hescheyn¢, dat alszdenne de koplude van
Lubeke in Dennemarken mit eren guderen los syn scholden, dat denne de Denschen
lude myt eren guderen hiir bymnen Laubeke beslagen ok los syn mochten derge-
liken. Dat de van Lubeke nicht undergin wolden,; sunder ere koplude in Denne-
marcken ersten 16s weren. Darupp des heren koninges redere ere beraedt nemen
wente des anderen dages. >

20.  Ame fridage morgen® to achten in de kloekenn des irluchtigen furstenn,
heren koninges Johan ete., geschickeden redere, de erbenomeden radessendeboden
unde de radt to- Lubeke synt wederumme upp dem radthusze irschenen, den an-
gehavenen handel fusschen des heren koninges geschickeden to vorvorderende unde
to vullenteynde. Dar sick denne de vorscreven der stede radessendeboden tusschen
heyden erberorden parten undergande siick wmerckliken hebben bekummert, he-
vlitiget: unde na memnigerhande langen vorbandele unde vlite doreh desulven der
stede radessendeboden myt beyder parte wetende, willen unde vulborde entliken is
bededinget?, helevet unde besloten, alze de recesz darupp gemaket van beyden
parten bewille[t]® unde beleve(th)* wol mede bringet.

21, Des sulven vridages® na middage ummetrent dre in de clocken der er-
berorden stede radessendeboden alle unde de radt to Lubeke uppe deme radhusze
tosmmuende vorgaddert hebben horen leszen eyn Latinesch vorram, van des rades
to Lubeke doctor unde sindico heramet an den heren konningk to Engelandt van
wegen der dachvart to Antwerpen geholden ete. 2.

22. Item tor sulven ftiidt wart geleszen eyn vorramet breff an den kopman
der Dutschen hausze to Brugee wintlick residerende, nu to Antwerpen siick ent-
holdende ete., dat se sunder wetent unde willen deser stede ere residencien tho
Brugee nicht wederumme solen nemen 2.

23. Tor sulven tiidt der stede Hamboreh, Rostock, Wiismar unde Luneboreh
radessendeboden ock de radt to Lubeke in merckliken hewage syn geweszen unde
bekummert van wegen des sulvergeldes in eren steden genges, dat wol van noden
were mit den ersten hale gelt to muntendeete.  Aldus hebben sze vor dat heste®
uppe dit mdl gekorven, bewillet unde belevet; dat des ersten dages na nyenjares
dage erst komende* eyner je)welke(r)! der vorberorden stede muntemester eder
eyn ander, de sick des vorsteyt, bynnen Molne to hope kamen scholen, darsulvest

#) hesohedigends 1, Veachodende 7. b) tovreden L1, toyrede L. ©c) Folyt durech=~
strichen : scholde 7.1, ) bededingen L 1. o) bewillen LA 1, in J earlesserd aus: bewillot,
f) helevan £, boleveth £ 2. g) gengich L1, W) aton auf Bl 5 der Hondsclrifl:
An Engolbrecht Vickinckhusen ete. £ 7. i) in eyner jowelken L, eyner jewelker /1.

') Now. 18. %) Yyl 2, m. 547, 548. 3 Vgl § 7. 9 1492 Jum. 2.
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de dinge under sick to oversprekende unde eyn slot to slutende, wo men dat dar-
mede best anstellen moge; unde wes se dar demne deshalven sluten, eyn jewelk
dusdanes an synen rvadt to hringende, de denne darto oek scholen vordacht weszen
myt deme besten, unde tor ersten dachvart eyne jewelke stadt ere andacht unde
meringe in to bringende, dat men szodanes denne na ndttrofit vullenteyn moge,
alsz idt vor dat ghemeyne heste nuttest is.

24. Ame szondage na Elizabeth! ummetrent vespertiit upp deme radthiisze
to Lubeke in jegenwordicheit der vorberorden radesszendeboden van Hamboreh,
Rostock unde Wismar de vorbenomeden des heren koninges geschickedenn redere
an de eyne unde de radt to Lubeke an de anderen syden hebben desszen nage-
sereven recessz unde den rafificacien breff eyndrachtliken bewillet unde heleveth.

25. Folgen n. 33 und 34,

C. Vertrige.

33, Vertray, vereinbart zwischen K. Johawm von Dimemark wnd Litheck durch
die danischen Gesandion unter Vernittelung der Rsn. der wendischen Stidle,
nach welchem die angehaltenen Lewte wund Giiter von beiden Seiten losgegeben,
der gegenseitige freie Verkehr wicderhergestelll, die somstigen gegenseiligen
Anspriiche weiteren  Verhandlungen resp. rechllichem Austrage vorbehalten,
beiderseits Fendseligheiten verhmdert werden wnd die dinischen G esandien
von ihrem Kinige einen Ratificationsbrief und einen  allgemeimen, sowie

. nothigenfalls specielle Erlasse erwirken sollen, dass dic angehaltenen Liibecker
sofort wieder frevzulassen sind®. — Litbeck, 1491 Nov. 20.

K. aus Gelieimearchiv Kopenhagen, Ldibeck w. Huansestidte no Gty Or., Pg., Liibecks
Sefevel wnd die 8 Sieqel der Rsn. dey wendischen Stidte anhingend.

L StA Taibeck, Bl. 7 der Handschrift von . 32, folgond auf § 24.

L 1 ebd., vom Notar Henning Osthusen, Hildesheimer Didcese, beglanbigte Abschrift.
Ueberselwichen: Recessus tosschen deme heven koninge to Dennemarken eyns unde
deme rade to Lubeke anders deels gemaket van wegen des angehalden schepes
nnde der knechte darvinne wesende.

Gedruckt: aws K Nye Danske Magazin 1, 289.

Witlick unde apenbare sy allen, de dussen jegenwordigenn recessz seehn, horen
gddgr leszen: So demne etlick unwille unde miszhegelicheith tusschen den irluch-

n) In L, nicht in L1,

1) Nov. 20. %) Caspar Weinreichs Danz. Chrons, herausgeg. o Hirsch w. Voss-
berg S. 77 (1491): Ttem so zog der konig von Denmark ins landt zu Holsten, so das von seinem
rath war gesandt zu Lubke bischoff Gloep (B Nikolaws Glob von. Wiborg) und her Exik Ortsoen,
80 das sie wit den Lubischen degedingeden so lange, das sie beschiiben und von beiden parten
war versicgelt, das von den réuters, die sehuld hatten, die solde man richten, und die andern solde
man losz lassen, und der kofman in Denmarken solle frei sein mit iren guttern, und die Denischen
gutter und die lente zn Lubke solden auch frey sein, und auf meytag solde ein tagefart seing wurde
dar erkant, das des hern konigs gmade den schaden, Bartram Ioiken und Honinghusen gethan
hadden, en bezalen solde, des solde so sein; wurde auch erkant,*das er es nicht schuldig wer, so
solde ‘er dovon verslagen sein. — Item die von Lubke lissen alle die Denischen kauflente wmit iven
guttern frey zihen, wo sie wolden, so es verschriben war. Ttem auch woren zn Lubke von den
ruters 4 abgehawen, und den andern goben sie das krafel wider und liessen sie segeln zu hausz —
Item anch war der kofman von Lubke in Denmark froy: sonder so frue der konig horte, das die
seinen 7z hause weren, do tofde er die Lubschen wider mit iren guttern; wold jemands zu hause
sein, so muste er sich verburgen wider zu gestellen. — Item auch liesz verbitten der konig ins
landt zn Holstein, in Femern bey leilh und gut, das niemandt den Lubischen zufur thuen sold an
cinigerlei gutt. So lissen die Lubischen widerumb verbitten, saltz noch olie und sunst einigerlei
wider aus zn foren. — — Vil. Hujtfeld, Danmarckis Rigis Kronite S. 1006, wo der Inhalt des
Vertrags richtiger, offenbiar nach dér Urkunde sélbst, angegeben ist.



- e o R = o g o - < -

Wendischer Stidtetag zu Litbeck. — 1491 Nov. 16. — n. 3. 31

tigesten, hochgebarnn fursten unde heren, hernn Johanne, tho Dennemarcken, Swedenn
unde Norwegenn koninghe, hertogenn to Sleszwycek, to IHolsten, Stormarnn unde
der Dytmarschen, greven to Oldemboreh unde Delmenhorst, an de eyne unde deme
ersamen rade to Lubeke unde eren borgeren dn de anderen sydenn van wegenn
Anhalinge ener barcken, knechte unde ghdere dirvinne synde, de de gedeputerden
des  genanten heren konynghes seden syner gnaden denere unde knechte tfo
szynde unde de van Lubeke unde ere uthligzers vormeynden Hunninghusen unde
syne partye to weszende, is irreszen, deszhalven denne tovinge uppe den cdp-
man van Lubeke unde de eren unde ere giidere in des ergemelten heren koninges
rycke unde landén, dergeliken uppe dessulven heren koninges undersaten bynnen
Lubeke gescheenn is: derwegenn denue de erwerdige in God vadere unde here,
heren Nieolaus, bisschuppé tho Wyborch, de erbaren, gestrengen, werdigen unde
duehtigenn heren Erick Oftenszen to Bornholm, here Hansz van Alevelde, rittere,
here Enwalt Sovenbrodere, domprovest tho Sleszwiick, unde Hansz Rantzouw,
redere dessulven heren koninges, mit eyner ecredentien der unde anderer sake
halvenn bynnen Lubeke geschicketh weren; dar denne durech medebeweringe, alse
auden middeleren, der radessendeboden itliker Wendesschen stede, alse der ersamen,
werdigenn unde vorsichtigenn herenn ITermen Langenbeke, doetore, borgermester,
unde Kersten Berszkamp, radtman to Hamborch, heren Johanne Wilkenn, borger-
mestere, unde Hermen van Warden, radtman to Rostocke, hernn Cordi Langen,
horgermestere, und Iinrvick Tobingh, radtman to Luneborch, van der Wyszmer
Peter Malchouw, horgermestere, unde Vicke Sasse, radtman, de dat tusschen beyden
parthen undergingen, van densulven beyden parthen underspraken, bewillet unde
beleveth is, alse hyr na geschreven steyt. So dat beyder parthe coplude unde de
ere myt lyve unnde giide in des heren koninges rykenn unde landen, dergeliken de
copliide unde de ere des heren koninges bynnen Lubeke unde in ereme gebede
des angehalden schepes, knechte unde giidere halvenn beslagen unde getoveth
scholen myt Iyve unde guderenn der thévinge unde uppeholdinge weszen frygh
unde 10sz entslagenn. Ock scholen eneme jewelcken van en alle ere getovede
unde heslagenne ghidere unvorbeholden wedder togekart werden degere unde all
unde uppet nye van neynen parthen offte den eren geistlick edder wertlick werden
oetoveth, sunder idermanne van wegenn der erberoreden anhalinge getoveth myt
lyve unde gude in syn seker, vryh beholth ungehindert komen to latende sunder
severde. Unde dat desseme also bescheen unde genoch gedin schal werden, desz-
halvenn de ergemelten dessulven heren koninges redere van wegenne syner gnaden
unde der synen unde de vorgenanten radessendebaden der vorberorveden stede van
wegenne der van Lubeke unde der eren gitgesecht unde gelaveth hebben, Furder-
mehre, wes de van Lubeke an den angehalden knechten gedan hebben edder noch
dénde werden, des beholth sick de here koningh eyne apene ftosprake in maten
nageschrevenn, so dat men sulkent myt allen anderen tospraken, de de genanten
lere koninck effte de syne jegen de van Lubeke unde wedderumme de van Lubeke
unde de eren jegen den heren koninck unde de synen der genamenen gudere unde
schaden halvenn vormeynen to hebbende, durch fruntlike middeleren to lechliken
steden unde tyden schal laten fracteren unnde handelen: dar sick denue de frunt-
schuppe nicht worde vindende, denne schal unde mach eyn iszlick synn ansprake
unde gebreke vor eynes jewelcken geborliken richter forderen unde vorfolgenn.
Vordermehre is helevet, dat des heren koninges volek unde undersaten myt den
eren, dergeliken de horgere, eoplude, inwonere der stadt Lubeke unde alle de eren -
erer eyn in des anderen lande, stede unde gebede to water unde to lande myt lyve
unde gude szekerlich, frygh, veylich, ungetoveth, ungehinderth unde umbefarth




sullen mdgen kamen, wanken, vaven, ryden unde keren, ere kopenschup na lude
unde vormdge ever privilegie, fryheyden unde laveliken wonheydenn doen, dryven unde
hanteren wedder unde vort, szo van oldinges wontlick is geweszenn, so id en beleveth.
Furder is vorhandelt unde heslatenn, dat nemant van den ergemelten parthen
jenige beschedinge effte anvangh dén schal offte ddn laten, noch in neynerleye wysze
vorhengen noch gestadenn, in unde uth deme synen to bescheénde to water unde
to lande. Unde dat derhalvenn der van Lubeke coplude myt den eren unnde alle
eren guderen (qwydt, frygh, leddich unde loesz scholen weszenn myt lyve unde
giide, scholen de genannten des heren koninges sendebaden bearbeyden syner
gnaden apenen unde dergeliken togestekene hreve fin syner gnaden amptlude, dar
des behoff unde van noden is, den copman van Lubeke unde de ere unde erer
aller gudere van stunt quydf unde fryeh to latende unde en de gudere, welckerleye
de synt, volzen to latende; in welcken eyn der apenen hreve siin gnade ock alle
unde iszlike punete in desseme reeessze begrepen beleven unde in allen puncten
also unvorbroken in gfiden tritwen unde loven geloffliken to holdende ratificerenn
unde vorsegelen schal, allet sunder hulperede, nyefunde, geverde unde argelist.
In orkunde to merere szekerheit unde vorwaringe is desser recessze twee eynes
ludes, des denne de eyne durch des erbenomeden heren koninges redere anghe-
hangeden ingesegelen den van Lubeke unde de andere mit der van Lubeke secrete
unde der radessendebaden der erbenomeden stedenn anhangenden ingeszegelen
virszegelth den rederen to des @&rgedachten heren koninges hehoff avergegeven is
gewordenn. Vorhandelt, bescheen unde vullentagen bynnen Lubeke na der borth
Cristi unszes heren dusent veerhunderth eyn unde negentich amme sondage na
Elisabeth vidue.

34. Johann, K. von Dinemark, ratificirt n. 33. — 1491 Nov. 24.

Lraus Trese Labeck, Danica . 242, Pg., das wohlerhaitene Sicgel anhangend.  Mit-
getlicilt von Wehrmann,

Lot StA Labeck, erstery stk abweichender: Fntwurf von der Hand Bersenlrugges,
ahgediveelt in Note b.

L 2 hd.. swedter Enlwwrf, vow anderer Hand, mit manchen Abweichungen von L.

L3 ebd., dritter Entwurf, ebenfalls von Bersenbrugyes Hond, bis auf Weglussung des
Titels: und eines wnwesentlichen: Wortes mit L dberemnstimmend, vesp. dwreh Kor-
velduren dibeveinstimmend gemacht.

L 4 ebd., Handschrift des Recesses (ne 32 § 25), folgend awf a. 33, verbotenus ither-
cinstimmend mit L.

Wy Johann, van®* Gotz gnadenn® tho Dennemarcken, Sweden® unde Norwegenn
konyngk, hertoghe tho Sleszwyck, tho Holstenu, Stormarven unde der Dytmarschen,
greve to Oldemboreh unde Delmenhorst®, dohn witlick apembare hekennende vor

w—an) Fehlt. dufitr: oo, L2 b) Folyt: koninek to Denemaycken ete, bekennen unde botugen
in unde myt dessomu oponen breve vor alleswems: So denne eblick gram unde onwillen tusschen nny unde
deoyt van Timboke was ofwassen, jleshalven de van Lubeke fn unsem rsko unde landen myt lyve onds gude,
dergeliken ¢tiiko unse wndersaten bynnen Lubeke beslagen unds gotovet weren, di denne myt lyve unde alle
ersmis gnde an boyden syden vrig ande qwid solen wesen; ko (der lefsls Safz: do demme myt — solen wesen;
80 am Hande nachgotragen) dorwegen denno dorch de o rad debaden dor Wendesschen stedo nlse
o myddelero tusschen unsen gesohickedon redevon van unser wegon an de eyne unde den van Lubeke an
de anderen syden gotlick handal bosehesn, ock wyn recesz gemnket, Lewillel, belsvet, nngenomen, besloten
unde vorsegolt is, de sodanes under anderen clarliken nthwiset unds bogrepen heflt; welckaren recesz wy in
allen puncton, articulen unde worden nichtes buten besohelden ailes inholdes hehben togelat bewillet, o~
level, npprobert, ratificert unde confivmert, o wy den tolaten, bewillen, balevin, approberen; rutificaren unde
confirmpren in krafft dessts breves; reden nndo loven ock vor wns unde alle de unse, ensodanes alle unde
elick hisonderen, so de recosz ntwiset (xo de veo, ubw. am Rande nachgelragen), in guden truwen unde: loven
geloffliken, stede, vaste unde unvorbroken wal to holdende, allet sunder wederrede, geverds, behelp, nyefunde
unde argeliste. Wnde hebben des o merer Lokentnisee, sekerhoid undo vorwaringe unse koninglile secrote wit-
likon hoten hnngen nadenna an desson brefl, de gogaven is ete, e—n) Feplty dofiir = ete, koning 12,
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alszweme: So denne tusschen uns uppe de eyne unde den van Lubeke uppe de
anderen sydenn etlick unwille unde miszhegelicheith entstanden is van® wegenne
etliker angehalden knechfe® oek® upholdinge unde tovinge der van Lubeke unde
der eren lyve unde gudere unde dergeliken etliker der unszen®, deszhalven® wy
der unde anderer sake halven unsze merckliken redere, alse® den erwerdigen in®
God vader, erbaren, gestrengen, werdigen unde duchtigen heren Nicolawesze, bisschuppe
tho Wiborch, heren Erick Ottenszen to Bornholm, heren Johan van Alevelde,
rittere, heren Enwolde Sovenbroder, domprovest to Sleszwyek, unde Hansze
Rantzouwen® bynnen Lubeke geschicketh hadden, de der sake halven durch etlike '
der ersamen Wendesschen stede¢ radessendeboden, alse® gude middelere, myt den
van Lubeke tho handele gekomen syn, dar uppe eynen recessz' gemaketh, bewillet
unde beleveth hebben, sodanen recessz wy * Johan, koningk vorbenomet, gelyck de
van worden to worden' hyr inne geschreven stunde, von™ uns unde de unse ™
hebben hewillet, ratificert unde beleveth, bewillen, ratificeren unde beleven® in
krafft desses breves, den wy ock”® in allen synen® puncten unde artikelen in?
eouden fruwenne unde loven? stede, vast unde unvorbraken willen® holden, alles
sunder® arcelist, insage unde geverde. Des to merer* tuchnisse®, sekerheit unde
vorwaringe hehben wy unse koninglike seeret witliken heten hangen neddene an
dessen breff, de gegeven is in den jaren unses herenn dusent veerhundert
eynundenegentich amme avende Katherine virginis.

D. Korrespondenz der Versammlung.

35. Die zu Litbeck versammellen Rsn. der wendischen Stidte und der Rath zu
Litheck an den Kfm. zu Antwerpen: weisen thn an, wicht ohne Wissen und
Willen der Stidte und vor Abstellung der Beschwerden nach Brigge zuriick-
aukehren. — 1491 Nov. 17.

StA ILdibeck, ‘Acta Flandrica vol. I, Komcept. Ueberschrichen: An de alderlude, kop-
mans raed unde ghemeynen kopman der Dudesschen hanze to Antwerpen nu tor
tiid residerende.

P. 8. Erszame unde vorsichtize, bisunderen guden vrunde. Alse gii ame
latesten juwe vresidencien to Brugee weder to holdende annameden unbesproken
unde ungebetert der gebreke, so den steden unde ock juw sulvest boven de privi-
legia der hanse in deme lande to Vlanderen gegeven unbilliken vorgenomen unde
upgelecht, welek denne van juw sunder der stede willen, belevinge unde vulbord
beschach, des men siick so nicht hadde vormodet noch so to doende behoerde, wowal
wii erkennen, id juw to Brugge, dar id to beterer wiise queme, in deme de
stede unde kopman der hanse in dem lande to Vlanderen bii eren vrigheiden unde
privilezien mochten bliven unvorkortet, id juw dar best were gelegen; warumme
begere wii unde is ock unse uterlike unde ernstlike meyninge, gii juwe residentie
to Brugge nicht weder holden noch dar weder intrecken, id en sii denne myt unsen

a—a) Am Rande wachgetyagen L 2. b—Y) Fehit L2, o) unde fir: deszhalven L 2,
d—d) Feit L3, ¢) in God vader am Rande nachgetragen L 3. 1) etlike fehlt L 2.
g) Folgt: etliche 1 2. ) alse guden middeleran am Rande naclgetragen L2,

i) eynen recess darnppe 7,2, k—k) Fehlf, dafiir; derhalven gemaket bewilligen unde beleven
wy L2, 1) to worden am Rande nachgelvagen L. . m—m) Am Rande nach-
getragen 1, 5. n) wy ock fehit, wunter dem Text von Bersonbrugges Hand olne Verweisung avf
diese Stelln liimzugefigls den wy ock lovon in guden truwen unds loven .2, o) Am HRande
nachyelsagen L 8. p—0) Fehit L2, ) to holdends fikr: willen holden Z 2.

r) ane L2, 8) merer felit L2 L3. t) Dus Weilere fehit L2LS.

1) Vgl. n. 32 §§ 7, 22.

Hanserecesso v, 1477—1530. 111, 5
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weten, vulborde unde willen, so dat de gebreke unde beswaringe hoven de privi-

legia in dem lande van Vlanderen angestellet to voren hesproken eder vorscreven

unde remediert siin. Hiir juw myt den besten na to richtende, so wii nicht

twivelen bii der hulpe van Gode, de juwe ersamheid salichliken bewaren mote,

Sereven under unser der stad Lubeke secrete, des wii samptliken uppe ditmael

hiir to gebruken, ame donredage na Martini episcopi anno ete. 91.
Radessendeboden der Wendessehen stede nu tor tiid to Lubeke
to dage vorgaddert unde de raid darsulvest.

E. Nachtriagliche Verhandlungen.

36. Libeck an Johann Wilken, Bm., und Hermann von Warden, Iim. zu Rostock,
und an Peter Malchow, Bm., und Vicke Sasse, Rm. zu Wismar: schickt
thnen n. 33; bitlet, den Recess zu besiegeln myt juwen anhangenden ingesegelen,
dar juwe name upp der persselen steyt gesereven, und alsdann mit dem dber-
bringenden Boten zuriickzuschicken (unde ene spoden myt den ersten). —
1491 (am mandage na Elyzabeth vidue) Now. 21.

RA Rostock, wismarsche Abschrift.
StA Litheck, Absclrift.

37. Wismar an Rostock: ecigt an, dass es heule durch Liibecks Liufer, Zeiger
dieses Briefes, n. 36 erhallen habe, von dem es Abschrift sende; beschwert
sich, dass es n. 33 nach Limeburg besiegeln solle (worane de vorsereven van
Lubeke, so uns bedunket, uns und unsen nakomelinghen ungutliken don, de
sendebaden des ersamen rades van Luneborch in sodanem recesz ersten und
vor de unnsen hestemmen und begheren, unser vorbenanten sendebaden in-
gheseghele to henghen an dat ende des hreves na dem ingheseghele der vor-
berfirden sendebaden van Luneborch. Sodan nicht wantlich is gewesen beth
an dessen dach, dat de unsen deshalven also torugghe werden gestelleth ane
unsen willen, wethen unde vullborth, darvan wy protesteren. Unde hebben
“doch den vorgenanten van Lubeke, eren horgeren unde dem gemeynen besten
to gude nit tor tid unde up ditmael sodan vorbeandeden recesz bewillet dorch
unse vorsereven sendebaden to beseghelen, up dat dar vurder nene lettinghe
unde schade ankomen werde. Jodoch willen wy davdurch nicht treden und
affzhaen van older wonheith unde laveliker wise offte rechticheiden, van unsen
selighen vorfaren an uns gekomen, in desser beseghelinghe to don. War de
ersamen sosz Wendischen stede samptliken vorseghelt hebben, hebben unse
vorfaren unde wy na to vele malen unse stad ingeseghel laten henghen vor
dat ingeseghel der vorscreven van Luneboreh; unde wurden na dessen daghen
gelike recesz offt andere breve an wms komen, worinne de ersamen van Lune-
horeh uns weren vorgesetteth oft vorbestemmeth, willen wy sodan recesz offt
breve nicht mede beseghelen. DBegheren desser unser protestacien unde vor-
waringhe andechtich willen sin, wente wy den ersamen van Hamborch ok in
geliker forme nu tor tid hebben gesereven, denken den ersamen van Lubeke
desser torugghestellinghe den unsen vorbenomet doreh se bescheen ok to
schriven). — 7491 (ame daghe saneti Clementis) Nov. 23.

BA Rostock, Or., Sekret erhalien.
Gedruckt: daraus Wichentl. Rostock. Nachrichten und Anzeigen auf d. Jahy
1758, S. 185.
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38. Libeck an Magnus und Baltasar, Herzdge von Mellenbury : zeigt Empfang
ihres Briefes nebst cingelegter Kopie eines Briefes vom K. von Dinemark iiber
ein durch die Lithecker angchaltenes Schiff” an; erklart geglaubt zu haben, das
angehaltene Schiff sei das des Huninghusen, der im Frithjahr Litbecker wnd
Danziger Kaufleute beraubt habe; theilt mil, dass es sich vor des K.'s Riithen,
die er (des grammes unde onwilen tusschen syner gnaden unde uns swevende
unde anderer sake halven) nach Liibeck geschickt, entschuldigt habe (dar mede
wy denne etlike tyde van sunte Mertens dage® beth upp hude vaste in handele
syn gewesen); enlschuldigt die dadurch entstandene Verziogerung der Antwort;
dankt fitr die Bereitwilligheil zu vermitteln. — [14]91 (am midweken vor Ka-
terine virginis) Nov. 23.

Std Libeck, Entwwrf. Vgl n 29.

39. Johann, K. von Dinemark, an Nekskov: weist an zur Freilassung der

Lithecker. — Remefelde, 1491 Nov. 23.

Aus StA Litheck, Or., auf eiem wn n. 40 licgenden Paprerstreifen.  Ueberschrichen:
Johammes, Dei gracia Dacie, Norvegie etc. rex, Svecie electus, dux Slesvigis ac
dux Halsacie, Stormarie et Ditmercie ete. — Von anderer Hand als n. 40 und
2war nicht Schreiberhiand.

Premisso nostro favore. Kiere venner. Vii haffue nw gifivet theres kiefmaen
frii aff Lithka, som toffrede wre ther i byen. Bethe vii ether och villie, ati lade
them fare frii och quit huart the ville met theres gotz, doch so athe mve brwghe
thet, som vore forbutdz breff po rere, innen riges vhindret efpter theres eygin frii
villi®. In Christo valete. Monasterio mnostro Riinefeldh die saneti Clementis
martiris anno domini ete. nonagesimo primo nostro sub singneto.

Thessen forserevne breff then sereffl vor nadughe hiter koningh Hoffvbren
Hieffboren forste til Naxskov til borgermester, rad o¢ menig® almv?

-

40. Johann, K. von Dinemark: verkimdet, dass er hiemit die Kaufleute und
Biwrger wvon Litbeck, die in seinem REeiche angehallen worden Seien, wvom
Arreste freigebe, so dass dieselben mit Leib und Gut sein Reich verlassen
Feommen, und verbictet allen, besonders seinen Vogten und Amileuten, jene Kauf-
leute dem entyegen irgendiie zu hindern. — Reimefelde (Regnevelde), 1491
(sancte Catherine affthen) Now. 24.

StA Liibeck, Or., mit weniy beschddigtem aufgedricektom Siegel.  Awssen: Des heren

koninges breff to Dennemarken etc., dat de getoveden coplude van Lubeke mit
eren guderen vrij syn schulden. — Erwdlmt: daraws von Waits, Ztschr. d. Vereins

f- Tih. Geschichte 1, 135,

41. Litbeck an Wismar: erinmert an die Verkandlungen auf dem letzten Tage
Now. 16 in Litheck iiber dic Ausriistung von Schiffen zur Befriedung der See*,
die bisher von Litheck allein ausgegangen sei; mahnt wm die von den BEsn.
der ibrigen wendischen Stadte, denen auf der Tagfakri diber diesen Punkt
die Vollmacht fehlte, versprochene Antwort, ob die iibrigen Stadte auch risten

1) Nov. 11. %) Liche Freunde. Wir haben jetzt Litbecks Kawfleute freigegeben,
die dort in der Stadt angehalten sind, Wir ersuchen euch wnd wollen, dass ihr sie frei fahven
lasst, wohin sie wollen, wit ihren Gidern, doch so, dass sie das, was unser Verbotshrief (Arrest)
beriihrt, frei brauchen mogen im Reiche wnbehindert noch threm eigenen freien. Willen.

%) Diesen voraufgehenden Brief den schrieb wunser gnidiger Herr Konig Hoffobrén Heffboren
2uerst nach Nalkskov an Bm., Rath und Gemeide.

4) Von solchen Verhandlungen meldet dey Recess (n. 32) michis.

O.
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wollen oder nicht, im Frihling werde es nothig sem. — [14]91 (ame mid-
wekenn na Lucie virginis) Dee. 4.

RA Rostock, wismarsche Abschrift.

42. Litbeck an Rostock: schreibt in derselben Sache an Rostock zum zweiten Male
wm Antwort, Rostock habe nach dem ersten Schreiben seinen Llath nicht so
schnell versammeln kinnen (alsze id do kort vor der hochtiidt was, konde gii
juwen radt szo balde nicht vorgadderen). — /24792 (ame sonavende na con-
versionis saneti Pauli) Jan. 28.

RA Rostock, Or., Pg., mit Resten des Selrets.

F. Anhang

43. Schiffskapitime (Frebeuter) K. Johanns von Dimemark und H. Friedrichs
von Schleswig- Holstein schliessen mit K. Maxinalian und H. Philipp von
Burgund einen Soldvertrag gegen Philipp von Kleve', der dancben, ja be-
sonders gegen die Hansen als Feinde des K.'s von Dimemark gerichtet ist. —
DMecheln, 1491 Dee. 3.

D aus StA Danzig, XXX 326a, libische Abschrift, zusammen mit n. 44 dibersandt
laut Begleitschreiben 1492 (ame sonnavende negest na der hillighen dryer koningk
daghe) Jan. 7. FEbhd., XXX 326¢, Or., Pg., mit Spur des Selrets.

R RA Rostock, lithische Abschrift, ebenfalls mit n. 44 @bersandt lawt Begleitschreiben
an demselben: Tage wie an Danzig. Ebd., Or., Pg., mit geringem Reste des
Sekrets.

Gedruckt: aus R Wachentl. Rostock. Nachrichten w. Anzeigen auf d. Jahr
1758, S. 173 ffy 177 ff-

Dit siin de puncten unde articulen geaccordert den -capiteynen van den
hogengebaren furste hertoch Frederick van Holsten, tho wetenn Achtich Histen?,
upper capiteyn, Rotmar Catte, Vlederick Riiker, Peter Wiericx ok alle capiteyns vor
sick unde ere andere ghesellen, wmme tho komen unde de partye to holden van
unsen alregnedigesten here den Rémsschen koninek unde des ershertogen synen
soene und eren gnaden, to denen tegen her Philippus van Cleve, synen hulperen
und tostenderen und allen anderen vyanden unses vorschreven genadigen herenn.

1. Erst sollen de vorschreven capiteyns und ere ghesellen hebben remiss van
unsen vorscreven gnedigesten herenn den coninck und den ershertoge siinen sone
van a]s, dat men up se seggen mach tot den dage van huyden, umme wat saken
dat sy, und in allen rechten daroff seker und vry te siine, sunder en to misdéne
an er liiff und gudt al unser vorsereven genadigen heren lande doer to water und
to lande, wo dat siin mach, und daroff sollen se hebben behorlike besegelde breve.

2. Item dat se sollen moghen orloge véren up de vyande van conynck van
Dennemarcken und van den vorsereven hertoch Frederick van Holsten, eren fursten
und heren, und dat se de vorsereven vyande nemen moghen in der zee buten den
stroem van unses vorscreven gnedichsten heren landen, tho weten van westen in
vorby t'Zwen, und er vorsereven vyande, de se in der zee und buten den vor-

1) Ueber diesen und sein Treiben in Sluis vgl. Caspar Weinyeick’s Danz. Chron. S. 67, 68,
70, 72, 74, 76, 78; Register van Charters en Bescheiden van Kampen 1, n. 983—985. — Zur
Sitwation vgl. Ulmann, Kaiser Mazimilian 1, 43 ff. 2} Caspar Weinreick's Danz. Chronil
S. 74 (1491) : Ttem bey derselben zeit ausz reidete herzog Fridrich yon Holstein ausz ein krafel in
die sehe, und sigelte durch den Sundt, und der capitein darauf, Hartwich Geist, derselbig nam,
wen er ubermocht, er wer, wo er her wolle, und liffe also in die Westselie. Vgl auch S. 78.
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sereven stroem nemen, sollen velich und vry sunder mysdoen mogen brengen in
allen unses vorscreven gnedichsten heren havenen und ok dar komen und de guder
dar parten und buten tot eren wille sunder mysdoen, und dat durende tor tiit to,
dat de pays gemaket sal wesen mitten vorsereven here Philippus van Cleve, und
darnae eyn jar und 6 weken unbegrepen.

3. Ttem dat elck densulven sal mogen vittallie véren, sunder en deshalven
tho mysdoen.

4. Item se sollen hebben breve van placcate van allen fursten, heren, offi-
ciren, deners und undersaten van alle den steden liggende uppe der zee in Brabant,
Hollant, Zeelant und anderen van unses vorsereven gnedigen heren landen und an
den conninek van Engelant, wo dat se vorbunden siin mit unsen vorsereven
gnedigen herenn, den coningk und ershertoge, und ok mitten vorsereven coningk
van Engelant, by den welcken breven men begeren sal an de frunde und bevelen
den undersaten, dat se den vorsereven ecapiteyns und eren ghesellen vittallie und
alle saken gheven und laten hebben umme er gelth.

5. Item vormids dessen sollen se belaven, her Philippus van Cleve und
siine medeplegers affthoginde van allen gelofiten, de se eme und den siinen
hebben mogen doen, und sollen de krencken und gude orloge voren na eren vor-
mogenn. '

6. Item insgeliex sollen se nemen alle de ghenne, de in t'Zwen und tor
Sluus uth und in varen, sunder enige ooghenluykinghe.

7. Item se sollen denen unsen vorscreven gnedichsten heren, den Rémsschen
coninck und den ershertoghe, wanner eren gnaden off eren stedeholder geleven sal,
und gfin liggen bynnen dat t'Zwen off anders, dar se by eme gheordinert werden.
Des sollen se vor ere soldye hebben vir dat schip und elck man, de dar inne sal
siin, sossz golden gulden de maent, up ere cost na der ordinantie van der zee,
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und darto ok puer loot, geschot und glayien.

8. Item by also, ere schepe in den denst van unsen voirsereven gnedichsten
heren den Rémsschen coninek und erszhertoge bleven, dat God vorbede, soe sollen
unse vorscreven gnedige herenn dat recompenseren by seggen van guden mannen.

9. Item dat se ere vorsereven vyande nicht en sollen mogen nemen noch
beschadizen upten stroem van unsen vorsereven gnedigen heren, alse de vorby
dat tZwen sollen weszen komende na Zeelant; mer unses gnedigen heren vyande
sollen se al unime mogen nemen und krencken, war se de mogen krygenn.

10. Ttem als se liggen in ene havene van unsen vorscreven gnedigen heren
landen, und enige schepe daruth to segel gin, van wat namen de siin, t'en weren
de vyande van unsen vorscreven gnedigen heren, so en sollen se den nicht mogen
volgen, mer sollen mogen eyn getyde vér segelen off nae sunder argelist.

11. Item desse vorscreven capiteyns und ere gesellen sollen vry mogen
komen averall in unses vorscreven gnedigen heren landen, also et en geleven sal,
uthgescheyden in de beslaten steden, dar se nicht stercker en sollen mogen komen,
dant den herenn off den principalen officiers van der stede gut duncken und be-
leven sal.

12. Item mids dessen sollen de vorscreven capiteyns vér sick und ere vor-
sereven ghesellen den behoerliken eydt dén in de hande van unsen vorsereven
gnedigen heren off van mynen here, den ammirael van der zee, densulven unsen
gnedigen heren nu vértan gudt unde truwe to syne und dit vorsereven tractaet in
alle synen punten und articulen wol und doegentlike tunderholden tor tiit toe,
dat en anders bevalen sall werden by den vorsereven coningk van Dennemarcken
off by den vorsereven hertoge van Holsten, eren heren, dat weleke se nochtans

54
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geholden sollen siin, unsen vorseréven gnedigen herenn off synen vorsereven am-
miraell to vorwitlikende und to betekenende ene maent voer ereme vortrecke. (nd
sollen ok alse dan vredelick und rustelick uth unser vorsereven gnedigen heren
landen vortrecken, sunder wedderumme tho trecken in de partye und gehorsamheyt
van den vorsereven here Philippus van Cleve.

13. Item in den de vyorsereven capiteyns by bevele van den vorscreven
coningk van Dennemarcken und den hertoge van Holsten in Vranckryke toeghen,
so en sollen se in der parthye van den vorscreven coningk van Vranckryke, noch
van mynem here Philippus van Cleye bynnen enem jare und 6 weken gheen
orloghe voren unsen yvorsereven gnedigen heren, noch éren landen und undersaten.

14. Item dat alle ander schepe, de de vorsereven coningk van Denne-
marcken off hertoghe van Holsten upstellen sollen hynnen den vorsereven jare
und 6 weken, und de komen sollen willen mitten vorsereven capiteyns, sollen ge-
bruken van der sulyer vryheyt und tractate alse de vorsereven capiteyns und ander
lude vorsereven.

15. Item off jemant van den vorsereven gesellen vochten off yet anders
misdeden in eren schepen off upt lant, daroff en sall nummant moghen gestraffet
off bekummert werden dan de mysdadige, und de anderen sollen vry siin und un-
helastet daroff blyven und wesen.

16. Item dat de vorsereven capiteyns und ere ghesellen de vorsereven tiit
van_enem jare und 6 weken sollen horsam wesen den geleyde, dat by den ammirall
van der zee unser gnedigen heren gegeven sal werden den vyanden van den vor-
screven capiteynen totten getale van 10 schepen, daroff de vorsereven ammiraell
densulven eapiteyns de namen van den schepen und mesters van den zenden sal,
alse he dat ghegeven sal hebben.

Desse bavenschreven articulen hebben geslaten gewest by den
heren van den rade unser gnedigen heren miften vorsereven
capiteyns to Mechelen den derden dach in decembri int jar

1491, aldus ghetekent
Harch Hesten.

44. Der dewtsche Kfm., zur Zeit zu Bergen op Zoom, an Litbeck: theilt mit, dass
er i cinem besonderen, angcbundenen [aber wicht erhaltenen] Briefe ge-
antwortet habe auf Litbecks Anfrage nach dem Thun des von K. Johann von
Dinemark zu Verhandlungen mit den i Shus liegenden, bisher tm Dienste
Philipps von Kleve stehenden Soldnern ausgesandten Werner von Groningen;
schickt in diesem Bricfe Nachricht, dass jene Soldner mit ihren Schiffen in
den Dienst des rémischen Kinigs getreten seien und zwar als Unferthanen
des Kinigs von Dimemark und des Herzogs Friedrich von Holstemn, so dass
sie gegen die Feinde nicht nur des romischen Koniys, sondern auch der beiden
letzteren, Firsten kimpfen, rauben und beulen diwfen; schickt Abschrift des
Vertrages zwischen dem romischen Kinig wund jenen Soldnern (n. 43), dic
durch gute Freunde in des Kinigs Rath in Mecheln erlangt ist; macht auf
die subtile Abfassung des Vertrags aufmerksam (ane twivel wol bedencken
willen, wat subtilheyt darinne ghebesighet is, dar ock, so uns dunket, den-
sulven soldeners unde ruteren des konminges van Dennemarken yyande to
krenkende, we de nu syn off wesen sollen, vele to gestadet wert!, dat der
gemeynen kopenschop, so wii bevruchten, de in dessen landen ghehantert

Y Vgl.n 43 § 2.



mochte werden, nicht mede gan en solle, sunder zeer hejeghenen, unde sun-
dergen den juwen unde anderen van der hanze, want in etliken puncten
nummende uthgesundert en werdt. So et schynt, sollen desse lande unde
havene mer ten orlege gestelt werden dan ter kopeuschop, welek allet wol to
betrachten steyt, so uns nicht en twivelt, juwer heren wisheyt wol don wille.
Wii vorstan nicht, dat dit uth Warner van Groningen gevordert sy, wo id
dar anders wmme is; mach he avers na hevele des konninges to Dennemarken
bii de capiteyns unde ruters wes werven na des koninges bevele, werdt sick
villichte hiir namaels openbarende; dar wii ok gerne na sporen willen unde
van als, des daran cleven mach unde mogelick werdt to weten, juwer heren
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werdicheit vort to vorwitliken). — [74]91 Dee. 10.

StA Danzig, XXX 3260, libische Abschrift, ubersandt mit n. 43,
RA Rostock, libische Absclaift, ebenfalls wibersandt mit n. 43.

StA Reval, libische Abschrift.

45. Gerichtliche Aussagen gefangener Seerduber : Schiffer Simon Brant von Danzig,
Jirgen IFrese von Husum, Heinvich Qualemann von Wismar und Teste Jiile
(der diite Teste?), — [Litbeckf, 1491 Dec. 13.

L aus StA Liibeck, iiberschrichen: Anno etc. 91 Lmcie virginis. Awuf der Riickseite:
Confessio judicatoria a® 91, wund darunter: 43 captivi consumpserunt 3182 #

7044

L1 ebd., iibersehrichen: Anno 91 Lucie virginis. Awf der Riickseite: Confessio reorum
judicatornm ex Dacia, darunter: 43 fangen vortert in 11 weken 317" X min 8 A§.

L

1 a. Schipper Symon Brant vann
Dantzke hefft bekant, dat de koningk
van Dennemarckenn sulven tho em sede,
he scolde in de zhee lopen unde nemen,
wath sze konnden.

b. Noch bekannt, dath he wasz mith
Honinghuszen, do se nhemen eyn schip
kamende van westen, dar se uthnemen
laken unde wes dar inne was.

c. Noch wasz he mith Honinekhusen
broder, dat se nemen eyn schipp, dath
gwam  van westwart; dar inne was
Bayeseh solt.

d. Ifem nam noch mit Berfram
Hoyken dem schippere eyn schipp, dar
inne wasz kramwerck:; dat buteden se
mit Olewessen by Waerbergh.

e. Item nam eyn schipp mit schipper
Laurentio Reyneken, eyn cleyue schip mit
Bayeschem  zalte; dat vorkofften se to
Maesstrant.

Actrix regia mayestas.
Tuge Hans Sehunemann,

Hans Heytmann.

a) Woki Schyeibfehler fir 817, vyl den Schluss.

L1

1 h. Schypper Symon Brant myt
synen medehulpernen, de he . do hadde,
hefft bekant, dat se nemen eyn schypp
van westen komende, dar uth se nemen
Jakenn unde wesz dar ynne wasz.

¢. Item desse sulfite sehypper myt
synen medehulperen nemen noch eyn
schypp van westen komende, dar wasz
ynne Bayesz solt.

d. Ifem de sulve schypper noch myt
Bartram Hoykenn ghenomen eyn schypp,
dar ynne wasz kramwarck unde ander
ware, daf se parteden unde buteden.

e. Item noch hefit de sulffte schypper
myt synen medehulperen enen klenen
holek ghenomen myt Bayesschem solte
gheladen.
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2 a. Jurgenn Vresze vann Hueszem
hefft bekant, dat de barsse wart utgesant
van deme koninge vann Dennemercken,
dat se seolden nhemenn, wath sze konnden.

b. Item noch hefit bekant, dat de
hovetlude® Andres Peters unde Eraszmus
Zwalster dat wol wusten, dat se nhemen
scolden, wat se konnden.

¢. Item hefft bekant, dat he mit
schipper Rudenbeke wart genamen mit
dem schepe genomet Marige; dar wasz
mede Symon Brant.

d. Item noch wasz mit schipper
Michel Soth; he unde A[x]el® Olevessenn
nemen 4 schepe, de qwemen van Revele;
de krech de koningk. Dar he vor sinen
deyl aff hadde 16 edder 18 marck.

Actrix regia majestas.
i Hans Schinemann,
Hans Heytmann.

3 a. Hinrick Qwaleman vann der
Wiszmer hefft bekant, dat he heft ge-
weszenn mit Hinrick Honingkhusenn, dat
he nam schipper Franckenn, wesz he
hadde inn synem schepe.

b. Item noch mede geweszenn, dat
he nam uth desz schippers schepe van
Travemunde, wesz dar inne was.

¢. Item noch mede gewesen, ge-
namen uth sehipper Mathias Smit, dat se
buteden to Bahuesen mit Krommedike.

d. Item bekant, dat de bercke, dar
he inne wasz, was uthgemaket van dem
koninghe, to nemende wat se averkamen
konnden.

e. Item secht, dat Jurgenn Vrese
dat wol wiiste, dat se nemen scholdenn,
wath se konnden.

4 a. Teste Jite heft bekant, dat de
barck, dar he inne wasz, was uthgesant
van dem koninghe, unde scolden nemen,
wat se kunden.

b. Item noch bekant, dat he halp
nemen eyne pleite van Scheidam, dar

a) den hovetinden I,
1 Juni 10,

b) Appal 7.
) Apr. 22
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2 d. Jurgenn Vrese hefft bekant,
dat he hefft dar mede gewesen, dat se
to voryar twysschen pinxsten' unde pa-
sehen® nemen in der Westerzee 4 schepe
uth der Osterzee kamende, dar ynne
wasz ytlick kopper unde wasz, dar van
he to synem dele krech so gud alsze
16 & offte 18.

Hansz Schunemann,
Thuge
Hansz Heytmann.

3 a. Hinrick Qwalemann hefft be-
kant, dat he dar mede hefft gewesenn,
dat schypper Franken wart genomen
schypp unde gud.

b. De sulffte Hinrick hefft dar mede
gewesen, dat se nemen sechypper Tesschen
schypp unde gud.

¢. Item noch hefft he dar mede ghe-
wesen, dat se nemen schypper Mathiasz
Smede schypp unde gudt, dat se parteden
unde buteden.

4 b. Torste Jute, de hefft dar mede
gewesen, dat se nemen eyne pleyte van
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inne weren laken, de se buteden in Schedam unde wasz ballast; unde dar uth
Halle, dar he synn deyl van hadde. nemen se etlike laken, de se parteden unde

Aetrix regia majestas. butedenn, dar he synenn deel aff’ krech.
e Heytmann, Th Hansz Schunemann,
ap by e
Loge Schickepreen. "® Hansz Heytmann.

5. Desse 4 seroversz baven ghe-
schreven hefft de radt van Lubeke in
dem richte richten laten myt dem swerde
unde de hovede ghesetten laten upp den
staken.

Auf einem Lleinen L beiliegenden Zeitel: Ttem so hebben dey 43 vangen ge-
kostet tho kostzelde dey weken elk 12 f Lub., und setten 11 weken; und tho
bergelde, dat dey vangen druncken, und anderen ungelde, dat dey marsschalek uyt-
gaff vor haren und viilt sooke und vor krude den vanghen gegeven, dat wy den
marsschalke betalt hebben, dar van dey swmme is in all 317" 4 min 8 3.

46. Litbeck an Meister Georg Schretel (licenciaten des keyserlichen hoves unde
unseme procurator): theilt mit, dass es gehort habe, K. Johann von Danemark
und sein Bruder Herzog Friedrich seien an den Hof geladen; berichtet uber
seine Himdel mit dem Konige (wante wii deune myt deme sulven heren
koninge etliker mathe onwillich siin gewesen unde noch siin); bettet, ctwaigen
Klagen des Konigs beim Kaiser enlgeqenzuireten und iber alles, was gegen
Liibeck vorgenommen werde, sogleich nach Libeck oder an Ulrich Ratmund in
Niirnberg Nachricht zu schicken. — [14]91 (ame donnerdage na Thome apostoli)
Dec. 22.

StA Libeck, Koneept,

47. Danzig an Koln: theilt mit, dass einige seiner Biirger und Kaufleute ge
Flagt: wo ze im negest vorgangenen sommer eyn schypp mit eren guderen
celaden, dar van de schypper Symon Kordt, uthgeredet hebhen, welk sehypp
mitten inwesenden guderen dureh Hans Proythen, van summigen juwen bor-
geren tegen de Schotten uthgerededt, in der zee angefaren, unde tegen des
schippers unde koplude willen schypp unde gudere in Zelandt to Kortigen
gebracht, desulven unser horgere gudere durch de juwen juwen ersamheiden
bewusten, de densulven Hans Proyten uthgerededt hebben, darsulvest ange-
namen syn unde entfangen, unde desulven nicht to kleynen unser borger unde
koplude schaden, hynder unde vorfange beth nochher underholden; ersucht,
die Rickgabe der Giter zu veranlassen (umme furder wedderwillen, kost unde
anlage derwegen to doende to vormyden)!. — /14792 (am mandage na trium
regum) Jan. 9.

StA Kéln, hansische Briefe, Or., mit Spur des Sekrets; aussen: Dantzke ex bonorum
raptorum in mari per Colonienses nt asseritur.

“48. Danzig an den Kfm. zu Brigge, zur Zeit in Antwerpen: berichlet wie an
Kiln; bittet, dafir zu sorgen, dass die genommenen Waaren zusammen
bleiben (unverruckt blyven) wund ikren Eigenthionern wieder ausgeliefert
werden (wente, woe deme so nicht geschege, solden bitterheyde dair uuth

1) Vgl. oben S. 2 Anm.
Hauserecesse v. 1477—1530, I11.
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entspruten, de wy gherne zeghen to vorblyven). — /24792 (am maendage na
- epiphanie) Jan. 9.

StA Koln, hansische Briefe, Abschvift des Kfm.'s:

49. Der Kfm. von der dewischen Hanse, zur Zeit in Antwerpen, an Koln: sendet
n, 48; berichtet: wnd soe wy dan van desser sake sunderges nicht weten to
sprekende anders, dan soe men hyr secht, Hans Proyth to somer sekeren
Engelsschen komende van den conninek van Dennemarcken een oestersch schip,
soet scheen, dat se genamen hadden und den schipperen, des namen men
nicht en wuste, mit synen voleke an landt ghesat, weder ghenamen solde
hebben und to Kortkeen in Zeelant ghesant: sunder woet dair vorder mede
chevaren is, en hebbe wy nicht enckede irvaren konuen; biltet, dem Hergang
und dem Verbleib der Waaren nachzuforschen und Danzig Mittheilung zu
machen, damit Zwistigheiten vermieden wiirden ; erbietet sich, wenn Koln nicht
gerade passende Botschaft habe, zur Beforderung der Antwort an Danzig
mit der ersten gelegenen Boischaft. — 1492 Mirz 14.

StA Koln, hansisehe Briefe, Or., mit Spur des Selrets. Aussen: Alderman zo Brugee

cum litera inclusa Dansske ex bonornm raptorum per Prent. — Anno ete. 92
quinta aprilis,

Wendischer Stiadtetag zu Libeck. — 1492 Mirz 14.

Vertreten waren sammtliche wendische Stidte.  Hauplgegenstand der Ver-
handlungen bildete wieder das Verhiltwiss Liibecks zw Dimemark; daneben wurden
besonders das Hinausschichen der Tagfahrt mit den Englandern, die Angelegenheit
Jirgen Voets, neue Klagen Rostocks iber die Herzige von Meklenburg und dic
Mimzverhilinisse besprochen.

A. Die Vorakten verzeichnen wnter a. England: 11 Schreiben itber die
englische Tagfakrt (n. 50—60); b. Dinemark: die Einladung K. Johanns fir
Libeck und Genossen zum Tage in Kopenhagen Mai 6 (n. 61, 62), ein Schreiben
Danzigs an Libeck in dieser Angelegenheit (n. 63) und die Ladung Liihecks
2um Stadietage m. 64).

B. Der Recess betrifft hauptsichlich Déinemark. Litbeck erklirt sich nach
Verlesung der einschligigen Schriftsticke bereit, nach Kopenhagen zu senden, so-
fern. die andern wendischen Stadte dep dortigen Tag mit besenden wollen, und so-
fern nicht bloss die Forderungen des K.'s an Liibeck, sondern auch die Liibecks
an den K. Gegenstand der Verhandlhumgen bilden (§§ 2—9). Die itbrigen Stadte
tragen DBedenken gegen eine Tagfahet in Dinemark; Labeck theilt dieselben; man
beschliesst, dem K. Verhandlungen in Holstein vorzuschlagen (§§ 10, 11). Auf die
Anfrage Lubecks, wessen es sich bei einem Angriffe des Ks von den Stidien ver-
schen konme , erfolgen verschie ‘ene Antworten (§§ 12—17); die Beantwortung der
weileren Anfrage, ob man sich des dimischen Verkehrs enthalten wolle, wenn
Libecks Handel in Dinemark vom K. unterbrochen wiirde, wird abhingiy gemachi
von einer Besprechung mit den Gemeimden (S§ 18, 19, 21); der Entwwrf wvon
Litbeeks Antwort an den K. wird den Rsn. vorgelegt; auch evklirven diese sich
bereit, fir Liheck an den K. zu schreiben (8§ 22, 23). Nach lingerer Berathung
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iiber eine Ausristung sur Befriedung dey Ostsee im Sommer wird fir richtiger ge-
halten, dic Kosten aus den stidlischen Kassen, nicht durch cin Pfundgeld aufou-
bringen; doch nehmen Stralsund, Rostock und Wismar die Ristung iberhaupt ad
referendum.  Auch Danzig will man hinzuzichen (§§ 24—31). — An den schwe-
dischen Reichsrath wird ein Schreiben gerichitet (§§ 37, 43). — In Betreff der Tag-
fakhrt mit den FEnglindern wird beschlossen, auf die vom K. gewimschte Ver-
schicbung einzugehen.  Bremen soll aufgefordert werden, sich den Antwerpener
Abmachungen anzuschliessen (§§ 32— 36). — Ueber "einen besonderen wendischen
Stidtetag wegen Jirgen Voel soll Liabeck Bescheid evhalten (§§ 38, 39). — Auch
itber Rostocks meue Differens mit den Herzigen von Meklenburg wird die Entschei-
dung hinausgeschoben. Die Rsn. von Stralsund und Rostock scheiden dann aus
der Versammlung (§§ 40, 41). — Unter den iibrigen Rsn. wird noch iber die
Mimze (§ 45), mit denen Hamburgs und Liineburgs allein dtber den Schutz der
Strassen im Lauenburgischen verhandell (§ 46).

C. Von der Korrespondenz der Versammlung it o die Antwort
der Stadte an den K. von England erhalien (n. 66).

D. Nachtrigliche Verhandlungen: Iibeck schreibt den Tag zu
Kopenhagen ab (n. 67, 68); einen andern Tag lehnt der Konig ab (n. 70). Wis-
mar, Rostock, Stralsund berathen iiber die Ausriistung zur Befriedung der See und
lehnen sie ab (n. 69, 71, 72). Zwischen Dangig und dem Konige wird besonders
verhandelt, der K. kommt Danzig entgegen (n. 73 —76, 79, 81). Libeck ent-
schliesst sich zur Auflegung eimes Pfundgeldes Behufs der Ausriistung wnd findet
auch Schweden bereit, sich der Auflage zu unterwerfen (v. 77, 78, 80, 82). Der
Kfm. zu Antwerpen sendet Nachrichien iiber die Bemithungen dinischer Gesandten,
i den Niederlanden und in Fngland gegen die Hanse zu wirken (n. 83, 84).

A. Vorakten.

a. England.

50. Libeck an Deventer: sendet Abschrift von 2, n. 546 und 549; ersucht um
Mittheilung an  die  sidersecischen Stidfe (den hanzesteden uppe juweme
orde hy der Zudersehe belegen) wund wm rasche Uebermittlung von deren
Meinung, da es dem Kinige und dem Kaufmanne antworten miisse; er-
Ilirt als seine Amsicht, dass man die Verschicbung des Tages wicht gul
abschlagen  kimne wund versuchen miisse, die Verlegung desselben nach
Utrecht oder Deventer zu erlangen’. — 1492 (ame avende Anthonii abbatis)
Jan. 16.

St Deventer, m. 1127, Or., Pg., mit Resten des Schrets.

Y Die Kdammereirechnungen StA Deventer haben 1492: 1. Item Herman Ridder gegaen to
Zuytphen (awischen Lichtmess und Scholastica, Febr. 2 wnd Febr. 10), om oer vrunde achter
onsen Riien te heben op serifit der van Lubeke; gegeven 4 butken. — Item den baeden van Lubeke
vorsereven gegeven 6 butken. — — 2. ltem des wondesdages dair nae (nae sunthe Agathen daege,
also Febr, 8) Aller, Zweten gevaren to Wyndesim ter maelstadt myt serifit der van Lubeke van
der Engelscher saeken ende op scriffte Jacol Gaelkens ende der jonckeren van Oldenborch; voir
wagenhuer ende teringhe tsamen facit 5 & 11 butken 2 oirt. — — 3. Item des manendages nac
Scholastica (Febr. 13) Averengk, Luydeloff gevaren achter den Riien tegens den van Zuytphen, om
hem to kennen te geven die schriffte der van Lubick myt copien des koniings van Engelant ende
des Duetschen koepmans to Londen residiivende; verdaen 2 ¢ 8 butken. p

*
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Litheck an Danzig: mut. mul. gleichlautend wie n. 50 an Deventer mit Bitle
wm Mittheilung an die preussischen Hansestidle, — [14]92 (ame avende saneti
Anthonii abbatis) Jan. 16,

StA Danzig, XXX 327, Or., Pg., mit Spur des Sehrets,

Litbeck an Koln: schickt Abschriften vown 2, n. 546 wnd 549; billet wm
baldige Mittheilung von Kilns Ansichl; weiter wic in n. 50. — [14]92 (ame
middewekenn na Anthonii confessoris) Jan. 18.

St Kéln, Or., Pg., mit gevingen Resten des Selrets.  Aussen: Litera Lubickensiwm
ex prorogacione diete in Antworpia concluse, anno domini ete. 92 quinta feliruarii.

Litbeck an Rostock: mul. . gleichlautend wie n. 52 an Kiln. — [14]92
(ame sonnavende na conversionis sancti Pauli) Jun. 28.

StA Rostock, Or., Py, mit Spwren des Sehrets.

Elbing an Danzig: antwortet auf dessen Schreiben mit eingelegten Kopien
von 2, n. 546 und 549 nebst n. 51, dass es die gewimschle Antwort nichl eher
geben kinme, als bis die ausgesandien Rathmannen vom Kinige aus Litthauen
heimgekehrt seien. — 1492 (Blasii) Febr. 3.

StA Danzig, LXV 210, Or., Sekret erhalten.

Konigsberg an Danzig: antwortel auf dieselbe Zusendung wie Elbing in
n. 54, dass es die Abhaltung des auf Mai 1 angesetzten Tages, den der
Kinig verschoben haben wolle, fir nothwendig wnd dem gemeinen Besten er-
spriesslich halle; vith, dass Litheck in diesem Sinne an den Konig schreibe,

‘erklirt sich jedoch einverstanden mit dem, was etwa entgegen dieser- seiner

Meinung beschlossen werde; zeigt an, dass es seinem Kaufmanne die von
Herrn Philipp von Kleve an Litbeck im Namen der ganzen Hanse gethane
Warnung, dessen Feinden kein Korn zuzufithren, wmilgetheilt habe. — 1492
(am montage Dorothee virginis) Febr. 6.

StA Daneig, LXVII 164, Or., Sehret erhalten.

Thorn an Danzig: antwortet auf dieselbe Zusendung wie Elbing in n. 54;
erklirt, dass, um den Konig nicht’ noch schwieriger zu machen, gerathen sei,

dem Wunsche des Konigs nachzukommen wnd die Tagfahrt noch ein Jahr

auszuselzen, wenn der Kinig imzwischen den Kaufmann in seinen Privilegien
schittze, wie er es im Antwerpener Vertrage versprochen, aber da der Kaufmann
bitter Flage (wy sy ere freyheiten nicht gebrouchen, nach dorobir gewundet
unnd geslagen werdin, dorezu richticlichen kegen sye geprocedirt, unnd etez-
liche restitucien ouch solden gescheen, von welchen ouch ezwene schiffe
solden seyn genomen, do vor als keyne rvestifucie geschen nach gebothen ist,
was dach alsz gelobet unnd beslosszen czu Antworp), so sei doch gerathen,
die Tagfahrt wicht linger aufzuschieben; unterwirft sich aber dem Urtheile
derjenigen, die wie Danzig wnd andere Stidte eine bessere Kenntniss der
Verhiilinisse in England besdssen. — 1492 (am tage Dorothee virginis)
Febr. 6.

StA Danzig, LXIX 356, Or., Sekret ausgesclmitten fin die Siegelsammlung des Archivs.

Der deutsche Kfm., jetet zu Antwerpen, an Liibeck: zeigt an, dass er ein
Schreiben Liibecks an den Kfm. zu London und eins von Jan. 19 (up sunte
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Fabiani und Sebastiani avende) dafirtes an sich selbst erhalten habe mit
Kopien von 2, n. 546 und 549 wund daraus ersehen, dass Libeck ein
Schreiben des Kfm's. mit emem vom K. von England um Dec. 25 (in den
kerstdagen) nach Bergen op Zoom gesandten Bricfe des Konigs (wahrschein-
lich eben 2, n. 546) richiig bekommen habe; bitlet, den schwer bedriickien
Kfm. in England i seinen Rechten au schittzen und verspricht baldmdiglichste
Ucbersendung des Briefes an den Kfm. zu London. — 1492 Febr. 8.

StA Labeck, Acta Anglicana app. ad vol. I, Or. Unterzeichnet: Alderlnyde des ghe-

menen coepmans van der Duytsscher hanze nu tor tiit bynnen Andwerpen we-
sende, — Aussen: Recepta 228 die mensis februarii anno ete.  92.

Kiln an Litheck: antwortel auf n. 52 nach Berathung mit den Betheiligten
unter seinen Birgern- (ind sulchen sehriffte ind begerde etzlichen unsen
burgeren ind koipluden, den van diesem handell kundich syn sall, in mirek-
licker getale by uns darumb vergadert tho kennen gegeven), dass es mit der
Verschichung der neuen Tagfahrt mit den Englindern wm ein Jahr einver-
standen sei, wie wohl die Kaufleute sehr itber fortdauernde Gefihrdung wnd
Beschwerung klagien, jedock wnter der Bedingung, dass auch Hamburg und
Danzig einverstanden seien, und dass der Kinig von England aufgefordert
werde, den Kfm. frei und ungehindert seine Privilegien geniessen zu lassen;
wimseht, dass die nichsten Verhandlungen stalt in Antwerpen in Utrecht oder
Deventer stattfinden maichien (ursachen halven juwe eirsambeiden by sich
selfs waill betrachten kunnen). — [14]92 Febr. 13.
StA Koln, Kopiebuch 37,

Danzig an Libeck: antwortet auf n. 51, dass, wenn inzwischen der deutsche
Kfm. vom Lakenscheeren, der Verfolgung und anderen Bedriickungen frei
werde und seine Privilegien genmiesse, es dafir sei, die Tagfahrt auf 4 -5
Jahre hinauszuschicben. — 1492 Febr. 16.
StA Danzig, Missive p. 121, Ueberschaveben: Lubicensibus. Exivit feria quinta post
Valentini anno 92. .

Heinrich, K. von England, an die wendischen und alle Hansestadie: antwortet
auf deren Aufforderung wom Sept. 17, Heimrich und Jakob Huninghusen,
die mit in England ausgeristeten Schiffen hansische Schiffe und Gut geraubt
und nach England gefihrt hitten, zum FErsatz des Geraubten zu zwingen,
mit emer Versicherung, dass er nichls als Friede und Freundschaft, wm die
hansische und englische Sendeboten Tiirzlich in Antwerpen zusammen gekommen
seien, im Sinne habe, wnd wmit der Erklirung, dass er Huninghusen in
keiner Weise unterstiitzt habe, nur seine Gesandten mit ihm nach Déinemark
geschickt (cum autem eirciter decimum jam mensem oratores mnostros ad
illustrissimum regem Dacie, nostrum confederatum, missuri essemus, et tum
temporis Henricus ille Hunninghusen hoe in nostro regno navem haberet
atque cum ea in Daciam se trajecturum affirmaret, egimus cum eo, ut una
secum eosdem nostros oratores adveheret. Qui cum annuisset et simul eum
ipsis nostris oratoribus recessisset, postea ad hune usque diem nullam prorsus
neque de ipso Henrico neque de oratoribus nostris certam habuimus noticiam,
ita ut relatione quorundam valde timeamus, eos simul esse mari submersos®;
verspricht, wenn Heinrich Huninghusen ins Reich zuriickkehrt, Klagen gegen

) Vgl. S. 1 Anm, 1 und Caspar Weinreichs Dansiger Chronik S. 74.
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ihn nicht 2w hindern; erwiedert auf ein Schreiben wegen einer newen Tag-
fakrt®; dass er dieselbe wegen vieler und wichtiger Geschiifte auf 1493 Mai 1
verschoben sehen mdachte. — Westminster, (ex regia nostra juxta West-
monasterium) 7492% Febr. 26.

L aus StA Liibeck, Acta Anglicana app. ad vol. I, Or., mit eivem Rest des Sicgels.
Aussen: Recepta 21. aprilis anno ete, 92

b. Diinemark.

Johann, K. von Dimemarlk, an Libeck: evinnert daran, dass der zu Litbeck
vereinbarte Recess (n, 33) bestimme, dat sodanne szake unnde tosprake, als wii to
Juw der angehalden knechte, schepes unde guder halvéen unns durch juw unde
de juwen afgegrepen unde genhamen totoszeggende hebben, durch [reundliche
Mittler verhandelt werden solle; ladel daher Litbeck und seine Freunde und
Mittler zu einem Tage nach Kopenhagen ein auf Mai 6 (des ersten sondazes
nha sunte Philippes unnde Jacobes dage erstkomende); schickt gleichzeitiy
Geleil. — Aarhus, 1492 (am dage sancti Vincentii) Jan. 22.

StdA Libeck, Or., Signet erhalten.

Joharm, K. von Dimemark, ertheilt Litbeck fir seine Rsn. (mit meren an-
deren eren frunden) Geleit fiir den Tag zu Kopenhagen Mai 6. — Aarhus,
1492 (am dage sancti Vineentii) Jan. 22.

StA Lubeck, transsumirt in eimem vom Official Hermann Hugo sw Libeck wusge-
stellten. Vidimus von 1492 (ame mandage nha quasimodogeniti) Apr. 30.

Danzig an Lubeck: antwortet auf die Jan. 7 (am sonavennde na den 3
konyngen) geschehene Zusendung von m. 43 und auf einen Dec. 12 (am
avennde sancte Lutie) erhkallenen Brief Liibecks wber die Riubereien Phi-
lipps von Kleve; erinnert an die Seeriubereien in der Ostsee unter dem
Schulze des K.s von Dinemark, derentwegen die Rsn. Danzigs auf der
Riickkehr von Antwerpen in Liibeck wnd dann in Rostock (dar up de
tydt der Wendisschen stede redere vorgaddert weren) mit den wendischen
Stidten verhandelt hatten *, aber zu keinem eigenilichen Beschlusse ge-
kommen wiren, dann daran, dass es hernach mit Libeck zusummen seine
Rsn. erfolglos beim Kénige gehabt habe®; firchiet, dass diese Angriffe auf
den Kfm. sich noch mehren wiwden, wenn man- nicht auf Abwehr denke, und
fordert auf, wmit den andern wendischen Stidten daritber zu berathen*. —
1492 Febr. 9.

StA Danzig, Missive p. 117—119. Ueberschrieben: Lubicensibus, Exivit in die
Appolonie virginis anno presenti.

Libeck an Rostock: erinmert an die Seerdubercien dev letzten zwei Jahre
und Lithecks Ausristung zum Schutze des Kfm.'s, ferner an die Wegnahme
von Huninghusens Schiff, an die darvauf erfolgien Repressalien des K.s von
Danemark und den zu Libeck unter Vermittelung der wendischen Rsn. mit
diesem  verembarten Vergleich (n. 33). der nicht gehallen worden sei, indem
Zufuhr und Abfulr verboten worden seien (ok weyt eyn itlick wol, wo

a) 7491 L.
1 Vgl 3, m. 547, 548 2. 2) Vgl n 5 Anm. 2 und . 14.
%) Vgl. m. 7—9, 11, 13. 4) Vgl m. 65 §§ 24, 29. 31.
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em de privilegia in Dennemarken und de confirmacien werden geholden);
macht Mittheilung von n. 61 und wimscht die Mithesendung des Kopenhagener
Tages durch die abrigen wendischen Stidte als Mittler; ladet 2u einer Be-
rathung deswegen und iiber andere Dinge auf Mdirz 13 (den negesten dinxe-
dach na invocavit) zu emem Tage nach Lubeck (deshalven mit juw unde
anderen unsen vrunden, den Wendesschen steden, uterlick to radslagende, und
dar id geraden duchte, gy dorch juwe radesmedekumpane den dach alze
gude middeler mede wolden besenden, szo dat in den tiden unser vor-
dracht unde fruntliker tohopesate vorgenomen unde begunt is geworden;
vorder ofit et nicht radszam weere, den erberorden dach to besenden, szo de
ler koningk alleyne sine sake vornemet unde der unszen, onser horgere unde
koplude genomenen gudes unde schaden vorswiget, dar de recessz doch dat
eyne so wol alse dat ander to tracterende medebringet, offte dat nicht mochte
hedyen, unde men mit uns villichte wolde motwilligen, wes wy uns denne na
aelegenheit unde vruntliker vorwantnissze to juw entliken solen vormoden, offt
gii uns biplichten eder off gii dat riike Dennemarcken ton mynsten ock
vormiden willen eder nicht, darto wii uns mogen vorlaten. Unde so uns
denne bedunckt, uthredinge to schepe in de Ostzee mit den ersten in dit
vorjaer to donde, sere behdff wille syn unde van noden, unde offt dar wes
van entstunde, unser eyn deme anderen dat uthdregen to helpende unde nicht
to vorlatende, darane wii unses deles uns geborlick werden hebbende, ok van
der Engelschen unde anderer merckliken sake uns alle unde dat gemeyne
heste belangende. Worumme is unse vruntlike unde gitlike bede unde beger,
il desse vorberorden pum'té dupliken betrachten, darup radslagen, ock to
synne unde herten nemen, dat sick dusdans uthe den dingen, de wii deme
gemeynen besten to gide gedan, orsaket hebben). — /74792 (ame souavende
na Scholastice virginis) Febr. 11.
RA Rostock, Or., Py.. mit Spuren des Sekrets.
Gedruckt: daraws Wochendliche Rostock. Nachrichten w. Anzeigen avf d. July
1758, S. 197 ., 201 ff.

B. Recess.

65. Recess zu Litheck. — 1492 Mérz 14.

L aus StA Litheck, Heft von 6 Bl Utberschrieben: Anno ete. 1492 ame midweken

na invocayit.
StA Stralsund, Heft von 10 Bl., von denen 5 beschrieben; bricht mit § 41 ab.

Witlick sii, dat in den javen unses heren dusent veerhundert twe unde negen-
tich des midwekens na invoeavit des morgens ummetrent negen in de klocken der
nageschreven Wendesschen stede radessendebaden, alse van Hamborch her Hermen
Langenbeke®, bhorgermester, unde her Detleff Bremer, rathman'; van Rostock her
Arndt Hasselbeke, borgermester, unde her Clawes Kuter, rathman; vame Strales-
zunde her Johan Bdke, rathman; van der Wismar her Johann Hoppennacke, borger-
mester, unde her (Johan)® Banskouw, rathman, unde van Luneborch her Cordt
Lange, borgermester, unde her Hinrick Hoyeman, rathman, unde de radt to

a) Folgt: doctor St. b) Johan St, fehll L.
1) Koppmann, Kdmmereivechn. d. St. Hamburg 4, 238: 65 ¢ 14 £ 7 Ay dominis Hermanno
Langenbeken et Dethlevo Bremer versus Lubek in causa domini regis cum aliis civitatibus.
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Lubeck synt in den nageschrevenen sake(m)® ere stede unde dat gemene heste
belangende up deme rathusze irschenen.

A 1. Int erste wurden de radessendebade(n)® der erberorden stedere van deme
rade to Lubeke willenkamen heten, ene fruntliken dankende, dat se hiir to dage
irschenen were(n)®.

2. Darna wardt vorgegeven van deme groten schaden, de mu wol twe jar in
desser Ostzee gescheen unde deme unschuldigen copman bejegent is, unde besun-
deren van eyneme Hunninghuszen genometh, dardurch de van Lubeke benotiget
wurden, de eren in de zee to redende; de denne eyne barken, dar Hunninghuszen

* vele schaden mede gedan hadde, mit den gennen, de darinne weren, angehalet unde

to Lubeke gebracht hadden; darumme denne de here koningh to Dennemarken
ete., de sick sodaner berken unde knechte totdch, de eoplude unde gudere tho
Lubeke to husz behorende in Dennemarken wesende darsulvest beslan unde toven
leeth, unde de van Lubeke wedderumme de Densschen lude unde ere gudere
bynnen (Lubeke)® vorhinderden; dar denne id sick also begeven hefit, dat de er-
gerorde here koningh ete. syne redere bynnen Lubeke geschicket, unde sodane sake
mit todaet etliker Wendesschen stede gehandelt unde darup eyn recessz gemaketh
wardt. Wo denne dusdansz van her Lutken van Thiinen, horgermester to Lubeck,
wardt vorgeven.

3. Item na sulkeme vorgevende wardt de® recessz der vorberorden sake
halven gemaket, van des heren koninges redere vorsegelth unde yan syner gnaden
confirmert, unde desulve confirmacie des heren koninges geleszen®.

4. Item darna wardf geleszen des heren koninges to Dennemarken ete. breff

der erberorden sake halven an den radt to Lubeke geschreven, darinne syne gnade
desulven van Lubeke des sondages na Philippi unde Jacobi® obgenanter sake
halven to Copenhaven to dage esscheth?®.

5. Item warth geleszen dessulven heren koninges apene vorsegelde geleydes
breff to sulkeme erberorden dage ete. 4.

6. Ifem vordermer wardt geleszen, wes de van Lubeke deme heren koninge
ete. up synen ergerorden breff to antwerde hebben geschreven®.

7. Vordermer leth de rath to Lubeke vorgeven van wegen des dages to
Copenhaven to holdende ete. begerende, de radessendebaden ene darinne mochten
raden.

8. Dar denne de radessendebaden to antwerdeden® hegerende, der van
Lubeke meninge unde andacht to wetende.

9. Darup de rath to Lubeke leeth antwerden, dat se wol geneget weren, to
bequemer tiid unde legeliker stede eynen dach to holdende, in deme dat de anderen
Wendesschen stede vorberorder sake halven sodanen dach wmede willen besenden,
unde so verne dusdansz, alse de recessz inne holth, den van Lubeke moge werden
geholden, un(d)e¢ der van Lubek sake so wol alse des heren koninges getractert
moge werden.

10. Darup sick de raddessendebaden hespreken, unde na besprake de werdige
her doctor her Hermen Langenheken van erer unde der anderen Wendisschen stede
wegen to antwerde inbrochte, dat de rath to Lubeke wol bedencken unde betrachten
wolde, wer ,id nutte unde rathsam were, in des heren koninges landen vorberorder
sake halven den dach to besendende; wusten averst de van Lubeke jenige an-

n) sake LSI, 1) radessendebade 7, o) were L.
) Lubeke St, fedt L. ©) des LSt ) antwerdends LS¢. g) unse L.
im, 38, 34, %) Mai 6. 3) a. 61, 4 n. 62

®) Dieser Brief ist wicht erhalten.
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wardinge, dat sik wes gudes mochte begeven, wurden sick de stede darinne wol
geborlick holden.

11. Dartho de yan Lubeke antwerdeden, dat se dat ock so bewogen, unde
were ere meninge, dat men sodanen dach in deme lande to Holsten to bequemer
tiid mochte holden, unde dat men dat deme heren koninge also vorschriven mochte,
dar der von Lubeke sake so wol alse des koninges gehandelt mochte werden.
Beleveden de stede, dusdansz an den heren koning to vorschrivende unde darup
to vorramende.

12. Darna leth de rath to Lubeke vorgeven, offt yo de her koningh den
dach entliken to Copenhaven wolde hebben ete. unde sustz tegen de van Luheke
motwillen wolde, wes se sick to den anderen stederen scholde[n]® mogen vortrosten,
wer se ene ock hulpe, trost unde bistant don wolden ete.

13. Dartho de van Hamborch antwerden®, se wolden sick na segelen unde
breve in den dingen uprichtigen bewisen unde also hebben, alse ene geborde.

14. De raddessendebaden van Rostock seden, dat ere radt darinne so uter-
liken nicht gespraken hadden. Den de artikel uth deme vorrame, darmede se vor-
schreven weren, darup ludende wardt geleszen, dat se darvan bevel hebben
scholden 1.

15. De vame Straleszunde antwerdede, wanner id to sulker swarheit queme,
so misten se sick mit erer mente darumme bespreken; sunder de stunde en dar-
inne nicht to donde, alse men wol mercken konde ete.

16. De van der Wismar antwerden®, wes de anderen stede alle donde
wurden, darinne wurde sick ere rath oek wol geborlick holden.

17. De radessendebaden van Luneborch seden, se wolden den van Lubeke
truweliken biplichten, hulpe unde trost dén, mit lengeren ete.

18. Hiirna wardt van deme rade to Lubeke den radessendebaden vorgegeven,
offt de here koningh to Dennemarken ene vortan tofore uth syner gnaden riiken
unde landen wolde vorstoppen unde vorhinderen, oek dat he eren borgeren unde
copluden, na oldeme herkamende up ere privilegie in syn riike to kamende, ere
copenschop to drivende unde ere gudere uth syner gnaden landen to bringende,
nicht wolde vorgunnen noch gestaden, wer de anderen Wendessche? stede sick
ock eyne tiid langh tome mynsten wolden entholden, des heren koninges riike
unde lande nicht to vorsékende unde syner gnaden undersaten uth eren steden
neene gudere uth to gevende ete.

19. Hiirup sick de radessendebaden bespreken unde na langem berade
wedderumme inbrachten unde to antworde geven, so denne de radt to Lubeke van
ene begerende were, offt de dinge sick also, wo van ene vorgegeven were, vor-
lepen, to wetende, wer se sick des heren koninges landen ok wolden entholden
unde nene gudere uth eren stederen dar hen uth to gunnende ete.; der sake
halven weren se vaste in merckliken bewagen geweszen, hadden dusdansz vuste
avergelecht unde mit deme besten betrachtet; so weren wol etlike van eren steden,
de villichte dat wol don konden, unde erer endeels na gelegenheith sustz vor der
handt nicht donlick were; alse denne de dinge so na noch nicht weren gekamen,
so enkonden se sick darinne sustz vor der hanth nicht vorseggen, wente se en-
deels mit erer mente darumme mosten spreken, wan id dar henne queme; wente
sick worinne derhalven sunder ere mente to vorseggende nicht wetende, wes men

) scholde LSt b) antwordeden St ¢) antwordende St
d) Wendesschen St

1) Vgl. n. 64 Schluss.
Hanserecesse v. 1477—1580, 1. 7
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van ene mochte erlangen, wo ene dat to donde stunde, konde men wol mercken.
Dat de rath to Lubeke wente to vesper wolde bedencken.

20. Na middage to twen in de klocken de erbenomeden radessendebaden
unde de radt to Lubeke synt wedderumme up deme rathusze irschenen.

21. Dar denne int erste de rath to Lubeke den radessendebaden leten vor-
geven, wan id to merer swarheit queme, wolden denne de anderen stede de riike
vorsoken unde scholden de van Lubeke de vormiden, so dat andere in de neringe
unde de van Lubeke daruth quemen, wo dat stan wolde, kan men wol mercken,
wat eyndracht, willen unde wath gudes dat inbringen wolde; van ene begerende,
bii eren borgeren dat also to vorfligende, wan id to forderer swarheit queme, dat
se  sick der ritkke wolden entholden unde dar ock nicht inn ensteden uth eren
steden.

22. Dama wardt geleszen eyn vorram, wo de rath to Lubeke des dages
halven to Copenbaven van deme heren koninge to Dennemarken uthgesticket® an
den sulven heren koningh to Dennemarken schriven?,

23. Vordermer wardt van deme rade to Lubeke vorgegeven unde begeret,
dat de(r)" anderen stedere radessendebaden van der van Lubeke wegen an den
heren koningh to Dennemarken ete. wolden schriven, dat de van Lubeke sick
hadden beclaget, dat ene de recesse nicht were geholden efe. Dat denne also to
hescheende van den radessendebaden wardt belevet.

24. Item wart vorder vorgezeven van der uthredinge in de Ostzee to doende,
50 den van Lubeke beduehte siin van noden, wante en were by gekomen, dat men
to Bahusen vaste toredde; so duchte eén van noden, myt den ersten de Ostzee in-
tonemende; deshalven de erszamen van Dantsiike an de van Lubeke hadden ge-
sereyen begerende, myt den anderen Wendesschen steden des tor handelinge to
komende unde en ere andacht seriifftliken to benalende. Weleker breff wart
gelesen 2,

25. Der uthredinge halven in de zee to donde, wmme sodane zeroverie to
sturende unde schaden to vorhddende, is mannigerhande bewach gewesen unde ge-
radtslageth. Unde so denne wol bewagen is, dat yvan noden wil weszen mit den

ersten in de zee to makende, wunde twierleye wege vorgeslagen weren, alse wer
men van deme gemenen gude sodane uthredinge don wolde edder eynen punttollen
ofite gelth up des copmans gudt to settende unde to gadderende, darmede men de
unkost sodaner uthredinge stan mochte, so dat de gennen, de des gendten, dar
ock to leden ete., hebben sick de radessendebaden darumme besprake(n)® unde
deme rade fo Lubeke wedderumme ingebracht unde vorgegeven, dat se wol er-
kanden, dat van noden were in de zee uth(to)redende?;, wumme de(n)? varenden
copmann to beschermende unde unrichtigen vornemende entjegen to kamende etc.;
so settede(n)® se dat doch bii den rath to Lubeke, welker wech van den beiden
vorberorden ene bequemest unde gefellich duchte, unde in wat wiise sodane uth-
redinge bescheen scholde. Dar denne vuste uth unde inn gesecht wardt.

26. Darup de ersame rath to Lubeke na besprake unde berade to ant-
werden, dat ene des grotesten upseendes unde geruchtes ock umme des besten
aelympes unde anderer sake willen se dar tho wegende, dat desse veer stede, alse
Lubeck, Rostock, Straleszundt (unde Wysmar)f in de zee uth eren steden mit den
ersten van deme gemenen erer stede gude® uthredinge don wolden. So wolden de van

) uthgeschicketh Sf. b) de L. ¢) besprake L, d) uthredende L,
e) settede LS f) unde Wysmar Sf, feblt 1. g) stedere guders St
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Lubeke uth erer stadt van deme 60 man tor zee reden, dat de van Straleszunde
vertich man, de van Rostock na erer itzunder gelegenheith dortich man unde de
van der Wismar ock dortich man ock® maken wolden, unde dat de des mandages
negest na palmen' rede syn mochten in de zee to zegelende unde alse denne, 80
verne ene de wynt mede were®, uth segelden unde ock in der zee samptliken
bleven unde nicht to husz to kamende, sunder se geven sick alle uth der zee:
unde ummetrent Jasmide sick to vorsammelende, de eyne des anderen aldar to
gewardende, unde to sammende to blivende; wes ock hiiruth entstunde, dat se
dat samptliken uthdragen wolden, unde de ene den anderen darinne® nicht to
vorlatende.

27. Dartho de radessendebaden van Rostock, Straleszundt unde Wismar
antwerden, dat (se)® dusdansz bii ere oldesten bringen wolden, vormodeden sick
gensliken, deme also wol bescheende worde; beduchte ock wol hillick unde redelick,
wes daruth enstunde, dat de ene deme anderen dat hulpe uthdragen; unde wolden
deme rade to Lubeke mit den alder ersten van dessen vorberorden allen eyn
schrifftlick antwerde benalen, dat de rath van Lubeke begerden van allen vor-
berorden eyn unsumich, tovorlatich antwerde mit den ersten.

28. De radessendebaden van Hamborch unde Luneborch geven to antwerde
van wegen des gennen, dat daruth entstunde, mede helpen uth to dragende ete.,
darinne (wolden se sich)® wol geborlick unde richtich holden.

29. Vordermer wardt be(lev)ethf, deme rade to Dansick to antwerde to
schrivende, dat desse vorberorden stede in (de)? zee uth jewelker stadt don wolden,
averst wo starcke dat to vorswigende, van ene begerende, se ock de eren in de
zee maken unde uthreden willen®.

30. Ame donredage morgen na invocavit® to achten in de klocken synt de
ergerorden radessenbaden unde de rath to Lubeke wedderumme up deme rathhuse
darsulvest irschenen. )

31. Dar int erste wardt geleszen eyn vorram an den radt van Dansiick van
der uthredinge in de zee, dat se ock de Gren in de zee uthreden willen .

32. Item ward des heren koninges van Engeland breff gelesen der sake to
Antwerpe uppe deme dage vorhandelt in Dutzsch transfereret an den rath to
Lubeck geschreven, darinne syne gnade begert, den dach to vorstrecken beth up den
ersten dach van mey anno efe. 93°.

33. TItem wardt gelesen des Dutzschen copmans breff van der hanze to
Lunden in Engelandt residerende vorberorder sake unde ock etliker gebreke halven
ene anliggende an den rath to Lubeke gescreven®. -

34. Item worden geleszen der van Collen unde Dansick antwerdesbhreve
desser sake halven an den rath to Lubeke gesereven ere meninge innehebbende?,
dergeliken der van Munster, Osenbrugge, Hervorde, Lemego, de alle de vor-
streckinge beth des ersten dages van meye anno ete. 93 beleven. Ock ward der
van Bremen breff gelesen, de nicht wolden beleven, yenigen vrede unde handel
myt den Engelschen to undergaende, sunder ere beschadigenden borgere weren
eres schaden belecht unde tovreden gestellet®. :

35. Na mannigerhande bewage unde handel in desser sake bescheen is den
steden geleszen eyn vorram an den koningh to Engelanth van vorstreckinge des

a) ook felil St b) weren L, ¢) darinne feldt St. d) se 5, fehlt L.
¢) wolden se sich S¢ wol se se [, f) bevaleth L.
Y Apr. 16. ) Vgl n. 63 und § 24. . 3) Mirz 15.
) Vgl § 29. 5) 2, n. 546. %) 2, n. 549. )2, n. a8 w. 59.
5) 2, n. 645,
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dages up den ersten dagh van meye aver eyn jar, nemptliken anno ete. 93 to
vorstreckende!, des denne de van Rostock, Straleszundt, Wismar unde Luneboreh
tovreden weren; averst de van Hamborech wolden dat mit sick to husz bringen
unde darup in korth eyn antwerde den van Lubeke benalen; konden de van
Hamboreh dat ok wor mede vorbeteren, des weren der anderen stede radessende-
baden tovreden.

36. Vordermer vorrameden de stede up-. dytmal vor dat beste unde be-
leveden, den van Bremen van erer aller wegen in der besten wiise to schrivende,
dat se dusdansz alse to Antworpen vorhandelt mede willen beleven; wente wo se
deme also nicht don wolden, moste men se den Engelschen namkundich maken?,

37. Darna wardt vorgegeven van den Sweden ete.; unde wardt beleveth, an
des riikes rath to Sweden to schrivende in der besten wiise?®.

38. Vortmer wart vorgegeven van wegen Jurgen Votes sake, wer de stede
darumme ock wol to hope kamen wolden, nach deme de gemenen hanzestede
dessen sosz Wendeschen steden sodane sake bevalen, de sulven stede dat ock
hadden angenamet ete.*.

39. Dar demne de radessendebaden to antwerden, darvan neen bevel to
hebbende, unde wolden den van Lubeke mit den alderersten eyn antwerde schriven,
wer se derhalven des ersten rechtdages na Johannis babtiste nativitatis® erst-
kamende hiir bynnen Lubeke de eren willen hebben, so dat men de van Campen
alszdenne moge vorschriven.

40. Hiirna vorgeven de radessendebaden van Rostock etlike anstellinge
durch ere gnedigen heren up dat nye angestelleth ete. der axize unde anderer sake
halven, de ock etlike schriffte leszen leten de sake belangende, van den anderen
steden begerende, ene darinne to radende.

41. Darup de anderen stede na besprake unde berade den van Rostock to
antwerde geven, so denne de fursten to Mekelenborch an etlike van erer mente,
80 se vorluden leten, gescreven hadden, unde ere rath deshalven ame dinxedage
negest vorgangen® derhalven mit erer mente handel tosammende hebben wolden,
so dat men noch nicht en wuste, wes se dar avereyn quemen, so enkonden de
stede dar nicht inne raden, averst se wurden mit erer mente to sulken dingen wol
endrachtigen gedencken ete.?’. Hiirmede synt de van Rostock unde Straleszunde
affgescheden®.

42. Ame vyriidage na invocavit® des morgens to achten in de klocken up
deme rathusze to Lubeke synt wedderumme irschenen de vorbenomeden van Ham-
borch, Wismar unde Luneborch radessendebaden unde de rath to Lubeke in den
naberorden saken vorhandelende.

43. Dar denne int erste wardt geleszen eyn vorram an des riikes radt to
Sweden concipiert, dat denne also wardt beleveth ete.®.

44, Vordermer wardt van dessen vorberorden veer steden vorhandelth van
wegen geldes to muntende in eren steden, derhalven se in mercklikem bewage syn
geweszen unde nicht hebben vinden noch besynnen konnen, wo men to muntende
kamen konde, de wile de gulden aldus steit, sunder men miste vellen, dat denne
mit alle groten schaden inbringen wolde ete..

45. Na mannigerhande merekliker bekummeringe unde bewage synt de
radessendebaden unde de rath to Lubeke avereyn gekamen unde hehben beslaten,

) Hier bricht St ab, das Folgende nwr in L.,
1) n. 66. %) Vgl. § 34. %) Vgl. n. 28. 4) Vgl. 2, n. 352—354,
355 § 42. 5) Juni 24. ) Mdrz 13. ") Vgl. Koppmann, Geschichte
d. St. Rostock 8. 74. 8) Mirs 16. 9 Vgl. § 37. 1) Vgl. n. 32 § 23.
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dat se des wvriidages negest na letare! erstkamende eyn jewelk in erer stadt
ere borgere unde mente willen vorbaden laten, ene vortogevende, alse nu dat
sulvergelt sick gansz seer hefft vorloren unde dechlikes vorlust, na deme men vor
den gulden mer sulvers ghifft wan he werdt is, dat wol van noden were to
muntende; so enkonne men nicht munten sunder vellinge, dat to groten schaden
wolde kamen; sunder wan men den gulden up 22 schillinge settede, so milchte®
men sulvergelth munten unde krigen; se mit deme besten to underwisende, dat
men den gulden up 22 £ endrachtliken setten, unde dusdansz anghan mochte up
sunte Johannes babtisten dach nativitatis® erstkamende, sodane gulden alszdenne
nicht durer wan 22 g uthtogevende noch to entfangende. Unde wes eyner jewelken
stadt radt hiir inne van erer mente erlangeth, dat willen se sick under malckander
mit den ersten schrifitlick vorwitliken: unde wan men dusdansz van erer mente
hadde erlanget, alszdenne to muntende, so dat men schedinge hebben mochte.

46. Ttem® wardt geleszen eyn breff van hertoge Johan to Sasszen uthge-
gangen van wegen der bescherminge der straten in jegenwerdicheit de(r)® rades-
sendebaden van Hamboreh unde Luneborch ete.®.

C. Korrespondenz der Versammlung.

66. Die wendischen Stidte an K. Heimrich VII. von England: antworten auf

2, n. 545; erinnern daran, dass in Antwerpen nur wenige Artikel fest ver-
einbart, wegen der itbrigen aber beschlossen worden sei, dass jeder Theil bis
1491 Dec. 8 (up unser leven frouwen dach conceptionis schirst vorgangen)
seine Meinung nach Antwerpen schicken, wnd dass iiber dicse Artikel dann
auf einer neuen Tagfahrt 1492 Mai 1 berathen werden solle; wvermissen in
des K.s Schreiben (2, n. 546) eine Erklirung diber diese Artikel, wie sie sie
selbst in ihrem Schreiben gegeben hitten, wollen aber das Schweigen als Zu-
stimmung deuten, da der K. erklive, dass bis 1493 Mai 1 alles im alten
Stande bleiben solle; bitten dringend um Ersatz des Schadens noch vor dem
neu anberaumten Termin wund wm Abstellung der Privilegienverletzungen
(bidden averst andechtigenn, dat to lechliker stede unde beqwemer tiit vor
deme uthgetekenden des ersten dages may anno ete. 93 dat angehaven dingh
moge werden vullentagen, so dat eyn jewelck parth to wedderkeringe synes
schaden moge kamen, unde dat dat genne, weleketh in den privilegien
unde vryheyden under malckanderen is ingebraken, moge wedderumme in
der ersten stath werden gebetert); ersuchen um Deventer oder Ulrecht als
Ort der Tagfahrt; bitten, die Verfolgung der Hansischen abzustellen bis eur
Verembarung der streitigen Punkte, dagegen die Uebertreter der getroffenen
Ueberemkunft strenge zu strafen; versprechen treue Erfilling der ein-
gegangenen Verpflichtungen. — Libeck, (ex Lubeck ejusdem eivitatis sub sigillo
quo in praesentiarum ad hoe utimur die tali ete.) [1492 Mirz 15]*.

StA Libeck, Acta Anglicana vol. II, Koncept. Unterzeichnet: Juwer koninglike maje-

stat gutwillighe borgermester unde rathmanne der sosz Wendesschen stede Lubeck,
Hamboreh, Rostock, Stralesszunde, Luneborch et Wismar suis ac anse Teutonice

nominibus.
3) michten L. b) Am Rande: In uno recessu in litera Luneborgensium solum L.
¢) de L.
1) Apr. 6. %) Juni 24. 3 Koppmann, Kammereirechnungen d. St.

Hamburg 4, 238: 21 ¥4 2 5 2 A dominis Hermanno Langenbeken et Hinrico Saleborg versus
Molne ad dominum ducem Saxonie. 4) Vgl. n. 65 § 35.



D. Nachtragliche Verhandlungen,

67. Lubeck an Johann, K. von Dinemark: antwortet auf n. 61, dass es aus dem
Schreiben nicht ersehe, dat unse unde der unsen sake des genomenen gudes
unde schaden halven ock gehandelt unde tractert solen werden, wie der
Recess bestimmt habe; erklart, seine Birger hilten nicht alle ihre Giiter
zuritck erhalten, wirden im Gebrauch threr Privilegien gehindert, indem der
Konig die Zufuhr verbiete, wenn die Privilegien, des Konigs Bestitiqung
derselben und der Recess gehalten wiirden, so sei es bereit, wnler sicherem
Geleite eimen. Tag zu besenden, konme aber seine Mittler wicht vermigen,
nach Kopenhagen 2w gehen; bittel daher wm eimen Tag in Holstein,
wm. Halten der Privilegien und des Recesses und dass: sodane vorhoet der
kopenschoep unde tovoer weder affzedaen, unse unde der unsen sake unde
schade ma vormoge dessulyen recesses so wal alse juwer gnaden unde der
juwen tractert unde gehandelt moge werden. — 7492 (am donnerdage na
invocavit) Mirz 15.

StA Lnibeck, Koncept!.

68. Liibeck an Rostock: bittel, den nach Danemark gesandien Boten durch den
Vogt von Warnemimde rasch befordern zu lassen; sendet ecine Kosten-
rechnung fir Rostock; bittet, den Betrag rasch an die Litbecker Kammerer su
schicken®. — [14]92 (ame dage sancte Gertrudis) Mirz 17.

RA Rostock, Or., Pg., mit Spuren des Sekrets.

09. Wismar an Rostock: erortert seime Bedenken gegen die vom Liibeck
gestellte  Forderung, dass alle, die an der Ausrviistung sur Befriedung
der See theilniihmen, die ehoaigen Folgen derselben gemeinsam auf sich
nehmen solltens biltet, bevollmichtigte Rsn. zur Verhandlung diber diese Frage
an die Klusbeke zn schicken. — 1492 Mirz 20%.

R Rostock, Or., Sekret erhaltén.

Denn ersamen unnd vorsichtighenn, wiisen mannen, heren borger-
mesteren unnd raithmannen to Rostock, unnsen bisunderenn
guden frundenn ete.

Unnsen fruntliken gruth mit vormoghen alles guden tovornn. Ersamen, wise
herenn, bisunderenn guden frunde. Wii hebbenn huten to daghe unnse borghere unnd
werckmester der ampte vor uns ghehath, en laten vorgeven unnd berichten dat
verhandell ame neghest ghelesteden daghe to Lubeke van der uthmakinge weghenn

Y ¥yl n. 65 § 22. %) Die beigelegte Rechnung ist hochst wahrscheinlich dis
folgende RA Rostock auf emmem Papierblatt, von gleichzeitiger Hand geschrieben, sich findende:
Ersamen, leven herenn, Mester Albert Kransz, der van Lubeke sindicus, na der sossz Wendesschenn
stedere eyndracht unde belevinge reysede in Lyfflande in der twistigen sake tusschen deme heren
mester to Lyfflande unde der stadt Ryge weszende uppe der erberorden stedere koste unde vor-
theerde uppe der reysze summa is 369 & 12 £ 8 A§ (vgl. 2, n. 409—417), Ttem van desser vor-
berorden summen kumpt juwer ersamheit to betalende den dorden pennyngh myn wan den van
Lubeke, summa is 59 % 2 6 8 . — — Ok, ersamen heren, alse mester Johann Wonstorp was
to deme Holme in Sweden, darvan juwer ersamheide noch kumpt to betalende juwes andeyles
14 K11 £ (wahrscheinlich 1490, vgl. 2, n. 400, 401). — — Item nock kumpt juwer ersamheit
to betalende van wegen der confirmatien in Dennemarcken, helopet sick juwes deeles uppe summa
64 X 8 0 (ugl. 2, n. 284 von 1489 Juli 15). — — Summa so vorschreven steyt is 137 X 10 £
8 Ay (in Wirklichkeit 138 X 5 8 8 ). 8) Vgl. n. 65 § 26.
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in de Ostsee hescheen, beschedeliken nach vormaghe des artikels in deme recesse
bestemmeth, worvan wii juw ware avescrifft aversenden hir bynnen vorslaten,
umme de lateste clausule des sulven artikels antomercken unde wol to beweghen:
alse wes ok hiruth entstunde) dat see dat samptliken uthdraghen wolden unde de
ene den anderen nicht fo vorlaten. Welkere clausule unse borghere mit uns
unde wii mit en vast hebben bewaghen; dar vele under begrepen is, unde hir
namals to groter swarheith unde last komen mochte. Under welkere clausule to
beleven juwe ersamheide, de ersamen vame Stralessunde unde wii uns gheven
schalen ane wetent, willen unde vulbort der anderen stede in der hanse wesende,
heschedeliken in Liifflanth, in Prutzen, Pomeren, Stettin unde andere stede under
deme gripe beseten, den doch de neringhe der zee groit is belanghen, Unde gweme
denne uth desser uthmakinghe drlich unde krich, alse to befruchtende wol steith,
unde etlike nicht all hebben uthghespraken, wes under desser clausulen is begrepen,
dat see villichte wol menen mochten, scholden gii unde wii also vorborghen bii
orlich unde krich komen, were nicht wol doentlick, wente wii unses deels swares
krighes unde grotes schaden nicht wol wesen moghenn ete. Worumme bidden unde
hegherenn wii andachtighen, juwe ersamheide sodanne clausule gantz wol beweghen
unde betrachten unde uns deshalven mochten vortekenen mit den alderersten bii
dessem jeshenwordighen ane sumenth enen enkeden dach unde tidt, wanner gii twe
juwe radesfrunde mochten uthschicken wente to der Klueszbeke, dar wii gerne
derghelikenn jeghen de juwen vorscrevener sake halven de unsen schicken unde
voghen willen, unde den juwen beveel derseghen mede gheven, wes gii deshalyen
mit den juwen bewaghen unde geslaten hebben, den vorscreven van Lubeke vor
authwerdt sii to gheven, upp dat gii unde wii in unsem antworde eyndrachtich
moghen werden, nach deme id uns anders wen etliken steden is ghewanth unnd
sheleghen. Juw hirane gudtwillich willeth bewisen, vordenen wii in gheliken unde
groteren umme juwe ersamheide, de wii Gade deme herenn bevelen, allewege
gherne. Secreven under unnser stad signet ame dinxtedage na reminiseere anno

ote. 92,
Borghermestere unnd raithmanne tor Wiszmer.

70. Johavm, K. von Dinemark, an Litbeck: antwortet auf n. 67, die Freunde und
Mittler und die Reichsrithe seien schon auf Mai 6 nach Kopenhagen ge-
laden, er kinne daher keinen andern Tag mehr ansctzen (gelewet juw denne
wo vorberordt den dach to Copenhaven to beszokende, so szyn wii deme
recesse in aller mathe genoch unde full to donde averbodich, twivelen ock
nicht, dat sick jenige gebrecke des recesses halven, als gii doch schriven
unde meynen, hy unns befinden schollen; sundern szo de szaken na lude des
genanten recesses vor unuszer beider frunde unnde middelere kamen, der-
halven gebreeck nicht by unns, szunder by juw befunden schollen werden). —
Helsingborg, 1492 (am mandage nha oeculi) Mdirz 26.

Aus StA Labeck, Or., Sigmet erhalten.
RA Wismar, libische Abschyift.

71. Litbeck an Rostock: wmahnt um Antwort wegen der in Litbeck besproche-
nen Ausriistung zur See, die April 16 (des ersten mandages na palmen
sondage) fertiy sein sollte '; erklirt sic fiar dringend nothwendig (wente
na der tydinge, wy vornemen, wol van mnoden syn will, mit den

Y. 65 §§ 26, 27; vgl. n. 69,
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ersten in de zee uthtomakende). — /14/92 (ame middeweken na oculi)
Miirz 28.

RA Rostock, Or., Pg., mit Spuren des Sekrels.

72. Wismar an Rostock: theilt mit, dass es das von dem Rathe zu Rostock wunid
den. Rsn. Johann DBoke von Stralsund und Johann Banizkow von Wismar
entworfene Schreiben an Libeck , die Ausriistung zur See betreffend, billige
und abzusenden bereit sei; bittet, etwaige Aenderungen, die Rostock oder
Stralsund in threm Schreiben machen wirden, thm doch ja mitzutheilen
(uppe dat wii dree stede yo eyns sint, so in juwer stad bespraken is,
in unsem anthworde to gheven). — /[I14/92 (ame sonavende vor letare)
Mare 31.

RA Rostock, Or., Sekvet erhalten.

73. Johann, K. von Dinemark, an Danzig: antwortet auf dessen Aufforderung,
die genommenen Giiter herauszugeben, wit der Mittheilung, dass Mai 6 zu
Kopenhagen ein Reichstag sich versammeln werde, zu dem Danzig seine Rsn.
schicken moge; werspricht Herausgabe der Giter und ein Firschreiben an den
den Frzb. von Lund. — Kopenhagen, 1492 April 3.

Std Danzig, XIIT 137 b, Or., Signet erhalten.

Denn erszamen borgermeisternn unde rathmannen der stadt
Dantzick, unnszen lieven boszunderenn.

Unse sundergen gunste tovorenn. Ersamen, lieven, bosunderen. So gy uns itzundt
schriven der guder halven ame negestvorgangen sommer, juwen unde anderen borgeren
unnde copluden in den steden togehorende, in der Ostszehe durch etliche myszdeders
genamen unnde in unse herschop gebracht begernde, dat wy vorfugen muchten, dat
sodanne achterstellige gudere juwen horgern unde copluden, so wy juwen sendeboden
ame latesten an uns geschickt togesecht scholen hebben, wedder togekert mogen werden:
unnde oek wo juwe schipper unde coplude durch unse amptlude unde undersaten
tegen olde privilegie, rechticheide unde wanheide, juw unde den hanszesteden van
unsen vorfaren gegeven, in unnsen herschoppen meher dan tovoren beszweret, ock der
schipbrokigen guder halven mergliche vorkortinge unde nyelix uppe Borneholm,
dar juwen borgeren unde copluden ere geborgen gudere vorentholden werden, ge-
schen szyn schole, hebben wy alles inholdes vornhommen. Unde dohen juw
daruppe weten, dat wy, wilt Got, mit unnsen gemenen rykes rederen in Denmargken
des negesten sondages na Philippi unde Jacobi erstkomende to Copenhaven to-
sammende kamende werden; gelevet juw denne, juwe sendeboden mit fullekomenere
macht, de der genamenen guder halven to donde unde to latende unde dar van
genochaftige quitantien to gevende hebben, to unns to schigkende, willen wy en
denne alle unnde isliche gudere der Honninghuszen halven an unns gekamen juwen
copluden togehorende deger unnde all folgen unde vorandtwerden laten ungehindert.
Unnde szo uns ock denne de sulven juwe fulmechtigen geschickeden de gebreck
unde vorkortinge juwer privilegie wo vorberordt egentlich van juwentwegen to
vorstande geven, willen wy uns darinne wo geborlich is in aller mathe wol
holden unde finden laten ete. Wy hebhen ock der gebergeden guder halven uppe
Borneholm® an den erwerdigesten in Got vader herren ertzbisschopp to Lunden,
angeszeen dat landt uns nicht men eme tokumpt, geschreven, twivelen nicht, hie

') Ueber diese Giiiter bewalrt StA Danzig noch mehreve Schretben in Schblde XIIT.
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sich darinne wo billich is woll holdende werdet. Datum Copenhaven ame dinstage
na letare anno ete. 92 under unusem signete.
Johann, van Gots gnaden fo Denmargken, Norwegen ete.
koningk, gekorenn tho Sweden, hertog to Sleszwick ock to
Holsten, Stormeren unde der Dithmerschen hertog, tho Oldem-.
borg unnde Delmenhorst greve.

74. Derselbe an Danzig: theilt mit, dass er auf Grund des Litbecker Recesses
(n. 33) die Litbecker mat iliren Mittlern eu Mai 6 nach Kopenhagen geladen habe;
ersucht wm Besendung des Tages durch einige Rsn. — Kopenhagen, 1492 April 3.

StA Danszig, XIH 137 a, Or., Signet erhalten.

Denn ersamen, unnszen lieven, boszundern borgermeistern unnde
rathmannen der stadt Dantzicke.

Unnse sunderzen gunste tovorenn. Ersamen, leven, boszunderenn. Wy hebben
sodaner saken unde miszhegelicheidt halven unns unnde den van Lubick entwischen
entstanden na lude eynes recesses ame latesten fo Lubeck gemaket unnde belevet
de szaken in fruntschopp vor unnszer beider frunde unde middellere to vorhandelende
unnde derhalyen de van Lubecke mit eren middelleren des ersten sondages nha
Philippi unde Jacobi negestkomende to Copenhayen deme recesse genoeh to donde
tor steden to szynde vorschreven unde bescheden, bidden darumme mit flite bo-
gernde, gy etliche juwe radessendeboden uppe vorgenante tidt unnde steden schicken,
unnse zaken, handel unnde dedinge anfohorende unnde darmit ime besten an unnde
aver to szynde. Dat szyn wy stets umme juw unde de juwen in sundergen
gunsten gnedichlich te irkennende gants geneget. Datum Copenhaven ame dinstage
na letare anno ete. 92 unnder unnszem signete.

Johann, van Gots gnaden tho Dennemargken, Norwegen ete.
koningk, gekorenn to Sweden, hertog to Sleszwick ock tho
Holstenn, Stormaren unnde der Dithmerschen, to Oldemborg
unnde Delmenhorst greve.

v5. Dangig an Johann, K. von Dinemark: antwortet auf n. 73; erklirt, dass
der Konig frither Danzigs Rsn. zugesagl habe, die weqgenommenen Gitler olne
alle Umstande herauszugeben, wul dass i Folge dessen die Danziger Kauf-
leute ihren Mithirger Caspar Meynyick wach Dimemark gesandt hitten, die
Gitler i Empfang zuw nehmen; ersucht, sie demselben auszulicfern, und erklirt,
dass ¢s keine allgememe Quittung geben kinme, Meynrick aber wber die Giiter
quittiren werde, die er empfange; ersucht; den Erzb, von Lund sur Herausgabe
der auf Bornholm gestrandeten Waaren zu bewegen wund den Kaufmann bei
seinen Privilegien zu schiitzen. — 1492 April 27.

StA Danzig, Missive p. 126 w. 127. Ueberschriehen: Regi Datie. Exivit feria sexta
pasce anno presenti.

76. Danzig an Litbeck: ervinnert an n. 63, auf welches Schreiben es noch Teine
Antwort erhalten habe; theilt wil, dass es vom K. von Dinemark auf Mai 6
(upen sundach negest na Philippi unnde Jacobi) su emer Tagfahrt zwischen
Dimemarl; wnd Litbeck nach Kopenhagen geladen sei®, und bittet Libeck wm
eine Antworl. — 1492 April 27°.

StA Danzig, Missive p. 125—126. Ueberschrieben: Lubicensibus. Exivit feria sexta
pasce anno presenti,

Lo, 74 “) Vgl. n. 79.
Hanserecesse v, 1477—1630. II1. 8
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77, Liheck an Reval: fordert, zur Declung der durch Befriedung der See ent-
stehenden Kosten, zur Erhebung eines Pfundgeldes auf von Revals nach Westen
handelnden Biirgern'. — 1492 April 28.

StA Reval, Or., Pg., stark vermodert wnd stellenweise ausgefressen; mit Resten des
Selrets.  Mitgetheilt von v. d. Ropp.

Den ersamen, wisen unde vorsichticenn herenn borgermesterenn
unde radtmannen der stadt Revaele, unsen besunderen gudenn
frunden.

Unsen fruntliken grut mit vormoge alles guden tovoren. Ersame, wisze unde
vorsichtige herenn, besunderenn leven unde guden friinde. Wy hebben twee jare
negest vorgangen unse volck unde etlike schepe deme ghemeynen hesten to giide to
unsen merekliken kostenn tor zeewart geholden; deme so uns heduncket vorthan to
doende, den unschuldigen eoupmann, schepe unde giidere na eren vormogen to be-
schermende, sere behoff unde van noden wille weszen. Waruppe wy vor dat beste
bewogenn, etlike schepe, volek unde were uthgemaketh, deszhalven eyn redelick
puntgelt uppe de schepe unde des copmans giidere, umme de unkost dar van to
nemende unde to betalende, gesat hebben. Bedunketh uns na redelicheit nicht
unbillick, de des mede geneten, dat de dar to ock mede betalen; avers alse
sodane unkost, wat de uthredinge hefft gecostet, is vornfget unde betalet, alszdan
dat puntgelt ock wedder afftodénde; welck de unse unde de gemeyne kopmann
hyr vorkerende also hebben belevet. Warumme is unse fruntlike unde gitlike
beger, de vorberdrde rede in dat beste unde in giide vormercketh, gy vor de juwe,
de ere kopenschupp unde hanteringe herwardes over soken unde sodaner uthredinge
mede geneten, consenteren, bewillen [un]de® beleven, [dat]* se sodanne puntgelt
gelyck anderen van eren schepen unde guderen sunder indracht ock betalen.
[Hyr]®* juw mit dem besten . .. .. [in]ne* to bewisende, vorschulden wy na geboren
gerne, kennet God almechtich, de juwe ersamheit ge[sun]t* unde salichliken he-
waren [mote]®. Schreven under unser stadt secrete ame sonnavende na passchen
anno ete. 92°

Borgermestere unde radtmanne der stadt Lubeke.

78. Libeck an Danzig: mul. mut. wie n. 77 an Reval®. — 7492 (ame sonnavende
na passchen) Apr. 28.

StA Danzig, XXX 328, Or., Pg., mit geringen Resten des Sekvets.
Fbd., XXX 328, Or., Pg., Sekret fast ganz erhalten.

79. Danzig an Johann, K. von Dinemark: antwortet auf n. 74, dass es die Fin-
ladung zum Tage i Kopenhagen auf Mai 6 erst heute erhalten habe, daher
die Zeit 2w kurz sei, den Tag noch 2w besenden®. — 1492 Mai 4.

StA Danzig, Missive p. 131. Ueberschrieben: Regi Datie, TFeria sexta post quasi-
+modogeniti, exivit eadem amno.

80. Litheck an Danzig: berichiet, dass es nach Danzigs Schreiben iiber die See-
riubereien im lelzten Jahre (n. 63) die wendischen Stidte zu Anfang der
Fasten desswegen versammell habe, dass aber eine gemeinsame Ausriistung
nicht zu Stande komme; thell ferner mit, dass in Folge dessen seime Biirger

a) Auspefressen R. /
1) Vgi. n. 65 §§ 25, 26. %) Vyl. n. 65 § 29. *) Diese Angabe steht
in Widerspruch mit m. 76. Ich glaube nicht, dass in n. 76 eine absichtliche Unwalwheit vorliegl.
Es wird sich wm ¢inen Irrthum beim Eintragen in das Missivenbuch handeb.
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und Kaufleute wm Ausristung von Friedeschiffen auf Kosten des Kaufmanns
gebeten haben, und dass es diese Bitte erfitllt habe; berichtet dber das
Treiben Huninghusens und den darither aufgerichteten Recess mit dem K.
von Dimemark (n. 33); ersucht Danzig, in dieser Frage wicht auf des K.s,
sondern auf seiner Seite zu stchen (so gii denne vorder herorenn van eiinem
dage to Kopenhaven, den uns desulve heer koniinck upp den recesz vortekent
unnd vorserevenn sole hebbenn up den negestenn sondach na Philippi unnd
Jacobi! negest vorgangenn, darto juw siin genade ok vordert, de juwe dar
to schickende, uppe siiner siidenn to staende inholt eiiner copien siines
breves in den juwen vorslotenn ete.®; erszamenn, wiisen herenn, id is war,
dat siin gnade uns uppe de vorgerorde tiidt unnd stede miit unnsen vrunt-
likenn miiddelerenn hadde geeiisschet to komende; avers so de reeesz claerlikenn
inholt unnd vormeldet, den dach to lechliker stede unnd tiidt o besokenn,
hefft uns unnd andernn na gelegenheiid der sake unnd vorwanten dingenn
de stede mannigerleiie sake halven micht beqweme to wesende beducht;
darumme wii den dach affzeserevenn ock unsen doctorem an eme gesant,
den recesz heandet, uns entsculdighet unud dage in den lande to Holstenn to
lechliker stede unnd tiidt siinen gnaden nicht voertowesende vorboden hehben,
sunder den miit unnsen frunden unnd miiddelernn to vorsokende; dar uns
de dach avers to lechliker stede unnd tiidt vortekent worde, unnd gii uns
so na werenn belegen, vorsehen wii uns aller dinge, alse wii juw dan to so-
danenn dage vorderden, gii worden na vorwanten sakenn unnd gelegenen
dinghenn nicht uppe siiner siiden sunder bii uns staende, so gii juw darane
na geboer wol wordenn sehickende, wii nicht twiivelenn). — 7492 (ame
sonavende vor cantate) Maz 19.

Std Danzig, XXX 332, Or., Pg., Sekret erhalien.

Johann, K. von Dinemark, an Danzig: dibergicht auf em abermaliges
Schreiben Danzigs (n. 75) aus besonderer Gunmst fiir dieses dessen ge-
raubte Giiter dem Ucberbringer des Schreibens, Caspar Meynart; setzt aus-
emander, dass er dazu eigentlich nicht verpflichtet sei (twivellen nicht, gii uth
unnsen vorschrifiten hebben vormergket, wo wii darby gekamen syyn; dat
Honninghuszen in unsem affweszende unnses rikes Denmargken sunder jenich
unse wetent, willen offte fulbordt schepe unde gudere in der Ostszehe
genhamen unde de in Norwegen to Kungelde gebutet unde gepartet hefit,
daruppe wii denne unnsze schepe mit uuszen rederen, gude mannen unde
knechten uppe mergliche unnsze koste, teringe unnde eventur gewaget,
darnha geschigket, Honnynghuszen mit den synen unnde den guderen, de
unvorrucket tor steden weren, behindert unde ter stede beholden hebben). —
Kopenhagen, 1492 (ame mandage nach exaudi) Juni 4.

StA Danzig, XIIT 139, Or., mit Resten des Sekrets.

Sten Sture, Schwedens Reichsvorsteher, an Litbeck: willigt ein, auch von seinen
Unterthanen Pfundgeld fir dic Befriedung der See erheben zu lassen: gewdhrt
die erbetene Ausfuhr von Roggen, dessen Ucberfithrung er mit seinem Kravel
geleiten lassen will; damkt fir Besorgung seiner Briefe nach Rom und bitlet
um Geleit fiir seine etwa in Libeck verfestelen Landsknechte. — In den
Sehiiren vor Stockholm, 1492 Juni 26.

1) Mai 6. 2) . 74 und 76.
8‘
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L aus StA Libeck, Acta Suecica vol. I, Or., mit Resten des Sekrets. Aussen: Re-
cepta 4. angusti anno ete. 92. Tunehichbende, dat her Steen Stur unde des
riikes rath to Sweden belevet heblien, dat de Sweden van eren guderen dat riter
gelth geven scholen.

Gedruelt : davaus Styffe, Bidrag till Skandinaviens Historia 4, S. 152 n. 103.

Denn  erszamenn, vorsichtighenn unndt wolwiiszen mannen,
herenn horghermeysterenn unndt radtmannen der stad Lubek,
siinen biiszunder leven frunden unndt ghuden ghunrenn.

Minen fruntlitken grut, unndt wesz ik umh juwer erliiker wiiszheide willen
gndes vormach to vorenn. Ersamen, vorsichtigen unndt wolwiisen heren, biisunder
leven® frunde. Als demne juwe erliike wiszheide dessenn werdigen heren unndt mii
in eren breven hebben vorstan laten begerende, wii vor de unse desses riikes
undersoten, de ere kopensschopp na Lubek over soken unndt sodaner vrede schepe
geneten, de gii tor zewart holden, consenteren unndt bewillen wolden, dat de so-
dane puntgelt geliik anderen kopluden van eren guderen ok betalen ete.'; hehbe
ik sodanet mit dessen werdigen heren riiplik genoch betrachtet, so dat wii alle
sodanet beleven unndt tofrede siin, dat de unse na eren guderen geliik anderen
steden en redelik puntgelt ok uthgeyven also: wenner sodane unkost, wat de uth-
redinge kostet, is vornoget unndt hetalet, dat de unsen den nicht lengher dar inne
vorplichtet solen siin, sodane puntgelt mer uth to geven ofte betalen, unndt ok
bet de zaken tusschen deme hogebaren forsten koniinghe to Dennemarken unndt
den steden sii vorliiket. So gii, leven heren unndt frunde, ok vurder beroren in
welken anderen breven, wo sommeliike juwe medeborger vor jw siin irschenen
berichtende, se to juwer bhorger hehoff gerne hir in Sweden etlik korn kopen
wolden laten, dat en denne Thomas Molre enthalen, inschepen unndt vor juwe
stat Lubek bringen solde ete.?; hebbe ike, leven heren unndt frunde, jw to frunt-
schopp unndt to willen ok miit dessen werdigen heren int fruntlikeste vorhandelt,
unndt dat wii sodanet juwer stad to gude gunnen, miit dessen sehepen an juwe
stat to voren sodane hundert last roggen; Got geve, dat se miit leve jw tor hantt
kamen. Unndt hebbe, leven heren unndt frunde, umme mer zekerheit willen, eft
Jemant in der zee lege unndt dechie, desse schepe to beschedigen, mede gesant
miine denre miit miinen kraffele, umb des besten willen to volgende den schepen
bet to Lubek: konde unndt mochte ik yurder wes juwen leffden worane to gunst-
liken willen siin, dat mii steit to donde, will ik mii gerne fruntlik dar inne be-
wiisen. Tk dancke ok juwen erliiken wiiszheiden, se miine breve, desser cronen
unndt mii to gude, to Rome hestellet hebben, welket ik ok gerne will hoehlik vor-
schulden. Vurder, leven heren unndt frunde, is miine fruntlike begerlike bede,
alsz ik nu miine kneehte to jw sende, oft jemant dar mede were, de sik worane
vorsén hadde, juwe stat to miidende, gii se uppe desse tiidt miit strackem geleide
willen besorgen, so dat se seker mogen in juwe stadt unndt wedder uth velich
to mii kamen. Welket ik ok gerne irkennen will to vorschulden umb juwe
erliike wiiszheide, de ik Gade in vorhopeder wolmacht salich unde gesunt bevele.
Screven in den scheren buten deme Holme ame dage Johannis et Pauli ime ete.
02ten jare, . :

Stenn Sture tho Gripszhollne, ritter, gubernator des riikes to
Swedenn.

8) Folgt dwrchstrichen: heven, dann nichi durchstrichen: windt L,
1) Vgl. n. 77, 78. %) Vgl. 0. Welnreichs Danziger Clyonil; S. 75 w. 79; Register
van, Charters en Bescheiden van Kampen 1, n. 976, 987; 5, n. 730.
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83. Der deulsche Kfm., zur Zeit in Antwerpen, an Liiheck: berichiet auf dessen
Anfrage, was er iber die Thitigheit des dinischen Gesandten in den Nieder-
landen hat erfahren kinnen; erinnert an den Versuch K. Mazimilians, zum
Kriege gegen Philipp von Kleve dem Kfm. Geldleistungen aufzulegen; berichiet,
dass jetzt H. Albrecht von Sachsen zu demselben Zwecke von allen fremden
Kaufleuten den 20. Pfennig verlange, bis jetzt aber vom Kfm. abgewiesen
seiy bittet um Verhaltungsmassregeln. — 1492 Juli 9.

L aus StA Libeclk, Or., Sicgel zwr grosseren Hilfte erhalten. Aussen: Recepta
23, julii anno efe. 92.

W RA Wismar, libische Abschrift, doch allein vom zweiten Theil, beginnend : Vorder,
werdige, leve heren, mach juower werdicheyt indechtich wesen na unszen vorseryven
to juer gedaenn, er juwer heven erlike radessendeboden hiir ter dachvart qwemen
tegen de Engelschen ete. Ueberschrieben: Deme erszamenn rade der stadt Lubeke.
Uebersandt Juli 24, vgl. n. 92.

D StA Danzig, XXT 148, lithische Abschrift desselben Inhalts wie W. Ueberschriehen :
Deme rade der stadt Lubeke. Uebersandt (am mandage Marie Magdalene) Juli 23
laut Begleitschreiben SEA Danzig, Or., Pyg., Sekret erhalten.

Den erbaren, wiisen und voirsenighen heren borgermesteren und
raitmannen der stadt Lubeke, unsen bisunderen leven heren
und gunstichen guden vrunden.

Unse vrundlike groete mit vermoeghene alles guden stedes to voeren. FEr-
bare, voirsichtige und wiise. hisundere werdige, leve heren. Soe juwe werdicheit
hiir bevoeren uns under lengheren redenen ghescereven hefit, wes van Herman Kegelers
und her Willem Heyden saken to Lubeke ghedaen were, was de sulve juwe
werdicheit mede begherende, wii spoeren wolden, wes des heren conninges cancellier
to Dennemercken, de nae deme conninge van Engelant uuthgheverdiget were, in
bevele mochte hebben, ok sulkent an den ersamen coepman to Lunden to vor-
serivende, und wes uns des wedervoere, juwer erbairheit to verwitlikende ete.l.
Wair up, werdighe leve heren, jw wille geleven to wetene, dat wii in sodaens
juwer heren begerte den voirscreven coepman to Lunden verscreven hebt; und
van soe vele wii hebben konnen to wetene kriigen, der wiile de voirsereven
cancellier hiir ter stede gewest ist, nae vermoegene nersticheit gedaen, verstae wii,
dat he uuthgeverdiget sii, hiir erst an den hertoch van Sassen van des Roemsschen
conninges wegene to reysene, verbant to makene, dair, soe wii vermoeden, mnoch
nicht vele toe gedaen is?; und en weten nicht, dat he bii den hertoch van Sassen
in persone gewest is; wes he anders dorch scriffte gedaen mach hebben, wii nichten

Y O. Weinreichs Danziger Chrowk S. 74 (1491): Ttem zu derselben zeit, do die Englischen
sendtbotten sich mit dem konige von Denmarken vereinigten, do war ein sagen, das der Englische
sendthbotte im gelobte 12 schiffe von orley in die Ostsehe zu hulffe kegen die stedte und auch etlich
volk zu hulffe. — Auch so qwemen sie sonder schaden zu hotalne vom konige von Denmarken, des,
sie doch dem konige an seinen mannen grossen schaden gethan hatten sonder rede nnd recht; vil,
die in Engelandt gehangen wurden und geschlagen und ir gut genomen, dar dach nichts af bezalt
wart oder abqwam. — Item zu derselbigen zeit, do der Englische sentbote sich mit dem hern
konige von Denmark vergleiclite, so sigelten sie wider in Engelandt; do sante mit inen der konig
von Denmark einen von seinen schreibern, meister Laurentinm, an den konig von Engelandt mit
brifen und auch an Schotlandt; und was es ynen hildt, das wuste niemands. Zu dieser zeit auch,
als der Englische sendbotte aussigelte, nomen sie underwegen, wen sie ubermochten, beide freundt
und feindt, wer im nor vorkwam; welches doeh den sendboten nicht behort.

*) Vgl. C. Weinreich S. 78 (1492): Ttem so kwam wavschauyvunge ken Dantzke vom konig
von Denmark und dem Romischen konige und dem konig von Engelandt, der hertzog von Holstein
in ein verbundt, das niemandt solde segeln in Frankrich oder zu Slusz ele.
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weten. Und is voirt nae Engelant chetagen, umme mitten conninck aldair und
voirt mitten conninghe van Spanien und Portugael verbant to makene, woe off in
wat manieren wii nicht spoeren konunen anders, dan he deshalven hesegelte van
siinen heere deme conninghe to Dennemarcken mit uuthangenden segelen mede
ghenamen hedde mit sampt meer anderen breven van credentien und recommen-
datien an Andwerpen, DBrugege und andere stede, villichte siinen wech to helpen
spoedene, off he des to doene hedde: welke breve eme uuth siiner herberghe to
Andwerpen mit sampt enen costelen guldenen halsbande mit dren ecostelen dyaman-
ten elk werdich hundert punt grote, deme conninge van Engelant to schenckende
und siins heren oorden an to nemene, affhendich gheworden weren; de doch nae
siinen vertrecke weder ghekregen siin, nuthgescheden den halshant, de naegebleven
is und verlaeren. Welke breve und seriffte, soe wii verstaen, eme naeghesant siin
to Brugghe, dair he noch is. Ok soe wii verstaen van etliken, de wii gebeden
hadden, sick hemeliken hil enighe van siinen deenres to voegene, schiint, dat de
conninek to Dennemercken nenen guden willen totten steden en hefft in meninghen,
se to belastene mit sodanen .der conninghe und heren hulpe und Dhiival etliker
stede van der hanze. de he ment tot sick to hebbene und beter siins siin, dan
men weent; sunder we de stede siin, men nicht to wetene kriigen mochte. Sus en
hebbe wii nicht enckedes anders vervaeren konnen. Wes de coepman to Londen
mach kriigen to wetene, wan de cancellier dair kompt, versee wii uns, he dair toe
siin beste doen solle, uns to vorserivene, und jw heren voirt gerne ane sument to
benalene. Vorder®, werdige leve heren, mach juwer werdicheit indechtich wesen
nae unsen vorserivene to jair gedaen, eer juwer heren eerlike radessendebaden hiir
ter dachvart quemen teghen de Enghelsschen, woe de Roemssche conninck van allen
natien hiir residerende bil siiner ghenaden vrunden begheren leeth, hulpe und bii-
stant to hebbene, heren Philippus van Cleve van der Sluus to verdrivene, off ten
mynsten veerhundert pundt groete alle maent to lenende, soe langhe men voir de
Sluus ligghen solde!. Welke begherte wii doe in den besten afflegheden segghende,
soet waere were, dat wii buten consent der stede van der hanze, de unse oversten
weren, sulkent cheenssins doen en mochten, ok en mochte numment siinre vrunde
gudere buten eren weten und willen belasten, gelt to gevene eder leeninghe to
doene; ok were de coepman van unser natie umme des Roemsschen conninges
willen bynnen der tiit, siine genade mitten Vlaminghen in unwillen gewest were,
meer dan fto veertich dusent goldene croenen berekendes geldes siins gudes to
schaden gekomen, dat em affhendich gemaki were worden hynnen desse lande, soe
der ruter soldie mede to betalene, so anderssins eme ane vecht off redene jeghen
siine privilegien und baven des heren tol, dair he zeere hooge mede belast were
und geven moste, hii crachte und gewelde affghenamen tot etliker ewiger ver-
derffenisse und unverwintliken schaden; wair umme billick were, den coepman vorder
unbelastet to latene; wolde averst de Roemssche conninek dair en baven den
coepman belasten, begerden, men eme siiner privilegien laten to gebrukene, alse
mit live und gude unbeschadicht® uuthen lande to mogen reysen lever, dan miit
sulker swaricheit avervallen to werdene. Dat welke bii allen anderen natien ock
alsoe mit uns verantwordt wart. Dorch welke und vele mer andere redene, de en
itlick tot siiner umschult biibrachte, de sake dair doe bii Dleeff und heth herto ge-
bleven is. Des de hertoch van Sassen, de sick uuthgeverdiget heftt up de Sluus?, nu

w) Hier beginnen WD, b) unbeschadicht fekilt .
12, o 471, Yy 0. Weinreichs Danziger Chronik S. 79 (1492): ltem dasselbe
vorjor reideden Holanders, Sehlanders mit dem herzoge von Sachsenn und zogen zu wasser und zu
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weder upt nyge under anderen beghert hefit van den inghesetenen desser lande
und van allen natien, de desser lande Hollant, Zelant, Brabant, Vlanderen havenen
besoeken, den twintichsten penninek in und uuth van allen eren guderen to
gevene, so langhe de reyse voir de Sluus dueren sal: dat villichte doreh inbrekent
van sulken tot lengeren off ewighen tiiden bliven mochte. Wairup wii voir unse
natie und andere voir de ere verantwordt hebben alle redene voir verhaelt, soe wii
doe deden, ten slate oetmodelic biddende, uns darbii to latene, angeseen dat na
der werlt, de leyder in dessen landen nu und lange ghewesen were, den coepman
van siinen gude, dair he groete aventuyr aver zee und sant van staen moste, und
dat eme van den ruteren soe wol bynnen dessen landen alse dair buten genamen
worde, baven al ungelt siin cost nicht wynnen en mochte, noch tot siinem hoeftstoel
kamen, dat welke ene clagelike sake were; dair en bayen noch den coepman to
belastene, were beter uuthen lande to blivene, dan de to versoekene: gelevede
averst den hertoch van Sassen, desse sake an ju heren und andere dér stede van
der hanze to verscrivene, off dat wii sulkent verseriven mochten, eer men den
coepman soe belastede, duchte uns up redene staen; wes deme coepman dan
geoorlovet worde to doene van vrunde wegene, moste he dulden und doen; dat in
sodaens gelevede gedaen to werdene, anderssins en were deme coepman nicht
mogelie, sulkent to belevene. Wairup wederumme verantwordt wart, dat unse natie
den Roemsschen conninck so bewant were, wes siine genade in sodaens hegerde,
moste wol gedaen werden; de coepman were ok plichtich, sulkent to belevene,
meer dan andere natien, de siiner gnaden soe nicht toegedaen weren:; und weert, -
dat wii des nieht consenteren en wolden, so solde doch bhevalen werden, den twin-
tichsten penninck to gevene, want de here hertoch nu des behoeffde und mostet
hebben. Wairup wii noeh verantworden als voir biddende, unse unschult voir
den hertoch van Sassen to doene bii den redenen voirsereven; unde sehedden
dair mede aff. Dus hebbe wii na der hant verstaen, dat enige natien in Zelant
voir sulken gelt hebben borge stellen moten, er se ere gudere hebben upschepen
mogen. Enighen van unser natie, de unlanges van westen dair in gekamen siin,
is desgheliken voirghegeven. Woe et dairmede und miit anderen, de dair dageliex
und in Hollant kamende werden, gaen sal, en wete wii noch neen encket bescheet,
sunder bevruchten, dat wii varen sollen alse alle andere. Welk wii ju heren
umme beters willen to kennen geven, in den besten dairup to raitslagene und
voirt to verserivene, eder noch to vorheydene, soe lange de coepman vorder belast
wordt, woe sick de eoepman in dessen holden solle, want he van nummende be-
schudt en hevet, soet nu hiir to lande gelegen is. Wes uns vorder hiir off weder-
vaert, en wille wii ju heren unverbadeschopt nicht laten bii der hulpe van Gade,
de ju werdige, leve héren voir allen unwille, fortse und ungelucke bewaeren wille;
want soe uns dunckt, is men zeer uuthe, de stede al umme to verdruckene und
under to hrengene tot cleenen proffiite des gemenen besten. Gesereven under des
coepmans seghel den 9°° dach in julio anno ete. 92.

Alderluyde des ghemenen coepmans van der Duytsscher

hanze nu ter tiit bynnen Andwerpen wesende.

84. Der Kfm. zu London an [den Kfm. zu Antwerpen]: berichiet iber die Um-
triebe der dinischen Gesandten in England gegen die Hanse. — [1492 wahr-
schemlich bald nach Sept. 3].

lande vor die Sluse, umb die zu gewinnen und Philip monsor darab zu treiben. Und umb Bar-
tolomei (Awug. 24) ausz entscheiden sie sich, und Philip monsor beteidingete ab seinen willen.
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D aus StA Danzig, XXX 3306, 2, Oviginalawfseichnung olme Siegel, licgt beim Lit-
becker Begleitschredhen von . 102, ist doch nicht mat diesem vhersand.
Gedruclt: darvaus C. Weinpeichs Danziger Chronile S. 74 Anm. S, auch Ser.
rer. Prussic. 4, 786 w. 5.

Item tydynge is so, dat hiir synt gewest sendebaden ut Dennemarcken, als
de kanseler unde 1 doector myt enen anderen eddelen manne, unde hebben hiiy
gelegen ummetrent 8 wecken'. Unde er werff is gewest pryncipael, dat de koninck
van Dennemarcken hegeren is van deme koninge yan Engelant, dat he syck myt
em vorbynden solde in eyn vast vorbunt opp de stede van der hense. Unde se
hebben hiir myt alle grotte schendelyke sake ingebracht over de stede, dat also
nicht to schryvende is. Se hebben hiir gudt runt gesecht, dat id dem koninge to
Dennemarcken ser verwundert, dat de her koninck van Engelant den steden alsulke
prevylege gyfft in synen rycke, da[r]* he anderen heren groten schaden mede doet,
dat de stede dar also mede gestercket werden unde setten syck tegen er eygen
heren. Unde vort mer seggende, dat de stede van der hensse nicht so grote
macht hebben, so en wert togelecht, darnmme dat [men]" en alsolke prevelegye
solde geven; unde ock als van den orloghe, dat lest tusschen der kronen van
Engelant unde den steden was, dat dat nicht geforet en wort by den steden opp
Engelant, sunder by hulpe des koninghes van Dennemarcken, dem de scheppe to-
horden, dar de schade mede gedaen wart. Mereket diit wol, war diit spyl
hennen wyl unde wat dat inne hefft; unde latet diit by ju, sunder ghy mogen
diit vormelden, dar dat hort to vormelden: de eoppman wert dat der stat van
Lubeke vorwyttlyken ete. De Deynen syn van hiir gereset na Schotlant®, unde
de doetoer is by wegen gestorven; aldus de kanseler wert wedder hiir komen; se
hebben noch geyn antwort. De almechtyge Got sende den steden eyndracht. Wes
ik ju hiir schryve, is de warheyt unde gceyn fabel ete.

Mimztag der wendischen Stidte zu Litheck. —
1492 Mai 23.

Vertrelen waren Libeck, Hamburg®, Wismar, Limeburg. Verhandelt wurde
iiber eine neue Mimzordnung, die i Folge der Verschlechterung des rheinischen
Guldens nothwendiy geworden war.

A. Unter Voralten st das Emladungsschreiben Litbecks mitgetheilt (. 85).

B. Der Recess berichtet iiber die Verhandlungen.

C. Die Beilage giebt die abgeschlossene Vereimbarung.

a) dat 2. b) men fehit D, Hes: st men en durmmme.

D) Da der Kfm. zu Antwerpen Juli 9 mitthedlt, dass der daniscke Kansler auf der Reise
nach England noch in Brigge weile, so lanwn die Awfzeichwung frithestens Sept. 3 gemacht sein.
Sie kanm daher auch nicht dem Bricfe Liibecks von diesem Tage beigelegen haben, mit dem Liibecl:
n. 102 wbersandte, und bei dem sie jetst im StA Danzig liegt. Sie muss spater ibersandt sein.

*) Nach C. Weinreichs Danz. Chronil: S. 81 waren 1492 schotlische Gesandten in Dinemark.

) Koppmann, Kdimmereirechn. d. St. Hamburg 4, 238: 40 ¢ 10 £ 11 4} dominis Henningo
Buringh et Hinrico Zaleborg versus Lubek in causa monete. — Ueber die damaligen hambwriischen
Mimzverhilinisse vgl. Gapdechens, Hambywrg. Minzen w. Medaillen 2, 179 f.
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A. Vorakten.

85. Libeck an Wismar: ladet auf Mai 22 zu einem Tage nach Litbeck wegen
der schon oft berathenen Mimzfragen; theilt mit, dass Stralsund den auf
Juli 4 ausgeschriebenen Tag dtber Jirgen Voels Angelegenheit abgeschrieben
habe, wnd bittet, den Rsn. etwas lingere Vollmacht zu geben, damit man noch
an Rostock und Stralsund wmn wnverziigliche Sendung ewr Entscheidung in
Jirgen Voets Angelegenheit schreiben kinne, — 1492 Mai 16.

RA Wismar, Or., Py., mit Spuren des Sekvets. Mitgethelt von Cradl.

Denn erszamenn, wysenn unnde vorsichtigenn hernn borger-
meysternn unnde raedmannenn tor Wysmar, unsenn besunderenn
gudenn frundenn, .

Unsen vruntlyken grote myt begeringe alles guden to vornn. Erszame unnde
vorsichtige, wise hernn, bisundernn guden vrunde. So denne vaste handel der
munte halven bescheen unde doch noch nicht entlyck besloten is ete.; warumme
is unse vruntlyke beger, gy juwe mercklyke radessendebodenn deshalven amme
dinxedage en avent na deme sondaghe cantate' erstkomende juwer meyninge der-
wegenn uterliken underrvichtet, de dinge vorthan to vullentheende unde, wo vele
eyn idermann slin wille, overeyn to komende unde to sliiten, de hyr unvorlecht
inn unse stadt schickenn unde hebben willen, wente wy de andernn stede, juwe
unde unse frunde, den des belanget, ock yorscrevenn unde hyr to dage uppe de
vorgenante tyt geesschet hebben. Furder, erszamen hernn, so denne de gemeynen
hanzestede tor latestenn dachvart bynnen unser stadt vorgaddert de sake tusschen
Jurien Voet unde synen frunden unde den rade to Campen entstanden den sosz
Wendesschenn steden bevolen, is de tyt vaste vorstrecket, derwegenn denne ock
handel to der latesten dachyart van den radessendebodenn der Wendesschen stede
hyr do wesende is gevallenn®, so dat wy in meyninge werenn, van unser aller
wegenn de van Campen, uppe den negesten myddewekenn na visitationis Marie®
erstkomende bynnen unser stadt to eomparerende, to esschende unde to ladende.
Welek wy demne den van deme Stralesszunde, Rostocke unde Wysmar also vor-
serevenn  begerende, den dach to besendende. Aldus seriven de van deme
Stralesszunde den dach aff, dat se vor der unde uppe de sulven tyt mit merck-
liken saken syn beladen, dat se des neynerleye wys doen noch ghewaerden konen
ete. Begerenn wy andechtigenn, gy juwen erliken radessendebadenn, de gy to
deme ergemelten dage schickende werden, dar van beveel unde macht
geven, de tyt to vorlengende, den van deme Stralesszunde unde Rostocke dat
tho vorschrivende, se den dach unvorlecht willen besenden, na deme de
Wendesschenn stede de vorberorden sake to begerte der gemeynenn stede an-
genamet hebben; up syck de kleger nycht dorve beklagenn, dat he rechtlosz
werde gelaten. Hyr juw myt den besten ane fo bewysende unde dussen dach
nycht to vorlengende, dar to wy uns genslykenn vorlatenn, dat wille wy na gebor
gerne weder vorschuldenn, kemnet God, de juwe erszamheyd salichliken mote
bewarenn.  Sereven under unser stad secret amme midwékenn na deme sondage
jubilate anno ete. 92.

Borgermester unde radmanne der stadt Lubeke.

) Mai 22, %) Vgl. m. 65 $§ 38, 39 und 2, n. 160 § 290. 3) Juli 4.
Hanserecessp v, 1477—1520. 111 9

R
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/ B. Recess.

86. Recess au Litheck, — 1492 Mai 23.

L aus StA Liibeck, zweite Lage eines Heftes von 14 Bl Reinschrift. Ueberschrieben :
Anno domini 1492 midweken na cantate.
L 1 ebd., erste Lage desselben Heftes.
Gedruekt: on Aussuge ber Livers, Meklenbg. Minsverfassung 1, 361.

Witlick sii, dat in den jaren unses heren 1492 des midwekens na deme son-
dage alse men singeth in der hilzen kerken cantate, desser nageschrevenen stedere
radessendebaden, alse van Hamborch de ersamen heren Hennyngh Biiringh, borger-
mester, unde her Hinrick Saleshoreh, rathman'; van der Wismar her Johan
Hoppenacke, borgermester, her Vicke Sassze, rathman; van Luneboreh her Cord
Lange unde her Dytmar Sankenstede, borgermestere, synt bynnen Lubeke to dage
vorgaddert unde des morgens tusschen soven unde achten up deme radthusze in
jezenwardicheit des rades to Lubeke irschenen. Dar denne desse nabesereven sake,
puncte unde artikele synt vorhandelt, beleveth unde heslaten.

1. Int erste na mannigerhande mercklikem radslagende unde hewage de er-
berorden radessendebaden unde de rath to Lubeke hebben endrachtliken vorramet
unde beleveth, eyne vorsegelinge to donde under desser veer stede segele, dat men
umme hestant willen desser veer stede munte, so gudt de nu is, eyne werige be-
stentlike marck holden wille, alse 16 3, so gud alse de nu genge unde geve synt,
vor eyne Lubesche marck to gande, welker marck twe eynen Lubeschen gulden unde
eynen Lubeschen gulden twe marck schal werd syn, so dyt hiir bevoren van desser
veer stede horgeren eyndrachtliken mit ereme rade is worden heleveth; des denne
bevalen wardt, darup eyn vorram to makende. Dartho van de[n]* vorberorden
steden etlike personen wurden gefiigeth, alse van Lubeke her Hermen van Wicke-
den, horgermester, van Hamboreh her (Hinriek)® Szaleszborch, ratman, van der
Wismar her Johan Hoppennacke, borgermester, unde van Luneboreh her Dytmar
Sankenstede; borgermester, de sodane vorram scholden helpen entwerpen; welke
vorram int ende desses recesses is geschreven ®,

2. Vortmer is endrachtliken belevet unde heslaten, dat desse stede [van]® des
mandages na der hilgen drevaldicheit dage® erstkamende an munten willen; unde also
yro alse sunte Johannis babtisten dach* darnegestfolgende vorbii is, schal sodane
gelth uthghan; so dat degenne, de sulver(geldes)? behdven, van deme gemunteden
gelde to wesselende halen mogen 22 8 vor den Rinssehen gulden unde nicht mer.

3. Item in jewelker van dessen steden schal (eyn)® man alleyne munten:
de maeh eynen knecht unde eynen jungen hebhen unde nicht meer.

4. Item is eyndrachtliken beleyeth unde beslaten, dat up dytmal desse veer
stede nicht mer dan elvenhundert marek 16diges sulvers fynsz willen munten, so
dat de van Lubeke 400 marck lodiges fynszs ulvers munten mogen, de van Hamborch
300 marek, de van der Wismar 200 marck unde van Luneborech 200 marck lodich
fyns sulvers.

5. Ttem van desseme vorberorden sulver sehal men munten dubbelde schil-
linge, enkelde schillinge, sosszelinge®, blafferde unde penninge, so dat men sche-
dinge hebbe.

a) der LI 1. b) Hinrick L1, fehit L. o) van fehlt L 1.
d) geldes L1, jehlf L. ) eyn L1, feilt L. 1) absszelingo fehll L 1.
Y Koppmann, Kimmereirechnungen d. St. Hamburg 4, 238: 40 ¢ 10 £ 11 A dominis
Henningo Buringh et Hinrico Zaleborg versus Lubek in causa monete. 2 n, 87,
% Juni 18. 4) Junmi 24.
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6. Vortmer is eyndrachtliken belevet unde geslaten, dat eyn jewelk van
dessen steden van deme vorberorden sulyver mach munten 60 marck hales geldes an
blafferden unde penningen, de (wegenne)® marck schal (holden)® 6 loth sulvers fynsz,
unde men schal seroden vifftehalve marek up de marek lodich: so maket men van
der marck fyns sulvers 12 marck Lubesch.

7. Ttem desse stede hebhen eyndrachtliken belevet, dat de dubbelde sehil-
lingh schal hebben desser veer stede munte, alse up der eynen siiden der stadt
wapen offte teken, dar men de munte sleit, unde up der anderen siiden der
anderen drier stede munte offt wapen; desse dubelde unde ock enkelde schillinge
unde soszlinge scholen hebben in deme hegenne der schrifft eyn scharp A to eynen
biteken.

8. TItem schal eyn jewelk van dessen steden van (deme)® vorberorden sulver
an soszlingen munten veertich marck lodich fynsz sulvers: der schal ghan up de
wegene marck hundert unde negentich, unde sollen holden 8 loth fyns sulvers; der
sal gelden twe unde dortich 1 Lubesche marek.

9. Ttem van deme averigen sulver schal men munten dubelde unde enkelde
schillinge, eynes jewelken gelike vele. Der dubbelden schillinge scholen syn ge-
schrodeth up eyne wegene marek 69 unde scholen holden 12 loth fynsz sulvers eyne
marck; unde der dubbelde schillinge 8 scholen gelden eyne marck Lubesch.

10. Ttem hundert unde 3%/e enkele schillinge scholen ghan up de wegene
marck unde scholen holden 9 loth fyns sulvers: der schillinge scholen 16 gelden
eyne marck Lubesch.

11. Vortmer is endrachtliken belevet unde geslaten, dat de van Lubeke unde
Wismar eynen werdenen unde de [van]? Hamborch unde Luneborch ock eynen
werdenen samptliken holden unde hebben scholen. ;

12. Item alle besnedenen gulden scholen in dessen steden nicht genge unde
weve, sunder allerdinge vorboden syn, de nicht to entfangende noch uthtogevende;
were jemant, de sulke besnedene unde alle vorbodene guldene entfenge offt uth-
geve, de scholen sodane gelth vorboret unde vorbraken hebben: unde wol darmede
bewaneth wurde, de sal sick des mit syneme eede entleggen.

13. Ttem schal nen borger, inwonre edder gast in dessen veer steden edder
hiir ummelangh den Rinssche(n)® gulden hoger entfangen, upbdren mnoch uthgeven
wen vor 22 schillinge bii vorlust des geldes: unde wol darmede bewaneth wurde,
de schal sick des mit synem eede entleggen.

14. Ttem mit den muntemesteren schal eyn jewelek desser stede overeyn
komen vor enen enckelden unde dubbelden# unde soszlinge, blafferde unde pennynge
to slande in vorsechrevener wise, dat men en vor 2 lodige marck fynsz sulvers, van der
enen marck enen enckelenn unde van der anderenn marck enen dubbelden schillinge,
blafferde unde penninge to makende, geven schal 18 #; unde desser vorschreven
pennyngen scholen de muntemestere slan up ere recht. Des so willen en de stede
gunnen Y= quentyn tor vare, doch scholen se des by ereme eede mit willen
nicht bruken; unde vunde men, dat se des boven eyn green gebruket hedden, so
schal men sodann werck nicht uthean laten. Ok de muntemestere scholen van den
vorscreven 18 £ stan alle unkost unde wes dartho behoff is, beyderleye schillinger
twie vor orden gelyek schroden unde wit uth der munte antworden, unde de
munteyseren snyden, graven unde bekostigenn.

15. TItem wanner de munteheren willen ghegoten hebben unde munten laten,
50 scholen se deme munthere dat sulver antwordenn, de denne van sodaneme sulyer

a) lodige L. b) wegen L. o) der L. d) van jehil LL1. o) Rinssche Z,
o *
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sal schicken eyn werck na ordinantie unser munte, unde dat aller dinge bereyden
unde uppe de kapellenn vorsokenn so dicke, dat he vorware wete, dat id be-
stendich sy an syneme korne: denne so schal he de munteheren vorbaden unde
en sodann werck genszlikenn antworden; de denne in des muntemesters jegen-
wardicheit sodann werck beseen sollen. offt id gelyek geschrodet sy, ok beseen
laten de gude des geldes na uthwisinge desses recesses. Vinden se denne de
sechrodinge unde gude gerecht, uthgenomen de remedie vorsereven, so scholen
de munteheren van demesulven wercke ungeverlikenn nemen twee stucke, de in
eyn poppir sluten, dar de muntemester syn signet uppe drucken schal, unde
dar uppe laten schriven, wo vele dessulven werkes gewest unde wanner id bereyt
sy; und sulek poppir signeret schal men in ene bussen steken, darto de munte-
mestere den slotel hebben schal; unde sodann bussen schole[n]* de munteheren in
guder vorwaringe holden, wente de muntemester van der tafelenn unde uthe der-
sulven bussen syne vare stan schal. Unde denne mogen de munteheren sulck
gelt to sick nemen, dar henne keren, dar id bhehoret.

16. Iftem is vorramet, dat tome mynsten eyn der munteheren uth jewelcker
desser veer stede, mit todaet eynes radtmannes unde eren muntemesteren unde
werdenen, int erste alle verendeel jares scholen to hope komen uppe ene belegenne
stede nach serivende unde vormaninge der van Lubeke; dar men denne de vor-
sereven bussen uth etliker stadt mede bringen schal. Dar denne de werdeynen
uth den bussen scholen de munte uppe de kappellen setten unde vorsoken uppe
dat fyne kornn unde nicht uppe dat koninges offte kopmans korn mit blye, dat
en darto geantwordet wert, in-affwesende der muntemestere. Vinden se denne de
schickinge unde gude des munteden geldes gerecht, dat id darby blive; vinden se
averst id so nicht, dat men dar denne by vare, so van den steden is hereeesset.

17. Ttem offt jenige stadt dar mede bewanet wurde, dat men id dar der
munte halven nicht enhelde edder holden hedde, so vorsereven steit, des scholen
se sick dar vor den radessendeboden der stede mit eren eede entleddigenn, so dat
se anders nicht en weten, dan dat id so geholden were; unde we des nicht don
wil, schal den anderen steden in vefftich marck lodiges sulvers vorfallen wesen.

18. Item schal men neynerleve sulvergelt in dessen stedenn entfangen offte
uthgeven, dan alleyne dat in den veer steden Lubeke, Hamboreh, Wismar unde
Luneborch geslagen is unde nu vortan geslagen wert, by vorlust tweer lodiger marck
sulvers. 2

19. Ttem sehal nemant desser stede muntede golt offte gelt uthwippen; wurde
des jemant vorwunnen, he schal dat gelt "hebhen vorloren unde darto 20 marck sul-
vers ane gnade.

20. TItem neyne goltsmede, offte de sulverhutte hebben edder jenige andere
lude schollen desser stede muntede golt offte gelt smelten offte smelten laten
bynnen edder buten dessen steden, umme vordeel darvane to sokende erer munte
to vorfange, by vorlust des gudes: darto schal id stan by deme rade, dar dat
sehiit, wo se dat furder willen richtenn.

21. Ttem noch borger offte gast schal desser stede muntede golt offte gelt
umme bate edder andere szake willen erer munthe to vorfarige uth dessen steden

voren edder voren laten, by vorlust des geldes unde darto 20 marck sulvers ane
gnade.

22. Item schal nemant, he sy borger offte gast, bynnen edder ummelangh

) schole LIL1.
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dessen steden by golde kopslagen, men alleyne by Lubessche marck, by vorlust des
gudes, dat anders gekofft unde vorkofft wert.

23. Ttem alle goltsmede, munther unde wesselere scholen darto by eren
eeden vorplichtet syn, dat se alle guldenne unde sulver pennynghe, dar bedrech
edder valscheit inne is, entwey snyden scholen; unde de sodanne gqwat gelt uth-
buth, schal gebotet werden na irkantnisse des rades, id en sy, he sich syner un-
wetenheit reddeliken kan entschuldigenn.

24. Ttem brachte , .. . .»

25. Ttem schal neyn borger offte gast bynnen dessen stedenn balyun edder
garnalia kopen, umme uthe dessen steden to forende, by vorlust des gudes.

26. Item de goltsmede mogen witsulver kopen, so vele se des behoff hebben
to ereme ampte unde nicht meer, desser stede munthe to vorfangen, sunder arge-
list, by vorlust des gudes.

27. Item dyt vorberort van der penen ame avende nativitatis Johannis
babtiste! erstkamende to vorkundigende.

28. Des donredage® morgens fo achten in de Kklocken de vorbenomeden
radessendebaden unde de rath to Lubeke synt up deme radthusze darsulvest ir-
schenen.

29, Item int erste wardt geleszen eyn vorram van der werigen unde he-
stendigen marck, so desse stede scholden besegelen. Welk concept hiir na gesereyven
int ende® de van Hamboreh, Luneborch unde de rath to Lubeke hebben belevet; averst
de radessendebaden van der Wismar hebben alle artikele in desseme recessz vor-
ramet belevet, uthgenamen de vorsezelinge to donde, hebben se sick nicht willen
vorseggen, sunder dat to husz bringende an ere oldesten unde deme rade to Lubeke
des mit den ersten eyn antwerde to benalende.

30. Ttem is belevet unde geslaten, dat de van Lubeke unde Wismar mit
ereme werdenen spreken scholen, wat men eme vor syn arbeidt geven willen, mit
eme avereyn fo kamende; dergeliken scholen de van Hamboreh unde Luneborch
ock mit ereme werdenen spreken.

31. Vordermer is beleveth, dat desse veer stede eyn jewelk in erer stadt
kortes na Johannis* erstkamende de goltsmede willen vorbaden ene gebedende,
dat se dat loth sulvers nicht durer wen 10%2 8 unde de marck sulvers nicht durer
wen 10%/: marck Lubesch scholen geven®.

C. Beilage.

87. Libeck, Hamburg, Wismar und Limcburg wrkunden iiber die Verembarung
einer Mimzordnung. — ILiibeck, 1492 [Mai 24].
L aug Std Libeck, Koncept, angehdnyt der Remschrift des Recesses (n. 86).

L1 ebd., Bruchstiick eines Endwurfs, beginnend: Hyrume hebben wy borgermestere ele.,
folgend awf L1 von n. 86 auf Bl 6 derselben Handschrift.

Wii borgermeistere unde raidtmanne der stede Lubeke, Hamboreh, Wysmar
unde Luneborch begeren witlick to wesende alle den jennen, de dessen breff sehen
offte horen lesen, openbaer bekennende, dat wy to mer tiiden sorchvoldichliken

a) Didser § feldl; eine Laicke fiir :Imulben ist g(lnxm« LL1L b) Folgt durchstrichen: Na
middage to twen in de klocken de vork d debaden unde de radt to Lubeck synt wedderumms
up deme radthusze to Lubeck irschenen, Dar int erm wardt geleszen dat vorram, alse de stede der werigen
marck halven yvorsegelen scholden, dat van den van Hamborgh denne noch ichteszwes to corrigerende wardt
bevalen unde des anderen dsges to sGven to leszende wardt belevsth L.

1) Juni 23. %) Mai 24. %) n. 87. 4) Jumi 24.
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hebben betrachtet unde swaermodigen overwogen, na deme dat alle gemeyne handel
unde hanteringe desser stede unde bybelegenne lande wart geovet unde in brukinge
geholden bii namen unde were der Lubeschen marck, unde so de Lubesche marck
neyne entlike unde hestentlike were unde werde hefft, mnoch in sulver eder golde,
dan alleyne an deme tale der Lubeschen schillinge, so dat sosteyn Lubesche schil-
linge siint eyne Lubesche marck unde de marek 16 schillinge Lubesch, welcke
schillinge denne oldinges in groter werde unde gude siin gewesen unde doch nu
leyder van tiiden to tiiden an den koerne unde sulver nicht weynich sunder sere
groet siin gedalet unde vormynnert geworden, dardorch de Lubesche marck ock
hefft moten dalen unde syden, deme gemeynen besten, aller hanteringe unde hande-
linge to sere merckliken affbroke, hinder unde schaden; unde vordermer sere steyt
to beyvruchtende, so den Riinschen gulden dagelike beyde an koerne unde ock an
der wichte heymliken in vorborgener wiise wart entsachtet unde affgebroken, deme
ghemeynen manne unbekant unde unbewust, der sulven gulden ock vele ghaen, de
nicht gud ock dat meyste deel der postelatesschen gulden sere kleyne unde be-
sneden siin, dat dardorch de Lubesche schillinge uppe den Riinschen unde ock
ander gulden geschichtet unde geordinert vor ballyun, geliik vormals beseheen is,
noch werden vorhatet, vorvoert unde vornichticet. in deme mer der schillinger.
alse sodane gulden wert siin, darvor upzeboert unde entfangen werden. Unde so
denne de noet eisschet, umme schedinge to hebbende, dar mede eyn van deme
anderen mach scheden, den sulver pennyng to vornyende unde to muntende, scholde
men denne nach lope der Riinschen, postelatesschen unde anderer gulden in sulver
unde koerne entsachten unde van jaren to jaren myt den schillinge in unsen veer
steden geslagen unde vort myt der Lubeschen marck dalen unde siiden, solde men
_in dat lateste vor eyne Lubesche marck eyne marck Sundesch krigen, welck allen
handel, hanteringe unde nerynge desser stede unde byhelegenne lande torug-
gesettende worde unde darto unvorwinliken schaden van tiiden to tiiden erweckede
unde orsakede. Deme so billick unde groet van noden is, myt guder vorsenicheid
vor to komende, deme gemeynen besten to gude oek vorder gruntlick vorderff,
schaden unde nadele, dat daruth komen mach, to vormydende, ock unser veer
stede munte in bestentliken wesende to holdende,

L
hiirumme hebben wy erbenomeden bor-
germeistere unde raidtmanne der ho-
venbenomeden stede myt eyndrachtigen
rade, consente ock medewetende unser
horgere gesloten, bewillet, bevulbordet
unde angenomen, shiten. bewillen, be-
vulborden, in unde annemen jegenwordi-
gen in krafft desser seriifft, de sulverne
munte unde penninge na den Lubesschen
gulden to ordinerende unde to schickende,
der Lubesschen marck eyne bestantlike
were unde werde na deme Lubeschen
gulden unde sulveren munte unde pen-
ninge to makende in maten na bescreven.
In dat erste, dat eyn Lubesch gulden,
der vyfl unde sostich upp de wegenne
marck gaen unde veer unde twintigeste

w) Hiormit beginnt L1

L1
hyrume® hebben wy borgermestere unde
radtmann der erbenomeden stede Lu-
beck, Hambhorch, Wyszmar unde Lune-
boreh mit medewetende unser borgere
uns under malckanderen eyndrechtigenn
bespraken, bewillet unde angenomen, be-
willen unde annemen jegenwordigen in
krafft desser schriffte, by der werde unde
cude der sulveren® munthe to blyvende
vormals int jar unses hern geborth 1468
geordinert, gesehicket unde angesettet, so
de® sulveren munthe van der ftiit an
wente an dessen dach ganckgeve ge-
weszenn unde noch jegenwordigen is, de
wy nu furdermer in allen tokomeden
tydenn by sodann werde willen behol-
denn, de nicht to vormynrende noch to

b—b) Wiederkolt L1.
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halff kraed fiines goldes hebhen, sal wesen
unde gelden twe Lubesche marck, unde
eyn halff Lubesch gulden eyne marck,
unde achte dubbelde schillinge. der negen
unde sostich siin geserodet uppe de we-
genne marck unde holden twelff loet fiines
sulvers, eyne marck; dergeliken sosteyn
enkel schillinge, der hundert unde veerde-
halff stucke ghaen uppe de wegenne
marck unde holden negen loet fiines
sulvers, scholen ock wesen eyne marck
Lubesch; unde twe unde dertich sosz-
linge, der men séroden sehal 18817
uppe de wegenne marck unde solen hol-
den achte loet fiines sulvers, scholen
gelden eyne Lubesche marck. Welcker
schillinger, alse de dubbelden ock de
enkellen, dergeliken de soszlinge in
unsen veer steden geslagen jegen den
Lubesschen gulden scholen in were unde
werde geholden werden. Ock der blafferde
unde penninge schal men seroden upp de
wegenne marck vefftehalve marck, unde
de lodige marck sal holden soes loet
fiines sulvers; so maket men van eyner
marck lodiges sulvers twelff marck Lu-
besch, so ock de recesz to Lubeke in
dat jaer twe unde negentich ame mid-
weken na cantate® hiir upp gemaket under
anderen clarliken vormeldet. Unde desses
to merer bekentnisse unde wmmne bestent-
nisse unser vorherorden veer stede munte
willen so hebben wii horgermeistere unde
raidtmanne der erbenomeden stede unse
ingesegle na eyn ander witliken nedenne
an dessen breff gehangen, der veer siin,
unde etlick stad eynen dar van bii siick
hefft in vorwaringe. Gegeven unde ge-
secreven bynnen Lubeke in den jaren
unses heren na Christi geboert dusent
veerhundert’ fwe unde negentich ame

1) 190 n. 86 § 8. %) Mai 23.
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lichtende, men jo so gudt offte beter to
makende, also vormals is angesettet unde
belevet, so dat de Lubesche marck ene be-
stentlike were unde werde na deme Lu-
besschen gulden schal hebben unde be-
holdenn in allen tokomenden tyden, also
dat eyn Lubesche gulden, der 65 up ene
wegenn marck gaen unde 24 kraidt fynsz
goldes holden, schal weszen unde gelden
2 Lubesche marck unde eyn halff Lubesche
gulden 1 Lubesche marek, unde achte dub-
belde schillinge, der 69 synt geschrodet
upp der wegenn marek unde holden 1216t
fyns sulvers, eyne marck; dergeliken 16
engkel schillingh, der 103"/e stucke gan
upp de wegenn marek unde holden 9 16t
fyns sulvers, scholen ok weszenn ene marek ;
unde 32 soszlinge, der men 188 schal
schroden upp de wegenn marck unde hol-
den 8 lot fyns sulvers, scholen gzelden 1
Lubesche marck. Welcker schillinger, alse
de dubbeldenn ok de engkele, dergelikenn
ok de soszlinge in unsen veer steden ge-
slagenn jegen den Lubesehen gulden scho-
len in were unde werde geholden werden.
Ok de blafferde unde pennynge schal men
schroden upp de wegenn marck vefitehalye
marek, unde de lodige marck schal hol-
den 6 lot fyns sulvers: so maket men van
ener marck lodigen sulvers 12 marck Lu-
besch ete. Unde nmme sodann ordinantie
unde schickinge der sulveren munthe yor-
berort in bestendliken wesende to hol-
dende in allen tokomenden tyden, wil
nutte, behoff unde van noden syn, gude
vorsenicheit to hebbende, dat neyn be-
sneden golt werde togelaten in dessen
steden, in betalinge to entfangende, upp-
tonemende noch uthtogevende, ok ney-
nerleye ander golt, dan alleyne alse sick
na der werde unser veer steder munthe
mach behoren, up dat unser stede munthe
dardurch nicht werde vorhatet, vyorforet
unde vornichtiget, so ok alles nu un-
langes upp der dachvart to Lubeke ame
middewekenn na cantate® eyndrachtigenn
is belevet unde geslaten, so de recessz
dat clarliken vormeldet. Unde des to
merer bekenntnisse ete.




Wendischer Stadtetag zu Litheck. — 1492 Juli 30.

Vertrelen waren wohl simmtliche wendische Stidte ausser Stralsund.  Ausser-
dem waren Rsn. Kampens anwesend®. Verhandelt wwrden die Anspriiche Jirgen
Voets gegen Kampen; ausserdem scheint das von H. Albrecht von Sachsen an den
Kfm. zu Antwerpen gestellte Ansinnen des 20. Pfennigs besprochen worden zu sein ®.
Ein Recess ist nicht vorhanden, auch wohl kaum niedergeschricben worden, da es
sich wm schiedsrichlerliche Emischeidung einer emzelnen Sache handelte.  Deren
Austrag ist uns nicht bekannt. Das vorhandene Material ist mitgetheill wnier

A. Vorakten

B. Anhang.

A. Vorakten.

88. Libeck an Wismar: wimscht die in der Sache Jirgen Voets gegen Kampen
auf dem letzten wendischen Stadtelage (n. 65 § 39) versprochene Antwort, da
Jiirgen Voet auf rechiliche Entscheidung dringe oder die Erlaubniss verlange,
sein Recht suchen zu dirfen (dath men eme ghiinen wille, de sake to sékende
unde to vérydrderende, wor eme dat even kamet); theilt mit, dass es von
Hamburg und Limeburg zustimmende Antwort erhalten habe; schreibt daher
fir diese Sacke eime Versammlung der wendischen Stidie nach Litbeck auf
Juli 4 (midtwekenn na visitationis Marie) aus, wokin es auch die von Kampen
im Namen der wendischen Stidte citiven will®. — 1492 (ame sonnavende na
inventionis sancte crucis) Mai 5.

RA Wismar, Or., Pg., mit Resten des Sekrets.

89. ILitbeck an Wismar: theilt mut, dass die Versammlung der wendischen Stidte
zur Entscheidung der Sache Jirgen Voels und seimer Freunde gegen Kampen,
die vom allgemeinen Hansetage Himmelfahrt 1487 (2, n. 160 § 290) an die
wendischen Stiidie verwiesen sei und sich auf die Jirgen Voet weggenommenc
und von Kampenern angekauften Laken beziehe, auf Juli 30 (den negestenn
méandach na sunte Jacobi daghe) wverschoben sei*. — 1492 Juni 30.

RA Wismar, Or., Py., mit geringen Resten des Selrets.

90. Kampen an Wismar: rechifertigt m einem langen Schreiben seine Birger
gegen die Anklagen des Jiogen Voel, der wvor dem Rathe zu Kampen ver-
gebens versucht habe, seine Klage zu erweisen, és stehe ihm noch immer fred,
gegen die Biirger der Stadt vor dem Rathe su Kampen sein Recht zu suchen;
erklart sich bereit, zu Recht zu stehen vor scinem Landesherrn, dem Bischof
von Ulrecht, oder vor den Stidten Koln, Mimster, Wesel, Ziilfen oder De-
venter oder anderen, die wicht Partei seien; glaubi der Bestimmung des Re
cesses vom letzten allgemeinen Hamselage zu. Libeck (den articlen dairvan int
recess benotelt) genug gethan zu haben; kann wicht anerkenmen, dass die Esn.
der wendischen Stidte, in deren Namen es jetst nach Litbeck geladen werde,
irgend welche Jurisdiction aber Kampen haben; will aber doch den Tag zu

1) Vgl n, 93, 94. — Koppmann, Kimmerveivechnungen d. Stadt Hamburg 4, 238: 4 € 2 (8
domino Nicolao Schulten yersus Lubek in causa Campensinm. 3 Vol. n. 92.
) Vgl. n. 85. 4) Vgl n. 85, 88.
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Litbeck beschicken, wm die Sachlage auseinanderzuselzen (alle gelech van deser
saken to doen vorclaren). — 7492 Juli 8.

RA Wismar, Or., mit Resten des Selvets.

91. Biirgermeister, Schiffen und Rath von Kampen bezeugen, dass 1487 Juli 19!
vor thmen im Gericht erschienen seien Avent Starke, Garbramt Luttile,
Winken Wesselson, Johan Dubbelson, Albert Claesson und Johanm von
Oestenwolde, Kampener Birger und Schiffer, und ausgesagt und beschworen
hatten: Woe dattet verleden was omtrent acht jaren, dat sie van Cawmpen ut-
seylden ter Bayewert; ende quaemen in Texel, dair een zeeroever lach ge-
nomet t'kynt van Texell, de eetliker coipluden lakenen ende gueden ut der
Duitseher hanse, soe de fame gheng, genomen hade; ende dat doe de am-
mirael van der vloete van Campen geboet by penen ende boeten, als dat
behoirde, dat nemant van oir volek ut den Camper seepen dair uth noch
van en koffte, noch copen en solde. Dair en boeven syn gecomen een ge-
nomet Geert Sobben mit twee ander coiplude ende heben die schippers van
Campen voirscreven angestreden ende angesynt, dat sie etlike lakene ende
gueder uten roefscepe gecoft haden. Dair op die voirsereven schippers ant-
woirden, men solde dat in der wairheit soe niet vynden, ende wiisten sie
jemant van hem sculdich, dat sie den melden, sie wolden dair mede voirt-
varen alst na rechte geboirde. Dair nae heben die drie coipmans voirsereven
dese vorsereven scippers van Campen angesonnen, dat sie den zeeroever voir-
sereven nemen wolden, Dair sie op antwoirden, dat des in oir macht nicht
en were, want hie doe toe zeyle was ende in enem engen water, ende hadden
sie enen dach eer gesproeken, des sie wal macht gehat hadden, want sie
dair verhaelen in den derden dach gelegen haden, soe wolden sie dat geerne
gedaen heben; ende dair en hoeven boeden sie hem toe leenen hoir scepe,
hoete, harnasch ende volek. Dair nae heft de ammirael van Campen noch
gesecht in Luyken Dircksen burgermeisters huis in Texel totten drie coip-
luden, ofte sie die van Campen oie ergent mede betegen van den geroefden
cuederen; dair op sie antwoirden seggende neen, utgesacht dat stucke
tabbert laken, dat Johan Sandersen yan den priester gecoft hadde. — 7492
Juli 19.

Std Kampen, n. 994, Or., Py., das wohlerhallene Siegel anhangend.
Verzeichmet: daraus Register van Charters en Bescheiden van Kampen 1, n. 994.

92, ILitbeck an Wismar: sendet den 2. Theil von n. 83; biltel, den bald nach
Litbeck kommenden Rsn. Vollmacht in dieser Sache zu geben. — 1492 (ame
avende Jacobi apostoli) Juli 24.

RA Wismar, Or., Pq., Selvet evhalten.

93. Stralsund an Rostock: antwortet auf ein Schreiben Rostocks mit  einge-
schlossener Kopie eines Briefes von Wismar; kann zu der gewimschien Be-
sprechung Leine Rsn. schicken, weil es weder aus Rostocks, noch aus Wismars
Schreiben entnelmen kanm, wm was es sich handelt, auch von Liibeck das i
Wismars Brief berithrte Schreiben nicht erhalten hat. — [14]/92 (ame dage
Innocentii) Juli 28.

RA Rostock, Or., Sekret erhalten.

1) Vgl 2, n. 183.

Hanserecesse v, 1477—1520. 111 10
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B. Anhang

94. Heinrich, B. von Mimster und Admiwistrator der Kirche zu Bremen, erkliirt,
duss er Kampen zu Licbe dessen von der Tagfahrt zu Litbeck zuriickkehrende
Diener und Sendeboten Godert Janssen, Arndt Stacken, Jakob Wulff wund
Wicher Rensinck aus dem zu Bremervirde wber sie verhimgten Arrest los
lasse und ihmen Geleit nach Kampen gebe. — 1492 (up unser lever frouwen
assumptionis dach) Aug. 75.

StA Kampen, n. 994, Or., das wnter dem Text aufgedrickie Siegel erhalten.
Verzeichnel : daraus Register van Charters en Bescheiden van Kampen 1, n. 997.

Wendischer Stidtetag zu Litbeck. — 1492 Sept. 19.

Vertreten waren wahrscheimlich die simmitlichen wendischen Stidie, sicher
Hamburg'. Verhandelt wurde (vgl. n. 110) @iber die Auflage des 20. Pfennigs, die
H. Albrecht von Sachsen vem deutschen Kfm. zu Antwerpen forderte, iber einen
in Kopenhagen mit dem K. von Danemark zu haltenden Tag, diber neuc Be-
schwerden Rostocks gegen die H. von Meklenburg und andere nicht niher be-
zeichnete Suachen. Der Recess ist nicht erhalten. Das vorhandene Material ist
milgetheilt als

A. Vorakten: Schreiben des Kfm's su Antwerpen iber dic Forderung
H. Albrechts von Sachsen und Korrespondenz der Stidie iber diese Frage (n. 95
108, 114); Beschwerde Rostocks iiber die H. von Mellenburg (. 109); Fin-
ladungsschreiben zur Versammlung und zugehorige Bricfe (n. 110—113).

B. Korrespondenz der Versammlung Schreiben derselben an die
H. von Meklenburg (n. 115).

C. Nachtrigliche Verhandlungen: Sie bezichen sich sammtlich auf
die Forderungen Albrechis von Sachsen und endigen mit der Aufhebung des 20.
Pfenmigs 1493 Jan. 23 (n. 129). Diese wird erreicht wesentlich durch Vermittelung
Briwges, das gemeimschaftlich wit den vier Leden von Flandern und dem Grafen
Engelbert von Nassau, - Statthalter von Flandern, die Riickverlequng des Stapels
nach Brigge wimscht (n. 118 und 129).

A. Vorakten.

95. Der Kfm. zu Antwerpen an Litbeck : theilt mit, dass H. Albrecht von Sachsen
i Middelburg spanischen und hollindischen Kaufleuten den 20. Theil ihres
Gules habe nehmen lassen; bittet dringend wm Rath, was zu thun sei. —
1492 Juli 27.

Y) Koppmann, Kdammereivechngen d. St. Hamburg 4, 239: 47 ¢ 17 /6 dominis Hermanno
Langenbeken, Cristiano Berschampen et Nicolao Schulten versus Lubek ad congregationem alinrum
civitatum. — Zawischen dieser und der S. 72 Anm. 1 angezogenen Eintragung haben die Hambyg. Kdim-
mereirechnungen noch: 554 6 /8 10 A% dominis Hermanno Langenbeken et Cristiano Berschampen
versus Lubek in caunsa differentie inter serenissimum dominum regem Dacie et Lubicenses. Aus
dieser Eintraqung ouf emen 2wischen Juli 30 und Sept. 19 zw Litbeck abgehaltenen wendischen
Stadictag zw schliessen, st doch nicht aulissig. Es wird sich wm Verhandlungen Laibecks mit dem
K. won. Dinemark handeln, i denen. Hambwrg secundirt hat.
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L aus StA Libeclk, Acta Flandrica vol. I, Or., Selret erhalten. Aussen: Recepta
18. augusti anno ete. 92.

D StA Dansig, XXX 335a, libische Abschrift, itherschrieben: Deme ersamen rade
der stadt Lubeke. Uebersandt mit der Bitle wm Danzigs Metnung (ame avende
asswmptionis Marie virginis) Awg. 14 laut Begleitschretben StA Danzig, XXX
3350, Or., Pg., Sekret zum Theil erhalten.

W RA Wismar, lilnsche Abschrift, tberschrichen: Deme rade der stadt Lubeke.
Uebersandt mat der Bitte wm Antwort dwrel den vicckkelwrenden Boten (ame avende
assumptionis Marvie) Aug. 14 laut Begleitschreidben RA Wismar, Or., Pg., Sekret
erhalten.

R Std Reval, Kasten 1491—1500, libische Abschrift, wberschricben: Deme ersamen
rade der stadt Lubeke, Uebersandi mit der Bitte wm Revals Meinung (ame avende
assumptionis Mavie) Awg. 14 lawt Begleitschreiben StA Reval, Or., Py., stark wver-
modert, mit den Resten des Sehrets.

Den erbaren, wysen und voirsichtigen heren borgermesteren und
raitmannen der stadt Lubeke, unsen bisunderen leven heren
und gunstighen, guden vrunden.

Unse vrundlike groete mit vermoeghen alles guden® to voeren. Erbare, vor-
senighe und wyse, bisunder werdige®, leve heren® Soe wii juwer werdicheit un-
langes leden ghesereven hebt van den voirnemende des hertoghen van Sassen, stat-
holder generael des Roemsschen conminges unde hertogen Philippus syns soens in
dessen landen, alse den twintichsten penninek to willen hebben van alle den in-
chesetenen off vremden, de desser lande havenen mit ereme gude vorsoeken, und
dat to hulpe de¢ Sluus to wynnene, soe wii dat under lengheren redenen doe mede
screven, und offt uns ichteswes vorder deshalyen wedervore, ju heren unver-
badeschopt nicht to latene, umme in den besten dair up verdacht to wesene, off
de coepman in Zeelant, Hollant, Vlanderen off herwertsaver mit sulker settinge
belastet worde, ums juwer heren gude meninghe, woe wii uns dairinne hebben
mochten, wolden weten laten, und offt et ju heren geraden duchte, voirt oestwert
und in Pruyssen to verscrivene eder sulkent noch wolden anstaen laten, soe langhe
de coepman hyr derweghene vorder angespraken worde'. Aldus, werdige heren,
isset geboert, soe uns de van der natie van Spanyen inghebracht hebben, woe de
voirgesereven hertoch bynnen vyff eder 6 dagen tiides by synen commissarisen foe
Middelborch in Zeelant enen Spaniert synen keller hefft upslaen unde van etliken
wynen, he dair liggende hadde, dat twintichste vat nemen laten in meninghen, off dair
ander gued van lakene, wullen, oly?, yser, froyt off dergheliiken ghewesen were, dat
twintichste deel dairoff to nemene, welk noch strengher is dan den 205" penninek
to nemende. Van welken voirnemende unde ghewelde de Spanierde seer untoyreden
bint®, wantet ene unredelike groete heswaringhe is und nuwerlde in dessen landen geseen
off ghehoirt und contrarie eren privilegien, seghhende, dat se sulkent soe grotelic’
achten, off en hundert werve meer genamen were, beyruchtende, teghen dat ere
vlate van westen komende werdt, der se daghelix vorbeydende syn, sodane
neminghe van den twintichsten stucke tot unsprekeliken gude draghen solde, myt
uns raitsvragende, woe men in desser sake leven solde moghen, den beghinsel van
desser voirneminghe to wederstaene. Wairup wii se nicht en® wusten to be-
schedene, noch enighen bystant van vervolgene to doene eder to clagende, angeseen
dat men to Middelborch noch an unser luyde cued nicht ghekomen en® was, anders
dan se unde wii voirtiides ghedaen hedden, den voirsereven heren myt redenen to

a) mit yormoeghen alles guden jeilt WE, b) werdige jchit WH.
¢) Folgt: unde frunde W. d) olye R. o) synt DWER. f) grote K.
£) en felit RD. b) en fehit R.

) n. 83. .
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underwysene, uns allen van sodaner swaricheit unbelast to latende; mocht averst
sulkent nicht helpen, en seghe wii nicht anders to doene, dan to laten gescheen,
dat den heren welevede, want wii nicht meehtich en weren, syne macht to weder-
staene, Und soe dit mitten Spanierden und enighen Hollanders, de ock ere gued
to Middelborch ligghende hebben, geschéen is, syn sommighe van unsen coepluyden,
de eren vrunden uuth Zeelant ghescreven hebben, dat en leede is, wan de schepe
van oesten eder westen in Zeelant komen, en, gheliick den Spanierden und Hol-
landeren ghehoert is, ghescheen solle, angheseen datt et ghesecht is, sodanen gelt
eder id® twintichste van den gude van yderman fo nemende, he zii we de wil.
Mochte gii heren uns hiir® enighen rait in gheven, offt et unser natie soe ghe-
bhoerde, soe zeere to hevruchfende is, were uns gants van noeden. want wii anders
liiden moten, wat uns avergheyt, ten groefen achterdeel und unverwintliken
schaden, dair men sulkent nemende worde. Mochte gii heren enighen guden rait
hiirto vinden, eer emant to schaden queme, were unse degher vrundlic begere;
want alst gescheen were, wert to lathe; soldet soe voirtgaen, weren de natien
beth- van hiir, dan in dessen landen to blivene. Wairumme, erbare heren, wilt
desse sake to synne nemen und spreken myt juwen borgheren und coepluyden to-
rugge, off de coepman van der vrunde wegene bhelastet worde, woe men sick erer
gudere halvenn dair in hebben solde mogen, ten mynnesten verlese und schaden, ere
emende de slach upten nacken queme; want wii en weten hiiv to lande numende,
den wii umme troost, hulpe eder bystant anroepen moeghen, den coepman to be-
schermene. Welk wii juwer heren wysheyt to kennen geven, up dat wii van ju
heren fot nenen begrype staen en dorven, offt et anders geboerde und de sake
verswaerde mit unser natie coepluyde, so et mitten Spanierden betenghet is, soe
wii bevruchten, datt et sal, soe verre id mit heren Philippus van Cleve und den
van der Sluus nicht upgenamen en wert, dat wii ju heren dan sulkent in tiides
nicht en hedden weten laten. Ist dat uns wes anders wedervaert, wille wii ju
heren ane sument verwitliken, umme nae leghenheyt der dinghe de beth verdacht
to moeghen wesen deme ghemenen hesten to gude, bii der hulpe van Gade, de ju
werdighe, wyse heren tot vorhapeden tiiden ghesunt und salich besparen wille. Ge-
sereven under des coepmans segel den 27°" dach in julio anno ete. 92.

Alderluyde des ghemenen coepmans van der Duytsseher hanze,

nu ter tyt bynnen Andwerpen wesende.

96. Der Kfm. zu Antwerpen an Litheck : theilt unter Bezichung auf seinc friiheren
Sehreiben mit, dass H. Albrecht von Sachsen jetzt auch von hansischen Kauf-
leuten den 20. Theil der Waaren verlangt habe, dass man densclben zwar
geweigert, aber Biwgen habe stellen miissen; berichtet, dass Antwerpen an den
H. und an dessen Commissarien geschrieben habe; bittet abermals wm Rath
und Verhaltungsmassregeln. — 1492 Aug. 7.

L aus StA Libeck, Acta Flandrica vol. I, Or., Sekret fust gans erhalten. Aussen:
Recepta 21. angusti anno ete. 92.

W RA Wismar, libische Abschrift, itherschrieben: Dem ersamen rade der stadu
Lubeke. Vgl. n. 103.

Den erbaren, wysen und voirsichtigen heren borgermesteren und
raitmannen der stadt Lubeke, unsen hisunderen leven heren und
gunstighen, guden vrunden.
Unse® vrundlike groete mit vermoeghen alles gudes stedes to voeren®. Fi-
bare, voirsichtighe und wyse, werdighe, leve heren. Soe wii juwer werdicheit to

A\ id feiit B, dat 2. b) byrinne R. c—c) fehld W.
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twen malen ghescreven hebt van den voirnemen des hertoghen van Sassen als
stedeholder generael des Roemisschen conninges und hertogen Philippus syner
ghenaden soens, alse den twintichsten penninck off, soe de commissarise rede to
Middelborch in Zeelant betenget hebt, dat twintichste stucke gudes van etliker
Spanierde wynen und etliker Hollander gudere, in meninghen, dessulven geliike van
uns und anderen vremden natien und ok van den inghesetenen desser lande, de
ere gudere in enighe van den havenen dersulven bringhende werden, to nemende,
soe wii dat allet int langhe juwer werdicheit ghesereven hebben bii sulken be-
schede, off uns sulkes wes vorder wedervoere, dat wii ju dat mitter ersten
badeschop wolden weten laten®. Soe isset, erbare, wyse heren, synt unsen lesten
seriven gheboert, dat van etliker unser natie copluyde solte unde etliker Enghelsch-
vaerres lakenen uuth Engelant in Zeelant komende sodanen gelt gheeysschet is; de
dat gheweyghert hebben to ghevende bii den redenen ju heren in unsen voer-
breven ghescreven; welken nicht jeghenstaende hebben se van den solte borghe
ghenamen unde de voirsereven schepe mitten lakenen gherostert, sunder de to
moeghen lossen eder verschepen totter tiit toe, dat de twintichste penninck eder
dat twintichste stucke gudes dairvan ghegeven solde syn; und dairup deme coep-
mane unthstel ghegeven, sick veer daghe lanck to beraden, sulkent to ghevende
off in de weygheringhe van den to doene gheliick voirsereven is. Dat welke wii
der stat van Andwerpen to kennen ghegheven hebt, den sulkent leedt is nae eren
segehen, und tot unser hegherte an den hertogen van Sassen ghesereven under
sekeren redenen, solkent to willen affstellen und synen commissarisen beyelen, sick
van der neminghe des geldes to untholdene ete. Hebben ok de van Andwerpen
an de voirsereven commissarise ghescreven, allet nae lude desser inghelechten
copiien?, de gii heren lesende wol vornemende werden. Werdighe, leve heren, off
nae den serivene der van Andwerpen und unser begherte sulkent nicht ghe-
hoeren en mochte, en zee wii nicht, wat to doene, voer dat wii juwer heren guden
rait und guetdunckent in desser sake verstaen solt hehben, angeseen dat de coep-
man nicht beraden en is, ichtes wes to ghevene, to lenende eder mitten voirsereven
commissarisen to componerene, wmme all to lydene, dat den coepman averkomen
mach; want wat men in sodaens gheve, leende eder bii compositien consenteerde,
were men qwiit, und mochten segeen, dattet bii des coepmans consente ghedaen
were; sunder nemien se id bii erachte und ghewelde, hefft men altiit redene fo
claghende. Dus, weerdige wyse heren, wilt uns juwen guden rait hiirup mitten
ersten weten laten, woe sick de coepman hiir in hebben solle, unmme neen toe-
seggent van ju heren eder en itlick van synen vrunden, ere guet buten eren
wetene unde willen to voirghevende, to hebbene. Welken juwer heren rait und gued-
dunckent gehat, willen wii dan gherne doen nae juwer heren raide und bevele und
juwer wysheyt mitten ersten weten laten, wes uns van den voirscreven hertoghen
und synen commissarisen up der van Andwerpen serivent voir antworde werdt,
umme ju heren ok dairnae de beth to beradene unde to moghen hebben, bii der
hulpe van Gade, de juwer heren werdicheyt in salicheyden besparen wille. Ge-
sereven under des eoepmans seghel den 7#» dach in augusto anno ete. 92.
Alderluyde des ghemenen coepmans van der Duytsschen
hanze nu ter tiit bynnen Andwerpen wesende.

97. Awtwerpen an H. Albrecht von Sachsen: theilt mit, dass der deutsche Kfm.
geklagt habe wber die Forderung des 20. Theils von seinen Waaren und cr-

1) n. 83 und 95. 2 n. 97 und 98.
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Klart habe, er Kinne ohme Awweisung der Hamsestidte in nichts willigen;
bittet, in Riicksicht auf die hansischen Privilegien wnd die mit der Hanse ge-
schlossenen Vertrige mit der Durchfithrung jener Forderung imnezuhalten, bis
der Kfm. auf seinen Bericht an die Stidie Antworl erhalten habe. — 1492
Aug. 7.

1, aus StA Libeck, Acta Flandrica vol. I, Antwerpener Abschrift, iberschricben:

Copie van den brieve van der stadt Antwerpen aen den hertoghe van Sacxsen.
W RA Wismar, libische Abschrift, dibertragen in Liibecker Niederdeutsch. Vyl. n. 103,

Hoogeborene, vormogene vorst, genadigeste heere. Wii gebieden ons fot
uwen vorstliken genaden, alsoe wii onderdaennichliext moegen. Den welcken zii
gelieflic te wetene, hoe dat de alderlude ende cooplude van der natien van der
Duytscher hansen al hier residerende bii ons geweest hebhen te kennen ghevende
clagelic, hoe dat uwe genaden van der coopluden goeden der selver natien die
zii van oostwaert ende van westen over zee in der havene van Zeelant gebracht
hebben ende doen brengen. heysschende unde in meyningen souden ziin te
hebbene van wegen onser alder genedichster heeren tot behoef van den costen ende
lasten van den beligge vore de Sluys den twintichsten penninck, ende dat uwer
genaden commissarisen daer toe in Walcheren gestelt van stonden ane® denselven
20%n penninck uut laste uwer gnaden, soe zii seggen, souden willen executeren
op deselve goede. In dwelcke de voerscreven van der natien van der Duytscher
hansen hen seggen hezwaert te wesene tegens ende contrarie hueren previlegien
ende ouden costumen, achtervolgende den welcken zii van hueren goeden ende
coopmanseapen, die zii in desen landen plegen te brenghene ende gebrocht hebben,
zii altiit gewoenlic ziin geweest te betalen hueren gerechten tol ende onghelt ende
anders nyet; item tegens ooe het tractaet bii onsen allergenedichsten heere den
Roomsschen coninek ende ziinen landen van Hollant, Zeelant ende Vrieslant ter
eenre ende den steden van der Duytscher hanzen ter andere lestwerf gemaect,
daer mede den vyoersereven coopluden verleent is, dat zii comende met hueren
~goeden in denselven landen gestin sullen betalende den gerechten tol ende onghelt
na der ouder costumen, ende dat se daer en boven nyet en souden worden belast,
bezwaert oft gearresteert, ende desgeliiex d’ondersaten van desen landen voersereven
in der hanzen steden'; ende ooc tegens toesegzen, dat hen lieden toegeseyt ende
bezegelt is geliic den anderen natien int vertrecken van Brugghe, van dat men se
houden soude in hueren ouden previlegien, rechten ende costumen ete.; versuekende,
desen aengemeret ende voortmeer, dat zii van der natien der hanzen voerscreven
hii hen selven in deser saken met uwen genaden oft uwer genaden commissarisen
nyet en souden moegen oft dorven oyercomen oft accorderen van enmigen minlicken
tractate oft compositien, sunder ierst bevel oft last daer af hebbende van den hanze-
steden, hueren oversten, dat wii t’huerder begheerten uwen genaden van desen
wouden adverteren ten eynde, dat deselve uwe genaden wouden dit stuck scorssen
ende laten berusten in state, sonder ennige exeentie daervan te doen doene, tot dat
zii van den voersereven steden, dien zii dit seriven, antwoorde sullen hebben ete.
Ende want, hoogehorene, vermogene vorst, genadigeste heere, der voersereven alder-
luden ende coopluden van der hansen begheerte ons ter voerdernissen der coop-
manscapen ende gemeyns besten dunct redelic siinde, alltiit op uwer genaden
correctie, soe est, dat wii aen uwen vorstliken genaden seriven, denselven van des
voersereven is oetmoedelic adverterende ende nyetmin biddende ende begherende

u)in W.

1) 1, n. 217, 228, 230.
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alsoe herttelic ende onderdanichlic als wii moegen, dat aensiende hueren privilegien
uwen genaden wille gelieven, dese sake fo laten berusten in state ende uwen
commissarisen in Zeelant to bevelen, dat zii cesseren, ennige exeeutie to doene
opter voersereven natien goede, tor tiit toe, dat de alderlude ende cooplude yoer-
sereven ’antwoorde hierop hebben sullen van den steden voergesereven, sonder
der welker consent oft bevel sii als hoven in deser saken nyet en souden mogen
oft dorven aengaen ter belastingen des coopmans. Hoogehoerne, vermogende vorst,
genedigeste heere, van des, uwer genaden beliefte in desen ziin sal, bidden wii
om derselver guettelike besereven-antwoorde, om die den voersereven coopluden
voirts te mogen cundigen, hen daerna te vuegen. Ende oft wii ennige saken ver-
mochten, offeren wii ons daertoe, altiit bereet totten voersereven uven genaden,
die de almechtighe God gesparen ende saliclic. bewaren wille. Gesereven 7. augusti
anno 924,

98. Antwerpen an den Rentmeister von Bewesterschelde [Bewesenschelt] wnd die
anderen Commissarien des H.'s von Sachsen : theilt mat, dass es an den H. um
einstweilige Einstellung der Erhebung des 20. Pfennigs geschrieben habe (n. 97);
bittet die Commissarien, mit der Erhebung so lange eimzuhalten, bis die Antworl
des H’s eingetroffen sei, die es unverweilt mittheilen werde. — 1492 Aug. 7.

StA Litbeck, Acta Flandrica vol. I, Anticerpener Abschrift, folgt n. 97 aw/ demselben

Dlatte.
RA Wismar, liihische Abschrift. Vgl n. 103.

99. Johann Machefoing, Ritter, Balliv von Thielt alwwe (baliuw van Thielt al
uwe), an Antwerpen: antwortet auf die an demselben Tage (als huyden) er-
haltene Verwendung Antwerpens fir die ,Natie von der deutschen Hanse®
und die Bitte der Stadt, die von ihin begonnene Eimtreibung des 20. Pfennigs
2u sistiren (n. 98); erklart, dass er vor 8 Tagen beim Herzog von Sachsen
gewesen set, und dieser ihm ausdriicklich befohlen habe, den 20. Pfennig von
allen Natien ohne Ausnahme emsutreiben, dass er trotzdem die Fintreibung
2—23 Tage sistiren wolle (soe de factoers van enighen van den voorsereven
coopluyden, de gisteren bii my waeren, my ok gebeden hadden); bittel, die
Kaufleute in dieser Frist zum Entgegenkommen zu veranlassen (bynnen welken
tiide u ghelieve so vele to doene, dat wii van den voirsereven coepluyden
vernemen moghen ende cause hebben, van hemluyden tevreden te syne), da
er bei limgerem Aufschicben den Uwwillen seines Herrn fitrchten misse. —
1492 Aug. 9.

StA Litbeck, Acta Flandrica vol. I, Antweypener Abschrift.

100. Albrecht, H. von Sachsen, Statthalter-General, an Antwerpen: antwortet auf
n. 97: Wair up, lieve bisondere, wii u laten weten, dat overmids de wapeninghe
allhiir van der Sluus, de soe groot ende soe lastich is, und andere diversche
lasten van den lande, soe zwaer siin, so en is uns niet moghelic up desse
tiit, uwe begerte te consenterene, mnoch dese sake uuth to stellene; meer in
dien gii in der middelen tiit de voorsereven 20%" penninck voir ende in den
name van den soirscreven coepluyden van der Duytsscher hanzen ter stont
verlegzgen wilt, tot dat de selve alderluyden ende coepluyde d’antworde hiir
up ontfangen zullen hebben, wii ziin des wal tovreden; int welke doende

a) Folgt: Aldus onder gescreven: Uwer vorsteliker genad nderdanige di , burgermeesteren, scapen
ende raide der stad van Antwerpen.
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ghii ons dancklic doen solt, ende wii overmids de noot, dair wii up dese
tiit inne siin, wederomme bekennen sullen. — Im Lager vor Sluis (in onsen
belege voir de Sluus), 7492 Aug. 10.

StA Labeck, Acta Flandrica vol. I, Andwerpener Abschrift, mit n. 99 auf einem Blatte.

101. Der Kfm. zu Antwerpen an Libeck: theilt mit, was fir Antwort eingelaufen
sei auf die Vorstellungen Awlwerpens; erklirt sich entschlossen, in die Auf-
lage olme Auftrag der Stidte und ohne Zustimmung der einzelnen Geschifts-
theilhaber wicht 2w willigen. — 1492 Aug. 13.

Aus StA Labeck, Acta Flandrica vol. 1, Or,, mit Spuren des Siegels. Awssen: Recepta
.25, die in angusto anno ete. 92.

Den erbaeren, wiisen und voirsenigen heren borgermesteren und
raitmannen der stadt Lubeke, unsen bisunderen leven heren
und gunstizhen, guden vrunden.

Unse vrundlike groete und wes wii gudes vermoeghen stedes to voeren.
Erbare, voirsichtige und wiise, bisundere werdige, leve heren. Soe wii juwer er-
bairheyt corttelike hiir bevoeren bii Hanse Pruytsen hebt weten laten dat ghenne,
uns wedervaeren was tot den daghe toe van den twintichsten penninge to willen
hebben ete., woe wii van der stat van Andwerpen beghert hedden, an den heren
hertoghen van Sassen und siine commissarise toe Middelborch in Zeelant ghestelt
seriven wolden, sulkent upte coepluyde van der natie van der hanze to willen aff-
stellen und varen laten umme sekerer und merckeliker redene wille, de wii erer
erbairheit to kennen ghegeven hedden, soe gii heren uuthen copien der van And-
werpen scriffte an den voirsereven hertogen und commissarisen ghedaen, de wii
juwer werdicheit verslaten in unsen breve aversanden, verstaen und wol inghenamen
hebben ane allen twivel'; und wes dair up voir antworde den sulven van And-
worpe gesereven worde, en wolde wii ju heren unverbadesechopt nicht laten. Den
dan under anderen weder ghescreven is, na luyde desser inghelachter eopien, alse
dat men sodanen twintichsten penninck soe wol van den van der hanze hebben
wil alse van anderen nummende nuthgesundert, welk deme coepmanne zeere hartt
to hoerene is, ghemerckt, wii doch mitten oorloge des princen micht to doene en
hebben, soe de Spaniarde ok seggen und alle andere natien mede, ten slate, dat
soe wes den here gelevet to doene, moet men anseen, want wii vremde und myt
en in deme lande siin, und soe mit uns doen mach bii erachte, dat en gelevet;
des wii uns hebben to beclagene deshalven duldende, soe langhe datt et God
betert und andere voirsenicheyt dair inne gedaen moghe werden. Aldus, werdighe
leve heren, bidden wii noch, soe wii voir desser tiit ghedaen hebt, dat juwer
erbairheit gelieven wille, sick up desse sake ripplick to bedenckene' deme ghemenen
besten to gude, und laten uns weten mitten aller ersten dat moeghelic is, woe sick
de ghemene coepman hiir in hebben solle. Dair, soe uns duncket, nene ghenade hii
en is, und ok sulkent nywerlde bii mensschen denckene in dessen landen geseen
off gehoirt, soe unredeliken mit den vremden coepman: to levene, nene redene to
willen verstaen noch hoeren, dan eghenen wille gebruyken upte ghemme, de siiner
ghenaden nicht toeghedaen en siin und doch alle tiit beth nu toe erer vriiheit
mit live und gude gebruket hebben. Isset, dat gii heren nenen rait en vinden,
50 en see wii nicht, wes wii doen sollen moghen, dan to doene, dat deme here
geleven will; welk deme coepmanne swaer is, und nicht dencket to doene buten

o 96 -98.



Wendischer Stidtetag zu Litbeck. — 1492 Sept. 19. — n. 101, 102, 81
consent, weten und willen van ju heren und yderman van siinen vrunden, gae dair
umme soet mach, soe lange bii juwer heren wiisheit dair andere voirsenicheyt up
gehat solle hebben deme ghemenen besten to gude, bii der hulpe van Gade, de ju
werdige, wiise heren salichliken besparen wille. Gesereven under des coepmans
seghel den 13%» dach in augusto anno 92

Alderluyde des ghemenen coepmans van der Duytsscher hanze
nu ter tiit hynnen Andwerpen wesende.

102. Der Kfm. zu Antwerpen an Litbeck: berichtet iiber abermalige Forderung
des 20. Pfennigs, diesmal von Tuch, welches Kolner aus England auf die
Frankfurter Messe fihren, und dber Antwerpens ungewiigende Verlyostung;
bittet dringend wnter Bezichung auf seine friheren Schreiben wid it Hin:
weis auf die i 8 Tagen begirmende Freiheil der Bavo-Messe wm Verhaltungs-
massregeln. — 1492 Aug. 20.

R aus RA Rostock, libische Abschvift, iiherschrieben: Deme rvade der stadt Lubeke.

W RA Wismar, desgl., mit devselben Uebérschrift. Uebersandt Sept. 4, vyl n. 110,

D StA Danzig, XXX 336, 1, desgl., itberschrichen: Deme ersamen rade der stadt
Lubeke. Uebersandt mit dey Mittheilung, dass Libeck Danzigs Antwort awf die
Zusendung von n, 95 erhalten wnd jetot dieser Sache wegen die wendischen Stadte
2w eimem Tage verschrichen habe! (ame mandage na Egidii abbatis) Sept. 3 laut
Begleitschreiben StA Danzig, XXX 386, Or., P, mit Spur des Sekrets. Bei
diesem Beglettschreiben liegt jetst n. 84,

Unsze® fruntlike grote unnd wes gudes wy vormogen alletiidt to vornn®, Tr-
bare, voirsichtige unde wyse, bisundere werdige, leve heren, So wy juwer erbarheyt
unlanges gesereven hebt, woe tot unszen versoeke de stadt van Antwerpen an den
hertoch van Sassen unde syner gnaden comissarise gescreven hedde begevende, den
koepman van unszer natie ungemoyt to laten van den 20sten penninek to geven ete.,
unde en dairoff siin gnedige antwordt® laten weten, dairnae siick de koepman solde
mogenn weten to richten, so de copien der van Antwerpen breve juw heren ge-
sandt in unszen breve vorsloten innehelden®; des geliikes hebbe wy juw heren
ock copie gesant, des de hertoch unde syne comissarise den van Antwerpen weder
voir antwordt gesereven hebt®, alse nicht to willen toestaden, de koepman en solde
moeten geliick allen anderen natien den 20sten penninck betalenn: wy screyen
ock, off de koepman des furder belastet worde, en wolde wy juwer werdicheiit un-
vorbadeschopt nicht laten, in den besten darup vordacht to wesen, woe siick de
koepman darin hebben solde, de siick verwegen hedde al to lyden, dat he moehte,
s0 lange he juwer heren meninge wiste®, wa(ut)? he buten juwen orloff, consente
unnd willen nergent in consenteren en wolde, ichteswes® to lenende, compositie to
makende eder den 20sten penninck to gevende in eniger manieren; wantet in syner
macht nicht en were. Aldus, werdige heren, isset na sodann® unszen seryven
bynnen acht dagen offt dair ummetrend to Middelboreh in Zeland gebort, dat de
voirsereven comissarise der van Colne unnd anderer vaun der hanze laken in merck-
liken getale, de se dair uth Engeland hadden komen laten, umme voirt na Franck-
fort unde anderssins to voren, gearrestert hebben unde by fortse® unde gewelde
dairto gedrongen, dat se dar ock® elck by synem eede den 20sten penninek hebben
ceven moten; unde welcke mere andere, de ock ter V(e)ere' in Zelandt belastet

a—n) Felil . b) Folyl : o W, ¢) wusts W. d) wat 2.
¢) ichtes W. {) sodanem W, g) forse W. 1) off fir: ock WO,
i) Voers R.

1) Vyl. n. 103, 104. . M n. 96—98. 3 0. 99 und 100.

Hunserecesse v. 1477—1530. I11, 11
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syn worden unde in vancknissen gesath soe lange, dat se van erem gude den
20sten penninek gegeven hebt; unnde dat mer is, id en were, dat van den lakenen
dat gelt nicht upgelecht were worden, wolden de comissarise de upgeslagen unde
van alle den lakenen dat twintigeste beste laken uth alle den anderen genomen
hebben sezgende, dat den heren dat beste tobehoerde, unde dat se dat nemen
mochten tot erer geleeffte; welek eyn groet verschel were unde moch tot groter
beswaringe des koepmans komen solde, dan van den gude den 20sten penninck
id ene doert ander to nemen, Dus isset nu to wercke gestelt, dar uns lange voir
lede gewest is. Weleker averlast wy uns noch voir de stadt van Antwerpen beklaget
hebben unde beghert to weten, off se oick eren marcket, de nu anstaende is, van
dusdaner last, den 20sten penninck van allen gude, dat herwers komende worde, to
geven, bevriien solden willen, juw heren, alse unszen oversten, dat to vorwitlikende,
deshalyen vordacht to wesenn, deme gemeynen besten to gcude myt eren guderen
to doen, so ere rait gedragen solde; wairup se uns vorantwort heben, sulckent by
den voirsereven hertoch van Sasszen unnde anderen heren van dessen landen to
bringen, de villichte dar furder in doen mochten, den hertoch to beraden, desse
swaricheiit van den 20sten penninek afftostellen; unde wes se des voir antworde
kregen, wolden se uns bynnen 14 dagen weten laten. Auders en konde wy van en
nene antworde krigen: wairuth wy vorstaen, dat se siick nenes groten troestes
verhapende en syn, dan up de aventyuwr®, woe de hertoch heraden moge werden,
to doen eder to laten, so et eme geleven sall willen. Unde soe dan daelinck in
acht dagen de vriiheiidt van den Bamissen mérckt ingaende werdt, unde dar noch
dan 8 dage nae des hertogen unde erer antwordt to vorbeyden, wolde to spade
vallen, de koepman siiek so lange myt synen gude entholden solde, hiir ter merekt
to senden; ok avermerckende, offtet® sake were, datt et gud bynnen myddelen
tiden, unde er de hertoch syn antwort weten lethe, in den merckt gebracht worde,
dat de koepman dan syn aventuyr® staen moste, daraff den 20ten penninck to geven
na des hertogen wille, welck deme koepman seer lastich vallen solde; myds
welcker unversekerheiit en weet de coepman nicht, woe he id myt syner frunde
gudere holden solde mogen, unbegrepen unde unbeschadiget to blyven; biddende
unde begerende, uns unde den ghemeynen koepman in den besten-to beraden, woe
men siiek hiivinne hebben solle mogen, want wy hiir to lande nummandt en vinden,
de uns enigen rait mach weten to geven den gemeynen koepman to gude. Wair-
umme, werdige heren, wylt juw hiirup bedenckenn unde uns so eer so lever juw
guedtdunckent weten laten, wo wy uns in desser swaricheiit hebben sollen, enen
itliken darna vort fo beraden, angeseen dat wy deme gemeynen manne to kennen
gegeven hebt, dat wy juw heren allet, wes uns van anbegynne tot nu toe van des
voirscreven heren hertogen wegen unde na der van Antwerpen wedervaren is,
gesereven hebben, juwes guden raides dagelix verbeydende, unde so lange to
duldende, siick in den besten dairna to wlelten¢, by der hulpe van Gode, de
juw werdige, vorsichtige, wise herenn lange salich wolmogende besparen wille.
Gesereven under des? kopmans segell den 20sten dach in augusto anno efe. 92.

Alderlude des gemeynen koepmans van der Dutzsscher hansze
nu tor tiidt bynnen Antwerpen residerende.

103. Lubeck an Wismar: sendet Abschrift von n. 96—98; hdll eine baldige Ver-
sammlung der wendischen Stadte fir nothwendig; bittet, nach erhaltenem

a) aventur #7D. b) et fehlt W.
©) woten BRW/, d) des fehit W,
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Ausschreiben den Tay nicht zu versiumen. — [14]92 (ame avende Bartholomei
apostoli) Aug. 23. :

RA Wismar, Or., Pg., mit Resten des Sekrets.

104. Liibeck an Rostock: mut. mul. gleichlautend wie an Wismar. — [14]92 (ame
avende Bartholomei apostoli) Aug. 23.

RA Rostock, Or., Pg., Sekret fast erhalten.

105. Danzig an Labeck: antwortet auf dic Uebersendung von w. 95, dass Libeck
an den Herzog von Sachsen, an dic vier Lede von Flandern und wo es sonst
nothig erscheime schreiben wnd auf Abstellung dieser Beschwerde dringen
mdqge; gelinge das nicht, so sei es besser, sich des Landes zeitweise zu
enthalten und inzwischen diber weitere Mittel, sich von solchen Lasten frei su
halten, 2w sinnen. — 1492 (am avennde Bartholomei apostoli) Aug. 23.

StA Libeck, Acta Flandrica vol. I, Or., Selvet erhallen. Aussen: Recepta 89 septembris |
anno ete. 92.

StA Danzig, Missive p. 134. Ueberschrieben: Lubicensibus. Exivit in vigilia Bar-
tholomei anno presenti.

206. Danzig an Litheck: antwortet auf Lithecks erneute Zusendung von Beschwerden
des Kfm.'s zu Antwerpen (n. 96), dass es schon emmal seine Ansicht dariber
geschrieben habe; wiederholt dieselbe. — 1492 (am daghe decollationis saneti
Joannis) Aug. 29.

StA Labeck, Acta Flandrica vol. I, Or., Sekret evhalten. Aussen: Recepta 10. sep-
tembris anno ete. 92,

107. Litbeck an Minster: theilt die Klagen des jetzt su Antwerpen residirenden
Kfm.'s der deutschen Hanse iiber den von Albrecht von Sachsen und Philipp
von Burgund geforderten 20. Pfennig wmit, der nach kurzem Aufschube jetzi
in Seeland wnd an andern Orten erhoben werde, und von dem der Kfm.
firchte, dass er eine dauernde Belastung bleiben werde, obgleich man jetzt
sage, er solle nur so lange erhoben werden, als die Belagerung von Sluis
dauere; ersucht, da es aufgefordert sei, dem Kaufmanne zu vathen, und das
allein nicht konne, um Mittheilung der Ansicht Mimsters (alse gy denne eyn
mercklick ledemate der hanze syn unde juwe kopman in den landen ock
vorkeret) durch den Ueberbringer des Briefes, eimen geschworenen Boten. —
[14]92 (ame dage Egidii abbatis) Sept. 1.

StA DMiinster, XII 28, Or., Pg., mit geringen Resten des Schrets.

108. Libeck an Koln: mut. mut. gleichlautend wie an Minster, — [14]92 (ame
dage Egidii abbatis) Sept. 1.
StA Kiln, Hansische Briefe, Or., Pq., wit Resten des Sekrets. Aussen: Lubicenses
ex vicesimi denarii per ducem Saxoniae in Brabantia petiti. — Anno etc. 92
16. septembris,

109. Rostock an Libeck: klaglt itber schwere Bedriickung durch die Herzige von
Meklenburg gegen beschwornes Recht (int erste van uns eysschende eyne sware
summen geldes, alzo vyffdusent marck Sundeseh, derhalven wy deme heren
keyszer scholden volgenn; damegest itzundes gebaden allen den yennen
bynnen unde buten raedes yn orer gnaden landen lantgudere hebbende, oren

gnaden buten landes myt vyfluntwintich reysigen perden, myt twen wagenen
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ande anderer tobehoringe hertogen Hinricke deme olden van Brunszwiick ete.
stholden volgen; vorder van Gerdt Vresen wegen' van uns begerende soshun-
dert Rinsche gulden unde eyn steynen cruze demesulven van Rozstock nato-
settende, myt velen anderen unbilliken vornemende ete.); erklirt, dass es ver-
gebens freundliche Vorstellungen gemacht wund sich auf die trewe Erfillung
seiner Pflichten gegen die Herzige berufen, in der Sache Fresens Geld ange-
boten habe, es sei aber auf dic Unterdriickung der Stadt abgeschen, die Ein-
und Ausfuhr werde ihr abgeschnitien, die Landgiiter genommen, Aug. 28 haben
die Herzige die stidtische Landwehr 2u Goldemilz abbrechen lassen; bitlel wm
eine Versammlung der wendischen Stadte swr Berathung dber diese Be-
schwerden. — 1492 (ame sonavende na decollationis Johannis baptiste) Sept. 1.

RA Wismar, hibische Abschrift.

Litbeck an Wismar: sendet Abschrift von n. 102 wnd n. 109; ladet zu einem
Tage der wendischen Stadte auf Sept. 77 (Lamberti) nach Liibeck, 2w ver-
handeln iber den Kfm. in Flandern, iber einen Tag in Kopenhagen wegen
der Huninghusenschen Sache, da es sich fir den zu Mai 6 (den negestenn
sondach na Philippi unnd Jacobi) nach Kopenhagen angesetzten Tag durch
seinen Doclor habe entschuldigen lassen®, Konig Johann aber nur in Kopen-
hagen verhandeln wolle, ferner iiber Mimzsachen (umme schedegelt to sclaende,
0 uns heduncket van noden to wesen, uppe andere munte in unsen steden uns
to vorfange unde schade nycht ingestadet noch ganckafftich werde)?3, iiber dic
Bedriickungen der Rostocker und andere erhebliche Sachen; bittet Wismar,
cinen ctwaigen Tag in Kopenhagen mil besenden zu wollen*. — 1492 (ame
dinxedage na Egidii) Sept. 4°.

RA Wismar, O, Pg., Sekret erhalten,

Litheck an Rostock: ladet su demselben Tage ein, giebt als Verhandlungs-
gegenstinde aber nur an die Klagen des deutschen Kfm.'s in Flandern und
den Tag in Kopenhagen, den, wenn die Besendung fir rathsam erachtet wird,

es Rostock mit zu besenden bittet. — [14]92 (ame dinxedage na Egidii abbatis)
Sept. 4.

RA Rostock, Or., Pg., mit geringen Resten des Sehrets.

Liibeck an Limeburg: schickt diesem seinen vom Limeburg auf 14 Tage er-
betenen Hauptmann (heren Baden wol uthgerustet), obgleich es denselben nur
schwer enlbehren kimme; ersucht, ihn nach 8—10 Tagen 2w Sept. 177 (Lamberti
negestkomende mit juwen radessendebaden, alse gy denne na unsen begerte
unde vorschrivende hyr in unse stadt schickende werden) zuriiekzusenden und
ihn auf keinen Fall in Limeburg einschliessen zu lassen (weret ok sake, dat
havewerck van Brunszwick na juwer stadt in der middelen tiit wendende
wurde unde sick an juwe stadt vorsoken solde® dat gy uns ene denne ane alle
sument mit den ersten heyme kamen unde nicht bestallen laten, wenfe juw

) Vgl 1, 5. 532 Anm..5; 2, 75 § 17: 2} ¥gl. n. 80. 3) Vgl. w. 85—87.
Y) Mt Dinemark scheinen Verhandlungen in Liheck stattgefunden 2w haben, an  denen

Hamburg sich betheiligte, vgl. Koppmann, Kimmersivechoungen . Stadt Hamburg 4; 238: 55 €
6 48 10 Ay dominis Hermanno Langenbeken et Cristiano Berschampen yersus Lubek in causa
differentie inter serenissimum dominum regem Dacie ef Lubicenses.

") Vgl n. 102 unier dem Danziger Archivalbiachwers. %) Vgl. S. 93 ff.
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jo so [wo]l alse uns dar ane denne mereklicken were gelegenn). — 7492 (ame
middeweken na Egidii abbatis) Sept. 5.

StA Limeburg, Or., Pg., Lade 83 n. 3646, mit Spuren des Selorets; durchlochert.

Liibeck an Wismar: theilt mit, dass auf Bitten Hamburgs, welches einen Tag
mit den Grafen von Ostfriesland zu hallen habe, dic Versammlung der wen-
dischen Stidte won Sept. 17 auf Sept. 19 (mydtwekenn negest na Lamberti)
verlegt sei*. — 1492 (ame sondage na nativitatis Marie) Sept. 9.

RA Wismar, Or., Pg., mit geringen Resten des Sekrets.

Koln an Libeck: anwtwortet auf m. 108, dass es die Sache ihrer Wichiighkeit
wegen an den romischen Komig bringen wolle (ouch mit unseme allergnedi-
gesten heren, deme Romischen konynge, dairaff spraiche zo halden, willen wir
sy an syne ko, wirde, die zetzont zo Coevelentz, as wir bericht werden, by
der hant is, unvertzogentlich doin langen, syner ko. maj. ouch dae by glegen-
heit ind belanck sulehs handels uneroeffnet nyet laissen) und die erlangte Ant-
wort durch eigenen Boten mittheilen. — [14]92 (Martis post exaltationis eruis)
Sept. 18.
StA Koln, Kopiebuch 37,

B. Korrespondenz der Versammlung.

Die zu Libeck versammelten Rsn. der wendischen Stidte und der Rath su
Liibeck an die H. von Meklenburg: theilen mit, dass sie erfahren haben, wic
trotz des zu Wismar geschlossenen Vergleiches®, der Rostock schwere Geld-
verpflichtungen auferlege (dar durch se sick des genmen, juwen gnaden is
togesecht jarlikes to entrichtende, merkliken moten vorbreken unde deszhalven
in neyner cleynen beswaringe, sorge unde last sitten), dock noch Zwist zwi-
schen beiden Theilen schwebe und die Herzige den Rostockern Ein- und Aus-
fuhr verboten hitten; bitlen, die Beschwerden abzustellen (juwe furstlike gnade
sodane beswaringe, unwillen unde gram gnedichliken affstellen, se by eren olden
herkomende, vryheiden, privilegien unde wonheiden unvorkortet bliven willen
laten); ersuchen um gnéidigen Bescheid durch den Bolen (by dessem jegen-
werdigen)®. — 7492 (am avende Matthei apostoli) Sept. 21.

Gedruckt aus RA Rostock: Wachentl. Lneferung Rostock. Urkden w. Nachrichten 1760

S. 185, darnach hier. .

0. Nachtragliche Verhandlungen.

Minster an Libeck: antwortet auf n. 107, dass eine zeitweilige Entfernung
aus dem Lande, wie der Kfm. selbst nach Libecks Mittheilung ja schon ge-
dussert habe, wohl zur Abstellung der Auflage fihren mochte; ist aber mit
allem eimverstanden, was Litheck nach seinem besseren Ermessen (juwe wys-
heyde, de dat wall beth betrachten wyllen) fiir das Richtige halte. — [14]92
(ame donderdage na Mauricii et sociorum ¢jus) Sept. 27.

StA Mimster, XTI 28, Entwurf.

1) Vgl. Koppmann, Kimmercirechnungen der St. Hamburg 4, 238: 18 ¢ 11 /3 10 4§ do-

minis Hermanno Langenbeken, Hinrico Saleborgh et Johanni Reyneken versus Blixem cum am-
basiatoribus domine comitisse Frysie. %) 2, n. 564

%) Vyl. Koppmann, Gesche d. St. Rostock 1, 74; oben n. 109.
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117. Albrecht, H. von Sachsen, an die zu Libeck versammelien Bsn. der deutschen
Hanse: antwortet auf deren Beschwerde diber den 20. Pfennig, dass derselbe
eime vom H. von Burgund auf alle Kaufleute fir die Belagerung von Sluis
gelegte Abgabe sei, dass heule Sluis gefallen sei und die Abgabe aufhiren
solle, sobald die Knechte aufbrechen und ihre Ablohnung erfolge. — Sluis,
1492 Okt. 15.

W aus RA Wismar, libische Abscloift, tibersandt Nov. 30, vgl. n. 122
R StA Reval, Kasten 1491—1500, libische Abschrift, ubersandt Nov. 30, vgl. n. 124.
D StA Danzig, XXX 337, 2, libische Abschrift; wbersandt Nov. 30, vgl. n. 125.

Unsen leven bsonderen, den radessendeboden der stede van
der Dutzscher hanze, nu tor tiit vorgaddert tot Lubeke.

Unsen gutliken gruth altiit tovorenn. Leve bsonder. Wyr hebben uwer
briewen entfangen', by den welcker gy uns eclachtich tekennen gevende siit, dat
de coplieden van der Dutzschen hanzen herwertszover commende mit eopmanschepe
dagelix beswart werden van sekere nye upsettinge, gelyker wiis van den 20%" pen-
ninck van allen eren goeden, uns versouckende anmerck hebbende up uwe privi-
legie, vryheide ende andere redenen bhreder in uwen vorsereven breven verclaert,
uwe vorscreven copliede darup te doen vorsein in sulcker wiis, dat ze ter cause
van den vorsereven 20%" pennyngk vort mer fry ende ungemoyet souden mogen
wesen ende bliven. Warup gy sult weten, dat den vorsereven 20%" penninck
hertwarts over geordinert ende upgestelt is by unsen harden leven neve, de ertz-
hertoge van Osteryek, hertoge van Burgundien, uns unde de luden van synder
ordene, raide unde financie umme de betalinge van den knechten ende luden van
orloge ende umme tgemeyne welyarenn van desen lande onder uns in unsen
belegge alhyr vor der Sluus liggende, om sekerer tiit ende tot onser lichtinge van
den selven onsen belegge, niet alleyne up de natien van der Dutzschen hanze
gestelt is gewest, mar generalick up alle unde hodanige de coplude ende van so
wat koninckryke, natie offt contree zy wesen souden, arriverende mit haeren cop-
manschepen in de lande van herwarts over. Twelck also gedin is gewest tot
upten dach van huten®, dat wy bede de castelen ende de stede van der Sluus ge-
brocht hebben ende gestelt tot gehorsamheit der k. m. ende onser vorscreven
neven des ertzhertogen, ende dat wy lichtinge van unsen belegge gedin hebben;
overmitz den welcken de upstelle ende loop van den vorscreven 20 pennyngk
expireren sal na tupbreck van dese unse belegge ende de betalinge van den
kunechten, twelek wy versien dat® sere balde gescheen sal. Des wy u adverteren
ten hende, dat gy uwe -copliede te kennen geven mochten, dat so wat copman-
schepen sy vorthan in den landen van herwartszover bringen offt sullen doen
arriveren, zy vry unde ungemolesteret sullen gehouden werden ter cause van den
20%n" penninck. Leve bsondere, God sy mit u. Geschreven tor Sluus den 15%n
dach van octobier anno 92.

Albrecht, hertoge van® Saxen, stadthouder generall.

118. Der Kfm. zu Antwerpen an Litbeck: theilt mit, dass Albrecht, . von Sachsen,
neuerdings von den fremden Kaufleuten 16000 Gulden verlange, von denen er
3500 Gulden dem hanmsischen Kfm. auferlege, und dass er sich auf geringere

u) st fdat RD. b) to D.
') Nicht erhalten; Abschift war wahrscheinlich dem Recess Tinzugefiigt.
2) Vgl. Gilliodts -van Severen, Inventaire des Archives de la Ville de Bruges 6, S. 361 ff.;
Johs. Rathalter bei Mencken, Ser. ver. Gepm. IT, 2116,
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Anerbietungen nicht einlasse, sondern eine sehr entschiedene Sprache fithre;
berichiet, dass Briigge und der Graf [Engelbert] von Nassaw, als Regent von
Flandern, Verhandlungen angelniipft hatten wegen Riickkehr des Kfm.’s nach
Briigge, und dass Flandern sich entgegenkommend seige; bittet um Ver-
haltungsmassregeln in beiden Fragen und wimscht die Rickkehr nach Brigge,
Jedenfalls das Verbleiben im Lande. — 1492 Novw. 6.
R aus RA Rostock, libische Abschrift, wberschrieben: Deme rade der stadt Lubeke.
Uebersandt Nov. 30, vgl. n. 123.
W RA Wismar, libische Abschrift, von zwer verschiedenen Hinden, ebenso diber-
schrieben.  Ucbersandt Nov. 30, vgl. n. 122.
Re StA Reval, Kasten 1491—1500, Hhibische Abschrift, ebenso dberschrieben. Ueber-
sandt Nov. 30, vgl. n. 124.
D StA Danzig, XXX 337, 3, libische Absclwift, ebenso idiberschrieben.  Uebersandt
Nov. 30, vgl. n. 125.

Erbaere, wiisze unde vorsenige heren. So wii juw in eneme anderen breve
sereven, dat wi uns bevlitigen wolden to weten, off na des hertogen seriven van
Sasszen an juw heren gedan des 20%%m A » halven nicht lenger t'untfangen, dan
totter upbrekinge van den belege ter Slus unde betalinge der knechfe®, so issz
geboert, dat des anderen dages na date des voirsereven unses breves® de voir-
sereven hertog hiir ter stede qwam unde untboet alle natien bii em to komen.
Den he vorgaff, wo he de Slus gewunnen hedde unde dat water bevriiet, dar vrii
unde velich to komen, dat eme grot gekostet, unde derwege(n)® grote smmmen van
A4¢ vorlecht hedde szo wol ten profiite des vremden copmans van allen natien
alsze desszer lande; unde wo wol de coste grot unde swar, unde eme helavet unde
togesecht were van etliken, de helpen to betalene, deme szo nicht beschen were,
moste he noch de voetknechte betalen ter summen to van sesteyn dusent golt-
gulden, begerende, de van den natien to heben unde darvan off to korten, dat
iderman van den 20 4% gegeven hedde; weret dat deme szo nicht en geschege,
so wolde he id doech heben unde den 20 4} laten untfangen, dat dan villichte
szwarer vallen solde; dar iderman siin aventur van stan mochte, wes eme des
wedervoere. Welcke begerte swar was to horen, menende, dat wi betert?® tidinge
van siiner ‘gnaden gehoirt solden heben. Warup eme dorch vele® reden vorant-
wordt wart bi elcker natie, szo iderman in siinem rade vant, alszo sulcken gelf
nicht to mogen geven contrarie elkes privilegien, de enen itliken bevriieden, nicht
furder geholden to siine, dan den heren siinen rechten toll to geven unde darmede
vrii to wesen. Ock segeden wi vor uns, dat uns van unszen heren, den steden
van der hansze, nicht vororlovet noch gesecreven en were, sodane gelt eder den
20t 41 to geven; wes des rede gedan is, were tegen unszen danck unde contrarie
der stede unde des copmans privilegien geschen. Dar he do weder wretliken
unde spitigen up antworde, dat men desszer siiner presentacie gedencken solde, so
he! oik unszer antworde (t)erf tidt unde wile dén wolde; unde de stede hedden
hertoge Philippus, deme hogen raide, eme unde anderen drouwbreve gescreven,
dar he wederumme forder up schriven wolde, dan he rede gedin hedde; unde
he vorstunde, dat se den stapell buten dessze lande leggen wolden; dar deme so
geschege, wuste he oik schepe to vinden unde bii sze to weszen; he wuste woll,
wo de stede unde wat de hanze were, de de geliick anderen natien wol don

a) penuinges W, b) derwsgen WRhe. ¢) penningen WReD,
d) beter W. 0) velen Re. f) Le fehlt Re. g) ter WRe, der RD.
Y n 117. %) Dieser Brief, wahrschemlich in den nichsten Tagen nach Okt. 15 ge-

schrieben, ist nicht erhalten.



mosten. Warup wi vorantworden, dat siine gnade weten mochte, wes de stede
der sulver in eren heslatenen breven gesereven hedden, dat uns mnichten he-
hoirde to weten; sunder wi en hedden nene last, den 20%" 44 to geven, (noch) ®
le%inge to don contrarie erer unde des copmans privilegien, otmodeliken biddende,
deme coepmanne sodaner swaricheidt to vordragen unde uns szo lange tiidt to
geven, dat wil siiner gnaden meninge unde begerte an unse heren, de stede, den
wi horen unde underdanich wesen mosten, verseriven moehten, unde na erer ant-
worde unde bevele dan gerne to doen dat wi schuldich weren. Dar na des sater-
dages na aller hilgen dage® worden alle natien weder by eme untboden unde an-
gelanget, elcke natie van den voirsereven 16000 goltgulden ere andeel to betalen
sunder affslach van den 20%e &, s70 he erst geconsentert hadde; unde gaff elcker
natie een ceduelken bescreven van eren andeele, dar off unsze partie® bedréch dre-
duszent unde viffhundert golt gulden, segoende, dat wi eme dessulven avendes
darup entlike antworde geven solden, want he des sundages® vortrecken moste.
Int welecke de coepman ser beladen was: aver merckende de bitterheidt, de wii in
eme sesen, unde bedachten®, en mere qwad to vormiden, off wi eme mit ener
gifften van 3 tymmer kosteler sabelen, werdich duszent goltgulden, off id rede
gelt darvor vermorwen mochten, unde dat siine gnade uns furder last verdroge,
angeseen dat wi uns buten unszer heren van den steden consent nergen inne
vorseggen mochten, off den 20" 44 to geven eder de voirsereven 3500 golt-
oulden to betalen in affslach des genamen were, ane weten unde willen der
gennen, den suleckent to qweme, noch biddende alszo vor, siiner gnaden bogerte to
vorscriven unde bynnen ver off viff weken tides deshalven antwordt to geven.
Warup he under lengeren scharpen? redenen segede, wo he siiné penninge int belech
van der Sluus vorlecht hadde, de he dechte weder to heben; id were eme all
eens, we eme de geve, off de van Brugge, Anfwerpen, Middelborch eder Amster-
dam, van der lande wegen eder de natien, want de becrechtinge van der Slus unde
apeninge des waters se wol ten profiite qweme den yremden natien alse den
landen; oik mochte he van den vremden manne den 20*" 4} in desszen landen
szo wol nemen, alszo de koning van Spanien unde Portegal den 20%® AL in eren
landen, dat wi tosegen, wat wi deden; wat in der heren hande qweme, dat bleve
darinne unde were qwaedt dar weder uth to bringende; twelcke he to kennen geve,
umme furder gwaed daruth komen mochte to vormiden, des men eme dan nicht
wiiten en solde. Ten slate na velen redenen unde wederreden bhegereden wi noch,
unsze presentacie van den sabelen off dusent gulden ter kentnissze unnde werdicheidt
van siiner mogenheidt gunstigen to willen nemen unde den coepman to begnaden.
Darup he uns vorantworde, hedde he sabelen off klenode, were eme van noden,
de to vorkopen unde gelt off to maken; wolden wi seryven, mochten wi don; he
dechte siiner meninge natogan gelick yoirsereven, unde solde eme profiitliker siin®,
den 20%n 4} to untfangen, dan mids der betalinge van den gelde voirsereven off
to stellen. Aldus, werdige, leve heren, stae wi in groter sorge micht wetende,
wat van desszen dingen komen wil, vore dat emant van Osten offt westen in Zeland
komende wart, Wi hedden enen van unszen klercken in Zeland gesand, to sporen
van den comissarisen van den 20" 4. off men den oik mer geven solde; de uns
twe dage voir date van desszer sereff, wo de coepman mitten sulven comissariszen
van den guderen, de dar bynnen den belege van der Slus gekomen weren, aver-
kamen were, enen redeliken 4% to geven, seggende, dat se nene last en hedden,

a) noch WReD felit R b) portie W, ¢) dachten D,
d) scharpen fehll W. a) weszen le.
1) Now. 3. 2) Nov. 4,
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den 20" & mer to untfangen: mer nu de hertog van Sasszen de sake in der
manieren voirsereven anders betenget, de voirsereven 16000 gulden to heben off
den 20t A noch to laten untfangen, szo lange he hetalt is, en wete wi nicht,
wo ment mit uns unde anderen heben wil, want wi en heben buten juwer heren
consent, weten unde willen, szo wii altiit hiir gesecht unnd juw heren gescereven
heben, lenen noch geven willen, id en sii, dat gi heren beyelen, sulekent to ddn,
il ga uns so et mach; wes uns hoven dat by crachte genamen werdt, mote wii
liiden. Warumme, leven heren, wilt uns hiiroff juw guedduncken weten laten, wat
wi don eder laten sollen, de voirsereven 3500 gulden to betalen na des hertogen
begerte, want he na den 3 tymer sabelen noch den duszent gulden nicht enhort
vor ene gifite, unde darmede qwiit to wesen sunder den 20 4 to consenteren
eder qwitancie to geven van dat derwegen genamen is, unde seriven darup juwe
vutlike antworde mitten ersten, uns na to richten. Unde in so verre wi sulckent
don sollen, dat 2i heren dan hedencken willen, wair de coepman sulckent weder
nemen moge unde in wat wiisze, want he des yorleges nicht en hefit, dan dorch
financie unde schade sodane gelt to kricen. Were oik van noden to weten, dar
de hertog van Sasszen de sabelen off gelt darvor nemen wolde, war de copman
sulekent weder nemen solde. Dat wi dessze presentacie gedan hebt, is umme beters
wille geschen, siinen torn to metigende, makende van der noit en doget, unde nicht
avervallen to werden eder verlastet, want wii der tidt nicht en hadden, juw heren
dat to seryvende, biddende, uns dat nicht to vorkerende. So wi verstin, wart uns
unde den natien dessze sake upgelecht dorch ingevent der van Antwerpen unde
anderen steden van Holland unde Zeland, ere summen to mynrende, de sze den
hertog gelavet heben, de Slis to beleggen; dar wii nu mede dulden moten szo
lange, dattet God beteret. Vort, werdige, leve heren, heben de yan Brugee weder
by uns gewest unde de greve van Nassouwen ok an uns unde andere natien ge-
sant, alze regent van Vlanderen begerende, unsze residencie to Brugge to holden
up alle fruntschup, de he deme koepmanne unde® natien d6n mach mit siiner
person unnde van des princen wegen'. Deme wii vorantwordt heben, gerne theste
to don unde an juw unde andere unsze heren to seryyen, uns to belasten, wat wi
don sollen; unde den van Brugge gesecht, dat na juwer heren begerte de in-
brekinge der privilegien unde anderssins gebetert moten wesen, unnde dat de coep-
man anders nene last en hefft, dar to komen. Darup se unde de anderen lede
van Vlanderen belavet heben, al to don, dat en mogelick siin sall, de privilegien
vortan sunder inbrekent allessing to underholden unde voirt allet to ddn, dat wol
cedan is fot juwer heren geleffte, so ere unde der vorsereven lede schriffte unde
breve an juw heren gesereven, hy desszen verwart, inneheben. Darup se uns ge-
beden heben, juwer heren antword mitten ersten to furderen, szo wi en belavet
hehen; hiddende, uns oik daroff copie to senden; unde den van Brugge belavet, in
schriffte aver to senden de gehreke, gii unde andere unsze heren van den steden
unde de coepman to Gendt, Ypre unde Brugge heben, sick darup to beraden unde
derwegen genoch to don; szo wi hopen, dat sze sollen na legenheidt aller dinge,
unde oik sunderlinge nersticheidt dén boven alle andere stede van den landen,
den 20%" & buten der vremden natien last off to heben; dar de Vlanderen fotten
belege van der Sluus unde de ruters uthen lande to heben van hundertduszent
vede 40 duszent betaelt heben?, wowol de hertogh van Sasszen 16000 van den

a) Folgt: der Re. .
1) Vgl. n. 188. 2) Vyl. Gilliodts-van Severen, Inventaive des Archives de la
Ville de Bruges 6, S. 360, 364.

Hansevocosso v. 57—1530. 11
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natien mit unreden unde fortszen heben wil; dat den leden van Vlanderen hertlike
leit is. Dus, werdige heren, wilt in dessen ock mit se des besten ramen na
legenheidt der dinge, de dorch orloch etlike jaren geboret siin; den koepman lever
in den lande to laten, dan anders wair to leggen, soe verre men don wille, dat
redene is. Na der antwordt, de juwe frlike wisheidt weten leth unde hevelt up
allet des voirsereven is, willen wii gerne na juwer heren hevele unde unszen vor-
mogen don, alse mitten anderen natien to spreken®. So gi seryven van vortrecke
uthen lande, wo se derwegen uesiint mochten wesen, enduncket uns nicht geraden,
wante sze des nicht verszwigen solden, dair deme coepman noch groter® last van
komen wolde na den reden, de de hertogh van Sasszen wmit uns gehat hefft; sze en
mogen desser lande szo nicht derven. Unde alsze de e¢dpman in den jaire 51 to
unrecht gelecht wart, en wart mitten anderen natien nicht torngge gespraken, mer
alle dinge hemelick geholden unde enen itliken up siinen &dt bevalen, van des
copmans vortrecke nener dinge ichteswes to vormeldende, noch nicht anders to
kennen to geven, dan t’Antwerpen in den marcket to frecken na wontliker wisze;
dar na sick do eyn itlick richtede, mit siinem gude uthen lande to senden unde
dair beyoren siine schulde to manende, weder schulde to betalende unde klene
noch nene sehulde na der handt to makende, unbedacht unde ungehindert uthen
lande to komen. Dat weleke oik szo vorgenamen moste weszen, dar de copman
vortrecken solde, dat Godt unde dessze lande verhueden willen, juw heren unde
den coepman bii rechte unde privilegien to latende unde unbelastet van des voir-
screyen hertogen van Sasszen unde des princen wegen to blivende. Wes uns
forder wedervart, wille wii juw heren mitten ersten vorseriven. Wii heben dessze
unsze breve Herman, juwer heren bade, to Campen nagesandt bii Hansze Pruyszen,
off se¢ eme, umme dat he juwer heren bussze droch unde hiiv ene tidt langk
gewest hedde, mochten heben genamen geworden uth bevele van baven ete., dar
dan villichte unwille ut gekomen mochte heben, de best verhot is. Hiirmede,
werdige, leve heren, deme almechtigen Gode ewelick?® bevalen. Gescreven under
des copmans segell den 6° dach in novembri anno ete. 92.
Olderlude des gemeynen cépmans van der Dutzschen hansze
nu tor tidt to Antwerpen residerende.
(Cedula® inclusa.
Wilt, werdige leven heren, nernsticheit doen unde uns mit den ersten juwe
gutlike antworde hyr off weten laten, want, so gy heren mercken mogen, is van
noden, dit to spoeden. Datum ut in literis®.)

119. Danzig an den hohen Rath zu Mecheln und H. Albert von Sachsen: beschwert
sich wber die Auflage des 20. Pfennigs und dic Wegnalme der Kaufimanns-
giiter durch den Herzog; ersucht, diesen zur Abstellung dey Bedriickungen zu
veranlassen und zur Achtung der Privilegien des Kaufmanns, da es sich sonst
gendthigt sehe, gegen dic Unterthanen Burgunds, die sonst auf alle Weise
beginstigt wirden, daheim Repressalien zu gebrauchen. — 1492 Now. 14.

StA Danzig, Missive p. 143. Ueberschriehen: Consiliariis alti consilii in Mechlen,
duci Saxonie Alberto. Exivit feria 48 ante Elysabeth 15.! novembris anno 92.

120. Danzig an den H. von Sachsen, den hohen Rath zu Mecheln, die 4 Lede
von Flandern, die Hauplstidte in Holland wnd Seeland und den deutschen

) Hior beginnt eine andere Hawd, dic in der Orthograpiie wiclfach von der erston almveicht W.
b) swarer W, o) dat W. d) ewichliken W, v—8) Nur W, fehit REeD.

1) Feria 4% ante Elysabeth ist Nov. 14, nicht 15.
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Kfm. wic in der lateinischen n. 119, nur +n deutscher Fassung. — 1492

Now. 17.

121,

122.

124,

120.

StA Dunzig, Missive p. 144. Ueberschrichen: An den herenn hertoghenn van Szassenn,
hogen raedt to Mechlen, ver lede van Vlanderenn, hovetstede in Hollandt, hovet-
stede in Selandt unde denn Duthschen copmann. Exivit sabbato ante Elysabeth
anno 92,

Danzig an Libeck: theilt mit, dass, abgesehen von Libecks Briefen?, auch
die eigenen DBirger dber Lrhebung des 20. Pfennigs und Wegnahme threr
(fditer durch den Beamien (offitier) des H.s von Sachsen in Seeland berichiet
und geklagl hiitten, und dass es daher n. 120 geschrieben habe; schickt Kopie
dieses Schreibens und fordert Litbeck auf, ebenfalls bei den genannten Herren
und Stadlen auf Abstellung dieser driickenden Newcrungen zu dringen. —
1492 Nov. 17.

StA Dansgig, Missive p. 146. Ueberschrieben: Lubicensibus in eadem causa. Sabbato
ante Elyzabeth exivit.

Litbeck an Wismar: sendet Abschrift von n. 117, 164 und 118; bittet, da
der Kjfm. zu Antwerpen Antwort begehre, wm sofortige Kundgebung der An-
sicht Wismars von der Sache. — 1492 (ame dage sancti Andree apostoli)
Nov. 30.

RA Wismar, Or., Pyq., Siegel evhalten.

Liibeck an Rostock: mut. mut. gleichlautend wie an Wismar. — 1491 (ame
dage sancti Andree apostoli). — Now. 30.

RA Rostock, Or., Pg., mit Spuren des Sekrets.

Litbeck an Reval: berichtet, dass es mit den Rsn. der andern wendischen
Stadte an den Herzog Philipp von Burgund und seinen Statthalter, Herzog
Albrecht von Sachsen, geschricben habe wegen des 20. Pfennigs und durch
seinen Boten jetzl Antworl von Herzog Albrechi, vom deutschen Kfm. und
den Leden des Landes Flandern erhalten habe (n. 117, 164 und 118); theill
Abschriften davon mit und bittet Reval wm umgehende Mittheilung seiner
Meinung, — 1492 (ame dage sancti Andree apostoli) Nov. 30.

StA Reval, Kasten 1491—13500, Or., Pg., stark zerfetzt.

Litbecl: an Danzig: berichiet und sendet wie an Reval; figt hinzu, dass
Briigge ebenso wie die vier Lede von Flandern in n. 164 iiber den Slapel
geschrieben habe; bittet wm rasche Antwort. — 1492 (ame dage Andree
apostoli) Nov. 30.

StA Danzig. XXX 337, Or., Pyg., Sekret fast ganz erhalten.

Liibeck an Danzig: antwortet auf n. 121 mit dem Hinweise auf die an Danzig
itbersandten Abschriften (h. 125); theilt mit, dass es zusammen mit den wen-
dischen Stidten an H. Albrechi von Sachsen geschricben habe® wund die Ant-
wort Dangig mittheilen werde. — 1492 (ame dage saneti Thome apostoli)
Dec. 21.

StA Danszig, XXX 338, Or., Pg., mit Resten des Sekrets.

) Vgl die Danziger Faemplare von n. 95 und 102.

2) Dieser Brief ist mieht erhalten. Tk
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197. Liibeck an Wismar: hat auf n. 122 keime Awtwort von Wismar evhalten, ist
aber inzwischen vom Kfm. zu Antwerpen schon zweimal um Antwort gemahnt
worden; legt den Entwurf einer solchen, im Numen der wendischen wund der
gemeinen. Hansestidle zu iibersendenden (. 128) zur Begulachtung bei, da
Eile noth thue; bittet gleichzeitiy um Wismars Meinung itber Riickverleguny
des Stapels nach Brigge. — 1493 (ame vrydage in der octaven trium regum)
Jan. 11.

RA Wismar, Or., Pg., mit Resten des Sehrets.

128. Die wendischen Stidte im Namen der gemeimen Hamsestidte an den hohen
Rath su Mecheln, an die vier Lede des Landes Flandern, an die Haupistidte
in Holland wnd Seeland: richten wmut. mut. gleichlautende Schreiben an sic
ither die Lrpressungen des H.'s Albrecht von Sachsen; fordern auf, fir Ab-
stellung zw sorgen, weil man sich sonst 2w Repressalien genithiglt schewn

- witrde. — Libeck, [1493 nach Jan. 11, vielleicht Febr. 62].
Aus Ra Wismar, libische Abschrift eines Entwurfs, n. 127 beiliegend.  Ueberschyieben :

An den hogen raeth to Mechelen, an de ver leder des landes Vlanderen, an de
hovetstede in Hollant nnde Zelandt.

P. s. Erbaren, gestrengen, werdigen, hochgelerden unde achtbaren heren undde
guden frunde. Eflike unszer unde anderer stede yvan der hansze schipheren unde
copluden heben uns miit szwaren klachten geven to erkemnende, wo dat ichtesz-
weleke vorfenglike, szware, vormalls ungehorde niicheiide den eoepluden wunde
sehipheren uth der anze durch des durchluchtigesten umnszes aller gnedigesten
herenn, des Romischen koninges, unde siiner gnaden her szone, hertogen Philippus,
generall stadtholdere in Zelandt up des copmans guder, beschedentlichen den
twintizesten penningk up des copmans guedt, weszettet, deszhalven denne dessulven
heren hertogen officiers deme copmanne siine gudere uth siiner vorwaringe heben
nemen laten: dar durch de coepmann tegen privilegie, vriheide, olt herkament
unde rechticheit beth her to geholden unde gebruket nicht weynich belastet, bhe-
szwart unde yorkortet wardt. Des wii alszo to beschende nicht verszehen hadden
unde ok nicht weiinich befromdeth, nach deme dersulven lande inwonre, schipheren
unde coplude mit uns unde in anderen hanszestederen vorkerende unde wanckende
mit. alleme besten, gude unde fruntschup gefurderet unde szunder jenige be-
szwaringe ere hanteringe to hebbende geduldet werden. Is hiir umme unsze an-
dechtige beger unde denstlike bede, gii bii deme vorgenanten heren hertogen mit
deme besten unde allem vliite verfugenn unde bestellenn willen, szodann vortiides
ungehorde niicheit unde beszwaringe durch siine gnade unde dersulven officiers
affuestellet, de schipheren unde c6plude bii oren privilegie, gerechticheiden, olden
herkamende unde vriheiiden unbeszwaret to latende, unde war ane sze alszo alrede
vorkortet siin, se derhalven tofreden to stellende unde ene wederkeringe to donde;
wente wo deme alszo nicht beschege, konne gii woll hesiinnen unde mercken, dar
mede nicht woll stunde to geduldende, szunder eren underszaten unde der lande
inwonren unde in anderen stederen der anze vorkerende dergeliken wederfarende
wurde, daruth denne wedderwille unde miiszhegelicheit mochte entspreten; dat wii
doch ungerne schen scholden, uns genszlike vorhapende, deme gemeiinen hesten
unde kopenschup to gude, ock to gediie unde wolfart der juwen szo woll alsze der
unszen, gii miit deme vlitigesten dar vor to weszende werden, juw hiir inne gut-
willich to bewiszende unde uns hiir up eiin gutlich, richtich, tovorlatich antworde

') Dicse Schreiben des Kfm)'s fehlen. %) Vyl. ne 169,
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bii desszeme jegenwardigen to benalende. Dat siind wii umme juw, Gade dem
heren in szaliger walfarth to bewarende bevalen, to vordenende unde to vor-
schuldende willich. Sereven under der van Lubeck secretwn, des wii hiir to up
diitmaell szamptliken gebruken ame dage . . .
Burgermeistere unde raedtmanne der stede Lubecke, Ham-
boreh, Stralesszundt, Rosztogk, Wiiszmar unde Luneburgh in
eren unde der gemeynen hanzestede namen.

29. Albrecht, H. von Suchsen elc., Statthalter-General des Konigs und Erzherzogs,
wrkundet, dass er auf Ansuchen Brigges den zur Durchfihrung der Be-
lagerung von Sluis aufgelegten 20. Pfennig aufgehoben habe gegen ecine it
Briigge im Namen des ganzen Landes von Flandern vercinbarte Zahlung von
3000 Gulden & 48 Groten (anmerck hebbende upte groote lasten by die van
den lande van Vlaendren gheleden, ende die zy noch dagelix lyden ende
sustineren moeten in vele ende diverssche manieren ter causen van den
differenten ende divisien, die geweest zyn in de zelve lande van Vlaendren);
gebictet streng, in Zulounft jene Abgabe von keinen Kauflewten mehr zu er-
heben, sondern alle frei fakren zu lassen'. — Mecheln, 1493 (1492) Jan. 23.

StA Brigge, Or., Pg., Siegel erhalten. Laut Abschrift im Groenenboul: ebd. [ 128
an Nikolaws Sidelitz, Kapitin zu Shus, mitgethedt Jun. 24. '
Verzeichnet: daraws Gilliodts-van Severen, Inventwire des Archives de la
Ville de Bruges 6, S. 357.

Wendischer Stidtetag zu Molln. — 1492 Okt. 11.

Besandt worden st derselbe wvon Liibeck, Hamburg ', Limeburg wund
Wismar ®.  Angesetzt war er in Anlass der Bedrimgniss Braunschweigs. Die
Zwistigkeiten H. Heinrichs des Aeclteren miat der Stadt Braunschweiq waren
gegen  IEnde August zu  offenen  Feindseligheilen —ausgeartet . Seit  Anfang

Yy Koppmann , Kdammereirechnungen d. St. Hamburg 4, 238: 107 & 19 8 4 A3 dominis
Hermanno Langenbeken, Cristiano Berschampen versus Mollne et Kylonem ad dominam reginam et
ducem Fredericum. s kann allerdings sweifelhaft erscheinen, ob diese Notis, die vor der S. 74 Anm. 1
citirten, 2w Sept. 19 gehdrenden eingetragen ist, sich auf den Stidtetag zu Molin besicht. Ist das
nicht der Iall, so kine man zw dem unwalysehemlichen Schlusse, dass Hamburg den Moliner Tag
nicht besendet hitte, da eine andere einschligige Fintragung fehit. Der Tag selbst ist geniigend
nachgewiesen dwrele n. 133 und 136, - Jener sw Sept. 19 gehdrenden Notiz folgen in den Hamby.
Kdammereirechn, noch auf Braunschwetg beziighich: 41 ¢ 17 [ eisdem dominis versus Lubek cum
Luneburgensibus in causa Brunszwicensium. 8 ¢4 12 £ eisdem dominis versus Eyslingen cum Lune-
hurgensibus in eadem causa und gans am Schiusse, also jedenfalls schon ins Jahr 1493, vielleicht in
den Februar gehorig: 6 € dominis Hermanno Langenbeken et Cristiano Berschampen versus Eyslingen
cum Luneburgensibus in causa Brunszwicensium. Wiederholte Zusammenkimfte haben also stattye-
funden, %) Vyl. . 147. 3) Vgl. Havemann, Geschichte d. Lande Brawnschweig .
Limebwrg 1, 739 ff.; Rehimeier, Braunschw. Limebg. Chronika 2, 822 ff.; Grolefend, Die braunscloe.
Fehde von 1492 wnd 1493, Ztschr. d. hist. Vereins [. Niedersachsen, Jahrg. 1863, S. 179 ff. Ueber
die in der descriptio belli des Telomonius Ornatomontani bei Leibnitz, Scr. ver. Brunswicensium
2, 95 erwihnien wiederholten (sichsischen) Stidtetage zw Hildesheim, unter denen der entscheidende
auf Nov. 11 (civciter diem solemnem divi Martini) verlegt wird, ist archivalisches Material nicht su
Tage gekommen. In den Stadtrechnungen Braunschweigs findet sich ein hievher gehdriger Posten
(1492): 16" 4} vorteret Harmen Schele to Hildensem, do he reydt an de stede.
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September war die Stadl von dem Herzoge und seinen furstlichen Bundesgenossen:
eigeschlossen®.  Dazu Tamen dann neue Streitigheiten Rostocks mat seinen Her-
zigen, Bundesgenossen des Wolffenbitteler Herzogs®. Ueber beide Angelegenheiten
wird verhandelt worden sein. FEin Eecess ist nicht erhallen. Der Tag der Ver-
sammlung ist aber dwrch m. 136 fixirt.

A. Vorakten: Hulfegesuche Braunschweigs (n. 130, 132) und Rostocks mit
der sich daran kniipfenden Korrespondenz (n. 131, 133, 134).

B. Beilagen: Nachrichten aber die von Litbeck, Hamburg, Limeburg der
Stadt Braunschweig gewdihrten Geldunterstitzungen (n. 135—146).

C. Die nachtriglichen Verhandlungen betreffen Rostock. Dieses
Elagt newerdings @ber ungercchie Forderungen der Herzége (n. 147). Die von il
beantragte Versammlung der wendischen Stidte kommt doch nicht zu Stande
(n. 148—151). Doch hat sich die Stadt mit den Herzigen bald darauf (Dec. 6)
abermals ausgesohnt®.

A. Vorakten.

130. Braunschweig an Limeburg: sendet Abschrift einer Aufzeichnung iber die von
den Herzogen Heinrich dem Aeltern, Heinrich Ottos Sohn und Erich erlittenen
Verfolgungen; berichiet, dass es sich vergeblich vor Limeburg, Litbeck und
Hamburg 2u Recht erboten habe; bittet wm Limeburgs Hilfe in dieser Be-
driingniss und um Verwendung bei den andern Hansestidten. — 1492 (ame
dage exaltacionis sancte erucis) Sept. 14.

StA Lumeburg, Abihly. Braunschweig, Or., Sekret erhalten.

131. Rostock an Liibeck: Fklagt aufs Neue dber die Herzige wvom Mellenburg,
welche die in Bitzow, Malchin und anderen Stidten die Jahrmiikte besuchen-
den  Rostocker Biirger gefangen genommen haben wund {irolz angebotener
Biirgschaft nicht wieder loslassen wollen, wenn die Rostocker wicht sofort,
vor jeder Unterhandlung, dem Gerd Frese das geforderte Kreuz errichten
wollen*, welche ferner der Stadt jeden Verkehr im Lande untersagen; be-
thewert, dass es dem in Wismar in Gegenwart der wendischen Stidie ab-
geschlossenen  Recesse getreulich nachgelebt habe mat  schwerem  Schaden;
beruft sich auf die alte Verbindung mit den wendischen Stidten, wvor denen
es sich zu Recht erbietet (so wy mit juw in older tohopesate sitten, unde gy
unger mit juwen unde den anderen unsen frunden den stederen to lyke,
rechte unde aller redelicheit alletiit mechtich sindt, darto wy umns so jegen-
wordigen vorbeden in krafft unde macht desses breves); battet um ein Fior-
schreiben der wendischen Stidte an die Herzige, wenn das nichl zu erlangen,
doch darum, dass die Stidte i dieser Freseschen Suche, wenn es nothig sei,
Trost und Hilfe der Stadt Rostock micht versagen mdchten. — 1492 (ame
donredage na Michael archangeli) Okt. 4°.

RA Wismar, libische Abschrift.

1) Vgl. das Verzeichniss derselben Ztschr. d, Hist. Vereins [. Niedersachsen, Jahrg. 1863,
S. 189 ff. %) Vgl. Rudloff, Pragm. Handb. d. Gesch. Mellbgs, 4. Abthlg. S. 876 ff.

%) Vyl. Koppmann, Gesch. d. St. Rostock 1, 75. 4) Vgl. m. 109. 5) Magnus und
Baltasar, H. von Meklenburg, an Rostock: antworten auf dessen abermaliges Schreiben wiber seine ge-
fangenen Bio'ger und Biurgevinnen: So gy unns avermals geschreven hebben van wegen unser borger,
horgerschen nnde inwonere, de mit even guderen in unsen landen hesatet unde arresteret sin worden,
demodigen biddende, wy se mit eren guderen gnedichliken muchten to borgende laten, deme wy np
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132. Braunschweig an Limeburg: erinnert daran, dass es kivzlich emen Bevoll-
mdichligten geschickt habe, itber seine Lage zu berichten und bei Liibeck,
Hamburg und Limeburg wm Hiilfe nachzusuchen; dankt fir die Zusagen,
die nach dem Bericht des Bevollmichtigten von den genannlen Stadten ge-
machi worden sind, wnd sendet seine Schuldverschreibungen; spricht Wimsche
aus itber die Fingelheiten der zu leistenden Unterstitzung und die Art dhrer
Uebermittelung ; bittet, dass Hamburg nicht mit Lebensmitleln, sondern in
Geld zahlen moge. — 1492 OFkt, 6.

Aus StA Limeburg, Abikly. Braunschweig, Or., Sekret fast ganz erhalten.

Den ersamen unnde vorsichtigen borgermesteren unnde rat-
mannen der stat to Luneboreh, unnszen bisunderen guden
frunden.

Unnszen fruntliken willigen bereden dennst to vorne. Erszamen unde vor-
sichtigen, leven heren unde guden frunde. So wii kortes vorleden an juwe er-
samicheit unde de erbaren rede der stede Lubek unde Hamborch, juwe unnde
unnse frunde, sampt unde biszunderen unnszen loffwerdigen tor berichtinghe ge-
schicket hadden!, wu uneristliken unde ungeborliken de heren hertoghe Hinrick de
elder, hertoge Hinrick de jungher unde hertoghe Eriick, vedderen unde gebrodere,
alse hovetheren mit oren biplichteren uus in unnsen privilegien unde gnaden vor-
kortet, de strate vorstoppet, unnsze, der unnszen gudere weldichliken entferdiget,
unnsze lantwere vorstoret, de slote affeewunnen, unnsze stat belecht unde dar dach
unde nacht ingeschoten hebben in meninghe, ununs unde de unnsze to ermorden,
unde des noch in dageliker ovinghe sin, alle boven unnsze vorgedane geborlike
unde andere rechts erbedinghe. Deshalven hebben wii juwe ersamicheit unde de
anderen beyden rede der ergenanten erbaren stede, alsze unnsze holden heren
unde guden frunde, dorch one gebeden unde erfordert (!) laten, unns der groten,
swaren, mithwilligen overvaringhe sampt unde biszunderen beraden, behulpen unde
mit der dit biibestendich sin wolden, geliick gii van unns, wan id szo gelegen
weere, dat Got affkere, gherne genomen segen, na vorderer unnser bevelinghe unde
siner anbringinghe ete.®. De unns denne serifftliken ingebracht hefft, dat juwe er-
samicheit in beszunderenheit unns to hulpe unde to troste komen willen mit eyneme
summen goldes, so verne wii juw des unnszen sampt vorsegelden breff geven, ok noch
eynen kleynen sumen goldes, de denne in eynem bisunderen breve juwer ersamicheit
edder dem holder des breves mit juwem guden willen to gescreven scholden sin, mit
anderer vortrostinghe, de juwe ersamheit uns to gude ome to erkennende gegeven hefit.
Der hogen toneginge unde wolddt wii juwer erszamicheit vor allen dingen dennstliken
bedancken, unde willen dat mit der hulpe des allmechtigen Goddes tegen juw na vor-
moge vordenen, unde schicken deme vorlathe na juw de beyden breve bii dusszem
jegenwordigen in meninghe, dat gii de anderen unnsze beiiden vorsegelden breve vor-

ditmal umme juwer bede willen so gerne don willen, overst mit deme bescheyde, dat gy uns dar
up juwen vorsegelten apenen breff erst schickende unde dar inne laven unde gutseggen, weret dat
gy in der middeltit mit uns nicht gesleten unde toe der eyndracht kamen worden, de benomden
unse borger, borgerschen unde ander inwoner mit erem gude, wamner unde wur wy se ineschen
werden, levendich edder doet wedder instellen. Hir na juw weten to richten. — Dobberan, [14]92
(am fridage na Francisci) Okt. 5. Wiochentl. Liefg. Rost. Urkunden w. Nachrichten 1760 S. 197.

1) 1492 Aug. 29 (decollationis s. Johannis bapt.) wird Herr Bartold Krablberodt, Dekan zu
St.. Alewander in Finbeck, von Brawnschweig an Limebwrg geschickt lawt Beglawbigungsschreiben
St Livnehwry, Or., Abthly. Brawnschwery, %) Vgl. 8. 93 Awm. 1.
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nichtigen schullen unnde se deme hoden wedder overantworden. Wii vorstin uthe
dessulven unnszes loffwerdigen serifften, dat wii uns der tinse unde des hovet-
summen uthgevinge vorplichtigen scholden bhynnen juwer stat to donde; des is unse
car denstlike bede, gii uns itliker nitsake halven, de wii uppe ditmdl nicht wol
schriven kunnen, dar mede nicht besweren willen, szunderen in deme gange, so id
andere erbaren rede der stede uns to holden, dar bii lathen. Vorder vornemen
wii uthe unnszes loffwerdigen serifiten, dat he van unnszer wegen juwe ersamicheit
schall angeropen hebben, gii in arbeiide stellen wolden, dat der van Lubeke summe
bii juwe ersamicheyt jo eyr de lever komen mochte; des wii ok alzo unnsze bede
an juwe ersamicheit jegenwordigen dén. Ok vorstan wii uthe des vilgenanten unnses
loftwerdigen scrifften, dat de erbare radt der stat to Hamborgh unns to sture
komen willen mit vitalien, unde deshalven unnsen vorzegelden breff hii juwe er-
samheit to truwer hant gelecht in der meninghe, uns erst éen sodan to vorwitlikende
unde des unnsze toneginghe to ervarende. Des hebben wii den genanten erbaren
radt to Hamboreh serifftliken uppet flitigeste gebeden, dat se uns mit deme sumimen
goldes tor reddinghe unde to hulpe komen wolden, so wii, unnsze borgere unde
andere unnsze guden frunde in vitalien rede vorseen hebben; unde konde juwe
ersamicheit uns to gude bii den genanten juwen unde unsen frunden van Hamborch
des wes vortsetten, dat enszodan uns bii ohne bedyen mochte, dar were unns wol
grot ane to donde; unnde de ok bii juwe erszamicheit bringen mochten, unde one
des unnszen vorsegelden breff overantworden. Unnde wan de summen alzo sampt-
liken bii juwe ersamheit gekomen weren, segen wii gantz cherne, dat juwe ersam-
heit unns to willen na gelegenheit wolden beraden, wu men dene bii den ersamen
radt der stat to Hildenszem bringen konde, unde hiir inne, wu vorberort, juwe
ersamicheit sick guthwillich vinden lathe, vordenen wii tigen juwe ersamen wiisheit
na alle unnszeme vormoghe gherne. Screven under unser stadt seerete ame
sonnavende negest na Francisei confessoris anno ete. nonagesimo secundo.

De radt der stadt tho Brunszwigk.

133. Liibecl an Wismar: sendet Abschrift von n. 131; bittet, den Rsn., dic in
Kurzem zum Tage nach Molly kommen werden, Vollmacht in dieser Suche
2w geben; hat cbenso an die anderen Stadte geschrieben, die in Molln ver-
treten sein werden. — [14]92 (ame mandage vor Dyonisii) Okt 8.

RA Wismar, Or., Pg., Sekret evhalten.

134. Litbeck am Rostock: erklint, dass es Abschriften von n. 131 an dic wendischen
Stidte senden werde; schickt Absehrift der Antwort der Herzige von Mcklen-
burg anf n. 115; erklirt, dass es sich der Suche Rostocks nach Kriften (mit
deme besten) annehmen werde. — [14]/92 (ame mandage na Francisei con-
fessoris) Okt. 8.

RA Rostock, Or., Pg., mit germgen Resten des Selrets.

B. Beilagen.

135. Bertold Krabberod, Dekan der Alexanmder-Kirche zu Einbeck, quittirt dem
Rathe zu Lineburg @her 50 rhein. Gulden (van wegen des ersamen rades to
Brunswig, der ik endel to Luneborech vor vitalien uthgaff, unde mede tor
teringe wes gekard, unde by my beheld; unde sodane 50 gulden schullen
deme rade to Brunswig affgan an den verdusent gulden, de de ersamen
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heren de rad van Luneborch willen lathen tokomen up ore vorserivinge, —
1492 (ame dinxsdage na Lamberti) Sept. 18.
StA Limebwry, Abthly. Rostock, Or., dus wohl eyhaltene Siegel des B. Krabberod
unter dem Tezt.

Kord Lange und Ditmar Sankenstede, Bm. a2 Liimeburg, bescheinigen, dass

sic zum Besten der Stadt Braunschweig und auf deren Gefahr in Milln von

Bm. Hermann von Wickede und Bom. Dictrich Huep (Wp) zu Litbeek 4000

rhein. Gulden in gulem Golde erhalten haben. — Molln, 1492 (des donredages
na Dyonisii) Okt 11.

Trese Litheck, Brunsv-Luncburgica w. 2i1a, Or., Py., die Sieqel des Kord Lange

und Ditmar Sunkenstede anhangend.  Das Koncept findet sich StA Liibeck,

Stadt Braunschweig vol. IIL.  Ebd. das vom Rathe su Tamebuwrg zu besigelnde

Koncept einer Quittung derselben Bm. swgleich @ber die 1000 Rhein. Gulden,

die Litbeck zum Besten Brawunschweigs an Hildesheim sable, wnd jene 4000

Gulden.

Braunschweig an Liineburg: bitlet, von dem Gelde, mit dem Lineburg sich:
bereit erklirt habe. Braunschweig in seincn Nithen zu unlerstidzen, dem
Ueberbringer des Briefs, Dietrich Griben (Didericke Griben), 400 rhein.
Gulden auszuzahlen. — 1492 (ame avende sanctarum undeeim milium vir-
ginum) Okt. 20.

StA Limeburg, Lade 83 n. 3651, Or., Sekret erhalten.

Braunschweig an Limeburg: bittet, dem Limeburger Birger Liithen Reinstorp
(Lutiken Reynstorppe) fir Henning Wolters, Biirger zu Braunschweig, 500
rhein. Gulden von dem bewussten Gelde (van alzodane golde juww witlick unde
hewuszt) zu geben, die der Rath zu Braunschweig schon von IH. Wolters auf-
genommen habe. — 1492 (ame donnerstage na undecim millinm virginum)
Okt. 25.

StA Limeburg, Lade 83 n. 3652, Or., Selret 2ur Hdlfte erhalten.

Braunsclweig an Limeburg : wiederholt die schon gestellte Bitte (n. 132), die
Zahlungen Litbecks, Hamburgs und Limebwrgs alshald nach DBraunschweiy
ithermitteln zu wollen, da es bisher auf diese Bilte keine Antwort erhallen. —
1492 (ame daghe Symonis et Jude apostolorum) Okt. 28.

StA Limneburg, Abthly. Brawnschwelg, Or., Sekret erhalten.

Dietrich Griben, Commendist zu S. Johannis in Limeburg, quittivt @ber
400 rhein. Gulden, die ¢r vom Rathe su Limeburg empfangen (sodane veer-
hundert Rinsche guldene, alze de eerlike rad to Brunswyck Hinricke Molre,
ereme horghere, hefft overschreven)!. — 7492 (ame dinxdaghe na alle Godes
hilghen) Now. 6. '

St Linebwrg, Or., das Signet des D. Griben wunter dem Teat.

Tile Reten, Bm. von Braunschweig, und Hans von Harlinge, Hauptmann
Braunschweiys, quittiren dem Rathe von Limeburg @ber 10000 rhein. Gulden
und lassen die Quittung durch Henwing von Haringe, Bm. von Hildesheim,
besiegeln, — Hildesheim, 1492 Dec. 6.

" Vgl.on. 137.
13
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StA Limebrg, Lade 83 . 3632, Or., das wnter den Teat gedruckte Sieqel des Henning
von Haringe erhalten.  Aussen von gleichzeitiger Hand: Uppe dissen brefi sande
men over bi mynes heren van Hildensem baden 1000 (si¢) Rinsche gulden, item
noch bi volborde der van Hannover baden 800 Rinsche gulden. Datum 28 feria

' Nicolai anno 92 (Dec. 10).

Wii Tile Reten, borgermester to Brunswigk, unde Hansz van Harlinge, hovet-
man darsulves, bekennen openbar in dussem breve van wegen des ersamen radesz
to Brunswigk, unser leven heren, itzundt van orentwegen to Hildensem geschicket,
dat wii van dem ersamen rade der stadt to Luneborch to der genanten unser
heren hant teynduszent Rinsche gulden goldes bii one wesende, dorch den werdigen
heren Nicolaum Schomaker, doetorem ete. unde domheren to Hildensem, eyn parth
unde ok dorch den bescheden Volherde Walgen, der van Honnover gesworen boden,
ok eyn parth, so dat de uns vul entrichtet sin, entfangen hebben, idoch na rade
der sulven unser frunde van Luneboreh, dat se eynem sowelken der summen, S0
vele one gutduncket, vorhandelagen, edder wes de sulven na rade den genanten
nicht en antworden unde bii ohne stande bleve, dat se uns dat mochten na sehicken:
unde quiteren des den obgenanten ersamen rvadt to Luneborch jegenwardigen in
crafft dusses breves vulmechtich van der genanten unser heren wegen, so dat se
derhalven dar forder neyne maninge umme liiden schullen to ewigen tiiden, unde
ohne darup dusse unse guitancien over antwordet. Unde dusses to bekantnisse so
hebben wii den ersamen Henninge van Haringe, horgermester to Hildensem, ge-
beden, dusse quitancien myt synem ingesegel to vorsegellende. Dem ok ohne to
willen so gerne gedan hebbe unde myn ingesegel witlitk neden uppet spacium
dusses hreves don drucken. Na der gebort Christi unses heren ame veyrteyn-
hundersten dar na ime twe unde negentigesten jare ame domrszdage sancti Nicolai.

142. Dieselben quittiven iber 4000 rhein. Gulden, die sic dwrch Herrn Nicolaus
Schomalker, Doctor und Domherr zu Hildesheim, dem sie vom Rathe sw Line-
burg eingehimdigt, erhalten haben; lassen die Quittung durch Henning von
Haringe, Bm. zu Hildesheim, besiegeln. — Hildesheim, 1492 (ame daiige sancti
Thome apostoli) Dee. 21,

StA Tinebwrg, Lade 83 n. 3655, Or., das unter den Teat gedruclkte Sieqel des I1. von
Haringe wohl erhalten.

143. Hamburg an Limeburg: erklirt sich bereit, fir Braunschweig 2000 rhein.
Gulden zu bezahlen (is unse frundliche begere, offt jemand von juw edder
den juwen were, de sulk gheld by juw wolde entrichten unde hiir aver-
schriven wedder to betalende, edder wo men dat best aver wegh an juw
schigken mochte, uns des juwe gude meninghe wedderumme by desseme
Jjegenwardigen willen benalen). — 7492 (1493 ame dage Thome Cantuariensis)
Dec. 29,

StA Limeburg, Abthly. Hamburg, Or Sekret erhalten.

141.  DBraunschweig quittirt itber 2000 rhein. Gulden Kapitals (hovetstoles), die ¢s
der Stadt Bremen im Jahre 1462 gelichen und jetzt suriickerhalten habe'. —
1493 (am achten dage der hilligen drier konninge) Jun. 13.

StA Brawnschweig, Gedenkbuch (1485—1526) S. 83. Darunter: Haee scripta litera
fuit duplicata, nam una mansit in Luneborch.

') Ueber die Bezallung der Zivisen dieses Kapitals (3990 rhein, Gulden) wwde 1501 Dec. 13
cin Vertrag geschlossen, StA Braunschweig, Gedenkbuch (1485—1526) S. 200.
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145.  Braunschweig an Libeck , Hamburg und Limeburg: bevollmichtigt den
Bruder Hermann Slichte zu Verhandlungen mit diesen Stidten (unszenthalyen
golt to bearbeydende); werspricht, dessen Abmachungen zu halten (wes he
uns alzo to gude bii one, des forderende, upborende unde wii one darup
vorzegelinge to donde, uthredende worde, sodans willen wii stede vast, un-
vorbroken, szunder geferde unde argelist upgerichtlik holden). — 7493 (ame
daghe sanecte Scholastice virginis) Febr. 10.

Aus Trese Laibeelk, Brunsv.-Lamebwrgica n, 271, O, Pg., Stegel anhangend.
StA Braunschweig, Gedenlbueh (1485—1526) S. 1035.

146. Draunschweig an Lineburg : bittet, dem Limeburger Biirger Liithen Reinstorp
600 rhein. Gulden zu geben (so gii unnde itlike andere erbare stede juw hewust
unns in unnszen anliggenden ndden mdntlikes vortrostinghe don), die es von
seinem Biirger Hans Heise der Sicherheil wegen aufgenommen habe (de vare
unude eventure, de uns in deme overforende dar ane bejegenen mochte, fo
vorhodende); quéttirt itber den Empfang des Geldes. — 1493 (ame sonnavende

na Scolastice virginis) Febr. 16.
StA Limeburg, Lade 83 n. 3638, Ovr., das wohlerhaltene Sekrvet wnter dem Text.

C. Nachtragliche Verhandlungen.

147, Rostock an Litbeck: erinnert an n. 131 und antwortel auf die Mittheilung
Liitbecks, dass die zu Milln. versanmumellen Rsn. der wendischen Stidle von
cinem Schreiben an die Herzige abgesehen hatten, wm den Streit nicht noch
mehr zu verbittern, mit neuen Klagen iber die ungerechien Forderungen der
Herzoge in Sachen Gerd Freses, in Belreff des won den Landgiitern zu
leistenden Kriegsdienstes und der Kaiserbede; fordert auf, eine Versammlung
der wendischen Stidle zu berufen. — 1492 Okt. 31.

W aus RA Wismar, libische Abschrift, itberschrieben: Deme ersamen rade der stadt
Lubeke. Uebersandt Nov. 2, vyl. n. 148.

P. s. Ersamen, wolwise heren, besunderenn guden frunde. So wii denne
durch unnsze schriffte juwen ersamheiden unlanges vorleden leten vorstin, in wat
aroter beswaringe unde bedrucke wii unde unse borgere mit unsen gnedigen heren
van Mekelenborgh ete. to langen tiiden geseten hadden unde dagelix yo lengk jo
mer beswaret unde bedrucket worden, leten ok furder vorluden, uth wat orsake
wii in sodane beswaringe gekamen werenn, biddende andechtigen, dusdans juwen
unde unsen frunden, den anderen Wendesschen stederenn, to vorwitlikende unde be-
nalende, umme offt wii derwegenn mit unsen gnedigen heren to unwillen gwemen,
(ot almechtich langh affkere, unde so de saken juw allen yme deyle mede be-
langen, wo wy uns to juw mochten vortrosten, angeseen gii unser to liike unde
rechte mechtich siin, so wy uns des vorbaden hebben unde vorbeden uns noch so
jegenwerdighenn; des gy uns denne, guden frunde, in juwen latesten schrifiten
wedderumme to irkennende geven, juw were vorwitliket, unse gnedige heren unse
horgere mit eren besateden guderenn uns to borge gedin hadden', unde derhalven
unse ¢nedige heren mit uns eynen dach to holdende gesynnet weren, unde were
sodane dach nicht vorramet gewesen, weren gy, juwe unde unse frunde Hamborg,
Wismar unde Luneborg to Mollen tosammende vorgaddert, in gudem vorsate unde

1) Vgl, S. 94 Anm. 5.
13%
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~ wolden unsen gnedigen heren unses hedruckes halven hebben geschreven; is doch
van juw vorbleven in guder meninge, de saken nicht to vorbitterende, wo denne,
leven herenn unde frunde, juwe schriffte? lenger vormeldet. Hebben wii to guder
maten wol vornomen ete. Desser, guden frunde, doen wii juwen ersamheiden noch,
s0 wy ermals gedan hebben, gutliken mit clage wetende, wii unse sendebaden, so
juwe schriffte vormelden, bynnen deme Sterneberge tome dage gehat hebben bii
unsen gnedigen heren, densulven in beveel geddn, unsen gnedigen heren antofallende
mit andechtigen beden, ere gnaden uns to denste unde gnade nemen mochten unde
eren gram unde unwillen van uns keren, wente were wy eren gnaden wor ane
vorplichtet, wolden uns jegen ere gnaden, so truwenn undersaten jegen ere erffbaren
heren borlick is, to donde alle wege richtich sporen unde irfinden laten, bsunderen
Gerdt Fresen halven, welckeren wii mit rechte hadden richten laten, in vor-
hapeninge, wii den frunden zéne to donde nicht vorplichtet weren. Hefit unsen
sendeboden nicht mogen bedyen, men ere gnade willen strackes, men den frunden
schal geven tor zone soszhundert Rinsche gulden unde eyn erutze in eyn teyken
der zone na setten; jodoch mochtén ere gnaden mit den frunden undersetten, so-
dane crutze fo vorblivende, schal men dar eyn gt gelt vor uthloven to gevende
ete. Geven wider to vorstande, weret sake, des dages offt hyr namals jenich schipp
edder gudt an den strandt qweme, God de her affkere, wolden sick ere gnade an
sodane gudere holden, geliick syne heren vorolderen gedan hedden, bet so lange
de strandt mit rechte entfunden worde: anhengen in eren vorgevende, wii tor
Wismar ere gnaden Gerdt Fresze in sodannem gelde, wii eren gnaden hebben secht
fo gevende, mede vorsonet hebben, warumme wii denne den frunden neyne vor-
hote don willen? Welkere, guden frunde, in juwen bhywesende is gescheen unde
uns unwitlick, so wy uns to deme recessz vorhapen®. Furder, gude frunde, ere
gnaden geven to irkennende, 600 gulden uns ime ryngesten tokamen, wente de
saken belangen den anderen Wendesschen stederen geliick uns, warumme wii sz0-
dans nicht willen bekennen etc.? Wente, weret szake, wy szodans bekenden,
Gert Fresen frunden scholde wol recht weddervaren. Furbath, guden - frunde,
esschen ere gnaden van uns vyfidusent marck Sundesch der keyserbede halven,
welckere wy nicht uthreden konen, so wol irkennende is na unse gelegenheit; hebben
uns doch vorbaden, eren gnaden wy, geliick de van der Wysmar gedin hebben,
gerne dén willen, welcker ere gnaden in nener maten upnemen willen. Iebben uns
desser vorscreven saken halven vorbeden laten tovore orer gnaden lande:; welcker
uns gantz sware is, konnen unde mogen nicht lenger sunder vorderff dulden offt
liden. Furdermer synt ere gnaden in meninge, wy unde unse borgere derhalven,
wy na erem rade 25 perde mit anderen wagen jegen de van Brunszwyck nicht
uthgemaket, welek uns doch nicht temelick were gewesen, unse lantgudere scholen
vorbraken hebben; hebben ame nyelikesten unsen buren vorbeden laten, uns jarlikes
vorplicht synt, neyne pacht to gevende, so juwe leve uth desser ingelechten copien
des man[dajtes® wol werden vormerckenn. Befruchten uns, guden frunde, uth dus-
danem vorgeschreven ere gnaden uns dagelix mit mer unbeqwemicheiden werden
beswaren, belasten unde bedrucken, wente wy an eren gnaden nicht konen vor-
mercken, se to vrede offt mit uns tor eyndracht geneget syn. Des wy uns doch
also nicht vorhapet hadden, wente wy eren gnaden alle des, wes se van uns hegert
hebben, involgich umme vrede unde gudes gelimpes willen siin geworden mit
demutigen ertfalle, nyer erffhuldinge, mit grotem swarem gelde bhoven unse macht

a) mantes W,
Y) Nicht erhalten, geschrichen swischen Okt. 13 und. 29.
) 2, m. 564.
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up uns genomen to betalende; konen edder mogen doeh neyne gnade, Gode deme
heren irbarmet, irlangen: weten ok edder konnen nene wege by uns sulven irfinden,
mer uns to demodigen, alse wy gedin hebben. Worumme, ersamen, leven heren
unde bsunderen guden frunde, so juw denne de saken, hsunderen Gert Fresen unde
des strandes halven, ok juwen unde unsen frunden, den anderen Wendesschen
stederen, geliick uns belangen, woruth uns alle unwille entsproten is, bidden wy
deger fruntliken, gy densulven stederen unse sware bedruck mit den ersten vor-
witliken willen, eyn ider stadt mit erem rade darto tractende unde desulven,
also gy erst konen unde mogen, bynnen juwer stadt to eynem dage vorschriven,
ere sendebaden mit fuller macht dar to sendende unde neynerleye wiis by sick
nedderleggen ofit uthbliven; dar wy de unsen mit geliker vuller macht werden
schickende, uns na vorwantnisse unde gelegenheit helpen handelen, raden unde,
wes best geddn is, dar ane entliken to besluten: wente wy to langen tiiden der
vorberorden saken wegen in grotem unwillen gelegen hebben, befruchten uns enes
ewigen vorderves, wo sick de dinge nicht anders worden begevende. Js uns, guden
frunde, unde unsen borgeren in dusdanem bavenschreven hedrucke to sittende nicht
lenger to duldende, so juw unse sendeboden muntliken wol uterliken werden be-
richtende, wii sake halven uns darto bewegzende micht mogen schriven. Leyen
heren unde guden frunde, hyr inne desseme vorschreven juwe leve sick also
bewisen, alse gy in geliken saken, wanmner id juw also gewant were, dat God lange
affkere, van uns nemen wolden, wy ok sunder twivel gerne deden, unde nicht
sumich hyrinne wesen, so wy juw des unde alles gude to truwen, kennet God, juw
ersamheit in fredesammer wolfart lange mote entholden; bidden unde begeren
desses vorsereven juwe richfige beschreven antwort. Schreven under unseme secre-
tum ame midweken na Symonis et Jude apostolorum anno ete. 921,

148. Liibeck an Wismar: sendet w. 147; wimscht mit dem riickkelrenden Bolen
zu erfahren, ob Wismar einen in dieser Sache aussuschreibenden Tag be-
senden werde. — 1492 (ame dage sancti Fustachii unde syner selschup) Nov. 2.

RA Wismar, Or., Pg., Sehret erhalten.

149. Limeburg an Litbeck: antwortet aunf die Zusendung von n. 147 wnd die An-
frage, ob es cinen Tag besenden werde, dass es zur Zeit keine sn. schicken
Iimne (doen juwen erszamheiden darup gutliken weten, dat uns sulcke der
van Rosztogk bedruck und angstlike beszwaringe van herten teger leidt is und,
weedt Godt, ungerne horen; und wo wol wi eres kummers und bedruckes
van ganzen herten gerne eyn wandel segen, szo konnen wi doch itzundes
merkliker vorhinderinge und infalles wegen, szo idt up dessen ort landes
der Brunszwygschen veihde halven noch szere byster steit und manigerleye
nye anslege und upsate, dar uns van noden steit mede uptoseende, dagelikes
geovet und angesettet werden, de unszen van der handf nicht entberen); er-
Ielirt sich in Gerd Fresen Sache bereit, dem nmachsulommen, was diec anderen

1) Folgt das erwihnte Mandat der Herzoge von OKt. 19, berschrichen: Mandat. Allen
unsen schulten unde gemeyne buren in unser vogedye to Ribbenitze unde ime lande to Rostock
heseten entbede wy Magnusz unde Baltazar gebrodere, hertogen to Mekelenboreh ete., unsen griit
bedende enen isliken besunderen, nyemant van juw by vormidinge unser ungnade geven nicht den
unsen van Rostock pacht edder bede, wes des sy, dat se van juw in vortiiden to borende plegen;
weret dat dar hoven wol dede unde nnse bod nicht holdende worde, dencken wy dat in dat hogeste
to richtende unde alle pacht van enem isliken to borende. Dit unde anders nicht holden, is unse
ernstafitige meninge unde tovorlat. Datum Gustronw ame frydage na Luce anno etc. under unses
vagedes ingesegel.



Stiidte beschliessen werden. — [14]92 (am  frigdage vor Martini episeopi)
Now. 9.

Gedruekt aus RA Rostock: Wochentl. Iiefg. Rost. Urkunden w. Nachrichten 1760
S. 197. Darnach lier. In dem Passus iiber Gerd Frese hat der Druck offenbar
einen lingeren Theil ausgelassen, indem von einem erliken zu einem andern hindbier-
gesprungen ist. s ist ungefidn: su erginzen: wes gy dan mit den andern er-
liken [steden beslutende worden, dar wille wy uns ock erliken] und geboerliken
inne hebben.

150. Litbeck an Rostock: sendet Abschrift von den Antworten Hamburgs und Liine-
burgs (n. 149) in dieser Sache, die beide zur Zeit nicht zu emem Tage wegen
der Rostocker Angelegenheit, wie Liibeck ihn vorgeschlagen habe, gencigt
sind, — [14]92 (ame mandage na Martini) Nov. 72.

RA Rostock, Or., Pg., mit Spuren des Sekrets.

151, Libeck an Rostock: sendet Abschrift von der von Stralsund und Wismar in
dieser Angelegenheit erhaltencn Antwort; erklirt sich zu allen Diensten be-
reit. — [14]/92 (ame dage Cecilie) Nov. 22.

RA Rostock, Or., Pg.; mit geringen Resten des Selorets.

Livlindischer Stidtetag zu Walk. — 1492 December.

Von demselben erfahren wir durch ein Schreiben des Kfm.'s zu Nowgorod
an Dorpat, das mitgetheilt ist unter
A. Nachirigliche Verhandlungen.

B. Anhang: Ein Schreiben des Meisters zu Livland itber russische Falsch-
mimzerei.

A. Nachtrdgliche Verhandlungen.

152. Der Kfm. zu Nowgorod an Dorpat: theilt mit, dass er den vom Stidietage zu
Walk iibersandten Brief an die Statthalter bestellt habe, diese aber die
Weiterbeforderung des Briefes an den Grossfirsten weigern, auch den Bricf
nicht wieder herausgeben und die Beschwerden wicht abstellen wollen; fordert
emen neuen Brief. — 1493 Jan. 17.

StA Reval, Kasten 1491—1500, Dorpater Abschrift, wwberschricben: Consnlatui Tar-
batensi. Uebersandt Febr. 6 (am dage sancte Dorothee virginis) laut Begleit-
schreiben Dorpats, in dem es Revals Meinung erbittet, was su thun sei, da es
dem Kfm, anfworten miisse. StA Reval, ebd., Or., mit Siegelspuren.

Verzeichnet: daraws H. Hildebrand, Mélanges Russes 4, S. 763 n. 369.

Salutacione premissa. FErsamen unde wisen, leven heren. So denne der stede
sendebaden thome Walke ame litsten an uns enen breff schreven und enen an
den grotfursten und dergeliken hiir an syne stadtholder als van welken gebreken
dem copmane angfinde und demgeliken van dem croge und van den 10 stuckken,
de dosulyest dem hayesknechte afgeschattet worden, hebbe wy den stadtholderen
eren breff tolevert und demgeliken des grotfursten breff, den see under sick ge-
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slagen hebben und nicht van sick gesant, noch uns wedder foleveren willen: und
hebben uns vor ene antwort gegeven kortaff, den croch nicht to steden, al schreve
men ock hundert breven darumme, und wat genamen is, sall genamen bliven; und
allent, wes wii vor en vorvorderen, wii kanen genes rechtes bekamen van en.
Worumme unsze vrundtlike bede is, ersame, wise, leven heren, juw ersamheiden
wall dhon willen und diit noch vorschriven an den grotfarsten und siine stid-
holder, dat see uns leethenn bii dem olden; edder iidt denede dem havesknechte
hiir nicht to liggende sunder profiit, und ville dem copmanne to swar hiir to
holdende, wente sunte Peter nicht tovorne iis. Uns hiir ynne to besargen und vor-
toseende und en antwort to benalen. Wes wii wedder juwen ersamheiden ete.
Datum anno 93 am dage Anthonii.
Vorstender unnd wisestenn nuw tor tiidt to Nouwgarden.

B. Anhang.

153. Der Meister zu Livliand an Reval: berichiet, dass Russen aus Polozk i Tliga
mil falscher Mimze betroffen worden seien, und dass zu Polozl: noch ‘/s Last
solcher Mimze geschlagen wund davon nach Pleskaw versandt worden sein
solle. — 1493 Jan. 25.

Std Reval, Oy., Sekret erhalten. Mitgetheild von Hermann Hildebrand.
Verzeichnet daraus: H. Hildebrand, Mélanges Russes 4, S. 763 n. 370.

Den eirsamen, wolwysen und vorsichtigen bergermeisteren und
raithmannen unses ordens stadt Revell, unsen leven und ge-
truwen.

Unsen fruntliken gruith unde alle gudt stetis tovoren. Ersamen, wol-
wiisen und vorsichticen, im besunder leven getruwen. Vagen juwer allir er-
samheiid fruntlicken to wetene, wo dath to Rige welcke Russen van Ploszkow uth
Lettouwen gekomen syn undt valsche munthe inth lanth gebracht hebben, und sullen
wesen schillinge up den Wendesschen slach geslagen, als nemelicken upp eyner
syden unse wapen und upp der andern siiden dath Revelsche krutze mith eynem
stippeken. Und van den Russen sall eyn to Rige uppgegrepen syn und gesacht
hebben, dath des geldes to Ploszkow /o last geslagen sie und hier inth lanth ge-
komen. Alsus, leven getruwe, willet an sodanem, wo vorschreven steith, gewerneth
syn und juwen borgern, ynwonern und koppluden aldar sulvigest en sodan ock
verwitlicken, se dar siek vor hoden. Daran gschut uns sunderlinge dancknemicheit.
Gegeven to Wenden am dage conversionis sancti Pauli im 93%* jare.

Meyster to Lifflande.

Ouck, lieven getruwen, sall uth Ploskauwen tho Pleskauwen sodaen vur-
sereven valsche munthe geschick{t] syn, und dat van dair in_diit lant to schicken,
umb to versliiten. Wileke munte wy juw hiir bynnen beslaiiten eyn sende, den to
besiiende und andern to waernende. Und ofite ghy sodaen erfoern, sulcke valsche
munte bii sick hedde ader uthgeve, den antoverdigen. Dair ghii juw in den besten
wael weten na tho heben. Datum ut supra.
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Wendischer Stidtetag zu Litbeck. — 1493 Mz 5.

Verireten waren ausser Liibeck noch Hamburg und Limeburg.  Verhandell
wurde aller Wahrscheinlichkeit nach itber die Lage Brawnschweigs'.

A. Vorakten: Naclrichten itber die Furcht der Stidie vor eimem Angriffe
der Firsten und ither die Vereinbarung der Versammlung (m. 154, 155).

B. Di¢ Beilage enthilt eine von der Versammlung ausgestellte Vollmacht
2w Verhandlungen mit Wismar (n. 156).

A. Vorakten.

154. Libeck an Hamburg: berichtet ither Nachrichten, dic sein Selrelir Johann
Bersenbrugge durch Vermittelung Bremens diber dic Pline der Fiwsten gegen
die Stadte gebracht hat und éber Bremens Anerbicten, mit seinem Lirzbischof
au verhandeln; ersucht uwm Hamburgs Meimung in dicser Angelegenheit. —
1493 Febr. 9.

L aus StA Libeck, Stadt Braunschweig vol. I, Koneept, iberschricben: An den raed
to Hamborch.

Post salutem. Erszame, wyse unde vorsichtige heren, bisunderen guden
vrunde. De erhafitize Johannes Bersenbrugge, unse secretarius unde leve getruwe,
de denne in® efliken werven vorschicket® was, hefft uns berichtet, dat in syner
wederkumpst de erszamen juwe unde unse vrunde van Bremen eme berichtet
hebben, dat wy alle mercken mogen,. dat de forsten na der stede swakinge unde
vorderye staen, unde dat-id dar umme wal hochlick were van noden, de stede so-
danes dupliken betrachteden unde under malekanderen syck heth vorwusten, deme
vortokomende; ock dar de van Brunszwyck, dar God vor sy, underdrucket werden,
dat id dar hy nieht wolde bliven, sunder de fursten hoch gemodet solden werden
unde denne vorder insoken unde to grofer last welcke andere stede bringen
mochten; segen ock nicht, dar yd uppe dessen oerd gulde, war men hulpe, trost
unde volck dorch de lande krygen solde, syck erbedende, dat se uthe egener be-
wegunge, so ver juw unde uns belevede, ensodanes myt dem hesten by eren gne-
digen heren, so de nu in dem stichte to Bremen were, wolden bringen, uns volck
unde hovewarck dorch syner gnade lande, worde dés van noden, to gestadende;
deshalven se juw unde uns; bynnen Stade de juwe unde de unse to schickende,
wolden hebben vorsereven, van den ergemelten unseme secretario begerende, en-
sodanes an” juw unde uns to bringende. Welek he denne deme erszamen, vor-
sichtigen heren Johanne Hugen, juwen borgermeister, umme juw sodanes to ent-
deckende, hebbe gegeven to erkennende. Betrachten unde vormercken ock, nicht
gud to wesende, de wege unde lande van allen syden to vorstoppende. Hyrumme
offt juw belevede, derwegen van unser beyder wegen an de van Bremen to
serivende, de dinge myt vlite uthe egener beweginge by erem gnedigen heren in
der hesten wyse vort to stellende, unde wes se des in antworde erhelden, uns
seryfitlick myt dem ersten weder to henalende, eder wes in den dingen best ge-
raden is, juwe uterliken andacht, ock in wat wyse, uns seryfitlick weder to be-
nalende by dessem boden, dat vorschulden wy na gehoer, kennet God, de juwe

a~—u) Korvigivt an Stelle dos durchylvichenen: van unsar stad wegene to Franckford geschicket L.
1) Koppmann, Kanmercirechn. d. St. Hamburg 4, 259: 37 ¢4 6 5 11 A dominis Henningo
Buringlt et Kerstianno Berschampen versus Lubek in causa Brunszwicensium.
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ersamheid  salichliken bewaere. Screven under unser stad secrete ame dage
R e

Applonie® virginis anno ete. 93. tbties Tabisenses:

155. Hamburg an Limeburg: antwortet auf Limeburgs Aufforderung, Antwort auf
cin fritheres Schreiben zu schicken (so gy uns schriven von den schrifften hy
juweme schriver beschigket, darvon gy by demsulven nene anfwerde nach
juwer begerte entfangen hebben, ok von deme daghe ame tokamenden sondaghe
oculi bynnen Lubecke edder Mollen to besendende), dass es Anfwort gesandt
habe und zugleich Kopie eines Schreibens Libecks an Bremen'; theidt mat,
dass die Tagfahrt, da die Sache File habe, auf Mirz 3 (sondaghe reminiscere)
nach Litbeck gelegt sei, bittet um Besendung derselben. — 1493 (ame dinghs-
tage na Mathie apostoli) Febr. 26.

StA Limeburg, Abthly. Hamburg, Or., mit Resten des Schrets.

B. Beilage.

156. Die zu Libeck versammelten Rsn. der Stidie Hamburg und Limeburg und
der Rath zu Libeck beglaubigen den Litbecker Protonotar Hartwig Brekewolt
fiir mimdlich in Wismar auszurichiende Auflrige. — 1493 (ame dinxtedage
na reminiscere) Marz 5.

Std Wismar, Or., Pq., mit. Resten des Sebrets.

Siichsisch-wendischer Stidtetag ' zu Bremen. —
1493 Marz 12.

Vertreten waren aussey Bremen noch Liibeck, Hamburg?®, Limeburg. Verhand-
lungsgegenstand war wieder die Noth Brawnschweigs. Man wandte sich an dic
westfilischen Stidte wnd an Koln. Die gewechselten Schreiben sind milgetheill unter

A. Korrespondenz der Versammlung (n. 157, 158).

B. Nachtrigliche Verhandlungen (n. 159—161).

A. Korrespondenz der Versammlung.

157. Die zu Bremen versammelten. Rsn. der Stidle Litbeck, Hamburg und Liincbury
und der Rath zu Bremen an Mimster: berichten aber die Bedrangung Braun-
sehweigs dwrch H. Heinrich den Aelteren; fordern auf, dic Stadt wicht ohne
Hiilfe zu lassen, da es sich wm eine Sache der ganzen Hanse handele, und
Antwort nach Bremen zw schicken. — 1493 Marz 12.

Aus StA Mimster, XIT 34, Or., mit Resten des Sekrets.

®) So fir dag durchstrichens: sonavende na Dorothes L,
) Vgl. n. 154. 8 Koppmann, Kammereirechn. d. St. Hamburg 4, 259: 348 ¥
14 /6 A4 dominis Hermanno Langenbeken, Hinrico Saleborgh, Kerstiano von der Hoye ef Johamni
Reyneken versus Groningen in causa comitis Ostirisie. Der Posten, schembar ausschliesslich den
friesischen Angelegenheiten gewidmet, enthdlt in sich die Kosten fiir die Tagfahrten 2w Bremen und
Gronimgen (pgl. n. 162), auf welcher leteteren als allgemein hansische Angelegenheit die Braun-
sehweiger Frage bevathen wurde.

Hanserecesse v, 1477—1530. IIL 14
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Den ersamen, vorsichtigenn, wisen wmannen, herenn borger-
meisterenn unde radtmannen der stadt Monster, unssen bisun-
deren guden frunden.

Unssenn fruntlikenn grut unnd wes wy gudes vermogen stedes thovoren.
Ersamen, vorsichtige, wise herenn unnde bisunderenn guden frunde. Wy en
twivelen nicht, ju sy woll bygekamen, wo de stadt Brunswick boven ere hogen
rechtes yorbedinghe van deme irluchtigen, hochgeborenn fursten herenn Hinricke
deme elderenn, to Brunszwick unnd Lunemboreh hertogen, mit sinén anhangenen
vorwanten herenn unde frunden in vorstoppinge affore, thofore unnde ock mit
swarem beleghere bedrucket unde bedranget ysz, so dat men sick na ereme unde
ok na unsser stede alle gruntliken vorderve, vornichtinge unnde underbrike mit
aller crafit beflitiget. Darumme wy to mer malen unde ock itsundesz in merek-
likem, sorchvoldigen handel unde betrachtinge sin gewesen, wo men dessen dingen
mit deme besten vorkamen mochte, heben darto ock mercklyke hulpe unnde stur
alrede gedaen unnde noch vorth dan to donde ghedencken. Weret nu, dat de
erberorden juwe unnde unsse frunde to Brunswick, eyn van denn mercklykesten
lithmathen der hansze, in sodannen swaren hedrucke, dar Godt vor sy, bleven
besittende unnde also in erer vrigheit underghebroken wurden, wolde nicht alleyne
uns sunder ju unde allen anderen erliken hanszesteden neyne e¢leyne vornichtunge,
vire unnde vorderfi orsaken. Begerenn hirumme andechtiges flites fruntlich
biddende, gy dusse dinge mit deme besten, so grotlick van noden is, betrachten,
besynnen unnde to herten willen nemen mit den by ju belegenen steden, dusse
dinghe dupliken, so woll van noden is, to bewegende unde also to vorfogende, dat
de van Brunszwick juwenthalven sunder hulpe, trést unde bistandt nicht werden
gelaten, up dat sodanne vorberorde groet qwaet, ungefall, vorderfl unnde under-
ganck allen erlykenn steden to wolfart unnde ghedye mogen vorbliven, so wy dit
an iflike andere hanszestede ock mede vorscreven heben dergeliken. Ju hirynne
na gelegenen dingen sunder alle sument gutwillich to bewisende unnde uns van
Bremen hirap eyn gutlich thovorlatich bescrevenn antwort by dessem jegen-
wardigen unssem baden to henalende, dat sinth wy umme ju, Gade deme herenn in
saliger wolfart bevalen, to vorschuldende unde to vordenende willich. Screven
under unsser der stadt Bremen secrete, des wy hirto up dithmal samptliken bruken,
ame dingtdage na deme sondage, als men singet in der hllghenn kercken oculi mei,
anno domini efe. nonagesimo tereio.

Radessendebaden der stede Lubeck, Hamboreh unde Lunem-
boreh nu tor tydt bynnen Bremen to daghe vorgaddert unde
de raedt darsulvest.

158.  Diesclben an Kéln: mul. mul. gleichlautend. — 1493 (ame dinxtdage na deme
sondage, alsz men singet in der hilgen kercken oculi mei) Mirz 12.

StA Kaln, hansische Briefe, Or. Aussen: Civitatum certarum hanssze in Bremen
congregatarum ex obsidione civitatis Brunsswicensis. Anno ete. 93, 26. marcii.
B. Nachtragliche Verhandlungen.

159.  Osnabrick an Bremen: antwortet auf dic Aufforderung, Braunschweig zu
helfen : Juwe unde der erliken, vorsichtigen heren radessendeboden der stede
Lubeke, Hamborch unde Luneborgh breves hetrachtinge, ghunsten undes gude

) Vgl. m. 157.
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meninge de ersamen van Brunswyck alse nu to ere, nut unde behoff, ock wes
darane belangende ys nicht allene en, sunder ock allen hansesteden, hebn wy
cutliken entfangen unde mannichfoldichliken betrachtet; is uns billiken van
herten leyt, overfal unde bedranck den sulvesten van Brunswyek boven ere
hogen vorboder gescheyn ys unde dagelikes geschiit; willen yn kort, wil Got,
unsse drepeliken vrunde tegen eyn deil unsser naberstede schicken unde
vorder darup vordacht syn; unde wess wy mit en overkomen, en sal juw
unyorwitliket nicht bliven, — 7493 (des mandages na letare) Mirs 18.

StA Iabeck, Stadt Braunschweig wvol. 1, Or., mit Resten eimes und Spuren eines
z2wetten, walwscheinlich des Bremer Selwets.
StA Litneburg, Abtheily. Brawnschweiq, libische Abschrift.

160. Kiln an die zu Bremen versamm elten Rsn. der Stidie Liibeck, Hamburg und
Limeburg und den Rath zu Bremen: antwortel auf w. 158, dass ihm Braun-
schweigs Schicksal sehr nahe gehe, dass es aber desswegen mit seinen Nach-
barstidten nicht verhandeln Tinne; einen dieser Angelegenheit wegen ausge-
schrichenen Hansetag zu besenden, sei es bereit, — 1493 Marz 26. '

L aus StA Liibeck, Stadt Braunschweig vol. I, Or., mit geringen Resten zweier Selrete,
das zweite (grin) walrscheinlich Hamburgs.

K StA Koln, Kopiebuch 38.

I StA Limeburg, Abthly. Brauwnschweiqg, Uibische Abschrift, mit n. 159 auf dem-
selhen Blaite.

Den eirsamen, fursichtigen raidessendboden der steide Lubeck,
Hamborch ind Luynenborch nu tzer tzyt bynnen Bremen ver-
gadert und deme raide daeselffs, unsen besunderen guden
frunden.

Unse vruntliche gruesse und wes wir guets vermogen. FEirsame, wyse, be-
sunder gude frunde. Uwer liefden schrifft uns yetzont gedayn, dat belech und
swaire belestunge der eirsamer unser besunder guder vrunde van Bruynswych be-
rurende, hayn wir uyss leytmoedigem mitlydlichem hertzen verstanden. Dat id ouch
mit eynichen frommen steiden, ind besunder unseren mitgelederen van der hanszen,
anders dan zemlich odir geburlich furgenomen odir gehandelt wurde, mogen uwe
eirsamheiden eyns ungetzwyvelden vertruwens tzo uns syn, wir daran nyet willens
odir gefallens droegen; dat wir uns aver mit den bygeleigen steiden dieser dynge
seulden beraiden ind helffen verfuegen, die van Bruynswych sunder troist und hulffe
nyet zo laissen, kunnen uwe eirsamheiden waill betrachten, ungeleigen uns ouch
hillich mydlich were; want wir aver deszhalven uyss vergaderungen der gemeyner
hanszesteide eyner bykumpst up gewoenlichen geleigen plaetzen zo erschynen ind
dairaff spraiche zo halden gefurdert wurden, weulden wir uns, as wir alleweige ge-
dain haint, tzemlich ind geburlich halden ind vruntlich ertzeigen, kenne Got®, de
uwe eirsamheiden tzo langen tyden wailfarende gespare. Geschreven up dingstach
nae deme sundaghe judiea anno ete. 93°.

Burgermeister und rait der steide Coelne.

161. Bremen an Hamburg: berichtet iber die Antworten, welche von Deventer,
Kampen, Zwolle, Griningen, Kiln, Osnabriick, Minster und Dortmund ein-
gelaufen oder zugesagt sind; erklirt sich bereit, zu cinem allyemeinen Hunse-
lage, wic thn Koln angeregt habe, mitzwwirken. — 1493 Apr. 6.

a) Folgt: ele. Dntum Martis post judica anno efe. 93 &,
i 14*
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StA Tamebwrg, Abthlg. Braunschweiq, Hamburger Abschrift, tiberschricben: Deme
rade to Hamborgh. Burgermeistere unde raedtmanne der stadt Bremen.

P. 5. Vorsichtige, wiszen heren, hiszunderen guden frundes. So wy myt den
erliken jwer unde der erszamen van Lubeke unde Luneborgh sendeboden, unszen
frunden myt uns up den dinxtdach nha oculi schirst vorleden tor stede be-
schicket, umme hulpe, troest unde bystandt den van Brunszwigk in eren anliggen-
den noden mede to bewisende, an etlike stede uthe der hansze unsze fruntlike
schriffte mit hoger begeringe hadden beschicket!, darup de erszamen van Deventer,
Campen, Swolle unde Groningen uns ere antworde unde meninge schrifftliken deden
iflangen, welek wy den gedachten jwen unde der van Luneburgh sendeboden in
erer wedderkumpst van Groningen mit uns in Bremen jw vort to vorwitlikende
leszen leten, deme sze sunder twyvel szo wol gedan heben. Wo deme, guden
frundes, heben ok de erszamen van Collen unde Oszenbrugge uns darup ere schrifft-
liken antworde darup irfogeth®, de wy jw hir mede by dusszeme unszen breve
oversenden; de horen leszen, ist ere meninge dar uth to vorstande. Ok willen de
van Munster unde Dorptmunde uns by erer egenen bodesehup darup ere antworde
beschicken mit den ersten; deme szo geschut, willen wy jw de vorthan benhalen.
Unde sz0 de gedachten van Collen in eren schrifften ermelden, wol van noden
were, eyne samptkumpst to beqwemeliker stede to holdene, so verne jw eyn sulckent
ock duchte raedtszam, mochten gi dat myt den van Lubeke unde Luneburgh be-
arbeiden, wolden wy nha jwen guedtduncket dat mede na gebore to stellen. Dat
wy jw sus alle, den van Lubeke unde Luneburgh mede to vorwitliken, int beste geven
to erkennende. Konden wy jwen erszamen wyszheiden vurder, Gade deme heren in
lugksaliger wolfart bevalen, war inne to willen irschynen, deden wy gerne.
Sereven ame hilligen avende to paschen under unszer stadt seerete anno ete. 93"

Stidtetag zu Groningen. — 1493 Mirz 22.

Vertreten waren meben Gromingen: Hamburg®, Limeburg, Devenler. 1er-
handelt wurde auch hier dber DBraunschweig. Man schreibt fiir dieses an Kiln.
Das Schreiben und Kolns Antwort sind mitgetheill als

Korrespondenz der Versammlung,

162. Die zu Gromingen versammelten Rsn. der Stadle Hamburg, Limeburg wnd
Deventer und der Rath sw Groningen an Kéln: berichten iiber Braunschweigs
wund Hildesheims Nothlage und fordern auf, die Nachbarstidie von der Hanse
rasch zu versammeln, um iber Hilfe 2w berathen. — 1493 Mirz 22.

Aus StA Kaln, Or., mit Resten des Siegels. Aussen: Certarum civitatum hanssze in
Gronyngen congregatarum ex obsidione Brunswyck. — Anno ete. 93 3a aprilis.

Den eerbaren, wysen ende voersichtigen heren borgermeisteren

ende raet der stadt Colen, unsen besonderen gueden vrenden,
Unsen fruntliken gruet mit vermogen alles guedes. Eerbere, wyse ende voer-
sichtige heren ende guede vrende. Uwen weerdicheden is ane twivel voergekomen,

Y Vgl n. 157, 158. %) m. 1359, 160. ") Vol. S. 105 Anm. 2,
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wo de eersame stede Brunzwyck ende Hildersum, de medelede sint des vruntlyken
verbondes der Duutscher hanse, seer zwaerlyken beanget, verdrucket ende bezwaert
werden, doch allet buten oeren schulden, tegen God, ere unde recht, ende dat de
lavelyke stadt Brunzwyek starelyken belacht is van den hoechgeboeren, mogenden
heren, den hertoch van Brunzwyck, also dat de stadt in groten zwaeren lasten is:
% ende staet to bevruchten, ten sy, de hulpe, bystant ende ontset erygen, dat se he-
crachtet, gewonnen ende verderfft sal werden; daer dorch andere fursten ende heren
semodet moehten werden, ander steden der sulver hanse to beerencken, Omme
dit allet to betrachten, syn de radesvrende van Hamboreh ende Lunenborch
gedeputierden gewest bynnen Lubeke, daer na bynnen Bremen avercomende, an
uwen eersamheden ende meer andern steden mercklyken to verseryven, de nu
bymnen der stadt Gronyngen daer van oick getracteert ende gesproken hebben,
omme den vorsereven steden hulpe ende bystant to done. Waer omme ons seer
nutte ende geraden duncket omme gemene walvaert willen aller eerlyken steden
der Duutscher hanse ende jo eer jo lever, vermits uwer eersamheit serifften op
gelegen bequeme stede unde tyde to verseryven de steden in uwen quartere ge-
legen, omme to samen to bespreken ende to tracteren, wo men de van Brunzwyck
ontsetten sal mogen ende den von Hildersum samentlick hulpe ende bystant sal
mogen bewysen, omme ewygen val, hinder ende achterdeel aller eerlyker steden
voertokomen ende to vermiden. Hyr inne, eerbare, leve heren, jw to bewysende,
so na vrentlyken verbonde der hanse behoirt ende jw solde geleyen, de van Brunz-
wyck, Hildersum ende ander steden sich by jw to bewysen, daer ane geschiet ons
danckelyken: dat verschulden wy gerne tegen uwen weerdigen eersamheden, daer
wy mogen, de God allmechtich wille bewaeren in zeliger, gueder walvaert tot langen
tyden. Ghesereven onder seereet der stadt Gronyngen, des wy samentlick to ge-

bruken, anno ete. 93 des vrydages post letare. ,
Radessendeboden der stede Hamboreh, Lunenboreh, Deventer

ende de raet der stadt Gronyngen.

163. Kiln an die zu Groningen versammelten Rsn. von Hamburg, Limeburg, De-
venter und den Rath zu Growingen: wie n. 160 it fast wortlicher Ueber-
eistimmung, nur dass hier von der DBedriichung der Stidle Braunschweig
und Hildesheim gesprochen wivd, — [14]93 (Mercurii post palmarum) Apr. 3.

StA Kdln, Kopiebuch 38.

Verhandlungen zu Brigge. — 1493 um Mirz 23.

Gefiihrt wurden dieselben zu Brigge durch den deulschen Kfm. und die Ver-
treter Briigges und der beiden andern stidtischen Lede des Landes Flandern, Gent
und Ypern. Es handelt sich wm dic Riickverlequng des Kontors. Die Beendigung
des flandrischen Krieges ermoglichte die Wiederervichtung der fremden Nieder-
lassungen in Brigge.

A. Die Vorakten bringen ein Schreiben, in dem die vier Lede des Landes
Flandern unmittelbar nach der Froberung von Slus ihr Verlangen nach der Riick-
kehr des Kfm.'s zu erkennen geben (n. 164). Das Verbot, Brigge zu besuchen,
wird wicht strilit gehalten (n. 165). Auch der Kfm. wimscht die Riickkehr (n. 166).
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B. Die Verhandlungen (n. 167, 168) zeigen besonders Brigge zum Ent-
gegenkommen sehr geneigl,

C. Die nachiriglichen Verhandlungen (n. 169) zeigen den Kfm.
eifrigst bemiiht, bei den Stadten die Riekkehr nach Brigge zue betreiben.

D. Die Vertrige m. 170, 171) erfilllen fust alle Forderungen des Kfm.
Die Awzise fiillt; Briigge tritt gleichsam als Biirge ein.

E. Der Anhang giebt

a. Ausziige aus den Brigger Stadirechnungen,

b. Material wber dic Angelegenheit Thomas Portunaris®, die in demselben
Augenblick wieder auftaucht, wo alle Schwierigkeiten gchoben «u sein
scheinen, wn dann bald dem Kfm. neue Verlegemheiten zu lereiten
(n. 173—188).

A. Vorakten.

164. Die z2u Briigge versammelten vier Lede des Landes Flandern an Litbeck: er-
suchen, nach Wiederherstellung des Friedens und der Ruhe im Lande wnd
nach Wiederaufrichtung der Herrschaft des Landesherrn, den Stapelveriray
von 1487 gur Ausfilrung zu bringen und den Kfm. nach Brigge zuriickzu-
verlegen; versprechen Aufhiren der Fingriffe in die Privilegien des Kfm.'s®. —
1492 OIt. 31.

W aus RA Wismar, libische Abschrift, sibersandt Nov. 30, vgl. n. 122,

R StA Reval, Kusten 1491—1500, Wibische Abschrift sibersandt Nov. 30, vgl. n. 124.
D StA Danzig, XXX 337, 1 hibische Abschrift, sibersandt Nowv. 30, vgl. n. 125.

Erbaren, wisen, discreten ende vorsenigen heren borgermesteren
ende rat der stadt van Lubeke.

Erbare, wise, diserete ende vorsenige herenn. Wy gebieden uns zere jonste-
lick ende® mit guder herten tuwarts. Also int jar 87 lastleden ummetrenth
ascensionis® domini, als mester Rycquart Utenhove, radt ende mester van den
requesten van den huuse onses aldergenadichsten heren Romisschen koninges, uthe
namen ende van wegenn des selfs Romseh koninx, ende mester Jooris DBaert.
seeretarius ende greffier van der kamere van den rade in Vlanderenn, to den tyden
burgermester, Jacob Coolbrant, tresorier, ende Clays van Delf, pensionarius¢ der
stede van Brugge, van wegen derselver stede mit procuratien ende machtigen
brieven geschickt unde gesonden gewest siin an de gemeyne hanzesteden to Lubeke
in den selven tiiden vorgaddert wesende, umme den stapel van den gemeynen cop-
man ende van den stapelgoeden derselver hanzesteden to Brugge to holden, so
vormals int jar tzeventich ummetrent Bartholomei® byunen der vorsereven stede van
Lubeke gehandelt, ingesat, herecesset ende vorsegelt gewest is ende van niensch
tor virsereven dachvart van Lubeke gecontinuert, ingesat, besloten ende in so
mennigen articulen ende worden gemoderert ende verandert gewest is, also de
brieven van den recesse daruppe gemaket by den radessendebaden der stede van
der Dutzschen hanze mitten vorsereven gedeputerden bynnen der vorscreven stede
van Lubeke in datum van den 25° dage van junio int jar 87 lestleden al dit
breder inholden ende verclart sen*; ende dat de van der vorsereven stede van
Brugge na inholde van demselven recessze van erer zyde vulecommen hebben unde

a) ende fehlt D, b) assumpsionis /. ¢) pensionaris 2.
Y Vgl 1, m. 90—98, 126. %) Vol. m, 125, 3 Aug. 24.
Y) Vgl 2, i 160§ 342 wnd . 176,
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verkregen sulke breven ende litteren ende econfirmatien, als dar to dienen ende
behoren, so est, erbare, wise, diserete ende vorsenige heren, dat wy jegenwordelick
an uwe erbarheiden schriven sere hartelick biddende, dat gemerckt den pays, de
de almogende God by synder gracie uns verleent hefft, by den welcken alle de
landen uns harde geduchts heren ende prince van herwartszover al nu gestelt syn
in syner gnaden underdanicheit ende obeyssante, zo dat, en God wille, de eopman
dar vry sal mogen varen ende keeren, u lieden gelieven wille, de handt dar ane
to houdene, dat recessz to Lubeke gemaect, 8o vorsereven is, van wegen der ge-
meyner hanzesteden in alle synen puneten ende articulen vuleomen mach werden,
ende dat dien volgende den vorsereven staple bynnen der vorscreven stede van
Brugge geholden wert, zo hy tanderen tyden ende hyr vormals gewest is; twelcke
doende gy niet alleyne unsen vorscreven allergnedichsten heren den Romsschen
koningk ende mynen genadigen heren synen szfne, unsen naturliken here ende
prince, mar ok uns, den gemeynen lande van Vlanderen ende den insetenen van
dien, grote ere, liefte ende fruntschupp bewisen sult. Ende al ist so, dat by
der langen® orloge, de int lant gewest is, enige zaken geburt ende gedan
mogen wesen contrarie den privilegien unde vryheiden van den gemeynen copman,
darinne wit gedurende deselve orloge niet enhebben konnen remedieren, twelke
uns met herten leet is, wii seggen u toe ende geloven in guder truwen, dat van
nu vorthan wii den copman sullen holden unde doen holden syne privilegien ende
vryheyden, suleke als he hyr vormals gebruket hefft, ende hem doen dar inne
alle assistentie, hulpe ende bystandicheide uns mogelick synde by der hulpe
Godes, de u erbare, wise, diserete ende vorsenige heren hewaren' wille in
salicheiden. Geschreven to Brugge in unse vorgadderinge den latsten dach van
october anno 92,

Uwe gutwillige denars, de vier leden s’lands van Vlanderen,

jegenwordelick vorgadderth tho Brugge.

165. Kiln an den deutschen Kfm., zur Zedt in Bergen op Zoom: antwortet auf
cine Beschwerde iiber Kiolner Kaufleule, die gegen das Verbot Briigge besucht
hiitten, dass es Sorge tragen werde, solche Ueberschreitung in Zulunft zu
verhindern, aber erwarte, dass die dem Kfm. wohl bekannten Nachbarstadte
auch von diesem verbotenen Verkehr ablassen wirden, — 1493 Jan. 31.

StA Kiln, Kopiebuch 38.

Den alderluden yan der Duytzschen hanssen nu to Bergen
wosende, unsen guden frunden.

Unse fruntliche gruesse ind wes wir guetz vormogen. FEirsame, wyse, he-.
sunder gude frunde. As juwe eirsamheide uns onlanx hebben doin schryven,
suleken beveil deme coupmanne to Antworpen ame jungst gehalden dage daeselffs
mit den Engelschen gedain, als to Brugge nyet to residerende oder darselfs in
koipmanschap to vorhandelen ete. berurende!, hebben wy to guder maiten vor-
standen. Ind hetten uwe eirsamheide sus lange sunder antworde ungerne gelaiten,
want dat afwesen summiger der unsen, die der dinge eygentliche erfarenheit, als
wy des nyet gehaedt, hebben, sulx nyet vorhindert hette; dan wy hatten sulekem
vurgemelten beveill nae den unsen, die des to doin mogen hebben, ouch ernstlich
bevoilen, demselven genoich to syn. Want nu sulehs van eynichen der unsen
voracht worden, were uns innenclich leyt ouch buyten unsen weten ind willen,

o) langer B, b) besparenn 12,
1) Vol. 2, 496 §§ 178, 250, 258, 264.
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moechte ouch villichte uyt vergete der unser ind nyet upsetzlich geschiet syn; des
aver ungetzwyfelt, die unsen dae inne vortan gehoirsamlich erschynen, in dem
anderen van etlichen hanszsteiden, unsen naeberen, uwen eirsamheiden, as wy
meynen, to guder maiten bewust, oick daeinne glichmeessich gehalden ind gehandelt;
want seulde id denselven gestaidt, yre handel deshalyen gesterckt ind der unser
dardurch gesweeht werden, kunnen uwe eirsamheide waill bedencken, wes dairafl
in die herde ontstain moechte, wilchs wir liever vorhoidt ind die dingen gelych-
meessich gehalden seegen, kemne Got ete. Datum in fine januarii anno domini
ete. 93.

166. Der Kfm. zu Antwerpen an Litbeck: antwortet auf ein Febr. 8 erhaltenes
Schreiben, dass er die Entscheidung der Stidie in Sachen des 20. Pfenwigs
wicht habe abwarten kinnen, sondern sich genithigt gesehen habe, den H. von
Sachsen wat der Gewithrung von 1000 Goldgulden abzufinden; evsucht um
Anweisung, wie dem Kfm. die Auslage ersetzl werden solle; berichtel, dass
die Lede von Flandern und besonders Brilgge die Riickkehr des Kfm!s in
letztere Stadt winmschen und dringend auf eine Beantwortung ihres Schreibens
an Libeck warten; drimgt auf Awweisung, was geschehen solle, und em-
pfiehlt warm die Rickverlegung des Kontors nach Brigge. — 1493 Febr. 13.

R aus RA Rostock, libische Absclwift.

Den erbaren, wiszen unde vorsenigen heren burgermeistern
unde raedtmannen der stadt Lubeke, unszen hszundern leven
heren unde gunstigen, guden frundenn.

I. s. Erbare, vorszenize unde wisze, werdige, leve heren. Wy heben den
8¢ dach van desszer maent enen juwer heren breff entfahgen, in den welcken
juwe erbarheit berort, wo desulve unsze clagelike seriffte van der beszwaringen des
20" 45 by den hertogen van Sasszen upgestellt untfangen hefft unde den anderen
bybelegenen steden, den dessze sake mede helanget to betrachten, van unszen
serifften copie gesandt, antwordt derwegen to hebben unde uns na erer antwordt
to beraden, woe men sick in den szaken heben solde mogen; van den welcken gy
heren noech nene antwordt untfingen hadden ete. Wairup, erbare heren, bhegere
wy juwer erbarheit to weten, dat uns szodane antwordt to vorbeyden vele to
langk geworden is; unde susz to mher tiden by den hertogen van Sasszen oet-
modigen begert, myt uns to duldenme, szo lange wi juwer herren unde anderer
unszer heren antwordt van den steden untfangen hedden, dat uns kort off nicht lengk
én hefft bedyen mogen, sunder hebben mofen van twen dat ene kiszen, alsze den
20 ¥ penningk szo lange to geven van des gemeynen koepmans gude, dat de summe
van verdehalffduszent goldzulden betaelt were, eder dat wi synen willen makeden,
szo andere natien geddin hedden. Aldus hebbe wy moten van der noet en dogede
maken deme gemenen besten fo gude unde den gemenen koepmen myt szodaner
unredeliker heswaringe tegen privilegien, God, ere unde recht to untlasten, unde
de sulve beszwaringe in neyner wonheit to blyven, szo seer to befruchtende were,
dar men des hertogen wille nicht gemaket en hedde, unde hebben szo vele gedan,
dat wi en mit dren tymmer sabelen, de wy eme gepresentert hadden, werdich duszent
goltgulden, in den hilligen dagen van wynachten tofreden gestelt heben, unde van
syner gnaden enen apenen plackaets breff vorszecelt genamen, des 20 penninges
na der voirscreven tidt aller dinge anich to weszen®. Hefft ok an de untfangers in Ze-
landt unde tor Slus syne beslatene breve sehryven laten alsze stadholder des Romischen

N Vgl n. 129.
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koninges unde hertogen Philippus, den koepman van der hansze deszhalven ungemoyt
to laten; welek wi den gemeynem -manne in den vorgangenen coldenmarckt to
Bergen verkundiget, in Zelandt unde Hollant vorscreven heben, sick darmha to
richten. Aldus, werdige heren, wilt in den besten vordacht weszen, wo gi id mytten
gennen holden willen, dat den gemeynen koepman van der hansze in Zeland unde
ter Slus des 20 penninges halven offgenomen is worden, dat nicht cleen en
bedrecht, gerestituert to werden; want wi daroff’ nicht vortegen heben, angeszehen
dat id in unszer macht nicht en was, den beschadichden wmitter voirsereven gifite
to vorfange to weszen, unde en heben de voirsereven werde van duszent golt-
gulden nicht gegeven by maniere van eniger compositie to maken, dan allene den
hertoge van Sasszen vor eynen gnedigen heren to kennen unde myt szodaner giffte
den ghemeynen koepman van der vorscreven beszwarvinge unbelastet to laten. In
wat manieren de andere natien er appuntement gemaket heben, de noch deper in
de bursze heben tasten moten dan wy, en is uns upt uterste nicht witlick. War-
ume ok van noden is, by ju heren unde anderen steden den coepman to beszorgen
unde raidt to vinden, war men szodanne duszent goltgulden, vor den ghemenen
man vorlecht tot groten schaden, weder nemen moge, want de copman des goldes
nicht en hefft, dan mit financie unde schade to holden, szo lange by ju heren unde
anderen steden dar raidt to gefunden wert weder to heben; want dar sulckent nicht
gescheen were, hedde de gemeyne koepmann de vorsereven 3500 goltzulden geven
moten; szo wi ok den heren van Danszicke gesereven heben®. Derwegen mit ju
heren unde den anderen heren van den steden verdacht fo willen weszen, den
coepman schadeloesz to holden, szo wy des tot erer werdicheit, ju heren unde
anderen steden een ganzs betruwen unde tovorsicht heben to beschene. De van
Danszicke heben ere schrifftlike bodesschap in Zelandt unde an de veer leede van
Vlanderen des 20'™ penninges halven gehat begerende sulekent offtostellen, erer
borgere unde schippere affchenamen gudere wederkeringe to heben® Wes sze vor
antworde darup gekregen heben, wi nicht en weten, sunder an ere werdicheit be-
ghert, uns aveserifft szodaner antwordt to willen laten weten, Wy weten wall, dat
de voirscreven veer lede van Vianderen by den hertog van Sasszen groten vlyt
sedaen heben, den 205n penningk off to heben; id en were, dat deme szo by sze
nicht beschen were, en make wy neynen twyvell, dat wi mitter voirsereven gifite
van duszent goltgulden solden untstaen hebben. Vorder. werdige heren, szo gi
unde de heren radessendeboden hyr nylinge mytten Engelschen tor dachvart
wesende uns unde den coepman belasteden, nicht to Brugge unsze residencie to
nhemen, noch Vlanderen mit lyve unde gude to beszoken, sze en hedden ju heren
unde den copman sulcker gebreke halven tovreden gestalt, alsze den gedeputerden
van Brugge in den name der anderen lede van Vlanderen do vorgegeven worden, des
sze aver langke tidt an ju heren gesereven heben® unde up ere hegerte juer heren
antwort vorsocht, de sze by uns menden to vinden, unde deshalven tot twen ofit
dren malen ere gedeputerde hir ter stede gehat, darto wy en nicht enweten fto
vorantworden: de welcke gehat, wolden sze sick tot aller redelicheit vogen. Ock
heben de van Brugee de hoeginge van der axyse upte Rinsche wyne unde Oestersche
beer gestelt weder off gedan unde belavet, in anderen punten ere vormoge to
doen, dat men aver sze nicht clagen en solle; wes sze ock derwegen by de van
Gendt unde Ypren don sollen mogen, willen sze in nenen gebreke weszen be-
gerende, juwer heren gutlick antwordt up ere verschryvent to heben, umme sick
darnha mytten coepman to vorliken unde ten ende to kamen van des, sze tegen

1 Vol m. 119—121. %) Vgl. m. 169. % Vgl. n. 164.
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ju heren unde den coepman mysdaen mogen heben. Aldus, erbaere heren, is van
noden, szo verre g nichten willen, dat de van buten der hansze, alsze Hollandere,
Brabandere unde dergelike luyde uns uuther neeringe unde kopenschup allerdinge
bringen unde verfremden midt hemeliker undersoekinge, de Vlaemsche laken unde
menigerleye andere penninckwerde mennichvoldigen to Brugge unde in Vianderen
to kopen unde de maniere daroff to leren, uns uthtosteken unde to vorfange to
weszen, is van noden, gi heren ane lengere togeringe de szake to synne nhemen,
myt den anderen bibelegenen steden to spreken, den voirsereven leden en gutlick
antwort to schryven unde uns to belasten, szo wy vor desszer tidt ok begert
hebben, wo wy uns myt sze in desszen szaken heben sollen, myt sze to averkamen.
Want wo gi heren hir langer mede® beiden wo qwader, szo juwe underscheden-
heit sulven mercken mach, dat ok etlike van der hansze ere kopenschup by em
sulven eder hemeliker ddrstekinge van anderen! tot unszen unnd des gemeynen
koepmans achterdeel unde merckliken schaden hanteren solden, unde wi hir juer
heren gebade holden myt langer toegeringe, moge gi heren weten, wo sulckent ge-
holden solde werden, wan de koepman by ju heren anders nenen troest noch hulpe
dan alle dinge to vorbeyden hebben en solde; dar deme gemeynen hesten vele
qwades van geschapen were t'untstaen. Begerende hir umme, uns to laten weten,
wat wy mytten voirsereven van Brugge unde den anderen leden doen off laten
sollen, unde off de andere lede, alsze Gent unnde Ypre, sick nicht en wolden vor-
liken unde mitten copman van juer heren wegen averkamen, wo wi uns dan mitten
van Brugge hebben solden, der saken ende to geven: biddende, uns hirup szunder
langer fthstell by desszen boden, den wi darumme an ju heren szenden, ene rich-
tige antworde to laten weten, sick in den besten darnha to voegen by der hulpe
van Gode, de ju werdige heren bhewaren wille ghesundt unde salich to vorhapeden
tiden. Gescreven under des coepmans segell den 13° dach in februario anno
ete. 93.
Alderlude des ghemeynen coepmans van der Dutzschen hansze
nhu tor tidt bynnen Antwerpen weszende.

B. Verhandlungen.

167. Brigges Antwort auf die Beschwerdeschrift des dewlschen Kfm.'s, abgefasst
mit Wiederholung der einzelnen Punkte dieser Beschwerde. — 1493 Mz 23.
Aus StA Brigge, Fascikel Qosterting 1500—1533, Bl. 2—6 eimes Heples von 9 Bl

_BIL. 1, 7—9 unbeschrieben; auf Bl 9: 1492 martii 23, artikel van privilegen van
den Oosterlinghen.

Alzo de eerbare, wiise ende zeer discrete heeren, de ouderlieden van der
nacie van der Duytscher hanze, over ende uter name van den ghemeenen steden,
supposten ende ondersaten der zelyer nacie in den jare 89 laetstleden den heeren
van der wet van der stede van Brugghe te kemnen ghegheven hadden diverssche
ghebreken, scaden ende interesten, die hemlieden ter causen van den oorloghen
ende ongheregheltheden, die in tlant van Vlaenderen gheweest hadden in diverssche
jaren ende tyden wvoor den paeys ghemaect metten conyne van Vranckericke
binnen der stad van Tours, ghedaen hadden gheweest, daerof begheerende, naer-
volghende den inhoudene van hueren previlegen, reparacie ende restitucie hemlieden
ghedaen te werdene, nacr redene ende betaemte. Daerup den zelven van der nacie

a) meder X,
) Vgl. n, 165.
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van der Duytscher hanze naer zekere communicacie ende raed daerup ghehouden
andwoorde ghegheven es gheweest by gheseriften in daten van den 6" daghe van
februario int voorseide jaer 89'; bi den welken de voorseide heeren van der wet
ende al tghemeene der stad van Brugehe hopen ende ontwyffelic houden, dat ten
versoucke ende begheerte van den ouderlieden van der voorseiden nacie by zulker
andwoorde, als zy daerup ghegheven hebben, ghenouch vuldaen es, overmids dat zy
de zelve andwoorde vulveerdich ende bereet zyn te vulcommene by effecte, Ende
het zo zy, dat zydert ende naer den paeyse ende traitiete van Tours vele meer
inconvenienten binnen den yoorseiden lande van Vlaenderen ter causen van der
oorloghe naemaels upgheresen ghebuert ende gheschiet zyn, bi den welken de coop-
man ende die van der voorseiden nacie van der Duytscher hanze van advise gheweest
zyn, uten lande te treckene ende hemlieden te vervreymdene van der voorseiden
stede van Drugghe, daer zy van ouden tyden huere staple van coopmanscepe ghe-
ploghen hadden te houdene; ende hoewel tzidert den laetsten paeyse zy versocht
ende ten diverssehen stonden ghesoliciteert gheweest zyn, wederomme in fvoorseide
land van Vlaenderen te keerene, huere residencie ende staple thoudene binnen der
voorseiden stede van Brugghe, ghelye zy hier voormaels ghedaen hebben; ende dat by
communicatien hierup naemaels ghebuert, ende zo vele te meer dat de ouderlieden
der voorseiden nacie ende van den ghemeenen coopman van diere hemlieden vernedert
ende ghecondescendeert hiebben, hierup te zendene huere ghedeputeerde in eerbaren
ende goeden ghetale binnen der voorseiden stede van Brugghe, omme alle zaken te
bringhene ten meesten oorbore ende ghemeenen hesten, daerof zy te lovene ende te
danckene zyn, versouckende nietmin up al gheremediert te werdene by effecte, cer
zy toot eenighen zaken wouden verstaen, emmer van in tland te commene ende huere
residencie te Brugghe te houdene; ende dat dien volghende de ghedeputeerde der voor-
seiden nacie binnen der voorseiden stede van Brugghe ghecommen zyn met hemlieden
bringhende” diverssche -clachten ende doleancen by ghescriften, zom in tgenerale den
chemeenen lande van Vlaendren angaende, ende zom in tparticuliere der voorseiden
stede van Brugohe; naer zekere communicacien, zo by den leden van Vlaendren in
tghemeene, zo by die van der wet der voorseiden stad van Brugghe in tparticuliere
daerup ghehouden, so es hemlieden by de voorseiden van Brugghe up de pointen
ende articlen hemlieden in tparticuliere angaende, toot twaelven toe in ghetale, ghe-
andwoort ende gheseit gheweest tguent, dat hier naer volcht.

1. Ten eersten article, daer die van der voorseiden nacie hemlieden beclaghen
van der hoghinghe van den assisen van den Rynsschen wynen ende Oosterssehen biere
in een zekere tyt herrewaerts upghestelt contrarie haerlieder previlegen, twelke zy
begheeren ofchestelt thebbene ende restitutie van der overneminghe den ghonen te
doene, die daer mede helast zyn gheweest, dat zy van hemlieden in ghereeden
penninghen ontfaen hebben of by bortucht oft anderssins bezwaert ende upghe-
sereven, daerof van te betalene onghelast te blivene.

2. Es hierup by den voorseiden van Brugghe gheandwooxt dat tghuent dies
by hemlieden hierinne ghedaen hadde gheweest, dat es ghebuert in tyden van oor-
loghen, ghenouch by bedwanghe van noode ende bescranchede van tyde; ende al
eer zy dit ghedaen hadden, hebben huere ghedeputeerde ghesonden binnen der
stad van Andwoorpen in notablen ghetale bi den heeren ghedeputeerden ende rades-
sendeboden van den steden van der Duytscher hanze, daer notabelie ende in grooter
menichte vergadert wesende, an hemlieden oedmoedelie versouckende?®, dat zy der .

1) D, i 1490, vgl. 2, n. 292, 293.
%) Vgl 2, n. 496 §§ 22, 93, 74, 77, 82—84, 8789, 91.
15*



Verbandlnngen zu Brigge. — 1493 um Marz 25. — n. 167.

voorseiden stede van Brugghe, niet jeghenstaende hueren previlegen, by een ooghe-
lukinghe ende consideracie hebbende up de groote lasten, daer de voorseide stede
vant Brugehe inne was, zouden willen consenteren, haer te mueghen hehelpene met
zulke hoghinghe van assise, als zy gheadviseert hadden te stellene up de wynen
ende bieren commende van den steden van der voorseiden hanze, omme eenen cleenen
tyt, omme de stede van Brugghe van hueren noode te helpene, zonder achterdeel
of prejudicie des coopmans ende der ghemeener steden van der hanze previlegen in
toecommende tyden in eenigher manieren; protesterende expresselie, indien tnaer-
macls zo ghebuerde, dat zy hemlieden hiermede moesten behelpen, dat het wesen
zoude by constrainte van moode, om hem zelven te hehelpene uut de dangieren,
daer zy by apparencien in ghescepen waeren te vallene, ende anders niet; hopende,
overmids dat den eoopman ende die van der hanze huere previlegen gheconsenteert
waren hy zulker condicie, als zy huere residencie hilden in Vlaendren, dat, over-
mids zy huere residencie doe ten tyden daer niet en hilden, ende tlant van hem-
lieden gheen proffit en hadde, zy dies tevreden wesen zouden ende daerinne con-
senteren.

3. Ende hoewel zy daerup andwoorden, dat zy dies niet machtich en waren,
zouden nietmin daerof gheerne rapport doen ende overseriven naer tverstant, dies zy
daerof ghehad hadden: ende dat by desen ende overmids den delaye by den voorseiden
heeren ende steden van der hanze hierinne ghegheven, de voorseiden van Brugghe
gheneghen waren, scoopmans previlegen te onderhoudene, zonder daer jeghens te
commene in eenigher manieren; twelke hemlieden nochtans ghecommen hebben
zoude te grooten seaden, alsoot ooe ghebuert es; hebben nochtans by zulken in-
convenienten van oorloghen, als hemlieden naemaels ghebuert ende toecommen zyn,
bedwonghen gheweest, hemlieden te behelpene metter voorseiden hoghinghe van assise,
beede van wine ende van biere: twelke zy nochtans niet ghedaen en hebben, omme
de nacie van der hanze eenich prejudicie te doene in tyden van paeyse; versouckende
mids dien daerof gheexcuseert te zyne, ghemeret dat in tyden van oorloghen men
vele zaken niet zo onderhouden en c¢an als in tyden van paeyse: ende ooe ne hebben
die van der voorseiden nacie binnen den tyde van der oorloghe haer residencie ende
staple te Brugghe niet ghehouden, omme twelke te doene de previlegen, die zy
hebben, hemlieden verleent ende ghegheven zyn. Niet min omme ghenouch te doene
ter begheerte van der voorseiden nacie, also verre alst die van der voorseiden stede
van Brugghe angact, so es hemlieden boven dese gheandwoort, dat, omme te he-
toghene, dat zy de previlegen van den coopman onderhouden willen, zo vele dili-
gencie ghedaen hebben, dat also hoede als den paeys van der Sluus ghemaeet was?,
zy ofehestelt ende te nyeuten ghedaen hebben alzulke imposicien of assisen, als up
de wynen ende bieren van der nacie der voorseiden Duytscher hanze in tyden van
oorloghen ghestelt ende ghegheven hadden gheweest, hopende dat dese diligencie ende
debvoir by hemlieden hierinne ghedaen meer dan by eenighe andre van den lande
der nacie ende den coopman danckelic wesen zoude, ende desen volghende zyn te-
vreden. Ende beloven den coopman ende die van der hanze in al hueren vryheden
ende previlegen desen angaende ende allesing in andren zaken tonderhoudene ende
doen onderhoudene naer huerer uterster macht ende moghenthede.

4. Zyn ooe tevreden dat tguent, dat de supposten of ondersaten der voorseiden
nacie gheen poorters wesende ter causen van den voorseiden assisen, tsy van wyne ofte
biere, noch seuldich ende tachter mueghen wesen, ende niet gheheven es, dat men

') 1492 ORt. 21, Gilliodts-van Severen, Inventaive des Archives de la Ville de Bruges 6,
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daerof niet heffen noeh ontfaen en zal, maer hemlieden daerof quite schelden ende
ontlasten. Ende hoe wel Willem van der Gheinste poorter es, ende dat up hem
zekere bieren ghesereven staen, nochtans zo es tot contenplacie van der nacie ghe-
consenteert, dat men van hem niet heffen noch ontfaen en zal, maer hem daer van
laten onghemoeyt.

5. Versouckende de voorseiden van Brugehe, dat die van der yoorseiden nacie
hier mede tevreden wesen willen, zonder dat zy ghehouden werden eenighe restitucie
te doene van tghuent, dat binnen den voorseiden tyde van oorloghen upgheheven
ende ontfaen gheweest es, anschau ende consideracie hiebbende, dat de voorseiden
ondersaten van der nacie hiermede niet beschadicht en zyn, nemaer ter contrarien
daerof proffit ghehad hebben, want men hemlieden ghedoocht heift, huere wynen
ende bieren zo vele meer te vercoopene, daer mede nyement scade ghehad heift dan
de poorters ende insetene der voorseiden stede.

6. Ende nietmin want de voorseiden van der nacie hemlieden noch beelaghen
van der somme van 70 lib. gro., die in de munte ontfaen gheweist zyn van zekere
wynen toe behorende Jan van Meerle van Coelne contrarie den previlegen van der
nacie, de voorseiden van Brugghe zyn tevreden by avise vaun die van der nacie, an
voorseiden Jan van Meerle of zynen dienaere daer of te vuldoene?.

7. Item ten anderen, daer die van der voorseiden nacie versoucken, dat zo wie
van der hanze Oostersch bier te Brugghe bringhef of vercoopt naer desen tyt niet
ghelast en zal werden dassisse daerof te verschietene of te betalene, maer dat
dassisers of ontfanghers van diere zelve den coopers van den biere volghen zullen,
haerlieder assise te innene, ende niet de vercoopere, behoudelicken dien dat de
vercoopere chehouden zal zyn, den ontfanghers van den assisen de coopers te
nomene of i gheserifte over te ghevene, of by ghebreke ende faulte van dien
dassise zelve verschieten; ende of eenighe ghebreken meer hier naermaels dassise
nopende ende der naeien privilegen contrarierende, het ware ter Sluus of eldre int
quartier van Brugghe sorterende, bevonden worde, dat die ghebreken, ghelye voor-
seit es, tallen tyden, als daer clachte of comt, ghehetert zullen worden; hebben de
voorseiden van Brugghe hierup gheandwoort, dat zy tevreden zyn tehuent dat voor-
seit es, van nu voortan binnen huere stede tonderhoudene ende doen houdene by
effecte, zonder daer jeghens te commene of te laten commen in eenigher manieren;
ende omme dat te doen onderhoudene binnen alle den quartiere van Brugghe,
zullen daerinne doen al haerlieder vermoghen.

8. Ttem ten derden angaende der obligacie ghegheven by die van Brugghe
int jaer 89 laetstleden® van der somme van 2000 lib. gro. tsjaers te betalene met
200 1ib. gro. up purificacionis Marie® up de peyne van 40 lib. gro. van elken on-
betaelden termyne te verbuerene, daerof teerste jaer ghevallen ende verschenen es
up purificacionis Marie® in den jare 90 laetstleden, ende al nu daerof drie gheheele
javen ghevallen zyn bedraghende in tprincipale ter somme van 600 lib. gro. ende
van den peynen 120 lib. gro., daer van die van der voorseiden nacie begheeren be-
talinghe hemlieden ghedaen te werdene; de voorseiden van Brugghe zyn tevreden,
hemlieden de voorseiden 600 lib. gro. te betalene in der manieren hier naer vol-
ghende, te wetene, dat zy hemlieden tusschen nu ende paesschen* naestcommende
zullen doen hebben hondert ponden grooten in ghereeden penninghen binnen der
stede van Andwoorpen, ende zo wanneer de coopman te Brugghe commen wert, zyne
residencie daer houdende, dat binnen eene maent daer naer zy noch betalen zullen
in ghereeden penninghen de somme van tweehondert ponden grooten, ende de
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reste van den voorseiden versehenen paymenten bedraghende ter somme van drie-
hondert ponden grooten zullen zy betalen by vichtich ponden grooten sjaers metter
loopender schult van den 200 lib. jaerlix vallende up purificacionis Marie!, zo voren
gheseyt es. Ende als angaende der peyne bedraghende 120 lib. gro., zo hebben de
yoorseiden van Brugghe die van der voorseiden nacie ghebeden, dat zy hemlieden die
zouden willen quite schelden, consideracie ende ooghemere hebbende, dat omme der
oorloghe wille hemlieden niet mueghelie gheweest es, de voorseiden paymenten tonder-
houdene, daermede de tresoriers van der voorseiden stede ghelast wesen zullen jaerliex
die te betalene: ende of in hemlieden eenich ghebree ware, zo zullen die van der
voorseiden nacie, omme daer of verzekert te zyne, assignacie hebben up de assisen
van den Rynsschen wynen, die men. alnu in hueren handen stelt, omme by ghehreke
van den voorseiden tresoviers jaerliex huere betalinghe van de voorseiden 200 lib.
aro. daer anne te ghehalene, alzoot behooren zal tooter vulder betalinghe van der
voorseiden somme, ende de voorseide stede ontlast van hueren obligacie.

9. Item ten vierden, daer die van der yvoorseiden nacie begheeren, dat alle zo-
daneghe c¢lachten ende ghebreken, als tussehen der voorseiden stede ende nacie anno 89
Ge februario ® naer den paeyse van Tours gheappointiert worden, te wetene van den
chewysden vonnessen, daerof niet gheappelleert en es, binnen zes maenden, als men
dat an de wet versoucken zal, te doen executeren naer den inhoudene van de obli-
gacie daerof sprekende ete.; ende voort eemen Pieter Cop te helpene ghenouch
ghedaen te werdene van 70 lib. gro. hem ter Sluus by renchoene ofghenomen; item
cenen anderen ghenaemt Heindrie van Leveren, Lauwers de Muenic ende Jan van Ryle,
poorters van Coelne; hebben hierup de voorseiden van Brugghe gheandwoort, 2o zy
daden int jaer 89, dat hemlicden dinet, dat naer recht ende redene zy in de voor-
seiden cooplieden van huere scaden up te rechtene niet ghchouden en zyn, ghemeret
dat die ghebuert zyn in tyden van oorloghe, de voorseide nacie uten lande wesendes
nu zo es ele seuldich, hem te reghelene naer den tyt ende te wachtene van scaden.
Nietmin, indien de voorseiden cooplieden yemende anspreken willen, die hemlieden
berooft of beseadicht moghen hebben, huer goed ghenomen of ghecocht, de voorseiden
van Brugghe presenteren hemlieden daerof recht te doene ende justicie. Ende als van
den voorseiden Pieter Cop, hebben verstaen, dat hy met zynder partie gheappointiert
heift. Ergo ne heift cheen actie. Ende als van den ghewysden vonnessen, daer
niet of gheappelleert en es, te doen executeren binnen zes maenden, zyn daer inne
tevreden ende zullen dat vuleommen by effecte zonder faulte.

10. Item ten vyfsten, daer die van der nacie begheeren ende verzoucken hem-
lieden ghegheven ende ghedaen te wordene de copie van den tolle ten Damme, ende
oo¢ de bezwaringhe van den allune van up elker kerke 6 schellinghen grooten of
te doene, ghelye by der voorseiden appointemente int jaer 89 belooft es; and-
woorden hierup de voorseiden van Brugghe, dat zy der voorseiden nacie de voor-
seide copie van den tholle ten Damme zullen doen hebben, ende hebben al nu
te Ryssele in de camere van der rekeninghe daeromme ghesonden. Ende angaende
de hezwaringhe van den alune van 6 scellinghen grooten up elke kerke, zullen
daerinne alle diligencien doen by den prince thueren coste, ende zo vele doen
metter hulpe van den andren leden van Vlaendren, dat die van der voorseiden
nacie daerof bevryet zullen werden emmer al zo vele, als zy daerof bevryet zyn in
Brabant ende in Zeelant, naer hueren vermoghene,

11. Ttem ten zesten angaende Jan Diercoop, betalenghe te doene van 50 lib.
gro. lichts ghelds, als hy der voorseiden stede gheleent heift, evenverre dat hy daerof
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niet hetaelt en es, ende ooc betalinghe te mueghen hebbene van den verschenen
renten up de voorseide stede restende ter sommen van 120 lib. gro.; zegghen ende
andwoorden die van Brugghe, dat zy den voorseiden Jan Diercoop van den voorseiden
50 lib. gro., die hy der stede gheleent heift, condempnacie ende wysdom ghegheven
hebben up eenen ghenaemt Jeronimus Seraper; ende zullen dat ter exeeucie doen
legehen, wanneer hy dat begheert. Ende als van den 120 lib. gro. hem tachter van
renten, zullen hem, zo wanncer de coopman teé Brugehe conmmen wert, poghen daer
van te contenterene, emmer van der helft, ende dander helft betalen metter lopen-
der rente alle jare by rate van tyde, ghelye men den coopman van zynder scult
betalen zal. '

12. TItem ten zevensten van hetalinghe te doen hebbene Thideman Berch,
raedsheere te Lubeke, van verschenen renten hem an de voorseide stede restende ter
somme van tzestich ponden grooten, ende den raedsheeren van Lubeke daerof and-
woorde te serivene; inschelyx Thideman Remlineroden, dat hem van ghelycken
renten verachtert ende onbetaelt ghebleven es; ende offer meer warven van der nacie
van alzulken renten verachtert, dien souffissante betalinghe te doene, dat zy gheene
cause hebben hemlieden te beclaghene. Te desen andwoorden de voorseiden van
Brugehe, dat zy den voorseiden raedsheeren te Lubeke andworde seriven zullen ende
hemlieden ende alle andre van der voorseiden naeie bidden, dat zy metter voorseiden
stede noch een wyle tyts paciencie hebben willen, overmids dat zo wanneer de nacie
te Brugghe commen wert, dat men als danne binnen eender maend ten lanxsten daer
naer hemlieden den betalinghe doen zal van der helft van alzulken renten, als men
hemlieden an de voorseide stede verachtert es, ende de reste voort jaerlix metten
lopenden renten naer rate van tyde tootter vuller betalinghe van dien.

13. Ifem ten 8¢ van Dieric Basedau tevreden te stellene van den sca(fen,
die hy anno 90 ghenomen heift van 507 hoed taerwe te moeten vercoopen by
bedwanghe ten mindren pryse, dan hy ghedaen mochte hebben, ter causen van den
welken hy, zo hy zecht, grooten scaden chenomen heift ter sommen yan 1498 lib.
1 s. 6 d. gro. lichter ghelds; ende den raedsheeren van Lubeke daerup andwoorde
te serivene. De voorseiden van Brugehe hebben hiernp cheandwoort, dat de voorseide
Dieric Basedau gheen cause en heift, hem van der voorseiden stede te beclaghene, want
hy in tvoorseide jaer tneghentich de taerwe, die hy te Brugghe hadde, also vele ofte
meer vercochte, als die daer te vooren ende meer gheld; ende al macht zo wesen,
dat by der oorloghe ende zonderlinghe by dat die van der voorseiden stede in tselve
jaer t'90, ontrent achte ofte tien daghen ghedurende, zo benaut waren, dat se negheene
vitaille gheerighen en conden, ende dat de stede in tgenerale zeere qualic voorsien
was van coorne, hoewel datter eenighe ende vele partieuliere persoonen waren, die
daerof ghenouch voorsien waren ende ghestoffeert; daerute doe ghescepen was een
commocie te commene onder tyole, overmids dat de taerwe, die eenen dach of twee
daer te voren maer en galt een pond groote, vele lieden die vercopen wilden viere
ofte vyf ponden grooten jeghens alle redene ende discrecie; uten welken zulke in-,
convenienten apparant ende ghescepen waren te gheschiene, dat tvole mallecanderen
vermoort ende doot gheslaghen zoude hebben, ende zouden den voorseiden Dierie
Basedau ende andr ehuere goed ende taerwe ghenomen hehben, ten hadde gheweest,
dat by die van der wet, die nochtans onder den eed, die zy den conync van den
Romeynen chedaen hadden, noch in wetten saten ende mids dien zelye in dangier
stonden van den volke van wapene datter binnen was, zeere haestelicke voorsien
hadde gheweest, ende dat zy de taerwe ende tcoorne up eenen redelicken prys
chestelt hadden: den welken prys zo redelic was, dat niement cause hadde, hem
dies te beclaghene. Ende mochten bilic de zelve Basedau ende vele meer andre
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den heeren van der wet, die doe waren, wel danckelic weten, dat zy zo haestelic
daerinne voorsaghen, omme alle dangieren te schuwene, Ende in der waerheyt,
indien de voorseiden yvan Brugghe wisten, dat den zelven Basedan eenich merckelie
onghelye ghedaen hadde gheweest, zy zouden by advise van die van der voorseiden
nacie daer inie zo leven, dat ele dies eause hebben zoude, van hemlieden tevreden
tsine. Ende noch omme alle beters wille, zo wanneer de co:pman te Brugghe ghe-
commen wert met zynder residencie zyn tevreden, hier of breeder te communiquierne
ende in ditte den voorseiden Basedau ende allen andren, die hemlieden van ghe-
lycken zouden moghen beclaghen, by avise van die van der voorseiden nacie te
doene, als dat redene bewysen zal.

14. Item ten 9°%, daer die van der voorseiden nacie begheeren, Hans Noord-
meyere execucie te doen hebbene up Jacob de Prince van alzulken vonnesse, als by
der wet ghewesen es tsynen proffite ter causen van 121 lib. 13 s. 4 d. gro. van
taerwe, die de selve Hans Noordmeyere ooc by bedwanghe van den capiteyn van
Brugehe heift moeten vercoopen. Ten al desen gheven andwoorde de voorseiden van
der wet van Brugehe, dat hoewel zy huere vonnessen niet gheploghen en hebben ter
execucie fe legghene, nemaer zyn die ghewoonlicken ter execucie gheleyt te wordene
by den heere, te wetene by den seouteetene der voorseiden stede ende by zyne die-
naren, bi den welken de voorseide Hans dat mach an hemlieden versouken, zyn
nochtans de selve van der wet tevreden, indien zy dat weygherden te doene,
daer inne den zelven Hans zulke assistencie te doene, dat ontwyflelic hy ter
execucie van den voorseiden zynen vonnesse wel gheraken zal, zo dat tghuent, dies
die van der voorseiden nacie desen angaende in tgenerale in een andre voorgaende
artiele versocht ende begheert hebben, hemlieden ghehouden zal werden zonder faulte
of ghebreck.

15. Ifem den tiensten angaende Godevaert Stertkin, poorter van Coelne, te
contenterene van 1400 goudin guldenen, die hem up de stede van Brugghe hewyst
zyn van des Roomsch conynx weghe tontfanghene, daer of de voorseide stede acquit
ontfanghen ende den voorseiden Godevaert haer brieve van verbande daerup ghe-
gheven heift; andwoorden de voorseiden van Brugghe, dat zy die van der voorseiden
nacie bidden, den voorseiden Govaert te willen induceren, dat hy wat paciencie
hebben wille metter stede toot eenen cleenen tyt ende emmer an der stond, dat de
coopman te Brugghe ghecommen zal wesen met zynder residencie, ende alsdanne zo
zullen de voorseiden van Brugghe hem zulke betalinghe doen, dat hy gheen cause
zal hebben, hem dies te beclaghene.

16, Ttem ten 11°* als van expedicie te doen hebhene des beschadigher
partien van Cuelue ende andren van der hanzen ter causen van tien packen Yngher-
scher lakene te Grevelinghen by den saudoyers ghenomen, ghelyek tarticle inden
voorseiden appointementen mefter voorseiden stede amnno 89 ghemaeet verclaerst
ende in tlanghe begrypt!. Hierup hebben de voorseiden van Brugghe gheandwoort,
hoe dat zy in den voorseiden jare 89 ende by den appointemente doe ghemaect
hierup gheseit hadden ende al noch zegghen, dat de saudoyers in de voorseide stede
van Grevelinghe by hemlieden niet gheleyt noch ghestelt ghezyn en hadden, maer hy
den conyne van den Romeynen, maintenierende hy dien in de voorseide bescaethede
niet ghehonden wesende; nietmin mochten zy den cooplieden eenighe assistencie
doen, omme ten hueren te gherakene, wilden hemlieden gheerne daertoe youghen.
Ende omme dat by effecte te betoghene, was gheadviseert by hemlieden van
Brugehe, dat zy dit den voorseiden conyne te kennen gheven zouden, zo wanneer zy

1) 2, 292 §§ 5, 6.
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hierof bewys hebben zouden ende deelaracie, hoe ende in wat manieren de zaken
ghebuert waeren, ende an zynder ghenaden poghen te verwervene, dat hy den voor-
seiden cooplieden dade betalen of assigneren up tguent, dat zy der zelyer zynder
¢henaden sehuldich wesen mochten ter causen van den paeyse doe onlanx ghemaeet.
Ende voort waer zy den voorseiden cooplieden eenighe andre vriendscepe ofte hystan-
dichede doen mochten, wouden hemlieden gheerne daertoe voughen, elken nietmin
aheheel ende onverlet staende ende blivende in zyn goed rechf.

17. Ende al eist zo, dat de voorseiden van Brugehe de voorseide assignacie
naermaels niet vercreghen en hebben, dat en es niet ghebuert by hueren seulden, es
hemlieden onmueghelic gheweest, dat te doene, by den oorloghen ende divisien, die
tzydert in tland yan Viaenderen upghecommen ende ghebuert zyn; zegehende voort,
dat dit stic hemlieden niet alleene angaet, maer ooc mede den anderen leden van
Vlaendren. Ende al waert, dat zy hier inne ghehouden waren, dat neen, zo ne
zouden zy niet voordre daerinne belast moghen worden dan voor haerlieder porcie;
nietmin om alle beters wille zouden gheerne met andren leden hierinne haer ver-
moghen doen; ende al waert, dat dandre leden daertoe niet verstaen en wilden,
zyn nochtans alzo tevreden, den coopman te Brugghe commen wesende met zynder
residencie, binnen eender maend daernaer by avise van die van der voorseiden nacie
den voorseiden heseadighen eooplieden zulke hewaernesse te ghevene int gheheele van
thuere, dat men bevinden zal, dat zy verloren hebben ende hemlieden ghenomen
es, zo dat zy gheen cause hebben en zullen, hemlieden van der voorseiden stede te
beclaghene; behoudens dat die van der voorseiden nacie uter name van den voorseiden
bescadighen eooplieden huer vervoleh doen zullen up die van Ghend ende van Ypre,
omme van hemlieden te hebbene haerlieder porcie’ van tghuent, dies zy desen an-
aaende, volghende den previlegen van der voorseiden nacie, seuldich zyn. Ende al
waert, dat se hier toe niet gheraken en consten, zo zullen nochtans de voorseiden
van Brugghe tevreden zyn, hemlieden by avise van der yoorseiden nacie voor
teheheele te verbindene, ende tvervoleh, dat die van der voorseiden nagie hier omme
doen, zal ghedaen werden ten coste van der voorseiden stede.

18. Item ten 12" angaende eenen Gheerard Sondesheke, de welke eene
zekere quantiteyt van Vlaemschen lakenen in de Brugghemaret ghecocht hadde, ende
ter Sluus die sendende, waren by den ruters van den Damme, die up die tyt by die
van Brugghe daer gheleyt waren, upgheslaghen worden ende daerof ghenomen, zo
vele dat hy daerby te scade nam ter somme van 300 goudin guldenen. And-
woorden de voorseiden van Brugghe, dat zy tandren tyden hierof wel wat ghehoort
ende verstaen hebben, datter wat of chebuert es, nemaer of de voorseide (iheerard
z0 vele scaden hierby ghehad heift als ter somme van 300 guldenen, ne weten
daerof niet; nietmin, hoewel dit behoorde ooc te commene up dandre leden ende
niet up die yan Brugehe alleene, ghelye alle dandre seaden, die de voorseiden
van der nacie ghehad moghen hebben ende daerof men hemlieden naer rechte
restitucie behoorde te doene, nochtans overmids dat de somme ¢leene es, zo wanneer
zy hierof ten vullen gheinformeert wesen zullen, zyn tevreden, als dan daerinne zo
te doene ende hemlieden te guitene, dat die van der voorseiden nacie cause zullen
hebben, daermede tevreden te zyne.

19. Alle de welke voorscrevene andwoorden die van Brugghe bidden ende
zeere eernstelic versoucken die van der voorseiden nacie dankelic te willen ont-
fanghene ende daermede tevreden te zyne, hemlieden voort met al, dies zy ver-
moghen, voortan presenterende met goede liberaler herten thueren dienste.

20. Ende zullen hemlieden gheerne de voorsereven pointen bezeghelen metten

Hanserecesse v. 1477—1530. IIL. 16



Verhandlungen zu Brigge. — 1498 um Marz 23. — n. 167, 168.

zeghele van verbande van der voorseiden stede in meerdere verzekerthede van die
van der voorseiden nacie.

Aldus overghegheven de voorseiden ghedeputeirde van der nacie up den 23
dach in maerte anno 92.

168. Antwort dreier Lede des Landes Flandern (Brigge, Gent, Ypern) auf die
Beschwerden des Kfm.s in gleicher Form wie n. 167. — 1493 Mirz 28.
B aus StA Briigge, Groenenboeck B [ol. 129—131, Abschrift.
Y StA Ypern, Abschrift. Mitgetheilt von Diegerick.

Verzeichnet: aus' Y von Diegerick, Inventaive des Chartes et Documents de lu
Ville & Ypres 4, 8. 219.

Naer den paeys van Tours ghemaeet naer doorloghe van Viaenderen, in de
maent van decembre int jaer 1490 zo hebben die van Brugghe, om den vreymden
coopman, die by der oorloghe veryreymt was, wederomme fe ghecrighene ter resi-
dencie ende staple van zynen goede binnen de voorseide stede van Brugghe, den-
zelven vreymden coopman up de begheerten ende doleancen, die zy de wet over-
gaven by vorme van elachten, gheconsenteert zekere pointen ende articlen van
previlegen ende vryheden, zulken als hier naer volghen ende ghescreven staen.

Ende eerst angaende den Oosterlinghen van zaken, die angaen Ghend,
Brugghe ende Ypre.

- 1. Alzo® de ghedeputeerde van den ouderlieden van der nacie van der Duitscher
hanze, over ende uter name van den ghemeenen steden, suppoosten ende ondersaten
van die van der zelver hanze, boven den pointen ende articlen by hemlieden int
particuliere overghegheven die van der wet van der stede van Brugghe, ende daer
up zy andwoorde ghehad hebben by gheseriften, zo dat de voorseiden van Brugghe
hoopen, dat zy daermede behooren tevreden ende content te wesene, noch begheert
ende versocht hebben.

2. FErst in tparticuliere an de ghedeputeerde van den steden van Ghend ende®
Ypre zekere pointen ende articlen nopende der assise van den bieren, die ghebrocht
worden in Viaendren van den steden van der voorseiden hanze, ende zonderlinghe,
dat alzulke assise ofte imposicie ende ooc zulke nieuwe ordonnancie, monopolien
ende eenicheden, als hinnen zekere jaren leden daerup ghestelt cheweest hadden
contrarie ende in prejudicien van den previlegen, die van der voorseiden Duytscher
hanze ende nacie by den princen ende graven van Vlaenderen ende den drien steden
Ghend, Brugghe ende Ypre hemlieden verleent ende gheoetroyert, ofgestelt ende te
nieuten ghedaen zouden werden, latende den coopman der voorseiden nacie ghebruucken
van zynen previlegen, zonder hem boven dien te belastene in eenigher manieren.

3. Voort ooc hegheerende in tgenerale an de .drie leden van den® lande van
Vlaenderen, Ghend, Brugghe ende Ypre, reparacie ende restitutie t¢ hebbene van
zekeren seaden ende interesten, die eenighe particuliere persoonen van der voorseiden
nacie zekren tyt leden int voorseide land van Vlaenderen ghehad ende ghenomen
hebben, zo eénsins zo anderssins in diverssche manieren; naer zekere communi-
cacien by? diverssche dagen ende stonden hierup ghehad, ende ooe naer rapport
daervan ghedaen by elken van den voorseiden ghedeputeerden van den leden in tfine
ende conelusie eendrachtelie, zo den voorseiden van Ghend ende Ypre in tparticuliere,
zo den voorseiden drien leden Ghend, Brugge ende Ypre angaende, daerup ghenomen,

so es den ghedeputeerden van der voorseiden nacie gheandwoort gheweest zo hier
naer voleht.

a) Hier begiund V. b) Kolgt: van Y. ¢) Folgt: voorseiden Y. d) ten fur: by I
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4. Ende eerst by den ghedeputeerden van der stede van Ghend, dat die
van der wet derzelver stede ghesloten hadden de hoghinge van der assise, die up de
bieren, commende van den steden van der voorseiden hanze, zekeren tyt leden binnen
Ghend upgestelt ende ghegheven gheweest hadden, ende al tguent, dies daer naer
gebuert was by haerlieder ordonnancie in contravien den privilegen van der voor-
seiden nacie, gheheel ende al of te stellene te alf ougst eerstcommende, zeggende,
dat zonder groote scaden derzelver stede hemlieden niet moghelie en was, dat eer
te doene (versouckende®,. dat die van der voorseiden mnacie)* daermede wouden te-
vreden wesen.

5. Ende als van der obligacie, die de voorseiden van der nacie hegheerden
hiervan metten zeghele van verbande thebbene, zeyden daerup, dat huere meesters
hemlieden daerup ghelast hadden te zeggene, dat zy daerup haerlieder ghemeente
in tyden ende in wylen gheerne vergaderen zouden, ende hoopten wel zo vele te
doene, dat zy der voorseiden nacie de voorseide obligacie niet ontzegghen noch wey-
gheren en zouden; want zy van nu voortan gheneghen waren, de previlegen yan der
voorseiden mnacie tonderhoudene zonder verbreken of daer jeghens te commene, te
doene ofte gedooghen gedaen fe werdene naer haer lieder macht ende moghenthede
in eenigher manieren.

6. Ende in der zelver vormen ende manieren verandwoorden de ghedeputeerde
van der stede van Ypre, dat zy ghesloten waren, die van der voorseiden nacie in
tguent dies voorseit es te ghelievene by effecte: zegghende nietmin, dat hemlieden
dat niet mogelic en was te doene, by diverssehen redenen te lane omme seriven,
tot den eersten daghe van januario eerstcommende; versouckende ende begheerende
met zonderlinghe neerensten, dat die van der voorseiden macie daermede wouden te-
vreden wesen.

7. Versouckende boven desen de voorseiden van Ghend ende van Ypre, dat
angaende de restitucie, die de voorseiden van der nacie begheerden hemlieden ghedaen
te wordene van tguent, dat jeghens de voorseiden preyilegen van den voorseiden bieren
ontfanghen ende uutghegheven gheweest hadde, dat de zelve van der nacie hemlieden
die verdraghen wouden ende daervan teyreden wesen zonder yet daerof te be-
gheerene, ooghemeret ende consideracie hebbende up de disposicie van den voorseiden
steden, ende dat tguent, dat hierof ghebuert was, meest gheschiet was in tyden
van oorloghen, als alle rechten ende previlezen ghenouch by noode bughen moeten.

8. Ende als angaende de somme van hondert ponden grooten, die de voor-
seiden van der nacie zeyden, dat de voorseiden van Ghend hemlieden verachtert
waeren, andwoorden daerup, dat in also verre alst duechdelicken bleke dat zo ware,
zouden die betalen, te wetene deen helt binnen eenen jare eerstcommende ende
dandre helt binnen eenen jare daer naer volghende, zonder eenich uutstel meer
te begheerene.

9. Item voort aengaende zekere andere pointen ende articlen nopende eenige
seaden, die eenige particuliere van der voorseiden nacie pretenderen ghehad hebben
in Vlaenderen binnen den tyde van der oorloghe, ghedraghende te zeere groofe ende
excessive sommen, also tehescrifte, dat de ghedeputeirde van der voorseiden nacie®
overchegeven hebben, die al in tlanghe inhouden ende verclaersen, daerof de voor-
seiden ghedeputeerde begheeren, by die van den® steden Ghend, Brugghe ende Ypre
hemlieden reparacie ghedaen te werdene.

10. Naer zekere communieacie hierap ghenomen, so es hendelic by den ghede-
puteerden van den voorseiden steden Ghend, Brugghe ende Ypre volghende den laste,

a=a) L St B, b) Folgt: dasrof F, o) Folgt: voors Y.
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dat zy daervan hadden, daerup gheandwoort ende gheseyt gheweest, dat zy in de
voorseide seaden te reparerene oft restitucie daervan te doene mniet ghehouden en
waren, by dat alle de voorsereven zaken ghebuert ende gheschiet waren binnen
den tyde van oorloghen, ende ooc de coopman te Brugghe in Vlaendren zyne resi-
dencie miet houdende, omme de welke te doene ende den staple te houdene in
Vlaendren ende byzonder in de voorseide stedeé van Brugghe, de previlegen, die de
voorseiden van der hanze hadden, hemlieden by den prince ende by den leden van
den zelven lande gheconsenteirt waren ende anders niet; presenterende nietmin, up
indien eenighe van den voorseiden bescadeghen persoonen yement anspreken willen,
die hemlieden de voorseide scaden ghedaen of daerof cause gheweest hadden, daer-
van recht ende justicie te doene tallen tyden, als zy dies versocht zouden® werden;
naer den inhouden van den previlegen van der voorseiden nacie. Fnde of men daer-
mede niet tevreden en ware, zo waren ende zyn de voorseiden van Ghend, Drugghe
ende Ypre noch hier hoven tevreden, daervan recht ende justicie te ghenietene.

11. Item ten 9 angaende der bescadichder partien van Coelne ende ander
van der hanze ter causen van tien packen Ynghelssche lakenen te Greveninghe by den
saudoyers daer ligghende ghenomen int jaer 87 ende in tyde van paeyse!, daer van
die van der voorseiden nacie ele in zyn quartier begheeren restitucie ende reparacie
hemlieden ghedaen te werdene by den yoorseiden leden, volghende hueren previlegen,
tooter somme van 1700 lih. gro. of daer onfrent; so es hemlieden naer zekere
communicacie hierup ghehad ende frapport daervan ghedaen by elken van den voor-
seiden leden in tfine ende met deliberacie van raide daerup gheandwoord gheweest,
dat, hoewel zy by diversschen redenen, die zy vertoochden, te lanc om seriven, wel
ghefondeert zyn, hemlieden van den voorseiden scade tontlastene, zonder daerinne te
contribuerene, hadden nochtans gheadviseert, overmids dat de lieden van oorloghen,
die by den conyne in de voorseide stede van Greveninghe ghestelt ende gheordonneert
gheweest hadden te ligzhene, de voorseide secaden ghedaen ende ghebuert gheweest
hadden, ende niet by die van den lande, dat omme die van der hanze ende nacie
te ghelievene, zy gheerne alle diligencie doen zouden by den conyne, onsen ghena-
dichsten heere, omme assignacie te vercrighene up hemlieden ten prouffite van den
voorseiden bescadeghen van Coelne ende andre tooter voorseiden somme up tguent,
dat zy den zelven conyne, onsen ghenadeghen heere, of den prince van den lande als
nu sculdich ende tachter zyn ter causen van den paeyse van Tours ende anderssins;
of daer hy dat niet doen en woude, up tgoend, dat zy zynder ghenaden heere hier
naermaels seuldich zouden werden moghen ter causen van eenighe nieuwe begheerten
ende heden, die mien hem doen zoude moghen. Ende oft zo ware, dat de voorseiden
leden Ghend, Brugghe ende Ypre hiertoe niet gheraken en consten, zo zullen zy
nochtans, zo wanneer de coopman te Brugghe met zynder residencie commen wert,
by hem zenden, omme te besiene, of men eenich ander middele zoude moghen yin-
den, omme de yoorseiden bescadeghen te contenterene. Daertoe ende voort in allen
zaken, daer zy de steden van der voorseiden hanze ende den coopman van der
voorseiden nacie ghelieven, eenighe duecht of bystandichede doen moghen, hemlieden
gheerne employeren willen naer hueren vermueghene.

12. Ten 10™ angaende, dat de voorseide nacie haer heclaecht, dat zy heift
moeten geven mynen heere, den hertoghe van Saxen, duust goudin guldenen, ende
dat ter causen van den relaxacie ende ofstellinghe van den 20° pennyne, daermede
tlant van Vlaenderen ende principalicke tZwin ter Sluus belast was2; ende al eist
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70, dat de voorseiden penninghen by der nacie verleit ende ghegheven zyn, en was
nochtans daerinne niet ghehouden naer den inhoudene van hueren previlegen, maer
es dit gheschiet ten prouffite van den lande, ende up dat de last van den 20® pennyne
te bet ofcommen, ende de cooplieden te eer weder te Vlaendrenwaert keeren
zouden; nochtans begheerende mids desen daerof restitucie thebbene. De voorsei-
den van Ghend, Brugghe ende Ypre naer communieacie hierup ghehad ende vol-
ghende hueren laste, dat zy hiervan hadden, hebben daerup geandwoort, dat die
van Vlaendren omme tofstellen van den voorseiden 20" pennyne mynen voorseiden
heere, den hertoghe van Sassen, betaelt hebben de somme van drieduust goudin
guldenent, twelke zy ghedaen hebben niet alleene om de welvaert van den lande,
nemaer ooe omme den ghemeenen coopman tontlastene van costen ende van yexacien.
Ende al eist, dat de voorseide nacie de voorseiden duust guldenen betaelt heift, dat
en gaet den lande van Vlaendren niet an, want men niet bevinden en zal, dat die
van der voorseiden nacie in Vlaenderen omme den voorseiden 20™ pennyne ghe-
vexeert geweest hebben, oft emmer zeer lettel. Ende ooe zo es dit ghebuert zonder
tweten of consent van hemlieden, énde de voorseide nacie uten lande wesende ende
haer residencie in Brabant houdende.

13. Ende omme de voorseide nacie noch bet te ghelievene, zo zyn de voorseiden
van Ghend ende van Ypre tevreden angaende den ofstellene van den yoorseiden assise
van den bieren van der hanze met datter ancleift, der zelver nacie behoirlicke brieven
te ghevene onder den zeghel van verbande, eer dat de coopman derzelver nacie
in tland comt met zynder residencie; ende zullen huer vole daerup vergaderen
ende theste daer inne doen naer hueren yermueghene.

14, Ende ten fine, dat al dit te bet onderhouden worde, ende dat de ghedepu-
teirde van der voorseiden nacie hiervan zekerlie rapport doen moghen den ghemeenen
steden van der voorseiden hanze, zo es dit gheserifte ghedaen teekenen metten handtee-
kenen van den secretarissen van den voorseiden steden Ghend, Brugghe ende Ypre.

Actum int jaer 1492 den 28" dach van maerte voor paesschen.

Aldus gheteekent: D. Vrient.
J. Roegiers.

Voochd, scepenen ende raed van der stede van Ypre zyn tevreden van den
article van den hieren. Ende nopende den andren articlen van den previlegen ende
interesten van die van der nacie zullen daerof gheerne breeder communiguieren mef
hueren prinee ende den anderen leden, ghemerct den ghestande van den tyde.

Ooreonde my J. Houcke.

C. Nachtréagliche Verhandlungen.

169. Der Kfm. zu Antwerpen an Libeck: theilt mit, dass die Briefe der wen-
dischen Stidte in Sachen des 20. Pfennigs zu spat gelommen und desshalb
vom Kfm. nicht mehr bestellt worden seien, dass man sich mit dem H. von
Sachsen abgefunden habe; antwortet auf em Schreiben der Stadte, in dem
diese in Anlass der Bercitschaft Flanderns zu Verhandlungen itber die Rick-
kelr des Kfm.’s zu solchen angewiesen hatlen, mit einem langen Bericht iber
die mit Brigge, Gent und Ypern gefiihrten Verhandlungen; erklirt, dass man
gimstigere Bedingungen schwerlich erlangen kinme; empfiehlt dringend die
Annalme und bittet um rasche Anweisung 2w einer bestimmten Erklarung. —
1493 Apr. 16.

1) Vgl . 129,




R aus RA Rostock, labische Abschrift, eine Feke abyerissen, wodurch einige Tet-
stellen verloren ;. diese sind aus W erginzt,

W RA Wismar, lilische Abschrift, tiberschriehen: Deme ersawen rade der stadt
Lubeke, Uebersandt mit der Bitte wn Wismars Meinung Mai 6 (ame mandage
na deme sondaghe cantate) laut Begleischreiben ebd., Or., Pg., mit erhaltenem
Sekret.

Den® erbaren, wiszen unde vorsenigen heren burgermeistern
unde raedtmannen der stadt Lubeke, unszen hiszundern leven
heren unde gunstigen, cuden frunden .

Unsze fruntlike grote mit vormogen alles guden stedes tovorn. Erbaere,
vorsenige unde wisze, biszundere gunstige, leve heren. Juer werdicheidt holde wi
wol indechtich to syne, wo gi uns vor desszer tidt, alsze nemptliken ame dage
Dorothee virginis®, na gudduncken juer werdicheit unde welcker anderer heren van
den Wendeschen steden mede under lengeren schreven, up unsze clachte mennich-
voldigen gedaen der beswaringe halven des 208" penninges hy den heren hertogen
van Sasszen stadtholder ete. upfes gemenen coepmans gudere gestelt, remedie to
finden, dat sulckent affgedaen mochte werden; des jue werdicheidt an syne gnade,
den hogen raidt to Mechlen unde an de lede des landes van Vlanderen sereeff®,
up unsze gudtdunckent de breve enen etlichen up to antworden eder na fo latende
unde® ju heren in den gefalle weder to senden:; deme wi szo deden, wmme dat
sze vele to spade qwemen; unde sus by groter noet den herfogh vann Sasszenn mit
dusent goltgulden eder gifften szodaens geldes werdich tot siiner gelefften tofreden
stelden, liick andere natien gedaen hadden, en argere to schuwende; szo wi juy
heren dat allet dorch unsze schriffte int lange voerhaelden®. Alszo vorstonde wi
do nha juver heren schryven, nha deme de lede van Vlanderen unde van Brugge
nerstigen begert hadden, des coepmans residencie unde stapel to Brugge weder-
umme geholden to werden®, na deme God almoegende pays unde frede vorleent
hadde ete., dat wi mitten vann Brugge unde de des furder to donde hedden to
woirden (wemen; unde off de ecopman by den van Brugge beschadiget were, weder-
umme restitutie krigen mochte, unde deme copmanne syné privilegie sunder be-
szwaringe geholden, unde off de beswaringe vormaels deme coepmanne upgelecht,
affoestalt® solde werden, wanner wi des ere meninge wusten, ju heren dat jo
mitten ersten und mit unszer andacht unde meninge vorwitliken solden; wolden gi
heren mitten anderen bibelegenen Wendeschen steden, sze mitten ersten to vor-
samelende, darumme spreken unde na nottrofit des besten helpen ramen unde des
eyn antwort weten laten, szo juer heren breff dat duepliken vormeldet ete.?. Up
welek juer heren schryven wy unlanges darnha mit Clausze den baden — den wi an
ju heren sanden umme der galeiden wille unde daroff antworde begerden®, der
wi nottrofftigen vorbeidende nu by Clausze vorgesereven entfangen hebben, de uns
seer wall bevelt unde by uns beholden, szo lange de van Danszick derwegen ere
breve uns ok gesant heben — ju herenn gutliken weten leten, wo de van Brugge
an uns unde alle andere matien begert hadden, elek ere gedeputerde dar to willen
senden, wnme mit malckanderen van allen gebreken handel to hebben, wege unde
wisze to vindende, dardorch elcke natie mit reden gepayt unde tofreden gestelt
mochte werden, ere residencie na wontliker wisze weder to Brugge to holdene, dat
dus allet mit schryven nicht geclaert en mochte werden, alsze by muntliker hande-

a~a) Feilt W. b) wo fiir: unda W, ¢) upgestelf, afizelecht W.
1) Febr, 6. %) Wahkrscheinlich n. 128. %) m. 166. 4) m. 104.
%) Ein stidtisches Schreiben dieses Inhalts ist also Febr. 6, gleichseitig mit m. 128, ab-
gegangen, ) Vgl. n. 173—188.
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linge unde iut lange dorch rede unde wederreden van malckander to horen, unde
dan nha legenheidt der tidt unde wmestendicheidt der dinge bynnen sekeren tiden
in Vlanderen gescheen to doen an beiden siden, dat recht unde redene vormogen
solden. Up welcke begerte wi unde alle natien sick gewilleget hebben, ere ge-
deputerde by sze to senden deme gemeynen besten to gude. Dar dan unsze frunde
nicht allene mitten van Brugge, sunder ok mit den van Ghendt unde Jpre vele
handelingen gehat hebben up alle gebreke, der sick de coepman, principalick de
hoeghinge van der axiisze van wyne unde beer, beclagede, mit dat dair allessins
anklevede, afftostellen unde voirt van anderen gebreken van vorlesze, beroovinghen
unde schaden, bynnen den oerloge in Vianderen to water unde to lande geleden,
restitucie begerende na elekes vorlesze, szo deme coepman dat bigebracht unde fo
kennen gegeven were; dat unsze frunde gedeputerde allet in s[chrifften] avergheven
mit sampt velen anderen gebreken des coepmans privilegie bejeghenende?, alse
van der nywicheidt van den soesz schillingk groten by den Romisschen konick
up elcke (kercken)® alluyns upgesath; item van groten achterdeell des copmans®,
(dat he hevet van) vechte, dat em toegewist werdt, mnicht to mogen kamen for
executien; item van 10 packen Engelscher lakenen kamende van Calys na Brugge
anno 88, den van Collen unde anderen van der hansze tobehorende, to Greyelingen
by den soldeners genamen, unde dergeliken mher andern van der hansze tor Sluys
unde in anderen plecken in Vlandern; item deme coepman copie van den prince
to doen hebenn van den tolle to dem Damme, dar de copman lange umme ge-
volcht hefft unde nicht en hedde mogen hebben ten groten achterdeel unde schaden
des gemenen varenden copmans: item van etliker borgere unde anderer van der
hansze rente up de van Brugge gekofft unde etlike jaren unbetaelt gebleven betaelt
to werden; item van efliken, den ere coorn hynnen Brugge tot merckliken schaden
unde achterdeell vorkofft were worden unde ok noch unbetaelt gebleven, gebetert
unde betaelt to mogen heben; item van der averlast, deme copman des 205" pen-
ninges halven gedaen, by ere princen unde her to hesorgen, dat dergelike nicht
mer en geschege: unde szo voirt van velen mer anderen punten van inbrekingen
des coepmans privilegien, de alle to langk weren to schriven, gebetert to heben.
Up weleke punte unde clachten nha velen handelingen de voirsereven van Brugee,
sz0 vele en dat belangede, vorantwordt heben: In den ersten van der lioeginge
van der -axyszen van wyne unde beer upgestelt, unde sckere ordinantien dar en-
haven gemaket, dat sze tot des coepmans vormaninge szodane hoeghinge unde alle
ordinantien eontrarie des coepmans privilegien weder offeestelt hadden, szo vro®
de pays tor Sluus gemaket were worden, unde dat sze tot nenen tokamenden tiden
van geliker heswaringe upstellen en wolden in eéniger manieren: unde offt emant
were, den enige beswaringe upgelecht is, borge to stellen vor de axysze van wyne
unde beere, dar upgesereven were, dat men davoff nicht geven en solde, unde
dat de borgen untslagen solden werden; unde wes vorder van anderen ordinantien
upte sulve axysze van wyne unde becr upgestelt were, dat sulckent aller dinge
off weszen solde. Dessulven gelike heben de van Gendt unde Jpre sick ok vor-
secht na inbrengen erer gedeputerde, dat sze na den uthgaende van der pacht der
beeraxyse bynnen eren steden, alse nu halff oest negest kamende, alle hoeghinge
unde heswaringe mit sampt allen anderen ordinantien upt Hamborger unde
andere Oesterssche beren gestelt geheel unde al affdoen solden unde to nichte
gaen laten, begerende, des szo lange eyn benoegent to heben, umme alle andere
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axysen, de men bynnen eren steden van Hollandesschen unde anderen bynnen ge-
brouwenen beren geve, de ere gemeente dan oik solde aff willen heven, dar grote
twidracht, uploep unde vele quades van kamen solde, unde so ok tusschen nu
unde halff oest myn Hamborger beres gebracht werdt dan tegen den winter, en
soldet nicht groet bedragen, dat sze van axiszen daroff heben moehten, unde also
er volek de beth to stillen unde tofreden to holden, begerden sze en henogent to
heben tot halff oest to voirsereven unde nicht lenger: mer offt mogelick were,
ume der groter last willen van den steden, beden sze ser denstliken, dat men mit
sze noch 3 eder yer jarenn langk dulden wolde, de voirsereven axiisze to unt-
fangen; dat men en allerdinge off segede, mer dat men ere begerte ju heren unde
anderen gerne in den besten vorseriven wolde. Dus angeseen, das men se nicht
naerre brengen en mochte, dan mit sze tot halff oest unde nicht langer to dulden,
is men deszhalyen mit sze up juer heren walbehagen averkamen, beholden dat se
unde de van Brugge darup unde ander punte ere breve mitten segelen van ver-
bande geven solden; des sze nicht gerne deden, mer hadden wol ere segele van
saken erer stede derwegen gegeven:; des men en nicht tosteden wolde. Unde alsoe
doch na langem berade heben sze deme copmane togesecht unde belavet, derwegen
ere segele van verbande to ghevene, szo verre ju heren unde anderen heren dat
so gelevede gedan to werden. Alsze van den 10 packe lakene, de vor den oerloge
to Grevelinge genamen worden, heben sze sick vorsecht by den Romssehen koning
unde eren prince, syner gnaden sén, alle nersticheidt (to ddn)®*, dat sze van den
penningen , de se eme van den payse geven moten, off van anderen gelde, dat se
eme to syner bede van des landes wegen van Vlanderen ane twivel boven den
sollen geven moten, er sze sulekent consenteren sollen, van so vele de schade van
den voirsereven laken bedraget affslach krigen mogen, so se hapen unde untwifflick
stéllen wol geboren solle, angeseen dat des coninges unde des princen soldeners
suleken schaden gedaen hebben, Item van den anderen schaden bymnen der oerloge
geleden restitucie to doen, seggen se vele redemen, dar nicht inne geholden to
syne, angeseen dat in fiden van oerloge iderman sick hoirt to wachten unde de
lande van oerloge to schuwende umme de perikele, de dar uth kamen; segzen ock,
dat sze noch de ere szodane schaden nicht gedaen en heben, noch by ere to doen
gescheen en sy, unde dat de ere so wol unde mer dan de van buten landes ver-
slagen, berovet, gevangen, verbrant unde to® nichte gedan syn worden; seguen
vort, al wert soe, dat men up se enigen sehaden mochte verhalen, so wer behoir-
lick, dat de coepman in Vlanderen to Brugge syne residencie unde stapel geholden
liedde na inholde des coepmans privilegien, de de prinee darumme vorleent hefit,
unde by sze van den prince in vorledenen fiden tot eren groten, swaren kosten
geworven, van den copman profiit to hebben; unde so wanner de coepman to
Brugge nicht en residerde, nener privilegien schuldich were to gebruken, want
de umme profiits willen vorleent syn unde anders nicht, so oik de privilegie dat
clarliken mede brengen. Wo deme al sii, nichtesdemyn willen sze alle tidt gerne
deme coepman geleven unde (den)® beschadichden troest unde hulpe doen, in szo
verre emant bewiszen unde bibrengen solde konnen, de by de van Gendt, Brugee
offt Jpre off emande van eren undersaten unde quartieren under se wesende be-
schadicht weren worden, wolden daroyer recht doen unde des copmans privilegie
stercken na allen vormoge; unde offt emant van vremden to Gendt, Brugge unde
Jpre off in ere quartiern befunden worde unde ansprokich gemaket van gude, deme
copman van der hansze genamen, off van den synen berovet eder ungelick unde
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schade gedan were, off dat emant syn guedt by emande funde unde bewiszen
mochte, dattet eme affgenamen wer, wolden daroff* den copman totten synen
helpen unde van den rovere off misdedere justicie doen in suleker wys, dat sick
de coepman erer nicht en solde hebben to beelagen; meenden dit dus doende, dat
sze vor Gode unde der werlt gendch deden; dar men oek hir nieht mede tofreden
were, syn (se)® tofreden, to geneten unde to mysgelden allet, dat recht yormach,
hiddende, des so en benoegent to hebben. Item angaende den schaden van den
coorne, des sick enige beclagen off darvan unbetaelt mochten weszen, segeden de
van Brogge, dat sze mids velen redenen, de sze ju heren van so vele juen bor-
geren belangen mochte gesereven hedden, .dar se menden mede to untstaen, nicht
geholden to weszen; nichtesdemyn off gi heren dar nicht mede tofreden en weren,
willen se sick na guddunckent des copmans, wanner he to Brugge kamende werdt,
s0 gutlikenn vinden laten, dat men nene redene hehen solle, aver sze to clagen.
Dessulven gelike heben sze belaveth, alle nersticheit by eren prince to doen, de
swaricheit van den alluyne off gedaen to werden unde dem copman copie van dem
tolle ten Damme to werven unde van allen gewysden unde gewunnenen rechte
deme copman expeditie to doen hebben, so se vortides in eren schrifften unde
breven belavet hebben. Oik willen sze den gennen, de an sze vorachtert syn van
vorschenenen renten, de helffte betalen bynnen ener maent tides, dat de copman
weder to Brugge gekamen sal syn, unde de ander helffte mit lopenden renten gut-
liken vuldoen unde betalen, biddende, mit sze in szodans to duldende umme der
oroter last wille van schulden, dar sze jo to ens in syn® Unde van der averlast,
deme copman gedaen des 20stn penninges halven, seggen sze, dat de in Zelandt
genamen is gewest unde nicht ter Slus, (off seere)? cleen hedragende, dat ter Sluus
syndt den paysze genamen were; unde den off to stellen u(nde den)® copman to
bevriien, synd de Sluus is apen geworden, to Brugge to kamen, hedden sze (und
id lant)® van Vlanderen den hertoch van Sasszen veerduszent goltgulden geven
moten®; wes da(n deme copman)¢ genamen were in Zelandt, darvor were dat landt
van Zelandt schuldich to vorantworden unde sze micht; na allen beschede, redene
unde rechte hapende, den coepman vort also to bevriien, dat he na der tidt, he
to Brugge kamen sal syn, van sodaner last off dergelike nicht mer averfallen sal
werden. Werdige, wisze heren, dit is tgenne, dat mit den van Brugge, Gendt unde
Jpre gedaen is, up juer unde ander heren behagen; welck uns na legenheit aller
dinge nicht unbillick endunckent up juer heren vorheteren, beholden dat sze deme
copmanne mit eren breyen van verbande vorsekeren, er he hy juer heren orloeve
syne residencie bynnen Brugge nemende werdt, alle vorscreven punte by eren unde
fruwen to underliolden unde dar in nenen tokamenden tiden tegen to kamen, sun-
derlinge der heswaringe van der axysze unde dat dar anklevet angaende sunder
inbrekent to holdende ane alle bedroch unde argelist; dat men geloeven mot, szo
men in vorledener tid gedaen hefft, sunder horge to stellen, dat sze by aventur
nummer doen en solden, unde ok vremde luden solde, van sze to begerende.
Unde so nu alle andere natien, so wi vorstaen, mit sze averkamen syn, ere resi-
dencie wederumme to Brugge to nemende na den averdrage mit sze gemaket, is
van noden, by de heren van Hamborgh szo wol alsze by ju heren unde andern
steden, de ju heren ere guedtduncken gescreven heben, uns by Clausze avergesant
unde up date van desszen untfangen, so er so lever in den besten to betrachtende
voirt gemene heste, up dat juer heren bevell nicht inbrokich gemaket en werde;

a) darover W, b) se W ¢) se ifzundes in syn W, d) off seere W,
¢) nde den W. f) und id lant Wi g) n deme copmann W,

1) Vgl. n. 129.
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want alle dage vele by siden unde ok gnoech int apenbaere mit eren beere unde
gude in Vlanderen reiszen, dar wi upsehen moten tot unszen unde unser frunde
groten achterdeell unde merckliken vorlesze, szo gi heren mercken mogen. Unde
sz0 jue werdicheit wit, dat ume® hoeghinge wille van der axyse id vorbot, to
Brugge unde in Vlandern nicht to kamen, principalick gedaen is gewest, dat, soe
gi heren vorstaen, nu rede to Brugge affzedaen is unde unlanges to Gendt unde
Jpre ok offzedaen sal werden na eren vorsegee, dat se des coepmans gedeputerden
by munde gedaen unde in schriffte avergegeven hebt: wilt, werdige herenn, hy
juer underschedenheidt desse sake to synne nhemen, avermerckende, dar de ir-
bedinge der van Brugge unde der andern lede nicht angenamet worde, unde sze
mit togeringen upgeholden worden, unde andere natien derwerts reisden na der
averkaminge mit sze gemaketh, dar de coepman wol szo vele unde mer vor tsyne
hebben sal, alsze emant van allen anderen natien, moge gi heren weten, wo juer
aller gebade geholden solden werden; want na dat sze heden to donde unde rede
gedaen hebt tot des coepmans vorfolge mitter axysze to Brugge, en zehe wi nicht,
wo men en mit reden off rechte naerre solde kamen mogen, hegerende hir umme,
de sake mitten werdigen heren van Hamburgh to korfende unde uns mit desszen
jegenwardigen baden juer heren guedtdunckent unde gutlick antwort to laten
weten, so wi den van Brugge, Gendt unde Jpre ok belavet hebt to doen, ume
se mit uns unde wi in den name van ju heren alle mit en to weten, warnha sick
eyn eflick sal mogen richten. Unde dar ju heren geleven sall willen, dessze voir-
sereven averdracht antonemen, dat men dan sulckent en in tides moehte weten
laten, ere breve van verbande rede to maken unde deme copmanne aver to senden,
umme syne residencie dar weder to nemen, ere andere natien dar qwemen; unde
dat wi de ersten weren, solde grote ere unde fruntschup dem coepmanne in-
brengen. Unde wes dan furder des stapels halven van noden werdt to besorgen, mochte
gi heren mitten anderen heren van den steden darto dencken by guder beqwe-
micheidt van berade deme gemenen hesten to gude, so nae vorsegginge der ge-
menen stede to Lubeke anno 87 ascensionis domini averdregen unde des Romischen
koninges unde der van Brugge gedeputerden na inholde der breve darup gemaket
unde to beden vorsegelf, vorramet, eeslaten unde belevet is to gescheenn?®. (Synt)®
gi heren wis unde vroet, wes darinne to donde steith dem gemeynen bhesten to
gude, dat wi juer herenn (wyszheyt)® bevelen uns to laten weten, wes wi don off
laten sollen, biddende, gi werdige, leve heren ju nicht en wilt (vordreten I)aten?,
dat dessze schriffte wat langk gefallen syn; is gescheen, umme alle voirsereven
dinge na der handelinge unde (averkominge tusschjen® beiden de beth to vor-
stande, dat sick in korteren worden nicht wol hefft vinden willen, kent (God, de
juwe werdige)! wisheiden in salichliken wolfarden® hesparen wille. Gesereven under
des coepmans segell den (16 dach in aprill)® anno ete. (93)%

(Alderlude® des gemenen copmans van der Dutzschen hanze

nu tor tiit tho Antworpen residerende)k.

D. Vertrage.
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B aus StA Brigge, Groenenboeck B fol. 131—133, Abschrift.

Z StA Fmmerich (SA Diisseldorf), Hanseatica n. 2 BL 140. Ueherschrieben: Copie
autentiic uuten niewwen litteren van Brugghe van confirmacien. Beglaubigt vom
Notar Liemar. Auszug. -

E1 ebd, BL 137. Ucberschrieben: Copie uuthen nygen brieve van confirmatien der
van Brugghe. Auszug.

F 2 ebd., Hanseatica w1 Bl 59— 61a (eol. n. 598 § 53 Awm. 7). Ueberschrieben :
Confyrmacie brief der stede van Brugge opten yurscreven brief den koipman ge-
geven. Auszug. — E, E 1, E 2 enthallen nwur die abgeliirste Einleitung und
den ebenfalls gekiirsten § 1.

Lettre van accorde tusschen de ghedeputeerde van der nacie van
der Duytscher hanze ende der stede van Brugghe van zekere
pointen ende articulen by den voornoemden van der hanze over-
gegeven voor twederkeeren van derzelver nacie int jaer 93.
Allen den ghenen, die dese jeghewoordeghe® lettren zullen zien of hooren
lesen, burchmeesters, scepenen ende raed van Brugghe saluut. Alzo de ghedepu-
teerde van den ouderlieden van der nacie van der Duitscher hanze over ende uter
name van den ghemeenen" steden, supposten ende ondersaten van die van derzelver
hanze in de communicacie®, die met hemlieden in maerte int jaer 92 voor paesschen
laetstleden ghehouden es gheweest binnen deser stede, meteaders den ghedeputeer-
den van den steden Ghend ende Ypre, diverssche doleancen ende clachten ghe-
toocht? ende overghegheven hebben by gheseriften annopende® eenighe zaken, die
hemlieden® econtrarie hueren yryheden ende previlegien also wel binnen deser stede
als binnen der voorseiden stede van® Ghend ende Ypre ende binnen hueren be-
drive™ ghebuert, ghedaen ende gheschiet hadden® gheweest, daerof reparacie* be-
gheerende eer! an der stond, dat de coopman ende die van der voorseiden nacie int
land van Vlanderen commen zouden ende zouderlinghe binnen deser stede™ et
huerer residencie; ende dat naer™ zekere communicacie hierup ghehouden hendelicke
de yoorseiden ghedeputeerde van der nacie also wel by ons als by den ghedeputeerden
van den voorseiden steden van Ghend ende Ypre ende by een yeghelic van hemlieden
daerup andwoorde ghegheven és gheweest by gheseriften gheteekent alsoot behoort,
inhoudende diverssche gheloften, die die van der voorseiden nacie ghedaen ende toe-
gheseyt gheweest zyn, daermede dat men hoopte dat zy tevreden wesen zouden,
midts hemlieden daer van ghevende behoorlicke brieven ende bezegheltheden, zuleke
als zy begheerden; ende dat wy ende also verre, als ons ende deser voorseiden stede
angaet, van onzer zyde gheneghen zyn te vulcommene hy effecte al tguent, dies wy
hemlieden in de voorseide communicacie toegheseyt ende ghelooft hebben; doen te
wetene, dat naer zekere advis hierup ghebad ende ghenomen eerst metten notabelen
ende daernaer metten hooftmannen ende dekenen van deser stede over ende uter
name van den gheheelen lichame ende eourpse van diere, wy met goeder delibera-
cien denzelven van der voorseiden nacie gheoctroyert ende gheconsenteert hebben
de pointen ende articlen hiernaer volghende.
1. Eerst ter causen dat® die van der voorseiden?® nacie hemlieden ? beclaecht
hebben van der hooghinghe van der assisen van den Rynssche wynen ende Oostersschen
bieren binnen zekeren tyde voorleden binnen deser stede upghestelt contrarie ende

a) jeghewoordige fehlt EEIE?, b) ghemeenen fehli EE1E2, van den steden, inwonenden und
undersaten 1. ¢) in der handelinghe K7, d) mennigerleye swairicheit ind cluiokt
getoint BI1E2. 0) anrorende ELES. f) die hemlindon fehit KETES.
g) der vorseiden stede van fehif EEIE2. h) gewynde EIE?, i) 18 fiir: hadden E2,
k) beterynge FiF2. 1) all voir eir dis koipman EIEZ, m) Folgt: van Brugge EEIE2.
n) bi den wilkoir (ottroye ) van der gemeynre steds (ghemesnen bune £ als hoiftmans ind dekens van der
stede efo. doin to weten eto. an Stelle des ganzen Restes der inleitung. 0) want KIBZ.
p) voorseiden fehl{ EI, van der voorseiden fehlt 72, q) vurscreven fir: hemlieden EZEZ.
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‘in prejudicien van hueren previlegjen ende yryheden; dat, hoe wel dat tselve ghebuert
es gheweest in tyden van oorloghen ghenouch by bedwanghe van noode ende be-
stranchede® van tyde, dat wy dit ter consequencie ende in prejudicie van den previlegen
van die van der voorseiden nacie niet trecken en willen, nemaer omme hemlieden te
ghelievene, hadden dat overlanc ofghestelt ende te nieuten ghedaen, ende ne zouden daer-
van niet meer useren, hemlieden yuleommelicken desen angaende latende ghebruycken
yan hueren vryheden ende previlegen, zonder daer jeghens te commene in eenigher
manieren. Ende® als van dat die van der voorseiden nacie an ons versocht hebben,
dat zy voordan niet ghehouden en werden eenighe assisen te verschietene van hueren
bieren, die zy binnen deser stede bringhen ende vercoopen zullen, zo men hem-
lieden zekeren fyt leden hedwonghen heeft te doene, fweleke en nicuwichede ghe-
weest es, maer dat dassisers ofte ontfanghers van der assisse ghehouden werden
haerlieder assise tinnene up de coopers van denzelven biere; voort oo¢ begheerende,
dat niet alleenlic binnen deser stede, maer ooc binnen de stede van der Sluus
ende alomme eldre hinnen den Brugschen quartieren men yan ghelycken zo usere,
zyn tevreden ende ghelooven, den veorseiden van der nacie hierof voordan vry te
houdene, zonder hemlieden daerinne eenich let te doene, ende ooe alle onse
neerstichede ende diligencie te doene, dat van ghelycken hemlieden ghedaen zy
ende onderhouden binnen allen den steden ende plaetsen van onsen quartiere’.

2. Item angaende der obligacie by ons ghegheven int jaer 89 lestleden?®
van der somme van tweeduust ponden grooten, te betalene met 200 lib. gro. siaers
up purifieacionis Marie®, up de peyne van 40 lib. gro. van elken onbetaelden
termyne te verbuerene, daerof teerste jaer ghevallen ende verschenen es up puri-
ficacionis Marie® int jaer tneghentich laetstleden, ende also daerof nu drie gheheele
jaeren gheyallen wesen zouden ende van den peynen 120 lib. gro., volghende der
communicacie hierup ghehouden beloven de voorseiden 600 lih. gro. te betalene in der
manieren naervolghende; te wetene: hondert ponden gro. in ghereeden penninghen
ende zo wanneer de coopman te Brugghe commen wert zyne residencie daer
houdénde, ende emmer binnen eender maent daernaer noch in ghereeden pen-
ninghen de somme van tweehondert ponden grooten, ‘ende de reste van den voorsei-
den verschenen paymenten, bedraghende ter somme van 300 Iib. gro., by vichtich
ponden gro. sjaers metter loopender seult van den voorseiden 200 lib. gro. vallende
purificacionis Marie®, zo voorseyt es; hoopende dat angaende dese voorseide boete,
die van der voorseiden nacie der stede daerof verdraghen zullen. Ende omme dese
betalinghe jaerlix wel ende ghetrauwelic te doene, so lasten wy hiermede de tresoriers
van “deser stede nu of naermaels wesende, dat te vuleommene by effecte; ende
ofte in hemlieden eenich ghebreck ware, ende dat zy dit niet en vulquamen binnen
eender maend, naer dat zy dies versocht waren, wy in dat gheval al nu den voor-
seiden van der nacie daerof assigneren ende bewysen up dassisen van den Rynsschen
wynen, die van nu voordanne hinnen deser stede ghesleten zullen werden, die stellende
ende habandonnerende in hueren handen, omme by ghebreke van den voorseiden tre-
soriers jaerlix huere betalinghe van den voorseiden 250 lib. gro. daeraen te ghehalene,
alsoot behooren zal tooter vulder betalinghe van der voorseiden principaelder somme *.

3. Item angaende dat die van der voorseiden nacie begheert hebben, dat alzo-
daneghe elachten ende ghebreken, als tusschen deser stede ende hemlieden int jaer

a) strengiohoit E1E2. b) ind en willen des nyet mer gebrnycken KIE2, folgé: mer endeshalven
valkamelike luthen ghenieten erer privilegie ZL . o) Fiir alles Folgende wier: ete, In kennennisse
van desen dyngen hebben wy dese literen gedain maken ind beziegelen laten mitten zegell van deén verbande
van der vurscreven stede van Brugge, dairal wy in gelycken saicken gebruycken (useren ), den 1iten in junio
(boymaent %) int jair 1493, Aldns geteickent J. Rogiers EEIE2,

1) Vol. n. 167 §§ 1—5. %) 2, n. 203. %) Febr, 2. 4 Vgl n. 167 § 8.
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89 den 6 dach van februario naer den paeys van Tours uutstaende waren, gheap-
pointiert werden, te wetene van ghewysden vonnessen, daerof niet geappelleert en
es binnen zesse maenden, die te doen executeren, zo dat by ghebreke ende delaye,
van dien de coopman gheen interest noch quets en ghebuere; voort eenen Pieter
Cop ghenouch te doene van tzeventich ponden gro. hem ter Sluus ofghenomen
by rendchoene; item noch eenighe andre, als Heindric van Leveren, Lauwers de
Muenic ende Jan van Ryele, poorters van Coolne. Wy hebhen die van der voor-
seiden nacie ghelooft ende ghelooven, dat wy alle ghewysde vonnessen, tzy datter of
gheappelleert es of niet, volghende den previlegen ende usancien van deser stede,
zullen doen executeren; ende al waere, datter of gheappelleert ware, zullen die
nochtans promptelic doen executeren ten minsten up zekere, zo dat de coopman
by desen ende ghebreke van dien gheen quets noch interest ghebueren en zal,
ende hem allesing voorderen in justicien, daer wy zullen connen ende moghen
metten rechte. Ende hoewel wy in de voorseiden poorters van Coelne niet ghehouden
en zyn, hemlieden eenighe scade up te rechtene, ghemerct dat die ghebuert zyn
in tyden van oorloghen ende de voorseide nacie wesende ute den lande, nietmin
indien zy yemende anspreken wille, die hemlieden bescadieht mach hebben, huer
goed ghenomen of ghecocht, wy presenteren hemlieden daerof recht, wet ende
justicie te doene tallen tyden, als wy dies versocht werden®.

4. Item angaende dat die van der voorseiden nacie begheert ende versocht
hebben, hemlieden ghedaen ende ghegheven te werdene de copie van den tolle ten
Damme, ende ooe ofghedaen te hebbene de bezwaringhe ende imposicien van zesse
seellinghen gro. up elke kerke aluns, zo zy maintinieren dat hemlieden int jaer 89
laetstleden belooft es; wy zullen hemlieden de voorseide copie van der toolne ten
Damme doen hebben ende, omme die te vercrichene, doen al ons vermoghen by
den heeren van der camer van der rekeninghe te Ryssele ende elders daert behoort.
Ende als angaende de voorseide bezwaringhe ende imposicie van den alune van zesse
scellinghen gro. up elke kerke, zullen daerinne alle diligencie doen tonsen coste by
onsen alderghenadighen heere ende prince, omme die af te doene, eist moghelic,
ende emmer zullen poghen die van der voorseiden nacie daerof also vry te houdene,
als zy ghehouden zyn in Brabant ende in Zeelant, binnen der stede van And-
worpen ende elders?,

5. Item angaende Jan Durcoop van hem betalinghe te doene van vichtich
ponden gro. lichts ghelds, die hy deser stede gheleent heift, zo hy zeicht, ende
voort van 120 lib. gro. als reste van verschenen renten; wy hebben den voorseiden
Jan Dureoop van den voorseiden vichtich ponden gro. econdempnacie ende wysdom
ghegheven up eenen ghenaemt Jeronimus Scraper, tanderen tyden fresorier van deser
stede, ende zullen deselve condempnacie doen executeren zeer gheerne ende by
effecte tallen tyden, als wy dies versocht werden. Ende als van den yoorseiden 120
lib. gro., zo wanneer de coopman hier commen wert met zynder residencie, zullen
den voorseiden Jan Durcoop daerof poghen te contenterene ende tevreden te stellene
emmer van deen helft ende dander helft betalen metter loopender rente alle jare
naer rate van tyde, ghelyc men die van der voorseiden nacie van huerer scult
jaerlix betalen zal®.

6. Item angaende van betalinghe te doen hebbene Thideman Berch, raeds-
heere te Lubeke, van verschenen renten hem by deser stede verachtert ende restende
ter somme van 60 lib. gro., insghelyx Thideman Remelineroo ende ooc meer andere
van der voorseiden nacie, die men sculdich wesen mach ende verachtert van ghelycken;

Y Vgl n. 167 § 9. 2) ¥gl. n. 167 § 10. 3 Vgl n. 167 § 11.




also wy tanderen tyden den voorseiden raedsheere ghesereven hebben, wy zullen
hemlieden, zo wanneer dat de voorseide nacie binnen deser stede commen wert huer
residencie alhier houdende, binnen eender maent daernaer ten lanxsten hetalinghe
doen hebben van der helft van alzulken renten, als dese stede hemlieden verachtert ende
restende es, ende de reste voort jaerlix betalen metter loopender reuten naer rate
van tyde tooter vulder betalinghe van dien’.

7. Item annopende Dierie Basedault van hem tevreden te stellene van den
seaden, die hy int jaer tneghentich lestleden ghehad mach hebben binnen deser
stede van vyfhondert zeven hoet taerwe, de welk hy by bedwanghe vercoopen
moeste, zo hy zeicht, fen minderen pryse, dan hy ghedaen mochte hebhben,
daeromme hy zeicht groote scade ghenomen hebbende, wel ter somme vin 1498
lib. 1 se. 6 d. gro. lichts ghelds; alzo wy tandren tyden den raedsheeren van
Lubeke hiervan ghescreven hebben, zo ne dinet ons niet, dat wy noch dese stede
daexin eenichssins ghehouden zyn, ende dat by den redenen by ons den voorseiden
heeren overghesereven ende ooc in de communicacie metten ghedeputeerden van der
voorseiden nacie breeder vertoocht ende gheallegiert. Ende niet min, omme al beters
wille ende die van der yoorseiden nacie te bet te ghelievene, daertoe wy altyts
gheneghen zyn, zo wanneer de coopman hier commen wert met zynder residencie,
zyn tevreden hievof alsdan breeder te communiguierene metten ouderlieden van dex
voorseiden nacie, ende in dit den voorseiden Dierie Basedout ende allen anderen van
der voorseiden nacie, die hemlieden van ghelycken zouden moghen heclaghen met
rechte, by advise van die yan derzelyer nacie te doene al, dat redene hewysen sal?,

8. Ttem angaende datdie van der voorseiden nacie begheeren, Hans Noordmeyer
execucie ghegeven ende gheoctroyeirt te werdene up Jacop de Prince van alzulken
vonnesse, als hem by ons ghewesen es tsinen prouffite ter eausen van 121 ponden
13 se. 4 d. gro. ter causen van teerwe, die hy deser stede vercocht heift; hoe wel
wy de vonnessen by ons geceven niet en hebben gheploghen diezelve te exe-
cuteirne, nemaer pleicht men die ter execucie fe doen legghene by den heere den
scouteetene ende zyne dienaren, zyn nochtans tevreden, indien zy dat weygherden
te doene; denselven Hans Noordmeyer hierinne zulke assistensie to doene, dat ont-
wyflelic hy ter execucie van zynen voorseiden vonnesse, indient hyt begheert, lichte-
licken gheraken zal®.

9. Item annopende Godevaert Stertkin, poorter van Coelne, als van hem te
contenterene van 1400 gouden guldenen, die hem up dese stede bewyst zyn van
weghen ons alderghenadichs heeren des Roomsschen conynex, ende daerof dese stede
acquyt ontfaen ende den voorseiden Godevaert haeren brieven van verbande daerup
ghegheven heift; wy hebben hierup tanderen tyden in de voorseiden communicacie die
van der voorseiden nacie ghebeden ende al noch bidden, den voorseiden Godevaert te
willen induceren, dat hy wat paciencie hehben wille met ons ende met deser stede toot
eenen cleenen tyt ende emmer toot an der stond, dat de coopman met zynder resi-
dencie hier binnen deser stede commen wert; ende alsdan zo zullen wy hem zulke
betalinghe doen doen, dat hy gheen eause hebben en zal, hem dies te beclaghene .

10. [tem touchierende ende angaende dat die van der voorseiden nacie ver-
socht ende begheert hebben, expedicie te doen hebbene eenighe bescadeghe persoonen
van der stad van Coelne ende andere van der hanze van tien packen Ynghelssche
lakenen, te Greveninghe hy den sauldoniers daer ligghende hemlieden ghenomen,
20 zy zegghen, ghelye tarticle hievof ghewaghende in tappointement met die van der

Y Vol m. 167 § 12. ) Vol m. 167 § 13. Y Vgl me 167 § 14.
4) Val. n. 167 § 15.




Verhandlungen zn Brigge, — 1493w Mirz 23, — n. 170, 135

voorseiden nacie ghemaeet int jaer 89 laetstleden hierof mencioen maect”; wy hehben
in tvoorseide jaer 89 ende by den appointemente doe ghemaect ghedaen vertooghen
ende zegahen, zo wy al noch doen, dat de sauldoniers in de voorseide stede van
Greveninghe by ons niet ghestelt noch gheleit gheweest en zyn, nemaer by onsen
alderghenadichsten heere, den Roomschen conyne, ende van zynen weghe, by den
welcken wy mainteneren in de voorseide bescaethede niet ghehouden wesende. Niet-
min indien wy den voorseiden cooplieden eenighe assistencie doen mochten, omme
ten hueren te gherakene, wy wouden ons gheerne daertoe voughen, also wy noe noch
gheerne zullen tallen tyden, als wy dies versocht werden. Omme twelke by effecte
te vulcommene, by den voorseiden appointemente gheadviseert was, dat de yoorseide
cooplieden ende bescadege persoonen, indien zy eenich bewys hadden ende declaracie
van hueren scaden, dat zy die overgheven zouden, ende dat ghedaen zynde, wy
zouden dit onsen voorseiden ghenadighen heere te kennen gheven, ende om zynder
ghenaden pooghen te yerwervene, dat hy hemlieden dede betalen of ten minsten
bewysen ende assigneren up dese stede ende ons up touent, dies deselve stede
ende wy derzelver zynder ghenaden seuldieh wesen moghen; den voorseiden eooplie-
den voort presenterende, alle bystandichede te doen ons moghelic wesende, elken
nietinin  gheheel ende onghelet staende ende blivende in zyn goed recht. Ende
al eist zo, dat wy de voorseide assignacie al noch niet vercreghen en hebben, dat
en es niet ghebuert by onsen seulden, nemaer es ons onmueghelic gheweest dat te
doene by den oorloghen ende divisien, die zydert in tland van Vlaenderen upghe-
commen ende gheresen zyn. Deden voort vertooghen, dat dif stic ons niet alleene
an en ghine, maer ooc mede den anderen leden van Vlaenderen, ende al waert,
dat wy er inne ghehouden waeren, dat neen, zo ne zouden wy niet voorder daer-
inne ghehouden zyn dan voor onse porcie. Al desen niet jeghenstaende, omme fte
het die van der voorseiden nacie te ghelieyene ende haerlieder benivolencie te ver-
wervene, zyn tevreden, so wanneer «de coopman binnen deser stede commen wert
met zynder rvesidencie, binnen eender maent daernaer hy advise van die van der
voorseiden nacie den voorseiden bescadeghen cooplieden zulke hewarenesse te ghevene
in tgheheele van tguent, dat men bevinden zal, dat zy verloren hebben ende hem-
lieden ghenomen es, zo dat zy gheen cause hebben en zullen van ons te beclaghene,
behouden dat die van der voorseiden nacie uter name van den voorseiden besca-
dighen cooplieden huerlieder vervolech doen zullen up die van Ghend ende Ypre,
omme van hemlieden thebbene huerlieder porcie van tguent, dies zy desen an-
gaende, volghende den previlegen van die van der voorseiden nacie seuldich moghen
zyn. Ende al waert, dat zy hiertoe niet gheraken en consten, zyn nochtans tevreden,
ons ende dese stede by advise van die van der voorseiden nacie voor tgheheele te
verbindene:; ende dat tvervolch, dat die van der voorseiden nacie hieromme doen
zullen, ghedaen zal werden tonsen costen?.

11. TItem ten laetsten angaende eenen ghenaemt Gheeraert Sondesbeke, de
welke hem beclaghende es van zekere quantiteyt van Vlaemschen lakene by hem
ghecocht in de Brugghemaret, ende die zendende ter Sluus hem ghenomen waren
by den ruters van den Damme, daeromme hy ter scade ghehad heift wel 300 gul-
denen: hoewel wy van desen ten vullen niet gheinformeert en zyn, ende ooe dat
dit niet alleene up ons behoort te commene, maer ooc up dander leden; volghende
de previlegen van die van der voorseiden nacie niet min, oyermids dat de somme
cleene es, zo wanneer wy hierof de rechte waerhede weten, zullen zyn tevreden, als
dan daerinne zo te doene ende ons te quitene, dat die van der voorseiden nacie
cause zullen hebben, dacrmede tevreden te zyne®.

1) 2, n. 292 §§ 5, 6. 2) Vgl n. 167 §§ 16 wnd 17. 3) Vgl n. 167 § 18.
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Al welke voorsereyen pointen ende “articlen wy ter goeder trauwe die yan
der voorseiden nacie helooft hebben ende heloven by desen, wel ende duechdelic té
houdene ende te vulecommene hy effecte, zonder daer jeghens te commene of te
doene in eenigher manieren, al zonder fraude ende arghelist. In kennessen van
den weleken wy dese lettren hebben ghedaen maken ende bezeghelen metten
zeghel van verbande van der voorseiden stede, daerof wy in ghelycken zaken
useren, den 11°" dach van hoymaent int jaer 1493.

171. Brigge erklint, dass falls Gent und Ypern ikr gegebenes Versprechen, jenes
die Bieraccise im Laufe des August, dieses dieselbe bis 1494 Jan. 1 abzusiellen
bis zu dem Satze von 6 Groten fiir die Tonne (alleenlic betalende zesse groten
van elker tonne boven den bodemghelde), nicht halten wiirden, es den im
Laufe eines Jahres nach jenen Terminen in Folge dessen erlittenen Schaden
ersetzen wolle, und, wenm Genl und Ypern auch dann noch nicht gencigt sein
wiirden, den Verlrag zu hallen, einen Process gegen sie anfangen wolle (zo
zullen wy ons daerjeghens stellen ende proces daeromme jeghens hemlieden
annemen ten onderhoudene van den voorseyden privilegcen tonsen coste zonder
fraude, arch of list). — 7493 Aug. 1.

StA Britgge, Groenenboeck B fol. 1360, Abschrift.

E. Anhang,

a. Briigge.

172. Auszige aus den Stadirechnungen von Brigge. — 1492 OIt. 18 — 1493
Miirs 31.

StA Brivgge.

1% Item den laetsten dach van octobre ghesonden meester Pietre van
Bassevelde, pencionaris, ghedeputeirt met meer andre van deser stede weghe,
tAndwoorpen an de nacien aldaer, omme hemlieden te biddene, dat zii zouden
willen commen houden huerlieder residencie hinnen deser stede van Brugghe naer
d’houde costume; daer omme hy vacierde ende uut was 12 daghen te 5 s. gr.
sdaechs, comt 3 1.

21, Ttem betaelt Jacop Gheerolf, Gregooris Heyne, scepenen, Jacop Fer-
linguiee, tresorier, Maertin Reyngoot, Jacop de Spars, meester Pieter Anchemant
ende meester Pieter van Bassevelde, pencionnaris, de somme van 22 1. groten
Vlaemscher munte ter causen ende oyer een voyaige by hemlieden ghedaen uter
name yvan deser stede t’Andwoorpen, aldaer zy ghezonden waren by mynen heeren
van der wet van deser voorseyden stede den 18¢® dach van octobre leestleden
an de nacien van den cooplieden, omme hemlieden te hiddene, dat zy zouden willen
commen houden huerlieder residencie hir bin der voorseyden stede van Brugge
achtervolghende der ouden costume; int welke zy ghevachiert ende uutgheweist
hebben 12 daghe, ele te 5 5. gr. sdachs, comt 21 1. gr., ende 20 s. gr. van con-
voye, mids dat up den wech zeere zoorghelic was, anghezien dat tyvole van
oorloge, dat ghelegen hadde voor de Sluus, aldoe vertrac: comt tsamen per acquit
de voorseyden 22 1.

32 Ttem betaelt Jacop Coolbrandt de somme van 3 1. 15 s. gr. ter causen,
van dat hy van deser stede weghe ghezonden was mitsgaders Ledevert Hughe te

1) Fol. 142. %) Fol. 145b.
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Andwoorpen an alle de nacien doe daer wesende, omme an hemlieden ele zonder-
linghe te verzouckene, dat hemlieden ghelieven zoude willen, te zendene huerlieder
ghedeputeirde hir binnen deser stede, omme by also datter eenighe differencie ofte
gheschillen waren tusschen deser voorseyden stede ende hemlieden, die te moghen
aflegghene te dien hende, dat zy zouden moghen wederkeeren ende houden huren
stapele, also zy van ouden tyden ghedaen hadden; int welke hy vacierde 15 daghen,
te wetene van den 14 in spoorcle totten eersten in merte daernaer incluz, te
5 8. gr. sdaechs, comt tvoorsereyen somme van 3 I 15 8.t

42 Ttem betaelt den ouderlieden sghemeene coopmans van der nacie van
der Duytsscher hanze de somme van hondert ponden groten Vlaemsscher munte
ter causen van 2000 1. gr., daerin dese stede van Brugghe jeghens der voorseiden
nacie ende cooplieden ghehouden es hin zekeren tyde van jaren te betaelne, achter-
volghende den inhoudene van den lettre van verbande, die de voornoomde nacie
daeraf van deser voorseiden stede thaerwaerts heift ete.®. Dus hir per aequit van
der voorseiden nacie in datum van den letsten daghe van merte anno 1492, up
twelke tsignet van derzelver nacie ooc ghestelt ende ghedruct es, de voorseyde
100 1. grooten.

53, Ttem 12. merte letstleden betaelt van ecosten ghedaen in de tresorye,
daer myn heere de kapiteyn, bailliv, scoutheeten, myne heeren van der wet, pen-
cionnarissen ende ander vergadert waren, omme te festoyerne de nacie van den
Oosterlingen, de welke alhier bin der stede commen waren, omme teé communi-
quierne metter voorseiden wet nopende huerlieder residencie ende wedercomste hir
bin der stede, coste 7 L. 11 5. 6 4%

b. Thomas Portunari?®,

173.  Mazimilian, romischer Kinag ete., und Philipp, Brzh. von Oesterreich, H. von
Burgund ete. an thren Schultheiss (scoutheit) von Britgge, Balliv (bailliv) von
Amsterdam und Middelburg oder deren Vertreter und den ersten ilwer Deur-
waarder® oder andere ihre desswegen angegangene Beamte (oft hueren stede-
houderen ende den eersten unsen duerwairdere oft andern onsen officer
hierap versocht): berichlen, dass ihnen auseinandergesetzt sei (van weegen van
onsen lieven ende ghetrouwen rade Thomas Portunari voir hem ende ziinen
consorten, coopluyden van der nacie van Florence, elck alzoe verre alst hem
aengaet, mitgaders onsen procureur general met hem gevoucht), wie 1473 Paul
Beneke von Danzig eime burgundischen Unterthanen gehorige Galeide unter
Wappen und Banner H. Karls genommen habe, Wappen und Banner zer-
brochen und il Fiissen gelreten worden seien, dass auf eime Sendung des
Sekretirs Meister Georg Baert die That anerkannt worden, aber Frsalz ge-
weigert sei, dass auch eine Sendung des Deurwaarders Adrian Falek an Paul

8) Am Runde: By scte van der camere ende quictancie onder den zeghels ende signet van derzelyver nacie. —
Zy niotmin verclaerst, wairof dezo scult procedeert, de terminen, wanneer hemlieden die behoor! betaelt te
zine, ende de correctie ghedaen tallen tiden, als esnighe betalinghe hiernp ghed zal worden, ende dit
voor tsluten van dezer rekeninghe.
1) Noch eine Reihe von Notizen finden sich in den Rechnmungen in Bezug auf die Be-
nuihungen Brigges, die fremden Natien suriickzufithren, doch werden wirgends  die Osterlinge be-

sonders erwihnd. 2) Iol. 175 Cap.: Van den ghemeenen. — Vgl n. 170 § 2.
3 Fol. 177. 4) Unter der Rubril: Presentwynen finden sick noch dic Notizen:

Doe de ghedeputeirde van der natie van den Oosterlinghen te Heindric Fervant (auberge) 6 kflinkaerts].
Doe de ghedeputeirde van den Oosterlingen aldar (i de raemhout) 6 K[linkaerts]. Zoendach 17. de
ghedeputeirde van den Oosterlinghen in de raemhout 8 kflinkaerts].
5) Val. Alb. Krantz, Wandalia X1V, 20. %) Huissier.
Ianserecesse v, 1477—15680. 111, \ 18
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Bencke erfolglos geblichen sei, und wie darauf, da durch diese Sendungen
wund durch den damaligen Sebretir des Herzogs, Lambrecht van der Ie, die
Ausriistung der Thiter durch Danzig und andere Stidle festgestelll worden
sei, H. Karl, wm einen solchen Schaden von 56000 Goldgulden im Gesammi-

- betrage nicht unbeachtet hingehen zu lassen, ein Mandat erlassen habe; trans-

sumiren einen Erlass H. Karls aus Mastricht (Trecht sur Meuze) wvon 1473
Mai 30, in welchem ex den Aelterlevten und dem Kfm. der deulschen Hanse zu
Briigge gebictet, den von Paul Beneke seinen Unterthanen und il durch
Wegnahme einer Galeide, Tadtung cines Theils ihrer Bemannung, Be-
schimpfung der burgundischen Flagge wnd Wappen zugefiglen Schaden zu
ersetzen, und Beschlagnakme aller Giiter und Schiffe der Osterlinge in scinen
Landen anbefiehlt; erkliren, dass durch den ausgebrochenen Krieg wnd durch
die Bemiihungen Einiger, die Sache in Freundschaft auszugleichen, dic e
cution des Mandats bis zu seiner Verjihrung verzigert worden sei; erncuern
anf Vorstellung der Kliger das transsumirte Mandat; ordnen dic Art der
Zustellung an den Kfm. an, da dieser wicht mehr in Briigge residiere (ende
omme dieswille, dat men zeit, dat de vorsereven aldermans ende cooplueden
van der vorsereven hanze, de welke in ftiiden, dat de provisie hier boven
gheincorporeert gheexpediert was den vorsereven exposanten, hielden hure
residencie in onser stede van Brugege, ziin nu ter tiidt woonende in plaetsen,
dair deze onse literen niet gheexecuteert noch gheobediert en zouden weesen,
wii willen, dat die bevelen, weeten, dagingen ende anderen exploicten be-
houfliick in desen ghedaen wordden an der persoonen van den procurers ende
onderwinders van den zaken van den vorscreven aldermannen ende cooplieden
oft hii uuytroepinge ter halle van der naeste stede van der plecke, dair die
selye aldermannen ende coopluyden nu wonachtich ziin; ende welke Develen,
weeten, dagingen ende exploicten, die alzoe bii u oft eenich van u gedaen

. zullen woordden, zoe vorséreven is, wii in ghevalle als hoven geauctoriseert

hebben ende  auctoriseren, willendt uwuyt onser speciale gracie bii dessen te

~ weesen van alzulcken effecte ende valeure, als oft zii ghedaen waren an der

persoonen van den yorscreven aldermans ende cooplieden van der vorsereven
hanze). — Mecheln, 1492 Juni 20.

Std Koln, Recesshandschrift 7 (1491—1507), fol. 58—62.  Abschwift.

Thierry Proudegwin, Huissier d’Armes, an den Kanzler wnd die anderen
Herren des grossen Rathes des romischen Konigs und seines Sohnes, des Erz-
herzogs von Oesterreich, H.’s von Burgund ete.: berichtet, dass er in Aus-
fulirung des erlassenen Mandats, das thm im Aufirage von Thomas Portunari
und Genossen zur Ezeculion iibergeben worden sei, da der Kfm. sich zu
Antwerpen aufhalte, wo man solche Mandate wicht ausfihren kénne (tenoient
leurs residences en la ville d’Anvers, ou 'on ne peult telles ne semblables
lettres meefre a exeeucion), sich August 24 vor Antwerpen begeben und das-
selbe verkimdigt habe (je, acqmpaignie d'un sersent de ceste ville de Malines
a moy baillie par I'escoutete pour assistens, me transporta le 24¢ jour de ce
present mois d’aoust anno 92 a la bretesque d'icelle ville, lieu, on l'on a
tousjours acoustume faire criz et publicacions, et illeeq par ery publicque
leeture faite desdites lettres) wund dann Aelterleute und Kfm. der deulschen
Hanse auf Sept. 14 vor den grossen Rath sur Verantwortung gegen Thomas
Portunari geladen habe, dass er ferner Aug. 27 sich nach Antwerpen zum
deutschen Kfm. begeben (le quelz je trouya rassemblez en leur hostel en la
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chambre, la ou ilz ont acoustumez tenir leur conseil) und dem Kfm. Kopie
des Mandals diberreicht habe, dass dieser nach kurzer Berathung in seiner
Abwesenheit ihm seine Verwunderung ausgesprochen habe, wie Portunari den
Kfm. beschweren kinne mit einer Sache, die diesen nichts angehe, und sich
wber Kirze des Termins beklagl habe (que en nulle maniere la chose ne leur
competoit, ne touchoit en riens, et aveeq ce, que le jour estoit bien brieff, qui
leur estoit assigne, en moy requerrant, de non plus avant faire relacion, ce
que leur accorda. — (1492 Aug. 28 — Sept. 14.]

StA Kiln, Recesshandsehrift 7 (1491—1507), Fol. 62 4 — 63 a.

175. Der Kfm. zw Antwerpen an Danzig: berichict dber die Schritte, die in Tho-
mas Portunaris Sache gegen ihn gethan seien, wnd fordert Dangzig auf, die
Verantwortung der Sache zu itbernchmen, wie es zur Zeit H. Karls des
Kithnen gethan habe, und zwar, wie dringend wothwendig sei, ohne Auf-
schub, — 1492 Sepl. 28.

Aus StA Danzig, XX1 149, Or., mit Resten des Sekrets.

Den ersamen, wiisen und voirsenighen heren, borgermesteren
und raitmannen der stadt Dantzicke, unsen leven heren und
gunstighen, guden yvrunden.

Unse vrundlike groete mit vermoeghen alles guden tovoeren. KErbare, voir-
senighe und wyse, bisundere werdige, leve heren. Juwer erbairheit wille gheleven
to wetene, dat upten 28 dach augusti lestleden hiir bii uns ghekamen is een doer-
warder uuthen hooghen raide van Mechelen und brachte uns ene copie van enen
mandemente eder bevele, dat hertoch Kaerle van Bourgonyen edeler dechtenisse
tot anderen tiiden upten coepman ghegeven hadde van wegen der gheleyden bii
selighen Pauwel Beenken ghenamen, segehende, dat wii dairmede ghedaghet weren
techen enen Lombart, ghenoemt Thomas Poortenari, voir den voirsereven hooghen
rait to Mechelen to irschynende upten 14°® dach van desser maent septembris,
umme dair toe verantwordene upte neminghe der voirscreven gheleyde, werdich
sessundvyfitichduysent cronen ete. Tot welken daghe uns soe betekent hebbe wii
enen van unsen seeretarisen gheschickt, uuthstel to begherende van 3 maenden
tiides off lenck, ju heren desse sake, de ju und den coepman nicht an en ghenge,
to verscriven, angheseen und ghemercket de tiit soe langhe verloepen were, dat
hiir nanweliken ene nicht en were, de van desser sake fo sprekené wuste. Wairup
de here cancellier und heren van den voirsereven hoegen raide nicht meer dan
6 weken tiides en hebt gheven willen, umme dan voirt de sake mit rechte fo be-
leydene. Welk deme eoepman ene hardde sake is, nicht wetende, woe off in wat
mathen gii heren de sake wilt vervolghet hebben, de doe ten tiiden mit des
pawses breven?! scharpelike vervolghet worden und bynnen middelen tiiden ver-
gheten vorder to vervolghene, und nu wederumme villichte doreh noittrofft und
chebreck van Thomas voirsereven verwecket werdt, ju heren und den coepman van
juwer weghene ane redene to vervolghene und fot costen toe bringhene. Wairnmme,
werdighe, leve heren, is groet van noede, dat juwe erlike wysheyt hiirup verdacht
wille wesen voer ju nemende de redene, dair gii ju voirtiides bii hertoch Kaerlen
tiiden mede verweert hebben, und de sake doe an ju ghenamen bii velen merck-
liken redenen, dair gii de doe, soe wii verstaen hebt, mede vervolgheden und de
andere stede van der hanze und den coepman to Brugge untschuldichden, dat se

3) 1, 0. 92,
18%
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sodaner neminghe nicht to schaffene en hedden; welk noch van noeden is weder
bii to legehene und to verhalene, und den voirscreven heren eancellier und hoeghen
raide in Latine to verserivene, den coepman unghemoyt to latene, und uns van
sodanen juwer heren serifften copie to sendene, de sake beth to verantwordene.
Und were van noede, umme dattet uuthstel van tiide nicht lenck dan 6 weken 1
verleent is weder voer den yoirsereven rait to Mechlen to komene, dat gii heren !

1

I

nersticheit ghedaen hedden, ju in der sake jo mitten ersten und bynnen desser
tyt, isset moeghelick, to verantwordene, umme nenen proeess van juwer weghene
tot juwen groeten eosten an to nemende, des men anders nieht vorbii en sal
moeghen. Welk wii ju heren soe¢ in den hesten weten laten, deshalven dairup
vorseen to wesene; want dairt sick begheye, dat de coepman benoedighet worde,
de sake to volghene, und umme juwer heren wille vellich ghedeelt, were billick,
den coepman to reddene und schadeloes to holdene alse umme juwer heren wille
checondempnert. Aldus, leven heren, bidde wii, desse sake to betrachtene und de
alse juwe eghene und nicht des coepmans sake dorch juwe seriffte to verantwordene |
off laten verantworden, up dat micht van noede sii, bii gebreke van den, wii und |
juwe eoepluyde in vorder last to komene, dat God und gii heren bii juwer wysheit
verhoeden willen, de wii densulven in saligher walvaert bevelen tot vorhapeden
tiiden. Gescreven under des coepmans seghel den 28" dach in septembri anno 92°.

Alderluyde des ghemenen coepmans van der Duytsscher hanze

nu ter tyt bynnen Andwerpen wesende,

PR -

176. Danzig an den hohen Rath zu Mecheln, die 4 Lede von Flandern und die
Huauptstidte i Holland: theill mit, dass es vom Kfm. zu Antwerpen be-
nachrichtigt worden, wie derselbe vorgeladen sei, fiw die Thomas Portunar:
weggenommene Galeide zu antworten; erklart, dass Keimer der Kaufleute
sich der vor langen Jahren geschehenen Sache erinuern kimne, dass hochstens
bekannt sei, ein Danziger Schiff habe die Galeide weggenomumen (dat sodane
galea durch etlick earavell uth unnser stadt up de tydt uthgeredet sulde an-
gehalet wesen), und dass desshalb der Kfm. Danzig ersucht habe, den Her-
gang der Sache den Herren auseinanderzusetzen; fihrt aus, wie in der Fehde
it den Englimdern nach geschehener Absage und Warnuny fur Alle, Ing-
land nicht 2w besuchen, Dansig auf Ansuchen der gememen Stidle eine
Karavele unter Paul Benekes Iihrung ausgeriistet habe (alz wy denne in
densulven tydenn to instendicheit der gemeynen stede van unnser stadt
weghenn, als eynn ledemate der anse, etlick caraveelschip, darvann Pawel
Beneke schipper,” neven anderen der stede schepen van orloge uthgeferdiget
haddenn), und dieser die Graleide, die unter seinen Augen nach England segeln
wollte und ihn sogar angriff, genommen habe; weist auf das Beispiel Herzog
Karls [des Kithnen] hin, der auch bei einer Fehde mil den Englindern den

- Verkehr mit jenem Reiche verbolen, die Zuwiderhandelnden angegriffen und
alle Schadensanspriiche von vornherein zwrickgewiesen habe; wvindicirt den
Hansestidten dasselbe Recht; ersucht, Thomas Portunar:i abzuweisen (den
genomden Thomas Portunari gerokenn gutlikenn to underrichtenn, he de ge-
meynen stede in der anse, de olderlude unde gemeynen Duthschenn copman
unde unns der sake halven unangelanget late unde sick na gelegennheit der-
sulven tofrede stelle). — (7492 Now. 20].

StA Danzig, Missive p. 140—143. Uebérschricben: An den hogen raedt to Mecheln
* in Latino, de 4 lede van Vlanderen in Almanico unnde hovetstede in IHollanndt.

Folgt auf w. 183 (von 1493 Mirz 30), steht vor einem Schreiben, das datirt ist
1492 Nov. 14 (feria 4» ante Elysabeth).
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177. Danzig an den deutschen Kfm. zu Antwerpen: antwortet auf n. 175, welches
Schreiben es erst Nov. 17 (am negesten sonavende) erhalten habe; erklirt,
dass die Sache der Galeide nicht Danzig allein, sondern die ganze Hanse
angehe, und dass es desshalb Litbeck aufgefordert habe, dieselbe im Namen
der ganzen Hanse zu verlrelen und die nithigen Schreiben abzuschicken: theilt
mit, dass es trotzdem, dem Wunsche des Kfm.s gemiss, an den hohen Rath
2w Mecheln, an die 4 Lede von Flandern und die Hauptstidte i Holland
geschrichen habe; schickt Kopie von diesen Schreiben (n. 176) und von denen
wegen. des 20. Pfewnigs (n. 119, 120). — 1492 Now. 20.

StA Danzig, Missive p. 147—149. Uebersclwieben: Deme Duthsehenn copmanne to
Anthwerppenn. Exivit in vigilia presentationis Marie anno 92.

178. Danzig an Litbeck: berichiet iber n. 175; fihrt den Nachweis, dass Paul
Beneke im Auftrage der ganzen Hanse ausgeristet sei, und dass weder Danzig,
noch die Stidle, noch der Kfm. fir seine That zur Rechenschaft gezogen
werden Linnten, wie das Beispiel Herzog Karls® zeige; fordert Libeck, da die
Sache die ganze Hamse angehe, auf, an den hohen Rath zu Mecheln, und
wohin es sonst néthig sei, zu Schreiben, wie es selbst gethan habe. — 1492
Nov. 20.

StA Danzty, Missive p. 149—151. Ueberschriehen: Lubicensibus. Exivit in yigilia
presentationis Marie anno 92.

179. Der Kfm. zu Antwerpen an Danzig: zeigt am, dass es von Danzig n. 119,
120, 176, 177 erhalten habe, aber die Briefe an den H. vom Sachsen und
den an den hohen Rath wegen Portunaris Sache wicht bestellt habe (sunder
de bii uns beholden uwmme saken wille, de wii ju heren noch unlanges bii
unser eghenen badesschop verwitliken willen, dorch unthstel der saken van der
galeyde tot ener zekerer tiit, umme uns dan deshalven juwer heren antwordt
bii densulven unsen baden to benalene und an den voirsereven heren her-
togen und raide to Meehlen juwer heren seriffte to veranderene und uns
dairoff copie to sendene, soe juwe erbairheit der voirscreven breve ghedaen
hevet); wiinscht Abschriften der Antworten, die Danzig von den vier Leden
von Flandern und den Haupistidten von Seeland des 20. Ffenmigs wegen
erhilt; Klagt, dass er von Labeck auf seine Beschwerden ber den 20. Pfennig
keine Antwort erhalten und desshalb sich gendthigt gesehen habe, den H. von
Sachsen mit einem Geschenk von Zobeln (sabelen) im Werthe von 1000 Gold-
gulden zufriedenzustellen®, worauf der Herzog den Kaufmann vom 20, Pfennig
freigesprochen habe, weshalb der Brief Dangigs an den Herzog in dieser
Sache nicht wbergeben worden sei; fordert auf, mil den andern Stidten auf
der niichsten Tagfahrt zu iiberlegen, wie dem Kaufmann sein Verlust durch
den 20. Pfennig und seine Auslage von 1000 Goldgulden ersetzt werden konne,
da ohne diese Auflage der gemeine Kfm. wenigstens bis zu 3500 Goldgulden
habe zahlen miissen, vielleicht die Auflage des 20. Pfennigs gar eine dauernde
geworden sei®, — 1493 Feby, 9.

StA Danzig, XXT 157, Or., mit Spur des Sckvets.

180. Die im Haag versammelten Deputirien der Stidte Dordrecht, Haarlem, Delft,
Leiden, Amsterdam und Gouda an Danzig: antworten auf n. 120 und 176 ;

) Vyl. w. 276, %) Vgl. n. 166. %) Vgl n. 118.
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erliliren, dass nicht sie, sondern der H. von Sachsen den 20. Pfenniy aufer-
legt habe, dass er wicht i Holland auferlegt sei, und dass sie stels ciner
solchen Auflage widerstanden hitten und widerstehen wirden, ferner, dass
Thomas Portunaris wegen in Holland bis jelet nichts gegen den Kfm. vor-
genommen worden sei und auch nichts vorgenommen werden solle, so weit die
Stadte das nur irgend hindern konnten; theillen mel, dass sie ihre Depulivten
an den H. von Sachsen und den hohen Rath gesandt haben, und der 20.
Pfennig jetzt abgeschafft sei, dass zwischen Thomas Portunari und dem Kfm.
ein Tractat geschlossen sei; ersuchen, die angedrohien Repressalien wicht anf
die Hollimder ausdehnen zu wollen, die an diesen Dingen ganz unschuldig
seien, obgleich sie unter demselben Landesherren stinden; erbieten sich, den
Aelterleuten des Kfin's zu helfen, sobald man ihrer wvor dem Landesherrn
bediirfen sollte. — Haag, 1493 Febr. 12.

StA Danzig, XX 206, Or., mit Spuren des Selvets (ondert hanteyeken van Viancke

van Nesse, secretaris der k. m., tot onser alre begheerte hieronder gestelt).

181. Der Kfm. su Antwerpen an Danzig: verweist auf wn. 179; berichtet, dass er
wegen Ausbleiben der Schreiben Danzigs in Portunaris Sache den Termin
zwer mal wm drei Monate habe verlimgern lassen miissen, jetzt bis Mai 14;
schligt Aenderungen in den an den hohen Rath zu iiberantwortenden Schreiben
vor, gu denen er auch Litheck und Koln zu bewegen wimscht; theilt mit, dass
Thomas Portunar: gitliche Beilegung in Verhandlungen mit einem heriber-
zusendenden Danziger Bevollmdchtigten wimscht; empfiehlt, das nicht abzu-
lehnen, sondern fir die 2w Mai 1 bevorstehende Tagfahrt mit den Fng-
limdern in Aussicht zw nehmen; bittet wm baldige Antwort, — 1493 Febr. 23.

D aus StA Dangig, XXTI 150, Or., mit Spwr des Sicgels, Anlicgend der Enbowr|
des nach des ICfn’s Wunsch abzusendenden Schreibens, eine lateinische Ueber-
Setzuny von n. 176, nwr statt der dort citivten Stellen: 1) quod ipsa galea per
dictum Paulum Beneken mavis patronum de quadam navi caravella de civitate
nostra per quosdam cives nostros expedita capta fuisset et oceupata; 2) nos autem
ubi posthac ut earum civitatum pars et membrum certam navem caravellam bellicis
rebus armatam, de qua Paulus Beneken patronus, contra prefatos Anglicos lostes
nostros expedivissemus; 3) Thomam Portenari suosque in hac parte complices
dignentur informare, quatenus ab hojusmodi istius cause pretextu impetitione
desistat. ‘

Den  erbaren, wysen und voirsenichen heren borgermesteren
und raitmannen der stat Dantzicke, unsen leven heren und
gunstighen, guden vrunden.

Unse vrundlike groete mit vermoeghene alles guden tovoeren. Erbare, voir-
senighe und wyse, bisundere werdige, leve heren. Soe wii juwer werdicheit ghe-
sereven hehben den 9% dach van dessem maent! bii Bartolomeuse, juwer heren
baden, upt ghenne, juwe erbairheit, alse nemptliken des 20ste» penninges halven,
ghesereven hadden, uns untholdende vorder antwordt van der galeyde to scrivene,
dat wii bii Bartolomeuse doe nicht doen en konden umme unser vrunde willen,
de wii doe to Mechlen gesant hadden voer den hoeghen rait, voer desser tyt na
unsen vorserifften gheladen weren to comparerene; des wii begherden an den
hoogen rait to serivene, woe und in wat wyse de galeyde bii Pauwel Bencken ghe-
namen wardt; soe juwe. erbairheyt nae umser begherte und luyde juwer heren
seriffte ghedaen hevet. De uns doch, de sake mede to verantwordene ten daghe

N o 179,
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uns betekent nicht to tiide, meer vele to lathe quemen, und mosten tot sekeren
costen rait vinden dorch vrunde, de sake to continuerene 3 maent lanck, juwer
heren scriffte bynnen wmiddelen tiiden to verbeydene. Welke tyt umme ghekamen
synde, hebben echtes rait soeken moten, dorch gebreck van juwen serifften de sake
noch weder 3 maent to verlenghene, alse nemptliken totten 14 daghe van meye
negestkomende, juwer heren scriffte, uns mede to verantwordene, tuntfangene
und den hertoghe van Sassen, den cancellier und anderen heren van den hoogen
raide toe presenterende. Aldus, werdighe heren, juwe seriffte und hreve mnae luyde
der copyen ghevisitert, bii Bartolomeuse untfangen, duchten uns desulve redeliken
luyden, hapende, wan gii heren-de lathen vernygen und ummeseriven nae inholde
desser inghelachten copyen, de wii en weynich ghecorttet hebben und verandert,
und uns de bii dessen baden aversenden mitten copyen juwer uwmmegheserevener
breve, duncket ung, dat wii uns dairmede na aller redelicheit voer den hertoch
an Sassen und hoogen rvait verantworden gollen. Wii hebben den heren van
Lubeke oik ghescreven, dat se na dersulver copiie inholt ere scriffte, want se
noch nicht ghescreven en hadden na juwer heren hegherte, formeren willen nae
erer wyse und senden uns de oik bii unsen baden mit juwer heren scriffte aver.
Wii willen oik den van Collen, den gii heren gescreven hadden, der breff wii
mitten anderen juwen breven ghesereven bii uns beholden hebben umme der voir-
sereven verspadinge willen, oik copie senden, umme van geliiken to serivene,
Welke scriffte versamelt, willen wii nae unsen besten vermoeghene de to have
brengen, ju heren und andere in den besten to untschuldigende. Wille de here
hertoghe van Sassen und hoeghe rait dan Thomase Portenari underrichten, de sake
dairbii to lathene, wille wii ju heren dan mitten ersten benalen, wes ons des
wedervaert, ju in den besten dairnae to wetene. Sunder bidden ju heren fo
wetene, dat cer wii desse leste verlenghinge van 3 maenden tiides van Thomase
kriigen mochten, moste wii eme belaven, ju heren to seriyene, off juwe erbairheit
emande ghemechtiget herwerts senden wolde, mit eme de sake in vrundscheppe bii
to lecchene, he wolde sick aller dinghe vinden laten: wes gude heren off andere
redelike luyde kennen konden to doene, des wolde he en henoeghent hebben und
der sake affgaen, sunder meer vervolges dairbaven to doene: und wes gii heren
des doen wolden, dat wii eme totten voirscreven [1]4sten® daghe van meye ant-
wordt solden weten laten, wes ju heren up sodaen syn voirgheven gheleven sal
willen. © Mochte juwe erbairheyt mede in juwen hreven an den hertoch van Sassen
und hoeghen rait roren lathen, dat wii ju heren van Thomas Portenari wegene
sulkent ghescreven hedden, und dairup antworden, soe juwer heren rait gedragen
sal. Uns duochte wol guedt, up juwer heren vorbeteren, dat gii sulkent schoeten
upte dachvart, de de stede mitten Enghelsschen mochten holdende werden, de welke
ter begherte des heren conninghes van Enghelant to jair ghecontinuert und vor-
lenghet is worden totter maent van meye negest komende: dair de ene voirtghanck
chewonne, und gii juwe sendebaden dairto schickende worden, soe gii heren laetsf
werve ghedaen hadden, wolde gii gherne de sake voir de ghemenen stede anhoren
lathen und sodane antworde geven, dar he und yderman nae rechte und redene
billiken mede ghepayt solden wesen; und dat he de sake dairup staen lethe, de
voirsereven dachvart toe verbeydende und uns unghemoyt to latene, Weert, dat
ju heren dat soe ghelevede mede to serivene, sunder vermynringhe van juwen
rechte, uns solde duncken, dat dorch sulke faegheringe unde in de jeghen-
wordicheit der heren radessendeboden der stede upter dachvart voirghegeven worde,

n) 24 D,
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woe und in wat manieren de neminghe der galeyde gescheen were, he solde sick
bedencken, vorder vervolch to doene. Mit dusdaniger underrichtinghe solden oik
villichte andere heren, de van syner parthiien syn, mit redene ghestillet werden,
eme de min hiivals to doene. Wes nichtesdemin ju heren, de wyser und vroeder
syn, dan wii ghescriven konnen, in dessen punte gheleven sal willen to doene eder
to serivene, bevele wii juwer heren underschedenheit, id beste to bedenckene tot
unser untlastinge und deme ghemenen besten to gude, soe juwer heren vorsenige,
wyse rait ghedraghen sal, allessins betrachtende, wes nae lude des recesses hii den
ghemenen steden to Utrecht anno 73 und 74 ghehandelt und van der neminghe der
galeyde voirsereven berecesset wart ete. Wilt, werdighe, leve heren, dessen haden
mitten ersten spoden und uns antworde up desse unse seriffte und andere bii

Bartolomeuse, juwer heren bade van hiir ghereyset, weten laten dorch inlegginge -

juwer heren seriffte copien an den hertoch van Sassen, den hoogen rait, de heren
van Lubeke und Collen, wes gii heren yillichte nu an se serivende werden, dat se
vorder mit ju scriven solden, dan gii lest in juwen breven an se begerden, hapende,
dat gii heren ju dair wal in hebben willen, soet na nottrofft der sake behoirt to
geschene, bii der hulpe van Gade, de juwer heren erbairheyt in saliger wolvaert
behoeden und hewaren wille. Gesereven under des coepmans seghel den 23° dach
in februario anno 93°

Alderluyde des ghemenen coepmans van der Duytsschen

_ hanze nu ter tyt bynnen Andwerpen wesende.

182. Danzig” an den H. von Sachsen und den hohen Rath in Mecheln: schreibt
wie m n. 176, nur in lateinischer Ueberseloung, wortlich dibereinstimmend mit
dem n. 181 beigelegten Entwurfe, doch abgesehen von den 2 letzten Stellen,
an denen es heisst: 2) nos autem, ubi posthac ad aliarum anse civitatum
instantiam ut earundem pars et membrum certam navem caravellam bellicis
rebus armatam, de qua Paulus Beneken patronus, contra prefatos tunc anse
civitatum hostes una cum illarum civitatum navibus belligeris expedivissemus ;
3) Thomam Portonari suosque in hae parte complices dignentur informare,
quatinus hujusmodi vel communium eivitatum vel semiorum et Almanice
nationis mercatoris aut nostri vel nostratum istius cause pretextu impetitione
desistat ab ulteriorique eorundem molestatione et inquietate sese contineat. —
1493 Miirz 30.

StA Danszig, Missive p. 150—161. Ueberscluieben: Duci Saxonie et alto consilio in
Michilinia. Exivit in vigilia palmarum anno 94 (Ties 93),

183. Danzig an den Kfm. z2u Antwerpen: antwortet auf n. 179 und 181, deren
Empfang es anzeigt (furder ock wo de sake der galeide, durch etlikenn
Lambart Thomam Portunari vor deme hogen rade to Mechlen bewaghenn, to
etlikenn tyden in juwem breve bostymmet vorfrecket unde nhu furder beth
den 14. dach in meye, umme in der middelen tydt unsze schrifte unde breve
an denn heren hertoghenn van Sassen, canceller unnde hogen raedt to
Mechlen an juw gelanget densulven to presenterende, vorlenget, mit furderen
dersulven juwer lefden breve inholdenn, mitsampt der ingelechten copien
unser schrifte an denn hogen radt to Mechlen juw benalet unde durch ju in
etlikenn artikeln vorkortet, hebbenn wy kortz vor deser data entfangende in
mate wol vorstanden), abermals mit eimer Auseinanderselzung, dass, wie
Danzig schon im leteten Briefe gezeigt habe, Paul Bencles Schiff ausgeriistet
sei im Kriege gegen die Englinder auf ausdriickliches Ansuchen Litbecks und
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des Kfm.'s zu Briigge, und dass es die Galeide genommen habe auf feindlichem
Gewdasser und in der Gegenwehr, dass jetzl auch diec gange Hanse, wie sic
die Ausriistung wveranlasst, die Folgen mitzutragen habe, und dass es desshalb
Liibeck aufgefordert habe, mit Danzig zusammen an den H. Albert von
Sachsen und den hohen Rath zu Mecheln 2w schreiben; lehnt daher das An-
sinmen Thomas Portunaris, cinen Rm. zu Verhandlungen mit <hm dorthin zu
schicken, ab; erklirt aber, dass Thomas Portunari von einer hansischen
Tagfahrt wohl gehort werden wiirde, und ersucht, thm das wmitzutheilen;
sendet n. 182 zur Bestellung an den Herzog won Sachsen und den hohen
Rath zu Mecheln; ersucht um Verwendung bei diesen gegen Portunari
und um Nachricht, ob Libeck an dic Herren geschrieben habe. — [1493
Miirz 30].
StA Danzig, Missive p. 137—140. Uceberschrichen: An den copman to Brugge vam
20den pennynge. Folgt auf éin Sept. 17 (idie Lamberti) dativtes Sehreiben, steht
vor der ebenfalls wndativten n. 176, wird uber durch n. 182 (n. 179 und 181)
auf das angegebene Datum vevwiesen. Vgl auch n. 185. Unter dem Text die
Bemerlkung: Lubicenses scripserunt.

Dangig an Litbeck: berichtet iiber n..175, und dass Danzigs darauf ihersandte
Briefe zu spit angekommen seien; erinmert daran, dass es schom damals
Litheck gebeten habe, auch zu schreiben; berichiet ferner dber m. 181 und den
beigelegten Entwurf des Kfm.'s; setzt noch einmal auseinander, wie es zur
Wegnahme der Galeide gekommen, und dass die ganze Hanse verpflichtet sei,
die Sache zu vertrelen; ersucht, in Anbetracht der Bereitwilligheit Danzigs,
fir die Sache der ganzen Hanse zu riisten, nach dem Entwurfe des Kfm.'s
oder in besserer Weise an den H. von Sachsen und den hohen Rath zu
Mecheln zu schreiben. — 1493 Apr. 1.

Std Danzig, Missive p. 163—165. Ueberschrichen: Lubicensibus, Exiyit feria 28

palmarum,

Der Kfm. 2w Antwerpen an Danzgig: zeigt an, dass er von Danzig belr.
Thomas Portunari einen Brief an den H. won Sachsen, einen an den grossen
Rath su Mecheln wnd einen an den Kfm. selbst von Mirz 30 (n. 182, 183)
mit eingelegter Kopie von Briefen der Hauptstidte von Hollond, Seeland
(n. 180) und der vier Lede von Flandern iber den 20. Pfennig heute erhalten
habe; vermisst sehr die ausdriicklich gewimschten Kopien der Briefe an den
H. von Sachsen und den grossen Rath (want uns de aller dinghe van noden
syn to hebbende, umme unsen advocaet unde procuratoer to helerende to
wetene, wat se seggen eder zwigen sollen unde wat men deme vorscreven
hertogen unde groten rade in juwer heren breven avergift, in eren worden
na juwen serivene unbegrepen to blivende); bittet um rasche Zusendung der-
selben, da bis Juni 14 wohl noch Zeit genug dazu sei; will die Briefe bis
zum Eintreffen der Kopien nicht iibergeben, im Nothfalle um Verlangerung
des Termins sich bemithen, obgleich derselbe schon zweimal verlingert sei; wm
von Danzig Antwort erhalten zu kimmen; macht darauf awfmerksam, dass
tiglich Gelegenheil sei, von Danzig Briefe zu schicken (juw heren alle daghe
dorch juwer heren borger vorscriven an ere vrunde to Lubeke unde so vort
herwerts aver wol badescop stadet); erwartel noch einen Brief von Liibeck
an den grossen Rath; will dann Danzigs mit diesem zusammen iibergeben. —
1493 Maz 8.
St Danzig, XXI 157 a, Or., mit Resten des Siegels.

Hanserccesse v. 1477—1580, 1. 19
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186. Danzig an den Kfm. 2u Antwerpen: antworlet auf n. 185, in welchem der
Kfm. die dem lelzten Schreiben Danzigs an den H. von Sachsen und den
hohen Rath zu Mecheln in der Galeidensache wicht beigelegte Kopie nachforderte
(de jummers juw van noden were, umme to wethenn, wo de sake in unnsen
schrifften vormeldet were, unde daruth juwen advocat unnde procuratorem to
bolerennde, wat se swigen edder seggen sulden, umme in eren wordenn na
unsem schryven unbogrepenn to blyvende); erklirt, unter nochmaligem Fin-
gehen auf den Hergang der Wegnahme, dass der Kfm. aus den bisherigen
Briefen den Stand der Sache Elar erkennen konne, und dass es zuleizt nicht
nach dem Entwurfe des Kfm.s, sondern in der allen Form an den H. von
Sachsen und den hohen Rath geschrieben habe (uth juwer copie wy vor-
nemen juwe menynge to synnde, dat de gemeynen stede, dergelikenn ock de
copmann, der sakenn, de helppenn to vorandtwerden, genntzlikenn entslagen
sulden wesenn, unde de alleyne up unnsen back gelecht werden; derwegenn
wy denne juwen leften up desulve tydt wedder schreven, dat unus nicht he-
duchte vann noden to synn, unse breve in sodanem to voranderen, leten
doch desulven in voriger wyse unnde formen ummeschryven unde schickede
de juw ton henden unnde schreven juw, wo desulve na vorigem unnsen
schryvenn inneholden, darvan wy juw overmals warhaftige copien oversenden);
ersuchi, da Danzig im Namen der Stidle gehandelt habe, auch im Namen
der Stidte die Sache zw verantworlen; antwortel auf das wnten in der Fin-
leitung zu den Verhandlungen in Stralsund 1494 Mai 18 erwihnle Schreiben
des Kfm's won 1493 Mai 9 wat Ucbersendung des Vertrages zur Aus-
wechselung und der Bitte, den Danzigern ihre Entschidiqung zu verschaffen. —
1493 Jumi 7.

StA Danzig, Missive p. 166—168. Ueberschrichen: Olderluden to Antwerpe itczundes
residerende. Exivit feria sexta sub oetaya corporis Christi anno presenti.

187. Replik des deutschen Kfm.'s auf die Klage des Thomas Portunari. — [1493
Juni 14]1,

K aus Std Koln, Hanse II, Recesshandselnift 9 (1491—1507) fol. 68—72. Auf

fol. 68 nur die Ueberschrift: Escriptures pour les oldermans et marchans de la

hanse Thioyse, deffendeurs, contre Thomas Portunari et aatres ses consors, de-
mandenrs.

Pour demonstrer sommmierement et de plain a vous, mes treshonnorez et
doubtez seigneurs, monseigneur le chancellier et aultres messieurs du grand conseil
du roy, nofre sire, et de mon tresredoubte seigneur monseigneur I'archidue, son
filz ete., par maniere de supplicacion et aultrement de la part des oldremans et
marchans de la hanse Thioise, oppesans et deffendeurs d’une part, eontre messire
Thommas Portunari et ses consors, impetrans de telles quelles lettres patentes et
en vertu d’icelles demandeur d'aultre, les droix, previleges, franchises et libertez
desdits opposans et deffendeurs, et que en regard a iceulx par protestacion toutes-
voyes de mnon aultrement respondre en ceste partie que ensnit, et pour le conser-
vacion de leursdits previleges lesdits impretrans et demandeurs ont indeuement
fait attraire a la court de cheans eulx opposans et deffendeurs en ceste partie et
contendu eontre eulx a leurs fins, suppliant et requerant humblement ensuit iceulx
les absoldre ou, se aultrement Pen voloit faire et ne plaisoit a nosdits seigneurs,
les® entreten[ir]® meismes quant a present en lewrs dits previleges, que il leur

&) Fir das durchstrichene: de leur wborgesohrichen K, b) entretenu X,
') Vgl. n. 181, 185, 676.
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pleut ou la court leur faire ce declarier et seavoir, en leur baillant induce de 40
jours, de partir et mener sauvement eulx et leurs biens hors de ces pays, eomme
il leur a este promis par iceulx nosdits seigneurs a la confection de leursdits pre-
vileges. Lesdits opposans et deffendeurs dyent, proposent et baillent par eseript ce,
qui s’ensuit, faisans toutes protestacions deues et necessaires.

1. Premiers pour avoir I'entendement de ceste presente matiere et question,
que il convient presupposer, et sy est vray, que les dits opposans et deffendeurs
ont este et sont de toute anchiennete pour le bien publicque et les rendre plus
enclins de resider es pays depar decha meismes a la requeste de ceulx de la ville
de Bruges doez de pluisieurs beaux previleges, franchises et libertez.

2. Item et entre aultres ung fonde en droit, que nul de leur nacion ne sera
tenu de respondre que de son fait, et ne Ilui peult on riens demander pour le
mesuz ou delict commis par aultruy, soit de ladite nation ou aultre.

3. Item et pareillement, que sil advenoit que different sourvenist contre
eulx ou aultres en ces pays, et que ilz se vaulsissent partir, ilz deibvent avoir six
sepmaines d'induce pour pooir recoeulier ef partir sauvement eulx et leurs biens
et euls transporter en aultres pays.

4. Item que lesdits previleges ont este confermez et approuvez par nosdits
seigneurs et leurs predicesseurs, comme il appart par l'inspection d’iceulx.

5. Item que soubz umbre desdits previleges lesdits opposans et deffendeurs
sont venuz resider es pays depar decha, ont este par eulx et leurs predicesseurs
inviolablement gardez et observez ou fait des contracts fais entre eulx tonchant le
fait de leur marchandise tellement, que ils sont de ce en bonne possession et
saisine.

6. Item meismes quant len averoit volu par cidevant perturber iceulx oppo-
sans et deffendeurs pour les nmesuz, que len imposoit avoir commis par aucuns par-
ticuliers ou corps dlicelles villes, si comme par ceulx de Breymes contre ceulx
d’Anvers, iceulx de Hambourch contre ceulx de Frize, ceulx dudit Dansick contre
ceulx de Hollande, Zellande et aultres, icenlx® opposans et deffendeurs y averoient
tellement rvesiste et garde lemrsdits previleges, que ilz averoient este tenuz de
respondre desdits mesuz ne du fait d'aultruy, et que ilz seroient et sont demourez
en leursdits justes possessions et libertez.

7. Item que combien que ces choses soyent vrayes, notoires et manifestes,
par quoy ne fust loisible a nulz depar dessus leursdits previleges traveillier ou
molester iceulx opposans et deffendeurs, neantmoin il a pleut ausdits impetrans et
demandenrs de leur volunte indeue contrevenant a ieenlx soubz wmbre, que ilz ont
volu maintenir, que environ a 22 ans ung nomme Pauwels Beynkin de Dansick lui
avoit prins sur la mer certains hiens, de donner a cognoistre a nosdits seigneurs,
¢e que bon leur a samble; sur quoy ilz ont obtenu lettres patentes, en vertu des-
quelles il[s] ont? fait faire commandement ausdits opposans et deffendeurs, de
Iui rendre et restituer lesdits biens ou, se ee non, la valeur et extimacion.

8. Item que sur ce que ausdits commandemens lesdits opposans et deffen-
deurs s’opposerent, jour leur fu assigne a la court de cheans, sur quoy apres que
lesdits impretrans et demandeurs eurent ramene a fait leurs lettres patentes et con-
tendu a leurs fins, de la part dliceulx opposans et deffendemrs fu pour deffence
par pluisieurs raisons et moyens requis, avoir congie de court et, contendu a ces
fins meismes, d’estre absolz d'icelle instance. :

8) Ueborgeschriebon fiy das duyvehstrichene: lesquels K. b) So wibergeschrichen ther das dureh-
strichene: n,
19*



148 Verhandlungen zu Brigge. — 1493 um Mirz 23. — n. 187,

9. Ttem que ueantmoin parties sur ce oyes, eseriptures servies <f le tout
veu il vous pleut appointier, que iceulx opposans sans prejudice responderoient
audit prineipal.

10. Ttem que lesdits opposans et deffendeurs desirans garder et estre entre-
tenus en lemrsdits previleges, ou au moin avoir licence et congie de nosdits
seigneurs de six sepmaines, pour retiver eulx et leurs biens hors de ces pays, ont
pour deffence dit ece que dit est et sera cy apres declarie, requis, supplie, soustenu
et contendu, comme en lintendit de cestes est amplement contenu.

11. Ttem que sur ce, apres que pour replicque lesdits impetrans et deman-
dewrs eulrent fait dire et proposer ee, que bon leur sambla, et que par lesdits
opposans et deffendeurs eubt este duplicquie lesdites parties oyes, elles furent
appointies a escripre.

12. Item que pour toutes escriptures lesdits opposans et deffendeurs servent
de ces presentes et dient, que icelles veues et le tout considere, meismes que lesdits
impetrans dient, que ce averoit este Pauwels Beynkin, qui leur averoit prins ce,
dont ilz font demande, et non chargeroit nul de leur compaignie.

13. TItem et aussy que, quant ilz le feroient, sy s'abuseroient ilz, veu quilz
ne sont ceulx, qui 'averoient fait, et aussy que ensuit, que selon disposicion de
droit: Nemo tenetur ex delieto vel facto altevius juxta I[egem] ob es alienum
¢[odicis] de actionibus et oblizgationibus® lesdits opposans et deffendeurs sont previ-
legies, que ilz ne doibvent respondre que de leur fait, et ne les peult, ne doibt on
traveillier pour le delict d’aultruy, et que en cas que ilz voeullent partir, ilz
doibvent avoir six sepmaines de induces, il fault dire, que les conclusions desdits
opposans et deffendeurs sont en tout et par tout bien fondees.

14. Ny fait riens au contraire, que lesdits impetrans et demandeurs ont
volu dire, que ledit Beynkin seroit de la nation desdits opposans et deffendeurs,
meismes que iceulx de Dansich, dont ledit Beynkin estoit, de la eompaignie desdits
opposans et deffendeurs.

15. Item car respondent iceulx opposans et deffendeurs, que quoyque ledit
Beynkin fust natif dudit Dansich, et que il euist fait desplaisiv ausdits impetrans
et demandeurs, se ne lui porroient ne debvroient ilz aucune chose demander
ausdits deffendeurs veu lesdits droix et previleges.

16. Item et aussy que quoyque en fust, que il n'appara et ne s'en vantent
lesdits impetrans, que iceulx opposans et deffendeurs euissent mis sus, ne institue
ledit navire, contracte, eubt part ausdits biens, ne assiste ledit Beinkin en quelque
maniere que ce fust.

17. Ttem par quoy et meismes que lesdits impetrans n’agissent presentement
institoria, et quant ilz le feroient, len voit par ce que dit est, que ilz s'abuseroient,
cum competat solum contra institorem, ut in paragrapho institutionem instituta,
quod eum eo qui in aliena potestate negocium dicitur esse gestum?®, et in lfege] sed
[et in] ipsum eum 1[egibus] sequentibus ff. de institoria actione?.

18. Ttem et d'aultre part quant il apparoit, que lesdits de Dansick euissent
este instituteurs dudit Bienkin et euissent prins lesdits biens et y euissent eu part, que
non, e ne porroit ce prejudicier ausdits opposans en tant, que ilz seroient seulle-
ment marchans assamblez es pays depar decha par la permission de nosdits
seigneurs; et lesquelz quoyque aucuns de eulx fussent des villes de la hanse
d’Allemaigne, neantmoin ilz naveroient riens de commun avec lesdits villes ne de
leur fait en quelque maniere que ce soit, ne eulx opposans samblablement du fait

) C. 4, 10. 2) Inst. 4, 7. 3 1.6 (sed et in ipsum) D, 14, 3.
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desdites villes, dont veu encoires leursdits previleges ny averoit apparence de les
traveillier pour le mesuz, que iceulx impetrans maintiennent leur avoir este fait par
ledit Bienkin, il fault dire, que lesdits opposans et deffendeurs doibvent obtenir
et obtiendront en leursdits fins et conclusions.

19. Sy concludent iceulx opposans et deffendeurs protestans comme dessus et
implorant en tout et par tout votre noble office.

188. Der Kfm. zu Brigge an Danzig: antwortet auf dessen Bericht iber n. 301,
dass er im letzien Pfingstmarkt zu Antwerpen bei einem Sekretir des Fiirsten,
Meister Johann, gewesen sei, der, wic er behauptel habe, der Suche wegen in
Danzig gewesen und vom Pfingstmarkie aus in den Haag an den Statthalter
und die Stidte von Holland abgeordnet sei; vermuthet, dass Danzig iiber den
Tirfoly dieser Sendung schow Nachvicht erhalten habe; theilt fir den Fall,
dass das nicht geschchen sei, mit, dass Meister Johann gesagt habe, die
Tagfahrt werde stattfinden; erklirt, weiter keine Nachrichten euw haben;
theilt mit, dass die Urkunde iiber den gegemwirtigen Bestand noch unaus-
gewechsell liege; berichtet @tber Vorschlige des Thomas Portunari (de uns
voerghegheven hevet, woe ghii eme voer desser tiit viiffdusent gulden upte
Hollandere ghepresentert hebben, ju ziiner tosaghe to verlatene, und dat he
breve hebbe, wandaghes an den hertoghen van Bourgoingnen ghesereven und
an andere heren mede, dat enighe stede van der hanze der neminghe der
geleyden unschuldich weren; und soe verre ju heren ghelevede, ju noch myt
eme umme eyn redelick in vrundseop to verlikene, were des tovreden, alle
moyete van processe und rechtganghe to sparene, begherende ju heren dit to
verserivende; und were tovreden, de sake noch twe maend lanck in den
hoghen raide hiir up an to staen lathen, juwer beren meninghe to wetene);
theilt mit, dass er darauf geantwortel habe, er wisse nicht, was Dangig dem
Thomas Portunari gebolen, oder was eimige Slidte an den Herzog von
Burgund geschrichen haben, aber er rathe ihm, auf der verabredeten Tag-
fahrt mit den Englindern zu Awtwerpen im Juni mit den Rsn. zu ver-
handeln, dass Portunari dann wm Mittheilung seiner Vorschlige an Danzig
gebeten habe, in Erwartung der Antwort darauf die Sache 2 Monate an-
stehen lassen wolle und, wenn die Tagfahrt su Stande komme, sich iiber-
legen, ob er sie micht bis Juni nichsten Jahres amstehen lasse; bittet um
Bescheid; rith selbst folgendermassen: dat ghii uns screven, eme voirt to
segghene, wert dat de dachvaert voirt genghe und gheholden worde, solden
juwe ghedeputerde und radessendebaden gerne horen spreken und nae
leghenheit der dinghe doen, dat nae juwer heren verandworde behoirliken were:
daermede en weren ghii heren, soe uns duncket, nicht bevanghen, ichteswes
to doene dan nae der last, juwen radessendebaden mede to ghevene, eme to
horen spreken; wes eme dan vorder ghepresentert mochte wesen van den
viifdusent gulden eder nicht, worde sick dan in der handelinghe der sake
wol vindende; theilt mit, dass es Danzigs Schreiben an den H. wvon Sachsen
und den hohen Rath gu Mecheln und das Liibecks an Leteteren nicht iber-
geben habe (umme dat uns nicht nutte en duchte, na sulken verserivene de to
presenteren, id en were, dat ghii heren uns und den coepman, soe Wil be-
gherden, daeruuth ghelaten hedden, alse dat ghii tot des coepmans begherte
soe wol alse der stede ju kraveel uuthghemaket hedden, welke worde den
coepman mer beschuldighen dan untschuldighen solden. Und hebben daer-
umme juwer heren breve bii uns rosten lathen, uns myt unsen privilegien
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behelpende, soe vele uns moeghelicken is, und de aventuyr van Gode nemen,
macht anders nicht wesen. Al wert soe, dat de coepman, de doe hiir was,
an ju heren beghert hedde, ju kraveel upte Enghelsschen uuthtoredene,
mochte juwe erbaerheit sulkent ghedaen eder naghelaten hebben na rade,
so¢ deme ghemenen besten nuttest ghewesen were: dan myt sulkent den
coepman an den voirscreven hertoghen van Sassen und hoghen raide to ver-
serivene, solde mer tot des coepmans achterdeel wesen dan tot ziiner bate,
dat juwer heren und anderer stede coepluyde nicht vramen en solde). —
7493 Sept. 12.

StA Danzig, XXI 154, Or., mit Spur des Siegels.

Wendischer Stidtetag zu Molln. — 1493 Ende Mirz.

Vertreten waren Liibeck, Hamburg® und Limeburg. Gegenstand der Verhand-
lung war wieder Braunschweig. Die Belagerung dauerte fort, obgleich durch Ver-
mittelung des Eb. von Magdeburg und des Kurfiirsten von Brandenburg Febr. 18
Verhamdlungen zu Zerbst vereinbart worden waren®.

A. Beilagen: Die Instruction fur die Rsn. Litbecks zur Millner Berathung
(n. 189) und Nachrichien ber Geldleistungen fiar Brauwnschweig (n. 190—193).

B. Nachtrigliche Verhandlungen (n. 194—212): Sie drehen sich um
Mithesendung des Tages su Zerbst, der Mai 12 auf Juli 3 angesetzt worden war?,
durch die Hansestidte und um weitere Geldhilfe. Um lelatere wird auch noch
wieder bei den westfalischen und niederrheinischen Stadten angehalten. Zu ersterer
verstehen sich die sichsischen Stidte Hildesheim, Gittingen, Hannover und Einbeck.
Litbeck und Hamburg sind in Zerbst wur durch Doctoren, nicht durch Rsn. ver
treten gewesen, Libeck durch Dr. Osthusen, Hamburg durch Dr. Alb. Kraniz*.
Ucber Limeburg erfahren wir wichls, doch ist seine Vertretung durch Rsn. hichst
wahrscheinlich, Em Ausgleich kam in Zerbst nicht zu Stande.

A. Beilagen.

189. Instruction der Rsm. ILiibecks fir eine Versammlung Liibecker, Hamburger
und Limeburger Rsn. in Sachen Braunschweigs zu Molln, — 1493 Mirz 28.

L aus StA Libeck, Stadt Braunschweig wvol. IIT, Aufseichnung cines libischen
Sekretirs. i

Anno domini 1493 des negesten donredages vor palmen sondage.

Bevel her Hermen van Wickeden, borgermester, unde heren Diderick Hip,
rathmanne, mede gedan to Molne up den dach, dar der van Hamborch unde Lune-
boreh radessendebaden ock tor stede syn scholden unde weren.

1) Koppmann, Kdmmereirechn. d. St. Hamburg 4. 259: 11 # 5 £ 4 4} dominis Henningo
Buringh et Dethlevo Bremer versus Mollne in causa Brunszwicensium, 2) Rehtmeter, Brschug.
Limebg. Clhronika 2, 830. %) Ebd. 2, 831. Y) Koppmann, Kammereir. 4, 259: In
causa Brunswiksensium domino Alberto Krantz doctori ad dietam versus Czerwest 62 # 3 5. —
Vgl. Al. Krantz, Saxonia XITI, 18, 19, besonders: Et quamvis multa sint intentata, tamen ista
vice ves ad exitum non pervenit. Alio deinde tempore res a multo minoribus est coaequata ete.,
wnd am Schluss; Caetera sunt abditiora, nec manaverunt in vulgus. Dann Wand. XIV, 19. Vgl
wnten n. 252 Awm, 1, n. 293—295.
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1. Int erste ist belevet, dat de radt to Lubeck to behoff der van Brunszwyck
den van Hildenszem noch 1000 Rh. gulden geven willen, so verne de van Ham-
horch unde Luneboreh deme ock also don willen.

2. Ofit de van Hamborch dat nicht underghan wolden, allike wol sick der
1000 gulden to vormechtigende den van Brunswyck unde Hildensem to gude.

3. De sendebaden sollen macht hebben, sick noch to eyneme mante, wan
desse mante, dar to men de bavensereven 1000 gulden togeven wil, vorby is, noch
in 1000 R. gulden to vorseggende, in deme de van Hamborch unde Luneboreh ock
so don willen. 3

4, Item dat disse dre stede gelyck dén, de van Lubeck so vele alse de an-
deren unde nicht mer. ’

5. Jodoch hebben de sendebaden macht, er id sick up de van Lubeck stotte
unde tweyghan scholde, sich in 100, 200 edder 300 ut sick sulven quantzewysz to
vorsegaende.

6. Item offt de Hamborger neen gelth geven, sunder alleyne up tyns gelth
don wolden ete., dat denne de van Lubeck ock so vele up tynse don wolden alse
de van Hamborch unde nicht mer.

7. Item wan men van den van Brumszwick nogehafftize vorsegelde breve na
lude des conceptes erlanget hefit, denne scholen 4000 Rinssche gulden ene up tynsze
to donde rede wesen.

8. Nieht to vorwitlikende, dat de® rad loven don wil vor de 4000 gulden. T

9. Wes vorhandelth van deme unwillen unde veyde der van Brunszwyck
to vatende, de van Luneborch ersten vortogevende ete.

10. Den Hamborgeren van deme unwontliken tollen to Eyslinge, dar se
latest aver elageden, vortogevende, wes deme rade darup to antwerde worden.

11. Ttem van deme gelde, dat de kemerer to Hamborech willen affkorten.

190. Braunschiwceig (Rath, Gilden, Aemter und ganze Gemeinde) verschreibl den
Litbecker Birgern Hans wnd Thomas Limeburg 240 rhein. Goldgulden jihr-
licher Rente fir ein Darlehen von 4000 rhein. Goldgulden®. — 1493 (in den
achte dagen to passchen) April 74,

StA Liibeck, Stadt Braunschweig vol. IIT, Abschrift einer Beglaubigung des Notars
Hurbwig Brekewolt: Aussen: Dyt is de kopye van der stad van Brunswyck.

191. Hans wnd Thomas Limeburg, Johanns Sohne, Birger zu Litbeck, bekennen,
dass das Original der obigen Verschreibung Braunschweigs (n. 190) mil ihrer
Finwilligung beim Rathe zu Liibeck liege, und dass sie i der dort genammlen
Summe in der Rente jihrlich wur 12 Gulden, im Kapitel nur 200 Gulden
besitzen, nicht mehr ihr eigen ist*. — 1493 [April 14].

St Laibeck, Stadt Braunschweig vol. III, Koncept von der Hand eines Tibischen
Seboretdrs.

192. Meine von Peine, Bm., und Bode Kalen, Kammerer, Esn. von Braunschweig
(itzunt to Hildensem wesende), quittiren dber 200 rhein. Gulden, die sie in
Hildesheim wvon dem ersamen Volkmar von Wintem fir Braunschweig em-
pfangen haben (so wii uns denne vorseen, dat na gelacht von unser heren
wegen itlick golt bii juw sin schulle); ersuchen, dem Volkmar das Geld

a) den L.
1) Vil ». 189 §§ 7, 8.
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suriickeugeben. — Hildesheim, 1493 (ame sonmavende na quasimodogeniti) -
April 20.

Std Liimeburg, Lade 83 n. 3662, Or., das wollerhaltene Sekwet des Raths von Hildes-
heim wnter dem Teat.

193. Dietrich Déring (Diderik Doring), Rm. 2u Liineburg, quittirt iber vom Rathe
2u Limeburg empfangene 987 rhein. Gulden (dat my de ersame radt to Lune-
borg, in jegenwerdicheit broder Hermens Slichten van befele unde in macht
des ersamen rades van Brunswigk, in redem overtelledem golde entfangen
unde to dersulven van Brunswigk behoeff vornoget laten hebben negenhundert
unde sevenundeachtentich Rinische gulden, de den van Brunswigk na lude
eyner overgeven rekenschopp, den ersamen heren Alberde van Vechtelde,
borgermestere, unde mester Hinricke Wunstorppe, sindico to Brunswigk, ame
dinstage vor pingesten® negest vorgangen binnen Luneborg overgegeven wordt,
noch nastendich weven); erklirt, dass er dus Geld sofort dem genannten Bruder
Hermann iiberwiesen habe. — 1493 (ame middeweken negest na des hilligen
lichammes dage) Juni 12.

StA Lamebwrg, Lade 83 n. 3669, Oy., das wollerhaltene Siegel Dévings anhangend.

B. Nachtrédgliche Verhandlungen®.

194, Braunschweig an Limeburg: dankt fiir die Hilfe, die Limeburg ihm in seiner
Bedrangwiss durch die Herzoge Heinrich den Aelteren, Hemrich den Jingeren
und Erich geleistet habe (so juwe ersamicheyt geraden, gedadet unde by den
steden Lubecke, Hamborch, Hildensem unde in anderen merckliken stedden
in swarer moyge, unmote, arbeyde unde vorspildinge der koste, uns to gude
vortsettinge unde medereddinge gedan hebben). — 7493 (am mandage in den
hilligen pingesten) Mai 27.

StA Brawnschweig, Gedenlbuch (1485—1526) S. 111.

195. Braunschweig an Lineburg: erinnert an cin fritheres Schreiben, in dem es
wm Mitbesendung des bevorstehenden Tages zu Zerbst, um weitere Geldhiilfe
und wm eme Zusammenkunft mit Limeburg, Libeck und Hamburg gebeten,
und auf das es zur Antwort erhalten habe, dass die Zusammenlunft erst nach
Pfingsten (Mai 26) statifinden konne; malnt, fir das Zustandekommen dieser
Zusammenkunft su wirken. — 1493 Mai 27,

In aus StA Lumeburg, Abthly Braumschweig, Or., Selret evhalten.

B StA Braunschweig, A 14: Uber variarum Wterarum f. 189, Abschrift, die Ueber-
sehrift verloscht.

L StA Liibeck, Stadt Braunschweig vol. I, Limcburger Abschrift.

1) Maz 21. 2) Koppmann, Kdammercivechn. d. St. Hamburg findet sich zwischen
dem Tage zu Molln (Ende Mdrz) wnd. dem 2w Zeybst (Juli 3) noch eingetragen: 31 & dominis
Hermanmo Langenbeken et Kerstiano Berschampen versus Lubek in cansa Brunszwicensium., 1 ¢4
14 4 domino Nicolao Schulten versus Lumeborg in causa Brunszwicensium. 21 & 9 44 dominis
Hermanno Langenbeken, Cristiano von der Hoye et Nicolao Schulten versus oratores domini
Hildensimensis in monasterio veteri Buxtchudensi (B. Bartold von Hildesheim war der Bundes-
genosse Brawnschweigs wnd  der sdchsischen Stidte). 16 ¢4 8 £ dominis Hermanno Langen-
beke, Cristiano Bersschampen et Nicolao Schulten versus Mollen in causa Brunszwicensium. Mélln
war seimer Lage wegen wnd als Besitz Labecks e beliebler Zusammenkumfisort [ir Liibeck,
Hamburg, Lineburg.
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Den erszamen unnde vorsichtigen heren borgermesteren unnde
rathmannen der stadt Luneborz, unnszenn biszunderen guden
frunden.

Unnszen gar frantliken, willigen, bereden dennst thovorne. FErszamen unnde
vorsichtigen, leven heren unde guden frunde. Juw is ane twivel in frischer gedecht-
nissze, wu wii kortes vorleden dorch unnsze geschickeden juwer ersamheit vor-
geholden unnde beden laten hebben, dat gii unns so tonegich sin wolden unde juwe
radesfrunde to dem vorlaten dage, den wii vor den fursten unde heren bisseuppe
to Magdeborg unde marggraven Hanse ete., unnszen gnedigesten heren, der erringe
unde gebrecke, de siek twiisschen unnszeme wedderparte unde unns begeven hebben,
to Czerwiiste holden schullen beneven anderen unsen heren unde frunden; unde
offt juwe ersamheit ehafftizer notsake des vorhinderinge hedden, denne tome mynsten
juwer ersamheitt doctorem mit den doctoribus der rede der stede Lubeke unde
Hamborg, Osthusen unnde Krantz, uns beradafitich to synde, erschinen wolden;
unnde dat desulven doctores tiidtliken vor deme daghe in unnsze stadt geschicket
mochten werden, se to underrichtende; ok dat juwe ersamheit mehr to herten unde
to synne nemen wolden unnse utersten anliggende ndde unde beszweringe unde uns
der to hulpe unde reddinghe komen in eynem merckliken summen goldes mit to-
dade der erliken rede der stede Lubeke unde Hamborg; ok des by se mit den
unnszen to komende, dar inne voreninghe to makende so lange, de erbaren rede
de(r)* hensestede des to hope komen mochten uthe esschinge des ersamen rades
to Lubeke, juwen unde unsen heren unde frunden, denne wege unnde wyse to
besprekende, to beradende unnde to bedadende, wurmede wii unnde andere stede,
dene szodans bejegen mochte, gereddet scholden werden. Darup vorlaten schal sin,
dat juwe ersamheyt unde de anderen beyden rede der erbaren stede Lubeke unnde
Hamborg erst na pingesten' ane vorlettinge des bii eyn komen wolden, ok uthe
eschinge unde vorschrivinge des ersamen rades to Lubeke, unde dar der virgifite
beraden sin; unde wes in rade alzo gefunden worde, scholde unns vorwitliket
werden, alze wii des under lengerer inbringinge van den unnsen berichtet sin ete.
Is deshalven unnse gar demodige bede, juwe ersamheit willen dat, wu vor, in ju-
weme dele to heschey¥nde vorhengen ok bii den anderen genanten beyden erbaren
reden der stede Lubeke unde Hamborg vortsetten, dat id alzo unns tome besten
van oren ersamheiden bejegen unde heschein moge, so in dussem vornemende unses
wedderpartes juwer ersamheit sulves, anderen erliken reden der stede unnde unns
dar dige unde ewyge vordarve ane stin; unde hiirinne nicht swarmodich sin willen,
vordenen wii na unnszeme vormoge tigen juwe ersamheit, so de billicheit egent,
mit unvordroten fliite gerne. Sereven unnder unser stadt secrete ame mandage in
den hilligen pingesten anno ete. 93.

De radt der stadt tho Brunszwigk.

Auf beigelegtem Zettel: Ok, ersamen, leven heren unnde guden frunde, so in
guder wolmeninghe de erbaren rede der stede Lubek unnde Hamborg, juwe unnde
unnse heren unnde frunde, mit juwer ersamheit uth unnser besokinge by geistliken
‘unde wartliken personen achteindusent Rinsche gulden up unsen loven, segele unde
hreve, in dussen jegenwordigen pingesten® all uthtogevende, unnsz tor reddinge
bearbeydet hebben, der moye wii one unnde juwer ersamheit denstliken bedancken;
des begifft id sick, dat der noch driddehalffdusent Rinsche gulden bii deme ge-
nanten rade to Lubek unnde oren borgeren unns nastendich sin na vormoge eynes

a) der L, de Lnh.
1) Mai 26.
Hunserecesse v. 1477—1580. 111, 20
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breves, den wii uth rade, medewettende unde vorholdinge des ergenanten ersamen
rades to Lubeke bii juwe ersamheit tor weslinghe gelecht hebben; is darumme
overmals unnse gar denstlike bede, juwe ersamheit willen uns to gude in unnuothe
(5%¢) to juw nemen unnde de genanten driddehalfiduszent gulden van deme vil-
genanten ersamen rade to Lubek unnde oren borgeren entfangen, uns de overtosen-
dennde, unnde on unnsen breff daraff meldende wedder overantworden. Dat
willen wii umme desulven juwe ersamheit in aller billicheit flitich sin to vorde-
nende. Datum ut [in literis].

196. Dasselbe an Liibeck: mut. mut. gleichlautend wie an Limeburg, nur: Gropelinge
fitr: Osthusen und der Schluss von: I8 deshalven unnse gar demodige bede
an bis zu Ende fehlend. — [1493 Mai 27.]

StA Braunschweig, A 14: liber variarum lterarum f. 189, Abschrift, wberschricben:
De rad der stadt to Brunswigk an den rad to Lubeke.

197. Dasselbe an Magdeburg, Goslar, Hildesheim, Gottingen, Hannover, Iimbeck
und Northeim: bittet um Mitbesendung des Tages zw Zerbst Juli 3 (mitweken
na visitacionis Marie). — 7493 (des dinsedages in den hilligen pingesten)
Muai 28 fur Magdeburg und 1493 (am fridage na Urbani) Mai 31 fir die
itbrigen Stidfe.

StA Braunschweig, A 14: liber variavrum literarum f. 190, Abschrift.

" 198. Limeburg an Libeck: schickt n. 195 durch den Ueberbringer dieses Briefes,
Bruder Hermann [Slichte]; bittet wm Liibecks Meinung iiber Abhaltung der
von Braunschweig gewimschten wnd Liimeburg nothig evscheinenden Tagfahrt
(so men dachlikes wol suth, wo itzundt leyder de luffte in der worlde lopen;
unde wo wol de herschopp van Brunszwigk van der stadt Brunszwigk getagen
syn, is to befruchtende, id dar nicht mede gestillet offte gelegert sy, behalven
wesz nyghes vorgenomen mochte werden). — 7493 (ame donnerszdage in deme
pinxsten) Mai 30.

StA Liibeck, Stadt Braunschweiy vol. I, Or., Selret zum Theil erhalten. Aussen: Re-
ceptum prima junii anno ete. 93. Awf eingelegtem Zettel: Ok, ersamen heren,
besunderen guden frunde. So de van Brunszwigk berorén in ener ingelechten
cedulen oresz breves van druddehalfidusent Rynschen gulden one by juwen hor-
geren, den Bercken, nastandich, offt juwen ersamheyden gelevede, one sodane

3 gelt ton henden kamen tho laten; de denne, isz sodane vorsegelde bref, dar dat
cedel van rorveth, by unsz; desz wy denne overbodich syn, na lude der cedelen
van unsz to donde. Datum ut supra.

199. Braunschweig an Limeburg: antwortet auf dessen Brief mit eingelegter Kopie
eines Lubecker Schreibens', dass die in demselben gemeldete andere Ver-
wendung der noch in Litbeck liegenden 2500 rhein. Gulden (sodane derdehalf-
dusent Rinsche gulden eynen andern wech vorsecht syn, noch dem de sake
alhir schulle syn vorfatet ete.) niehi im Sinmne des getroffenen Uebereinkommens
sei, und dass es auch jetzt des Geldes gerade so nothwendig bedirfe wie zuvor
(so denne de sake vorfatet syn, modt men den heren juw bewust gelike fullen-
komeliken de summen goldes vornoegen, noch dem wy dorch sodane orer

: gnaden handelinge der bestallinge unser stadt syn entlastet geworden; und
ok noch dagelikes myt itlicken unsen rutheren wmme ore perde, de se uns
alle vordorven und unvordorven boven gegevene vordrachteszbreve hebben

1 Vyl. a. 198,
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upgeantwordet, ok in andern saken, darane uns to donde is, handelen moten;
darto uns vaste merckliker summen goldes behouff syn); ersucht Liineburg,
dahin zu wirken, dass Litbeck dem versiegelten und zw Limeburg verwahrien
Vertrage nachlomme, da es sonst in. grosse Noth kommen werde und Liine-
burg hernach auch (wadt swarheiif unsz vor und juwer ersamicheiit na daruth
entstaen wolden, is juw wol to betrachtende). — 7493 (am dinsdage na Bo-
nifacii martivis et sociorum ejus) Juni 11.

StA Brawnschwety, A 14: Uber variarum Uterarwm f. 192, Abschrift, qiberschriehen:

An de van Luneborch.

200. Braunschweig an Litbeck: schreibt i derselben Sache mit Bezugnahme auf
Liibecks Brief an Limeburg®, gegen eine andere Verwendung des Geldes pro-
testirend (syn wy also van unsen geschickeden bii juwer ersamen wisheiit am
latesten gehadt nicht berichtet geworden, sundern sodane druddehalfdusent
gulden uns ton handen up unse segele und breve na der juwen hehage ge-
screven, bii dem ersamen rade to Luneborch liggende wolden laten komen, up
dat men den geystliken fursten und heren juw bewust in dem dele geloven
holden mochte; syn ok noch der hoen tovorsicht, juw darinne nach juwen
gelofliken tosagen wol bewisende werden, up dat wy tigen de heren vorbe-
nomet nicht werden vormerket, noch in mitlicheiit gesettet, dat anders unsz
voere und itliken andern erliken steden na sere afdragen wolde); bittef, Lii-
beck mige sich gegen Braunschweig erweisen wie Hamburg und Limeburg. —
1493 (am dinsdage sancti Barnabe apostoli) Jum: 11.

StA Brawnschweig, A 14: Liber variarum literarwm f. 192, Abschrift.

201. Braunschwely an Libeck und Limeburg: erinnert daran, dass in dringenden
Angelegenheiten (unser merckliker notsake) kirzlich der Bm. Albert von
Vechelde und der Syndicus Meister Heinrich Wumstorp in Litbeck und Lime-
burg gewesen seien® (in saken juw bewust, dar unns unnde allen erliken steden
hé ane to donde is; deme na vorsehen unns darup, van juwer ersamheit na
vorlathe flyt angekart sy, unnde sin willich, dat to vordenende); sendel jefet,
besonders des versprochenen Geldes wegen, den Schreiber Johannes Cordes;
bittet fitr thn wm Glauben (so gy wetfen, wes uns darane gewant is, unnde
unns alles guden rades, trostes unnde hulpe to juwer ersamheit vorhopen).—
1493 (ame dinsedage negest na eorporis Cristi) June 11.

Aus StA Libeck, Stadt Braunschweig vol. I, Or. Aussen: Receptum 14. junii
anno ete. 93.

StA Braunschweig, A 14: lber variarum Uterarum f. 191 b, Abschrift, uberschrieben :
Credencia Johannis Cordes an de van Lubeke und Luneborch. Datirt: Am
dinsdage na Bonifacii martivis et sociorum ejus (Juni 11),

202. Limeburg an Litbeck: antwortet auf Libecks Anfrage, wann der zu den Ver-
handlungen i Zerbst zu deputivende Dr. Osthusen in Lineburg sein solle,
dass Braunschweig geschrieben habe, die Doctoren miissten Juni 29 (Petri et
Pauli erstkomende) in Braunschweig sein, demmach missten sie Juni 26
(Johannisz et Pauli) i Lineburg sein; verspricht, sobald es des Geleits wegen
Antwort von Braunschweig erhalle, dieselbe zu schicken. — 1493 (ame mandage
na Viti martivis) Juni 17.

StA Liibeek, Stadt Brawnschweig vol, I, Or., Siegel halb erhalten. Aussen: Receptum
19. junii anno efe. 93.

1) Vgl. n. 198, 199. %) Maz 21, vgl. n. 193 204
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Braunschweig an Litbeck: dankt dafir, dass, wic es aus emmem Briefe Lime-

burgs mit egelegter Kopie cines Schreibens von Litbeck an Liimeburg erfahren,
Libeck den Doctor Osthusen bewogen habe, mit auf den Tag su Zerbst zu
reisen, sofern thm Geleit von dem Herrn von Barby und Gimther von der
Schulenburg besorgt werde; theilt mit, dass der Eb. von Magdeburg und
Markgraf Johann von Brandenburg Geleit gesandt hiitten fir die Broun-
schweiger und alle ihre Freunde, dass das brandenburgische Geleit auch vor
Giimther von der Schulenburg schiitzen werde und an den Eb. von Magdeburg
gesandt sei, damit er Schutz vor dem Herrn von Barby verschaffe; ersucht,
den Doclor Osthusen zu verawlassen, dass er nach Limeburg gehe und von
dort mit den Doctoren von Hamburg wund Limeburg spitestens Juni 28 (uppe
den avent Petri und Pauli) i Braunschweig eintreffe, damii man die Doctoren
mit der Lage der Dinge genauer bekannt machen kinne. — 1493 wm Juni 177,

StA Braunschweig, A 14: liber variarum Uterarum [. 194, Abschrift, diberschrieben:
Lubeke Hamborch mut. mut.

Braunschweig an Grovingen, Kampen, Zwolle, Deventer, Dortmund, Minster,
Bremen: beglaubigt den Bruder Hermann Slichie (in warven, dar uns na ge-
daner koste und spildinge des goldes unser utersten mnof to erwerende ane
gelegen is). — 7493 (ame dage sanctorum decem wmilium militum) Juni 22.

StA Braumschweig, ebd. f. 194D, Abschrift, dberschricben: An de stede Groningen,

Campen, Swolle, Deventer, Dorptmunde, Munster, Bremen credencie broder
Hermens Slichten.

Braunschweig an Liibeck: sendet, nachdem es den Bericht des wegen der
2500 rhein. Gulden und anderer Dinge halben nach Libeck gesandten Schrei-
bers Johamnes Cordes® empfangen hat, den Bruder Hermann Slichte und
bittet, demselben das Geld ohne Zogerung auszuzahlen. — 1493 (ame dage
decem milium militam) S 22.

StA Brawnschweig, ebd. [. 1941, Abschrift, wubersclyrichen: Lubeke.

Braunschweig an Hamburg und Limeburg: thedt mit, dass es auf seine
Sendung nach Liibeck um dic 2500 vhein. Gulden Antwort erhalten habe (van
one des antworde erlanget der tovorsicht, se sick in den dingen tome besten
bewisende werden); bitlet wm Empfehlungsbriefe fir den Ueberbringer dicses,
Bruder Hermann Slichte, an den Rath zu Libeck, damit thm das Geld sofort
ausgehdandigt werde. — 1493 (in die decem milium militum) Juni 22.

Std Braunschweig, ebd. f- 194b, Abschrift, wberschrieben: Hamborch, Luneborch.

Braunschweig an Litbeck, Hamburg, Limeburg, Bremen: bittet um Empfeh-
lungsbriefe fir den Bruder Hermann Slichte, der ausgefertigt sei, Geld zu
lethen (uns golt up unse segele und breve to bearbeydende), an die Stidte

1) Das Schreiben ist dative: ame dage Prothi et Jacineti mavtyrum. Das wire nach Grote-

fend, Handb. d. Hist. Chronologie Sept. 11. Dieses Datum ist aber ausgeschlossen, da der Zerbster
Tag auf Juli 3 angesetst war, auch das Schreiben selbst die Anmwesenheit der Doctoren in Braun-
schweig jo sw Juni 28 erwartet. Die auf f. 198—195, also voraufyehend wnd nachfolgend, in
den UWber variarum literavum emgetragenen 12 Schreihen sind dativt: Jwwi 26 (mitweken na
Johannis baptiste, n. 198), dsgl, Jumi 28 (ame avende Petri und Pauli), Juni 26 (Johamnis et
Pauli), 2 2 (Prothi et Jacincti, das fragliche Schreiben), Juni 22 (in die decem milium militum,
. 204), dsgl. m 205, dsgl. . 206, dsgl. w. 207, Juli 5 (am fridage na Odalrvici confessoris),
Juli 21 (die Praxedis), Juli 22 (Marie Magdalene). %) Vgl . 201.
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Groningen, Kampen, Zwolle, Devenler, Dortmund, DMinster und Bremen;
ersucht, i den Briefen zu bemerken, dass sie durch ihre Beisteuer Braun-
schweig aus der schlimmsten Noth gerettet hidten (darione berorende van
juwer tolegginge, darmede wy der utersten nodt gereddet worden sin)'. —
1493 (in die decem milium wilitum) Juni 22.

StA Brawnschweiy, ebd. [. 195, Abschrift, wherschrieben: Lubeke, Hamborch, Lune-
horch, Bremen.

208. Braunschweig an Gitiingen, Finbeck, Northeim, Hildesheim und Hawnover :
antwortet auf deren Bedenken gegen die Mitbesendung des Tages zu Zerbst,
dass es um Geleit, wum dessentwillen man besorgt sei, fir sich und die andern
Stidte gebeten wnd auch in Form beigefiigter Abschrift Geleitsbriefe vom Eb,
von Magdeburg, dem Markgrafen von Brandenbwrg und den Herzigen wvon
Braunschweig und Limeburg erhalien habe, von denen einige zu spit eimge-
troffen seien, wm eme frihere Mittheilung zu ermdiglichen, dass es Libeck,
Hamburg und Limchurg wm Mithesendung ersucht, diese allerdings sich ent-
schuldigt hatten (de sick entschuldiget hebben itliker hedruckinge unde veyde,
dar se jegenwordigen mede behafitet sin), aber doch drei Doctoren mit nach
Zerbst senden wirden; ermahnt zur Mitbesendung des Tages, zu der man
nach den bestehenden Vertrigen verpflichtet sei. — 1493 (ame negesten mit-
weken na Johannis baptiste) Juni 26.

StA Brawnschweiy, cbd. f. 193, Abschyift, dberschrieben: An de van Gottinge, Lin-
beke, Northem, Hildensem unnde Honover muf. mut.

209. Litbeck an Mimster: empfiehll, den Wimschen Braunschweigs nachkommend,
dessen Beauflragten. Hevmann Slichte; ermahnl, Braunschweig das begehrle
Darlchen zu gewihren und cine Beihiilfe zu den grossen Auslagen desselben
zu leisten. — 1493 Juli 5.

StA Minster, XII 35, Or., Py., mit Besten des aufgedrickien Sekvets. Beschrieben:
De van Lubeke, Hamborch und Bremen vor de stat Brunswigh®.

Den erszamen, wiszen unnde vorsichtigen herenn bhorgermeisterenn
unnde raedtmannen der stadt Muuster, unnszen biszunderen guden
frundenn.

Unszenn fruntlikenn groth mit begeringe alles gudenn tovorenn. FErszamenn,
vorsichtizen, wiszen heren unde biszunderen guden frunde. Wil en twivelen nicht.
ju sii woll bigekamen, in wat groter last, noefh unnde bedrucke jue unnde unnsze
frunde, de raedt unde stadt to Brunszwigk, eiine tidt langk hebben geweszenn.
Daraver sze nene kleiine kost, theringe unnde geltspildinge to merckliker summe
sick belopende gedaenn hebenn. Darumme de ergescreven raedt to Brunszwigk
desszen jegenwardigenn breffbringer, broder Herman Slichtenn, an uns gheschicketh
unnde in eren schrifften begert hebbenn, demesulven broder Herman unsze forder-
schriffte an ju to gevende, so dat he van ju etlike summe goldes up der van Brunsz-
wigk redelike tynze offte renthe unnde up ere segele unnde breve mochte erlangenn
unde ene ton handen bringen, ock eres geledenen schadenn myt eiineme summen
goldes to entsachtinge unnde sture to kamende, alsze de gedachte broder Herman
ju de gelegenheit darvan nach siineme bevele woll uterliker wardt entdeckende.
Wante men denne redelikenn beden unnd begerten to twidende billich sall siin

1) Vgl. n. 209. %) Demnach ist anzunchmen, dass Hamburg uwnd Bremen dhn-
liche Schresben an Minster wie auch an die andern in n. 207 benannlen Stidie gerichiet haben.
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genegeth, is darumme unnsze andechtige beger fruntlich biddende, gii der erberorden
van Brunszwigk beswaringe unnde sware lasth ansehen willen, ene up ere segele
unnde breve etlike summen goldes up redelike tinze offte rente gutlich to be-
schaffende, ene ok mit etlikenn golde to entsachtinge eres geledenen schaden, alsze
etlike andere stede zedaenn hebben, to stuere to kamende. Ju hirinne gutwillich
to bewisende, so dat de van Brunszwigk unnszes fruutlichenn vorschrivendes mogen
geneten, dat siindt wii umme ju, Gode deme herenn salichlikenn bevolenn, to
vorschuldende willich. Sereven under unszer stadt secreth ame frigdage nha visita-
tionis Marie virginis anno ete. 93°.
Borgermeistere unnde raedtmanne der stadt Lubecke.

210. Braunschweig an Hildesheim, Gitlingen, Hannover und Einbeck: wiederholl
die schon in Zerbst an die Rsn. der Stidte gerichtete Bitte um Mitbesendung
der zu Zerbst verabredeten neuen Tagfahrt Juli 29 (mandach na Jacobi)
mittwegs zwischen Braunschweig und Klosler Riddagshausen; bittel, die Rsn,
bis Juli 28 (am sondage na Jacobi) i Braunschweig zu haben; sendet Ab-
sehrift der vom Gegenpart erlanglen Geleilsbriefe; ermahnt zur  Erfillung
dieser Vertragspflicht und spricht die Hoffnung aus. dass auch Magdeburg
wnd Limeburg, die gebeten worden seien, den Tag mit besenden wirden, —
1493 (ame dage sancte Marie Magdalene) Juli 22.

StA Braunschweig, A 14: Uber vaviarum literarum f. 1955, Absclrift, diberschrieben:
An de van Hildensem, Gottinge, Honover und Einbeke.

211. Braunschweig an Kéln: klagt iber die von den Herzégen von Braunschweig
und Limeburg erlittenen Bedriickungen, Verschliessung der freien Strasse und
Belagerung der Stadt, wodurch dic Herzige es hiitlen in ewiges Verderben
stiirzen wollen; sei der cussersten Noth mit Goltes Hilfe enlgangen, aber nur
durch grossen Geldaufwand, besonders veranlasst durch die angeworbenen
Silldner (unde noeh dagelikes myt den angenomen rutheren itlicken behaftet
syn, de unsz alle ore perde boven segele unde breve upgeantwordet hebben);
erklirt sich daher gezwungen, Geld anguleihen; bittet um ein  Darlehen
(bidden wy ...., up unse segele unde breye eynen summen goldes up
jarlike tynse unsz willen laten ton handen komen, ok dergelik unsz fo gude
by juwen borgeren, capitfeln, godeshuseren unde anderen enden, dar men
voldesz bekomen mach, willen bearbeyden unde gedenken, juw unde den
anderen vorbenomeden alsodane tynse bymnnen juwer stadt vor frome lude
jarlikes gutliken to vornoegende): beglaubigt Anionius Brandenhagen zu Ver-
handlungen daraber; eklirt sich im Nothfalle zw gleichen Gegendiensten
bereit. — 1493 (in vigilia assumptionis Marie virginis) Aug. 74.

StA Brawnscluwerg, Gedenkbuch (1485—1526) S. 123.

212. Braunschweig an Libeck: ersucht wm wnverzigerte Auszahlung der oft
sehriftlich wund mimdlich, doch wider Frwarten vergeblich (des alzo nach man-
nichfoldiger vertrostinge nicht verhopet) erbetenen 2500 rhein. Gulden an den
Ueberbringer, Bruder Hermann, da es durch den Mangel an Geld in schweren
Schaden und Misscredit komme. — 1493 (3* feria post Bartolomei) Aug. 27.

StA Braunsclweig, A 14: lber vaviarum literarum f. 197, Abschiift, iberschrichen:
Lubeke.
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Verhandlungen zu Reinfeld. — 1493 Sept. 1.

Sie wurden gefihrt zwischen Litbeck und K. Johann von Dinemark siber die
noch schwebende Streitfrage’.

A. Dic Vorakten bringen neue Beschwerden des Kfm.'s zu Bergen .
(n. 213 —215), Miltheilungen iiber die Bimdnissverhandlungen mit Schweden (n. 216 —
217) und Material iiber den anfangs nach Segeberg auf Aug. 24 amgesctzten, dann
in Reinfeld Sept. 1 abgehallenen dénisch-libischen Tag (n. 218—226). Wegen
der plitzlichen Fizivung des zweiten Tages durch den Konig konnte derselbe von
Mitllern nicht besucht werden, und man kam daher iber eine bedeutungslose Be-
sprechung wicht hinaus.
: B. Diec Beilage bringt die Instruction der Rsm. Libecks fiir den Rein-
felder Tag (n. 227).

C. Unter: Nachtrigliche Verhandlungen ist ein Schreiben Litbecks an
Dangig iiber das Verhiltwiss zu Dimemark mitgetheilt (n. 228).

A. Vorakten.

213. Die Aclterleute des Kfm.'s zu Bergen an Johanm, K. von Dinemark: senden
Abschrift cines Finzslich von Azel Olafsson (Oleveszen) erhaltenen Absage-
briefes; beklagen sich, dass Awzel die beigelegte und veraltete (vorlikede unde
vorlechte) Sache noch wieder aufuchme (nach deme, dat der sake halven juwer
onade alle dinck mede witlick is, wo dat des genanfen Axels zelige vader
deme kopmanne in vortiiden groten, untelliken unde merckliken schaden beide
an volke unde an guderen gedan unde dorch de syne heftt don laten, dar
sick van notsaken sodane myszhegelicheyt unde slachtinghe int erste van orsaket
heftt tho unseme groten vorderve, unde oek noch derwegene in groter last
unde schult sin); bitlen den Konig, nicht zuzulassen, dass Azel Clafsson den
Kfm. in des Konigs Herrschaft schidige und anhalte, sondern dafir zu sorgen,
dass Awxel sich mit rechilichem Austrage zufrieden gebe®. — [1493] (ame
mydweken vor palmesondaghe) Mare 27.

StA Liibeck, vol. Miscellunea des Comploirs sw Bergen fuse. Appellation.  Abschrift.

214. Die Aelterleute des Kfm.s zu Bergen an Herrn Heinrich Krummedick:
mahnen, wie schon vor emem Jahre, wm die versprochene Bezahlung von
2 Last Bier, die Heinrich Krimmedick 1489 aus Klaus Swartes Schiff
(Cleyes Swarten) zu Marstrand hat nehmen lassen; klagen aber die aber-
malige Wegnahme von 2 Last Bier aus Wolsins Schiffe (uppe de van Lu-
beke, iffte gii se deme kopmanne betalen willen edder nicht, edder ifite
se de van Lubeke betalen scholden, dar wyste he neyn bescheyt van); fragen
an, ob Heinrich Krummedick ihr Freund oder Feind sein, bezahlen wolle
oder wicht; wollen mit Klagen beim Kinige und ihren Freunden warlen, bis
eine Antwort von Krummedick eingelaufen ist. — 1493 (ame mydweken vor
palmesondaghe) Mirz 27.

StA Liheck, folgl awf w. 215 auf demselben Blatte.

215. Die Aellerleute des Kfm.'s zu Bergen an Litbeck: senden durch ihre Haupt-
leute® Abschrift des Briefes von Azel Olafsson, ihrer Antwort darauf und

1) Vgl. n. 80, 110. %) Vgl. n. 17, 18. 3) Die Aclterlewte der Bergenfakrer
. Latbeck. »
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einfeld. — 1498 Sept. 1. — n. 215, 216.

Verhandlungen zn

ihres Schreibens an K. Johann'; ersuchen wm Ralh, was zu thun sei, wenn

der Konig Azel Olafsson erlavbe, sie zu befehden sy bitten der schweren Zeiten
wegen um Unterstiitzung (unde alse juwer erliken wyszheyt villichte wol wit-

lick is, dat wy van der sake wegene vorgerort moch in groter, merckliker
schult sin, de wy jarliken vorrenthen mothen, unde en weten ock noch nicht,

wo wy uth der last lichtliken komen scholen, nach deme id nu dure tiit is
unde gii unde de anderen Wendesschen stede uns myt guderen unde schepen
so myldichliken nicht entsetten konen edder mogen, alse wanner id gude tiit
is, darumme desse nedderlage van dage tho dage, God bettert, sere swaket
unde to michte komet, unde uns unde deme gemeynen kopmanne van dage
tho dage schade unde unkost in de hant wasset, dat wy nicht lange desse
nedderlage by werde holden konen, wanner wy van juw unde den anderen
zeesteden meynen guden rad, hulpe unde trost vorkrigen mogen, des gii uns
doch bethertho nicht geweigert en hebben, darvor wy juw hochliken be-
dancken ete.); berichlen, dass die Privilegien noch wnicht bestitigt seien,
dass man hdufig von den norwegischen Reichsriithen die Bestiliguny  er-
beten habe mit der Erllarung, dass man dann durch die Stidle die Bestii-
tigung des Konigs erlangen wolle, dass aber die Reichsrithe erklirten, sie
konnten olne vorkerige Einwilligung des Konigs so wichtige Dinge wnicht be-
siegeln, sie wollten aber mit dem Kaufmann in Friede und Freundschaft
bleiben, was auch geschehen sei (des wy noch anders nicht befunden hebhen)s;
bitten um Rath in diesen Dingen und um Zufuhr (unde uns ock in uthsche-
pende unde uthgevinghe der gudere, alse wy hiir behoff hebben, na gelegen-
heyt unde nottrofit gutwillichliken unde myldichlikéen besorgen willen, nach
deme wy juwe unde der stede ledemate unde undersaten sin unde sunder juwe
bescherminge unde gude gunst hiir nicht bedyen mogen). — 7493 (ame vri-
dage vor palmesondage) Mirz 29.

StA Lidveck, vol. Miscellanca des Comptoirs sw Bergen fase. Appellation.  Abschrift.

Der schwedische Reichsrath an Litbeck: erklint sich dber dic Sendung Meister
Johann Bersenbrugges: juwer erliken wisheiide mercklike szendeboth, denn

 erszamen mester Johan Berszenbrugee, hebben wii miit ereme credenciebreve

gutlich entfanghenn unnde sziine werve int beste wol vorstan; dancken wii
juwen erlikenn wisheiiden miit szeer oroter andacht szodaner fruntliker
beszendinghe, de wii irkennen in guder meninghe uth truwen herten; konden
unnde mochten wii in gheliker [m]ate® worane juwen wisheiden ennighe
boheghelicheiit irtoghen, woldenn wii uns gherne gutwillich darinne irkennen
laten. Unnde wo wol wii uth szodanen mester Johannis Berszenbrugehe
voerghevende unnde ghewervende juwes willens meninghe szo clar wii uns
hadden vormodet nicht hebben understanden, szenden wii doch an juw
szommighe articule hiirinne vorslaten, daruth, szo wii uns vorhapen, gii
unsze truwe meninghe wol beeth werden vornemen, denne wii uns uppe diit
mal bewetenn to schriven; evklart sich zu etwa gewimschien Aenderungen der
Artikel bereit®. — Telge, 1493 (desz donredaghes nha Johannis et Pauli sub
sigillis archiepiscopi Upsalensis, Stenonis Stir gubernatoris, Nicolai Stfr, mi-
litum, Arwidi Trulle et Kanuthi Pusze, armigerorum, quibus utimur ad presens)
Juni 27.

u) wate 7.
) n. 213, %) Vgl n. 65 §§ 37, 43; n. 217.
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Verhandlungen zu Reinfeld. — 1498 Sept. 1. — n. 216218, 161

I. aus StA Tibeck, Acta Suecica vol. T, Or., mit Resten der wvier ersten. Spur des
finften Siegels; in die letzten Siegel die Namen ihver Eigner ¢in- yesp. neben-
geschriehen. Geschyiehen von devselben deutschen (hoehst wahyscheinlich libischen
wnd zwar Johann Bersenbrugges Hund) wie n. 217, Auwssen: Recepta 16. augusti

anno ete. 930 _
Gedruekt: dayaus Styffe, Bidvag tll Skandinaviens Historia IV, S. 166 n, 109,

217. Vertragsartikel zwischen Schweden wnd den Stadten. — [1493 Tumi 27]1.

L aws StA Litbeck, Acta Succiea vol. I. Geschrichen von derselben Hand wie 1. 216.
Gedruckt: daraus Slyffe, Bidrag Bl Skandinaviens Historie IV, 5. 167 n. 110.

Diit sziint de artikeel desz riikes to Swedenn, denn stedenn
irlanghet bii meiister Johann Berszenbrugghe anno 93° ex dieta -
Telghis celebrata.

1. Int erste, nachdenn desz riikes unnde der stede bestant iisz upp szeghe-
lagie tor szewart vann beiidenn partenn, so szal unnd wiil dat riike to Swedenn
den stedenn miit lieve unnd gude de szee tieghenn ore viande reiine to holdende
nha sziinenn vormoghe; deszeheliken szolenn de stede oek doen weddernmme.
Unnd dat eiin jewelick part szal hebhenn szekere vrighe nnnd velighe havene umid
gheleiide in unnde under desz anderen partie lande, lene unnde ghedwenghen miit
orenme volke, schepenn unnde guderenn, weneer unnde wat fiit en desz noth unnde
behoft iisz edder van windes weghenn vorszath werdenu.

2. TItem offt jemant de stede offte dat ritke mwiit orlighe edder veiide ghe-
dechte offte wolde averfallenn baven recht, alszdenne szal dat ene part desz an-
derenn partes mechtich weszenn tieghenn sziin wedderpart o vorbedende to ghelike,
erenn unnde rechte vor sziinen gheborlikenn richtere, unnde nicht fo stedende, dat
dat ander part doreh -sziine wedderpart szole werdenn tor szeewart beschedighe[t]*
offte overfallenn; unnde jewelick part upp sziine eghene kost unnde tervinghe dat
donde dem anderen parte tho ghediie unnde gude. Ock schal dat ene part dat
andere part in sulker vorbedinghe tor zewerdt nicht vorlatenn cfite tostheden, de to
heschedighenn; unnde szal ock dat ene part denne baven dat miif sziinem wedder-
parte neiine voreninghe, vrede offte vorbunth makenn szunder desz anderen parfes
vulbord, medewetenn unnde willenn.

3. Item offt dussze articule den stedenn worane werenn vordrechlick offte
tho nha, szo szolen sze de vorbeterenn, vorminren unnde vormeren, szetten aff edder
tho to unszer beiider parte hestant. nutfe unnde beste: wiil diit ritke denne szodane
artieule ratificerenn, belevenn unnde holdenn bii vuller macht, deszghelikenn szolenn
de stede in cheliker mate, forme unnde wisze doenn wedderumme. Beduncket ock
den steden de tiit unnde jare desz vorbundes tusehkenn wnsz ghemaket to vor-
lengenn, szetten wii to en; unnde desz ores willens meninghe uns to vorwitlikenn,
wesz on darinne ghelevet.

218. Johaym, K. von Dimemark, an Litbeck: setzt auf Aug. 23 einen Tag zu Ver-
handlungen i Segeberg an, — Kopenhagen, 1493 Juli 16.
StA Libeck, Or., Pg., mit Spuren des briefschliessenden Sekrets. Aussen: Recepta
26. julii anno ete. 98.

Den ersamenn borgermeistern unnd rathmannen der stad Lubecke,
unnsenn lieyenn besundernn.
Unnse gunste tovornn. Ersamen, lievenn besundern. Alsdenne de dureh-
luchtigeste unnd hochgebornn furstynne unnd frowe Dorothea, to Dennemarcken,
) beschadighe 7.

1) Vyl. aiber diesen Vertrag Hudtfeldt, Danwmarekis Rigis Kyonicke S. 1008, Unton n. 257,

Hunserecesse v. 1477—1580, IIL 21




Norwegenn, Sweden ete, konnigynne, unnd herre Frederich, hertoge to Sleswig, tho
Holstein, Stormarn ete., unnse lieve fruwe, moder unnd hroder, unnser lande Sles-
wig unnd Holstein gemeyne redere unnd die ersamen unnse lieve getruwen borger-
meister unnd rathmann unnser stadt Hamborg unns chrmals ersueht, gebeden unnd
angebrocht hebben, der szaken halven van unnsen diehneren unnd knechtenn, als
gy unns affhouwen latenn hebben, herkomende eynen fruntlichenn dach mit juw
to holdende ete., umme sodanne erer fruntlichen bede, ersukunge unnd anbringung
willen syn wy des also fofreden, up sunte Bartolomei avendt negestkomende to
Segeberze to synde, eynen dach unnd fruntlichen handel mit juw denne darsulwest
to besukende; welket wy juw nu also verwitliken, dat gy juw darna mdgen weten
to richtende. Datwm to Cupenhaven am dingstage na divisionis apostulorum
anno ete. 93.

Johann, van Gots gnaden to Denunemarcken, Norwegen, der

Wende und Gotten konnig, gekornn to Sweden, hertoge to

Sleswig, Holstein, Stormarn und Ditmarschen.

Auf eimem Papierstreifen, der jetzt bei der Libecker Abschrift von n. 33
liegt, aber zw diesem Schreiben gehort: Ock, lievenn besundernn, szenden wy juw
derwegenn hierby eynen geleidisbrief, dat gy mit den juwen alsdenn to Segerberge
komen mdgen unbesorget!.

219. Johann, K. von Dimemark, ertheilt Litbeck fir seine Rsn. (mit andern steden
unnd medefolgernn, die en folgende werden, mit drenhundert perden edder
dar benedden) Geleit, Aug. 23 (am avende Bartholomei) gegen Abend nach
Segeberg zu kommen, dovt am andern Tage zu verhandeln und frei und sicher

zuriickeulehren. — Kopenhagen, (am middeweken na divisionis apostolorum)
Juli 17.
StA Lubeck, Or., mit Resten des aufyedrickten Signets. Aussen: Recepta 27. julii
anno ete. 93.

220. Lubeck an Wismar: sendet Abschrift von m. 219; ladet ein, gemdiss dem ge-
gebenen Versprechen, einen Tag diesseil der See (an desszem orde landes)
mit besenden zu wollen, seine Rsn. Aug. 22 (am donredage negest vor Bar-
tolomei) nach Liibeck zu schicken. — 1493 (am avende sancti Panthaleonis)
Juli 27.

RA Wismar, Or,, Py., Siegel erhalten.

221. Johann, K. von Dinemark, an Libeck: kann den auf Aug. 24 (Bartholomei)
nach Segeberg angesetzten Tag (merglichin orsaken unnde vorfals halven
unnserer frande unnde fursten) nieht besuchen; verspricht, auf der Riicklkehr
2 oder 3 Tage vorher Zeil wnd Ort ansagen zw lassen, wohin Litheck dann
die Setnen schicken mége. — Wilsnack (Welsnacke), (am mandage nha
assumptionis Marie) Aug. 19.

StA Liiheck, Or., mit Resten des biefschliessenden Signets. Aussen: Recepta 22. an-

gusti anno ete. 93. — Angefihvt: aus StA Limeburg von Waits, Zeitschr. d.
Vereins [ Labeckische Geschichte wnd Altevthumslunde 1, 135.

222. Rsn. von Wismar wund Rostock an Litheck: zeigen das verspitele Kommen
des K.'s von Dimemark an wnd fragen nach Libecks Wimschen fir ihr
cigenes Verhallen. — Wismar, 1493 Aug. 22.

1) 5. 219.




Verhandlungen zu Reinfeld. — 1498 Sept. 1, — n, 292, 223,

StA Limebwrg, Abthlg Danemark, libische Abschript. Uebérschrieben: Radessende-
boden van der Wysmar. Deme rade der stadt Lubeke. — Angefidut: daraus von
Waitz. Zeitsehr. d. Veréns [ Libeckische Gesch. 1, 135.

Frsame, wise herenn, besunderenn gudenn frunde. Hute desses dages donre-
dach hebhe wy vorfavenheyt gekregen in de ure sosse des morgens dorch schriftte
unnses gnedigen heren van Mekelenboreh, de wy getoget hebben unsen frunden
van Rostocke; sodanne schriffte denne vormelden, dat de durchluchtige, hoehgeboren
furste unnde here koningk erst uppe dessen donredach, alse dellinck erst, wert
kamende by den heren marckgraven to Reppiin, dar syne ko, gnade by deme-
sulven heren marckereve twe offte dre dage tovende wert unde, so wy vorfaren,
nicht er en mandage tokamende ersten in de lande Mekelenboreh werden kamende,
g0 uns mit schriffte is vormeldet, de wii unsen frunden van Rostocke hebben ge-
toget, dat wy juw so in dat beste vormelden, unde uns nicht vorkeren. Worumme
hegere wii unde unse frunde van Rostocke van juw, uns by desseme jegenwordigen
willen vorwitliken, wer de van Rostocke unde de unsen noch sick weleke tiit hyr
entholden des dages halvenn, edder so lange men hort syne koninglike gnade
wedder wankende wert na sodaner stede offte lande van Holsten, edder wes juw
hyr int beste gelevet, hyr hy juwe ersambeide to kamende, is men gutwillich to
donde. Wor wii mochten unde konden juwen ersamheyden willen unde denst be-
wisen, synt wy alletiit geneget, kennet God, deme wii juw lange unde sunt wol-
mogende bevelen. Schreven ame donredage vor Bartholomei under der stadt
Wysmar seerete, dat wy hyr semmeliken bruken. Anmno ete. 93°,

223. Instruction der Liibecker BRsn. zum Tage in Segeberg. — 1493 Aug. 23.

L aus StA Liibeck. Ucberschrieben: Anno ete. 93 Bartholomei. — Angefithrt: daraus
von Waits, Zedtschr. d. Vereins . Liibeckische Gesch. 1, 135,

Beveel Hern Hermen van Wickeden, horgermestere, hern Diderike Hup unde
herrn Johan Testeden, radtmaunen, gefugeden radessendebaden up den dach to
Szegeherge mit deme hern koninge to Dennemarken ete. to holdende, mede gedan.

1. Int erste, dat men to sulbem dage gekamen sii, na inncholth des recesses’
fruntlich handel to holdende.

9. Offt de her koningh alleyne der affeehouwenen knechte halven fruntliken
handel holden wolde unde dar nicht afflaten wolde ete., alszdenne dusdans into-
rumende unde to dulde[nde]* mit vorworden unde protestacien, unvorfencklick unde
unschedelick offt unhinderlick deme recesse unde syner gnaden certificacie.

3. Ttem der gerichteden knechte halyen vorboté to donde nicht to vul-
bordende; averst fruntliken handel derhalven to holdende, kan men na lude des
recesses nicht vorwesen.

4. Ttem der gerichteden knechte bekantnisse®.

5. Ofit de her koningh uppede van den Sweden, dat mit deme besten to
entschuldigende efe. 2.

6. Offt van deme Kyle to loesende vorgegeven wurde ete. na inneholde des
vorsegelden breves; wan de losinge tiid genoch vor{kJundiget wa[r]dt®, kan men nicht
yOrweszen.

7. Offt de dinge yo sick to fruntzschop nicht wolden begeven, dat denne de
fruntliken middelere sodanen handel eyne tiid langh, alse men le[n]gest¢ konde,
to vorstrecke[n]de? hearbeiden mochten ete.

») dulde /. b) vorbundiget wadt Z. ¢) legost L. d) vorstreeksden L.
1) o 33. %) . 45, ) Vgl. n. 216, 217.
21*
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rhandlungen 20 Reinfeld. — 1493 Sept. 1. — n. 223227,

8. In Dennemarken eynen dach to holdende is belevet, so verne de anderen
stede sodanen dach mede willen besenden to bequemer tiid unde lechliker stede.

9. Ttem van hern Jonsz Brock kopper ete.

10. Ttem van hern Hinvik Krumdiikes kopper.

11. Ttem de sendebaden van Hamborch unde Luneboreh to biddende, dat se
hiir imne riiden unde dat innebringent uth Sweden horen unde andere sake dat

. gemene heste helangende handelen willen ',
12. Dat werfl yvame Kyle ete.

224. Johavm, K. von Dinemark cle., an Litheck: meldet, er werde am néchsten
Sormabend (Aug. 31) in Reinfeld sein, Liibeck mdge scine Boten am Sonntag
auch dort haben (dersulven daghvardt halven, als vorhen to Segeberge vor-
sehreven was); sehickt seimen Geleitsbrief (mit hundert perden edder dar hened-
den veylich aff unde an to komende). — Schwerim, 1493 (am daghe Johannis
decollationis) Aug. 29.

StA Liheck, Or., met Resten des briefschiiessenden Signets. Aussen: Recepta paen-
ultimo angusti anno 93.

. 225. Derselbe ertheilt das in n. 224 erwiknte Geleit. — Schwerin, 1493 Aug. 29.
StA: Libeck, Abschrift. Aussen: Copia des gheleidebreffes tome dage to Reynefelde.

220. Libeck an Wismar: sendei Abschrift von n. 224; meldet, es werde den Tag zu
Reinfeld besenden, obgleich es su spit sei, die Rsn. der iibrigen wendischen
Stidte zu verschreiben, doch geschehe das ,unvorfencklick deme recessze®. —
1493 (ame dage sanctorum Felicis et Adaucti) Aug. 30.

RA Wismar, Or,, Pq., Sicgel erhalten.

B. Beilage.

227. Imstruction der Libecker Rsn. osu den Verhandlungen i Reinfeld. — 1493
Sept. 1.

L aus StA Tiibeel. Ueberschrieben: Anno ete. 93 ame dage sancti Egidii. — An-
gefithrt s daraus von Waits, Zeltsehr. d. Vereins f. Taibeckische Gesch. 1, 136.

Bevel hern Hermen van Wickeden, borgermestere, hern Diderick Hup unde
hern Johann Testeden, radtmannen: to Lubeke, anno ete. 93 Egidii dage tome
Reynefelde mede gedan ete. >

1. Int erste mit deme besten entschuldinge to donde. dat men umme kort-
heidt der tiid de frunfliken middeler to sodanem dage mnicht kricen konde; ame
vriidage morgen® krech men ersten des koninges breff. =

2, Ttem umme der unenkeden stede willen hadde[n]®* der anderen stede
radessendebaden neen heveel to vorbeidende.

3. Item to Nyenmuln]ster®, to Rendesborch offte to Gottorp eynen anderen
dach to haldende, is belevet.

4. Ttem er id entwey ghan scholde, to belevende eynen dach in deme riike

8) badde L. b) Nyenmuster L.

) Auf die beabsichtigte Thelnahme an. den geplonten. Verhandlimgen aw Segeberg und auf
die hier erwiknten Verhandlungen zuw Liibeck bezieht sich die Notiz der Hamburger Kdammerei-
rechnungen 4, 269: 59 ¢ 15 £ 5 Ay dominis Hermanno Langenbeken et Cristiano Berschampen
versus Lubek in causa Lubicensium. 2) Aug. 30.
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Verhandlungen zu Reinfeld. — 1493 Sept. 1. — n. 227, 228, 165

Dennemarken ete. to legeliker stede, so verneé men de fruntliken middeler dartho
krigen konde. : :

5. Ttem dat men yo vorware unvorfencklick deme recesse, unde dat men

darvan nicht treden wille cte.

6. Ttem van den dren nobelen unde 6 tunnen soltes, darmede de schipher

baven vorsegelinge unde breye® .

Item van deme gude in schipher Schaken schepe up Gotlande gebleven'.
Ttem van der beschattinge, so nu kortes up Gotlande bescheen is.

Item van der olden nastande rente to Szegeberge.

10. Ttem van den 4000 £ wil id anders stede hebben.

e e

C. Nachtrdgliche Verhandlungen.

228. Litbeek an Danzig: erinmert ausfithrlich an die aus dénischen und norwe-

gischen Hiifen begangenen Seerimbereien des Huminghusen und Bertram
Hozke, fir die den Hamsestidlen keine Inischidigung zu Theil geworden sei,
an die Wegnahme der Barke Huninghusens und die Hinrichtung der darin
gefangenen Seeriuber, die doch zum Besten der Stidte geschehen sei und
Litbeck den Hass des Konigs zugezogen habe (darumme uns de her koningk
to Dennemargken siine unhulde unde ungunst hefft togekart seggende, wii
ziiner gnaden denrve unvorschuldes scholen heben gerichtet; dar uns doch
ungutlick ane sehuedt, so daf wii uns befruchten, siine gnade miit unszen
besten nicht ummeghd, wante he uns vor heren unde fursten deszhalven,
alsze uns is bigekamen, hoichliken schole heben vorclageth), ferner an die
Ausriistung von Friedeschiffen seit zwei Jahren auf Kosten des Kfim's, die
den Handel der Stadt schwer driicke; figt newe Klagen diber Dinemark
hinzw: Uns is ock bigekamen, dat eiin ritter, her Hinrick Krummediick ge-
nomet, in Norwegen up Bahuszen hovetmann, in der haven to Mastrande unde
dar up de negede siine schepe to orloge mit voleke hebbe, darmede de haven
under Norwegenn fuste unfelich holdende, de schipheren unde edplude allent-
halven fuste bedrange, pillile unde besehadige®. Ok beclagen sick unsze
ufide anderer stede van der hanse schipheren, borgere unde edplude, dat sze
ime Ortzunde to Elszgindr unde up den legeren to Schone mit manniger-
hande niien vornemende unde heszwaringen baven unde tegen der hanzestede
privilegia, friiheide, olden herkamende unde wonheide seer groffliken unde
unwontliken beschattet siin geworden, unde noch dagelikes ene wederfare to
neiineme kleiinen inbroke unde vornichtinge der hanzestede confirmerden
privilegien, up dersulven stede groten szwaven koste, moiie, arbeide unde
blétstortinge erworven, bekrefftigeth unde beschermeth, de alszo to vornich-
tende unde intobrekende szwarlick werde to duldende; darane ju unde an-
deren steden van der hanze szo woll alsze uns sér hoichlick is gelegen, szo
aii sulvest woll konnen hesiinnen, Ock dat men stedes in sulcken fruchten
unde faren sitten scholde, sulck were up des copmans koste to donde, were
nicht woll drechlick up de lenge: deszhalven ok mit unszeme argesten, szo
wii dagelikes van frunden werden gewarnef, wart ummegegangen, so dat wii
deszhalven in swaren sorgen, anxste unde bedrucke sitten unde ser grotlick

u) Bricht ab L. -
Y Bine Certification uber die in dem 1493 wunter Gotland verungliclien Schiffe Hans Schakes

enthaltenen. Waaven findet sich_Trese Lubeck, Interna n. 491. %) Vgl n. R14.
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Wendischer Stidtetag zu Libeck. — 1408 Anfang Oktober. — n. 228, 229, R

van noden is, hiir entjegen mit guder frunde rade, hulpe, tréste unde bistandt
mit deme besten to gedenckende); fragt an, wessen es sich von Dangig ver-
sehen solle, wenn es mit dem Konige zu schlimmeren Dingen komme; hofft, dass
Danzig es nicht verlassen werde. — 1493 (ame dage sancti Galli) Okt 16.
StA Danzig, XXX 346, Or., Py, mit Reslen des Selrels. — Angefiilot: duaraus vow
Hirsch in Caspar Weinyeichs Danziger Chronik S. 77 Anm. 2.

Wendischer Stidtetag zu Litbeck. — 1493 Anfang
Oktober.

Eimen solchen muss man annehmen auf Grund von n. 241, obyleich die
Hamburger Kimmereirechnungen  cine  beziigliche  Eintragung  nicht  enthalten®.
Verhandell worden ist, so weit wnsere Kenniniss reichl, auschliesslich wber Ab-
haltung einer neuen Tagfalet mit den Englivdern.

A. Die Vorakten (m. 229 — 240) berichten diber cine Verschicbung der auf
1493 Mai 1 angesetzten Tagfahrt auf 1494 Juni 1.

B. Die nachirdglichen Verhandlungen (n. 241, 242) zeigen, dass
man an einc abermalige Verschiebung denlt.

A. Vorakten,

229. Heimwrich, K. von England, an Litbeck, Dangig, Hamburg, Koln und die iibrigen
Haunsestadte: erklirl sich unter lingerem Eingehen auf dic bisherigen Ver-
handlungen einverstanden mit der Abhaltung der verabredeten Tagfalort und
will auf Wunsch des Kfm.'s seine Deputivten. dafir ernennen, wenn die Stadte
das Gleiche thun; wimscht abermals London oder Calais als Ort; hebt die
Vortheile Londons hervor (multo sane nostra opinione utilius ac commodius
esset vobis, hane dietam celebrari hie Londoniis quam alio quovis vel nostre
vel vestre ditionis loco, utpote quod major pars tam nostrorum quam
vestrorum querelantium in hae ipsa civitate comperiatur, et non modo quere-
lantes sed etiam querelati vicissim interrogave et respondere, objicere et
refellere ac probare causas suas melius possent, quinimmo et in condemnatos
facilius fieri posset hincinde exeeutio); erllirt sich jedoch, wenn dic Stadite
nicht anders wollen, mit Antwerpen einverstanden (arbitrantes tamen et fir-
miter nobis persuadentes, vos re ipsa in postermm cognituros multo satius
ac condueibilius vobis ae vestris fuisse, si hujusmodi conventus in hac nostra
civitate Londoniis fuisse ecelebratus); schligt wegen Kiirze der Zeit eine Ver-
schichung auf Juni 1 vor®. — Westminster, 1493 (ex regia nostra juxta
Westmonasterium 1492) Febr. 7.

StA Dansig, XXX 341 a, Abschrift.

1) Die Notiz ebd. 4, 260: 13 ¢ 15 8 4 4 dominis Hermanno Langenheken et Cristiano
Berschampen versus Molne Mauritii (Sept. 22) in causa Lubicensium kann nicht hierker gehoren,
wird wohl auf Liibecks Strewighkeiten mit Dinemark zw besichen sem.. An den i n. 241 er-
wahnten Berathungen wird Hambuwrg wicht theilgenommen haben.

%) Vil. w. 50—60, 65 §§ 32—36, 66.
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230. Aclterleute und gemeine Kaufleule von der deulschen Hamse zu London an

Liibeck:: theilen em Schreiben des Kinigs von Liugland iber die zu haltende
Tagfaket mit (n. 229), das sie auf Erfordern der Stiadle nack wiederholten
verqeblichen. Bewithungen erlangt haben wnd auch in Abschrift an Kiln,
Hamburg und Danzig senden; bitten, dem Kionige Antwort zu schicken und
bis zur Tagfahrt dem Kfm. sicheres Geleit zu wverschaffen; antworten
auf die Anfrage nach Dechung der aus der letzten Tagfahrl erwachsenen
Kosten mat dem Versprechen, sich gebithrlich halten zu wollen, — 1493
Febr. 11.

StA Koiln, liibische Abschrift ibersandt mit n. 232, zum Theil dwrch Vermodérung

gianelich zerstort.
StA Danzig, XXX 341 b, lilische Abschrift.

231. Dieselben an Danzig: senden n. 229 wie in n. 230; ersuchen, dic Tagfahrt zu

Stande zw bringen. — 1493 Febr. 11,
StA Danzig, XVI 116a, Or., mit Spuren des Siegels.

232. Litbeck an Kiln: sendel Abscheift von n. 230; theilt mit, dass es n. 229

vom Kfm. zu London im Original erhalien habe wnd schiigt eine Ver-
schiebung der Tagfahrt wn ein Jahr vor (uns darby gesant des heren koninges
van Engeland togeslatenen vorsegelden breff de dachyart dngdnde, so de
stede van der hanze it synen gnaden solden holden, so dat tor latesten
dachvart to Antworpen is vorlaten unde doch darna eyn jir is vorlenget'; so
se van dessulven heren koninges breve na vormeldinge erer schriffte juw oek
wire copien ton handen gestalt hebben. Avers alse syne koninglike majestdt
denne den dach noch to Antworpen to holdende belevet unde de tiit van
den ersten dage van meye beth uppe den ersten dach des mantes junii vor-
lenget, beduncket uns, de tiit sere kort wille vallen, so dat men de dinge
mit vorschrivinge unde erlanginge der procuratien van den steden in so kort
to weze nicht solle mogen bringen; beduchte uns unses deyles darumme wal
radtsam, dat de ecopman to Lunden den dach noch eyn jar langk edder
lenger mochte vorstrecken, in den middelen tyden sick ock eyn iderman
*bewysz synes geledenen schaden to vorkrigende beflitigen mochte, behalver
dat men in den myddelen tyden mit lyve unde gude unbeanxstet unde un-
behindert veylich in unde aff datsulve ryke hesoke®, de kopman mochte be-
arbeiden: unde dat men synen gnaden eyn lymplick antwort up synen breff
deszhalven wedder benalede, so wy duszdanes den vorbenomeden steden ge-
schreven hebben dergeliken. Wes juw desses nu belevet unde radtsam be-
duncket, des willet uns juwe uterlike andacht sunder sument schrifftliken
wedder henalen by dessen boden). — 7493 (ame vrydage na oculi) Mdrz 15.
K aus StA Koln, Or., Pg. Aussen: Lubicenses ex prorogacione diete servande contra
regem Anglie. Fine Stelle stark geselucdrzt, auf dieser mnoch die Spuren der
Copie von n. 230.

233. Litheck an Dangig: wut. wmut. gleichlautend wie an Koln. — 1493 (ame

yrydage na oculi) Mdarz 15,
StA Danzig, XXX 341¢, Or., Ly., Sekret zum grossen Theil erhalten.

a) basoken K.
1)'S. 166 Anm. 2.
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234, Kol an Labeck: zeigt den Empfang von n. 232 und 230 an und erklirt

235.

236.

R57.

sich mit Verschiebung der Tagfahrt cinverstanden sowohl aus den von Liibeck

angegebenen, als auch andern verselhwiegenen Grimden (sunder ouch anderre

mirckliger ursachen halven, uwe eirsamheide ime besten as wir vormireken
ungemelt gelaissen haint). — /24793 (in profesto palmarum) Mirz 30.
StA Koln, Kopiebuch 88.

Danzig an Libeck: zeigt ebenfalls den Empfang von n. 233 und 230 an und
rith, beim Kinige, da die Zeil fir Besendung zu burz sei, cine moglichst
lange Verschiebung 2u beanlragen und spiter cinen andern Tay von ihm be-
stimmen zu lassen (denne durch syne gnade up bhoquemer tydt furder in denn
samer ock lenger tydt tovorenn, wmme sick de beth darto to schicken, to
Anthyerpen efte sust up gelegener stelle buten Engelandt to holdenn bo=
stymmet wurde), wnter der Vorausselzung, dass der Kfm. inzwischen sicher
in England verkelven kinne. — 1493 April 1.

StA Danzig. Missive p. 168. Uebipschricben: Labicensibus. Exivit fevia 24 post
palmarum anno presenti.

Dangig an Litheck: antwortet auf ein Mars 29 (am frigdage negestvor--
gangen) erhaltenes Schreiben Litbecks von Febr. 26 (dinxdage na Mathie
apostoli) mit beigelegler Abschrift ecines Briefes des Kfm.'s zu London; er-
Elart nach reiflicher Berathung, dass bei der Gefahr, in der der Kfm. 2u
London schwebe (nademe de copman, alz wii uth dessulven schriften vorstan,
in groten anxten unde fruchien is; weret sake, de dagefart nicht geholden
wurde, en darsulvest int landt varlikenn sulde syn to blyven, unde sulde
villichte der nedderlage unde des Duthschenn copmans gerechticheit mere-
likenn to schaden, valle unnde vorfange wesenn), es fir richtig halte, die Tag-
fahrt mit dem Kinige von England angenommen, wnur der Kirze der Zeit
wegen um 2 Monate auf Aug. 1 hinausgeschoben werde. — 1493 Apr. 2%.

StA Danzig, Missive p. 157. Ueberschrieben: Lubicensibus. Exivit feria 3% post
palmarum gnno presenti.

Herich, K. von Fngland, an Libeck, Danzig, Hamburg, Kiln und andere
Hansestidle: willigt em, dass die verabredete Tagfahrt auf 1494 Juni 1 ver-
schoben werde, wie die Stidte wegen der weiten Entfernung unter ihnen ge-
wimscht haben, trotsdem seine Gesandien schom zur Tagfahrt instruirt und
ihre Abreise bestimmt gewesen sei; gesteht zu, dass inzwischen die deutschen
Kaufleute die friheren Rechle geniessen. — Warwick (ex vegia nostra War-
veci), 7493 Mai 18.

Std Danzig, XXX 344, labische Abschrift.— RA Rostock, ebenso. — StA Kiln, ebenso.

Der Kfm. su London an Liibeck: berichtet, dass er Liibecks Schreiben an
den Konig iibergeben habe, wund wie dieser dasselbe aufgenommen (warinne
sick de konynck en weynyeh to sokende makede, doch nychtesdemyn int

1) Man muss annélonen, dass n. 228 wnd 230 schon wvor Feby. 26 in Labeck gewesen sind

wund dass Luibeck in dieser Angelegenhedt sweimal, Febr. 26 und Mirz 15 (w. 233), an Dansig ge-
schrieben und dass das erste Schreiben gleichzeitiy mit dem zweiten oder gar spiter als dieses i
Dansig angekommen ist. In Laufe des 1. April wird das in w. 236 erwihnte Schreiben des Kfm.'s
in Dansig angekommen sein und diec Umslimmang des Ratlhs verantasst haben. Doppelte oder wieder-
holte: Schreiben gleichen Wortlautes, durch verschiedens Boten ithersandty, Fommen wicht selten vor.




239.

240.

241.
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ende sick dar lieffliken in gaff); sendet des Kinigs Antwort (n. 237); erwiedert
auf ILibecks wnd der Rsn. von Hamburg Mahnung wm das fir die Ant-
werpener Tagfahrt ausgelegte Geld, das bezahlt werden miisse, wenn die
Stidte willig bleiben sollien, ferner Tagfuhrten zu halten, mit dem Versprechen,
dass der Kfm. seine Pflicht erfillen werde, wenn er nur erst ruhig im Lande
weilen konne, und it dem Hinweis, dass es wicht miglich sei, das Geld in

so kurzer Zeit zu sammeln. — 1493 Muwi 28. _
StA Liibeck, Acta Anglicana app. ad vol. II, Or., die Mitte des Siegels erhalten.
Aussen: Recepta 17. junii anno ete. 93. Vame kostgelde tor dachfardt to Ant-

worpen verlacht.
StA Danzig, XVI 116D, libische Abschrift. — StA Koln, hansische Briefe, ebéenso.

Der Kfm. zu London an Danzig: antwortet auf dessen Schreiben von April 1,
das gleich jenem Lithecks wm Verschiebung der Tagfakrt anhielt (vgl. m. 235),
dass der Kionig erklirt habe, er willige, trotzdem seine Gesandien schon fir
die Tagfahrt instruirl seien, in die Verschicbung derselben; theilt mit, dass
es nach Dangigs Wunsch dic Schiffer gewarnt habe. — 1493 Mai 28.

Std Danzig, XV1 117, O, Siegel zum grosseren Thele erhalten.

Litheck an Kiln: sendet n. 237 als Antwort auf den zusammen mit eimigen
andern Stidien* im Namen der gemeinen Hansestidle an den Konig ge-
schriebenen Brief: bittet Koln, diese Antwort denjenigen seiner Biwger, die
Schaden von den Englindern erlitten haben, mitzutheilen, damit jeder sich die
nithigen Beweise seines Schadens wverschaffe (up dat sick eyn jewelick up
eyn bestentlich, richtich bewysz synes geledenen schadenn saten unnde schicken
moge), — [14/93 (ame avende sanctorum Petri et Pauli) Juni 28.
StA Kiln, Or., Pg., mit gevingen Siegelresten, Aussen: Lubicenses ex prorogacione
diete in Antwerpia servande. Ammo 93 20. julit. — DMut. . gleichiautende
Schredien finden sich an Danzig: StA Danziy, XXX 344, Or., Pyg., Sckret fast
gone erhalten; an Minster: StA Manster, XTI 42, Or., Py., olne trgend welche
Stegelspuren; an Rostock: RA Rostock, Or., Pg., Sekvel evhalten.

B. Nachtragliche Verhandlungen.

Liibeck an Danzig: theilt mit, dass es mit Nachbarstiadien (wy alhyr mit
etliken steden van der hanze up desse egge landes belegen) i Libeck be-
rathen habe, ob man die auf 1494 Juni 1 verschobeme Tagfahrt mit den

Englandern in Antwerpen halten wolle oder wichl, dass man aber, ohne

Danzigs Ansicht zu kennen, nicht habe beschliessen wollen; ersucht um Mit-
theilung, ob Danzig fir Abhaltung der Tagfahrt sei oder fir eine neue Ver-

schicbung. — 1493 (ame vrydage na Dionisii) Okt. 71
Std Danzig, XXX 345, Or., Pg., mit Resten des Sekrets. — Bin mut, mad. gleich-
lautendes Schreiben an Koln findet sich StA Koln, Or., Pq., mit Resten des Selrets.

Koln an Libeck: erklart auf die Frage Libecks, ob es die Tagfahrl mat
den Englindern jetzt halten oder sie licber verschieben wolle, dass ihm am
richtigsten scheine, die Tagfuhrt, wie bestimml, 1494 Juni 1 abzuhalten, be-
sonders mit Ricksicht auf die nach England handelnden Kauf leute — [14]93
(up donrestach nae aller heyligen dach) Nov. 7.

StA Liheck, Acta Flandrica, Or., olme Siegelspwren. — StA Koln, Kopiehueh 38,
datirt: Jovis post omninm sanctorum.

Haosorecesse v, 1477—1580. 1L 22
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Sichsischer Stadtetag zu Hildesheim. — 1493 Okt. 14.

Von einem solchen, hichst wahrschemmlich i Braunschweigs Angelegenheit
(vgl. 8. 150), erfakren wir allein durch ein Einladungsschreiben. Mit dieser
Tagfahrt steht unzweifelhaft in Zusammenhang das Bindwiss, das die Stidle
Braunschweig, Hildesheim, Goltingen, Hannover, FEinbeck 1493 OFkt. 5 wmit
B. Barthold von Hildesheim schliessen, vgl. Rehimeyer, Braunschweig-Limeburgische
Chronika 2, 832.

Vorakten.

243. Braunschweig an Gottingen, FEinbeck und Hannover: ladet awf OFt. 14
(sancti Calixti) zu eier Zusammenkunft nach Hildesheim (van saken, dar-
ane juw unde uns merckliken gelegen ist, to redende, des wii juw sust nicht
schriven noch enbeden konnen); bitlet, nicht abzuschreiben, da es auch einige
andere Stidte geladen habe®. — 1493 (dinsedages nach Francisei confessoris)
Okt. 8.

StA Brauwnschwelg, A 14: Wber varicrum literarum f. 198, Abschrift, dberschrichen:
An de van Gottingen, Einbeke und Honover.

Wendischer Stidtetag zu Libeck. — 1493 Okt. 25.

Ueber die Theilnakme sind wir schlecht unterrichiet. Sicher war Rostock
(. 253), Hamburg dagegen, die holsteinische Landstadt, hichst wahrscheinlich nicht
vertreten®.  Verhandell wurde @ber das Verhiliniss su Dimemark, das einen krie-
gerischen Charakter ansunchmen schien®. Darither berichiet

A. Die Korrespondenz der Versammlung (n. 244).

B. Die nachirdaglichen Verhandlungen geben unler a) Dimemark
und Bergenfahrer (. 245—252) die Antwort K. Johanns an die wendischen
Stadte, deren Korrespondenz iber ihr Verhalten in einem elwa ausbrechenden
Kriege und zwei das Kontor zu Bergen belreffende Stiicke. Uniter b) Danzig
(Johann Firber) ist ein Schreiben milgetheilt itber eine auf dem Stadtetage ver-
handelte Danziger Privatangelegenheit (n. 253).

A. Korrespondenz der Versammlung.

244. Die zu Lubeck versammelien Rsn. der wendischen Stidte und der Rath zu
Litbeck an Dangig: Flagen iiber neue danische Uebergriffe, derentwegen man

1) Vyl. Koppmann, Kédmmereivechnungen d. St. Hamburg 4, 260 (hichst wahrscheinlich in den
Oktober gehorig): 2 #¢ 8 5 Nicolao Schulten versus Luneborgh ad presentandum pecuniam, vide-
licet 1000 florencs, pro Brunszwicensibus. 2 @& 12 £ eidem domino Nicolao Schulten versus Lune-
borg secundario misso ad presentandum pecuniam pro Brunszwicensibus, videlicet 2000 florenos
Renenses. 2 #/ 11 £ eidem domino Nicolao versus Mollne cum Lubicensibus et Luneburgensibus
in. causa Brunszwicensium, %) Eine entsprechende Eintragung fehlt in den Hamb.
Kimmereirechnungen, ) Vyl. Rey. dipl. hist. Danicae I, n. 5012—5014, 5017, 5020,
Sept. — Nov. 1493.
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sich versammell und jelzt am den Komyg geschrieben habe, und bitten um
Danzigs Meinung, was in dieser Lage zu thun sei. — 1493 Oki. 25.

StA Danzig, XXX A 30, Or., Pg., mit Resten des Sekrets.

Denn erszamenn, wiszenn unnde fursichtigenn mannenn, herenn
burgermeisternn unnde raedtmannenn to Danezigk, unszenn bi-
szunderenn gudenn frundenn.

Unnszenn fruntlikenn groth mit begeringe alles gudenn tovornn. FErszamenn,
wisze hernn unnde biszundernn gudenn frunde. Wii fugenn ju fruntlich weten,
dat unnszer unde ock anderer stede der Dutzschenn hansze borgere, schipherenn
unde coplude des heren koninges tho Dennemargkenn ete. rike, lande unde gebede
vorsokende unde biszunderen der Schonereisze gebrukende sick hoichliken be-
clagen, dat sze bavenn unde tegen der gemenen hanzestedere iwe unde unnsze
privilegia mit groten szwaren kosten, moye, arbeide unde blotstortinge vorworven
gans swarliken vorkostet, belastet unde beschattet werden ime Orszunde to Elsz-
giinborgh, up den legeren to Schone unde anderenn enden; ock dat eiin ritter in
Norwegen, Hinrick Krummediick genometh, mit schepen to orloge in Norwegen
sick uthgereth, dergeliken eiin Rotger Katte genometh mit etliken anderen siinen
biplichteren to Copenhaven uthgeredeth unde under Norwegen gelopenn sii, dar-
sulvest de schipheren unde coplude der hansze fuste bedrangende unde be-
schadigende; de denne, szo hir ruchtich is, etlike schepe uth den hanszesteden ge-
namen, de in Norwegen gebracht, darsulvest partet unnde butet scholde hebben;
welcket alle to swaren inbroke unde vornichtinge unszer stede privilegia beschuth.
Entwivelen ok nicht, jue vagedt unde borgere, de diit jar to Schone siin geweszenn,
ju darvan de gelegenheidt ock woll heben vorclareth. Darumme wii alhiir vor-
gaddert in sorchfoldigen handell unde bewage siin geweszen, wo men desszen
dingen in deme begiinne moten entjegen kamen unde eiin wandell krigen moge;
wante wo id deeper inwortelde, wolde seere szwar gefallen, dat uthtorodende unde
to wandelende. Heben darumme up diitmdll vor dat beste vorramet, desszer ge-
breke halven an den heren koningk to Dennemargken ete. unde siiner gnaden
rikes raedt unsze schrifften in der besten wisze to tonde, dat desszes eiin gudt
wandell unde beteringe beschen moge, darup eiin antworde gesiinnende. Is hiir-
umme unsze andechtige fruntlike beger, dessze dinge mit ripen rade unde merckliker
besiinninge avertowegende unde to betrachtende, offt wii van deme heren koninghe
to Dennemargken unde siiner gnade rikes rade neen fruchtbarlick antworde erhelden,
edder sustz doch szodane gebreke nicht gewandelth noeh affzestelleth wurden, wes
men in desszen dingen deme gemenen hesten to gude best vornemen, unde wo gii
ju hirinne iwes deeles ock furder heben willen, so dat men szodanes anxtes anich
siin, unde der belastinge up des gemenen copmans koste alduslange gedan vor-
haven bliven mochten; und uns desszes bii desszen jegenwardigen iwe uterliken
andacht unde wolmeninge schrifftlick to benalende, alsze wii diit den van Stetiin
unde Colberge gescreven heben dergeliken. Worinne wii ju, Gode deme heren
bevolen, wederumme wolgefallen, denst unde willen bewiszen mogen, siindt wii to
donde gudtwillich. Sereven under der stadt Lubeke secrete, des wii hirtho up
ditmill samptliken gebruken, ame dage sanctorum Crispini et Crispiniani martirum
anno ete. 93°

Radesszendebadenn der Wenndeschenn stede nu for tidth to
Lubeke to dage vorgaddert unnde de raedt darsulvest.
2%
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B. Nachtragliche Verhandlungen.

a. Diinemark und Bergenfahrer.

245, Johann, K. von Danemark, an die wendischen Stidte: antwortet auf deren Zu-
schrift aus Litbeck von Okt. 26, dass in Reinfeld alle schwebenden Streitig-
Leiten. auf eimen Verhandlungstag verschoben seien, wnd leugnel neue See-
riistungen gegen die Stidte. — Kopenhagen, 1493 Nov. 12.

StA Labeck, Ov., Signet evhalten, Aussen: Recepta 4. dec. anno 93; relegenda coram
civitatibus Wandalicis ad placita congregatis; van beswaringe in Dennemarcken,

Den ersamen radessendebodenn der Wendesschen stedere am
dage Crispini unde Crispiniani negest vorgangen to Lubecke to dage
vorgaddert unnde deme rade darsulyest, unnsen leven hoszundernn.
Unnse sundergen gunste tovornn. Ersamen, leven hosundern. Juwe hreve
als huten van wegen der gudere in Hans Schaken schepe under Gotlande gebleven,
ock des schippers halven vam Stralesszunde mit sampt juwer unde der hanszestede
borger, schipper unde coplude beclaginge. dat sie van unsen vogeden unde tolle-
nereren hayen privilegia vorkortet unnde bosweret werden, unde ock etlicher uth-
reydinge halven uth unsem ryke tor szehewart geschen an uns gelanget, hebben wy
nach wyderem unde lengerem inholde vornhomen. Twyvelen wy nicht, juw sy in-
dechtich, wo wy juw ehermals etliche zaken, homodt unnde gewaldt, so de van
Lubecke an unns unde de unnszen sunder reddeliche orszaken unde vorwaringe
bogangen, to erkennende unde to vorstande gegeven hebben, derhalven sich nhu
am latesten to Reynevelde durch unse unde der van Lubecke geschigkeden sende-
boden etlich handell hefft hogeven, so dat de zake der guder halven upp Hans Schaken
schepe gebleven mit sampt allen zaken unde myszhegelicheiden unns unde den van
Lubecke entwischin synde upp eynen fruntlichin dach durch uns to vorteikende
anstande scholden blyven. Unnde szo sich denne, wilt Got. alsuleken dach bo-
gevende werdet, unde gy edder de juwen van der hansze jemandes de unnszen
sulcker besweringe wo vorgeschreven boschuldigen uonde anlangen, willen wy als-
denne eynem edermanne, sovele als recht is, nach erkantnisse bohelpen. Der
uthreydinge halyen, als gy schriven, int erste van her Hinrick Krummedike, is de
warheidt vor juw gespardet unde schall sich ock also mit em nicht bofynden. Were
dennenoch etliche uthredinge geschen, vormuden wy uns egentlich woll, dat eyn-
sulckens upp juw edder nymandes der hansestede argeste noch qwadt nicht ge-
schen weszen scholle. Datum Copenhaven ame dyngeszdage nach Martini episcopi
anno ete. 93 unnder unsem signete,

Johan, van Gots gnadenn to Denemargken, Norwegen ete.
koning, gekoren tho Sweden, hertog tho Sleszwig ock tho

Holstein, Stormern unde der Dithmersehin hertog ete.

246, Danzig an dic wendischen Stidte: anlwortet auf n. 244, dass es schon auf
ein fritheres (hmliches Schreiben Lithecks (n. 228) seine Meinung milgetheill
habe, jetzet aber wiederhole, dass offenbar die Firsten nack Niederwerfung
der Stidte strebten und dass es deshalb, obgleich es im Interesse des Ver-
lichrs zum Frieden rathen miisse, doch bei etwa nothwendig werdenden Feind-
seligkeiten die wendischen Stidte wicht verlassen werde. — 1493 Nov. 15.

L qus StA Libeck, Or., mit Resten des Sekrets. Aussen: Van der vorboringe in

Dennemarken. Recepta 8. dec. 1493, — RA Rostock, libische Abschrift, ber-
sandt Dee. 12, vgl. n. 250,

Angefithrt: avs Lvow Waite, Zeidschr. d. Verems |. Litbeckische Gesch. 1, 136.
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Denn erszammenn, naemhaftigenn unnd wolwyszenn herenn rades-
sendebadenn der Wenndeschenn stede to Lubeke to daghe vor-
gaddert unnd rade darsulvest, unnszenn besonnder gunstigenn,
guden frundenn.

Unnszenn fruntlikenn groet mit behegelikem willen steds tovornn. Erszamme,
wolwyesze , besonnder gunstice herenn, gude frunde. Juwer erszamheit breef am
daghe Crispini unnd Crispiniani negstvorgangenn ann unns geschrevenn vann unns
inn desser jegenwerdighenn data gutlikenn is entpfanghenn unnd inn mathe wol
vorstandenn. Alszdenne juwe erszamheit inn demsulvigenn under brederm in-
holdenn vortellenn de mercelikenn schadenn, doreh denn herenn koningh to Denne-
marckenn unnd syne gewantenn denn stedenn, ereim borgernn unnd copludenn
togetaghenn, unnd furder belastingh unnd beschattingh wedder der stede fryhede,
gerechtichede unnd privilegia inn manchenn endenn dersulyigenn rike yorghenamenn,
alsz dat juwe erszamheit int brede schrivenn, darby vormeldende, wo juwe erszam-
heit zodaner gebrekenn halvenn, umbe de gewandelt to werdenn, ann denn heren
koningk unnd des rikes raedt vorramet unnd geslaten hebbenn to. schrivenn,
furder vann unns begernde, off juwe erszamheit dorch sodanne ere schrifte vam ge-
dechtenn herenn koning unnd synes rikes raedt nicht fruchtbars erheeldenn unnd
sodanne gebreke nicht gewandelt wordenn, wy upp sulkt weldenn trachtenn unnd
handelenn, wo menn denn de dinghe mochte vornhemenn, unnd wo wy im sodanne
unnszes deels holdenn woldenn, juwenn erszamheden unnsze meyningh to ent-
deckende ete. Zo isz edt, erszame herenn, gude frunde, datt wy kortz vorganghenn
dersulvenn geschefte unnd saken halvenn juwer unnd unnszer frunde des erszamen
rades to Lubeke schrifte, vilnoch mit dessenn juwenn eyns ludes, entpfanghenn
hebbenn; denn wy derhalvennn unnsze gude meyningh vormiddelst unnszenn schrif-
tenn benaledt hebbenn. Unnd wowol nicht twivelenn, desulvenn juwenn erszam-
heden vorgekamenn to syende, jodoeh juwenn erszamheden de vornyenn, zo dat
wy dersulvenn geschefte halyenn henn unnd her vaste bewaghenn unnd betrachtet
hebbenn ; unnd wowol edt, Got betert, vor oghenn is unnd dagelix sick apembarliker
unnd schinbarliker toget, worhenn sick der hersehapp vornhemenn strecke, unnd
allenthalvenn darmede umbghaenn, der stede gerechtichede to swechenn unnd ze
under de vothe to hebbenn, zo dat merclick denn stedenn vann nodenn is, zodant
to betrachtenn unnd to gedenckenn, wo zodanem vorsate entkeghenn to kamenn
unnd vor to weszenn, Nahdem aver dem gemeyne gude der stede unnd vorfolche,
vortganghe unnd handelingh der copenschapp vornemlixt ann froste unnd frede,
zoverne menn denn bekamenn mach, merelikenn is gelegenn, were wol unnsze
gude meyningh, raedt unnd gutdunckenn, wo wol wy, unnsze borger unnd eoplude
yam sulvenn herenn koninge unnd denn synenn disse tidt her in nemingh schepe
unnd gudere unnd andernn nigichedenn unnd manchfoldighenn hesweringhenn nicht
weynich beschediget unnd belastet synn wordenn, jodoch zo juwe erszamheden mit
demsulvigenn herenn koninghe frede, gnade, fruntschapp unnd fruwe sunder unnd
ane juwer erszamheit unnd der stede schadenn hebbenn unnd aflanghenn mochtenn,
unnd sunderlix dat ock de copmann uth denn stedenn der hannsze by erenn ge-
rechtichedenn, privilegien unnd fryhedenn inn denn rikenn beholdenn wordenn,
solde szodant denn steden unnd wankendenn copmanne wol denenn. Zo aver juwe
erszamheit dat nicht kundenn erlanghenn, unnd derhalvenn vann dem vorschrevenn
herenn koninghe furder gedrangk, anfall unnd upror geschege, unnd to fordernn
twedrechtizenn gescheftenn, dat Got vorbede, quemenn, wo wol juwenn erszamheden
bewust is, dat wy mit der krone to Dennemarckenn inn besonderigem frede stahenn,
unnd im zodanemn unns vann nodenn synn worde, bredernn rades derhalvenn to
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gebrukenn, wurdenn wy unns nichtszdemynn by juwenn erszamheden inn so-
dannen gescheftenn, de Gott afwende, geborlikenn holdenn unnd unvortrostet
nicht latenn, mit der hulpe vann Gade, dem wy juwe erszamhede langhe ge-
sundt to fristenn bevelenn. Gegevenn to Danntzike am fryhdage nah Martini im
ete. 93. jaer.

Raedtmanne Danntzike.

247. Kolberg an Litbeck: antwortet auf eine der n, 244 entsprechende Zuschrift,
dass es gern mitwirken wolle sur Abstellung der Beschwerden (dat de seippere
unde koplude, iwe unde unse borgere, zodaner vorkortinghe unde belastinghe
mochten anich werden, zeghe wy van herten gerne; konde wy dar wes cudes
ane besynnen, wolden dar gerne vor trachten. Alzo is unsze andachtighe be-
ghere, gy uns iwer wyszheiden meninghe derwegen, wes unde wo gy darane
beramet hebben, unde des genanten heren, heren koninges to Dennemarken
unde siner gnaden rikes rades andwerdesbreve copien willen benalen; denne
zo wille wy riplik furder darumme spreken; mochte wy denne dar wes gudes
to deme gemenen besten ane beramen, dar wolde wy uns gerne zorchwoldich
ane bekummeren). — 7493 (ame daghe saneti Clementis martiris) Nov. 23.

StA Labeck; vol. Land Schonen fasc. gravamina, Or., mit Resten des briefschliessenden
Sekrets.  Aussen: Recepta 8. decembris anno ete. 93.

248. Slettin an Labeck: antworlet auf dasselbe Schreiben, das auch Danzig und
Kolberg erhalten hatten': Merken dar ock by juwen vlith unde sorghvoldig-
heid; twivelen ock nicht, juwe ersamheid dar wol furder in overwegen werd,
wes in den dingen uns allen fome gemenen besten nutte werd syn to donde.
Unde so demnne juwe ersamheid upt bheste darin vorramet hefit, an den
gnanten heren koninck darumme to schrivende, duncket uns ock wol radsam
syn, deme so nagegan werde; wes demne van synen gnaden vor antworde
darup kumpt, werden gi uns wol vorschriven. Wereth sake, des wii nicht
hapen, dat men des neyn frughtbhar antwerde konde irlangen, unde wes juw
denne dar furder by to donde moghte nutte hedunken, werden gi uns over
wal schrifftlick to wetende don. Wes wii denne unsis deles halven darby
schollen offte mogen don, werden wii juw, wil God, wedder unse andaght
unvortekend nicht laten. — 7493 (ame dage Katherine virginis) Now. 25.

St Liibeck, vol. Land Schonen, Ov., Sekret evhalten. Aussen: Recepta 8. decembris
anno ete. 93.

249. Litbeck an Wismar: sendet Abschrift von w. 245; theilt mdt, dass der Eb.
von Tmnd die Antwort des dimischen Reichsraths in dieser Sache schicken
werde, sobald der Reichsrath zum Weikmachtsfeste zusammengekommen sei;
bemerkt z2um Inhalte des Lkiniglichen Briefes, dass seime Rsn. die fragliche
Sache schon in Remfeld zur Sprache gebracht haben (dat na deme handel
der angehalden bercken georsaket darsulvest geholden se des heren koninges
rede dar tor stede wesende van den guderen in Hans Schaken schepe ge-
wesen up Gotlande gekamen, ock van der beschattince deme schiphern yame
Stralessunde to Gotlande bejegent vorgegeven hadden, begerende, wo id
darumme stan scholde; darto de rede antwordeden, umme de gudere in
schipher Schaken schepe ete., dat moste so lange stin alse dat ander, qweme
de sake denne to giide, so vunde sick dat ok wol mit den guderen up Got-
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lande, averst van deme Sundesschen schepe weer ene unbewust, dat wolden
se by eren gnedigen hern gerne bringen). — 7493 (ame middeweken negest
na conceptionis Marie) Dec. 71.

RA Wismar, Ory Pg., mit Resten des Selrets.

250. Libeck an Rostock: sendet Abschrift von n. 246, 247, 248'. — [14]93 (ame
avende Lueie virginis) Dec. 12,

RA Rostock, Or., Pg., mit Resten des Sekrets.

251. Der deulsche Kfm. zu Bergen in Norwegen an die Hauptleute der Bergen-
fakrey in Litheck: antworten auf deren Schreiben wvon 1493 Okt. 25 mit der
Bitte wn sofortige Benachrichtigung idiber einen etwa mit Dinemark aus-
brechenden Kricg und wm Berichsichligung des dem Kfm. zugefigten Schadens
e den bevorstehenden Verhandlungen mit dem Konige; ersuchen wm Durch-
fithrung des Verbols der Deckladungen und besprechen cinige andere Bergen-
fahrer-Angelegenheiten. — 1494 Febr. 18.

Aus Berqcnﬁ(hrc) Archiv Labeck, Or., Doppelblatt, mit Spuren des Siegels. Auf
S. 3 des Blatles steht n. 252.

Den erszamen mannen Herman Bucke, Lambert Léffe unde Hans
Veren tho Lubeke, des kopmans van Bergen hovetluden unde
procuratorsz, unsen besunderen guden frunden samptliken unde
bisunderen fr{untliken] gescreven.

Unnszen fruntliken denst unde wes wy gudes vormogen tovorne. FErsamen,
besunderen guden frunde. Juwe schriffte ame daghe Crispini unde Crispiniani?
negest vorleden geschreven hebben wy entfangen unde lesende gutliken wol vor-
standen; welkere schriffte wy dergeliken in vorgadderinghe des gemeynen kopmans
hebben lesen laten, uppe dat eyn jewelick sick darna wuste tho rychtende. Unde
80 gii in densulven schrifften under anderen beroren, dat gii juw befruchten, dat
de stede unde unse gnedige here, de koningk van Dennemarken, dat scholen eyns tho
hope bringen ete.; derwegen, guden frunde, so hopen wy genszliken unde twivelen
dar ock nicht ane, wanner id twisschen unseme gnedigen heren, deme koninghe
vorbenomet, unde den steden tho orlighe unde tho kryghe qweme, dat God al-
mechtich vorbeden unde affkeren mote, dat gii alszdenne uns sodant unvorsumelick
myt der stede unde juweme guden rade, alse uns dan van noden wolde syn, wol
wyllen vorwitliken myt den ersten. Unde so gii ock schriven van deme schaden,
alse de kopmanne tho Lubeke van des heren koninghes wegen geleden hebben, dat
se int ende darmede nicht dencken tho lidende ete.; derwegen, guden frunde, iffte
unse gnedige here, de koningk, unde de van Lubeke vorbenomet der sake halven
fruntlike dachtinghe holdende worden, so bogere wy, dat gii alszdenne mede dencken
des schaden, alsze de kopman hadde, do juncker Jacob unde des heren koninghes
undersaten vor unde na de vyff schepe geladen nemen twisschen der Nese unde
deme Schagen, dar de kopman, so juw noch wol indechtich is, oek mercklike gudere
inne vorlosz unde schaden nam. Dergeliken alse heren Hinrick Krummediick unde
des hertogen van Holsten volk uth unsen schepen vor unde na genomen unde ge-
pilliget hebben, unde wy hadden ime vorgangen jare darumme an heren Hinrick
Krummedyke vorbenomet gescreven®, alse he de twe last beres uthe schipper

1) Nach Waitz, Zeitschr. f. Liib. Gesch. 1, 136 befiehlt 1494 Jan. 22 K. Mazimilian dem
Eb. von Magdeburg, H. Friedrich von Sachsen wnd andern Firsten, die Stadt Laibeck gegen K.
Johann 2w schitzen, %) Okt. 25. 3 m, 214,
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Welszyns schepe tome Marsstrande genomen hadde, dar en hebbe wy noch neyn
antword uppe entfangen; so kone wy mnoch nicht weten, in wat mathen he sodane
ber genomen hefft, offte he dat uppe de van Lubeke genomen hefft iffte nicht; men
mochte dar jo wol tome mynsten umme spreken, alse de stede unde de here koningk
vorbenomet in sodaner mate tor sprake qwemen ete. Vortmer, guden frunde, so
wy juw ock in unsen breven tor negesten kopsteven gesereven hebben unde bogeret,
dat gy unde de frachtheren den schipperen warninghe don wyllen, dat se den
overlop myt kopmans guderen nicht belommeren laten, so bogere wy noch, dat id
also geholden werde, wente dat hiir vor der meynthe vaken upgesettet unde nu
sunderges uppet nye belevet is, dat de schippheren eynen vryen overlop na der
stede recessz voren scholen by vorlust des gudes, alse uppe deme overlope gefunden
wert. Vortmer, guden frunde, so bidde wy, dat gii uns nu clar bescheyt schriven
wyllen van allen dinghen, alse van deme overkofften gelde, alse de erszame rad
hebben schal, unde van deme gelde, alse unse medekoplude deme kopmanne vor-
leggen wyllen uppe renthe, de anderen renthe, dar gy vor stan, mede uthtolosende;
dergeliken wo id umme den schuttingk is, wo vele renthe dar jarlikes uppe komet,
unde wo gy myt deme holke varen etc. Item so hebbe wy noch anders neyne
tiidinghe gehoret beide von suden unde van norden sunder dat beste. God mote
uns alle tiit bewaren vor qwademe; unde myt der herschup hebbe wy ock noch gude
eyndracht. Ock brachte uns de Rosztoker schipper vor gude tiidinge, dat unse vlate
samptliken wol overgekomen were, ehr he van Rosztocke was gesecelt ete. Guden
frunde, susz wete wy juw uppe desse fiit sunderges nieht mer tho schrivende, men
dat gii juw gutwillichliken myt vlite in des kopmans dinghen unde saken in deme
besten bekummeren willen unde bewysen, so wy juw desses unde alles guden wol
tho betruwen. Dat vordenen unde vorschulden wy, alse dat billick is, alle tiit
wyllichliken gerne umme juwe leve, de God almechtich salich, vrolich unde gesunt
tho langen tiiden vristen unde entholden mote. Secreven under unseme des ge-
meynen kopmans ingesegel ame dinxedage na invocavit anno ete. 94°.

Olderlude des gemeynen Dutzschen kopmans van der hansze
nu tor tiit tho Bergen in Norwegen residerende.

252. Verzeichwiss der den Bergenfahrern genommenen Schiffe. — [1494 Febr. 18.]
L aus Bergenfahrer-Avchiv Liibeck, awf S. 8 des Blattes, ‘auf dem n. 251.

Item desse nagescreven vyff geladene scheppe hefft genomen
zelige juncker Jacob ete. deme kopmanne van Berghen twisschen
der Nese unde deme Schagen.

1. Amno ete. 84° int vorjar worden genomen Hinrick van Kollen' unde
Bernd Desenick, geladen myt mele, molte unde here, unde weren van Rosztocke
gezegelt,

2. Tme sulven jare boven gesereven worden genomen for kopsteven Haus
Bergeshagen unde Marqwart Lange geladen, unde weren ock van Rosztocke ge-
segelt; unde dosulvest wart ock genomen Thewes Smyt?, geladen myt swaren gude,
packen unde berevenen tunnen, unde was van Lubeke gesegelt.

3. Anno etc. 89 ummetrent Martini hefft genomen here® Hinrick Krumme-
diick twe last beres uth schipper Cleysz Swarten tome Marsstrande® unde gaff dar
eyne rullen up, dat he se wolde betalen, dat doech noch umbetalet is.

8) heren L.

1) Vgl 1, n. 546 §§ 25, 27, 33—34, 38. %) Vgl. 1, n. 560. 3 gl. m. 214.
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4. Anno ete. 91 int vorjar hebben genomen des hertogen van Holsten volk
viff last beres uth schipper Bergeshagen, dede ock noch umbetalet sin.

5. Anno ete. 93 hefft genomen here* Hinrick Krummediick thome Mar-
strande uth schipper Welsin twe last beres vul gevullet, de he nicht gelovet hefit
to betalende, sunder alse de schipper vorluden leth, so hefft he se uppe de van
Lubeke genomen. §

b. Danzig (Johann Firber).

253. Litheck an Rostock : bittet wm Ucbermittelung einer Antwort auf ein Schreiben
Danzigs an dic wendischen Stidte in Sachen Johann Firbers. — 1493 Dee. 9.

Aus RA Rostack, Or., Pg., Sekret erhalten.

Den erszamen unde vorsichtigen, wisen heren horgermesternn
unde radtmannen to Restocke, unsen bsundern guden frunden.
Unsen fruntliken grith mit begeringe alles gudenn tovornn. Erszame, wise
hernn unde bsundern cuden frunde. Alse de ersame radt to Dansick ame latesten
van wegenn des vorsichtigen hern Johan Varwers, eres horgermesters, an der Wen-
desschen stede radessendeboden geschreven hadden mit des genanten heren Johans
schrifften in eren breven vorslaten, de denne ame latesten der anderen Wendes-
schen stedere radessendeboden, den juwen unde uns hyr in unser stadt worden ge-
leszenn, deszhalven vorlaten wart, darup van dengennen dat belangede nach sodaner
schriffte vorholde unde lesinge sehriftlick antworde to erholdende unde juw dat
vorthan to sendende, umme dat den ergerorden van Dansick vorthan bytoffizende;
wente denne sulcke erberorde schriffte uns oeck etliker maten belangeden, hebbe
wy an der Wendesschen stede radessendeboden ock geschreven, welcke breve gy
hyrby vorwart vinden mogen; is unse andechtige fruntlike beger, gy sodanne ant-
wordesschrifite entopenen, averleszen unde darvan ware copien offte desulven breve
in juwem breve in der besten wise vorrameth van wegenn der Wendesschen stede >
unde in erem namen, jodoch under juwem secrete, des se darto bruken ete., 80 &
des wol enbynnen syn, na deme vorlate mit der ersten wissen bodeschup juw ge-
stadet an den erschreven radt to Dansick schicken unde juw desser moye nicht
vordreten willen laten. Dat synt wy umme juw, Gode deme hern in saliger wol-
fart bevalen, in geliken unde vele groteren to vorschuldende willich. Schreven
under unser stadt signete ame mandage na conceptionis Marie anno ete. 93.
Borgermestere unde radtmanne der stadt Lubeke.

Westpreussischer Stindetag zu Elbing. — 1493
Nov. 25.

Aus den Verhandlungen desselben ist zu erwihnen, dass Nov. 28 vom Marien-
burger Woiwoden Nicolaus von Baysen die unten als § 1 mitgetheilte Frage ge-
stellt und dass ausserdem iiber die englische Tagfahrt verhandelt wird.

254. Aus dem Recesse des Stindetags ou Elbing. — 1493 Nov. 28.
Aus StA Danzig, Stinderecesse C p. 697,

" a) heren L.
Hanserecessa v. 14771530, I1I. 23
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1. Ttem vonr hansze, nochdeme der her hoemeister vormols eynn houpt der- A'
selbigenn gewest ist, nu ist aber ensotans ann das landt gefallenn, wollenn dorumbe
gerne wissenn, nochdeme ir herenn vonn Dannezike itzander alleyne dorczu ge-
heischenn werdet, inn was ere, ab yr ouch alsz eynn houpt der ansze do gehaldenn
werdet, adir wy dy sachenn do zeu gheenn.

2, Item wart ouch gedocht der Engelischenn tagefart unnd vorezalt, wysz do
nuh im lande stunde, unnd das villeichte suleh tagefart uf junii derhalbenn abge-
stalt wurde?.

Séchsischer Stidtetag zu Braunschweig. — 1494 Mirz 7.

Von einem solchen erfahren wir durch Brawnschweigs FEinladungsschreiben,
das unter Vorakten witgetheidt ist. Es wird verhandell worden sein iiber Be-
sendung des bevorstehenden Tages zu Litbeck (vgl. n. 258).

Vorakten.

255. Braunschweiq an Hildesheim, Gottingen, Hannover und Einbeck: ladet auf
Mirz 7' (am fridage schivstkomende) zw eimem Tage nach Braunschweiq (wy
hebben myt juwer ersamheit van saken, dar mercklick ane gelegen isz, to
redende und juw sodansz nicht seriven noeh enbeden konnen, sundern de
noet dat eschet, darumme byein to komende). — /7494] (am sondage oculi in
der hilligen vasten) Mirz 2.

Std Brawnschwelg, A 14: Uber vaviarwn literarum f. 202, Abschrift, iiberschrieben:
Hildensem, Gottinge, Honover, Einbecke.

Wendischer Stiadtetag zu Liibeck. — 1494 Marz 13.

Vertreten waren die wendischen Stidte; anwesend sind ausserdem Braun-
schweiger Rsn., die aber nur an der Berathung ihrer eigenen Angelegenhei
theilnehmen. Neben dieser kommen englische Vorgimge, das Verhaltniss zu Dimne-
mark und Schweden, der Hof zu Nowgorod, ein zwischen Liibeck und Mellenburg
schwebender Zwist und einige andere Sachen zur Verhandlung.

A. Die Vorakten bringen wunter der Rubrik a) Verbindung gegen die
Firsten (n. 256—258) drei Schreiben, darunter das Einladungsschreiben zur Ver-
sammlung, die zeigen, dass hawptsichlich Braunschweig auf eme festere Verbindung
und emen allgemeimen Hansetay, der dieselbe herstellen soll, dringt.  Unter b)
England (n. 259—271) sind Schreiben zusammengestellt, die das Konlor in Mit-
leidenschaft gezogen sehen durch die zwischen England und Burgund ausgebrochenen
Feindseligkeiten®, welche ein Verbot des Verkehrs mit den burgundischen Landen zur
Folge gehabt hatlen. Anlisslich der Bevorzugung der Stahlhofsinsassen vor den

1) Vgl n. 229242, 2) Val. Pauli, Geschichie von England 5, 568 ff.
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einheimischen Kaufleuten gegeniiber diesem Verkehrsverbot war es Okt. 15 zu einem
Angriff von Volkshaufen auf den Stahlhof gelommen. Der Kinig willigt in eine
weitere Verschicbung der schon verabredelen Tagfahrt auf 1495 Juni 1 (n. 269).

B. Der Recess. Die Braunschweiger Rsn. berichten iber die Vereinigung
der arsten und die Ristungen eines derselben, schlagen die Wahl eines Schutz-
herren, cinen allgemeinen Hansetag und ein festeres Bimdniss vor wnd erkliren,
die Forderungen ihrer Herren wicht erfiillen zu konmen. Zw Hansetag und Biimd-
niss ist man bereil, im Uebrigen réith man den Braunschweigern zu besserer Fin-
tracht in ihrer Stadt (§§ 2, 3, 15—17). Briefe an den K. von England werden
beschlossen (8§ 5—7), dsgl. an den K. von Dinemark (§§ 8, 9) und an die liv-
lindischen Stidle fir den Hof zu Nowgorod (§§°10, 11). Ucber den mit Schweden
zu schliessenden Vertrag wird verhandelt; Rostock, Stralsund und Wismar wimschen
den Abschluss zu wverschicben, bis man Antwort aus Dimemark erlangt hat
(§§ 12—14). Dieselben Stidte wimschen zu Liibeck Befreiung ihrer Schiffe vom
Pfundzolle (rutergelde), das fir die Befrieduny der Ostsee auferlegt war (5§ 18, 19).
Weiter finden Sonderverhandlungen der Stidte Libeck, Hamburg und Lineburg
ither Mimzfragen (§§ 20—28), iiber eine Separateinung derselben mit dem B. von
Hildesheim wnd die Zahlungspflichien Braunschweigs (§§ 29, 30), iiber die An-
spriiche Reiner Parswwers an Libeck und Hamburg (§§ 31) und iber die Zuwistig-
keiten gwischen Litheek und den Herzigen von Meklenburqg wegen der Kronschleuse, in
denen Hamburg und Limeburg Mittler sind (§§ 32—35), statl.

C. Die Korrespondenz der Versammlung bringt ein Schreiben an
den K. von England, das Verbot des Verkehrs mit Burgund betreffend (n. 273),
und die Einladungsschreiben zum  allgemeinen Hansetage in  Dremen Mai 25
(. 274—276).

D. Nachirigliche Verhandlungen betreffen a) England (n. 277—281),
die zu haltende Tagfahrt wnd das Verkehrsverbot, und b) den Hansetag, itber dessen
Besendung Danzig und Koln mit den Nachbarstidten verhandeln (n. 282— 284).

E. Der Anhang enthalt unter a) England: Verschreibungen hansischer
Kaufleute zu London, dass sie die von ihmen ausgefihrten Waaren wicht nach bur-
gundischen oder benachbarten Hiifen bringen wollen (n. 285—288), und eine kil-
nisch-englische Korrespondenz itber hansische, aus England kommende Schiffe, die
vom Unwetler an die seelindische Kiste getricben sind und deren Ladung vom See-
wasser beschidigt ist (m. 289 —292). Unter b) Braunschweig: ist eine Verschrei-
bung mitgetheilt, die Kenniniss giebl von dem Versuche, in H. Heinrich dem Mitl-
lern von Braunschweig- Limeburg eime Stitze gegen Heinrich den Aeltern von
Braunschweig - Wolffenbiitiel zu gewinmen (. 293).

A. Vorakten.

a. Verbindung gegen die Fiirsten.

256, Braunschweig an Koln: beglaubigt den Anton Brandenhagen (den besche-
denen Anthonium Brandenhagen, unsen loffwerdigen)  Sachen eines allge-
meinen  Hansetages (in werven eyne gemeyne dachfart aller erbaren stede
belangende); bittel wm Kolns Mitwirkung wnd legt dieser Sache cin grosses
Gewicht ber (antosehende, dat allen erbaren steden darane nu mehr dan up
ander tiiden na itzunt gewanten dingen hd to ddénde isz)'. — [14/93 (ame
frydaghe nach Martini episcopi) Nov. 75.

1) Vgl. . 160, 161, 211,
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StA Kdiln, hansische Briefe, Or., mit Spuren des briefschliessenden Selorets.  Aussen:
Credenciales civitatis Bruyntzwigk in personam Anthonii Brandenhaigen concer-
nentes dietam aliquarum civitatum: ete. anno ete. 93 28 decembris,

257, Litbeck an Wismar': ladet zur Vorberathung eines von wmehreren Stidten,
besonders von Braunschweig, gewimschten allgemeinen Hamselages, zur Be-
sprechung @ber die dinische Frage, wber englische Angelegenheiten, iiber das |
Pfundgeld fir die Friedeschiffe und iber dic Mimze wu eimem Tage der ]
wendischen Stadte, den auch Braunschweig und vielleicht noch andere Stidte
besenden wollen, nach Libeck auf Mirz 12. — 1494 Febr. 13.

Aus RA Wismar, Or., Pg., mit Resten des Sekrets.

Den erszamen unde vorsichtigen., wisen hernn borgermesternn 1
unnde radtmannen tor Wyszmar, unsenn besundernn gudenn
frundenn.

Unsen fruntliken gruth mit vormoge alles guden tovornn. FErsame unde vor-
sichtige, wise heren, besundern guden frunde. Wy begeren juw gutlich weten, dat
de ersame radt to Brunszwyek unde ock etliker anderen stede rede up ichteszwelcken
dachfarden vorgeven hebben laten?, dat wol nutte, grét noet und behoff were, de
gemenen hanzestede to vorschrivende, darto mit deme besten to trachtende, wo
unde in wat wise men sulcken vornemende, so leyder van etliken hernn unde
fursten angestellet is geworden unde noch deeelix mer to fruchtende is to vordrucke
unde vornichtinge der stede, vorkamen mochte; darumme wy to mermalen syn
gefordert, mit juw unde den anderen Wendesschen stederen hyrto mit deme besten
to gedenckende. So hebben nu kortes de van Brunszwyek enen erer schrivere by
uns gehat, duszdans noch instendigen forderende unde begerende, deme rade to
Brunszwycek tiitliken tovorne fo vorwitlikende, wanner hyr de Wendesschen stede
tosammende kamende worden; alszdenne weren se in meyninge, ere sendeboden
hyr tor stede to schickende unde villichte ock etlike ander stede dergeliken, sulcker
unde ok anderer wichtigen szake halven handel to hebbende ete. Alszdenne juw
ok unvorborgen is, wo merckliken der gemenen hanzestede coplude in eren confir-
merden privilegien, vryheiden unde loveliken wonheiden, up gréte, sware koste,
moye unde arbeyt erworven, in mannigerhande puncte unde artikele in deme ryke
Dennemarcken ete. swarliken werden vorkortet, derhalven uth der latesten dachfart
an den heren koninge unde des rykes radt van den Wendesschen steden wart ge-
schreven, unde doch darup noch tor tiit neyn fruchthar antworde is gekamen, juw
uth den copien wol bewust®. Oeck hebhe gy uth des copmans schriften to Lunden
in Engelant residerende, darvan juw aveschrifft gesant is*, wol vornamen, wo
swarliken se’belastet unde benotiget syn geworden, sick by groter swarer penen to
vorplichtende, de lande in eren breve hestemmet nicht to vorsokende, alles tegen
privilegien unde vryheiden den gemeynen hansesteden unde erem copmanne gegeven
ete. Alse gy denne ock wol weten van der uthreydinge, so nu eyne tiit langk uppe
des copmans gudere unse haven vorsokende umme fruchte unde vare willen bero-
vinge for zeewert bescheen is, uns aldermeist to groten kosten unde schaden; juw
ock wol bewust is van deme handel mit den Sweden noch nicht genszlik vullen-
tagen, darumme doch vuste forderinge geddn wert®. Ock inwasset etlick gemuntede
gelt in deme lande to Mekelenboreh unde to Rostock geslagen, grofflick van deme

1) Hin mut. mut. gleichlautendes, doch den Passus iber die Mimze nicht enthaltendes
Sehreiben an Rostocl: findet sich RA Rostock, Or., Py., mit Resten des Sekrets.

) Vgl n. 160, 161. %) Vgl. n. 245, 249. 4) n. 259, 260.

%) Vgl. w, 216, 217.
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unsen in giide affdregende, dardurch unser stede schillinge uthermaten zer werden
vorforet unde vorhatet, so dat grotlick van noden zyn wil, ewich vorderff to vor-
midende mit ernste dar entjegen to gedenckende. Is hyrumme unse andechtige
beger fruntlich biddende, gy desser unde anderer sake halven dat gemene beste
belangende juwe merckliken radessendeboden mit nogehafftigen bevele des midwekens
na letare erstkamende ame dage sancti Gregorii hyr bynnen unser stadt des avendes
in der herberge unvorlecht hebben willen, umme des anderen dages in den handel
to gande, darinne to handelende, to radtslagende unde to slutende, alse id vor dat
gemene beste nutte unde behoff wert synde. Juw hyrinne gutwillich to bewisende
unde dit nergen mede to vorleggende, darto wy uns also genszlich vorlaten, uns
doch wmme der van Brumszwyk willen hyrup juwe gutlike beschreven antworde
to benalende, dat synt wy wmme juw, Gode deme heren wolfarende bevalen, to
vorschuldende willich. Sechreven under unser stadt secrete ame ersten sonavende
in der vasten anno ete. 94.
Borgermestere unde radtmanne der stadt Lubeke.

258. Braunschwerg an Magdeburg : sendet eme Finladung Libecks zu einer Ver-
sammlung der wendischen Stidle in Libeck Mdirz 12; fordert auf, dieselbe
doch ja zu besenden. — 1494 Mirz 3.

StA Brawnsclaweig, A 14: liber variarum literarum [ 202, Abschrift, iberschrieben;
An de van Magdeboreh.

Unsen fruntliken, willigen denst vorne. Ersamen und wisen heren, bisundern
guden frunde. De ersamen heren, borgermestere und radmanne der stad Lubeke,
juwe und unse frunde, hebbhen de erbaren rede der Wendeschen stede, am mit-
weken na letare® schirstkomende bii one in orer stad to synde, vorsereven und unsz
up genante tiidt dar ok bescheden, unsz ok darbeneven eynen breff togefoget, den
wy juwer ersamheit jegenwordigen nach orem begere benalen, daruth ore meninge
erlerende werden. Bidden gar gutliken, juwe ersamheit in besendinge sodaner
dachfardt nicht swarmodich syn, sundern de dreplick dem gemeynen besten und
aller erliken stede wolfardt to fromen willen besoeken; und wer gii de juwe hir
bii unsz hebbende werden, samptliken myt den unsen overtoreysende, edder bynnen
Luneborch der unsen to erharrende, wu dat drechlikest is, stellen wy an juw.
Dusses in neynen wegen aftofindende, so allen steden darane hé itzundt to donde
isz, vorseen wy unsz to juwer ersamen wisheiit gentzlick und vordenent im bisundern
flite alletiidt gerne; dusses idoch juwer ersamecheiit tovorlatige antworde bii dussen
jegenwordigen. Gescreven under unser stadt seerete am mandage nach oculi in der
hilligen vasten anno ete. 94°.

b. England.

259. Der Kfm. zu London an Danzig: berichiel, dass verboten sei, Giiter in die
Lande des H.'s von Burgund oder in die Nachbargebiete Stift Utrecht, Fries-
land, Kampen und Geldern zu bringen oder dort erzeugle Waaren cinzu-
fithren, dass er vergebens mit grossen Kosten wersucht habe, gegen dieses
Verbot rechtlich Einsprache zu erheben (wii lange vervolget hebben), dass er
vielmehr, wenn er dberhaupt seine Waaren habe ausfithren wollen, far 20000
Pfund habe Biwgschaft stellen miissen, die zusammen mit der betreffenden
Waare verloren sein wiirden, wenn jemand von der Hanse das Gebot iber-

1) Ock — gedenckende, der Abschnitt von der Mimze, fehlt in der Zuschyift an Rostock.
Vgl. n. 85—87. %) Mdrz 12.
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trete oder auch Waaren aus den burgundischen Landen ins eigenc und von
dort nach England fahre; ersucht, strenge darauf zu sehen, dass Fkeine solche
Uebertretung vorkomme; berichtet itber einen Auflauf in London gegen den
Stahlhof (heftt siik dusse vorscreven sake so vere verlopen int vervolgen, dat
certayne personen in London opgeresen syn unde myt gewolt vor den stalhoff
gekomen tot twe off drehunderde tot, umb uns alle to vermorden unde to
beroven, dat doch bii provisien van Gode® gelettet is, so dat dey here konynek
umb dusser sake willen ter stede komet®, umb alle dynge to reformeren);
verspricht, bald eimen Brief zu Lande sw schicken'. — 1493 Okt. 23.

Std Damsig, XV1 118, Or., Sckret evhalten.

Derselbe an Litbeck: woud. mut. gleichlautend, doch wit dem Zusatz: unde
guden mannen wie i n. 262 und 263, — 1493 Okf. 23.

Std Koln, hansische Briefe, libische Abschrift, ibersandt Nov. 29; vgl. n. 264.

Derselbe an Koln: mut. mut. gleichlautend wie in n. 260 an Libeck, doch
datirt 1493 OFkt.-31.

StA Kdaln, hansische Briefe, Or., mat Spur des Sieyels.

Derselbe an Danzig: mut. mut. gleichlautend wie n. 259, abyeschen von den
dort malgetheilten Aenderungen und vom Schlusse, der die Notiz bringt, dass
die Schiffe Unwetters wegen wieder zuriickgekommen seien, und die Bitte um
Nachricht, ob die auf 1494 Juni 1 angesetzte Tagfalrt zu Stamde Fkommen
werde. — 1493 Nov. 15.

StA Danzig, XVI 118a, Or., Selret erhalten.

Derselbe an Liibeck: mut. mut. gleichlautend wie an Danzig in n. 262. —
1493 Nov. 15.

Std Libeck, Acta Anglicana appendiz ad wvol. II, Or, mit Spuren des Siegels.
Aussen: Recepta 17. decembris anno ete. 93. Van der beswaringe.

Litbeck an Koln: sendet n. 260, obgleich es vermuthet, dass auch Kiln ein
solches Schreiben erhalten haben werde; bitiet wm Mittheilung an benachbarte
nach England handelnde Stadte (der nedderlage in Engelant gebrukende). —
[14]93 (ame avende sancti Andree) Nowv. 29.

StA Koln, hansische Briefe, Or., Pq., mit Resten des Selrets.  Aussen: Lubicenses.

Litbeck an den Kfm. zu London: theilt mit, dass man mach Berathung mit
den wendischen Stadten und mach von Koln und Danzig erhaltenen Zu-
schriften® au der Ansicht gekommen sei, dass der auf 1494 Juni 1 verabredete
Tag zu Antwerpen der Bedringniss der Krone von England wegen, der es
schweyr sein werde, eime Tagfalnt zu besenden oder etwas abzuschliessen, besser
1, 2 oder 3 Jahre hinausgeschoben werde, sofern es ohme Nuchtheil des Kon-
tors geschehen konne; ersucht, emne solche Verschicbung vom Kowige oder dem
Kanzler zu erlangen, doch so, dass es nicht von den Stidten herzukommen
‘scheine (doeh nicht to erforderinge van uns steden, sunder dat gy uth ju sul-
vest unde nieht van der hanzestede wegen durch myddell ju darto denende

8) w, 268 setst hinzu: unde guden mannen. b) n. 262 fat: gekomen is,
') Vgl n. 262 Y Vol. n. 242, 254 und n. 229—241.
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by der koningliken werde offte zyner gnaden ecanceler, eder wor des sustz
anders to donde zyn wolde, vorfugen mochten, dat vormiddelst der cronen
to Engelandt nach itzunder gelegenheidt unde Iufften?, szo men ok vormenth
na sulcker gestalt woll te beschende, szodane dach vorstrecketh unde vorlenget
mochte werden; jodoch duszdans alszo to beschaffende, dat wy unde de an-
deren stede darinne unvormercket unde de eopman by fryheyden, privilegien
unde rechticheiden unvorkortet unde unbelastet blyven mochte); ersucht um
baldige Antwort, — 1493 (ame midtweken negest na Lucie virginis) Dee. 18.

StA Danzig, XVI 119, libische Abschrift, dibersandt 1494 Febr. 3 (vgl. n. 267).

Der Kfm. zu London an Litbeck: amtwortet auf n. 265: So wy den vorstin
uth denselven juwen schrifften, wu dat juwe wysheide mit etliken bybelegenen
steden muntliken unde ok sehrifftliken der van Colne unde Dansick der uth-
gestickeden * dageforde to Antworpen tusschen deme irluchtigen heren koninge
van Engelande unde den gemenen hanzesteden in junio negestkomende to
holdende in drepeliken handele unde bewage gewest syn, unde na deme dan
dat itzundes de erone van Engelande in merekliker bekummeringe unde tri-
bulatien sweve, unde men ok nicht wol weten konne, warhen unde wo sick
dat endigen wille, were darumme wol juwer heren unde mer anderer steden
gude meninge unde vorram, dat sodanne vorbenomede dageforde, so verre
dat sunder unser alle unde desser nedderlage to Lunden groten drepeliken
hinder unde schaden gesehien mochte, noch eyn jar twe off dre uthgestellet
unde vorlenget mochte werden, unde dat de heren van den steden dar un-
vormercket inne bliven mochten unde de copman alhyr in der middelen tiit
syner vryheide unde privilegien mochte gebruken, so juwer herenn schriffte
mer muntliker unde breder uthdrucken unde vormelden. Erwerdigen, lieven
herenn, hyrup wille juwen eerliken wyszheiden gelieven to wetende, so als
wy lange vor desser tiit to velen tyden geschreven hebben van groten ge-
breken, overfalle unde verdrucke, als uns dagelix tegen unse privilegie unde
rechticheide wedderfarenn unde bejegenen, so en konne wy anders noch nicht
gemercken, dat dar jenige beteringe inne geschien solle, dat en sy dan sake,
dat sulcke dageforde emen vortganck hebbe, unde dat durch juwer heren
radessendeboden wysen rade mit den Engelschen sendeboden also gehandelt
unde getractert moge werden, umme jenige beteringe unde gude wege darinne
to vindende; wante anders gansliken steit to besorgende, dat dar geyne re-
medie inne gevunden solle werden, unde deme copmanne hyr in deme lande
zere swarliken syn sal to blivende, unde juw heren unde desser nedderlage
to Lunden grotliken ok to achterdeyle unde ungelimpe gevallen solde ete.
Unde so gy ock in der ingelachten cedulen roren van deme kostgelde latest
uppe der dageforde to Antworpen gedin, wu gy unde mer ander stede nicht
tofreden syn, dat wy sodanne gelth nicht uthrichtet, warup dat wy juwen er-
werdigen wyszheiden begeren to wetende, dat wy nicht hapen, dat men uns
also in der sake verhasten wille, wante wy uns doch in der sake gelimpliken
unde geborlikenn na der sake gelegenheit holden willen, unde men ok jo
stede unde stunde darto hebben mot, gude wege unde wise to vindende, so-
danne gelt to vorgadderende. Begerenn deger othmodigen, desse unse ant-
worde van uns int beste uptonemende. Unde vorstin alle puncte beter, dan

#) uthgeschickeden 2. . L
Y Auch Kaspar Weinreich beachtet das: Ttem diesen somer rees die witte rose kegen den

konigk von Engelandt, a. - 0. S. 85.
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wy wol schriven kommen, unde besorgen den copman, so juwen wysheiden

best duncken sal vor dat gemeyne heste, — 7494 Jam. 31.
StA Danzig, XXX 351, libische Abschrift, dbersandt Febr, 25 (pgl. n. 270).

Litbeck an Danzig: antwortet auf dessen Frage nach der Juni 1 in Ant-
werpen gu haltenden Tagfahrt, dass es an den Kfm. zu London geschricben,
aber noch keine Antwort erhalten wnd jetzt zum zweiten Male geschrieben

habe; sendet Abschrift jencs ersten Schreibens (n. 265). — 1494 (sancti Blasii)
Febr. 3.

StA Danzig, XXX 354¢, Or,, Py., mit Resten des Sekets.

Lubeck an Danzig: antwortet auf dieselbe Anfrage in gleicher Weise, dass
es Abschrift seines ersten Schreibens dem Boten Lippold mitgegeben und trots
2wei- oder dreimaligen Schreibens an den Kfm. zu London noch Leine Ant-
wort erhalten habe, — 1494 (desz ersten middewekens in der vasten) Febr. 12.

Std Dansig. XXX 3540, Or., Pg., mit Resten des Sehrets.

Heinrich, K. von England, an Libeck, Danzig, Kiln und die ibrigen Hanse-
stadte: erinmert an n. 229, in dem er sich einverstanden erklirt habe mit der
Abhaltung des Tages 1493, und daran, dass die Stidte dann eine Verschicbung
auf 1494 gewimscht und er, wiewohl umgern, sie zugestanden habe; erklirt,
dass nach Besprechung mit dem Kfm. 1494 Juni 1 beiden Theilen unbequem
erscheine, und wimscht desshalb™ eine Verschiebung auf 1495 Juni 1 (fecimus
aliquos ex consiliariis nostris communicare superinde cum vestris mercatoribus
hic existentibus; ef quoniam in ipsa communicatione nonnulla impedimenta
fam pro parte nostra quam pro parte vestrorum mereaforum utrimque pro-
posita sunt et allegata, quibus ipsa dieta hoc anno continuari posse non vi-
deretur, facta nobis relatione super his omnibus eommunicatis visum fuit nobis,
quantum ad nos attinet, ut ipsa dieta ad primum diem junii proxime futuri
ad annum denuo provogaretur); ersucht wm eine Frklirung desswegen; sichert
fir die Zwischenzeit den Kaufleuten eimen ungehinderten Verkehr und den

Genuss der Privilegien gemiiss der Antwerpener Uebereinkunft zu. — West-
minster, 1494 (1493) Febr. 19.

StA Liibeck, Acta_Anglicana vol. II, Or., Siegel erhaiten. Aussen: Recepta 22. marcii
anno ete. 94. Responsum est inclusum.
StA Daneig, XVI 121, libische Abschrift.

StA Danzig, XXX 344, bibische Abschrift, datirt Febr. 18.
StA Kdoln, hansische Briefe, lubische Abschrift.

Liibeek an Danzig: sendet n. 266 wmit der Bitte um Antwort und it der
Mittheidlung, dass man in Kiwze mit den wendischen Stadien berathen wolle. —
1494 (ame dinxedage mnegest nha Mathie apostoli) Febr. 25.

StA Danzig, XXX 351, Or., Pg., mit Resten des Selrets.

Der Kfm. 2u London an Danzig': berichtel wber Libecks Brief von 1493
Dec. 18 (n. 265) und dass er Libeck jetst darauf geantwortet habe; theill
mit, dass der Konig selbst eine Verschiebung gewimscht habe (so hefft nu des

) Ein mul. mut. gleichlmdendes Schreiben desselben an Koln findet sich StA Kaln, hansische

Briefe, Or., mit Spur des Sekvets. Aussen: Alderman van Londen ex dieta servanda prima junii
anno 94.— Mercurii in vigilia cene domini (Mirz 25).
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heren konynges genaden up den eirsten donnerdach van der vasten® den
coipman besant unde dorch dey heren synes rades to kemnende geven, wu dat
umb sake willen eme nu anvallende nycht wol fo doende sta, sodane dage-
forde up deme bestemmeden dach unde stede to holdene, wante etlike unwille
tusschen synen undersaten unde der stad van Antworpen gevallen sin); sendet
n. 269. — 1494 Febr. 26.

StA Danzig, XVI 121, Or., Selret zur grosseren Hilfte erhalten.

B. Recess.

272, HRecess zu Litbeck. — 1494 Mirz 13.

L aus StA Laibeck, Heéft von 6 Bl, von denen 5 leschrieben; §§ 1—20 von guter
Schreiberhand, §§ 21—35 weniger leserlich, als Koncept geschrieben.

Witlick sii, dat in den jaren na Cristi gebordt unses heren 1494 ame donre-
dage negest na letare bynnen Lubeke to dage synt wesen vorgaddert desser na-
bendmden stede radessendebaden, alse van Hamboreh heren Hermen Langenbeke,
her Karsten Berszkamp, borgermestere, unde Johannes Reyneke, ere secretariusz®:
van Rostock her Johann Wilken, borgermester, unde her Hinrick Blomenouw, radt-
man; vame Straleszunde her Ertman Garlekouw, radtman; van der Wismar her
Gherdt Loste, borgermester, unde her Brandt Smidt, radmann, unde van Luneborch
her Dytmar Sanckenstede unde her Jacob Sehomaker, borgermestere, darvsulvest
sampt mit deme ersamen rade to Lubeke up deme radthusze irschinende in saken
dat gemene beste belangende radslagende, vorramende unde slutende, so hiir na-
folgeth.

1. Ock synt vordermer darsulvest irschenen de ersamen radessendebaden
der stadt Brunszwiick, alse her Hinrick Lafferdf, her Luder Horneborch unde
Alberdt van Vechelen, borgermestere, mit sick hebbende den werdigen heren Cristo-
ferum Kdéppener, doctorem, eren sindieum, unde mester Hinrike Wonstorp, ere
secretarium.

2. Int erste hebben de ersamen des rades to Brunszwiick geschickeden vor-
benomet vormiddelst den werdigen heren Cristoferum, eren doctorem, vorgeven
laten, dat etlike landesheren nnde fursten, geistlick unde wertlick, sick tosammende
vorenigeth unde vorbunden hebben, dat® denne up der erliken stede vorderfft,
vordruck unde voreleyninge ghinge, so sick uth der warheid unde dath befunde:
wente eyn van den landesfursten etlike havelude (1) to perde unde to vite in merck-
likem tale bespraken unde ock etlike gewunnen hadde, beschedentliken ime tale
12000 votknechte, de in twe dele gedelet unde genémet weren de eyne deel, alse
6000, de witte garde unde dat andere deel, 6000, de swarte garde, darvan de hévet-

a) Folgt durchstrichen: 8o ene warhafftigen bigekamen were 7.

1) Feby. 13. %) Koppmann, Kdammereirechnungen d. St. Hamburg 4, 279: 548 8
dominis Hermanno Langenbeken et Cristiano Berschampen versus Lubek cum aliis civitatibus Wan-
dalicis in cansa Brunszwicensium. Ebd. finden sich siber die in Sachen Braunschweigs gefiihyten Ver-
Landlungen noch folgende Aufzeichnungen, sundchst vor Mdrz 13: Domino Alberto Krantz doctori
versus Rodenborch 4 ¢ 5 /4. Eidem versus Lunenborch et Brunswik 3 & 9 /£ reliquas expensas
fecerunt Lunenburgenses. Eidem doctori versus Rodenborch 3 % 18 /4. Eidem versus Buxthudis
et Rodenborch 28 /4. Eidem versus Lubek 7 4 9 4. Summa domini doctoris 16 & 16 5. Dann
nach Mirz 13: 83 € 18 £ 8 A domino Hermanno Langenbeken cum doctore Alberto Crantze
versus Rodenborgh ad dominum Hildensimensem in causa Brunszwicensium. 3 # 15 £ 8 A} dominis
Hermanno Langenbeken et Cristiano Berschampen versus Eyslingen cum Luneburgensibus in causa
Brunszyicensium.

Hanserecosse v. 1477—1530. IIL 24
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lude up eyneme slofe gewesen unde avereyn gekamen weren ete. Ock hadde desulve
lantzher ock etlike sware bussen unde hakelbussen bynnen Nurenberge maken laten
mit synem wapen endeel getekent unde endeels noch ungetekent, daruth sick
clarlik funde, dat men na etliker stede, we de ock syn mochte, vorderve stunde;
dat denne ere radt in.achte unde radt genamen, mereklick bewagen unde ene be-
valen hadden, dusdansz dessen steden nicht to vorentholdende; ock dat sodane
compromissz unde avelath van den fursten to Brunswiick belevet unde mit ene ge-
maket van densulven seer inngebraken unde nicht geholden wurde ete. Were
darumme wol van ndden, dat de erliken stede to eyneme schiittesheren dechten,
den se tor hand hebben unde dar se to tiiden hulpe unde trost to synnen mochten.
Ock were wol van ndéden, dat de erliken stede tosammende quemen unde eyn
vorbunt makeden, darmede de furstenvorbuntnisse, upsate unde anslege vorhindert
worden. Vordermer veer artikele vorgevende, de de fursten van Brunszwiick unde
Luneboreh, hartige Hinrick de oldere unde hartige Hinrick de jungere, den van
Brunszwiick vorgeven hadden, dardurch se to vrede unde sate kamen mochten;
welke artikele se doch also vormercket hadden, dardurch ere stadt to gruntlikem
vorderffe mochte kamen ete. Unde wes de van Brunszwiick darup geantwerdet
hadden, welket alle ere radt ene bevalen hadden, dessen steden also to kennende
veven, biddende unde begerende, de anderen radessendebaden unde de radt to
Lubeke hiirtho mit deme besten wolden gedencken unde ene des besten darinne
raden.

3. Na besprake unde desser dinge mercklike rade unde bewage is den van
Brunszwiick to anfwerde gegeven, eynen schuttesheren to kesende dar ensegeen na
gelegenheid der fursten nicht den steden profiitlick bii to kamende, unde en wusten
nicht, so de heren nu gedan weren, wor men sulken heren krigen scholde, de den
steden truwe syn mochte; so dat ene darinne nicht stunde to donde; averst van
wegen voreninge, trost unde hulpe der erliken stede, darumme wolden desse stede
der unde anderer sake halven dat gemene heste belangende de anderen hansze-
stede gemenliken up den dach der hilgen drevaldicheit bynnen Bremen to dage to
wesende vorschriven. Vorder den van Brunszwiick, so se ene in den dingen to
radende begerden, duchte dessen steden baven alle wol radtsam, dat se darna weren
mit alleme flite, dat se endracht in erer stadt hadden, unde eyn jewelk sick dar
enbaven na nottroft satede ete. 3

4. Na middage to twen in de klocken de radessendebaden der stede Ham-
horeh, Rostock, Straleszundt, Wismar unde Luneboreh erbenomet unde de radt to
Lubeke synt weddernmme up deme radthusze irschenen.

5. Dar int erste wardt geleszen eyn breff van deme copmanne to Lunden
athgegangen® unde darup eyn vorram, alse de radt to Lubeke ime namen der ge-
menen hanszestede an den heren koningh to Engelandt hefft gescreven?.

6. Vordermer wardt vorgegeven unde in radt genamen van wegen der groten
belastinge unde beswaringe deme copmanne to Lunden in Engelanth na ereme

eschriven jegen privilegie, vriiheide unde olde wonheidt bejegent, lesunderen van
vorplichtinge, hii 20000 # starlinges des hertogen van Burgundien lande nicht to
vorsokende mit eren guderen; darup de stede endrachtliken beleveden. deshalven
an den heren koningh in der besten wiise to schrivende .

7. Vordermer van wegen der dachfardt mit der cronen in Engelanth to Ant-
worpen up den ersten dach in junio to holdende is eyndrachtliken belevet unde
beslaten, an den copmann to Lunden averst to schrivende, dat se uth egener he-

1) Mai 25. %) n. 260, 263, 266, %) m. 278. 4) m. 273.
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weginge bii deme heren koninge edder den synen vortasten willen, wer syne k. g.
na gelegenheidt ock den dach to Antworpen wille besenden, unde to vorsokende,
offt se uth egener beweginge, de stede unvormercket, eyn jar edder twe vorstrecket
mochte werden’.

8. Vortmer hebben desse vorschreven radessendebaden unde de ersame rath
tho Lubeck bewillet, belevet unde besloten, van den beswerynghe unde hedrucke
des gemeynen kopmans der hanze ete. in Dennemarcken yeghen ere privilegien
unde vryheyt upghelecht ete. averst noeh an den rykesrath van Dennemarken
to schrivende unde antwerde hegherende 2.

9. Vordermer worden dersulven beswaringe unde sake halven geleszen der
van Dansiick, Stetyn unde Co[l|berge® antwerdesbreve up schriffte van den Wen-
desschen steden an eyne jewelke der erberorden stede deshalven gesant ete.?

10. Ttem is forder vorgegeven van der groten beswaringe deme copmanne to
Nouwgarden in Ruszlande bejegent tegen de crutzkussinge offte privilegia der ge-
menen hanszestedere copluden gegeven ete., alse dat her Johan Ghellinckhuszen,
radtmann to Revel, an den radt to Lubeke hefft geworven.

11. Darup is helevet unde geslaten, dusdansz den Liifflandes steden to
beyelende, na deme se de gelegenheidt daryan weten, des besten darvinne to
ramende,

12. Vordermer wardt vorhandelth van den artikelen uth Sweden aver-
santh ete.*

13. Darup de radessendebaden van Rostock, Straleszundt unde Wismar na
besprake to antwerde geven, dat dusdansz stan mochte, so lange men eyn ant-
werde van des riikes rade uth Dennemarken up der stede vorschrivent erlangeth
hadde; darna denne de dinge vorlopen, mochte mén denne forder dartho vordacht
WeSeI.

14. Darup de radt to Lubeke ere meninge, wes darinne were gelegen, vor-
tellen leten.

15. Ame vriidage® morgen wardt geleszen eyn vorram, wo men an de ge-
menen hanzestede, de to Bremen esschet scholen werden, 8o vorberort is, sehriven
wille ete. %, '

16. Des denne dat concept wardt belevet, jodoeh in radt unde bewach ge--
namen, dat so brede an de stede alle to schrivende nicht nutte were.

17, Darumme is belevet, an welke stede, alse Collen, Munster, Bremen,
Hamboreh, Brunszwiick, Magdeborch unde Straleszundt, efliken eynen breff na lude
sodanes conceptes to senden, de dat bii den anderen bibelegenen steden munt-

s liken scholden werven laten, jodoch nichtesdemyn de anderen stedere allikewol
to sodanem dage to vorschrivende in anderer wiise, nicht so brede sunder int ge-
meyne .

18. Tome latesten hebben de van Rostock, Straleszundt unde Wismar van
deme rade to Lubeke in jegenwardicheit der van Hamborch unde Luneborch be-
geret, dat de schipheren unde coplude uth eren steden mit deme rutergelde un-
helastet bliven mochten ete. ®.

u) Corberge L. 1) §§ 17—20 folgen in der Handschrift auf §32; sie missen abev hier on:
geschoben worden. Ste sind von devselben Hand yeschrieben woie §§ 1—16, ioakrend dic §§ 21—85 von anderer

Hand geschriehen sind.
1) . 269, das ein derartiges Schreiben aberfliissig gemacht hatte, war noch nicht ange-

kommen, wohl aber n. 266. 2) Vgl. m. 245, 249, 257, %) m. 246 —248.
4 n. 217. 5) Mirz 14. S)yim. 274, 275. ) Vgl n. 276.

8) Vgl. m, 5, 14, 15, 41, 42, 65 §§ 24—31, 69, 71, 72, 77, 78, 82.
24+
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19. Darup de radt to Lubeke hebben antwerden laten, wanner se ere uth-
gelechte gelth wedderumme entfangen hadden, wolden se mit den anderen steden
darinne gerne spreken unde sick geborlick holden. Hiirmede synt se van malckan-
der gutliken gescheden.

20t Ttem van unseme sulveren unde munteden gelde bii werde to holdende
ete. is den van Hamborch bevalen, mit etliken Iuden to sprekende, de darvan wes
menen to wetende; de dat annamet hebben, darinne dat beste to donde.

21% Ame midtweken darnegest' des morgens to achten in de klockke de
radessendebaden der stede Hamborgh unde Luneborgh erbenomet irschenen wedder
up deme rathuse to Lubeke unde de radt darsulvest. Is aldar ersten vorgenomen,
in unde uthgespraken unde vorhandelt van desser stede munte, sundergen van den
gulden, de genanten twee stede Hamborg unde Luneborg up den Rinschen slach
dachten to muntende, dat stukke 24 2 gewert to wesende; is gefraget densulven
radessendebaden, wat sulke gulden in golde holden scholden®.

22. Darup desulyen radessendebaden antwordeden, dat se wolden munten
70 gulden upp de wegene mark holdende 19 crat, vormeenende ganslik, dat stukke
in der werde myt 24 8 sik wol vorlepe unde geliik stunde; konden ok sunder
eren merckliken schaden sodane gulden swarer unde beter van golde in neyner
mathe tugen unde slan laten,

23. De radt to Lubeke fragede densulven radessendebaden, nachdeme se
denne duszdane gulden munten wolden wo erberort, ofte se denne ok bhewillen
unde tofreden siin wolden, dat de radt to Lubeke in de stede Hamborgh unde
Luneborgh ere golt mochte schickken unde under deme stempele dersulven twee
stede up erer sulvest kost unde betalinge des sleeschattes aldar geliike gulden myt
en mochten slan laten to ereme behoff, in geliiker mathe alsz de van Luneborgh
ok aver etliken jaren vorleden hynnen Lubeke under deme Lubeschen stempel
Lubesche gulden fo ereme behoff wol hadden munten laten, so men uth etliken
recessen noch wol sporde.

24. Darup antwerdeden desulven radessendebaden na eynander, dat se van
eren oldesten darvan neyn hevell hadden, wolden doch gerne myt sik wmme bringen
an desulven. unde wes denne derwegen angenamet unde bewillet worde, wolden se
demesulven rade to Lubeke myt den ersten schriftlik vorwitliken.

25. Vortmer hebben desulven radessendebaden unde radt merckliken be-
wagen unde avertrachtet, dat de gulden up den Rinschen slach gemuntet unde
ganckbar wesende in ereme werde unde priise seere ungeliik siin unde doch
mank deme gemeynen volke allyke vele gelth; daruth denne orsaket, dat
dat sulvergelt desser stede seere vorhatet unde ander bose gelt gengich is, ok de
anderen geringen gulden unde postulatengulden, de denne int gemeyne besneden
siin ete. So hebben se negest fliitiger vorhoringe unde wiisinge unde beleringe der
werdeynen, de in sulken kunsten vorfaren syn, eyn jewelik stukke geldes gesettet
up syne werde in mathen nabeschreven. Inseratur cedula valuationis®.

26. Darnegest is dorch desulven radessendebaden unde rat to Lubeke eyn-
drachtliken bewillet unde geslaten, dat men in den steden Lubeke, Hamboreh unde
Luneborgh eyne vorkundinge, warninge unde warschuwinge don schal deme ge-
meynen volke des negestkamenden dinxtedages®, wat aldus van sulker settinge

u) g 20 ist siberschrichom: In Luuahorgensn of Wismariensi, sollte also waer in die fir Ianclurg und Wismar
n Recesshandsehriften avfy werden, V) §8 21—85 von anderer, siembich un-

leserlicher Hand geschrichen ; §§ 21—85 folgen in der Handschrift wmittelbar anf § 16

©) Diese selbst fehlf.

1) Marz. 19. %) Vgl. n. 85—87. %) Mirz 25.
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der gulden geslaten sii deme gemeynen besten to gude unde wolfart, alsz ere
gulden unde ok alle ander desser stede munte in bestendicheit to beholdende,
unde de gulden nu ganckbar synde neyne vulle wicht unde werde in golde
holdende, wowol se doch vor vul entfangen werden, up eren priis unde werde aff-
tosettende; des denne de vorschreven rederen besechedentliken to apenbarende unde
lesende, eyn iderman denne dartho wachten moge, sik dersulven gulden, so nedder-
gesettet, myt syneme nuttesten qwiit to makende in eyner gestickeden tiidt, be-
nomeliken twisschen hiir unde Jacobi apostoli' negestvolgende; alszdenne schal
sodane ordinancie unde settinge sulker gulden vor[mogel|* der bavenschreven cre-
dentien?® ersten anstan.

27. Is ok furder avertrachtet, sere nutte unde ratsam to synde, dat eyne
islike van dessen 3 steden Lubeke, Hamborgh unde Luneborgh scholden setten
eynen wardeynen unde wesselere in erer [stad|®, de sodane gulden na werde in-
wesselen mochte, daruth denne dat gemeyne volek kenninge krege van alleme
golde, wo dat in betalinge utgeven unde entfangen moge werden.

28. Item is ok geslaten, dat men eyn vorboth scholde don in eren steden,
dat dat sulver unvorstort bliven mochte unde darvan eynen enckeden kopp to
settende.

29. Vortmer is geuppet van deme concepte, dat de radt to Lubeke [in]¢ eer-
tiiden den van Luneborgh hadden avergesant, bedropende sulke voreeninge unde
vorwetent der dree stede Lubeke, Hamborgh unde Luneborgh dorch mester Albert
Krans vorhen vorarbeydet by deme heren bisschoppe to- Hildensem ®.

30. Darup is belevet unde vorwillet eyndrachtliken, dat desulven dree stede dat
vorsegelen willen; overst de van Luneborgh alleyne scholen ok vorsegelen dat ander
hiiconeept, so verne se susz anders neyne drechliker, vochliker, wiise irdencken unde
irholden konen, so se sik to dinde doch vorhapen. Des scholen ok de van
Brunszwiik ersten rede aver entrichten unde bereden sodane 3000 Rh[insche] gulden
unde alle jar 200 Rhinsche gulden, wo in vortiden is bespraken, unde darup eynen
apenen schyn unde bekentlik bewiis van en to irholdende.

31. Vortmer® is upgedeckket van eyneme Reyner Parsuwer genomet, de sik
denne etlikes schades halven umme der van Lubeke unde Hamborg willen geleden
beclagede, sunderlinges an vordorven perden ete. Darup belevet wart van den
radessendebaden to Hamborg unde deme radt to Lubeke, dat men ene fofreden
wolde stellen myt eyneme stikke geldes, unde sulkeyns steit bii deme rade to
Lubeke, ene afftowiisende, wo se ringest bedingen konen.

32. Item is darna vorgegeven van der mishegeliken sake der kronszsluse
halven twisschen den fursten van Mekelenborgh unde der stadt Lubeke wesende
unde entstanden. Is darup geratslaget, wo de noch overmals to fruntlikem handel
kamen mochte.

33. Darupp is noch vor dat beste besunnen unde geslaten, dat de stede
Hamburgh unde Luneborgh bii den gedachten heren unde fursten to Mekelenborgh
noch umme eynen fruntliken dach to irholdende sick befliiten willen, unde isset
denne, dat desulven fursten sodanen dach unde fruntliken handel inrumen unde
bewillen, scholen desulven twee stede denne deme rade to Lubeke tiit unde stede
tho sulkeme dage unde handel genamen unde uthgestikket vorwitliken unde se

a) vor wit Abkitrsungssirich L. b) stad fehif L. ©) in fehit L,
d) Am Rande: Non scribatur in recessu Luneburgensinm L.

1) Juli 25. %) Vgl § 22 %) Vgl. 8. 185 Anm. 2.
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dar-mede bii bidden. Is ok bewillet, dat men doetores unde geleerde Tude dar mede
aver neme, de der saken gruntlik vorstandt hebben?!.

34, Is ok van dersulven kronszsluse wegen in radt unde bewach genamen,
dat men den graven dar ummetrent anders mochte edder konde leyden, dat de
deme lande to Mekelenborgh neyne anroringe dede.

35. Darup is beramet, nutsam to wesende, dat men darhen schikken mochte
dejennen, de sik des vornemen to beseende, wo sik dat irfynden wolde, des eyne
tydt hiir namals uthtostikkende, sulkes to hesturende.

C. Korrespondenz der Versammlung.

273. Die su Lutbeck versammelten Rsn. der Stadte Hamburg, Rostock, Stralsund,
Wismar und der Rath sw Litbeck an Heinrich, K. von England: beklagen
sich, dass gegen die von den englischen Konigen verlichenen Privilegien dem
deutschen, Kfm. in London bei Verlust aller seiner Ghiter und 20000 ¢ St
geboten werde, keine Waaren in die Lander des Herzogs von Burgund und
einige benachbarte Gebiete au fithren und wichts von dorther nach England
#u bringen, und dass hansische Kaufleute von Englindern schwer geschidigt
worden seien; sind daritber wm so mehr erstaunt, als der K. stels ein grosses
Wohlwollen gegen den hansischen Kfm. bewiesen habe, und nehmen daher
an , dass das alles ohne Wissen und Willen des K. geschehen sei; bitten, den
hansischen Kfm. im unverkiimmerten Genuss seiner Privilegien zu erhallen®. —
Liibeck, 1494 (Lubeck sub ejusdem eivitatis sigillo, quo ad presencia nune
utimur die Veneris 14, mareii) Mire 14.
StA Libeck, Acta Anglicana vol. II, Koneept. Ueherschrieben: llustrissimo poten-
tissimoque principi ac domino, domino Hinrico, Anglie Francieque regi necnon
Hibernie domino, nostro semper domino gracioso. Unterzeichnet: Humiles oratores

opidorum Hamburgensis, Rosztogeensis, Stralesundensis, Wiszmariensis in civitate
Lubicensi congregati ac consulatus gjusdem civitatis ete. Vgl w. 278.

R74. Dieselben an Danzig: besprechen die von den Firsten drohénde Gefahr und
die Nothwendigkeit, die Stidte zu Gegenmassregeln zu vereinigen; selzen aus-
einander, wie in England, in Dinemark, 2u Nowgorod, zu Brigge in Flan-
dern und zu Bergen in Norwegen der Kfm. geschiidigt und in seinen Rechten
wund Privilegien gekrinkt werde; ersuchen daher, su Mai 25 einen allgemeinen
Hansetag in Bremen zu besenden, und bitten auf eingelegtem Zettel, die be-
nachbarten Stidite, fir die kirzer und allgemeiner gehaltene Einladungs-
schreiben beiliegen, mimdlich ndiher zu untervichten. — 1494 Mirz 14.

Aus StA Danzig, XXV A 31, Or., Py., mit Resten des Sekvets.

Den erszamen unde vorsichtigenn, wyszenn herenn horger-
mesterenn unde radtmannen to Danszicke, unnszenn bszunderenn
gudenn frundenn.

Unsen fruntliken gruth mit vormoge alles guden toverenn. Ersame, vor-
sichtige, wise heren unde besunderen guden frunde. Juw is ane allen fwivel un-
vorborgen, wo de eyninge der eerliken hanzestedere mit mannigerhande privilegien,
gnaden unde yryheyde van fursten unde heren beyde geystlick unde wertlick in eren

1) Koppmann, Kdammereirechnungen d. St. Hamburg 4, 279 (walrschemlich Juni oder Juli):
52 ¢ 16 8 7 A dominis Hermanno Langenbeken et Cristiano Berschampen versus Wittenborgh ad
- duces Magnopolenses in causa Lubicensium. ) Vgl. n. 272 § 6, n. 259—263, 285—292.
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steden unde susz in mannigen anderen landen unde jegenen mercklick privilegieret,
bewedemet unde hefryet, der ock ere hborgere unde eoplude in den legeren unde
cuntoven ock anderer wegenn in den ryken to nutte, wolfart unde hestentnisse
dersulven stede in erer hanteringe unde copenschup plegen to brukende unde noch
etliker maten gebruken, nu eyne tiit her vuste gesplitteret, van eyn getogen, eyn-
deyls erer vryheyt unde macht genszliken entsettet unde undergebraken, eyndeyls
gar merckliken vordrucket unde nicht alleyne erer vryheyt unde macht, sunder
ock personen, erer cudere upkumst, tynze unde renthe, dar se van leven, ere
stede entsetten unde in weszende holden scholden, syn entfromdet; so noch kortes
juw unvorhalen etliken merckliken lithmaten nicht den mynsten van der hanze is
bejegent; dat denne in geliken unde vele groteren anderen eerliken stederen to
bejegende, dat God almechtich nicht en wille, is to befruchtende. Wente men in
warheyt unde uth der daet, so uns bykamet, irfaret, dat men itzundes sulcke
vorbuntnisse, voreyninge unde anslege gemaket schole hebben, dardurch men noch
furder tasten wille in ernstliker meyninge unde upsate, etwelcke mercklike stede
antolangende, to beswekende, in eren yryheyden, macht unde werde to entsettende,
dat God almechtich durch syne milde gnade vorbede, dardurch men meynt der
anderen eerliken stede int gemeyne wol mechtich to werdende unde na willen to
hebbende; darvan de gelegenheit to schrivende uns nicht duncket geraden. Weleket
alle wy vormals to vele tyden unde steden seer mercklick unde sorchfoldigen in
radt genamen, besunnen unde befrachtet hebben unde noch jegenwordigen be-
trachten; konnen doch nicht wol gemercken, wo men dessen dingen entjegen kamen
unde vérwesen moge sunder juwer unde der anderen eerliken stedere noch by
werde unde macht synde rade, bystande unde eyninge. Iehteszwelcken merckliken
rederen desser eerliken stede duchte ock wol nutt, radtsam unde orberlick, dat de
cerliken stede eynen schutz offte vordedingesheren hadden, den men darto be-
willigede, offt der stede jemige hyrnamals mit walt averfallen unde bedranget
worde, darto to tydende, de der stadt entsettinge, hulpe unde trdst dén moechte.
Ock mach juw wol hygekamen syn, wo mercklick de coplude der hansze up
den legeren, dar se wontlick plegen to liggende, tegen privilegie, vryheyt unde
olde wonheyt syn worden benotiget unde bedranget, so nu kortes to Lunden in
Engelant bescheen is, dar de coplude up deme stalhove belegenn van etliken losen
luden bynnen Lunden belecht, averfallen syn; unde wan de erer mechtich hadden
geworden, alle ere gudere genamen unde de coplude doet geslagen wolden hebben.
Darenbaven desulve copman tegen privilegie unde vryheyde sick by 20000 # star-
linges hefft moten vorplichten, neyne gudere, darmede se uth FEngelant segelden, in
des heren hertogen van Burgundien lande, noch in dat stichte to Utrecht, int
lant to Ghelren, to Campen, noch to Groningen to bringende, ock uth den landen
neyne gudere darinne gewassen, gevallen offt gemaket wedderumme in Engelant to
forende; wo drechlick dat deme copmanne unde den steden, ock wat vare in
sulckeme vornemende sitte, is lichtlick to merckende. Furdermer, wo wol van
deme herenn koninge to Denmmarcken mit willen unde vulborde syner gnaden
rykes rade den gemeynen hanzesteden unde eren copluden ere privilegie, de se
samptliken unde besunderen hebben, confimeret und van ene vorsegelt syn up
unser stedere mercklike, sware koste, arbeyde unde moye to der gemeynen eerliken
hanzestede besten alle erholden ete., werden doch de coplude unde schipheren in
syner gnaden ryvken unde hsunderenn de Schonreyse vorsokende in den legeren
darsulvest mit tollen, mannigerhande beswaringe unde wmplicht baven unde tegen
sodanne privilegie swarliken belastet, ock ime tellen to Elsyngoere vorkortet:
welcke privilegie van den gemenen hansesteden under groten, swaren kosten und



‘r—r__—‘—_'v-‘.—,-.—w—‘ﬂ Sl B T T e e — §

192 Wendischer Stadtetag zu Litheck. — 1494 Mirz 13. — 1. 274.

blétstortinge syn erworven, in werde ock wesende geholden unde beschuttet, so dat u
darvan also to kamende swarlick were to geduldende. Ock wert de copman to ]
Nouwgarden in Ruszlande liggende tegen de erutzkussinge offte privilegia, sezele unde
breve der gemeynen hanzestede copluden gegeven swarlick belastet unde vorkortet;
wan dusdans ock eynen vortganek gewunne, were der nedderlage to merckliken
nadeyle unde vorderve. Dergeliken werden ock de coplude to Brugge in Vian-
deren, to Bergen in Norwegen baven unde tegen privilegie unde vryheyt vuste be-
swart, belastet unde vorkortet. Wat roverye, totast, averfall unde schade in be-
rovinge schepe unde guderen deme copmamne der hanze in der apenbaren, vryen
zee unde stromen eyne tiit her is bejegent unde noch dagelix bejegent, dergeliken
van totaste, beschinninge unde herovinge des gemenen wanderende mannes, pell-
grimme unde copluden mit eren guderen ene dagelix geboret, is apenbar unde
witlick, so dat seer grotlick van noden, nutte unde behoff syn will, na rypem rade
unde vorsynnicheit mit der hulpen des almechtigen Godes hyr entjecen mit dem
besten to gedenckende. Worumme is unse andechtize, gutlike beger fruntlich
biddende, gy desse dinge to synne, herten unde in unvorsumelike acht nemen
willen, der vorberorden und anderer anfallende und uthspretende szake halven juw
so wol alse uns unde dat gemeyne beste belangende juwe mercklike radessende-
hoden unde radeszpersonen, up den dach der werden hilligen drevaldicheit!' des
avendes in der herberge to wesende, hynnen der stadt Bremen mit vuller macht
unde nogehafftigem bevele schicken und hebben willen, in allen vorberorten
unde anderen saken to handelende, to radtslagende, to bewegende unde eyn-
drachtliken to slutende, alse id vor dat gemeyne beste juw unde den eerliken
steden alle na gelegenheyt alszdenne nutte, noet unde behoff wert synde. Juw
hyrinne gutwillich to bewisende unde dyt nergen mede to vorleggende, darto wy
uns also genszliken vorlaten, des unde alles guden vorseen wy uns to juw unde
synt dat in allen guden to vordenende unde to vorschuldende willich. Schreven
under der van Lubeke secrete, des wy hyrto uppe dithmal samptliken gebruken,
ame vrydage na Gregorii anno ete, 94°.
Radessendeboden der Wendesschen stedere, nemptliken Ham-
boreh, Rostock, Stralesszundt, Wismar unde Luneborch, nu
tor tiit bymnen Lubeke to dage vorgaddert unde de radt
darsulyest.

Auf eingelegtem Zettel: Frsamen, vorsichtigen, bsunderen guden frunde. Wy
hebben wol bewagenn, avertrachtet unde to synne genomen umme mannigerleye
merckliker sake willen uns darto bewegende, nicht radtsan noch nutte to synde,
desse dinge so breyt unde uterliken an de anderen stedere van der hanze alle to
vorsechrivende: begeren hyrumme andechtiges flites fruntlich biddende, gy vor-
middelst juwe loffwerdigen bodeschup an de stede Torn, Elbingen unde Koninges-
berge, by welcken dersulven stede juw nutte unde geraden duncketh, offt an se alle,
darinne gy des besten wol willen ramen, in der besten wise sodanne gebreke unde
sake an juw geschreven muntliken willen werven unde eynen jewelcken de breve
hyrby vorwaret®, darinne wy int gemeyne etlike saken beroren unde desulven
stede to sulckeme dage ock vorsehriven, averantworden unde presenteren willen
laten. Juw desser moye deme gemeynen besten, juw unde allen eerliken stederen to
gude nicht vordreten willen laten, sunder dat gutliken antonemende, darto wy uns
also genszliken vorlaten, dat synt wy umme juw, Gode deme herenn bevalen, to
vordenende willich. Datum ut in literis.

) Mai 25. ) n. 276.
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275. Dieselben an Koln: mul. mut. gleichlautend wie an Dangig. — 1494
Marz 14.
StA Koln, hansische Briefe, Or., Py, mit Restew des Sekrets.  Aussen: Wendescher
stede ex diete intercepte in Bremen dominica trinitatis. — Anno ete. 94 8, aprilis.
Ohne einlicgenden Zcttel.

276, Dicselben an Soest: laden unter Hinweis auf die Schidigung des Kjfm.'s in
England, Dinemark, Norwegen, Flandern wund Russland und auf nihere
Nachrichlen, die Mimster mit dem Auftrage zu weilterer Meldung an die
Nachbarstidle erkalten habe, zum Besuch des auf Mai 25 nach Bremen aus-
geschricbenen allgemeinen Hamsetages cin. — 1494 Mairz 14.

Aus Std Soesty Ov,, Py, mit geringen Resten des: Sekrets.
1LY { 4

Denn erszamenn, vorsichtigenn, wiszenn hernn bhorgermeisterenn
unnd raedtmannenn to Soest, unnszenn biszundernn  gudenn
frundenn.

Unszen fruntliken grot mit begeringe alles guden tovorne. Erszamen, vor-
sichtizen, wisze heren unde biszunderen guden frunde. Wy begeren ju gutlich
weten, dat de horgere, coplude und sehipheren uth der hansze ok de eren in den
riken Engelandt, Dennemarcken, Norwegen, ok to Brugge in Vlanderen unde to
Nowgarden in Ruszlande, dergeliken in anderen enden unde jegenen bayven unde
tegen der gemeynenn hanzesteder privilegia, fryheide, olt herkament unde lovelike
wonheide ser merekliken vorkorteth, mit mannigerhande nyecheidt, wmplicht unde
beswaringen belastet werden; ok mannigerhande andere anliggende sake unde ge-
breke de gemeynen hanzesteder belangende yan uns vusteé to synne genamen,. vor-
handelt unde darinne geridtslaget is geworden; darvan wy den erszameén juen unde
unszen frundenn, deme crszamenn rade to Munster, last unde hevell gegeven unde
gebeden hebben, desszet alle in lengeren vormiddelst loffwerdizer bodeschup an ju
to bringende, ok dessze unsze bhreve presenteren unde averantworden to latende.
Wante szo wy vorhen to mermalen unde nu ayverst desszer sake halven in sorch-
foldigen bewage, merckliken handell unde betrachfinge syn geweszenn, duncket uns
ridtszam unde vann noden, derhalven eynen dach to holdende, den wy bynnen
Bremen uppe den dach der werden hilligen drevaldicheidt erstkamende hebbenn be-
vameth, darto wy der anderen hanzesteder radesszendebaden unth beyele uns van
den gemeynen hanzesteden gegeven vorschreven hebben. Is hyrumme unsze an-
dechtize begere fruntlich biddende, gy jue mercklike radesszendebaden, beschedent-
liken radeszpersonen, uppe den erberorden der hilligen drevaldicheit dach schirst
kumpstich des avendes bynnen Bremen in der herberge to weszende mit fuller
macht unde nogehafitigen bevele schicken unde hebhen willen, in_szodanen unde
anderen uthspretende unde anfallende saken dat ghemeyne beste ju unde anderer
erliken hanzesteder gedye unde wolfarth angande to sprekende, to handelende unde
to slutende, szo denne na selegenheidt de sake esschende werden, ok nutte unde behoff
wart synde. Ju hyrinne mit deme besten gudtwillich to bewisende unde desszet
nereenne mede to vorleggende, darto wy uns alszo genszlick vorlaten, dat zindt wy
umme ju, Gade deme heren in saliger wolfarth bevalen, to vorschuldende unde to
vordenende willich. Sereven under der stadt Lubeke seerete, des wy hirtho uppe
dytmall samptliken gebruken, ame frizdage negest nha Gregorii anno ete. 94°.

Radessendebaden der Wendesschen steder, alsze Hamboreh,
Rosztogk, Stralesszundt, Wiszmar unde Luneboreh, nu tor tidt
to Lubeke to dage vorgaddert unde de ridt darsulvest.

Hanserecesse v, 1437—1580. 111, 25
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D. Nachtragliche Verhandlungen.

a. England.

Libeck an Danzig: zeigt den Empfang von n. 269 wnd cines mit w. 271
gleichlautenden Schreibens an; theill mit, dass es im Namen der gemeinen
Hansestidte an den Konig geschrichen habe, dass es mit der Verschiebung
des Tages zufrieden sei, aber dringend wm Aufhcbung des Verkehrsverbotes
mit Burgund bitle, das den hansischen Privilegien widerstreie®. — 1494
(ame donredage nha palmarum) Mirz 27.

StA Danzig, XXX 8550, Or., Pgi, mit Resten des Sekrets.

Liibeck an Heimrich, K. von England: antwortet auf n. 269, dass es, obgleich
mit den ubrigen Hanseslidten schon bereit zur Besendung des Tages zu Ant-
werpen Juni 1, doch in die Verschicbuny der Tagfalnrt um e Jahr willige,
um dem Kinige zu Willen zu sein, jedoch unter der Voraussetzung, dass die
hansischen Kauf leute in thren alten Privilegien wicht geschmdilert wiirden, wie
¢es jelet geschehen sei durch das Verbot des Verkehrs mit den Landen des
Herzogs von Burqund; spricht das Vertrauen aus, dass der K. die hansischen
Kaufleute bei ihren allen Privilegien schitzen werde, — 1494 Mirz 28.

StA Liibeck, Acta Anglicana vol. 11, Koneept., Usberschmieben : Illustrissimo principi
ac domino, domino Hinrico, Anglie et Francie regi potentissimo Hibernieque
domino, nostro semper domino gracioso. Unierzeichnet: Proconsules ac consules
civitatis Lubicensis eorum ac eciam ceterarnm civitatum de anza nominibus. it

. R73 anf einemt Bogen, auf dem aussen: Latynssche vorvame, wu gescreven is
an den heren koningh to Engelant. Dat ander de Engelschen sake belangende.

Der Kfm. zu London an Libeck : zeigt an, dass er dessen Brief von Febr. 10
(Scolastice virginis) erhalten, dem Kinige iiberreicht und dabei gebeten habe,
dass erlaubt werde, die in burgundischen Landen legenden, aus den Hanse-
slidten stammenden Gider, die schon lange in Burgund gelegen, jetzt endlich
durch das burgundische Gebiet nach England bringen ezu dirfen; theilt” mit,
dass diese Bitte abgeschlagen worden sei, wnd ersucht, zu verhiilen, dass
Jemand solche Giiler durch Burqund bringe, damit das mit dem Konwige ge-
troffene Abkommen nicht verlelzt werde; hofft, gestitzt auf Worte der Herren
von des Konigs hohem Rathe, auf cinen baldigen guten Ausgang; antwortet
auf den Vorwurf, die Anzeige von der Juni 1 zu haltenden Tagfahrt nickt
beantwortet 2w haben, mit der Erklirung, dass Litbeck inzwischen wohl scine
und des K.'s Antwort erhalien haben werde®. — 1494 April 4.

StA Libeck, Acta Anglicana app. ad pol. IT, Or., Schret evhalten, Aussen: Recepta
4. maji anno ete. 94

Derselbe an Dangig: zeigt an, dass e die von Libeck im Nuamen der gemei-
nen Hansestidle ibersandle Klagesehrift Lizlich erhalten habe, w. s. w. wie
in n. 279 an Libeck, nur dass der Zusalz wegen der Tagfahrt fehll. —
1494 April 4.

StA Danzig, XVI 122, Or., Selret grosstentheils erhalten.

Liibeck an Danziy: antwortet auf dessen Schreiben wegen der Tagfahrt
2w Antwerpen mit einem Hinweis auf n. 277 ; sendet Abschrift von n. 269,

Y) Vgl n. 275. ) e 269 wnd 271; vyl ne 277
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von. dem der Kfm. zu London, wie er schreibe, schon Abschrift der n. 271
beigelegt habe; theilt mit, was es dem Kionige geantwortet habe' (wo wol gy,
de anderen hanzestedere unde wy up den ersten dach junii erstkamende so-
danen dach to besendende rede geweszen unde noch vede syn, jodoch der
koningliken werde to denste, eren unde willen synt wy tovreden der vorbe-
rorden vorstreckinge sulckes vorrameden dages by alsulckeme beseheide, dat
de copman der anze to Lamden in Engelant residerende unde ock susz anders
syner gnaden ryke Engelant mit erer eopensehup vorsokende by oldem her-
kamende, loveliker wonheyde, privilegien und vryheide unvorkortet mogen
bliven, syne gnade mit deme flitigesten hiddende, sodanne ungehérde, nnwont-
like unde undrechlike belastinge und heswaringe, deme copmamme baven unde
tegen privilegie, vryheyt, olt herkament unde lovelike wonheyt, darinne se sick
hebben moten yorplichten, upgelecht, afigestellet, unde ock susz tegen ander
averfaringe beschuttet, hanthavet und beschermet mogen werden); wversprich,
die emlaufende Antwort sogleich mitzutheilen. — 7494 (ame dinxtedage na
deme sondage quasimodogeniti) April §.
StA Danzig, XXX 355a, Or., Pg., mit Resten des Sekreis.

b. Hansetag.

Danzig an Litbeck: zeigt an, dass es wn. 274 zugleich mit den Briefen an
Thorn, Elbing wuld Konigsberg heule empfangen hat; kanw auf die Einladung
2um Tage nach Bremen Mai 25 keine Antwort geben, so lange es wicht it
den drei anderen Stidten, denen es ihre Bricfe sogleich geschickt hat, berathen
(eer wen wii mitten sulvigen hiir bii uns holegenen steden derwegen gehan-
deldt hebben, welkt wii vormeynen korts to gesecheende); bettet wm genauere
Nuachrichten wber die mit den Englindern zu haltende Tagfakrt (als wii juwe
ersamheid to velen tiiden sehriftliken angelangt hebben der dagefardt halven
durch der stede redere mitten Engelschen to holden, als de tiidt unde stelle
durch denn herenn koning to Engelandt den steden is bostiimmedt, derhalven
wii keiine egentlike underrichtinge van juwen ersamheiden, off sulke dagefardt
sal [vorteanck]|* hebben adir nicht, betherto hebben erlangedt, so hebhen wii
deshalven unsen egenen hoden mit unsen schriften itzstunds an juwe ersam-
heide geschickedf, umme de gelegenheiidt derwegen van juwen ersamheiden
to erhalen; hopen, juwe ersamheiden uns bii demsulven der saken gestalt
clarliken geschreven hebben; zo deme ayver zo nicht gescheen were, bidden wii
noch, uns derhalven mitten ersten vormiddelst juwen schriften to vorsekeren,.
wornah wii unde de unsen sick mogen weten to richten®. — [14/94 (am
friidage der hilligen osteren) April 4.

L aus StA Libeck, Hanseatica II, Or., mit wollerhaltenem Sebrete. Aussen: Re-

cepta 19. aprilis anno ete. 94 Oeteris civitatibus de hanza.

Kiln an die Stidte Wesel, Arnheim, Nymwegen, Ziitfen, Deventer, Zwolle,
Kampen, Groningen (divisim, also an jede eimeeln): iibersendet ein Schreiben
der wendischen Stidle, das es von diesen mit der Bille weilerer Mittheilung
an die genannien Stidte empfangen habe (n. 276); meint, dass diese das
Schreiben auch wohl erhalten haben wiirden. — [14]94 (Martis post Ambrosii)
April 8. ;

StA Koln, Kopiebueh 38.

a) vortganck it I,

1) Vgl n. 278. %) Vgl. n. 281, s
: 5
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Kiln an die zur Zeil in Litbeck versammelten Rsn. der wendischen Stidte
und den Rath su Libeck: zeigi an, dass es die Einladungsbriefe fir sich und
emige andere Hanmsestiidte zum Tage nach Bremen (n. 275, 276) erhalten und
den anderen Stidten die ihrigen sogleich zugeschickt habe, die Antwort werde
nicht ausbleiben; verspricht selbst Berallumg der Angelegenheit und Mitther-
lung der Beschlitsse (unse meynunge, alle die ghene, uns beduncken sall van
noeden zo syn darzo by zo doin, bescheiden, ryffen rait davup zo halden, ind
wes dan aldar ete.) — [Z4/94 (up guedestach nae sent Ambrosius dage)
April 9.

StA Litheck, Hanseatica IL, Or., mit Resten des Sekrets. Aussen: Recepta 21, aprilis

amno ete. 94, Ceteris civitatibus de hanza.
StA Koln, Kopichuch 38.

E. Anhang

a. England.

Heinrich von Ginkel, Peter Hellembrecht, Steffen Gotken, Hermann Sluter,
Arnd Eikelenberg, Joachim Husant, Hans Visch, Klaus Hartman, Wilhelm
Schulten, Detlef Hovesche, Kerstian Lubbe, Wolder Wilte, Diril: Kaders,
Hans Tode, Hans Hawvinek, Johann wvon Norvden, Henning Brandes, Otto
Saltow, Bartholomeus Schulte, Heirich Ridemann, Heinrich Sasse, Kord
Davoirde und Arnd Vos, Kaufleute der deutschen Hanse in London, ver-
pflichten sich fin sich, ihre Meister, Mitgesellen und Faktoren (vor uns, unse

mesters, medegesellen unde factoirs, sowol up ghenne syde der see als up -

dusse syde), dass sic in Ucbereinstimmung mit der vom Kfm. dem Konige
von, England ausgestellten Verschreibung die von thmen nach Hamburg und
Danzig bestimmien und jetzt in den auf der Themse liegenden neun Schiffen,
deren Sehiffer sind Heinrich Sasse, Thomas Thomasson, Arnd Vos, Kord
Davoirde, Kord Weige, Foppe Klaisson, Wolter Balle, Heinrich Iidemann,

“ Jakob Bruwer, verladenen Waaren nicht in die Linmder des Herzogs Philipp

von Burgund, nimlich Holland, Seeland, Brabanl, Flandern, Picardie, Henne-
gaw, Artois, Imxemburg, Limburg, noch in die benachbarten Linder, nimlich
Stift Utrecht, Friesland, Kampen, Gelderland, bringen, auch keinerler Waaren
von dort suriickfihren wollen und den Feinden des Konigs keine Hiilfe leisten
(denghennen, die nu over see sin des konynges rebellen unde vyande). —
1493 OFt. 23°.
Trese Laibeck, Anglica . 266, Opr., Py., 9 Siegelstreifen mit 23 Marken (gewontlike
signet) wnd den Namen auwf den Streifen (synen namen unde tonamen up die
labellen myt syner egener hant gesereven) anhkangend.

1) Schans, Fmglische Handelspolitik gegen Thde des Mattddalteys 2, 407 theilt eine Eintragung

aus Cotton Mser. (Brit. Mus.) mit, nach weleher 1493 OF. 21 Robertus Hill de London grocer
wid, Rieardus Buckberd de London tailor Birgschaft leisten von je 20000 Pfund fir 28 (sofern
der zwei mal hiiter eimander aufyefohrte Hans Heibuvghe wirklich zwei Personen bedeuten soll?)
deutsche Kaufloute (die Namen' sind arg entstellt, wie n. 288, in dem alle bis auf 2 oder 3
wieder vorkommen, auf den érsten Blick zeigt; am Angang st z. B. statt: Hermano Plough dicto

Brandes s lesen: Hermano Plough, Dethardo Brandes), die ihverseits die gleiche Verpflichiung awf

sich mehmen, dass sie keine Waaren in die Lande des Frzhls von Oesterveich wnd H’s von Bui-
gund oder in anstossende Gebiete fridiwen wollen wnd ¢benso keine won dort mach Fngland, awuch
sich mit Undevthanen des H's wicht verbinden oder sie wnterstisézen wollen, Iin Wiederabdruck
oder Registriven des Teates in der vorliegenden Form ast wichl wohl mdiglich.

)
h
;
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Kord Weige, Foppe Kleisson, Lorenz Gardes, Jakob Bruwer, Wolter Balke,
Thomas Thomasson, Hans Blanke, Lorens Pantel, Jurgen Demlin, Hans
Kemmerail, Mathias Resenberg und Thomas Iden, Kaufleute von der deutschen
Hunse in England, geloben wie die Kaufleute in n. 285 in gleicher Weise.
— 1493 Okt. 23.
Trese Litheck, Anglicana w. 267, Or, Pg., 11 Siegel (Marken) an 6 Streifen an-
hangend, das des Hans Kemmnerail abgefallen.

Klaus Backer, Heinrich Ritzardes, Hans Ruler, Imdeke Burink, Hemrich
Hukemeier, Klaus Laurens und Hans Poilman, Kaufleute von der deutschen
Hanse in England, geloben wie die Kaufleute in n. 285, wur dass die nach
Hamburg wnd Danzig bestimmten Schiffe schon gesegelt sind. — 1493
Olit. 30.
Trese Laibeck, Anglicana n. 267, Or., Pg. In emer Nachschrift von Nov. 20 geloben
Heymann Blitterswik: und Thilman Slotken in gleicher Weise. 9 Siegel (Marken)
an 4 Siegelstreifen anhangend.

Herman Ploich, Johann Greverade, Hans Lewenkop, Friedrich Joirs, Arnd
Meteler, Bertold Bischopping, Hans Sanncken, Jost Eler, Lorenz Grotkow,
Kord Kortumme, Johan Klipping, Hermann Rinck, Dethard Brandes, Kord
von Elsich, Jurgen Proit, Jalkob von der Vechte, [Woller Gardes] *, Gotifrid
Defoy®, Jurgen Mant, Hans Schomaker, Rutger van dem Felde, Heinrich
von der Klocken, Hans Roick, Hans Hoyber, Hans Merenscheide, Heinrich
Bischopping, Philipp Bischop, Hermann DBokelmann, Rutger Backer, Hans
Tubbing, Dietrich Schutenbacker, Detmar Klipping, Johawn Starkenberq,
dohann von Efferen, Jurgen Holthusen, Heinrich i dem Hofe, Peter Berg-
mann, Hans Ebeling und Magnus vom 1lolze, Kaufleute von der deutschen
Hanse in England, geloben wie die Kaufleute in n. 285. — 1493 Okt. 30.
Tyese Litheck, Anglicang n. 267, Or, Py, 39 Siegel (Marken) an 12 Siegelsiveifen
anhangend.

Kilner Kaufleute an Johann Rinck [Kilner Kfm. in Brigge oder Ant-
werpen] : geben Anweisungen, wic es mit den durch Unwetter an die Kiste
Seelands getricbenen dvei Schiffén 2w halten sei, danut dic verladenen Waaren
nicht verderben; weisen ihnm an, durch den Kfm. zu London vom K. won
England, an den man auch ein Schreiben Kolns erwirke (n. 290), die Er-
laubniss erbitten 2w lassen, die Waaren nach Kiln oder in die dstlichen
Hansestidte filwen oder die Schiffe bis zum Frihjalr liegen zu lassen: wver-
sprechen Frsatz der Kosten und empfehlen, event. den Kfm. zu Brigge in
Anspruch zu nehmen. — 1493 Now, 18.

K aus StA Koln hansische Briefe, Koncept. Ueberschrieben: Jhesus. Am unteren Ende
der Kehrseite der Anfung eines Invdwurfs an den Kanzler von Fngland: Can-
cellavio. Anglie, arcliiepiscopo Cantnariensi et primate. Eyrwirdige in Gode vader
ind herre.  Unse burger ind koufflude haynt eyne zyt her belettet gwest, ere
lakene uys dem riche zo Englande zo foren . . .

Unsen willigen dienst myt vermogen alles guden. Ersame Johan Rynck, bi-

sonder gude frunt. Uren brieff van dato 12® novembris neestleden an de ersamen
Gerhart van Wesel ind Johan van Stralen der schippongen halven uyt Englant up
Hamboreh gefrachtet, darvan etzlige storms halyen in Zeelant commen soulden sin,

n) Woller Gavdex fehll sin Text, vrgingd vom Siegdstveifen, b) Godfrey de Foye auf dem Stcgelstyesfen 1,
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geschreven berorende hayn wyr myt namen ind zonamen hieunden gesereven ver-
gadert horen lesen ind verstanden, uch vlyssligen® danckende derselven ind uren
guden willen ind gunst uch ind uns allen zo gode darinne vermerckt, getruwende
zo dem almechtigen Gode, ir uns hirneest besser zydinge, wilt Got, schryvende
werdet. Ind sin darumb eyndrachtlichen bedunckende nufze zo sin, so deselve 3
schype myt namen de Thomasson, Sasse ind Anthonye in behaldene haven in erre
gestalt incommen sin ind ouch off dar eynehe van den andern schepen noch forder,
it wer in Zelant, Hollant ader Vryeslant, inquemen, dat Got allet na unsen besten
versien moesse, in dem dan de Osterlinge ind Hamborzer, de dar inne haven glich
uch, dan darzo verwilligen, asdan deselve schepe van stont an zo arvesteren, up-
tolegen ind nyet to laten segelen dan up hequeme tyt; woulden ouch deselve
Osterlinge ader Hamborger solch arrest nyet bewilligen, vermyrekt dan des godes
ensdeils nassz sin sal, up dat dan solehs nyet vortan myt eynander verderfflich
ind der fracht noch forder uncost, der takelen ete., hirneest, da Got vur sy, nyet
werdt en weurde, so nempt den herren van der Veer als ammirael heymligen zo
hulpe ind arrestiert ure Colsche goet alleyn, ind solch goet nempt uys vur balioyw,
scholten ind scheffen, ind in derselver tganwordicheit slaet it up, ind wes ir befon-
det nassz were, laest in versch wasser yan stont an stechen ind an den enden, da
des noet were, wale wrynen ind slecht gedroget weder zoslaen ind schepet it weder
darin; ind solchs allet in presencien der wetholder als vursereven is, up dat ommer
van den godern buyssen den schepen overal nyet achter en blyve; ind nempt dis
certifficacien ind bewyssz, umb solchs, offs noet were, zo gebruchen; ind laest de
schepe asdan also weder geladen in restamente bhis zo gelegener zyt ind ir forder
vernempt liggen. Ind hyrby glichwale van stont an in Englant an den coupman
ind ouch uren broder Herman zo sehriven, der koninckliger majestaet eerstdages de
groesse sware noet, de schepe storms halven gehat han, zo kennen zo geven ind de
uasheit der laken, we de hefft moessen gebessert werden; item gelegenheit der
wynterdage ind unsteden weders up de Elve nyet zo kommen en is doreh uphe-
vinge der tonnen, dorch sorchfeldicheit des yses, dorch verheyt ind unfelicheit der
lantstraesse van Hamborch to Colne ete.; dat it darumb der k. majestaet geleven
weulde, dem coupmanne gnedincklichen zo vergonnen, dat, vermyrckt Gotz gwalt
ind herren noet in desen dingen rostet, dat de packen in eren korden alda in
Zelant ader anders upgenomen mochten werden int yort hir ader ostwart in de
hansestede gefoyrt ind nyrgens anders upgeslagen zo werden, des men syner K.
m. ouch warhafften bewys brengen seulde. Ind off de k. m®. solehs nyef gonnen
en weulde, des doch der gelegenheit na nyet zo vermoden en were, asdan zo
vergonnen, dat de schepe also weder geladen liggen mochten blyven bis zo vurjare
ind gelegener zyt, dat de tomnen weder gelacht weurden ind bequemheit der zyt
weurde; ind hierentuschen mochtet Got anders fuzen. Doch darff men desen lesten
wech nyet glich dem ersten vurgeven, dan off men ommer den ersten weeh nyet
erlangen mochte, asdan alvereerst den andern weeh vurgeven. Ind umb dese leste
zweyn punten, de wervinge an dem herren koninge van Englande zo doen berorende,
syn wyr itzont in stedem vlysligen arbeide, eyn foglize bequeme schriffte van dem
rade an de k. m. zo doen ind ouch ernstligen an den coupman van Londen to
doen schriven der sachen zo gode; wilche schrifften wyr uch eerstdages myt Karlle
ader anderen ter hant sendende werden, wilt Got. Ind up dat ir, ersame Johan,
gude frunt, in den arresten we vurscreven, ouch upslaonge ind besseronge des
nassen gwandes ind wederzopackonge, vort erlangonge der certifficacien ind anders,

n) Verbessent aus: vlybligen &,
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des noet is ind ir besser, dan wyr uch schriven, ind sich alda der nottorfit na ouch
forder, dan wyr hir bedencken konnen, in den dingen begeven mach, vlyssich syt.
bidden wyr hirnagescreven uch alsamen, dat ir zo hulpe nempt Jan Blyterswich
ind Jan Bysen ind andern, de uch bequeme darzo duncket. Ind wilt uch
ind uns allen zo troiste dese dingen ernstlichen zo wercke stellen ind beherden:
ind wes ir deshalven uyslecht, wil wyt glichlich ind eyn icklicer van uns na anzale
der goder, ickligen goder by denselven arrestierden schippen sinde, unse andeil
ind gebur, als billich, gotlich ind eerlich is, ueh gutligen ind umbek[r]oent* erber-
ligen weder geven, nyet zwyvelende, ir en solt solehs an den andern unsen burgern,
de ouch goder darinne haven ind ifzont nyet hie sonder by uch sin, ouch als an
uns versorgen. In urkunde der warheit han wyr alhie sinde unse namen ind
zonamen myt unses selves hant hir unden geschreven to Collen up den 18%2% dach
novembris anno 93¢ Ir en dorfft brenger? nyet loenen, so wyr eme hir ensdeils
geloent han ind forder loenen willen, wilt Got, der uns troistlige botschafft verlene.

Amen.
Zedula inelusa.

Item darumb wyr unse herren an den coupman nyet schriven laessen, is de
sake der 100 gulden schottes halven: moget ir doch m[eister] Ger{ard] sagen, men
sy hie in arbeit ind vergadronge, derselver den coupman myt dem eersten zo ver-
nogen ete.’. Ind bedorfft ir des coupmans, moget ir synre hieinne gebruchen.

290. Koln an Heinrich, K. von England: erinnert an die von den Vorfahren ge-
gebenen, vom Kénige bestitigten Privilegien, deren Genuss dem Kfm. in den
letzten Verhandlungen zw Antwerpen abermals zugesagt sei; klagt, wie trots-
dem der Kfm. in London angegriffen worden sei und sich schweren Hemm-
nissen seines Handels habe unterwerfen miissen; berichtet iber das Ungliick
dor Schiffe und bittet, die Behandlung der nassgewordenen Laken und thre
direlite Ueberfithrung nach Kéln zu gestatten. — [1493 Nov. 22]°.

K aus Std Koln, hansische Bricfe, FEntwurf, in zwei im Wortlaut. vollsiandig ver-
schiedenen FEaemplaren (4 und B).

A B

IHustrissime ef serenissime donine
rex. Cum ex multis iam seculis merea-
tores nostre civitatis aliorumque collegii
nostri de hansa locorum in vestrae maje-
statis inclito regno Angliae negoeiationi-
bus invehendisque et evehendis mercibus
intenti et assueti predecessorum maje-
statis vestrae hbenigna liberalitate foti
certis privilegiis, libertatibus, tuitione et
securitate erga personas et res suas ab
iis donati sint ac eis plurimo tempore

a) umbekoent X,

Sacratissime prineeps, se[renfissime®
et graciosissime rex. Post humillimam
subjectionem et devotissimam recommen-
dacionem. Quemadmodum illustrissimi
regie majestatis vestre felicis recorda-
cionis victoriosi predecessores reges de-
votos vestros Almanicos eivitatum et
opidorum Romano imperio subjectorum
mercatores, in sua congregacione van der
hansen in vulgari Almanico nuncupatos
ad eonversandum et se in regno majestatis

b) Uebergesciieben ither das durchslrichens: 20%ten K,

o) Folgt durchstyichen : Sendet uns desen brenger myt zydinge, so ir de hat, eorstdages weder horwart AL

a) Uehergeschricben wiber das durchstrichene: ome. K.

o) sevorissime A

1) Ueber diesen alljalolich zw Pfingsten an den Kfm. 2u Brigge filligen. Koer Schoss
von 100 Gulden, den Koln 1491 weigerte, weil es die Kosten der Antwerpener Verliandlungen von
1457 micht ersetst belkommen, haben sich im StA Kol durch Hohlbawms Ordnungsarbeiten noch
mehyere zur englisch-hansischen Tagfadnt zu Antwerpen 1491 gehorige Schreiben gefunden.

%) Wegen des Datums vgl. n. 291.
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pacifice usi, que et vestra regia majestas
non minus ceteris Anglie regibus erga
nos benefica et liberalis in regni sus-

ceptione, quod faustum ei felixque sit,

nobis integre confirmavit, eui immortales
gratias pro nostra tenuitate agimus, ut
debemus. Et [eam]* nuperrime efiam
post. tractatum inter vestram regiam ma-
jestatem et nos cum reliquis de hansa in
dieta Antwerpiensi tentatum super iis et
in alind dilatam tempus eisdem merca-
toribus iterum novis litteris a vestra
majestate constitutura sit, ut liceret iis,
tuto et libere in regno vestro ut olim
versari, negocia agere ac res suas et
corpora secure pro. suo ipsorum nutu
inde evehere, cunque his eonfisi optimeque
semper de vestrae regiae majestatis be-
nignitate simul et equitate sperantes se-
posito metu in Anglia satagerent pan-
nosque et merces ceteras iusto mercatu
emptas solutis theloneis ef gabellis debitis
et consuetis, ut assolent, impositas in
naves inde abducere nundinis Frane-
fordensibus dudum preteritis inferendas
cogitassent, id eis tamen, quamvis sua
nulla culpa vel offensa, quod seiamus,
adversus vestram regiam majestatem ad-

missa, concessum non est, quin potius
contra vetera privilegia simul et nova

seripta a vestra majorumque vestrorum
majestate emanata per vestrae majestatis
officiales et subjectos et, ut illi asserunt,
ex mandato regio usque in autumnum
medium et supra remorati sunt cum
maximo suo damno et jactura. Nec id
modo, sed, ut perlatum ad nos est, iidem
nostri mereatores in civitate vestra regia
Londoniis in suo libero hospicio staelhove
per factiosorum quorundam manum in-
sultum ae vim contra fas et jus passi
sunt, rerum simul et corporum periculo
subjecti, nisi adjuvante Deo hoe tantum
malum capitibus ipsorum imminens eventu
prosperiori depulissent. Ad postremum
vero, cum post multas preces vestrae
regiae majestati oblatas dicti mereatores
nostri tandem proficiscendi licenciam vix

n) com fehlt K.
Y Aug. 24.

b) cidem X,
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vestre questuandum gratiose privilegia-
runt, invietissima regia vestra majestas
in primordio regni sui imperio eadem
privilegia confirmavit, quorum salute de-
votissimi nostre civitatis cum aliis ejus-
dem sortis’ mercatores se sub gratia
ejusjdem® vestre regie majestatis in
eodem regno salubriter questuarunt, donee
eventus occasionen certe diete inter ean-
dem vestram majestatem et -societatem
mereatorum predietam anno domini 1491
in opido Antworpiensi observate tribuit,
in qua eadem societas de nonnullis preg-
nantibus  gravaminibus et dampnis per
subditos regni vestri passim ipsis illatis
lamentabiliter conquerebatur, sed quia
prorogatio ejusdem per eandem vestram
regiam majestatem  tune decernebatur
eademque vestra majestas novos regios
salviconduetus dicte societati et in illis
existentibus  in regnum gratic vestre
veniendi et sub solitis privilegiis inibi
morandi; conversandi, emendi et vendendi
universaliter econcessit: per quos nostre
civitatis plures mercatores confisi idem
vestre majestatis regnum intrarunt et
cum solucionibus solitorum tributorum
et angariarum  infer subditos ejusdem
regni emendo et vendendo versati sunt
sperantes, nundinas Francfordenses ecired
festum Bartholomei * ultimo preteritas
eam honis, rebus et eorporibus suis ex
more pristino debere frugaliter visitarve,
Nichilominus ipsi contra premissa per
regie majestatis vestre nonnullos subditos
oceasionem forsitan pro causa faciendi
desumentes dampnabiliter impediti ety
quod lamentabilius nobis refertur, no-
vissime in opido Lundensi vestri regni
ante euriam ipsius Societatis  violenter
invasi et [plercultati® adeo, ut metu
passorum et periculorum ac¢ dampnornm
inferendorum compulsi vestram iterum
pro salute corporis et bonorum suorum
inplorasse. se lamentantur majestatem.
Sed dumtaxat sua res et hona in regnum
vestrum periculis terre et maris precio-
sissimis expensis transveeta colligere et

¢) mercuitati A.




impetrassent, jussi tamen sub maximis,
(uibus seé obligare coacti sunt, penis,
nullum alium quam Hamburgensem por-
tum magno et periculoso ab Anglia dis-
junctum mari petere aut alibi merces
exponere, Ihi tum, serenissime domine
rex, ii ipsi tot malis afflicti, tot affecti
damuis et injuriis tamque perniciosa mora
retenti, eum ad tricesimum oetobris diem
intempestivo ferme ad navigandum mari
ventis et fluetibus se eredidissent cur-
sumque Hamboreh versus eaperent pro-
posita spe licet aneipiti alicujus saltem
usus rerum suarum, tercio, postquam ex
Anglico littore solverunt, die coortis
subito nivibus et atra caligine occluso
celo, excitatis ventis et gravissima in-
cumbente tempestate in diversas partes
dispulse sunt naves, homines autem et
res in extremis, proch dolor, ecollocate,
tres omnino ex novem aut decem, que
simul navigaverant, fractis malis amisso
velo perditis anchoris ceterisque arma-
wentis nauticis, quo plane magnitudo
periculi apparere potest, vi turbinis, cui
solus imperat deus optimus maximus, in
Zelandiam devenere; tum vero in naves
conjectis pelagi procellis panni madefacti
sint, ae, nisi in fempore solvantur ab-
luanturque ae iterum desiceentur hrevi,
quod ef vestrae regiae majestatis homines
non latet, sint penitus eorrumpendi; hoe,
illustrissime  domine rex, pro miseris
nostris civibug et mereatoribus suppliciter
oramus, ut, quorum res aliquas ¢ mari
fortuna salvavit, ac quoque per vestrae
regiae majestatis eratiam salvi esse pos-
sint, neque perdifos perdere miserosque
et afflictos affligere velit regia celsitudo,
sed magis pro sua benignitate servare
calamitosos anxiosque solari. Quare pe-
timus, ut remissis solutisque sponsionibus
petendi Hamboreh post tot adversa et
labores. cum presertim hoc anni tempore
subductis e mari illo periculoso tonnis et
signis ceteris jamque urgente glacie in
iis regionibus multa ea loea adiri tuto
non possint ac inde longum infestumque

a) periculisque K.

d) colligere fehit K.
Hanserecesse v. 1477—1680. I1L
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b) formdalibus A
o) Folgt: ac K.
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istis hyemalibus auris continue naufragia
minantibus et inferre minime cessantibus
ad portum Hamburgensem civitati nostre
fere in terra et perieulis® remotum et
periculosum reducere et transfretare sub
certis form[i]dabilibus® penis et mandato
obtin[uJere. Porro, illustrissime prin-
ceps, postquam pericula et metus supra-
dicta prefatam societatem classem 9 vel
10 navium pro traduetione et reductione
corporum, bouorum et rerum suorum
predictorum [eolligere]® coegissent clas-
sisque talis a terra regni vestri a die
30m= proxime preteriti mensis octobris in
algore tempestuose aure tune proch dolor
currentis versus portum Hamburgensem
predictum per horridum mare divertisset,
in tercia tunc sequenti nocte tanta tem-
pestate intollerabilis venti flatu eadem
classis quassabatur, ut luce longissimam
noctem sequenti tres naves ex classe
hujusmodi omni defensione navali caren-
tes, sed in singulis ejus partibus quassate
et concusse dumtaxat sunt in Zelandia
reperte; in quibus certi nostre civitatis
mereatores sua reposuerunt pannos et
bona salsa marina aqua penitus made-
facta et corrupta, (ue nisi aperiantur et
dulei aqua laventur, ultra dampna passa
supradicta eosdem mercatores usque ad
irrecuperabilem producerent egestatem.
Pro tanto predietis nostris coneivibus do-
lorose compacientes, elementissime rex,
gemibunde vestram imploramus et rogita-
mus clarissimam majestatem, quatenus
solita innata vestra benignissima cle-
meneia premissa perpendens et suspiriosis
precatibus nostris regiam aurem inclinans®
prefatis mercatoribus nostre civitatis in
dietis tribus navibus res et bona corrupta
et madefacta conservantibus, quatenus,
regio vestro mandato et deereto, per
quod caveri dicitur omnia ipsorum de
societate predicta res et bona, sub prima
ligatura in regno vestro pactata et signata,
ad dietwn portum Hamburgensem dum-
taxat et nullum alimm producere nee
alibi aperiri posse debere, sub eciam

©) obtiners A,
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latronibus ad” nos iter per terram sit,
liceat tantummodo mereatoribus nostris,
pannos ipsorum e mnavibus, que in Ze-
landia nune appulerunt, et si que adhue
propicio Deo alie veniant a tempestate
servate, solvere et, ne pereant, curare,
per cetera integra fide promissorum ser-
vata, ac iterum iisdem funibus ligatos
hue ad nos nostramque eivitatem relicto
Hamborch inde advehere neque inhu-
mane cogi, nova subire pericula nobis
ipsisque molesta vestreque celsitudini
nichilo profutura; quod quidem fiduciam
habemus spemque bonam vestram regiam
majestatem pro solita sua henevolentia
nohis ipsisque non denegaturam. In iis
obnixe flagitamus, velit regia celsitudo
non abicere preces nostras, quin poeius
miserandis. mercatoribus nostris hoe sal-
tem esse[t]* solatio, ut quas pauculas
res: ex plurimis vix salvas habent, eas
liceat ipsis vestrae regiae majestatis
benignitate servare, quod ita de vestra
regia celsitudine speramus grati erga
vestram regiam majestatem pro viribus
semper futuri, quam Deus felicitate,
eloria et regno stabiliat et sublimet.

tidtetag zu Lobeck, — 1494 Mitz 13, — n. 200—291,

quibuscunque eeiam teterrimis penis, illud
sit inflictom mandatum seu acceptatum
non obstante nostre civitatis mercatores
predieti possint et valeant suos pannos
res et bona eciam ligata et signata aperire,
lavare, emendare et in novas legaturas
recolligere et denuo signare ac taliter ad
ciyitatem nostram dumtaxat et non ad
portum Hamburgensem predietum propter
loci distanciam et perieulorum enormita-
tem traducere et traduei facere, per
vestras regias litteras concedere et in-
dulgere dignetur de gratia speciali; per
que vestra regia majestas nobis et deso-
latis mercatoribus concivibus nostris sin-
aularem exhibet graciam per nos jugiter
recompensandam atque, quoad vires nobis
suppetunt, promerendam, adjicientes etiam
et promittentes pro desolatis nostris su-
pradietis concivibus, quod ipsi nullo
alio in loco guam in eivitate nostra pan-
nos suos singulos mercimoniando aliena-
bunt sive dimittent, sed integros numero,
ponderibus et mensuris, quemadmodum
illos a regno vestro reccperunt et re-
cuperarunt, ad civitatem nostram Deo
duce fideliter presentabunt, fiducialiter

confidentes, hujusmodi suspiriosas preces vestram invictissimam clemenciam ad
graciam hujusmodi concedendam misericorditer inclinaturas, quibus eciam indefesse
pro salubri et vietorioso regimine ejusdem vestre clemencie ad eundem Deum altissi-
mum orare sedulo faciemus. Ex civitate nostra Coloniensi.

200a. Johavm, H. von Kleve wund Graf von der Mark, beurlundet, dass er auf
Bitten der Stadt Kéln den Biwrgern wnd Kaufleuten derselben und ihren
Dienern fiwr ihre aus England nach Hamburg (up Homberch) und weiter zu
Wasser und zu Lande durch sein Gebiet zw fihrenden Waaren gegen ge-
wiohnlichen Zoll und Ungeld Geleit gebe durch die gegenwirtige Urkunde, dic
bis Marz 30 (up den heligen paischdach nest komende) dauere, jedoch unter
der Voraussetzung: dat die selve burgere und koplude vurgescreven oire
guet und komanschap, dat men van ailders up den stroeme te vueren plege,
oick up den strome und niet aver lant fueren laten sullen. — 7494 (friedach
na den heligen dartien dach) Jan. 70.

StA Kiln, Or., Siegel wnter dem Teat awfgedrickt. Aussen: Conductus domini Cli-
vensis pro certis civibus.

201. Heirich VII., K. von England, an Kéln: antwortelt auf n. 290, dass dic

Klage iber Verletzung hansischer Privilegien dwrchaus wnbegrimdet sei, wnd
erklart den gegen den Stahlhof geschehenen Auflauf; theilt mit, dass er auf
die Nachricht von der unglicklichen Seefahrt schon Erlaubniss ertheilt habe,

o) esse K.
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die nassgewordenen Laken aus den Schiffen 2w nehmen, und jetzt auch
noch gestaite, dieselben iiber Land nach Koln zu fihren. — Windsor, 1494
Jan. 12.

StA Kdln, Or., mit briefschliessendem Kleinem Siegel. Aussen: Regis Anglie respon-

sum ad seripta civitatis ex civinm mercatorum Angliam sequencitm. — Anno eie.
94 17. febr.

Nobilibus atque eximiis magistris civium totique consulatui eciyi-
tatis Coloniensis, amicis nostris carissimis.

Henricus, Dei gratia rex Anglie et Francie ac dominus Hybernie, nobilibus
atque eximiis magistris civium totique consulatui civitatis Coloniensis, amicis nostris
carissimis, salus et prospera votorum incrementa. Legimus lifteras vestras vicesimo
secundo die novembris ad nos datas, quibus intelleximus tam mercatorum vestrorum
querelas vobis factas contra nos, quam etiam vestras petitiones. Quamobrem vobis
respondendum duximus, quod enim vestri mercatores prohibiti fuerint a nobis, ne ad
certa quedam Joea merces suas adveherent, et propterea contra sua privilegia, que
in hoe nostro regno habent, item et contra nostra promissa, que post dietam ultimo
in Andverbia vicissim celebratam ae prorogatam sibi fecimus, nos fecisse dicant, id
sane imprimis erronemmn est. Nam si hene tenorem suorum privilegiorum inspiciant
et verborum vim considerent, invenient nos nihil omnino contra sua privilegia
fecisse; satis autem ex ipsis privilegiis apparet, nos ex certis et rationabilibus
ausis nos moventibus posse ipsos vestros mercatores prohibere, ne ad loca aliqua
certa, qualiacunque illa fuerint, accedant seu merces suas in rvegno hoe mostro
emptas illuc transmittant; quam rem ipsis vestris mereatoribus et suis adyvocatis
hic existentibus ita declarari a nostro consilio fecimus, uf eos in ea causa satis-
factos esse putemus. Nee alignod aliud promissum fecimus, quam quod ipsa pri-
vilegia durante et pendente dieta essemus servaturi. Quod vero a nonnullis sub-
ditis nostris Londonii invicem congregatis ipsi vestri mercatores in proprio do-
micilio fuerint invasi, quod quidem factum non sine magna nostra displicentia
audivimus a quibusdam servis parenticiis, paucis quidem numero nee viginti
annorum etatem ut plurimum excedentibus, furor ille manavit ob invidiam quan-
dam, quod ipsi vestri mercatores licentiam a nobis optinuissent cum mereibus
exeundi, ipsi vero et eorum magistri essent prohibiti; qui quidem juvenilis impetus
ac temerarius furor illico a majore mnostro Londoniensi sedatus et compressus
fuit, pluresque eorum earceribus ef vineulis mandati ac puniti sunt, nonnullique
etiam in hunc usque diem carcerati graviter plectuntur. Quantum autem attinet
ad incommoda, que seeuta sunt ob hiemalem illam et procellosam navigationem
vestrarum navium, dolemus certe vestras jacturas et incommoda, sed a nobis im-
primis est habenda semper ratio eorum, que ad regni nostri dignitatem et statum
pertineant. Postremo quoniam vestre amplitudines a nobis petunt, ut non obstante
obligatione vestrorum mereatorum nobis facta velimus vobis indulgere, ul pannos
et alias mereces quascunque illarum trium navium, que in Zelandiam applicuerunt,
vestris mercatoribus Coloniensibus pertinentes, item et alios pannos seu merces,
quae in aliis nayibus ad aliqua alia loca applicuerint, Coloniam per terram con-
ducere possitis, cupientes nos vobis gratificari atque etiam ad commoda vestrorum
mercatorum prospicientes, jam audita ista adversa navigatione concesseramus vestris
mercatoribus, ut pannos earum nayvium trium aquis maris infusos ¢ navibus in terramn
deponere possent et dulcibus aquis reparare reparatosque iterum in naves reponere;
nune vero, ut affectuosum nostrum in vos animum magis et magis intelligatis, ad

precipuam vestram instantiam et requisitionem contenti sumus, ut dietos pannos et
26 %
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merees, que¢ in Zelandiam aut alia loea applicuerunt, Coloniam per terram con-
ducere valeatis non obstante aliqua alia conventione seu obligatione a vestris
mercatoribus nobis facta, ea tamen conditione, ut vestri mercatores hic existentes
sufficientem mnobis cautionem prestent, quod dicti panni seu merces neque in terris
domini archiducis relinquantur, neque subditis suis aliquibus vendantur. Parati
semper in omnibus licitis et honestis ad vobis et vestris mercatoribus gratificandum.

Ex regia nostra Windesore die 12. januarii 1493.
: Henricus rex.

292. Johann Greverode, Hermann Rinck, Kowrad von Elsich, Hermann Blitters-
wik, Tilman Slotkin, Johann von Effern und Rotger Backer, Kaufleute von
Kiln, beurkunden fir sich und ihre Meister, Mitgesellen und Factoren (vor
uns, unse mesters, medegesellen unde factors, so wol op jene siide der see
als op dusse siide), dass sie den Kfm. zu London schadlos halten wollen fiw
alle Anspriiche, die auf Grund der Verschreibung von 20000 Pfund Sterl.
gegen ilm erhoben werden kimnen wegen Laken und anderer Waaren, die
aus dem jetzt in Seeland liegenden Schiffe des Heinrich Sasse aus Ham-
burg genommen werden, und dass sie dafir sorgen wollen, dass keine anderen
Waaren aus diesem Schiffe entnommen werden als solche, die nach Koln ge-
hiren.— 1494 Jan. 30.

Tyese Liibeck, Anglica n. 268, die 7 Marken (gewontliik sygnet) mit den auf die
Streifen geschriebenen Namen der Stegler (unde synen namen unde tonamen op
dey labellen gescreven) anhangend.

b. Brauunschweig.

293. Braunschweig verpflichtet sich gegenither den Stidten Libeck, Hamburg und
Liineburg, in den Verhandlungen, dic es unter Vermittelung dieser Stidle mit
H. Hemrich [dem Miitleren] von Limeburg diber eine diesem jihrlich zu
zahlende Geldsumme fihrt, sich gebunden zu erachten an die von den Stidten
dem Herzoge genanmte Geldsumme®. — 1494 Apr. 4.
Std Lamebwrg, Lade 83 n. 3693, Or., Pyg., das wollerhaltene Siegel anhingend.

StA Braunschwelg, Gedenkbuch (1485—1526), S. 131. Ueberschrieben: Procuratorium
civitatis Brunswicensis datum civitatibus Lubeke, Hamboreh et Luneborch.

Juw ersamen unde wisen heren, borgermesteren unde radmannen der stede
Lubecke, Hamborch unde Luneborch, unsen bisunderen, gunstigen, guden frunden,
don wy, de rad der stad Brunswigk, nach unser fruntliken, willizen denste
erbedinge witlick unde openbar in craft dusses breves vor unsz, unse na-
koemen unde alsweme bekennende, so itlick handel twischen dem irluchteden
hochebornen fursten unde heren, heren Hinrvicke, to Brunswigk unde Lunehorch
hertogen, saligen hertogen Otten soenen, unsem gnedigen heren, eyns, juwer er-
samen wisheiide unde unsz des anderen deles dorch gutlike middelers in arbeyde
ward vorgenomen, so dat men synen furstliken gnaden eynen summen goldes tor
voreringe unde jarlikes geven schall, dat wy juw des gefulmechtiget hebben unde
maken juwe ersamen wisheiide, so wy im rechten schullen unde mogen, fulmeehtich
in macht dusses sulven breves sampt unde bisunderen, also wes gii synen furst-
liken gnaden unsenthalven der summen goldes dorch den werdigen unde achtbaren
heren Cristoffer Cupener, beyder rechte doctorem, unser stad sindicum, juw unde
Jjuwen geschickeden radesheren to Hamboreh gehadt namhbaftich gemaket ofte dar

) Vgl. 8. 185 Anm., 2; n. 272 § 30.
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benedden lovende unde uthseggende werden, willen wy upgerichtich sunder geferde
unde argelist, gelick wy jegenwordich weren, unvorbroken holden. Hebben dusses
to forder orkunde unser stad secrete nedden an dussen breff witlicken laten
hangen na Cristi unges heren gebort verteinhundert im veernndenegentigesten jare
am fridage in den hilligen paschen.

Sichsischer Stidtetag zu Braunschweig.— 1494 Apr. 19.

Derselbe wurde ausgeschricben von Brawnschweiy owr Vorberathung fir den
Hansetag und um von dieser Versammlung aus gemeinsam den in Braunschweigs
Streit mit den Herzégen auf 1494 Apr. 23 angesetzten Tag in Zerbst zu besuchen'.
Die vorhandenen Schreiben sind mitgetheilt als

Vorakten.

294. Braunschweig an Goslar, Hildesheim , Gottingen, Hannover, Iimbeck, Nort-
heim: wversendet die Finladungsschreiben zwm Hansetage wnd ermahnt, zur
Vorberathung auf Verschreibung zu erscheinen. — 1494 Apr. 14.

Aus StA Braunschweiy, A 14: lber variamon literarum f. 205, Abschrift, Ueber-
schriehen: An de van Gossler, Hildensem, Gottinge, Honoyer, Kinbecke, Northem.

Unsen fruntliken denst vorne. Ersamen, bisunderen guden frunde, De er-
samen und wisen heren borgermestere unde radmanne der stad Lubecke unde
radessendebaden der erliken stede Hamborch, Rostock, Stralessundt, Wismar unde
Luneboreh, juwe unde unse frunde, hebben unsz kortz vorleden ore serifte ton
handen geschicket?, darinne under anderen erforderende, juwer ersamicheiit dussen
oren hibreff to benalende?®, daruth gii ore meninge int erste erlerende werden. So
ore ersamen wisheiide unsz denne dupliker vorscreven hebben, juw sodane ore
meninge forder torkennende to gevende, bidden wy darumme gutliken, so wy juw
derhalven ok itlicke andere stede dusses ort landes heschedende worden, de dinge
vor der dachfardt samptliken to bewegende, juw denne des nicht swarmodich finden
laten, sunderen tor stede, dar wy juw gedenken to vorserivende, juw sulves
unde der gemeynen wolfardt to gude willen erschinen; vorseen wy uansz to
juwer ersamicheiit woll und vordenent im bisunderen flite gerne. Gesereven
under unser stad secrete am mandage na misericordia domini. Jdoch juwe gut-
licke antworde.

295. Braunschweig an Hildesheim, Gittingen, Hannover und Tanbeck: theilt mit,
dass Ernst, Eb. von Magdeburg, zwischen den Herzogen Heinrich dem
Aclteren und dem Jimgeren von Braunschweiq- Limeburg und der Stadi
Broaunschweiy einen Tag zu Zerbst auf April 23 (am dage Georii martiris)
angesetzt habe; fordert auf, den Tag mit zu besenden und pu diesem Zwecke
die Rsn. auf April 19 (am sonavende schirsten) nach Braunschweiq

1) Ueber denselben wql. Rehimeyer, Braunschweiy-Laimeburgische Chronika 2, 833. Die end-
_ndh ige Beilegung des Stredtes erfolyte zu Braunschweig 1494 Juni 5. %) Vgl. m. 274 und
272 §'17. 3) Vgl. n. 276.
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senden (dusse ok andere sake de dachfardt der anse stede belangende, dar-

van dusse anderen bibreve vormelden, notroftlick under anderen to bewegende),

um dann April 21 (am mandage frouw) gemeinschaftlich nach Zerbst auf-
aubrechen'. — 1494 (am dage Tibureil) April 14.

StA Brawunsclweig, A 14: liber variavwm Uterarum . 205, Abschrift.  Ueber-

schiirben: An de stede Hildensem, Gottinge, Honover und Einbecke. Auwf ein-

gelegtem Zettel die Nachricht, dass von den Schiedsfiirsten (schedesfursten) von

Magdebuwrg und Brandenhurg wnd von den beiden Herzdgen von Braunschuweig-
Lainebwrg Geleit erworben sei.

Westpreussischer Stindetag zu Graudenz. —
1494 Apr. 27.

Auf demselben verhandelten die Rsn. von Danzig, Elbing und Thorn unter
Betheiligung der wibrigen Stinde iitber die Besendung des Hanmsetags zu Bremen,
ohne, wie

A. der Recess zeigl, su einem Resultate zu kommen.

B. Die nachtriglichen Verhandlungen bringen zwei Schreiben, in
denen Elbing wnd Thorn die Besendung ablehnen.

A. Recess. .

296. Aus dem Recesse des westpreussischen Stindetags. — Graudenz, 1494
April 29,

Aus StA Dansig, Stinderecesse C' p. 702 und 703 {].

1. Dornoch?® vorczalte der her borgermeister vonn Danezike insz erste vonner
tagefart zeu Brehmenn uf trinitatis schirstkomende vorromet, wy dy umbe der
comptore wille, inn welchenn der Deutzsche coufmann inn seynen privilegienn, frey-
hetenn unnd gerechtickeiten merclich geswechet unnd vorhindert umnnd ouch zeu
Newgart inn Reuszenn, zcu Berghenn inn Norweghen, sunderlich oueh inn Denne-
marken mit manchen schadenn beschediget unnd ungewonlichenn zcollen be-
sweret worde, angesatzt were, unnd dorczu dy herenn vonn Thornn, Elbhingk,
Konigszbergk unnd sy unentlegelick vorsereven unnd geheyschenn, umbe do zeu
handelen, der Deutzscher coufmann bey seyner gerechtickeit unnd privilegienn
bleybenn mochte unnd gehaldenn werden; begerende derhalben vonn syner eldtstenn
weghen der herenn roth.

2. Item noch essens am selbigenn taghe wart vil ufm artikel der hsendungh
der tagefart zeu Brehmenn uf trinitatis zcu gescheenn gehandelt. Insz erste wart
gedacht der privilegien der ansze unnd gefroget, welck sy weren, item worumbe
de stete unnd nicht das landt, das doch eyn houpt der ansze were, nicht vor-
schreben wurden, unnd wy bvorhiinn szotanne resze unnd mit was kost uszgericht
wer, wenn vome pfundtezoll. Item nochdeme sich der ko. mat. zeukunft nohet, app
wir schonn geschickt weren zcu schicken, ap unns das hinder unnszem herenn

1) Vgi. m. 352, ¥} Namlich am IDienstag nach Cantate — Apr. 29.
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zeemete.  Doucht ouch etzlichen, szo menn dy bsenndungh mit vorschreiben kunde
vorezihenn. Donoch wordenn dy herenn vonn Dannczike auszgeweyszet unnd uf
dy sachenn dorch dy anderen gehandelt, unnd noch yrm widderinkomen gesagt, dy
herenn kunden in der sachenn nicht eynsz werden, nhomenn sy dorumbe zeu sich
bisz ufm anderen tagh. Wart ouch gedocht vonn den herenn vonn Dannezike, das
enn dy Konigspergher derhalbenn yre macht oberschickt hetten, nicht wissenn, was
unnszer eldtstenn dorinn thuenn werden, esz sey denne, sy der herenn rodt unde
meynungh inn dem vorstehenn werdenn.

3. Ame mithwoeh® vor essenus wart up dy vorschreben sache geantwert
dorch her Nicolaus? also: Liebenn herenn, wyr habenn swerlich in denn sachen zu
roten, wenn wir wissenn der sachenn gelegenheit nicht, ouch nicht seynn vor-
sereben: sunder konnen wol merckenn, das das denn koufmann merelich antrith,
unnd vonn nothenn isz, das menn musz szenden, nort (sic) alleyne, das yrs szo
macht, yr nicht unwillenn kriget vonn unnszerem gnedigen herenn. Dorumbe
irkanten dy herenn vonn denn landen, menn szendenn muste, sunder das enszotans
der ko. mat. vorkuntschaft wurde, uf das nymands hinder euch derhalben vor ko.
mat. uff euch sprechenn mochte. Sunder dy herenn vonn denn stetenn, nochdeme
des derhalben nichts entlich ist geslossenn, enszotans an yre eldstenn zeu brenghenn
zen sich habenn genomenn, ddy denne ufs erste derhalben denn herenn vonn
Dannezike yre mhenungh sullenn vorstehenn laeszenn.

B. Nachtragliche Verhandlungen.

297. Elbing an Danzig: schreibt in Bezug auf den 2w besendenden Hanselag:
So als denne euer ersamheitenn durch ire sendebotenn in nehster vorledener
tagfarth gehabt der beschickunge von wegen der hinsen kegenn Bremen zcu
thun begerennde seyt, euch unszernn rath durch schriffte mitte zeu gebenn
ete., ist unser aller begir unnd mehnunge, so ir den zcogh in willenn seyt
anzeunemen, alszo vorfugen wolleth, das dissem lande unnd stetenn keyn vor-
fangh geschee nach irezaigt werde, alsze es denne von lande unnd steten do-
selbst weiter vorhandelth ist. — 7494 (am montage noch des hilgen cruczes
tage) Mai 5

StA Danzig, LXV 220, Or., Sckret evhalten.

208. Thorn an Danzig: antwortet auf dessen Zusendung der FEinladung zum
Hansetage und auf die mimdlichen Berichte des Danziger Schreibers dber die
Lage des Kfm.'s auf den Kontoren und die desshalb zw haltende Tagfahrt:
welche sache wir uff dy ezeith umme eynkeith unnd fruntschafit disszer lande
uff dy tagefarth ken Groudentcz genomen, do denne wir vorhoffet hetten,
mit eyntracht eyne macht von dissem lande sulde gegeben seyn. Wy denne
doselbist vorlossen, e¢zweifelen nicht, euer erszamen rotissendebotenn eyn-
gebrocht haben. So sey wir nu uff disz mol zeu hesenden nicht gesehicket,
idach gantez gerne szehen, das dy ansze bey eren privilegien unnd gerech-
tikeiten bleben unnd ouch, ap Got wil, alle czeith bey unml neben der ansze
bleiben, alsze wy lange gethon haben, dach bey alszo, das dy sache ane
krig unnd widderwillenn mochte entscheden unnd hingeleget werden. Went
so deme so nicht geschen mochte, kan euer wlisheide| wol vorstehen, sem-

_liches muste mit weitheren rothe unnd betrachtunge disser lande unnd sthete

) Aprid 30. %) von Baysen, Woiwoden von Marienbwrg.
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geschen, dy denne ouch in der ansze nicht wenniger wen wir seyn; sendet
Vollmacht fir die Tagfahrt und bitlet, dieselbe anzunehmen. — 1494 (am
freytage noch ascensionis domini) Mai 9.

StA Dansig, LXIX 385, Or., Sekret erhalton,

Stadtetag zu Rostock. — 1494 Mai 9.

Abgehalten wurde derselbe von Rostock, Stralsund und Wismar, wmn iiber
Vollzichung des Vertrages mit Schweden' wnd andere Dinge 2w verhandeln.
Wir erfahren das aus zwei Schreiben, die mitgetheilt sind unter

A. Vorakten (. 299),

B. Nachiragliche Verhandlungen (n. 300).

A. Vorakten.

299. Rostock an Wismar: theilt mit, dass der Litbecker Sekretiv Hartwig Breke-
wald im Auftrage seines Raths u. A. einen Vertray mit Schweden zur Be-
siegelung vorgelegl habe (dewelkere van uns mank anderen velen reden be-
wert hefft, vorszegelinge eynes breves to donde der endracht halven mit den
Szweden; des wy mit deme besten beth herto vorlecht hebben): ladet Wismar
zu einer Zusammenkunft in Rostock auf Mai 9 (ame negestkamenden vridage
nha ascensionis domini des avendes in der herberge), wozu es auch Stralsund
yeladen habe, um diese und andere Sachen zu besprechen. — 1494 (ame dinxt-
dage nha inventionis sancte erueis) Mai 6.

RA Wismar, Or., Siegel evhalten.
Gedruckt: derans Styffe, Bidrag till Skandinaviens Historiw 4, S. 171.

B. Nachtriagliche Verhandlungen.

300. Libeck an Rostock: sendet den Vertray [mil Schweden] z2ur Besieyelung
(so gii uns geschreven hebben, dat gii vor den breff ju bewust, wanner
wy ju den senden, szo etlike andere gedin hebben, juer stadt ingesegell
hengen willen laten, so sende wy ju szodanen breff); bittet, densclben
umgehend versiegelt zuritckzusenden. — [14]94 (ame midtweken na Servacii)
Maz 14.

RA Rostock, Or., Pg., mit Resten des Sekrets.

) Vgl m. 217, 272 §§ 12—14.
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Verhandlungen zu Stralsund. — 1494 Mai 2L

In dem alten Streite’ mahnte 1492 Jan. 27 Dangig neuerdings die Stidte
von Holland, Seeland wund Friesland unter Darlegung der Geschichte des Zawistes
seit seinem Enistehen um Befriedigung der Anspriiche seiner geschidiglen Biwger®, —
Hulst (tot Hulst), 1492 Aug. 6 ersucht H. Albert von Sachsen Danzig, da Ver-
handlungen @ber den ewigen Frieden inzwischen nicht zu Stande gekommen seien,
wm ecine abermalige Verlingerung des Nov. 11 ablaufenden Stillstandes um weilere
drei Jahre und fordert zu Verhandlungen uber den definitiven Frieden zwischen
Ostern und Pfingsten néchsten Jahres in Kampen, Zwolle oder Deventer auf®. —
1492 Sepl. 19 antwortet Danzig darauf, dass seime Biwrger, und mit Recht, iber
diese newe Verzégerung sehr unzufrieden seien, und dass es sie nur mit Mithe habe
bewegen kinnen, in eine Verlingerung des Stillstandes wm 1 Jahr, aber nicht mehr,
zu willigen; ersucht den Herzog, die Hollinder, Seelinder und Frieslinder anzu-
halten, dass sie innerhalb dieses Jahres Gesandte nach Danzig schicken zur end-
lichen Regelung der Sache, da die vorgeschlagenen Stidte den Danzigern 2w ent-
legen seien; erinnert daram, dass die Niederlinder 1483 sich schriftlich verpflichtet
hiitten, binnen einem Jahre eine Erklirung iiber die Pfundzollabrechnung zu geben
und noch nicht gegeben hiitten; ersucht den Herzog um ie Bestiitigung des neuen
Verlimgerungsvertrags und Bestellung desselben an den Kfm. zu Brigge, der die
Auswechselung vollzichen werde*., — 1493 Mai 9 theilt der Kfm. zu Brigge, zur
Zeit in Bergen op Zoom, an Danzig mit, dass heute drei Deputirte der Stadt
Amsterdam von Mecheln gekommen seien, um die Bestitigung des Fiirsten iiber
die Stillstandsverlingerung bis Nov. 11 zu aiberbringen und auszuwechseln, dass sie
aber, da Danzigs Ausfertigung nicht dagewesen sei, nur Abschrift suriickgelassen
hiitten unier Protest, dass sie dies Mal ihre Pflicht erfiillt; sendet die Abschrifi,
damit darnach die Ausfertiqung geschehen kdnne, bittet um rasche Zusendung dieser®.

Die weiteren Schreiben in dieser Angelegenheit sind als

A. Vorakten mitgetheilt (n. 301—304).

B. Berichte sind von beiden Seiten erhalten. Der Dangziger (n, 305) zeigl
die zihe Hinterhaltigheit der niederlindischen Diplomatie im FKlarsten Lichte. Diese
beginmt die Verhandlungen im freundlichsten Tone (§ 2). Die Damziger geben
der Erwartung Ausdruck, dass ihre Forderung endlich erledigt werde, worauf die
Niederlinder nur ausweichend antworten (§§ 3—5). Die Vollmachten werden von
beiden Seiten producirt (§ 6). Die Niederlinder verlangen Rechnungslegung iiber
die Danziger Forderung (§ 7). Nach anfinglichem Hinweis auf die 1483 iiber-
reichie Berechnung lassen sich die Danziger darauf ein, werden aber dann durch
cine bisher noch mwicht vorgebrachte Gegenforderung der Niederlinder im Betrage
von 2500 & iberrascht (§§ 8—11). Den Zweifeln an der Berechtigung dieser
Forderung suchen die Niederlinder durch emn Dokument zu begegnen, das aber von
den Danzigern nicht anerkannt wird (§§ 12—17). Die vom Stralsunder Rath be-
sorgte Copie bestitigt nur die Zweifel der Danziger; auch die Deputirten des Stral-
sunder Raths halten die Urkunde fir ,nicht rechtverdich® und erkliren sich zu
giitlicher Vermittelung oder rechtlicher Entscheidung der Sache bereit (§§ 18—20).

1) Vgl. 1, 8. 371 ff.; 2, S. 568 Anm. 9. %) StA Danzig, Missiwve p. 112. Ueber-
schrieben: Civitatibus Hollandie, Szelandie et Frislandie. Exiverunt feria sexta post conversionis
Pauli, que foit 27. januarii anno presenti. 3) Std Danzig, XX 199 ¢, Or., Sekret erhalten.

) Ebd., Missive p. 153—156. Ueberschrieben: Alberto duci Saxonie. Exivit feria 48 post
Lamperti. %) Bbd., XX1 151, Or., mit geringen Siegelresten.

Hanseracesse v, 1477—1530, III, 27
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Die Danziger legen dann den Niederlandern gegenitber die Ungultigheit des Beweis-
stitekes mit sechs Grimden dar und iibergeben, auf Forderung der Niederlinder,
ilwe Darlegung schriftlich (§§ 21—29). Diese vermeiden die Beantwortung, kommen
aber mil einem neuen Dokument, ihre Forderung zu belegen, obgleich siec vorher
auf eme direkte Frage geantwortel haben, jene erste Urkunde sei der einzige Beleg
fir ihre Forderung in ilren Hinden; aueh die newe Urkunde weisen die Danziger
als nicht in Betracht kommend zuriick (§ 30). Darauf behaupten die Niederlinder,
das Oeffnen der Pfundzoll-Kiste durch die Danziger sei nicht vertragsmiissig ge-
wesen (§ 3D, Auf den Vorschlag der Lelzteren wird dann der Stralsunder Rath
um freundliche Vermittelung angegangen (§§ 32—35). Dieser verlangt Vorlegung
der Beweise und dann mimdlicke Darlequng; die Hollinder beginnen und enden
mit dem Vorwurfe, dass der Pfundzoll in Danzig nicht so erhoben worden sei, wie
der Vertrag festseizte (§§ 36 —40). Die Danziger antworten darauf anfangs mit
dem Hinwerss auf die schon 1483 gegebene Antwort und die damalige endyiiltige
Abmachung, lassen sich dann aber doch dazu dringen, auseinanderzuselzen, dass
der Pfundzoll auf den Wumsch der niederlindischen Schiffer, denen er als zweiter
Zoll zu dritckend geworden, herabgesetzt worden sei (§§ 41—45). Die Niederlinder
bringen dann durch ihre wiederholte Forderung die Danziger dahin, dass sie die
fir den Pfundzoll festgesetzte Hohe selbst angeben, und berechnen aus dieser damnm,
dass die Danziger lingst den ihnen gebithrenden Betrag erhoben haben miissten,
woraus die Danziger ihrerseits erkennen, dass man su einer Einigung wicht gelangen
werde (§§ 46— 52). Ein weilerer Versuch des Stralsunder Raths, den Streit ohne
Ricksicht auf die Beweisdokumente giitlich beizulegen, scheitert vollstandig, da die
Niederlinder sogar fordern, die Dangiger sollen thnen 1400 & wieder herausgeben.
Auch die Stralsunder erkennen, dass die Niederlinder nicht zahlen wollen, ,dat se
Juw mit hinderlist vorghaen® (§§ 53—356). Die Stralsunder treten darauf von der
Vermittelung zuriick (§ 57). Nuch scharfen Reden wnd Gegenreden von beiden
Seiten (§§ 58—61) wird vergeblich der Versuch gemacht, die Zustimmung beider
Theile zu einem schiedsrichterlichen Spruch zu gewinnen; auf den Rath der Stral-
sunder brechen dann die Danziger nach einem Danke an die Herren von Stralsund
die Verhandlungen ab (§§ 62- 66). Das Ansinnen der Niederlander, bei zukiinfti-
gen Verhandlungen eine Zeugenvolle zu spielen, lehmen die Stralsunder kurz ab
(§ 67). Die Niederlinder machen dann noch durch Stralsunder Rathsherren den
Versuch, bestimmte Abmachungen von den Danzigern zu erzielen, wobei sic mit
ihren eigenen fritheren Behauptungen in direkten Widerspruch gerathen, werden
aber abgewicsen. Andererseils lehnen die Niederlinder jede Zahlung schroff ab
(§§ 68—78), — Der niederlindische Bericht (n. 306) ist wesentlich kirzer und viel
weniger pricis gehalten. Er legt auch dic Vorgeschichte dar und giebt in den Mit-
theilungen aber die Verhandlungen die chronologische Ordnung vollsiindig auf. Es
kann nicht zweifelhaft sein, dass es ihm auf cine sachliche Darlegung dieser nichi
ankommid. '

C. Die Beilagen bringen die Instruction der niederlimdischen Sendeboten
(n. 307), welche anweist, den Forderungen Danzigs wmit starken Gegenforderungen
zu begegnen, und ein Vidimus Stralsunds von n. 303 (. 308).

D. Die nachiriglichen Verhandlungen (n. 309—329) zeigen, dass
trotz des fir Danzlg unbefriedigenden Ausganges der Stralsunder Zusammenkunft
eine wiederholte Verlingerung des Stillstandes vereinbart wird und die Frage sich

bald mit den droher werdender Ansprichen verquickt, welche die Portunari an
Danzig und die Hanse machen.
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A. Vorakten.

Danzig an H. Philipp von Burgund: antwortet auf dessen Schreiben von
Mai 2 um abermalige Verlingerung des Stillstandes wm zwei Jahre, dass es
seinen beschadigten Biwrgern dieses Schreiben vorgelegt habe umd dieselben
sehr wwwillig gewesen seien; legt ausfiihrlich den ganzen Gang der Verhand-
lungen seit Wegnahme der 22 Schiffe (1438) dar; erklirt sich zulelzt bereit,
auf die Verlingerung einzugehen, aber nur unter der Bedingung, dass dic
Holliinder, Seelinder und Frieslinder zu Mai 1 oder Pfingsten nichsten Jahres
Deputirte zur Verhandlung mit den beschadigten Biirgern schicken; wimscht
Dangzig als Ort statt der von Philipp vorgeschlagenen Stidte Bremen, Ham-
burg, Litheck oder Stralsund, da seine Birger zu dem Schaden wicht noch
Kosten tragen kinnden, und es dahein zwischen beiden Parteien vermitteln
konne; erlklirt sich aber auch allenfalls mit Stralsund cinverstanden. — 1493
Juni 217,

Std Danzig, XX 208, Koncept. Ueberschrieben: Philips.  Exivit feria sexta post

Viti anno 93.

Der Kfm. zu Brigge an Danzig: antwortet auf Dangigs Mittheilung von
Nov. 13, dass die Niederlinder den Tag zu Stralsund angenommen hitten
und der Kfm. die Auswechslung der Urlunden besorgen mége, mit der Fir-
Kliarung, dass dieselbe statifinden solle, sobald die Niederlinder sich melden,
und auf die Aufforderung in demselben Schreiben, die Bricfe an den H. von
Sachsen und den hohen Rath zu Mecheln in Portunaris Sache noch zu iiber-
geben®, mit der Erklarung, dass der Kfm. nach der Riicklehr des Fiirsten
von seinem Valer aus den oberen Landen wnach Rath seiner Advokaten und
Freunde, die das verstehen (de sick des verstaen), zum Nutzen des gemeinen
Besten handeln werde. — 1494 Janm. 8.

StA Danzig, XX1 156, Or., mit Resten des Sekvets.

Mazimilian, romischer Kinig etc., und Philipp, Erzherzog von Oesterreich
wund H. von Burgund etc., bestitigen, dass sie gestattet haben, dass die De-
putirten threr Lande Holland, Seeland und Friesland, nimlich mester Jacob
Bouduwinszoon, doctoer in den werliken rechten, Willem van Aterchen, burger-
mestere der stede van Harlem, mester Robbrecht Armoque, nach Stralsund im
Ostland ziehen zwischen jetzt und Pfingsten, wm dort mit den Deputivien von
Danzig, Preussen und Livland zu verhandeln aber die Beilegung des lange
zwischen beiden Theilen bestandenen Zuwistes. — Mecheln, 1494 Apr. 4.

StA Danzig, transsumirt in n. 308.

Danzig erklirt nach kurzer Darlegung des Zwistes mit Holland, Seeland und
Iriesland von der Wegnahme der Schiffe (1438) an, dass noch aber 32000
Mark zu ersetzen wiren, und bezeugt, dass die beschidigten Birger, wm auf
der zu Pfingsten angesetzten Tagfahrt 2w Stralsund mit den wiederlindischen
Deputirten desswegen zu verhandeln und das Geld zu empfangen, vollmichtig
abgeordnet hitten Jacob Rose, unses rades medecomppann, Johan Worie,
Hinrick Langerbeyn, Hanns Russe unnde Jordan van der Ost. — 2494 Mai 18.

Std Danzig, Missive p. 183. Ueberschricben: Procuratio in cansa Holandie amba-
satioribus in Stralessunde. Penthecosten datum.

) Vgl. 2w dieser Angelegenheit n. 188. %) Vgl. n. 185, 186, 188.
: 27*
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B. Berichte.

305. Danziger Bericht. — 1494 Mai 21.

D aus StA Danzig, XX 215a, Heft von 26 BL in 2 Lagen, Bl 22—26 unbeschriclen ;
auf Blatt 1 von gleichzeitiger Hand: 1494 thom Stralessunde in causa Hollandica.
von spiterer: cum Gedanensibus wegen 22 schieffe von den Hollenderen auff’ der
Trade genommen.

1. In nomine domini amen. Anno efe. 94 up denn hillighenn pingestdach®
durch vorschriiven der lande Hollandt, Zelandt und Frislandt 8 dage vor efte na
unbogrepenn isz eyn dach tom Stralessunde upgenamen, dar denne de erlikenn
sendebaden van Danntezike, mit namen her Jacob Resze, rathman dersulven stadt,
Johannes Worre, notarius, Hinrick Langerben, Hans Russe unnd Jordan van der
Ost, mit vuller macht syn ame midwekenn to pinxsten® irschenen unde der ge-
nomden lande vulmechtige sendebaden beth an denn vrigdach na eorporis Cristi® siin
vorbeidennde gewesen, mit namen meister Jacob Bowdwynsson, in den wartliken
rechten doetor® .....

2. Unde do desulven weren gekamen, na beiider parte vorwillinge isz de
sake beth an den mandach* anstande gebleven. Sunder an deme mandage darna,
do de genomden herenn unde sendebaden tosampne in dat rathusz weren ge-
kamen, vortelleden de sendebaden van denn landen Hollandt, Selandt unde Fres-
landt also: .Leven herenn. De sake, worumme wii hiir synn vorgaddert, is de
sake der nemynge der 22 schepe vann uns luden juwen luden uper Trade geschen.
Unde wenthe umme restitutien willenn durch vele vorschryven dureh juwe herenn
gedan eyn® dach to Copenhaven in vorledenen tyden is derhalven geholden unnde
eyne summa van pennyngen gemaket, is doch summige betalinge nagebleven tor
meisten parte; unde wenth denne de sakenn durch vele schryven is vorfordert
unde eyn dach tusschenn juwen unde unsen luden mit juw tho Danntezike lest-
leden wart geholdenn®, hebbenn de sendebaden nicht dosulyest moghenn concorderen,
saken halven de rekenschop nicht clar hebbe mogen wesen efte vullemacht nieht
gehat hebhen; so is int ende disse dach hyr vorschreven unde wy tosampne syn
gekamen, umme to shennde unde antohorende sodane rekenschop, wes up de
summa is betalet, wes ock noch is hinderstellich; ock ieft unse copman van juw
luden schaden hebben entfangen, de.dar mogen kamen tor affkortinge. Unde so
wy de hebbenn gehort, so willenn wy procederen in de sake de simplici et plano;
wy sullt na der macht, de wy hebben, der sakenn eiin bestandt unde eynn guth
ende geven. Wy wilt mith malkander rekennschop holden, so eynn copman doeth
mit deme anderen; unde twyvelt nicht an unns unde hebbet jhenne misdanckenn;
80 Wy sodane sakenn hebhenn gehort, idt sall al in eyne gude punthe kamen.“

3. Item na deme bhosprekenn andtwerdenn de sendebaden van Danntezike:
sLeven herenn. Juwe vorgeven hebbenn wy wol vornamen; alz gy int brede
hebbenn vortellet, so ist in warheit, dat sick de saken so hebbenn hogeven. Sunder
gy sprekenn, ieft unnse lude juwen luden schaden gedan hadden, dat idt muchte
wesenn tor affkortinge der summa ete.; so hapenn wii nicht, dat men sodant in
der rekennschop sal speren; ock is unns daraff nieht witlick.*

4. Hirup andtwerden der lande sendebaden. Wy wilt dat laten bliiven,
beth wy deper in de materie kamen.“

n) Folyt vive Idicke fiir die dbrigen Namin, cgl. w, 308, 806 § 20, 808. b) eynen 7).
) Mai 78. 2) Mai 21, N Mai 30. 4) Juni 2.
") 1483 Okt. 12, vgl. 1, S. 871 ff.



=y EARTIL s :—ﬁﬂ,;:frW? = = R —— ey — e —

Verhandlungen zn Stralsund. — 1494 Mai 21. — n. 805. 213

- 5. Item de sendebaden vann Danntezike: ,Leven herenn. So gy denne in
juwer relatien hebben berorth, dat de sakenn lange heft eyn bostanndt gehat unde
to velem vorschryven an dese stede to handelenn is gekamen ete., so isset jummers
ware, dat umme der sake willenn de ersamme radt van Danntezike to instendicheit
crer hoschedigedenn borger, de eyns deles to gruntlikem armode unde yvorderye,
eyn parth ock van wemode gestorven, ere kinder unde erven armodes halven uth
deme Jande gelopenn unde to nicht unde bedelers siin geworden, an de her-
schoppien, landen unde steden juwer natien, dar idt was unnde stundt to donnde,
to langhenn jaren unndé daghenn hebbenn mit vlite de sake vorfordert unnde yor-
schreven unnde vann jaren to jare eyn bostandt, wowol mit unwillenn unser bo-
scheden borgere, to juwer instendicheit durch juwe herenn is ingegan unde ge-
maket, heth to der tydt, dat juwe sendebaden bynnen unnser stadt anno ete. 83
synn gewesenn unde de rekennschop hebbenn eclarlikenn angehoret, wes up de
summa is entfanghenn unde wat noch hinderstellich to betalennde sii gebleven. Wo
ock de sake int ende mit en is anstande gebleven, twiivelen nicht, desulven juwe
sendebaden wol ingebrocht sullen hebbenn, so dat idt so mit en is gelaten, dat ere
eldistenn, denne de sake bolanget, biinnen eiinem jare sulden schryven, ieft se
sodane compositic wulden holdenn efte nicht unde wulden betalen efte nieht. Dat
denne is all vorgebleven unnde bynnen der tydt to etlikenn jaren in bostandt is
genamen unde furdermher vorfordert, dat yvann beyden parten disse dach isz up-
genamen, darumme wy hyr synn gekamen; wowol dat wy lange tydt hyr juwer
hebbenn vorbeidet, so biddenn wy noch unnde bogeren, so wy to mhertyden ge-
dan hebbenn, willt, leve herenn unde gude vrunde, de sake unde compositien so
vornemen unde der genoch don, up dat de arme unschuldighe copman synes
schadenns wedderlegginge unnde betalinge ane furder vortogeringe irholden moge
unde bekamen, unde en derhalven kost. theringe, reysenn, moge unde gellspildinge
nicht dorve synn van nodenn ete.

6. Darup der lande sendebaden: ,Leven herenn. Wy hebbet juwe relatie
wol vorstanden. So moge wy nicht furder in der materie procederem, idt sii denne,
dat wy wethenn, wat juwe macht sy; de macht, de wy hebbenn van unsem gne-
digen herenn in der sakenn, wen gy des bogeren, wille wy juw szhen laten.“
Unnde darna wurden van beiden delenn na manchem handel de machtbreve ge-
lesenn; dar denne vele wart inzesprakenn unde sunderlix gefraget, ieft wii alleiine
de macht haddenn, vor de borger van Danntezike to sprekenn eft vor alle, de
uth Prusen, de in den schaden mede synn gewesenn, efte ock vor de uth Lyff-
lannde. Darup andtwerden de sendebaden van Dantezike: ,Leve herenn. Hebbenn
gy unnse macht vorstanden, so wardt de wol mede bringen, dat wy nicht mher
forderenn denne allene der schaden wedderlegginge unde betalinge, alz unnsen
borgerenn van juwen ludenn up jhenne tydt is togetaghenn, unde hebbenn ock ny-
werle mher gefordert. Darup der lannde sendebaden bogeredenn, unnse macht
en to donnde, se wulden se laten under der stadt Stralessunde ingesegell copieren;
se wulden unns ere macht wedder laten transumeren ete. Dat denne nha bo-
spreke also wart gelaten, unde hebbenn elk parth in bsunder by deme rade dar-
sulvest vorfordert unnde irholdenn®.

7. TItem hiirna sprekenn der lande gedeputerde: ,Leven herenn. Sullenn
wy uhu furder mit juw in de materie kamen, so bogeren wy, gy unns willenn geven
in schriften, wat de summa is in all gewesenn, wat gy darup hebbenn entfangen,
ock wat gy noch synn to achter, dar gy umme sprekenn; denne moge wy darup

1) Vgl. n. 308.
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responderen. Hebbenn gy ock jenige summa van gelde unsen landen in schaden
togetagen, de in affkorthinge juwer summe, de unnsen landen to gude muchte
kamen, uns ock willt overandtwerden ete.” _

8. Na deme bosprekenn andtwerden de sendebaden vann Danntezike: ,Leven
herenn. Juw vorgeven unde boger hebbemn wy wol vornamen. Alz gy bogeren,
juw de summa to overandtwerden, wes wy entfangen hebben ete., so twyvelenn wy
nicht, dii guden herenn gedeputerden, de am nesten to Danntezike synn gewesenn,
hebbenn sodant ock bogeret, den denne sodane rekennschop eclarlikenn is over-
ceven; unnde twyvelenn nicht, desulyen juwen heren van denn saken vulkamne
informatie gedan sullen hebbenn.® Darupp der lande sendebaden: ,Leve herenn.
Wy staedt idt wol to, dat de gedeputerden de rekennschop hebbenn to sick ge-
namen; wy synt nhu mith juw hyr, wy wulden se ock gerne vann juw horen ete.®

9. Darna na manghem handell henn unde her andtwerden de sendebaden
vann Danntzike: ,Leven herenn. Nademe gy mit der rekennschop, alz juwe sende-
baden bynnen unser stadt hebbenn entfangen, nicht synn tofrede, so bogeren wy,
de sake eynn bostanndt moge hebhenn; wy willen unns darup bosprekenn unnd
bodenckenn.“ D[e]s* se denne tofrede weren, unnde bleff anstannde beth in den
anderenn dach.

10. Ttem am dingestdage®, do de sendebaden wedder tosampne quemen,
vortelle[dejnn® de sendebaden vann Danntezike also: ,Leven herenn. Dat af-
schedenn gisterne vor middage isz nicht to vortellenn van noden. Alz gy denne
bogerdenn, juw to overandtwerden, wat de summa were, wat wy oek hebbenn ent-
fanghenn, ock wat wy noch synn to achter ete., unde umme 2 in de clockenn hiir
wedder eynn andtwert sulden ingebrocht hebbenn ete., so is eynsulkt by unns aff-
gegangen, unde hopenn. eynsulkt unns nicht to unwillenn werden setten. So
hadden wy wol gehapet, juwe sendebaden am negestenn by unns in dersulven
sakenn wesende juwen heren in denn sakenn vulkamenn informatien suldenn gedan
hebbenn; nademe aver idt also vann juwen heren isz hogeret unde togesecht, so
presenteren wy juwen heren sodane schaden in desen schriften also ludennde van
worde to worde unde nicht mher.“?

11. Item do se de schrifte haddenn entfangen unnde darup bosprakenn,
vragedenn der stede sendebaden, ieft wy up dat landt Prusen sodane summa vor-
forderdenn edder alleyne up de vann Danntezike; andtwerden se, alleyne vor-
forderen wy sodane summa van der boschedigeden borger van Danutczike. Darna
vrageden se, efte se ock mher up de summa hadden entfangen, denn also se en
overgeven haddenn; andtwerden de vann Danntezike: ,Nhen, wy hebbenn nicht
mher entfangen.“ Do vrageden der stede sendebaden, efte se de affkortinge alleyne
van deme punttollen hebben entfangen; andtwert de vann Danntezike: ,De summa
is van all deme gemaket, dat wy in affkortinge hebbenn entfangen.“ Do sprekenn
der stede sendebaden: ,Lieven herenn. Wy hapenn, dat unnsen landen tojudiceret
is, dat gy unns schuldich syn 2500 # gr. van unnsen landen geledenen schaden;
dat den to eyner groteren summa in affkortinge sal kamen; wenth so wy to juwer
entfangenn summa der 2723 # minus 21 4} werden unnse 2500 # grote bringen,
sullenn wy juw nicht mher denn [1812 # 9 44 ]¢ to betalennde schuldich wesenn.
Unde so gy de eyne summe teghenn dy andere bringen, denne willenn wy mit juw
in eynen paysz unde in eynen guden enynge gan unde de simplici et plano accor-
deren ete.“ :

a) das 20, b) vortallen D. o) Inicke fiir die eivwuschreibende Zahl D. Vgl n, 806 §§ 26—29,
Y Juni 3. %) Vgl. 1, 8. 372 Anm. 6.
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12. Andtwerden de sendebaden vann Danntezike: ,Lieven herenn. Wy
hapenn nicht, dat gy sodanen howysz sullen hebbenn, de vann unnsenn boschedigeden
borgerenn efte vann deme rade to Danntezike sal consenteret wesenn, unnde bo-
geren, dat gy unns sodane breve willenn toghenn unde lesen lathenn.® Darup se
andtwerden: ,Wy hebbet se mnicht hyr mith unns; darumme mote wy de sakenn
laten stan beth to 2 in de clocke.“ Darby wart mher gehandelt in velen worden,
unde bleff so anstande.

13. Item do de sendebaden wedder tosampne quemen, sprekenn der lande
sendebaden: ,Lieven herenn. Dyt synn [de]|® breve, darvan wy juw mentien gedan
hebbenn.® Unnde do de sendebaden vann Dantezike de breve haddenn gelesenn
unde sick hesprakenn, andtwerden se: ,Lieven herenn. Unns dunckef, dat de breve
unns in unsen sakenn synn unschedelick, nademe dat se nicht luden up de stadt
vann Danntezike efte up ere horgere, ock nymant vann steden darinne stan mede
bostymmet.“ Andtwerden der stede sendebaden: ,Leven herenn. Jdt synn umi-
versallien unde sprekenn up stede unnde dorpere der lande Pruszen unnde Lyff-
lanndt; all is dar nymandt inne specificeret, dat sall unnse summa nicht korten
ete.“, mit eyner langen relatien, de® se hyrby dedenn. '

14. Hirup de sendebaden vann Danntezike: ,Leven herenn. Jdt gift uns
wunder, dat gy sodane breve so lange by juw gehat hebbenn, wowol wy hapenn,
dat se unns in unnser summa nicht schaden don sullenn, unnde so mennich dach
in der sakenn is geholden unde sunderlix am negestenn to Dantezike, unnde nicht
synn presentert off getoget; weren se nhu latest to Danntczike presentert unnde
getoget, de raedt hadde ummers mit eren borgerenn, denn de sake bolanget, darup
gehandelt unnde unns hyrher bovel gegeven: wy weten van denn breven nicht to
seggen unde konen juw so micht darup andtwerden, sunder wy biddenn juw, unns
copien vann denn breven to gevennde, dat wy de mogen overlesen unde darup
sprekenn.“ Andtwerden der lande sendebaden: ,Lieven herenn. Hebbe gy se
vorstan, so wart darinne rorvet, dat de eyne hy unsen gnedigen herenn unnde
prineze unde dy ander by juw luden sullen wesen, so is, tor correxie, juw darvan
copien fo gevende nicht vann nodenn.“ Andtwerden de van Dantezik: ,Lieven
herenn. Dat wy sodane breve sullen hebhenn, dar is unns nicht vann witlick: wen
sodane breve by unns weren, wy haddenn se jummers overseen unnde gelesenn
unde muchten deste boquemer darup andtwerden; wy wulden ock gerne weten,
wor de schulde der 2500 ¢ gr. herkamen. Andtwerden der lande sendebaden:
»Wete gii is nicht, wii willent juw segghenn. Do de pays to Copennhaven was
gemaket', unnde de erste termyn noch nicht in all was betalet, wat instodt dar
in quam, is wol by juw, dat do eyn bostant to cleyner tydt wart gemaket, unnde
hynnen der tydt juwe lude unnse schipper fangen, bunden unnde schatten unde to
merclikem schaden broehten; do dat so zeschach, do deden unse lude juwen luden
ock aldusz; do gingen juwe undersaten uth Prusen vor denn homeister unde
clageden over unse lude. wat schaden se entfingen van denn uth Holland, See-
landt unnde Vrislandt; do nam unse gnedige here mit deme homeister evnen dach
up to holdenn to Copenhaven, und dar quemen meehtige sendebaden vann beiiden
parten; done wart disze compositie gemaket, so dat de lande Hollandt, Seelandt,
Vrislandt vor eren schadenn sulden hebbenn unnd entfangen vor allenn termiinen
2500 # groten, unnde dii breve der ersten compositien van den 4 termynen mit
desem breve der 2500 # grote wurdenn gelecht bii de vann Collen, wmme dar so

8) de fehlt D, b) Folgt: hn D.
') 1441.
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lange to holden, dat juwe lude unsen luden sodane 2500 # grt. hadden betalt;
denne sulden de van Collenn juw luden sodane compositienbreve vann denn
4 termynen wedder overandtwerden ete.”

15. Darup de sendebaden vann Danntezike: ,Leven herenn. Wy vorstan,
dat de beiden breve, unse compositic unnde juwe, de wy itzundes hebbenn ge-
lesenn, hii de vann Collenn syn gewesenn, unnde dat men den unns nicht sulde
overandtwerden, de summa vann 2500 @ groten were denne betalet, alz dat ock l
juwe compositie inholt. So wulden wy gerne¢ wethenn, worumme deme so nicht is
geschen, unnde wo wy by unnsen breeff der compositie syn gekamen; wy hebbenn
yo ummers denn breeft to Copehaven vann denn 4 termynen gemaket; were wy juw
sodane 2500 ¢ grote schuldich gewesen, deme contraet were genoch geschen. Wy
horen, men sal uns de compositie van den 9000 ¢ nicht overandwerden, id si, de
2500 # syn juw betalet, wy hebben wmmers unsen breff; umme deswillen so syn
gy “betalet, wowol wy juw de nicht tostan ete.“ Andtwerden der lande sende-
baden: ,Wo dat is togegangen, dar kannck juw nicht aff seggen.®

16. Na deme bosprekenn de sendebaden vann Danntezike: ,Leven heren.

Wy sulden wol gan mith juw in de materie; so kumpt unns dese breff undir
oghenn. Wy konnen juw darup nicht andtwerden, idt sy deune, wy darvan eyne
copie mogen hebbenn. Darumme bidden wy noch, dat wy sodane copie muchten
irlangen.“ Unnde na deme hosprekenn andtwerden se also: ,Leven herenn. Up
dat wy nicht syn dejhenne, darumme dese tractat muchte gan torugge, wy willenn
aldus don unde gan to denn horgermeister deser stadt Stralessundt unde presenteren
en dese literen unnde bidden, dat se desulven wulden eren notarium copieren (sic)
unnde wen dat geschen is, dat wy desulven breve mogen ungelettet uth eren
henden wedder nemen.“ Deme denne also geschach unnde wart so gelaten.

17. Item de vann Danntezike: ,Leven herenn. Dat copieren der breve sall
sick lange vortreckenn: so wulden wy gerne wethenn, ieft gy ock des synnes synn,
mit unns furder in de tractat to gande, nademe juw compositic is lude[nde|®* in
generali unnd nicht inne steyt berort de stadt efte personen wit namen, unde wy
doeh van der borger wegenn hyr synn gekamen ete.* Darup der lande sende-
baden: ,Ja ummers, wy willenn furder mit juw in der materie procederen, behalven
dat dy summa vaun 2500 & grt. mede ingenamen werde; wy merckenn, gy  willt
gerne vele hebbenn, unde wy willt nicht gerne vele uthgeven“ Darup de van
Danntezike: ,Wy manen nicht mher, denne dat men uns schuldich is.“ Dergelikenn
sprekenn ock der lande sendebaden; unnd na sulkem handel unnde mangen wessel-
wordenn bleff idt so stan an denn anderenn morgen efe.

18. Item ame middewekenn! des morgens quemen beyde parte in denn
ratstoll to 2 borgermeisteren, nemlick her Johann Prusen unde her Hinrick
Schutingk, unde presenterden en sodane breve unnde beden, dat® desulven durch
eren notarium to der vann Danntezike instendicheit muchten wevden copiereth unde
en wedder ungelettet overandtwerdet. Deme denne also is geschen, unde luden
na uthwisz deser copie tali signo®.

19. TUnnde do se de copien haddenn entfangen unnde overlesenn, do funden
se etlike artikle darinne, dardurch en duchte, dat idt seltezen umme de breve
muste wesenn; unnd ginghenn to dem doctor Gerwyno Ronnegarne unnd her Johann
Prusen unde leten en de eopien lesenn. Unnde na velem handel irkanden se, dat
de breve nicht rechtverdich weren, unnde sprekenn: ,Leven frunde. Wy konnen

a) lude B2, b) Folgt: sa 1. o) Folgt ein Verweisungszeichon D.
') Jumg 4.
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juw in der sakenn noch tor tydt nicht raden, mer unns duncket, dat gy mit en
wedder tosampne (uemen unnde vordan mit en handelt unnde muchten denne
vornne en bofragen; kunde gy nicht overeynn kamen, ieft se ere saken im wege
der fruntschop to guden mannen unnd sunderlix tom erszamen rade gesynnet weren
to setten; wulden se nicht efte wulden compromitteren, durch eynen recht irkandt
to werden; wurden se de compromissio annemen, so wulden wy juw in denn
sakenn helppenn radenn umme der guden vrunde willen vann Danntezike; unnd
juwe hreeff sulde wol hy macht blyven. Wenth wy hebbenn in den rechten, so
imandt mit breven gelt wil mannen efte eyne sake yorforderen, de sall syne breve
unnd bowysz produceren; unnd sodant vorduldet 30 jar lanngk, so werden desulven
breve unmechtich geachtet unnd nicht van werdenn; hebben se de breve ny pro-
ducert, so gy sprekenn, so hebbe gy em guth fo donnde: darumme is unnse rath,
dat gy desulve sakenn den guden herenm, de juw na juwem boger van unnsem
rade over dersulyen sakemn to synnde syn geordineret, to kennen gevet unnde:to
vorstande unnde mit juwem parte wedder tosampne quemet, 8o moge gii vorhoren,
worto se syn gesynnet. Wy konen wol merckenn, nhu se sodane bréve togen,
dat gii in yruntschop van en weynich sullet hebben; wulden se in weme compro-
mitteren, so hadden gy best mit en to donde, so muehte men de breve irkennen:
allent wat wy denne umme der guden vrunde van Dantezike don kunden, wulden
wy gerne doen; wen idt is nicht recht darumme ete.® Des danckeden se ganntez
denstliken unnde sprekenn, se wulden deme so gerne don efe.

20. Item darna am donrdage! quemen, de uth deme rade gzekaren weren,
mit den sendebaden vann Danntezike tosampne unnde leten en lesenn denn tractat
to Copenhaven up de 9000 @ grt. gemaket unde darkeghenn ock der sendebaden
breve, darmede se vormenen de 2500 # grt. to mannen, unnd oek denn obligatien-
breeff. Darin denne vele wart gesprakenn, unnde int ende sprekenn; ,Leven heren.
Wy hebbenn de breve alle vornamen; darumme seeht myn eompan unnd ick, kone
wy wes gudes in juwen saken don, gude herenn vann Danntezike, unde juw raden,
wy willen deme so gerne don; mer unns misduncket an den breven, dat se nicht
moten rechtferdich synn; duncket id juw geradenn, dat gy ersstenn mit en in der
sakenn handelen unnde de gebrekenn, de gy in denn brevenn sporen, en vorgeyven;
wille gy unns ock darby hebbenn, wy willen deme so gerne donn. Des en denne
de sendebaden bedanckeden unnde sprekenn, se wullent int erste mit emn vor-
sokenn; unnde bleff so anstande beth in denn anderenn dach.

21. Ttem am frigdage®, do de lerenn van beiden parten wedder tosampne
quemen, sprekenn de vann den landen: ,Leven herenn. Gy wethet wol dat aff-
scheden, don gy bogerden de copien unnser breve, de wy juw hebbenn gegeven;
wil gy umnns wat segehenn, wy wilt idt gerne horen.“ Andtwerden de van
Dantezike: ,Leven herenn. Wy dancken juw jinves guden willen, dat gy uns de
copienn hebbenn gegeven; so synn dese guden manne unnd herenn hogerennde en
to seggennde, ieft gy ock mher bowysz hebbenn an vorsegelden breven over de
summa der 2500 # grote effe obligatien efte up andere sakenn, de gy vormenen
tegen unns to hebbenn, dat gy de willenn produceren.“ Andtwerden der lande
sendebaden: ,Unns duncket, nademe de Dbreve autentiseret synn durch notabile
personen unnde angehangen ingesegele unnd de obligatie indenteret is durch gude
manne, dy mit erer handt desulve under erem namen hebbenn boschreven, dat idt
“dorane sall all noech wesenn; wy hebbet nicht mher bowysz hiir mit unns, ock
wethenn wy nicht mher to husz to hebbenn ete.”

) Jwnz 5. %) Juni 6.
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22. Ttem darup bosprekenn sick de sendebaden vann Danntezike. Unde do
se wedder inquemen, geven se en vor 6 artikell unnde vortelledenn also: , Werden, ]
leven herenn. Wy hehbenn sodane copien overlesenn unnde in mate vorstanden; t
80 vormercke wy darinne unnd darby vorstan sosz artikell, uth welken wy vor-
menen, dat desulven breve unns sullen wesenn unschedeliek in ununser betalinge. g

23. ,Tom erstenn wart darinne berorth, dat men den contract to Copennhaven :
gemaket unde vorsegelt, unde juwen breeff, darmede gy de 2500 & grt. willet 't
manen, in de hende des rades to Collen sall leggen unde de nymande overandt- o
werden, idt sy denne, de 2500 # gr. durch de van Danntezike in all syn hetalet. E
So vormode wy unns, nademe eynsulkt nicht is geschen na lude juwes breves
unnde de contract an de van Collen nicht is gekamen sunder by uuns in vor-
waringe stedes gewesen, darumme juw nicht plichtich syn, vann sodanen 2500 ¢
grt. to andtwerden; unde se sullen juw in all gegulden syn unde betalet, nademe
ock dar nicht inne is bostymmet, wat de schade syn van unnsen juwen luden ge-
dan, darvan de 2500 # grt. muchten herkamen.®

24, ,Tom anderenn male hebbenn wy eynn vormarkenn in deme data, wenthe
de contract to Copenhaven over de 9000 # gr. gemaket inneholt, dat men denn
lesten termyn auno ete. 45 sulde hebbenn gegulden unnde betalet, unnde juwe
contract der 2500 ¢ is darna anno ete. 41 unnde de obligatiec anno 47 gemaket,
$o vormode wy unns, dat nymant vann den landen Prusen unud Lyfflandt macht
hebbennde sodane breve hefft vorwillet unde cons[entjeret® efte an unnde over is
gewesenn; unnde darumme sullenn se unns synn unsehedelick.

25. ,Tom druddenn male, wy hebbenn eyn vormerckenn an densulven juwen
breven, in deme dat broder Jost Borre na data alle juwer breve to Bremen mit
Juwen landen anno 48 is overeyngekamen, uunde hebbenn up sick sulven gesettet
eynen punttoll, wat men vann schepenn unnde guderen in unnd uth denn landen
Prusenn unnde Lyfflande gande geven unde nemen sulde; unde na der dachfart
is desulve Jost Borre to Danntezike gekamen unnde bogeret ann deme homeister,
dat men eyne kiste muchte setten unnde denn punttoll, alz se under malkander
vorramet hebbenn, darin muchten vorgadderen ete. Weret sake, wy juw 2500 #
or. weren schuldich gewesenn, eynsulkt were an deme homeister nicht bogeret; ock
were up dersulyen dagefart to Bremen der 2500 # betalinge so vorgenamen, dar=
durch de upsettinge des punttols eynen stoth hadde gekregenn ete.”

26. ,Item tom verden male, nademe idt eynn billick unnde behorlick her-
kamen is vann langhenn jaren, so men eynen dach wor holt unnde maket contract,
obligatie, efte dar andere sakenn entschedenn werdenn, de men vorsekert unnde
hovestiget mit schriffen unnde breven. so is ummers vann nodenn, dat men de
stadt efte stede darinne bostymmet, wor sodane contract is tracteret unnde
gemaket, dat wy demne in all juwen breven nicht bofunden; unnde derhalven
sullen se uns synn unschedelick ete.*

27. ,Item so men eynen contract up sodanen dagefarden efte obligatien sal
makenn, so sullenn ummers de personen van beiden parten, de by sodanen contract
synn gedeputeret, mede darinne synn bostymmet unde to mher sekerheit an sodane
entschedinge unnd contract ere ingesegell don laten hanghenn; dat wy denne in
juwen sakenn micht so irfaren ete. Darumme sullenn ete.®

28. ,Item tom lestenn, so is to mher tydenn in dersulven sakenn umme de
9000 # grt. to betalende geschreven unnde up menigen dagefarten gehandelt, unnde
int ende to Danntezike juwe sendebaden gewesenn, de sulden ummers sodane breve

n) conseret 7,
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hebbenn producert efte, so dar jhenige faute mnicht were inne gewesenn, tom
mynsten menczien darvan gemaket; deme denne alle so nicht geschenn is; unde
nademe sodane gebreke wy an juwen breven lesen, sporen unnde bofunden, so
sullenn se unns synn unschedelick in unnser hetalinge ete.*

29. Item na sulkenn articulenn bosprekenn sick der lande sendebaden. Unde
do se wedder inquemen, sprekenn se alsus: ,Leven herenn. Wy hebbenn de
articell woll gehort unnde vorstanden. So is dat van nodenn, duplick darvup to
trachten unnde eynn formall andtwert to geven: so hyn ick swack van memorien
unnd mach de articell so nicht wol beholden; so bogeren wy, dat gy unng de
wilt geven in schriften, dat wy darup mogen szheenn; wy wilt juw achter nona
darup duchlikenn responderen.® Hirup der sted van Dantezike sendebaden na
deme besprekenn andtwerden: ,Wy vormoden unns, nademe der articel nicht vele
unde swar synn, juwe wisheide desulven wol sullenn entholden; doch nichtes-
demyn, nademe gy sodant van unns bogeren, up dat wy nicht dejhenne gesprakenn
sullenn werden, darby de sakenn eynen stoedt sulde gewynnen, wy willen se juw in
schriften geven. Unde bleff so anstan beth na maltydt.

30. Ttem na middage, do se wedder tosampne quemen, do bleeff dat
respons up de arficel na, unnde nemen vor unnde hogerdenn, en, wes wy entfangen
haddenn in affkortinghe der summa, rekennschop to donnde, mit eyner langen
relatien. Dar denne de sendebaden vann Danutezike nicht wulden up antwerdenn,
sunder also sprekenn: ,Werdige herenn. Wy hebbenn hude morghenn juwer wis-
heiden etlike artikell unns in unnsen sakenn denennde vorgegeven, dar gy juw up
wulden hosprekenn unnde unns eynn andtwert geven. Darumme biddenn wy, dat
deme so geschenn moge, up dat wy der sakenn de boquemer eynen ende muchten
geven, wenth wy itezundes hyr lange hebbenn gelegenn. Unnde darna gingen se
in eynn gespreke, unnde do se wedder inquemen, spreken se: ,Leven herenn. Wy
hebbet juw gesecht vann hetalinge der 2500 # gr., darvann gy nicht willet
wethenn; wy willet juw mher hoscheet don vann bryven, darinne gy moghenn
prasen ®, dat gy ummers unsen luden sodane 2500 & schuldich syt to betalenn.*
Unnde treckeden hyr vor eynen permynteshryeff to Brugee under erem ingesegell
gemaket unnde vorramet, de denne wart gelesen ludennde ut in copia sub tali
signo®.  Unnde do de breeff was gelesenn, andtwerden de sendebaden van
Danntezike: ,Werdige herenn. Wy hebhenn ummers hogeret to weten, ieft gy ock
mher howysz haddenn up de 2500 # gr. efte andere sakenn mher uns holangende,
dat gy unns de wulden produceren, up dat wy deste boquemer in eyn bostandt
muchten kamen; darup gy andtwerden: ,Nheen, wy hebbet by unns hyr tor stede
nicht mher bowysz; ock en weten wy nicht, dat to husz mher is gelaten ete.”
Nhu produceren gy unns desenn contract, darby wy eynn vormerckenn hebbenn:
doch so hebhenn wy densulyen tractat wol vorstandenn unnde vornemen daruth, dat
he unns nicht med alle in unnsen saken unde an unuser betalinge sall leten.®
Andtwerdenn se: ,Worumme nieht?“ Do sprekenn de sendebaden vann Danntezike :
,Dith is de sake. Unnse sendebaden vann Danntezike efte uth Lyfflanndt syn in
deme tractat nicht gewesenn; worumme weren se dar over gewesenn, se weren
ummers yo in demsulven tractat bostymmet, nademe se en mede sullenn vorwillet
hebbenn tom mynsten efte mede vorsegelt, dat wy denne in demsulven breve micht
sporen; darumme is he unns unschedelick.”

31. TItem hyrna bosprekenn sick de sendebaden vann den vorscreven landen.
Unnde do se wedder inquemen, do sprekenn se: ,Leven herenn. Wy hebbenn
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]lm' prodncert de breve der 2000 # gr., de obligatie unnde andere autentiserde
'bryve, darinne wy mogen bowysenun, dat gy de unnsen luden schuldich syn int
rste to betalennde. Wy wetenn wol, dat gy up sodane smmma etlick gelt hebbenn
entfang.,en, wy weten oek wol, dat durch broder Jost Borre, [de|* by deme ho-
meister isz gewesenn®, eynn punttol wart upgesettet unnde eyne merclike summa is
gevallen, So wuldenn wy gerne wethenn, mit wat consent gy de kiste hebbenn
upgedan unde denn punttol daruth genamen, nademe Jost Borre so heft hodege-
dinget, dat men de kiste nieht sall openen, unnse gnedige here, de prince, syne
gendebaden efte imandt uth synen landen dar by sulde hebbenn, darvann bogere
certificert to werdenn.® Darup de sendebaden vann Danntezike andtwerden: Wy
stan idt juw to, dat de radt vann Danntezike de kiste heft geapent unnd dat geldt
in den swaren unnde harden krigen in der stadt notroft hebbemn gekeren, unde
hebbenn dosulvest. dar an unnde over genamen vele gude manne gestlick unnde
wertlick, alz wy dat wel willenn nabringen unnde bowysenn, so dat van noden
synn wurde.“ ;

32. Hyrapp andtwerden der lande sendebaden unnde frageden, ieft wy ock
de antwert van erem gmedigen herenn deme prince haddenn. Darup denne noch
wart geandtwert. Unnde do deden der lande® sendebaden eyne lange relatien so
mher to 'z stunde. Do sprekenn de sendebaden van Danntezike: ,Leven herenn.

- Wy seen unnde merckenn, yo wy lenger handelenn, yo wy furder uth der sakenn

kamen; so duncket unns, hebbe wy idt anders vorstanden, gy hebbenn int anbogyn
gesprakenn, gy willt myt unns procederen de simplici et plano, mach dat nicht ge-
schen, gy wyllt juwe sakenn guder manne horen unnde mit unns eynen paysz
makenn unnde in vruntschop vordraghenn ete. So merckenn wy wol, dat wy unns
in denn sakenn nicht werden vordreghenn; darumme, sy gy so gesynnet, dat gy
juwe sake by den ersamen radt hyr tor stede in vruntschop to irkennende willen
setten, wy willenn deme so ock don.“ Darup se denne andtwerden: ,Ya, duncket
idt juw geraden; wy willenn deme so don.* Unde wart vorwillet an beiden sydenn,
dat se ere sakenn setteden in vruntlikem handell to irkemnende by denn ersamen
raedt tom Stralessunde unschedlick eynes itezlichenn rechte. Unnde bleff so anstan
beth in den andrenn dach.

33. Item am sonavennde! quemen de sendebaden vann Danntezike tho den
4 borgermeisters in denn radtstol in de kerckenn unnde vortelleden? alle denn
hande] int gemeyne hen, den se mit denn Hollandeschen sendebaden gehat haddenn,

~ unnde wo se to keynem ende kunden kamen, unnde wo se de sakenn van beyden
delenn in vruntlikem handel to irkennende by den ersamen raedt gesettet haddenn;
unnd bedenn do de herenn borgermeisters, dat se desulve sake to sick wulden
nemen in bywesende der twyer herenn, de over dersulven sake wesende van deme
rade darto gekaren weren ete.  Darvup de borgermeisters andtwerden, se wulden
- deme s0.gerne don; kunden se den guden herenn vann Dannfezike efte den eren
worinne tho willenn syn, dat wulden se gerne don. Des en denne de sendebaden
van Danntezike hoclikenn bodanckeden. Do sprekenn de borgermeisters: ,Leven
vrunde. Wy willenn mit juwem wedderparte sprekenn, unnde wat tydt gy mit en
_ by unns sullet kamen, dat wille wy juw wol vorstan laten. Deme denne also
geschach, Unde darna sanden se umns eren schryver unde leten unns seguen, dat

wy to eynem in de clocke upt husz by se wulden kamen ere wedderpart wurden
dar otk wesen ete.

) de fehlt D. b) Folgt: unnde 1. ¢) lande 1@ergeschyichen ftler : stede D,
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34. Ttem na maltydt to eynen in de clocke, do de herenn alle upem huse
weren vorsammelt, vortellede de borgermeister vam Sunde also: ,Leven herenn.
De sendebaden vann Danntezike synn hude morgen by unns gewesenn unnde vor-
stan laten, wo gy summige saken van beyden syden hebben uthstande, de gy under
juw nicht wol konnen entsecheden, unnde hebbenn de vann beyden parten in vrunt-
schop to irkennende to unns gesettet; darumme wille gy unns wat vorstan laten
wy willenn gerne unnsen vlyth darby don, up dat gy muchten gesleten werdenn ete.”

35. Hirup andtwerden de sendebaden vann Danntezike also: Frszamen,
namhaften unnde wisen herenn. Der vruntsehop unnde des guden willenn, de juwe
erszame wisheide to unns in den sakenn syn dragende, synn wy juwen wisheiden
hochlikenn bodanckennde unnde willenn sodant, wor wy mogen, mit viyte vor-
denen, unnde bidden in vlytiger andacht ganntez fruntlikenn to wethenn,” unde
vortellede de sake, wor de schaden is hergekamen, unnde wat umme dersulven
betalinghe to langen jaren gescheen is, wo de contract gemaket is to Copenhaven
unnde 4 termyne der hetalinge syn bostymmet unde nicht is vultagen, wo ock
eyne dagefart to Danntezike anno ete. 83 is geholdenn, unnde ere sendebaden dar-
sulvest bogereden rekennschop to wethenn, wes se up denn ersstenn termyn hadden
entfangen, dat denne densulyen® clarlikenn in schriften wart overandtwert, unnde
int ende gelaten, an ere eldisten to bringen, dat se bynnen eyme jar sulden
schryven, ieft se gedechten sodane summa to betalenn efte nicht, dat denne all is
vorgebleven beth so lange: dar durch mannich vorforderenn unnde schryven des
erszamen rades vann Danntezike dese dach bynnen juwer stadt to holdenn is an-
genamet; so synn wy hyr mith densulven guden herenn der sakenn halven im
handel gewesenn unnde haddenn gehapet, wy unns under malkander sulden hebben
vordregen; sunder wy merckenn, dat wy in sulker wyse under unns langsam
werdenn entscheden unnde vorlikenn, unde darumme hebbenn wy de sakenn in
vruntschop to irkennende gesettet tho juwen ersamheiden unnde hiddenn ganntez
fruntlick, juwe erlike wisheide na angesichte unnser bowyse de sakenn willenn yor-
nemen, handelen unnde irkennen, dat wy dardurch so muchten tom guden ende
kamen unnde entscheden werdenn ete. ‘

36. Hirna deden der lande sendebaden eyne lange relatien unde alle tydt
togen se mede in de 2500 # grote, de wy en schuldich sulden wesenn unnde vor
all sulden werdenn hetalet, alz se dat mit contracten unnde breven wol wulden
nabringen unde howysen, so dat se int ende sprekenn: ,Wy hebbenn ummers mit
denn sendebaden gehandelt, se willet vann sodanen 2500 7/ gr. nicht enwethenn;
unnde nademe se de sakenn to juwen wisheiden hebben in yruntschop to irkennende
gesettet, wy willet se ock by juw settenn, doch unnsen rechte unnschedelick.”

37. Hirup de raedt vam Sunde: .Leven herenn, Wy hebbenn juwer beider
gutdunckenn wol yorstanden. So konne gy wol merken, dat wy in juwer sakenn
nicht furder don konen, idt sy demne, dat wy juwer beyder bowysz werden seen
unnde lesen: wille gy unns desulven overandtwerden, wy willenn unns gerne darinne
bekommeren, up dat gy muchten gesleten werdenn.®

38. Darup andtwerden de sendebaden van Danntezike. ,Leve herenn. Wy
konen wol merckenn, de sake kan nicht wol irkandt werdenn, idt sy denne, de
breve moten juw werden presentert: wy hebbenn unse allhyr unnde willenn deme
so gerne don.* Darup de Hollander sendebaden hastich andtwerden: ,Idt is nicht
van noden, juwe breve to presenteren; wy staet idt juw fo, dat de conctract to
Copenhaven is also gemaket.“ Darup de sendebaden van Danntezike: ,Leven
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herenn. Gy spreket, idt is unns nicht van noden, unnsze breve to produceren,
alz juw duncket; wy willt wol, dat idt juw nieht isz van noden; gy wulden wol,
dat wy keyn howysz haddenn, wo sulden wy de nicht produceren? Idt is dat
fundament unnser sakenn.“ Unnd stunden up unnd andtwerden de breve dem
herenn borgermeister vann beiden syden. Unnde do se de breve hadden entfangen,
do sprack de bhorgermeister also: ,Leven herenn. Wy hebbenn juw bowysz ent-
fanghenn van beiden syden; so konnen wy in der sakenn nicht don, idt sy denne,
wy desulven overlesenn unnde gevysitert hebbenn; unnde wen dat geschen is, so
willenn wy juw wol eynsulkt don to wethenn, dat gy wedder by unns kamen.*
Des en denne de sendebaden bodanckeden unnde gingen vau eynander.

39. Item alge nhu de sakenn to irkennennde was by deme rade vam Strales-
sunde, hadde de raedt eyne sake uthstande upem lande to Rughen; dar se denne
weren beth in den dingestdach'. Unnde darna handelden se de sake ame midde-
wekenn ® in beider parte affwesenn, unnde durede beth an denn dorndach®. Unnde
do se alle tosampne vaun beiden sydenn weren vorgadderth, do sprack de borger-
meister vam Sunde: ,Hoehgelerde, wyse herenn. Alz gy denne am frigdage vor-
canghenn* na juwer beider boger juwe sakenn to wunns in vruntschop to irkennende
unnde to entscheden hebhenn gesettet unnde juwer beyder bowysz unnde breve
unns hebbenn oyerandtwert, so is de raedt mit etlikenn sakenn upem lande to
Rughen gewest bokommert, dat desze sake heth nhu her sick heft vortrecket, unnde
hapenn, gy unns nicht sodanet to unwillen werden keren ete. So hebbenn wy van
beiden parten juwe documenta unde breve gevisitert unnde overlesenn unnde wat
darinne is entholdenn unnde profyte in elkem dele wol vorstanden unde entholdenn.
So duncket mynen oldesten geraden, dat gy unns muntlikenn ock juwe schelinge
willen entdeckenn, up dat wy de beth mogen in de sakenn sprekenn unnde dar-
durch fom guden ende kamen.“

40. Item hyrna deden de Hollander sendebaden eyne lange relacien unnde
vortelden denn handel int gemeyne under malkander gehat, unnde se noch up de
van Prusen 2500 # to achter weren, darume se vorsegelden bryve, obligacien
unnde ander tractat den herenn hadden overandtwert: unnde wo de vann Dannt-
¢zike sick an sodane breve mnicht enkeren: unnde spreken int ende, dat se mit
redenn de sake wulden virnemen, dat dy rekemnschop nicht clér were, de se van
denn van Dantezike hebbenn entfanghenn; se wulden ersten van deme punttoll, de
up ere lude was gesettet, weten, wo de were upgesettet. Unde sprekenn: Wy
hebbenn van den van Danntezike gehort, dat desulve punttol so nicht is genamen,
alz he durch bhroder Jost Borre was upgesettet; darumme wulden wy gerne weten,
mit wat consent unnd macht gy denn punttol so nicht hebbenn genamen, alz he is
up jhenne tydt upgesettet: unnde so wy dat weten, so mogen wy in der materia
furder procederen unnde na langem refereren.”

41. Andtwerden de vann Danntezike, so se densulven sendebaden ock tovorn
gedan haddenn, also: ,Levenn herenn. Juwe sendebaden synn am negesten to
Danntezike gewesenn unnde hebbenn datsulve ock up de tydt bogert; dar en denne
dosulvest na notroft is geandtwert, umnde ock de rekennschop van allenn ent-
fanghenn, alz wy nieht twyvelen, desulven guden heren juwer wysheide hyrvann
gude informatien sullenn gedan hebben; unnde juwer werde hyraff furder in-
formatien to donnde, hoduncket uns nicht synn van noden, wenthe se an sodaner
rekennschop up jhenne tydt syn fofrede gewesen; unnde wart int ende so gelaten,
dat se bymnnen eyme jaer sulden schryven, ieft se hetalenn wulden sodane summa
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ofte nicht. Dat denne in all is vorgebleven unde van jare to jare is upgeschuttet
beth so lange, dat wy hyr tosampne syn gekamen. Unnde hogeren noch alz vor,
juw wisheide de sake so willenn vornemen, dat unnse hoscheden borgere to eres
geledenn schadenns betalinge mogen kamen.*

42. Hirap andtwerden der lande sendebaden: ,Wy willt mit reden vor-
nemen, wy segget juw nicht vann der rekenynge unsen sendebaden mith juw
gedan, ieft sy der synn wesen tofreden ofte micht, mer wy wulden gerne weten,
durch wat mannyr dy punttoll durch broder Jost Borre isz upgesettet, unde so wy
de weten, wat upt schip unnde wat upt gudt in unde uth Prusen gande is gesettet,
so mogen wy mher in de sake kamen, unnde bidden juw, gy unns darvann willet
don informatien®.

43. Item na dem bosprekenn andtwerden de sendebaden vann Danntezike:
s Werdige herenn. Up juw bogere, to weten, durch wat mannyr de punttol durch
broder Jost Borre is upgesettet, so dunket unns, sodant nicht were vann noden,
sake worby sodane taxe unnde upsate by juwen luden alleyne is gemaket, unde er
by juw is gewesen, er idt to unns is gekamen, unnde juwer wisheiden furder in-
formacien to donnde, nicht sy van noden. Dat ock sodane punttol, alz broder Jost
dar mit uns up jhenne tydt heft upgesettet, na contract under sick gemaket unnde
angenamen, dat is nicht ceschen; wat men vann schepenn unnde guderen heft ge-
namen, de rekenschop is juwen sendebaden am negesten to Danntezike clar over-
andtwerd.*

44. Darup de sendebaden vann den landen: ,Leven herenn. Wy hebbet
juw wol vorstanden. Van der rekenynge, dat late wy stan; mer wy wulden gerne
wethenn, mit wat autorifet juwe herenn denn punttoll hebbenn vormynnerth unde
nicht so genamen, alz he durch broder Jost was angesettet to entfanghenn.®

45. Darup de sendebaden vann Danntezike genoch andtwerden unnde inf
ende sprekenn: ,Dat sick up jhenne tydt juwe schipper beclageden, dat idt en to
swar anqueme, 2 punttolle to geven; se musten der stadt denn punttoll unnde ock
in de kiste geven unnde kunden dat mit gelde nicht afflangen, so dat se etlike horger
bynnen Dantezike tor obligatie unde pande musten settenn. Unnde darna juwe
lude mit deme homeister overeyn quemen, dat se so vele in de kiste geven van
schepe unnde gudere, alz se der stadt-plichtich weren to geven; dat se de lude
furder sulden gedranget hebbenn, kunden se nicht don; in sulker wyse hebbenn
se denn punttoll entfangen; dat wy furder bowysz juw don sulden, dat is unns
nicht van nodenn.*

46, Darup der lande sendebaden: ,Suldenn unnse lude mit den herenn ho-
meister® baven de to Bremen gemaket unnde durch broder Jost an den homeister
gebrocht eyne ander compositie gemaket hebbenn, wy sullt tot juwer correxien van
juw informeret syn, mit wat autoritat eyn sulkt geschen is; gy spreket, juw is vann
sodanem nicht witlick; dar is idt nicht noech ane; wy sullet ummers darvan
synn informert; wy wethenn woll, dat broder Jost denn punttoll heft instituert,
den gy ummers hebbenn van unnsen luden gepamen; darumme bidden wy, lath
unns shen de copie, wo gy herenn densulven punttoll hebbenn genamen, unnde so
wy de szhen hebben, wy willt mith reden daran spreken; synt gy nicht an deme
punttol betalet, wy willt de guden herenn dat irkennen laten.® Darup de sende-
baden vann Danntezike: ,Wy hebbenn darover nicht mher bowysz denn eyne
copie; dat ock na lude der copien de punttol van juwen luden sulde syn ge-
namen, is nicht geschen; in wat mannyr de wart genamen unnde wo vell des is,
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hebbenn juwe sendebaden up jhenne tydt wol entholdenn in den registeren, de en
wuarden overandtwert.”

47. Ttem hyrna bogereden der lande sendebaden, dat men de copie muchte
laten lesen vor demn heren, dat se mede wusten, wo de punttol is upgesettet.
Darinne sick de sendebaden vann Danntezike entschulden, dat se de copie by sick
nicht en haddenn; dar de radt denne mede insprack, unde wart so gelaten, dat se
de copie achter none sulden mede bringen.

48. Ttem na middage, do de herenn wedder weren vorgadderth, sprack de
borgermeister: ,Leven herenn. Gy weten wol, wat dat afscheden was hude
morgen; wille gy hyrinne furder wes don, dat sette wy by juw.“ Darup der lande
sendebaden: ,Leven herenn. Idt is so gelaten, dat de guden herenn vann Dannt-
czike de copie toghenn sulden; dat bogere wy.“

49. Hyrup de sendebaden vann Danntzike: ,Leven heren. Wy vorstan, dat
unnse sake na sulkem vornemen lanxem wert fom ende kamen; dar werden so
vele incidentia mede ingenamen, dat wy uth der materia kamen. Denn guden
herenn is wol witlick, de sendebaden, de mit unns anno 83 syn gewesen, de hebbenn
allsulken tractat mit unsen luden ock geholden unde vulkamen informatie darvann
entfanghenn. Unde wart int ende mit en so gelaten, dat se bynnen eyme jare sulden
schryven, ieft se wulden betalenn efte nicht; wat darvan is gekamen, is wol hy
juw heren, so dat de sake sick beth hyrhen heft vortrecket; unnde nhu wy hyr
synn gekamen, so bogere wy noch to wethenn, ieft ¢y unns willen betalenn efte
nicht; dat wy furder rekennschop unde degedinge sulden holden, dencke wy nicht
to donnde.”

50. Item na deme bospreke andtwerden der lande sendebaden: ,Wy sullt in
der sakenn nych don, idt sy denne mit reden; wy synt hyr kamen, mit juw eynen
pays to maken, darumme mote wy ummers weten, wo de punttol is upgesettet
unde wat darvan ig gekamen; dat gy unns de summa hebbenn overandtwert, dar
is idt nicht noech ane, mher wy bogeren to wethenn, wat de upsate is van deme
punttoll.® Unnde wart eyne altricatie under beyden parten durende wol eyne
stunde, so dat de borgermeister sprack: ,Leven herenn. Hebbe wy idt anders
recht irholden, so wart idt so gelaten, dat men de copie vann deme punttoll sulde
produceren; wille gy deme so don, so moge wy furder to handel kamen.

51. Darup de vann Danntezike: ,Unns duncket nicht to synn van noden,
de copie to produceren, wente se sodane upsettinge so wol hebbemn alzo wy. Sulden
se wat up sick setten unde jhene copien ofte schrifte darvan by sick beholdenn?
Kann juwe erlike wysheit wol irkennen. Up dat aver de sake an unns sick nicht
stote worhen, wy willen so don; idt sal nicht mher synn denn der materien pro-
longatien.* Unde darna wart de eopie gelesen. Unde na hosprekenn heden der
lande sendebaden, dat men de eopie wulde laten transsumeren under des rades an-
oehangnen ingesegell. Des en denne na twevoldigem erem bidden de raedt dar-
sulvest nicht wulde vorgonnen sprekennde, dat ummers man eyne copie were;
wurden se furder wes in denn sakenn enden, darto se ere ingesegel hehoveden to
brukenn, se wulden en darinne gerne consenteren; sunder wulden se darvann eyne
copie auschulteret hebbenn, so wulden se deme schryver darvann bovell geven.
Unnde beden, deme so muchte gesehen mit den ersten, dat se de muchten visiteren,
unnde dat de sake na erer bede bleff anstande beth in denn anderen dach.

52. Item am frighdage', do de herenn wedder tosampne quemen, sprack de
borgermeister: - Leven herenn. Dat vorscheden van gisterne is wol by juw;
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darumme wille ¢y wes furder vorgeven, wy willenn idt gerne horen. Do makeden
der lande sendebaden eyne lange relatien, wo se de copie haddenn visitert unnde
mit registrenn accorderet, so dat se darinne funden na dersulven inholde, dat wy
alle mit deme punttolle sulden betalet wesenn; doch se wulden mit reden de
ouden herenn sick laten irkennen unde de register mit deme punttol durch de
herenn des rades laten visiteren unde so de sake laten tracteren, dat idt reden
sy; mit velen langen worden, so dat de sendebaden van Dauntezike darup sprekenn:
,Leven herenn. Wen gy unns mit sodanem willen betalenn, dat hadde gy wol
[mogen|* gedan hebbenn mit sehriften, unnde were nicht gewesen van noden hyr
to kamen; wy hebbenn juw gesecht, dat wy denn punttoll na sulker upsettynge
nicht hebbenn entfangen, unnde darby vortellet de sake worumme, wat wy ent-
fangen hebhenn unnde van weme; dat hebben wy juw overandtwert; wy syndf juw
nicht mher plichtich to andtwerden denne van deme, dat wy hebbenn entfangen; dat
gy unns eyne rekenschop uth der copie willen vorbringen unde darmede unnse
schulden betalenn, dar werde wy uuns nicht in geven; wy hebbenn tosprake to juw
unnde gy nicht to unns; gy hebbenn unnsen luden sodanen schaden gedan in
eudem vrede unvorwavet juwer® ere; dar is eyne compositie over gemaket, unnde
etlick gelt up termyne to bhetalende inne bostymmet; hadden juwe lude sodane
termyne geholden, so were de upsettinge des punttolles nicht wesen van noden;
unde hyrumme bhogeren, juwe wisheide sodanet willen afstellen unde de sake anders
vornemen, dat wy tor betalinge mogen kamen; dat wy unns in furder rekennschop
sulden geven, dencke wy nicht to donde, ock hebbe wy darvan keyn hoveell ete.”
Unnde hyrup wart vele van beyden syden replicert durende so mher denn halven
dach, so dat int ende de sendebaden vann Danntezike sprekenn: ,Werdize, leve
herenn. Juwe wisheide konnen wol mercken, dat na sulkenn handelenn wy fom
ende unde vorenynge nicht wol mogen kamen: darumme bidde wy, juwe erlike
wisheide de sakenn willenn to juw nemen unnd handelenn, dat wy so muchten tom
ende kamen ete.”

53. Item hirup bosprekenn sick de raedt vam Sunde ununde darna vortelledenn
se alzo: ,Leven herenn. Wy hadenn gehapet, gy juwer sakenn sulden neger syn
gewesen denne gy synn, unnde dat sodane altricatien sulden bygelecht wesenn. So
hebbe ick my mif mynen oldistenn bosprakenn, unde en duncket also, dat gy de
juwe documenta, obligatien unude breve van beyden sydenn so stan leten, elkes
rechte unschedelick, unnde vorsochten so de sakenn, dat men to bade unde lave
muchte kamen, unnde so in dat ende gingen. Dat wy juwe breve van macht efte
unmacht sulden delen, dat dencke wy nicht to donde; wy merckenn wol, wat dar-
hinder schulet; so sulden de gude herenn, de darto syn geordineret, darby wesenn,
wenthe de horgermeister syn mit anderen geschefftenn vorhinderth, dat se darover
nicht konen wesenn, up dat gy so muchten entscheden werdenn.

54. Item na deme hosprekenn wart eyne lange altricatien vann beiden syd(-n,
s0 dat sick de sendebaden van Dantezike int erste darin geven, unde na langem
ummegange der sakenn der lande sendebaden ock darin vorwilleden; unde bleeff
anstande heth to morgenn. -

55. Item am sonavennde', do beyde parte mit denn 2 gedeputerden herenn,
alz her Kersstenn Symon unnde Hinrick Buchow, tosampne quemen, vortelleden de-
sulven herenn also: ,Leven heren. Alz unns denne unnse oldisten by juwer sakenn
fo wesen hebbenn gekaren, wat gy nhu in denn sakenn don willen, dat moge gy
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unns vortellenn.* Do andtwerden der lande sendebaden: ,Idb is war, wy hebbenn
gisterne na vorgeven des herenn borgermeisters de sakenn unscheden unsen rechten
by juwe herren vorwillet; wy willt unns in reden ivkennen laten, mer dat gy mogen
horen de rekenynge: dy herenn vann Danntezike manen de summa van 9000 ¢# grt.,
unde wy finden, dat vann denn punttol mher den 9000 # gr. sal syn entfanghenn;
wy segget nicht, dat se recht hebbenn, wy segget ock nicht, dat wy recht hebbenn,
darumme wille wy unns mit reden laten irkennen.® Unnder eyner langen relatien,
de se darby deden.

56. Darup de vann Danntezike:  Leven herenn. Dat wy vele in de sakenn
sulden degedingen, is unns nicht van nodenn; wy willenn vornemen dat afschedenn
am negestenn tho Danntezike gemaket, dat gy willenn bynnen 1 jare schryven,
iefft gy willenn befalenn efte nicht; sy gy des synues, so moge gy idt unns ent-
deckenn; wille gy ock in bsunder mit denn guden herenn sprekenn, wy willenn juw
gerne entwikenn; sullenn wy unns entscheden, wy wmusten wmmers horen, ieft gy

unns ock wes dencken to gzeven; wy hebbenn van juw gehoret, 2y hebbenn gespra- =
ken; wy willen vele hebbenn unnd gy denckenn unns nicht vele to geven, unnde ]
(urch eynsulkt werden wy Janxem tor betalinge kamen.* Unnde na sulkenn wor- |

den enthwekenn de sendebaden vann Dantezike, unnde de 2 herenn bleven mit
der lande sendebaden eyne lange tyt dar bynnen. Unnde darna enthwekenn ock
der lande sendebaden, unde de vaun Dantezike quemen wedder bynnen. Do spre-
kenn de 2 herenn vam Sunde: ,Leven herenn. Wy hebbenn by en unnsen vlyt
gedan unde badden gerne irfaven, eft se juw ock wes denckenn to geven. So
hebbenn se unns gesecht, dat se de rekenschop mit der upsettinge des puntolls
hebbenn acordert unde finden darinne, dat gy vann deme puntoll in all syn betalet
unnde 1400 #2 mher hebben entfanghenn, denn juw bhehoret; de se vormenen van
juw wedder to hebbenn. So konnen wy wol merckenn, dat se juw mit hinderlist
vorghaen unnde gedenckenn juw nieht to geven. Dat wy se furder sulden bekum-
merén unnde vormanen, dencke wy nicht to donnde: wy hadden gehapet, wy
wulden juw to lave unnde hades gebrocht hebbenn; so vornemen wy, idt is all
ummesust, dat wy furder by der sakenn wesen sulden; wy konnen an en nicht |
hebbenn; darumme duncke mynen comppanen geraden, so idt juw gutduncket, wy
willenn se wedder in laten kamen unnde wysen de sake wedder vor de 4 borger-
meister; wy werden doch to keynem ende kamen.® Darup de sendebaden vann
Danntezike: ,Leven heren. Wy hadden gehapet, se sulden unns hebbemn gelt ge-
geven, mher nhu wy horen, dat se van unns willen gelt hebbenn, dar hebbenn wy
unns nicht to geschicket; unde vornemen wol, dat unnse handell umme nicht is;
wen se unns nicht denckenn to geven, wat sulle wy hyr denne lenger mit en liggen?
Wy willenn treckenn den weech, denn wy syn gekamen. Unnde is wol unse wille,
dat gy unns wedder an de herenn wysen unde so vann den ander mogen kamen.
Wy hebbenn nicht wol lange mith en hyr to liggen; se liggen hyr van $ landen,
unde wy liggen alleyne hyr up de kost der boscheden borgere; se geven dar nicht
umme, se legen wol hyr mith unns Y= jar, ere renthe geyth gelyckwol vorth.” |
Unnde do wurden se to rade unnde leten se wedder inkamen. Done sprekenn de I
2 herenn also: ,Leve herenn. Wy synn van unnsen oldisstenn geordinert to juwer l
sakenn; de wy denne an beiden syden hebbenn wol vorstandenn unnde gehoret, dat |
unnse guden vrunde van Danntezike gerne vor eren schaden Defalinge wulden gehat |
hebbenn, unnde gy willenn en nicht geven, sunder vormenen gelt van en to hebbenn ;
dardurch denne de sake ferne enthwey is; unnde wy synn nicht so synnich, dat
Wy juw mogen hyrinne entscheden. Darnmme duncket mynen comppanen unnd my
also: Nademe wy nicht entlikes in der sakenn mogen schaffenn, so wyse wy juw
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an beyden sydenn wedder vor de hevénn borgermeisters mit der sakenn.® Dat se
denne vaun beiden syden annemen. Unnde wart eyne lange altricatie somher du-
rennde 1 stunde, so dat de vann Dantezike int ende sprekenn: ,Unns vorwundert,
nademe gy vormenen vann unns 1400 ¢ gr. to hebbenn, dat gy desen dach hyr mit
unns hebben upgenamen unnde unns vann sodanen schulden nicht to weten gedan
hebbenn; hadden gy unns darumme angesprakenn, wy hadden wmmers mit denn
guden mannen derhalven gesprakenn unde furder underrichtinge van en irholdenn.
Doch wy vornemen wol, idt geyth so to mith juwen schuldenn alz mit juwen breven;
were dar nicht faute inme sewesenn, gy hadden se wol lange getoget unnde am
Jasten to Danntezike presentert efte to mynsten darvan mentie gemaket, wo wol de
breve unns in unnser betalinge weynich sullen letten. Wy vornemen ock, dat deme
erszamen rade van Danntezik hinder erem affwesen wert togelecht, se sullen hebbenn
de kiste geapent unde den punttol underslagen unde eren borgeren nicht gegeven:
dat denne mit der warheit so nicht sal nagebrocht werden; wo se is geopent, is
wol natobringen unde to bowysenn.“ Darup se denne nicht andtwerden, sunder se
sprekenn: Wy segget nicht, dat unse sake elar efte unclar sy, mher wy sullet unns
duchlikenn unde reddelikenn Jaten irkennen, dat idt reden synn sall.“ Hyrinne
sprekenn de 2 herenn also: ,Leven herenn. De saken synn van beiden delen ge-
noch vorhalet. Darumme, duncket idt juw geradenn, wy willen denn borgermeisters
eynsulkt don to weten unnde hefragen, wenner idt en hogqueme duncket, over juwer
sakenn to wesenn; dat wille wy juw denne wol vorwitliken. Unnde gingen so
vann eynander.

57. Ttem na middage, do de herenn borgermeisters mit denn 2 heren unnde
denn sendebaden an beyden syden weren vorsammelt, vortellede de bhorgermeister
vam Sunde also: ,Leve heren. Alz gy denne juwe saken in jegenwerdicheit her
Karsten unnde.her Hinrick unnder juw hebbenn gehandelt, so hebbenn se unns un-
defr]richt®, dat gy der sakenn so na synn, alz gy weren int anbogyn. Wy hadden
gehapet, gy sulden to laves unde to bade synn gekamen, so wulden wy de sakenn
gemiddelt hebbenn: sunder wy vornemen, dat juw unnse gude vrunde van Dantezike
noch gelt to eren schaden sullen togeven, dat se denne nicht gerne don wulden;
also duncket mynen oldisten, dat se by der sakenn nicht mher don konnen:; wulden
gy juw noch lenckenn laten, wy willenn noch gerne davaver sitten unnde unnsen
vlyt dar ankeren.”

58. Hirup andtwerden der lande sendebaden: ,Leven herenn. Wy sullet uns
(luehlikenn unnde retlikenn laten horen. Gy hebbet ummers gehort, unnse bryve,
darinne wy mogen bowysen, dat se unms 2500 # schuldich syn, de wilt se uns
nicht tostan; wy finden ock uth der rekenynge, dat se mher vann deme punttoll
liebbenn entfanghenn denne 9000 ¢ grt., gifft so, dat se unns wedderkeren sullenn
1400 # art.; wy segget nichf, dat wy recht hebbenn, wy segget ock nicht, dat se
recht hebbenn; mer wy willenn unns duchlikenn laten informeren, dat idt reden
sall wesenn.“

59. Darup de sendebaden vann Danntezike: ,Leven herenn. De sake is
vaste vele unnd vake so vorhalet, unnde is nicht van neden, furder darup to andt-
werden.  Sunder wy wuldenn gerne wethenn, nademe gy de summa van 1400 @
grt. vann unns vormenen to hebbenn, so mene gy, dat wy in juwer schuldt synn;
8y wy in juwer schult, worumme hogere gy denne eynn bostandt van jar to jave
unnde geleyde, hynnen unse stadt to kamen? So were juw keyn geleyde van noden,
sunder wy sulden billiger geleyde unnde bostandt van juw nemen unde bogeren.®

a) undericht 2.
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Darup der lande sendebaden: ,Wete gy is nicht, wy sullt id juw seggen. Gy seeth
nhu wol in der rekenynge, dat de unclar is; gy manen yan uns 9000 # ort., unnde
gy syndt unns 1400 ¢ grt. schuldich, de gy mher hebbenn entfangen. unde wy
hebbenn tosprake to juw unnde gy nicht to unns; umme des willen is dat gebreck
by juw unnde nicht by unns, unnde sulk bestandt warth mher bogeret an juwe
gyde den an unns.®

60. Hyrup de sendebaden vann Danntezike: Here doctor, wy willen vor
allenn handell dat andtwert vaste by unns holden unde mit vilyte an denn ersam-
men radt unnde sunderlick an de partye bringen: wurde idt sick bogeven, dat gy
hyr namals furder bostandt wurden bogeren, so wille wy dith andtwert vornemen.
Men kan ock wol nabringen mit breven, van welker syden vor langen jaren dat
bostandt in der sakenn is bogeret, unnde hapenn nicht, dfat]* gy unnse breve
hebbenn, darmede gy konnen bowysenn, dat sodane bostandt an unnser syde jewerle
is bogeret.*

61. Andtwerden de sendebaden der lande: Wy finden ummers in der up-
settinge des puntfols unnde der rekenynge, dat gy mher denne de 9000 # o,
hebbenn entfangen.“ Darup de vann Danntezike: ,Wy hebbenn in al nicht mher
entfangen, den wy juw in schriften hebbenn overandtwert; dat wy ock denn punttol
na der upsettinge sulden also entfangen hebbenn, is nicht geschen. Gy sprekenn sere
aup denn punttoll; gy sulden deme contract to Copenhaven gemaket van denn 4 ter-
mynen genoch gedan hebbenn, so were de upsettinge des punttolls nicht gewesen
van noden. Hadde gy ock unnsen borgeren ere sehepe unnde guder gelaten, de gy
en im veligem frede unvorwart juwer ere affhendich ane alle hillige sake gemaket
hebhenn, dese unde ander unwillenn, de daruth entstanden is unde noeh muchte
herkamen, weren wol nagebleven. Wo denn unnde allenn, so wulden wy noch
gerne weten, nademe wy uns nicht mogen vordragen, ieft gy ock des synnes synn,
de sake van juw to desen ersammen herenn vulkamen fo entseheden in de hende
to settenn efte willenn eompromitteren in eynen geistlikenn efte wartlikenn richter,
dat de sake durch eyn recht moge irkanndt werden unde so tom ende kamen,*

62. Hirup der lande sendebaden: ,Dat is noth, hyrup to sprekenn.“ Unnde
na deme bosprekenn andtwerden also: ,Leven herenn. Gy hogeren van unns to
weten, ieft wy de sake vulkamen up de ersamen herenn gan willen efte durch recht
laten irkennen ete.; so wullen wy gerne horen, ieft gy deme so don willenn.”
Darup de sendebaden vann Danntezike nicht wulden andtwerden. Do sprack de
borgermeister vam Sunde: .Gy herenn van Danntezike. Hore gy dat wol? Vor-
neme gy wol denn herenn doctor? Wat segge gy dartho?* Andtwerden de vann
Dantezike: ,Wy horent all wol, wy vornement ock wol, mher wy willen, idt sall
uth en kamen.“

63. Ttem do stundt de radt vam Sunde up unde bosprakenn sick. Unnde
darna seden se fo denn Hollander sendebaden: ,Leven herenn. Wille gy umns
unthwikenn, wy willen mit desen guden vrunden wat sprekenn.“ Deme se denne
so deden. Unde do sprack de borgermeister vam Sunde: ,Leven frunde. Gy
szhen wol, dat se sick nicht willen lencken laten, unnde hesorgen unns, gy werdenn
so gudt to husz treckenn, alz gy hyr syn gekamen. Got weth idt, wy haddenn idt
gerne gudt geseen, dat de sake hadde mucht gesleten syn wurden, unnde wulden
umme unnszer gude vrunde willenn unsen hogesstenn vlyth daran hebbenn gekeret.
Nhu idt aver nicht anders mach geschen, dat gy hyr furder mith en liggen sulden,
is keyn rath; wenthe gy horen, se willen juw nicht geven, Darumme duncket unns
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also geraden, wy willen se wedder laten inkamen, dat gy up juwem hovele willenn
blyven unnde bogeren, jeft se juw willen betalinge don efte nicht, unnde na erem
andtwerde moge gy upstan unde scheden so van eynander. Syn se denne des
synues, dat se sick mit juw in vruntschop willenn slyten, se werdenn juw wol wedder.
ansprekenn.*  Dat demne de vann Dannfezike so annemen. Unde darna quemen
de Hollander sendebaden wedder in. Umnde do sprack de borgermeister vam
Sunde: ,Leven herenn. Wy hebben juwen handel van aller syde angehort unnde
hadden gerne gesen, dat gy muchten juw hebben gesleten: so konnen wy mercken,
dat idt so nicht wil tolangenn; wulden gy eynen anderenn weeh vornemen, wy
wulden noeh gerne in denn sakenn uusen vlyt [don]®, bii dat gy muchten ent-
scheden werdenn.“

64. Hyrup der lande sendebaden: ,Leven herenn. Dat gebreck sall by uus
nicht wesenn. Synt wy worinne unelar, wy willet unns duchlikenn unnde retlikenn
laten informeren, dat idt reden sall wesenn ete.”

65. Darup de vann Danntezike: ,Werdigen, leven herenn. Dat wy de
sakenn furder unnde hreder mit en sulden handelenn, wy merckenn, dat wy dat
ende nicht kounen treffen; wher wy willenn vornemen dat anbogyn unnses tractats
unnde unnse bovel unnde fragen juw noch, ieft gy deme tractat to Copenhaven
gemaket willenn genoch don unde willenn unns gelden unnde betalenn efte nicht;
wille gy dat nicht don, so willenn wy morgen upsitten unnde treckenn denn wech,
denn wy syn gekomen.“ Dartho andtwerden der lande sendebaden: ,Leven herenn.
Wy staeth juw to denn tractat, mer wy finden, dat gy in al syn betalet unde
sullenn unns 1400 # wedder overstur geven, Duncket juw, dat wy juw unduchlik
don, wy willt unns mit reden laten segzen.”

66. Do stunden de sendebaden vann Dantezike up unnde sprekenn tho
deme rade vam Sunde also: ,Leven heremn. Wy hebbenn gesen unnde geniercket
Juwer erlikenn wysheit gude toneghinge, leve unnde vrundtschop, de juwe wisheide
in denn saken to unns hebbenn gedragen, so dat juw erlike wysheit darinne keynen
viyt, moge unde erbeith hebbenn gesparet; des wy denne juwe erlike wisheit dennst-
likenn unnde vruntlikenn syn bodanckende unde willenn eynsulkt an denn erszamen
radt to Danntezike unde ander ende stellenn, dat idt unvorsehult nicht sal blyven.*
Unnde geven en gude nacht unde scheden van dannen.

67. Item do sprekenn der lande sendebaden in eyner langen relatien, dat
de raedt vam Sunde ere gutlike irbedinge by siek in gudem gedechtnisz wulden
holden, so idt to anderen sakenn wurde kamen. Des sick denne de radt enthsehul-
digede sprekennde, dat se nicht alz richters over der sakenn efte degedingeslude
hadden gesethenn, sunder alz gude middelers; unde do se erst hy de sake to sitten
(uemen, hadden se vann aller svde ere breve repudieret unnde wulden dar nieht
aff weten unnde gedachten keynem dele denn handel in gedechtnisz to holden.
[Innde na sulkem andtwerde scheden se vann malkander.

68. Item am sondage® quemen de 2 herenn, alz her Kerssten unnde her
Hinvick, wedder by de sendebaden van Danntezike unde sprekenn also: ,Leven
lierenn.  De Hollander sendebaden hebbenn unns gebeden, juw to bidden, dat gy
nicht willenn wech treckenn, sunder ersten mit en wedder tosampne kamen; se
willen mith juw etlike articule vorramen unde sluten unde darvan uthgesneden
breve, elk eynen an syne syde, vor eynen recessz mit sick torugehe nemen.“

69, ,Dat ander, dat se bogeren, se haddenn wol vornamen, dat gy vulle

) dom feldl D
Y Juni 15.




sd I - T 'Y - e ST uwmy T (W P R Y ' ey

230 Verhandlungen zu Stralsund. — 1494 Mai 21 — n. 305.

macht hebbenn, in denn sakenn to donude unnde to latende, so wulden se mit juw
handelenn, dat se eynen furder bostant mit juw muchten makenn.®

70. ,Dat drudde, dat gy juw muchten vorenygen in denn uthstanden sakenn;
kunde gy deme so nicht don, so wulden se 2 notabile mannes an erer syde, den
eynen uth Vlanderen, denn anderen uth Brabandt, unnde gy darjhegen ock 2 gude
mannen uth desen efte juwen landen muchten kesen unnd fosampne accorderen,
up wat stede unde tydt desulven muchten tosampne kamen unnde vorsoken, icft se
sick under malkander muchten vordragen: unnde so se under sick nicht kunden
vordraghenn, dat se eynen overman muchten kesenn. de desulve sake tom ende
muchte sprekenn.®

71. Ttem na deme hosprekenn andtwerden de sendebaden vann Dantezike:
JLeven herenn. Alz se bogerenn, dat se muchten mif unns etlike articule sluten
unnde de durch uthgesneden hreve vor eynen recessz mede torugge nemen efe.,
so duncket desen gudenn herenn also: Wy hebbenn mith en in der principall
sakenn vele unnde lange gehandelt, dar denne nichtes is inne geslaten; haddenn
wy tom guden ende mit en mogen kamen, ane twyvel dar weren wol schrifte
unnde recessz aver gemaket; dat wy furder in ander artienlen sulden yorwillenn
unde de prineipallsake sticken laten, gedenncke wy nieht to donde.”

72. ,Item up denn anderen articel, dat se vormenen eyn furder bostanndt mit
unns to makenn, hidden wy juw vruntliken, en also to seggenn, dat en dat witlick
is, dat se in juwer jesenwerdicheit unnde ock der andren heren hebbenn under
andren wordenn gesprakenn, dat de faute were meist an unnser syde, unnde wurde
an unnser syde mher bogeret den an erer syde; is deme also, wy latent also stan:
uns is furder bostandt mit en to makenn unde intogande nicht van nodenn. Dat
wy ock eyn furder hostandt mit en sulden makenn, dar is unnser alto weynich to.
Wy wethenn wol, so men eyn bostandt sal upnemen, dar werdenn de boschedigeden
alle to vorbadet: so heft de gannteze radt mith en genoch to donnde, er wen dat
se dar in vorwillenn: oek kumpt idt sumtydes, dat de borger nicht willenn darinn
vorwillenn, dat en de ersamme radt de sake avert hovet moten nemen. Sulden
wy denne uns der sakenn underwinden? Dat dencke wy nicht to donnde; oek
hebbenn wy darvan keynen bovell.*

73. ,Item up denn drudden articel, dat se 2 gude notabile manne uth den
landen vorgenumpt unnde wy darjheghenn ock 2 mannen sulden kesenn ete., bid-
denn wy en to seegen, dat idt noch is by vrisschem gedechtnisz, wo wy se hebbenn
gefraget, ieoft se de sakenn vulmechtich to entscheden by denn ersamen raedt hyr
tom Sunde wulden settenn efte desulve im rechte irkennen laten. Dat wy alle
van en nicht hebbenn mogen ivlanghenn. Sulden wy in andere® herenn consenteren,
dat were disen guden herenn eyne vorachtinge unde gerckent tor groten cleynheidt.
Wente wy kennen de guden hérenn wol s0 wysz unde vornunftich, haddenn de-
sulven sendebaden wuldt darinne vorwillenn, de guden heren hadden unns wol
entscheden. Dat wy furder in andere herenn sulden vorwillen, dencke wy nicht to
donnde, sunder haven all willenn se mit unns tosampne kamen unnde unnsen schadenn
geldenn unnde’ betalenn; willenn se deme so nicht don, so wille wy morne vann hyr
treckenn.“ Do sprekenn de 2 herenn: Wy willenn to en gan unnde sodant an se
bringen; wat wy vann en werden irholden, wy willen up e¢ynn korth wedder kamen
unde juw inbringen.“ Unde do de heren wedder quemen, sprekenn se also: ,Leven
herenn. Na unnsem vormogen hebbenn wy juw andtwert an se gebrocht; so horen
wy, dat se all blyven by erem olden sange. Unde do se horeden, dat gy bogereden
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hetalinge to hebbenn, do sprekenn se, wy hebbenn denn budell mit dem gelde to

husz gelaten; daruth wy merckenn, dat se juw nicht gedenckenn to geven. Haddenn
wy wes gudes kundt don in denn sakenn, wy wulden deme so gerne gedan hebbenn.”
Des danckeden en de sendebaden van Danntezike eres guden willenn unnde scheden

80 van eynander.

306. Nicderlindischer Bericht. — 1494 Mai.
H aus Reichs-Archiv Haag, Heft von 9 Bl. Auf Bl 1: Dit is tgeen, dat te Strael-
sonde gedaen was bii den gedeputéerden van Hollant int jaer 94 mit die van
Danswiick.

1. Item primo, hoe die differencii geresen was tusken ons ende die van
Pruchen ende Lieflandt ter cause van die neminghe op die Trade van 22 scepen
in den jaer 83, ander instruexi hout 38, dattet geschiet soude wesen.

2. Item dese differenci was nedergeleyt bii den gedeputeerden van hartoch
Philippus ende den gedeputeerden van den hofmeester van Pruchen, die tesamen
vergadert waren te Coppenhaven in Denmercken int jaer 41.

3. Item daer was een pays begrepen, the weten, dat die van Pruchen
ende Lieflandt souden hebben voer die nemingh van den 22 scepen geladen mit
goet 9000 pont groot op vier jaren te betalen na datum van den paeys ierst
comende, die ierste twee jaeren elck jaer 2500 pont groot, die ander twee jaeren
daeran ele jaer 2000 ¢ groof.

4. Item in dese paiis was mede begrepen, dat alle nuwicheyde, die die van
Danswye t'ander tyden op onse luyden gedaen hadden ende opgestelt op horen
goeden, souden of ende te nyet wesen.

5. Item dit eerste termyn hetaelt wesende van 2500 @ groot, die van Dans-
wyek begonden hore nuwicheden weder op te stellen, onse luyden fe verdriven ut
coninck Aertzers hoff ende lesten up hoer comenscappen te stellen, zoe dat zy dat
anderde termyn nyet en betaelden; daer wederom differencii ut rese tusken beyde
parthyen, ende maleander groote scade deden.

6. Ttem dese differencii was weder gevaet bii den heren van beiiden parthien
voer genoemt, dat daerop dachvairt geraemt was te Brugge int jaer 46, ende daer
een concept genomen was op den paeiis van Coppenhaven, maer en was niiet enteliic
gesloten, maer waren veel punten aldaer begrepen, die men onderhouden wilde
hebben, zo dat dat concept aldaer begrepen woerde tot begherte van beiiden
parthiien van die van Brugge bhezegelt.

7. Item hieruuiit sproet een ander dachvaert te Bremen, daer enthelic con-
clusii up offgenomen was, den paeiis bliivende in wesen van Coppenhaven: maer
daer waerde een ander concept genomen, om die van Pruchen te betalen van hoer
9000 pont groten, dat daeran gebreecken soude, op condicien in dien dachvaert
aldaer gesloten ende te voren tot Brugge begrepen; ende dit geschiede int jaer 48
den 17. decembris.

8. Item men soude die penningen vinden up een ponttol, die daer gecon-
cipieert was, te weten op een schip groot wesende van 60 last soude betalen 2 #
groot incomende ende 2 # uuiitvarende wuuiit Oestlant ende ander scepen nae
advenant, die een 3 #, die ander vier, die ander viiff incomende ende wuuiit-
varende, ende vant goet daerin wesende van ele pont groot 8 groot.

9. Item hier souden toe wesen gestelt tot elliken haven een kiste, daer
men dese penningen in stellen souden, ende geseriften off maken, ende daer souden
drie slotelen of wesen, biisonder daer die hofmeester van Pruezen een off soude
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hebben, die van Danswii¢ een, ende daer soude een van desen lande harwaerts-
over wesen, die oick een slotel daeroff hebben soude; ende dese gelden en souden
niiet gepaert wesen dan bii consent van desen drie parthiien voer genoemt,

10. Item dat dese ponttol loop soude hebben up den ondersaten van Hol-
lant, Zeelant ende Vriesselant, dede hartoch Philippus die van Prutzen wuiit con-
sente van ziinen ondersaeten hebben besegeltheiit, dat zii den tol uphoeren
souden mogen ende begonnen die the hetalen int jaer 48.

11. Ttem was dese tol ontfangen fot den jaer 56.

12. Ttem in den jaer 56 rees oirlich tusken den Pruchen heeren ende die
van Danswiic, wellie oirlich duerde omtrent 15 of 16 jaer.

18. Item beghinnende dese oirlich heeft belieft dese van Danswiie, den
kisten van dese pontfol te openen ende dat gelt daer in wesende daer uuiif te
nemen, sonder iiement van dese lande daer bii off over te roepen, mnoch seriften
autentiicke te nemen of daerof te maken, wat dar in die kisten was, dan alleen
dit unit hoer selfs auctoriteiit gedaen hebben.

14. Item geendet wesende die oirlich ziin dese van Danswiic, die men
noemt die van Pruchen, clachtich geweest, dat zi den vollen hetaling niiet gehadt
en hebben van die 9000 # groten, zo dat zii betaling altiit tot desen daghe toe
begheert hebhen, twelcken altiit vertogen is mit bestandt an beiiden siiden te
maicken tot den jaer 83,

15. Item doe waerden meester Jan Bauduwiiszon, Ariis Thomaszoen, Henrie
Ackerman gedeputeert, om te trecken te Danswiick uuiit beveel van dic van Hol-
lant, Zeelant ende Vrienslant, bii wille ende consent van den Roemseh coninek,
om aldaer the horen die reden ende horen geelachten ende te zien rekeningh ende
reliqua van horen ontfange; ende dit geschiede int jaer 83.

16. TItem die gedeputeerden daer wesende hebhen gesien horen rekeningh
van den ponttol ende hebben gehoirt horen reden van horven geelachten, welcke
twee saken zii zo gevonden hebben, dat zii geen macht en hadden, mit henluden
witthelic te coneluderen, bii veel redenen hem daerthoe porrende, die welcken int
langhe in horen instruexi verelaert staen, ende dat na der macht, die zi mede
hadden van den landen.

17. TItem aldus waren die gedeputeerden begherende, bestant the hebben
van drie jaren ende horen rekeninghe te hebben in gescriffte, dat hen in als ge-
consenteert ende gedaen woerden, wel verstaende, dat zii dit souden reportiren
ende antwoirt daeroff seriiven van die van Hollant, Zeelant ende Vrieslant binnens
s'jaers van hoirluden meningh, zo zi beloofden daf te doene.

18. TItem hier was repoirt af gedaen ende conclusii genomen bii die van
Hollant, Zelant ende Vrieslant, als dat zii niet en conden beviinden, dat die
rekening van die van Danswiic in reden gefundeert was, zoe zii die niiet en conden
approberen ; t'welcken hemluiiden oyvergesereven was.

19. Item experieert wesende dit bestant van drie jaeren waren die van Hol-
lant, Zelant ende Vrieslant begerende, dat gecontinueert te wesen zeker tiit van
Jaeren; t'welecken zo geconsenteert waert den jaer 93 Martini. Aldoen waert dat ge-
continueert tot Martini int jaer 95, sonder meer up condicien, te weten, dat die
van Hollant, Zelant ende Vrieslant souden horen gedeputeerden seiinden tusken
paeschen ende pinxter int jaer 94 te Straelsonde, om enthelie mit die van Danswiic
die differencii [t]eynden, [den]® zo gedaen waert.

20. Item waren wii Jacop Bouduwiiszon, Willem van Avchen gesonden te
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Straelsonde, om te achtervolgen tinhouden vant gene voren verclaert, ende meester
Robbert Anmotke; ende dat was in mey anno 94.

21. Item dese materii van der differencii was bii ons [den]® van Danswii¢
int lange verclaert!. : :

22, Item na der hant toende wii maleander onse maeht, ende ellic nam
ander macht gecopieert onder secretarius hant van Straelsonde®.

23. Ttem ons machthrieft was bezegelt mit dat zegel van den Roemsch
coninek, daer die van Danswiic niiet mede tevrede en waren, maer hadden dat
liever gehadt ondert zegel van Amsterdamme. Wii seiiden hem, dat zii hem daer
niiet an stoten en wilde[n]®, waerom bii ons wart gesloten, wii souden dat doen
vestizen onder den zecelen van der steden van Hollant.

24, Item waren wii mede begherende, geleiilde]® aldaer te wesen onder
zegel van Straelsonde te hebben; dat ons geconsenfiert was.

25. Item waren wii begerende van die van Danswiie, wat zii van ons eiis-
kende waren; gaven zii ons te antwoirde, die summe in den paeiis van Coppen-
haven begrepen.

96, Item begeerden wii te weten, of zii die hele summe waren begheerende.
Gaven ons ter antwoirden: Neen, zii dan hoer porcie; die beliep 7034 ¢ 15 f,
facit an Pruche chelt 52761 marck 3 /°.

27. Ttem hier op betaelt 2[7]23% & 21 Ay, facit an Pruche gelt 2[0]422*
marck 4 /.

28. Item rest noch die van Pruchen te ontfangen 4311 # 16 [ 9 4, facit
an Pruche gelt 32338 [marck]’ 15 /.

29. Item dat pont groot is gerekent up 7%:* marck.

30. Item waren wii begheerende, die parcelen te weten, die zii van ons
ontfangen hadden. Gaven zii ons ter antwoirden, dat zii dat bewesen mit die
rekeningh overgelevert int jaer 83, daer wii eopii off hadden. Item datgeen, dat
zii niet en rekende van die 9000 ¢, dat soude wesen die porcii yan die van Lief-
lant, te weten Revel mit die daer an cleven.

31. Item mit dat die van Danswiie al biigebrocht hadden, dat ons wesen
soude tot een ofcorting, waren wii begerende, waerom dat zii geen mensy en
maicten van die obligaci van 2500 ¢, die wii van henluden hadden geteykent
onder bii den gedeputeerden, die to Brugghe waren int jaer 46, ende daeroft
mensii gemaict was te Brugge van die neming onser lande gedaen, zoe die van
Danswiie geen betaling en cregen na horen appetiit ®,

32, Item gaven ons die van Danswiic te kennen, dat zii daer noot of ge-
hoirt en hadden, ende die somme waer te groot te verswiigen.

33. Ttem Dbegeerde zii, ons besceyt te sien; deden wii hemluden die obligaci
van die somme ende dat tractaet van Brugge, dat daer mensii of maict, ende dat
in presensii van die burgemeesteren van Straelsonde ende in tegenwoirdicheiit van
notariis ende getuiigen?.

34. Ttem dat dat ierste termiin betaelt was, zal men vinden in meester Jan
Bouduwiisszon instruexi hem mede gegeven int jaer 83 sub isto signo® in primo
latere ende in onse instruexi int 21. articel .

35. Item gaven die van Danswiic hierop te antwoirt, primo.dat dat tractaet
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van Brugge hout, dat die obligaci rusten soude onder die raet van Colen ter tiit
toe, dat zii betaelt soude wesen, ergo en soude niiet onder ons wesen.

36. 2° seiiden zii, dat broeder Joest Borre van den predicarorde t'Utrecht,
die altiit dit warek besongeerde, noet mensii daeroff en maicte.

37. 3° alle gemachtigen, die te dachvaert gesonden worden, en horen niiet
te teykenen dan mit hoer zeghel, dat niiet gedaen en is bii desen’®.

38. Item op dese punten antwoirden wii cortelie,

39. Primo, dat die gedeputeerden en horen niiet te teykenen dan mit hoer
zegel, daer is te weten, dat zii dien van Brugge beden, om over haer te willen w
zegelen, alse bliiet biit tractaet van Brugge. :

40. 2° bliietet biit tractaet van Bremen, dat daer expresselic mensi off maiet
van die 2500 # ende vant tractaet van Brugghe.

41. 3° maket broeder Joest Borren brieff oic mede mensi vant tractaet van |
Brugge; is dat goet, zoe is die obligaci van waerden®.

42. Ttem seiiden die van Danswiie, dat zii dat niiet en konden verstaen van
die obligaci, uuiit wat cause dat se geresen was.

43, Ttem gaven wii ter antwoirde, dat se geresen was uuiit cause, zo wii
henluden geen betalingh gedaen en hadden nae horen appetit vant iersten termiin,
dat was beslecht in die dachvaert van- Brugge ende Bremen; des souden wii
hebben voer onse scade 2500 #, die zi ons gedaen hadden.

44, Ttem seiiden die van Danswiic, dat zi hier noot off gehoirt en hadden
in dachvaerden, zoe en meende zi, ons die niiet fe corten noch daerover te
willen staen.

45. Item seiide wii, wii hellen ons an den brieff van Bremen, die zii ge-
ratificeert hadden, mits te ontfangen die ponttol, want zii anders geen macht en
hadden, dan alleen uuiitten brieffi van Bremen ende tractaet van dien, die ponttol
te ontfanghen; ende waren geteiikent bii den sendeboden van beiiden ziiden.

46. Ttem seiide ons die van Danswiic, dat zii niiet en conde verstaen, dat
wii mit hem overcomen wilden, ende begeerden die van Straelsonde over dese
sake te roepen. Wii waren daermede tevreden ende wilden alle onse beseeiit
hemluden openen ende onse brieven hemluiiden tonen; waren wii qualiken heraden,
wii wilden laten onderwiisen bii hemluden eenen iigelicken ziins rechts®. :

47. Ttem opten 10°* dach in junio ontboden ons die van Straelsonde, om
ons te openen hoer aviis vragende ons, off wii iiet meer differenci hadden. Gaven
wii ter antwoirde, dat wii ander differencien noeh hadden. Zoe docht ons all
tesamen, dat wii die openen souden den heeren, ende zii souden ons hore opini
van als segghen als boven, een iiegelic behouden ziin recht; want die van Danswiie
en wisten niiet, wii eenich differenci noch tegen hem mochten hebben, want zii
doochtelic horen rekeninghe gemaict hadden *.

48. Item in den iersten begeerden wii die copii van der ordonnancien van
den ponttol onder dat zegel van Straelsonde, als dat zii onse begeerte achtervolch-
den, upgestelt int jaer 48°.

49. Ttem in den iersten wederleiide wii hore rekeningh, dat die ponttol op-

. gestelt was int jaer 48 ende was ontfanghen tot den jaer 57; dair zii nieet dan
van vier jaer off te rekenen brenghen, vant jaer 48, 50, 51, 52; vant jaer 48, 53

54 en maken zii geen rekeningh.
50. Ttem wii bevinden, dat zii maken ontfanck van den scepen ends van

1) Vil n, 305 §§ 21—29. 9 Vil n. 305 § 30. 3) Vgl. n. 305 §§ 32—35.
4) Vgl m. 805 §§ 36 ff. " Vgl. m. 305 § 46 ff.
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den goeden, maer niet na die ordonnancie; dat dat hoert te comen tot hoer pre-
judici, dat daer te cort ontfangen es,

51. Ttem wii bevinden in die rekening van driehondert scepen, die daer
geweest ziin na gemene estimacie, soude ele seip betalen drie ¢ incomende ende
drie # uuiitvarende, dat guet an eleke van geliicke estimacie, als dat ons gelt van
hemluden soude comen.

52, Ttem meenden wii na die ordonnancie van hemluden rekeningh te hebben
ende meenden hoer rekening niiet te approberen, zoe zii se overgegeven hadden;
waer daer negligenci in gheseiet, dat waer bii hemliiden gedaen, ende dat soude
redunderen tot horen achterdeel.

53. Item gaven die van Danswii¢c te kennen, dat hoer rekeningh was duech-
delic ende bii goeden mannen ontfangen; die penningen, die souden ons eomen
tot een afeorting; ende anders en meenden zii daer niiet in te doen, ende wilden
hoer rekening niiet verstelt hebben noch en hadden daer geen last off.

54. Item daerop seiiden wii, dat in dat opdoen van die kisten, daer die
gelden in waren, niet duechtelic gedaen en waert, want die geopent worden bii
diegeen, die selver parthii waren, ende deden, alst hem beliefden, sonder yemant
bii hem te roepen, zo die ordonnancien dat inhilden; want men te minsten per-
soenen autentiicke daerbii behoirden genomen (si¢). te weten notarius ende ge-
tuyghen; zo sii dat niiet gedaen hebben, zo en behoirt men hoir rekening geen
geloof te geven’.

55. Ifem seiiden die van Danswiic daerop, dat zii meenden betaelt the
wesen ende ons souden tof afcorting wesen na uuiitwiising hoer rekening ende
anders niiet.

56. Item hierup seiiden wii, dat zii hier den heeren van Straelsonde
wilden up horen ende doen na horen aviis; daerin zii hem over gayven ende wii
mede, enn yehelic behouden ziens rechts.

57. TItem die heeren van Straelsond een wenich op dese materi bedacht
wesende waren op ons an beiiden siiden begeerende, dat wii an beiiden ziiden alle
brieven ende rekening achterrugge willen stellen ende spreken mit malcander, om
tho besien, oft wii maleander souden mogen verstaen; zii souden ons twee raets-
heeren bii ons doen hebben: conde wii malcander niiet verstaen, soe wilden zii
doen, dat wii van hemluiiden begeert hadden?®.

58. Item hier waren die van Danswiic in tevreden. Wii seiiden, dat wii
geen last en hadden iiet te presentiren, mer souden onse recht voerstaen ende daer-
mede behelpen®.

59. Ten anderen seiiden wii, dat dit ons mocht comen tot prejudici, en
meenden wii hier niet inne te doen.

60, TItem seiiden die heeren van Straelsonden, lhet waer groet, dat men niiet
horen en mochten, want alle dinck soude wesen een iiegelic behouden ziins rechts,
zoe dat wii daerinne consenfeerden.

61. Item tesamen wesende in tegenwoirdicheit van tween raetsluden waeren
wii begeerende van dien van Danswiick, wat zii van ons begeerende ywaren; seiiden
7zii, dat gheen, dat hem gebrect van ons in horen rekeningh®.

62. Item seiiden wii wederom, dat zii onse redenen genoch gehoirt hadden,
waerbii bliiet, dat wii hemluden niiet schuldich en waren.

63. Item gaven zii ons up t’antwoirden, zii hadden obligaci van ons, ende

1) Vgl. n. 305 § 40. %) Vgl n. 305 § 53. %) Vgl. m. 305 § 54.
4) Vgl. n. 305 § 55.
30*
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wes bii hemluden daerup ontfangen waer, dat soude ons wesen tot een afcortingh;
anders en meende zii mit ons niiet te doen.

G4. Item was ons an beiiden ziiden gesevt van den twee raetsheeren, onder
‘hien ende loven souden wii tesamen comen; die van Danswiick meenden, wii
souden bien; wii meenden, zi souden eiischen, ende niiemant en wilde voergaen;
niettomin wii seiiden, zii mochten soe redelick hoer eiischen doen, wii mochten
ons daerup beraen; daertoe die yan Danswiic niiet comen en wilden ende wii oie
niet presenteren en wilden, want wii liesen ons duncken, dat ong wel 14 of 1500 #
souden comen yvan hemluden: aldus en wordde yan beiiden ziiden niiet gedaen?.

65. Item begeerden die van ons te weten, of wii onse saken souden willen
bliiven an geestelickeén persoenen, die geleert waren. Gaven wii ter antwoirt, wii
wilden ons beraen. Na der hant beraeden wesende, dat wii van dier awiis s'waren,
onse saecken aen geesteliicken persoenen fte bliiven, welverstaende ontse meyningh
niiet te openbaren, ten waer dat wii hore meningh wisten. Dus beraen wesende
begeerden wii van hemluiiden te weten, van wat meeningh dat sii waren. Gaven
ons te antwoirt, dat zii hoer sake miiet bliiven en wilden, want zi genoch fundeert
waren mit den paeiis van Coppenhaven: zoe dat wii ons meeningh niiet en openden .

66. Item seiiden ons die van Danswiic, wilde wii wat bien, sii wilden bii
den raet van den tween ractheeren hore somme wat minderen; dat ons niiet en
docht oerbaer gedaen te wesen hii ons om veel redenen.

67. Item die twee raetsluiiden siende, dat wii niiet overeen en conden
comen, gaven dit horen horgemmeesteren te kennen: alsdan die hurgenmeesteren
ons deden tiit beteykenen, bii een te wesen, om hore uuiitspraeck te doen, in dient
ons believen soude willen te horen?®.

68. Item wii altezamen bhii een wesende begeerden wii van Hollant der
heeren aviis te horen, want wii maleander niiet verstaen en eonden, alzoe verre
als die van Danswiick van dier aviis waren, zoe zii altiit geseiit hadden, te willen
doen bii aviis van den burgenmeesteren van Straelsonde.

69, Item gaven die van Danswiic te kennen, dat zii geen aviis op horen
rekeningen en wilden horen, want die waer goet ende die soude bliiven in horen
wesen, ende begeerden enthelie, off wii hemluden wilden betalen off niiet.

70. Ttem gaven wii hemluden t’antwoirt, dat wii hemluden wilden betalen,
daer zii reeht toe hadden; daer zii geen recht toe en hadden, en hadden wii geen
last hem iiet® te consentiren te willen geven*.

71. Item die heeren van Straelsonde diet horende®, zoe die van Danswiick
in horen materie niiet gesproeken en wilden hebben, waeren zi up ons begheerende,
dat wiit in dancke wilden nemen, want zii en conden daer niet in doen. ten waer
bii wille van beiiden parthiien; aldus begeerden zii vrunt an beiiden ziiden te
blyven?.

72, Ttem wii hadden gaerne den heeren van Straeclsonde getoent, in wat
reden die van Danswiic gefundeert waren, maer die van Danswiic en wilden daer
niiet overstaen, maer seiiden alleen. ,Wii begeeren betaling te hebben, zoe ons hii
meester Jan Bouduwinsen gelooft was ons te gheschien binnens sjaers na siine ver-
trecken.“ Daer seiiden wii geen last aff te hebben anders, dan wii hemluden ge-
toent hadden, daer sii reden in hadden hemluden te moet te comen anders niiet.
Aldus waren wii gescheiien van een niiet te doen.

73. Item aldus ghesceyden wesende docht ons niiet geraen, alzoe thuiis te

a) niiet 2. b) horenden 2.

1) Vgl n. 305 §.356. %) n. 305 §§ 61, 62. N . 305 §§ 56, 57
4) n. 305 §§ 59—61. 5 . 305 § 63.
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comen, wii en mosten daer wat meer in doen, wes ons moegelic soude wesen om
te doen.

74. TItem soe vonden wii onse beiiden tween raetsluden, die altiit in onsen
raet hadden geweest, begeerende op hemluiiden drie punten, in den iersten, dat zii
die van Danswiick wilde seggen, dat wii begeerende zien, dat onse reden, die wii
hemluden voergestelt hebben, waerom wii luden hem niiet schuldich en ziin, van
ons in geserifte wilden nemen, om die te toenen horen heeren. Daer ziin ver-
standeliicke luiiden ende mannen ;. hebhben onse redenen gesien, bevinden zii, dat zi in
geen reden gefundeert en ziin, sullen hebben reden, om daerin te mogen voersien;
ziin wii in goeden reden gefundeert, zii mochten hem noch bet bedencken, dan zi
noch bedacht ziin'.

75. Ten anderen, wii hebben beveel gehadt, paeys te maken, hadt zo willen
wesen, daert niiet toe gecomen en is; indien die van Danswiick daerover wilden
staen om bestant te maicken, het soude ong gename® wesen tot welvaren van die
comenscap %

76. Ten derden, zo men naerder heeft gesproicken, om die differenci tusken
ons te submitteren, in dien zi die bliven willen an twee heeren van Straelsonden,
die zii daertoe nemen willen, wii willen mede twee heeren nemen; wes zii daerin

segehen sullen, dair willen wii mede tevreden wesen®.

77. Item opt ierste deden die van Danswiic ter antwoirt geven, dattet hem
zeen noot en is, redenen tegen horen saecken thuiis te brenghen.

78. Ten anderen upt bestant seiiden zii, waeren wii hem niet schuldich, zoe
wii geseyt hadden, waerom begheerden wii dan bestant, ende het en waer in hore
macht niiet, in eenich bestant te consentiren.

79. Ten derden, om die sake te submitteren, daer en hadden zii geen
last off.

80. Item was waer, dat zii hadden noch een saicke, op ons sprekende van
16000 ¢, die zii horen heer, den coninck van Polen, noch niiet te kenuen en
hadden gegeven; zii wilden hem dese ende die materi mit een te kennen geven
ende daerin doen, zo zi te raden sullen werden.

81. Ttem hier waren wii wel in tevreden ende seiiden, dat wii mede een
heer hadden, die souden wii oick.onse sake te kennen geven hopende, dat bii
raide van beiiden heeren die saken wel souden verstaen werden, dat wii hoopen,
dat die saken te qualiicker niiet geconduciert zullen werden. Ende daermede ziin
wii van een ghescheiiden.

C. Beilagen.

307.  Instrulition der wicderlandischen Sendeboten fir dic Verhandlungen in Stral-
sund. — 1494 Mai 6.
I aus Reichs-Avchiv Haug, Bl. 1—9 ecines Heftes von 10 Bl Ueberschrieben: ITn-
structie bii manyre van memorie van den.gedeputeerden, die reyse[n|b selen fot
Steaelsonde in Oistlandt in den name van der key. mat. ende ertshertogen Phi-
lippus ziinen zone ende der lande van Hollant, Zeelandt ende Vrieslandt, Links
aben auf Bl 1: Rorvende Danszicke.

1. Die Deputirten sollen die Ursache der Tagfahrt auseinandersetzen®,
2. dass zu Kopenhagen 1441 ein Vertrag geschlossen sei,

a) genaem? /. b) reyse H.
1) Vgl n. 305 § 68. %) Vgl. n. 305 § 69 3 Vgl. m. 305 § 70.
4) Vgl. n. 305 §§ 71—73. %) Am Rande: 33; ander instructie houden t’jair 38,

mar ic meiine, dat tzelfde is van du confirmatie H.
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3. dass die Ratification dieses Vertrages durch die beiden Landesherren wm

1448 geschehen sei,

4. dass 1448 ein Pfundgeld eingesetzt worden sei laut der dariber ausge-
stellten Urkunden* ;

5. dieses Pfundgeld sei bisher erhoben worden ;

6. obgleich die Niederlinder den Schaden vollauf ersetzt hétlen (wel voldaen
hebben), hire Danzig doch nicht auf z2u klag Jen wund drohe, den Handel der Nieder-
limder zu storen;

7. die daritber entstandenen A'wzshgkezlm seien immer durch Vertrige ver-
tagt (uuytgestelt) worden, bis 1483 Depulirte nach Danzig geschickt seien, die
Rechnung von dem empfangenen Plundzoll zu hiren und Verhandlungen zu fidhren;

8. diese Deputivten hitten die Rechnung aus den damals ausfithrlich mit-
getheilten Grimden nicht gebilligl;

9. nach threm Bericht konnten die Niederlinder diese Rechnung nicht annchmen,

10. kimnten auch nicht finden, dass sie Danzig noch schuldig seien; dieses
habe vielmehy durch die den Hollimdern auferlegten Zille und andere Erpressungen
mehr erhalten, als ihm zukomme;

11. finden im Gegentheil, dass Danzig in Folye seiner Gewallthaten (midts
veel ende diversche secaden, fortssen, erachten ende gewelden) den Nieder-
limdern schulde;

12. wiirden im Interesse des Handels die Sache haben ruhen lassen, aber da
Danzig eme endliche Regelung der Sache fordere wnd behaupte, dass seine ge-
schidigten Kaufleute noch nicht zu ihrem Rechte gekommen seien,

13. so hdtten die Niederlimder ihre Gesandien nach Stralsund geschickt trotz
Kasten, Mithe und Gefahr, wm zu einem festen Frieden zu gelangen ;

14. hoffen, dass es an ihrer Seite nicht fehlen werde, wenn nur der andere
Theil guien Griinden zuginglich sei;

15. hoffen 2w bewessen, dass Danzig keinen Grund habe, iiber die Nieder-
lander zu klagen;

16. bitten daher, jelzt beim Zusammensein das gemeine Beste fordern zu helfen
und alle wnbilligen Forderungen aufzugeben, wie es die Niederlimder thun.

17. Nach dieser Auseinandersetzuny migen die Depulivten die Vollmacht des
Gegners fordern und thre eigene zeigen.

18. Ist die Vollmacht geniigend, so kinnen die Verhandlungen beginnen.

19. Wenn Danzig sich auf den Vertrag von Kopenhagen und die Confirmation
zu Briigge beruft wnd behauptel, dass mur 2500 # bezahll seien und das laut der
Abrechnung eimgegangene Pfundgeld,

20. so sollen die Deputirten sagen, dass im Gegentheil Danzig schon zu viel
bekommen habe, und das mit den folgenden Grimden belegen (ende hiertoe zullen
zii emploiieren ende vougen de redenen, die tot anderen tiiden geaelegeert ziin
tot Dansick int wederleggen van der rekeninge, ende de welcke van woerde te
woerde mitter repliicken op huere antwoerde, zoe die gedaen ziin, alhier zin
geincorporeert ende volgen hiernaer, omme daeruuijt 'verstant van der geheelder
materie te nemen), _

Omme te wederleggen alsuleken rekeningen, als die van Pruyssen ende Lief-
landt doen den gedeputeerden uuyt Hollandt, sal men seggen in der manyren hierna
volgende :

21. Die Urkunde iber Erlegung des Pfundzolls zu erkliren,

1) Am Rande: Nota, waer deese brieven ziin .

i
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22. dass nach thr itber den Zoll fir jedes einzelne Schiff wnd seine Giiter
Rechnung gelegt werden musste,

23. dass man nicderlimdische Kaufleute mit FEyhebung des Pfundgeldes be-
auftragen musste (coopluyde van onsen lande, die dat gelt hii heuren eeden trou-
welie ontfangen ende seriven souden de registre),

24. dass man eine Kiste halten sollte;

25. diese Bestimmungen seien nicht gehalten, da kein Niederlinder bei der
Erhebung zugegen gewesen’,

26. da das Geld erhoben sei durch dicjenigen, die Schadenersaty von den
Hollindern fordern und partheiisch seien und, wie zu vermuthen (als wel te be-
moeden), nichl vereidet,

27. da das Geld nicht in die Kiste geworfen, in derselben bewahrt und die
Sehliissel nicht verwahrt seien, wie der Vertrag bestimme,

28. item ten vierden, want die rekeninge oick niiet gehonden noch geregistreert
en is die ontfanck, als dat seuldich is te gesehiiene,

29. da dic Abrechnung wnicht die Grusce der Schiffe wnmd den Werth der
Giiter enthalte,

30. auch nichl, was bei der Einfahrt und Ausfahrt erhoben worden sei,

31. da nicht in Anrechnung gebracht sei, dass Schiffe wnid Giter nach dem
Vertrage bezahlt hitten, 2 @ fir das Sehiff eingehend und ausgehend wnd ansser-
dem je 8 grote vom Pfunde von der Ladung cingehend und ausgehend,

32. da die Abrechmung erst mit 1450 beginne, wihrend der Vertrag 1448
geschlossen sei,

33. da von 1453 wnd 54 in Preussen wichts, in Livland nur ein Schiff ge-
rechnet werde, wikrend man doch gewiss wisse, dass damals wiederlindische Kauf-
leule in Danzig lagen,

34. da sich in der Abrechnung viele kleine Poslen von 1, 3, 5, 6, 1%/, 2 Mark
befinden, die nach der Ordownan: (4 € wmindestens von jedem Schiffe wnd ausser-
dem von den Giitern) unmaglich seien, man diiberhaupt i der Rechnung kein Stick
finde, das gemiiss dem Vertrage bezahlt sei;

35. aus diesen Grimden kinme man dic Abrechnung wicht anerkennen wnd
nichts thun, so lange man nichl eine bessere habe (want men ghene kinderen
genoech doen en soude mit zuleke rekeninge).

36. Nach der eigenen Abrechnung der Danziger miissten diese viel mehr em-
pfangen haben, als sic angeben,

37. denn sie geben 400 Schiffe an, von denen Pfundzoll erhoben sei, und dic
hiitten. nach dem Vertrage mindestens 2400 ¢ zahlen missen (je 3 € ein- und aus-
fahwrend durchschnittlich vom Schiffe gerechnet) ;

38. da man die Gider mindestens zu gleichem Salze vechmen wiisse, so seien
das wieder 2400 ¥,

39. also zusammen 4800 .

40. Dabei rechne man noch nicht die coopluiiden, die hure goeden vertolt hebben
binnendoere van Lubick tot Dansick oft van Dansick te Lubiick oft anderwair oft
in scepen van dese landen, t'welck oick bedragen moet tot groten sommen van
penningen; ende nae die rekeninge, die die van Dansiek dairaf doen, zoe
bevint men, dat de coopluiiden buiiten . betalt hebben ter somme toe van, bii
estimatie over alle de jaren in der rekeninge staende fe minsten wel 1000 seepen,
1200 ¢4.

) Dieser und die 41 folgenden Abschnitte (§§ 25 —66) sind als Art. 1—41 bézeichnet H.
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41. Fs seien wvicle Schiffe dort gewesen, die in der Abrechnung wichl er-
withnt werden. ,

42, 2500 ¥ seien ausserdem bezahlt lawd der @ibergebenen Copie.

43. Dic Niederlinder hitlen demnaech nur noch 500 ¢ zu zahlen.

44. Da nun die Livlinder wnd die andern preussischen Stadie nicht fordern,
Danzig aber, wie es selbst angegeben habe, nur 7033 & zukommen, so hitle es
mehr empfangen als es ou fordern habe.

45. Item hierjegen compt himluiiden te bate, dat int jaer 43, na dat die
scepen gearvesteert waren ende dat eerste termiin hetaelt ende verborget hadden,
quamen noch 18 oft 20 scepen, die desgeliiex gehandelt waren, ende hebben oick
moeten geven grofe sommen van penningen, als men dat bii denselven, die noch
levende ziin, wol bevinden sal.

46. Dagegen miisse man Abschlag haben von allen Zillen nebst Ungeld (den
tollen ende ongelde), die wihrend des woll 14 Jahre dawernden Krieges zwischen
Danzig und seinem Herrn von den holliimdischen Kaufleuten erhoben scien, eine
ausserordentlich (uuytermate) grosse Summe, itber die man auch Abrechnung verlange;

47. ebenso von dem Zoll im Jahre [14]80, 10 Stiwer mehr auf jede Last
Weizen, 8 auf jede Last Roggen;

48, (sgl. von dem Pfundzolle von 1456 bis jetzt, iiber den dic Abrechnung
gar nicht rede (hedraget tot onsprekeliicker somme toe van penningen);

49. dsgl. den Schaden von den 15 Last Korn, die sie in Danzig hiiten lassen
miissen, und von denen sic schon Pfundgeld gegeben; :

50. dsgl. den Schaden, dass die Niederlinder 1483 thre Schiffe nicht hitlen laden
diirfen, sondern leer (ydel) von dannen fuhren missen, obgleich das andern Nationen
nicht verboten war, wnd die Niederlander Ungeld wnd Zoll bezahlen mussien.

51. Die Dangziger hitten 1482 und 1483 aus hollindischen Schiffen Weigen,
Tloggen, Speck, Mehl und andere Suchen genommen und als gutec Prise evklirt
(eehoiit).

52. Wiederholung der Bestimmungen iber Irhebung des Pfundzolls .

53. Item seyden voort, dat die een mnoch gheen bliicken en mach hii der
rekeninge, want daer niiet een scipper en is, die halff gegeven heeft, dat ter
rekeninge gebracht is, dat hii sculdich was te geven. .

54. Und doch seien in den Zeilen viele grosse Schiffe aus Holland w. s. w.
nach Preussen und Livland gekommen und mehr ungleich an Grisse, als in der
Abrechmung erscheine. Doch brachten se t'samen die van Dansick ende Pruyssen
te rekeninge wel driehondert seepen.

55. Rechne man die durchschmittlich zuw 100 Lasten, was nicht zu viel sei, so
ergebe das 1800 ¥4.

56. Mit den Giitern wiirden also wohl 3600 € eingekommen sein.

57. Dazu miisse gerechnet werden, was itber Land gegangen sei (alle tgene,
dat de coopluyden verponttolt hebben van huere goeden over lant van Lubiicke tot
Dansick, tot Coninesberge ete.). —

08, Ausserdem hitlen sic 2500 € empfangen (van den eersten termiin, als
wii himluiiden dat hebben doen bliicken bii eender cedulle dairaff ziinde getey-
kent mitten handen meester Giellis van Wissebecke ende Geriit Porter ende noch
twee van dem lande van Prayssen) 2. '

59. Die Abrechnung der Danziger bringe nicht 4000 Mark zusammen.

) Am Rande: Nota op stuck van de copie ende wair men die vinden sal /1. Vgl. 1, 5. 372, —
Die §§ 52—68 enthalten eine zweite Form der Widerlegung dér Danziger Torderingen.
2) Am Rande: Nota op de cedel Z1.
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60. Sie rechneten nur bis 1456, obgleich sie wihkrend der ganzen Kriegszeit
mit den Preussen grote ponttol erhoben hiitten.

61. Dazu hitten sie 1480 hollindische Giiter genommen und ungewislmlichen
Zoll aufgelegl.

62. Man kinne aus diesen und noch vielen andern Grimden die Abrechnung
nicht billigen.

63. Wolle die Abrechnung gern an die Landesherren bringen, ob diese, was
sie nicht glaubten, sie annchmen wiirden; hiitte jetzt aber nicht Vollmacht, weiter
in dieser Sache z2u gehen.

64. Darauf haben die Danziger sich berathen iber die zu gebende Antwort’,

65. haben Nov. 13 (donredaechs nae sunte Maertens dach, ende was sunte
Brixius dach) geantwortet

66. auf die Klage, dass man nach der Abrechnung warlen miisse, wie suvor
(seiden, dat zii ons tevoeren seyden), dass die andern Stadte kein Pfundgeld em-
plangen hitten, und dass man daher nicht zu warten brauche;

67. worauf wir antworteten, dass wir dafir bessere Belege (breeder hesceiit)

als Worte haben mitssten, wie sie sich wohl denken kinnten, und miissten darauf

warten.

68, Auf wnsere Zweifel an der Abrechnung antworteten sie: dat wii den
cerliicken raidt te nade daermede spraken, ende dat wii geen gelove stellen en
wouden aen goeden steden, ende dat wii meenden, dat zii meer oft min te rekeninge
bringen souden dan ontfangen ware, dat het een teiiken ware, dat wii nyet be-
talen en wouden, ende dat wii liever oirloge begeerde dan paiis.

69. Wir hitten wohl durch die That bewiesen, dass wir bezahlen wollien,
was wir schuldig wiiren, sonst wiren wir nicht so fernher gekommen, aber dic
Rechnung sei so unbillig und schlechl, dass wir nicht weiter dariiber verhandeln
Limnten, ohne sie unsern Herren gezeigt zu haben.

70. In Bezug auf die Specification antworteten sie, sie hatten nach alter Ge-
wohnheit gehandelt (ende dat men anders niiet sculdich noech gewoenlick en was
te specificeren).

71. Wir antworteten, wir konnten nicht glauben, dass die Gewohnheit so sei
(want ten minsten al hadden dair kinderen geseten, zii souden na die ordonnantie
huere ontfanck ende seriften gemaecthebben Omme t'welcke zii niiet tevreden
en waren meynende, dat het ghene kinderen en waren, maer hadden goede eerbare
duechdeliicke wiise vrome mannen geweest, die den ontfanck gehadt hadden, ende
stonden in huren registeren wel bescreven).

72. Up welcke wii seiiden, dat wii nyet geweten en conden, wiie se waren,
want in der rekeninge ons overgegeven huere namen niet en stonden, ende was de
rekeninge zoe slecht, dat het van der wiisheiit nyet gebleken en hadde.

73. Auf den Emwand, dass fir 1453, 1454, 1448, 1440 wicht gerechnet sei,
und wir Leute wiissten, die dort gewesen seien und in der Rechnung wicht stinden,
antworteten sie, das sei der Elre der Rathsherren (ende andere, die over de re-
keninge waren) zu nahe und auch ein Zeichen, dass wir nicht bezahlen wollten, da
wir Niemand glaublen und Privatpersonen mehr trauten als guten Stidien.

T4. Antworteten wir, dass wir Niemand zu nahe traten, da wir wicht wissen
konnten, wer die Rechnung gefithrt habe, und dass wir wohl der Stadt glaubten
(maer diegene, die de rekeninge voirt brachten, waren partien, die gebreck hadden

1) §§ 64-52 geht die Widerlegung in eine Darlequng der 1483 zu Danzig gefihrten
Verhandlungen diber.
Hansaracesse v, 1477—1530, 1T, 31
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van den penningen, ende oick dieselve in dien tiiden, als de penninge ontfangen
waren, geen regement gehadt en hadden, maer die persoonen, die wii meynden, en
mochten daeraen winnen noch verliesen, ende waeromme men hem seuldich waere
gelove te geven).

75. In Betreff der Kisten und der zuzuzichenden Hollinder antworteten sie:
dat alzo gedaen was, maer overmits die lancheyt des tiits, dat wii niet en quamen,
omme de rekeninge te horen, zoe en waren zii niet sculdich euwich te verbeyen:
hitten. daker in Gegenwart von Hollindern und Notabeln (andere notabelen) von den
Stidlen die Kiste gesffnet und die Biirger nach Verhiltwiss bezahlt.

76. Wir antworteten, dass man unsere Ankunft hitte erwarten miissen oder
ums warnen, dass, wenn wir nicht kamen, man die Kiste éffnen winrde,

77. und in diesem Falle hitte man dffnen miissen bii notabilen publiken
persoonen, instrumenten ende goeden brieven dairaff te maken, ende die te he-
waren tot ewwige getuygenisse.

78. In Betreff der Nichibefolgung der Pfundzollordnung antworteten sie: dat
tot Bremen geaccordeert zoude ziin, overmits dat die belastinge te groot was van
den scepen, dat die aflaten zoude ende soude[n]® slechtelick ontfaen eenen rede-
liicken ponttol; wdiren den hollandischen Kaufleuten stets ginstig (goedertieren) ge-
wesen; hitlten auch nicht mehr empfangen als geschrieben stinde, und wir seien
schuldig, das au glauben.

79. Wir antworteten, wir kimnten nicht finden, dass durch den Recess zu
Bremen irgend etwas geindert sei; die Zollordnung hitte desshalb inne gehalten
werden muissen (als wii oick vermoeden, dat gesciet is, want de hrieven van den
pontol ziin latre in date dan t'reces van Bremen; oick mede zoe en was treces
van Bremen nyet dan een raminge, ende de brieven van pontol ziin bezegelt mitten
zegel van hertoge Philippus: ergo zoe en mach men niiet zeggen, dat de raminge
van brieven mogen prejudiciren de brieven van ponttol); auch glaublen wir wich,
dass sie unserm Kaufmann besondere Gunst erwiesen hiitten, sonst hiitten sie ihn
wohl nicht mit neuen wunbilligen Zillen belastet.

80. In Betreff der 2500 ¢ sagten sie, dass wohl 1600 Mark preuss. daran
gefehlt haben; und brachien einen von vielen Kaufleuten und Schiffern unserer
Lande, die 1443 2u Danzig angehalten waren und das Geld selbst bezahlten, be-
siegelten Brief, von dem wir Abschrift genommen haben.

81. Wir antworteten, dass sie 1443 jene Summe empfangen hitten, und zeigten
ihnen eine Obligation (obligacie), die die Preussen wund Livlinder darauf gegeben
hatten; erklirten auch, dass wir ihrer Urkunde nicht glaubten, da umsere Leute
damals mit Gewalt gezwungen worden seien eu besiegeln, was Danzig wolle (ende
vertogen himluyden al die materie int lange seggende, dat ter cause van dien ons
grote somme van penningen comen zoude van hemluyden), ferner, dass unsere
Obligation 4 Jahre jimger sei als ihr Brief, demmach vorgehe, und dass unsere
Schiffer und Kaufleute damals keime Vollmacht gehabt hitten, das Land zu be-
schweren.

82. In Betreff der Erhebung von Zillen wihrend des Krieges mat dem Hoch-
meister sagten sie, von umsern Kaufleuten wichts empfangen zu haben, da dieselben
nicht nach Danzig, sondern nach Konigsberg wnd anderswo kamen, und dass sie
den. Danzigern grossen Schaden gethan hitten durch Ausziechen der Stackette (ende
trocken die staketten uuyten watere), den man nicht ohme Ersatz hinnehmen wolle;
erklarten auch, 2ur Erhebung von solchen tiglichen Zllen (die men dageliex gadert)

a) soude M.
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berechtigt zu sein (uuyt eracht van goeden previlegien die ende diergeliicke upstellen
muegen up him selven ende alle ander aldaer comende).

83. Daran zu erinnern, dass 1443 die Danziger wil Gewalt hollindische
Schiffe und Giiter genommen und die Giiter so lange behalten hitten, bis sie durch
die Zeit verdorben seien, was den Hollandern wohl einen Schaden wvow 100000
Nobeln gebracht habe.

84. Aus all diesen Grimden haben die Dangiger kein Rechl, etwas von den
Hollindern zu fordern.

85. Im Gegentheil seien die Damziger den Holldndern dber 100000 Nobeln
schuldig in Folge des gethanen Schadens, der Zolle und besonders des Schadens,
den sie getham hdtten, wm zur Bezahlung des ersten Termins zu kommen.

86. Sie hitten die Schiffe wnd Giiter genommen, dic Schiffer und Kaufleute
in Eisen gesetzt und gan: ausgeplimdert, wie es in den zu Danzig das letzte Mal
vorgelegten Artikeln weiter auseinandergesetzt sei.

87. Das hitte nicht geschehen dirfen, um die Zahlung zu erzwingen, denn
diese hiitte zu Brigge, wicht zu Danzig geschehen sollen, und man hitte den Wey
Rechiens betreten sollen, nicht den der Gewall,

88. In der Instruction, die das letste Mal den Deputirten wit nach Danzig
gegeben wurde, und die man den jeteigen Deputirten auch mitgeben soll, finden diese
noch mancherles von dem Schaden.

89. Wenn die Danziger saglen, dass alles Vorhergehende beigelegt sei durch
den Vertrag zu Brigge 1448 und die Anordnung des Pfundgeldes,

90. so sollen die Deputirten sagen, im Gegentheil sei zu Brigge und Bremen
nicht beschlossen iiber den von beiden Seiten geforderten Schaden, sondern man sei
dariiber hinweggegangen, uwm zur Bestitigung des Kopenhagener Friedens zu kommen,

91. Danzig klage noch, trotzdem es seitdem Zoll und Pfundgeld erhoben wesl
mehr als ihm sukomme;

92. so mégen die Hollinder auch wohl Schadenersaiz fordern.

93. Item oft de wederpartie seggen wilden, dat zi nyet nieus en hebben up
die van Hollant maer zulcke pontgelt, als zii dageliex ontfangen ende zeder den
jare 51, 52 off 53 ontfangen hebben, die nair hure privilegien wel hebben mogen
stellen ende die ontfangen van dien van Hollandt, als zii dieselve betalen ende
ander hure gebueren, ende dit navolgende t'reces van Bremen.

94. So sollen die Deputirten antworten, dass sie das nicht glauben, im Gegen-
theil 2w wissen meinen, dass Danzig lein Privilegium dazu habe.

95. Und wenn es Privilegien dazu hitle, diirfe es doch den Hollindern efe.
wichts auflegen, da diese den Danzigern auch keine Zolle auflegten wnd in Danzig
so frei seimm solllen, wie die Danziger in Holland w. s. w. (anders souden die van
Hollandt seciinen te ziin huere serven ende subjecten).

96. Die Kaufleute von der- deutschen Hanse, zu der Danzig gehore, seien
durch Vertrag mit Holland w. s. w. verbunden, beide keine neuen Auflagen zu machen.

97. Gegen dic im letzten Kriege zwischen Holland und Flandern erhobene
kleine Auflage sum Schuize des Kaufmanns im Lande und ausserhalb haben dic
von der deutschen Hanse sogleich protestirt; die Auflage sei dann sofort abgestellt
und das Geld zuriickgegeben worden.

98. Daher erheben dic Danziger Zille mit Unrecht.

99. Sollen daher den Kaufmann so frei lassen, wie er in Holland ete. ist,
oder man wird hier dsgl. thun.

100. Aus diesen und andern Grimden (die men sal nemen uuyter instructii

den gedeputeerden tot Dansick medegegeven ende oick uuyten articulen, daer-
31*
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mede up die tiidt de rekeninge wederleiit wert) sollen die Deputirten schliessen,
dass man den Danzigern zu nichts verpflichtet sei.

101. Zum Schluss sollen die Deputirten fiir Schaden, Gewalt und den newen
Zoll fordern die Summe von'. . .,

102. und dass Danzig hinfort keinen Zoll mehr von den Niederlindern erhebe.

103. Dabei sollen sie bletben und das, so gut sie konnen, nach ihrer In-
struction vertheidigen.

104. Aber nichisdestoweniger sollen doch die Deputirten darauf eingehen, von
beiden Seiten die Anspriiche fahren su lassen, einen cwigen Frieden su machen wnd
i Zukunft keine newe Auflagen mehr, sondern gleiche Behandlung auf beiden Seiten;

105. und licber, als zum Kriege zu kommen, solle man (tsii mit heymelicke
geloften oft anders) i ecine Summe von 7, 8 oder 9000 Mark willigen, wm Frieden
2u haben.

106. Item zullen oick de gedeputeerde zeere moeten letten int heleyden deser
saicke uptgeent, dat die van Dansick altiidt in hure brieven ende woirden alligeren,
te weten, dat dese saicke himluden mnoch der stadt van Dansick oft den lande van
Pruyssen nyet aen en gaet, mair alleene hair bescadichde hurgers ende poorters.

107. Die Deputirten missen darauf sagen, dass sie mil Danzig im Namen
von Stadt und Land Preussen und nicht fir Privalpersonen unterhandeln, und diese
Sache die Lande von beiden Seiten und nicht die Privatpersonen angehe, wie sich
aus dem Kopenhagener Tractate ergebe.

108. Dass es die Lande nicht angehe, wenn etwa die beschidiglen Privat-
personen wicht bezahlt wiren (dat mach ziin bii toedoen van dengeenen, die de
penninge van den ponttol ontfangen hebben ende bii aventuren in den oorloge van
Pruyssen jegen den hoofmeester ceoirboirt), sondern das sei eine Sache der Stidte
und threr Biirger.

108, Item ista instructio fuit facta et ad aetum deducta mensis maji die
sexta 1494,

308. Stralsund vidimirt n. 303 als vorgezeigt von mester Jacob Baudouwinsson,
doetor an den hilgen rechte, Willem van Aterchen, borgermester van Harlem,
unde mester Rubbrecht Armequd. — 7494 (in octava festi gloriosi corporis
Christi) Juni 5.

StA Danzig, XX 215, Stralsunds Siegel anhangend.

D. Nachtragliche Verhandlungen.

309. Der Kfm. zu Briigge an Danzig: berichiet, dass die Deputirten der Stadl
Amsterdam am Schlusse des Pfingstmarktes in Antwerpen die Urkunde der
letsten Stillstandsverlangerung gebracht wnd Auswechshung gewimnschi hitten,
dass ihnen aber geantwortet sei, der Kaufmann habe keinen derartigen Auf-
trag, auch keine Vertragsurkunde von Danzig erhalten, sie michten eine Ab-
schrift geben und den Vertrag lesen lassen; diese Abschrift sei bis jetzt nichl
eingetroffen; warnt vor Ueberlistung (oik soe wii int anhoren van erer be-
seghelte verstonden, soe duchte uns, dat se Liifland und Pruytzen daer mede
inghetagen und id bestant breder ghenamen, dan se wandaghes ghedaen hebben ;
woe sick de saken derweghene tusschen ju bheiden hebben, en is uns nicht
witlick, und lethen dat daerumme unverantwort: welek wii ju heren to kennen

1) Lawcke fitr die eincuschreibende Zahl H.
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gheven, wnme daerup verdacht to wesene, juwe myt erer beseghelte und se
de ere myt der juwer eynformich to makende, umme van se unbehaelt to
blivene). — 17494 Aug. 1.

StA Danzig, XXI 158, Or., mit Spur des Siegels.

Danzig bekennd, dass es den Stillstand verlingere von 1493 Nov. 11 bis 1495
Nov. 11 und fir diese Zeit allen Hollindern, Seelindern und Frieslindern
sicheres Geleit gebe, seinen Hafen zu besuchen. — 1494 Sept. 17.

StA Danzig, Missive p. 195 w. 196. Ueberschrieben: Bostandt tusschen” unsen bor-

geren unde den Hollanderen Otte deme loper presentate festo ipso die Lamperti. —
Am Schlusse: Supradicta litera debuisset exivisse in octava Martini anno 93.

Der Kfm. su Brigge, jetzt zu Antwerpen, an Danzig: zeigt an, dass er n. 310
durch den Boten Otto empfangen, aber kein zweites Exemplar erhalten habe,
auch nicht wisse, wo dieses geblieben sein moge; dass Amsterdam zur Zeit
seme Vertragsurkunde im Rathe von Holland habe (dat se de ere umme et-
liker breve willen van mercke, de enighe up etlike juwer heren undersaten
vorderen und ter executie legghen wolden, in den rait van Hollant ghebracht
hebben, umme sodane executie van den breven van mercke toe belettene und
nicht toe to stadende), dass aber die Auswechslung auf dem Martinimarkt zu
Bergen statifinden solle. — 1494 Okt. 13.

StA Danzig, XXTI 159, Or., mit Spur des Siegels.

Der Graf von Egmoni und Herr von Baar ele., Statthalter-General, an Middel-
burg: ladet in Folge eines vom Erzherzoge von Oesterreich ele. erhallenen, von
1494 Dec. 22 datirten Briefes ein, Jan. 13 (den achtsten dach na der drie
coningen dach) Deputirte in den Haag zu schicken, wm it den Staaten der
Lande Holland, Seeland und Friesland eime Antwort auf das Schreiben Danzigs
wegen des Stredtes mil dieser Sladt zu vereinbaren und dieselbe dem Herrm zur
weiteren Beforderung 2u itbergeben. — Huag, 1495 Jan. 2.

StA Middelburg, Bricven an de stad 1406—1499, n. 149, Or., mit gevingen Siegelresten.

Danzig an H. Philipp von Burgund: weist die Eimwirfe des Hs gegen seine
Darstellung des Streites mit Holland, Seeland wnd Friesland zuriick (in wel-
kenn juwe f. g. int erste under anderen vormerckt, wo wii in unsen breven
syn rorende enige compositio int jar van 41 to Copenhaven unde doch wy
afterlatende unde vorswigende syn in densulven unsen vorschreven bhreven
mentie makende vanr vorscreven compositie, dat desulve eompositie mit up-
stellinge puntollen unde anderen boswernissenn, vele unde diversche dach-
farden gehalden unnde darby de sakenn vorandert synn ete. Worup juwe f.
g. geroken gnedigen to wethenn, dat bii olden tyden noch bii den orden, ere
de boschedinghe unnser borger van juwer f. g. landen Hollandt, Selandt,
Freslandt geschach unnde togetagen warth, eyn punthol is genamen, sunder
durch unsen allergnedigesten heren ko. m. anfanghe des, Got gedanckt, geflegenen
orloyes gentzlick afgedan, unnde darvor eyn paelgelt upgesettet wurde, welk
denne gned[igen| nicht van juwer gnaden undirsaten, sunder ock van unns,
unsen borgeren unnd aller anderen natien copman mit unns kerende unde
vorkerende, umme to holdende de holwercke unde dat deep vor unser stadt
to eyns idermans unse havene vorsokende beste unde frame unde nicht umme
andere sakenn, gned[igen] genamen werdt unnde gegeven); lehnt das vom H.
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als Hanse- und Universitidsstadt zu newen Verhandlungen vorgeschlagene Koln
ab, da es semen Biwrgern zu entlegen sei; wiederholt secinen schon einmal

gemachten, aber wunbeantwortet geblicbenen Vorschlag, dass dic Niederlander

aus den wendischen Stidlen, die bequem gelegen und unter denen auch eine
Universitiit sei, zwei wihlen als Schiedsrichter; willigt, trotz Widerstrebens
seiner beschadigten Birger, in eine weitere Verlimgerung des Stillstandes um
ein Jahr bis 1496 Nov. 11; theilt mit, dass es von einigen seiner in Seeland
verkehrenden Kaufleute erfahre, wie dort Lombarden oder cine andere Natie
die Absicht haben, dic Danziger amzuhalien; ersucht, das nichi zu gestatten,
wie es ja auch des H’'s Unterthanen unbeschwert lasse, wund die Kliger mat
thren Anspriichen an den Kaonig von Polen zu verweisen. — 1495 Mirz 24.

StA Danzig, Missive p. 282--225. Ueberschrieben: Duci Burgundie Philippo. Exivit
24. martii anno 95.

Danzig an H. Philipp von Burqund: ersucht, da die Tagfahrt zu Stralsund
ohme Resultat geblichen sei, seime Unterthanen, die Hollander, Seeliinder und
Frieslinder, zur Erstattung des den Danzigern zugefiigten alten Schadens an-
2uhalten. — 1495 Apr. 4.

StA Danziy, Missive p. 207, Ueherselrieben: Duci Burgundie Philippo. Exivit 4. aprilis.

Der Rath des Kinigs und des H's fir Holland, Seeland und Friesland an
Danzig : zeigt den Empfang von n. 314 durch den H. an; theilt mit, dass er
darauf eine allgemeine Tagfahrt wmit den Staaten von Holland, Secland und
Friesland gehalten und dann Deputirte an den H. gesandt habe, ihn wber
den Streit zu uniervichten und Danzig eine Antwort schretben sw lassen, die
diesem bald geschickt werden solle. — Haag, 1495 Juni 4.

StA Danzig, XX 216, Or., mit Spwr ewnes Siegels.

Joharm Albert, K. von Polen, an Danzig: sendet die Antwort des H.'s von
Burgund auf das Schreiben des Konigs im Streite Danzigs mit des H's
Unterthanen, zugleich mit der Riickantwort des K.'s; erlaubl, dieselbe nach
Gutdimken abzuindern; versichert Damzig seiner Unterstiitzung (nos vero in
quameunque sentenciam inelinayeritis aderimus vobis et justicie vestre, con-
fidimus autem, quod quemadmodum prudentes decet® incerta pro certis non
captabitis frustra). — Radom, 1495 (die sancti Bartholomei) Aug. 24.
D aus StA Danzig, II1 410, Or., Selvet erhalten.

Danzig an H. Philipp von Burgund: widerlegt unter Erinnerurg an den
Gang des Zwistes und Beilegung einer Abschrift des Kopenhagener Vertrages
von 1441 die Berichte, welche die hollindischen Deputirten aber die Tagfahri
2u Stralsund heimgebracht haben, namlich dass die Hollander, wic Danzig aus
einem Schreiben des K.'s von Polen erfahre, behaupiet hitten, in Stralsund hatten
die Dangziger ilwen Schaden selbst schiitzen wollen, der sei schon im Kopen-
hagener Vertrage geschatzt; ferner, dass die Hollander, nicht die Danziger fort-
withrend um Verlingerung des Stillstandes nachgesuchi hétlen, wie aus den
Briefen leicht zu erweisen sei; dass die Hollander mit Unrecht behaupten, sie
seien den Danzigern wichts schuldig (desulven ok unnsen borgernn keyne
schulde schuldich to syn togestan hebbenn, sunder den unnsen spetige worde
gegeven sprekende, se hadden den budel nicht mede genamen, wante se vor-

a) Foigl: quad b,

;
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meneden, geldt van den unnsen to hebben): dass die Hollinder behaupten,
die Danziger hidlen auf ein Schiedsgericht nicht eimgehen wollen, wikrend
diese sich doch erboten hitten, Stralsund die Entscheidung zu iiberlassen,
worauf die Hollinder nicht eingeganmgen wiven; wiederholt sein Gesuch um
einen Schiedsspruch der wendischen Stadle; bitlet, die Hollander anzuweisen,
dass sie eime oder zwei derselben wiklen, so wolle Danzig auch eine oder
zwei dazu nenmen, Kiln oder Ulrecht seien zu abgelegen fir die so schwer ge-
schiidigten Biirger. — 1495 Okt. 19.

StA Danzig, Missive p. 215—220. Ucberschrieben: Duei Burgundie. Exivit feria
23 post Luce ewangeliste anno 95.

H. Philipp von Burgund an Danzig: antwortet auf wn. 317, dass er die Sache
erst den Stinden (lieden van den staten) der drei Lande wvorlegen miisse;
verspricht, da Danzigs Bote nicht so lange warten kamn, miglichst schmelle
Antwort. — 1495 Dec. 19°.

StA Danzig, XX 192b, Or.. Sekret evhalten.

Philipp , Erzh. von Oesterreich, H. von Burgund etc., an Danzig: zeigt an,
dass er nach Empfang von n. 317 die Staalen von Holland, Seeland und
Friesland habe versammeln und durch einige seiner Rithe mit ihnen itber
Danzigs Brief habe verhandeln lassen; wiederholt den frither ausgesprochenen
Vorwurf des Verschweigens wesentlicher Dinge (dat ghii luiiden afterletende

-ende verswigende ziit in uwen voorsereven brieve mencie makende van der

voirsereven composicie, dat dezelve composicie mits upstellinge van pont-
tlollen® ende andere boswaernissen, veel ende diversche dachvaerden ge-
houden ende daerbii die zaecken verandert ziin); behauptet, dass die nieder-
limdischen Deputirten 1494 in Stralsund vergeblich mancherlei Anerbietungen
gemacht hitten (veel ende diversche duechdelicke presentacien hebben doen
doen), obgleich sie sich gar nicht fir verpflichiet hielten, den wverlangten
Schadenersatz zu leisten; wiederholl, wm das fiir beide Theile erspriessliche
Einvernchmen zu erhalten, das Anerbicten einer Tagfahrt in Kéln, das eine
Hansetadt sei und viele gelehrle Leute habe, die den Streit rechilich ent-
scheiden kinnten; ersucht, den Stillstand bis em Jahr nach der zu haltenden
Kolner Tagfahrt zu verlingern. — Briissel, 1496 (1495) Jan. 31.

StA Danzig, XX 218, Or., mit Spur des Siegels. (Gezeichnet eigenhindiy: Philippus;
gegengezeichnet: N. Lecaudreliers, secretarius magister.

Der Graf von Egmont, Herr von Baar etc., Statthalter-General, an Middel-
burg: setzt auseimander, wie er den Rentmeister von Seeland und seine clercken
aufgefordert habe, eine Versammlung der seelindischen Stidle zu berufen,
um hmen Mittheilung zu machen von einem Schreiben Danzigs, und dann
auch gehirt habe, dass die Seelinder eine Tagfahrt gehalten hatlen, ihm auch
geschrieben worden sei, sie wirden Deputirte nach dem Haag senden; Flagt,
dass solche moch wicht gekommen und die versammelten Deputirten bis jetzt
vergeblich gewartetl hitlen; befichlt, Juni 29 (van woensdaghe naest commende
in acht dagen) Deputirte im Haag zu haben, wm dann mit den wieder dort-
hin kommenden Deputivten von Holland wnd Friesland und den Deputivten

1) ponttellen /.
V) Vielleicht gehort m. 312 in diesen Zusammenhang. Man miisste dann annehmen, dass

die Jahrveszalden dort verschrieben wiren.
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der auch geladenen andern seelindischen Stidte die Danziger Sache zu be-
rathen; macht sie fir den durch ihr Ausbleiben erwachsenden Schaden ver-
antwortlich und droht, gegen Middelburg beim Procurewr-General als un-
gehorsam vorzugehen. — 1496 Juni 20,

StA Middelburg, Brieven aen de stadt 1406—1499, n. 187, Or., Siegel erhalten.

Philipp, Erzh. von Oesterreich, Herzog von Burgund etc., an Danzig: fordert
abermals zur Verlingerung des Now, 11 abgelaufenen Stillstandes auf 2 Jahre
auf und z2u eimer Gesandtschaft nach Kiln, wm dort durch gelehrte Leute den
alten Streit entscheiden zu lassen, unter Hincufiigung, dass der Kldger zum
Beklagten kommen miisse und diesen vor seinem gebiihrlichen Richter auf-
suchen'. — Buriissel, 1497 Dec. 5.

StA Danzig, XX 223, Or., Sehret erhalten.

Danzig an den H. von Burgund und die Stadte Dordrecht, Delft, Harlem,
Leiden und Amsterdam; antwortel auf n. 321; schildert die Unzufriedenheit
seiner Birger iber die ewigen Verlimgerungen wnd die nuizlosen Tagfahrten;
fordert eie solche in einer der wendischen Stidte und eine Entscheidung des
Streites durch zwei dieser Stidte; meint, dass Danzig jetet in den burgun-
dischen Landen [in der Sache der Portunari] auch nicht vor seinem gebiihr-
lichen Richter verklagt werde, dass iiberdies die Sache durch den Kopen-
hagener Vertrag rechilich vollstindig entschieden sei; will in eine Verlimgerung
des Stillstandes bis 1499 Okl. 1 wuwr dann willigen, wenn seinen Birgern voll-
standige Sicherheit zugesagt wird in den burqundischen Landen gegen die
Klage Portunaris, gegen die etwa kommende Reichsacht® wnd gegen alle
anderen Verfolgungen, die vielleicht gegen Danziger versucht werden kinnten. —
1498 Miirz 9.

StA Dansig, Missive p. 274—276. Ueberschrieben: Duei Philippo Burgundie, Dox-

recht, Delfft, Herlem, Leyden, Amstelredam conjnnetim. Exivit 9. mareii.

. Danzig an den Kfm. zu Brigge: sendet n. 322 unter Beilequng von Abschrift;

biltet um Bestellung an den H., Bemithung um die vorgeschlagene Stillstands-
verldngerung und spilere Auswechslung der Ratificationsbriefe in der gewdhn-
lichen Weise. — 1498 Miirz 9.

StA Danzig, Missive p. 277. Ueberschrieben: Negotiatoribus in Brugge. Exivit
9. martii.

Philipp, Erzh. von Oesterreich, H, von Burgund, an Danzig: verspricht, auf
n. 322 nach den Festtagen zu antworten. — Brigge, 1498 (op ten heylige
paesschedach) April 15.

StA Dansig, XX 225, Or., Selret erhalten.

Der Kfm. su Briigge an Danzig: theilt mit, dass er n. 322 sogleich durch
eimen seiner Sekretire dem Herzoge geschickt wnd die beifolgende Antwort®
erhalten habe; biltet um eine Kopie des letzteren Schreibens, sofern es etwas
enthalte, das fir den Kfm. wissenswerth sei (hadde wii juwer heren orloft
ghehadt, solden sulcken andwordesbreeff wol hebben willen upghebroken und
ghelesen, villichte off daer wes inne mochte ziin ghewest juwen coepluyden

1) ¥gl. n. 736. %) Vgl. Hirsch, Danzig cur Zeit der Materne, Prss. Prov. Blitter

Jahrg. 1854 8. 107. 3w 3242; vgl. m. 327,
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und borgheren in dessen landen handelende noitsakelicken to wetende; nich-

tesdemin maken nenen twivel, off daer sulckeswes is deme coepmanne alhiir

behovich to wetende, ghii uns daer wol copie off sendende werden); erkliirt, dass

ihm noch keine Vertragsurkunde eingehindigt worden sei. — 1498 April 18.

StA Danziy, XX1I 166, Or., mit Spuren des Siegels. Auf eimgelegtem Zettel die Nach-

vicht, dass Konig Karl von Frankreich April 7 (up palmavent) plitetich nach

nur 2—3stindigem Kranksein gestorben sev, wund dass der H. von Orleans die

meisten Aussichten auf den Thron habe, obgleich auch die H. yon Bowrbon wnd
Lothringen und der Graf von Angowléme sich um denselben bemviihien.

Amsterdam an Dangig: antwortet auf n. 322; erklirt, dass es in der Streit-
sache zwischen den Hollandern und Preussen keime Entscheidung zu treffen
habe; bemerkt aber, dass Danzig zu erwihnen unierlasse, wie durch die nach
dem Kopenhagener Vertrage gehaltenen Tagfahrten die Sachlage gedndert sei;
erklirt, wie es bisher Danzigs Birger gegen alle Merkbriefe geschiitzt habe,
so werde es auch in Zukunft den Kfm. Danzigs und der ganzen Hanse i
seiem (rebiete von der Vlie und dem Marsdiep bis ewr Stadt wvor der Aus-
fithrung von Portunaris Mandat und allen anderen Merkbriefen schitzen; be-
llagt sich daritber, dass Danzia die hollandischen Schiffe daheim anhalte,
und ersucht, dieselben frei fahren zu lassen; bittel wm Antwort mit dem
cigens dieser Sache wegen gesandien Boten. — 1498 April 20.

StA Dansig, XX 225 a, Or., doch ohne Siegelspuren.
StA Amsterdam, Groot Memoriael I {. 217, Absehrift.

Danzig an Amsterdam: antwortet awf ». 326 mil der Erklirung, dass
Danzig die hollindischen Schiffe und nicht weniger die eigenen so lange an-
gehalten habe, bis Antwort vom H. von Burgund eingelroffen sei; da die jetzi
gekommen®, gebe es sogleich allen Schiffen die Fahrt frei; spricht seine Ver-
wunderung dariber aus, dass Amsterdam gar nicht von den beschidigten
Dancziger Biwrgern rede; fordert auf, beim H. dahin zu wirken, dass diese
Biirger endlich Ersatz bekommen, und dass die Danziger in den Landen des
H’s frei bleiben von allen Verfolgungen, die aus Portunaris Mandat und
dem Achtbriefe hervorgehen lkionmten, dann wirden auch die Burgundischen
ungehindert in Danzig verkehwen kinnen. — 1498 Mai 25.

StA Dansig, Missive p. 258—290. Ueberschrieben: Amstelredam. Exivit in die Urbani.

Amsterdam an Danzig: sendet einen Brief H. Philipps, den es durch seine
Rsn. von diesem erlangt hat, und den es bezeichnel als provisie dienende ten
oerbaer ende profiit van den ghemenen welvaren. — 17498 Juni 16.

StA Danzig, XX 227, Or,, Siegel 2w Hilfte erhalten,

329. Danzig an Philipp, H. von Burgund: antwortet auf dessen Schreiben iiber

den Streit Dangigs mit Holland, Seeland und Friesland, dass es eine Er-
Klirung daritber vermisse, ob die Danziger in den Landen des H.'s ebenso
ungehindert verkehren konnten wie dessen Unterthanen in Danzig, trotzdem
¢s so dringend um eme solche Erklirung gebeten habe; dass seine Biirger
klagen, sie miissten sich in den Landen des H.'s durch Geleitsbriefe schiilzen, die
doch die Herzoglichen in Danzig nicht gebrauchten, und dass Danzig auch von
dem Vorgehen gegen den gemeinen Kfm. der deulschen Hanse betroffen werde

Y Vgl. n. 324, 325.

Hunsarecesse v, 1477—1580, 11 32
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(nu ock mit vorlop der tydt vornemen, dat de gemeyne der Dutschen ansze
copmann alle van wegen der sentencien Thome Porthanari unnd andernn be-
sweringhen wedder dessulvigen privilegie unnd alde friheide upgesettet sal
juwer gnaden lande rumen unnd mut vortrecken. Nademe aver unnsze stadt
ock ein gleith der Dutsehen anze is, konnen wy mercken, unszen schippern
und copluden ein sodanet ock sal geboren. So ist, das derwegen de steder
der Dutschen anze up aseensionis domini® lest geleden bynnen Lubecke tor
dachfart vorgaddert gehandelt hebbenn unnd ein beslut gemaket, dar wy uns,
na deme unsze stadt eyne van der anze mede is, nicht uththen moghen noch
affscheiden. — 7498 Nov. 29.

StA Danzig, Missive p. 202—293. Uebersehrieben: Duei Philippo.  Exivit in vigilie ()

Andree,

Hansetag zu Bremen. — 1494 Mai 25.

Dieser erste allgemeine Hansetag nach der grossen Versammlung von 1487
wurde besucht von Rsn. der Stidte Liibeck, Kiln, Hamburg, Wismar, Stralsund,
Limeburg , Braunschweig, Hildesheim, Hannover, Stade, Herford, Deventer, Zwolle,
Groningen, Kampen, Munster, Osnabriick, Paderborn; Dangig schickle einen Raths-
sekretir, ebenso der Kfm. zu London semen Sekretir. Von Anfang an sind jedoch
nur die wendischen Stinde vertreten. Die Verhandlungen werden um einen Tag
hinausgeschoben, wund auch so wehmen die Kolner wegen zu spiiten Fintreffens an
denselben am ersten Tage, die Rsn. von Minster, Osnabriick und Paderborn am
ersten Vormittage wicht Theil. Von den geladenen Stidten entschuldigien sich

durch besondere Schreiben Géttingen, Iinbeck, Zitfen, Soest, Wesel, Lemgo, Riga,.

Rostock, Dortmund, Buaxtehude. Buxtehude haite seine Vollmacht an Hamburg

ibertragen. Gesandte des Eb.’s von Bremen und B.s von Mimster erschienen auf

dem Tage.

Anlass 2w demselben war vorsugsweise die den Stddlen von den Firsten
drohende Gefahr; die Bedringung Braunschweigs, daneben wohl die Befirchtungen,
die man besonders n Litbeck, wnd wnicht mit Unrecht, vom Dimenkonige hegte. waren
der Anlass, dieser Gefahr nither ins Auge ou sehen. Daneben kam besonders das
Verbot des Verkehrs mit den burgundischen Landen, unter dem der Kfm. in Eng-
land Utt, in Belrachl. Wemiger wichtig waren schon die Beschwerden, die aus
Nowgorod kamen, und villig in die Reihe der ganz gewdhnlichen, wie ersterbenden
Klagen gehiren jene aus Norwegen und Brigge. Auch was sonst verhandelt wurde,
war von kemer weitergreifenden Bedeutung, und schwerlich wire es zu cinem all-
gemeinen Hansetage gekommen, wenn wnicht die Fiiystengefahr gewesen wiire.

A. Diec Vorakten bringen unter 5 Rubriken das folyende Material:
@) Nowgorod: Klage des Kfm.'s iber russische Verkehrsnewerumgen und Dorpat-
Revaler Korrespondenz daviiber (v, 330—332). — b) England: Schreiben des dortigen
Kfm.'s an den Hansetag wnd Briefe Kolns an den K. von England und Liibecks
an Rostock (n. 333 — 335). — ¢) Norwegen: Der Kfm. in Bergen iibersendet
eine gwischen thm wund den Nordfahrern geschlossene Vereinbarung (n. 336). —
d) Flandern: Der Kfm. ew Briigge wimscht strenges Halten des Stapels und

') Mai 24; wgl. Band 4.
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Frsatlz der fir Ablosung des 20. Pfennigs gezahlten 1000 Gulden (n. 337). —
¢) Besendung des Hansetags: Eine Anzahl Schreiben verschiedener Stédle, die
ihr Ausbleiben entschuldigen oder den Besuch des Tages vorbereiten (n. 338— 352).

B. Der Recess beschiftigt sich vor allen Dingen mit der Frage, wie man
sich am besten gegen die Firsten schiitze. Der frither von DBraunschweig aus-
gegangene Vorschlag, einen Sclhulzherrn wnler den Firsten anzunehmen, findet nur
bei Osnabriick entschiedenen Beifall. Dagegen neigt man allgemein der Meinung
Hildesheims zu, durch Matricularumlagen einen Kriegsschate zusammenzubringen.
Die Anschlige werden nach den Dritleln (dem wendischen, siichsischen, westfilischen)
fitr die einzelnen Stidte gemachl. Fine Thohopesate wird entworfen, dic su ge-
memschaftlichem Beislande verpflichtet, sobald eine Stadt von Iirsten angegriffen
wird, wnd in  die einoutreten alle  Hansestidte aufgefordert  werden  sollen.
Kommt es zu keiner Einigung, so soll 1495 Mai 1 ein neuer Hansetag gehalten
werden. Koln soll erlunden, in welcher Weise sich die schwibischen Stidte ver-
bunden haben. Alle Verhandlungen sollen geheim gehalten werden; so schwéren die
Rsn. (S§ 32—43, 45— 48, 105—112, 120, 122, 144, 156, 158, 159). — Unler den
englischen Fragen beschiiftigt besonders die Obligation von 20000 Pfund Sterling,
die der Kjm. hat ibernehmen miissen, um dic Erlaubniss zu erhalten zur Ausfuhr
seiner Waaren. Man will den Kionig wm Riickgabe angehen und wm Aufhebung
des Gebots, nur nach Hamburg handeln 2w divfen. Eine Tagfahrt mit den
Englimdern will man 1495 halten. Den newen Markt zu Calais soll weder
der Kfm. zu London, mnoch der zu Brigge besuchen. Mit beiden ist man un-
sufrieden wegen unziemlicher Haltung, besonders aber mit dem Kfm. zu London
wegen Unbotmissigheit und grober Missbriuche und Ausschreitungen (§§ 50 —61,
73, 79, 90, 91, 97, 98, 101, 103). Letzterer soll veranlasst werden, den Kilner
Kfm. Johann von Dorne als wollberechligten Genossen zu vertreten (§§ 95, 121).
Andererseits will man die Kontore doch anhalten, nur hansische Leute zuzulassen
(§§ 17, 44, 96, 113, 146, 152). — Ueber den Stapel zu Briigge zu verhandeln,
wie der dortige Kfm. verlangt hat, verschiebl man wegen Fehlens der preussischen
und livlindischen Stidte auf den nichsten Hansetag. Die ausgelegten 1000 Gold-
gulden dem Kfm. zu erselzen, wird abgelehnt. Man wirft ihm vor, eigenmdichtig
nach Briigge zuriickgekehrt zu sein; legt ihm auf, die Accise abzuwehren und die
Privilegien zu walren (§§ 49, 81, 97, 133). — Wegen des Kontors zu Nowgorod
schreibt man an die livlindischen Stidle (§§ 74, 75, 92). wegen der danischen
Uebergriffe an den K. von Dinemark (§§ 79, 82—84). — Finr die Bergenfahrer
wird eme Ordnung verembart itber Packung und Werthselzung des Fisches; der
Besuch der Shetlands-, der Orkney-Inseln und Farder wird verboten; den in An-
lass der mit Azel Olafsen geschlossenen Sikne auferlegten Schoss sollen auch die
widerstrebenden siiderseeischen Stidte zahlen (§§ 85—89, 148—154). — Im Inleresse
dieser Stidte wird an Riga, das sie beschrankt, geschricben (§ 100). — Der B.
von Mimster und Eb. von Bremen verlangt einen Zuschuss zu den Kosten der
Unterhaltung von Delmenhorst; man lehmt ab wie 1487, weil man keine Vollmacht
habe; doch werden schliesslich Bremen und Minster zu weiteren Verhandlungen
mit ihrem Landesherrn beauftragt (§§ 62—70, 99, 129, 130, 145). — Fir Ham-
burg wendet man sich an die Wurster Friesen, wegen der ostfriesischen Riubereien
schreibl man an die Hauptlinge und den Grafen von Oldenburg (§§ 3, 9, 31,
155) — Bremen wiederholl vergeblich seine friheren Anspriiche auf Entschidigung
aus dem englischen Kustumegeld (§§ 123—128). — Auch Braunschweigs Gesuch
wm Geldhillfe in Anlass des aberstandenen schweren Krieges bleibt erfolglos

(§§ 134—137), cbenso das Kampens um eine Beisteuer zu den Kosten der franzi-
32%*
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sischen Gesandischaft Johanm Lobbes (§§ 138, 139). — Die Zolle zu Oldeslo und
e der Grafschaft Bentheim kowmen zur Sprache (§§ 131, 132), ausserdem Privat-
streitigkeiten: Johann Firber und Litbeck (§§ 114 —119), Gerd Poppe und  Liibeck
(N§ 140 —143, 147), Gerd Oldenzeden und Zidfen (§ 93), Dietrich Hovedes und
Amsterdam (§§ 94, 102).

C. Die Beilagen bringen cin Verzeichniss der von den Liibeker Rsn. mit-
genommenen Schriftsticke, den Text der Tohopesate und die fir das Komtor zu
Bergen vereinbarte Ordnung (n. 3564—356).

D. Die Korrespondenz der Versammlung betrifft ausschliesslich
England: Johann von Dorne, das Verkehrsverbot, die Missbriuche des Stahlhofs
n. 357—360).

E. Die Korrespondenz der Rsw. bringt ein von Liibeck an seine Rsn.
gerichtetes Schreiben und einen Brief aber einen Entschadiqungsanspruch aus der

englischen Kustume, der aundchst die Rsn. Libecks beschiftigt haben wird
(n. 361, 362). -

F. Die nachtriaglichen Verhandlungen betreffen a) die hansische
Tohkopesate (n. 363—376): Die erhaltenen Schreiben gehen fast ausschliesslich
die preussischen Stidte an. Dangig erdffnet nur zigernd die Verhandlungen mit
den dibrigen. FEs steht im Begriff, gemeinschaftlich mit Thorn und Elbing den
Hanselag zu Libeck 1495 Mai 1 2u besenden, als dieser von Litbeck Apr. 4 abge-
schrieben wird. Bestimmte Erklirungen iber die Tohopesate waren vom kilnischen
und sachsischen Drittel und von den meisten Stidten des libischen Driltels bis au
dieser Frist noch nicht ecingelaufen. — b) England (n. 877—403): Der Kfm. zu
London antwortet ausweichend auf die Vorwirfe der Tagfahrt (n. 378, 380). Kiln
gerith an eimen lebhaften Zwist mit dem Kfm. zu London iber die Zulassung
semes Biirgers Johann von Dorne (n. 385, 392, 397, 398) und iber die fortdauernde
Beschrankung des Verkehrs, fir deven Milderung durch Zulassung der Hifen
Kampen und Griningen der Kfm. erst nach mehr als Jahresfrist entschicden ein-
tritt; Koln deutet wicderholt auf eigenwiitzige Bestrebungen Einzelner oder einer
gewissen Gruppe im Kontor hin (n. 377, 381, 382, 389, 390, 396, 399—403). FEs
scheint, dass won Seiten Kolns als Gegenmassregel der Besuch des verbotenen
Marktes zu Calais begimstigt worden ist (n. 386, 389). Die Verhandlungen iiber
die mit den Englindern zu haltende Tagfuhrt endigen mit einer abermaligen Ver-
schiebung derselben wm ein Jahr, auf 1496 Juni 1 (n. 379, 383, 384, 387, 388, 391,
393—395). — ¢ Flandern: Antwort des Kfm.s zu Brigge auf die Zuschriften
des Hansetags (n. 404). — d) Schweden und Ddanemark: Das Bindniss
zwischen Schweden und den wendischen Stadten kommit zum Abschluss (n. 405—407).
Danzig hat Schadenersatz fir die von Huninghusen sugefigten Verluste noch nicht
orlangt (n. 408). Schweden sucht Danzig und die wendischen Stidte zur Theil-
nahme an den schwedisch - dimischen Verhandlungen zw Kalmar 1495 Juni 24 zu
bewegen, dic dann aber wegen Ausbleibens der vornehmsten Schweden wnicht zu
Stande kommen (n. 409—412, 414). Die wendischen Stidle haben neue Klagen iber
Bedrivckungen durch den Kinig auf Schonen (n. 413).

G, Anhang: Sticke betr. Geleil fir kilnische aus England kommende und
von Hamburg nach Kiln zu transportirende Waaren und eine neue Verpflichtung
deutscher Kaufleute in London (n. 415—423).

1) Vgl. Reg. diplomatica hist. Danicae I, n. 5035, 5052, 5068; Styffe. Bidrag till Skandi-
naviens Historia 4, Finleitung p. CLXXIIT f.
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A. Vorakten.
a. Nowgorod'.

330. Der Kfm. 2u Nowgorod an Reval: klagt iber das Vorgehen des Statthalters
2u Nowgorod und der russischen Kaufleute, die das Beliopfen des Wachses
und die upgifit* beim Kaufen von Pelawerk verbieten, auch somst vielfach
iibergreifen; furchtet weitere Schidigungen, wenn man nicht durch eine Ge-
sandtschaft Abstellung erwirke. — 1494 Miirz 26°.

R aus StA Reval, Kasten 1491—1500, Or.; mit Spuren von 2 Siegeln in grimem Wachs.
Verseichnet : daraus von Hildebrand, Mélanges Russes 4, 372.

Denn ersamen, wolwiisen unde vorsichtighen mannen, borger-
mesteren unde ratmanne der staet Revel, unsen biisunderen
chuden vrunden, miit ganser ersamheiid ete.

Unsen  wyllighen denst stedes tovoren. FErsamen, wolwysen, leven heren.
Juwer ersamheiide gheleve to weten, dat des grotvorsten siine stedeholdere unde
de olderlude der kopplude hebben uppgheset unde en vorbund gemacket, so dat
ghen Russen koppman sal enem Dutschen siin was mer bekloppen laten bii vor-
boriinghe 2 stucke unde der stuppe; ock en scholen se ghene uppghiifte geven,
noch upp wercke, hermelin unde lasten. Aldus is® de koppman fo dren tiiden vor
de hovetlude gewesen unde hebben begherd, dat se ~wol wolden don unde holden
de krussekussiinghe reyn unde laten uns bii dem olden. Worupp se uns geant-
werdet hebben, se wyllen de krusskussinghe holden, wente dar nicht in en stunde,
dat wii dat was bekloppen solden unde de uppgiifte nemen sollen: ock stunde dar
nicht in, dat wii dat was bekloppen solden unde nemen de upghiifte®; nadem et
nicht in dem krushreffe utghedrucket were, so mochte en elk siine war vorkoppen,
alset em ghelevede, se en hedden nemende vorbaden ete., miit uns to koppslaghen:
wer jement, de dat sede, den solde me vor seii bringhen: dat uns undontliick is.
Aldus heft de koppman vorbaden, dat nement sal was koppen. sunder he bekloppe
na dem olden, demgheliicken gen werck upp den hoff to nemen baven 1 quarter,
men neme uppghiifte, demgheliiken van hermelen unde lasten, to der tiid, de
koppman en schriftliik antwerd van juwer ersamenheiid krege, wo he sick in dessen
sacken hebben sal: wante de sacke is wedder den krusbreff unde des fursten breff
unde der stede ressesse unde der schraghen unde wedder dat olde. Vorder so
hebhen se uns to vorkennen geven, ofte imant van den unssen miit den Russen
koppslagede, et were to Riige efte to Darppte ofte to Revel efte to der Narve,
unde de Russen in schaden qwemen, dat solde he® vorhalen an den havesknecht
unde den underknecht. Ock hebben se en recht affsecht, dat de meckler moste
vor enen Jpperschen lacken uppriichten unde betalen unde mosten dat lacken
weddernemen, dat al, leve heren, wedder Got unde er is unde recht unde teghen
de krussekussinghe. Wo diit unde mer sacke nieht vorsocht. en worde an den
grodforsten, so is to befruchten, dat se uns fel mer niies upplegghen sollen, so se
alrede beghiinnen, unde wii nicht en twiivelen, ju wol alvede vorwiitliick[et]® is. wo
dat to herweste en lodiige bleff, darin unsse lude heringk ghescheppet hedden unde
wusten van ghenen Russen gude. Sus hebben de Russen darin ghehat alun unde
solt unde recken eren schaden up 21 stucke. Den schaden solde de Dussche mede
draghen, unde darenbaven hebben de hovetlude 2 last van dem heringhe ghenamen

a) is wiederholt K. V) No wiederholt K. ©) he wiederholt B. d) vorwiitliick H.
) Vgl. n. 152, 153. %) Vgl. n. 432—435.
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unde de kopplude 16 tunnen unde seggen, er sii vorwallen de dorde penniinek.
Wat [wy darumme|* en vorfolghen, unse worde siin nicht ghehord; wat unssem
wedderparte de Russen segehen, dat is ghehoret: dar nemen se ghiifte unde ghave
vor unde don, wad seii wiillen. Dat kend Got, dewelke juwe ersamheiide be-
volen sii gesund unde saliich. Ghesereven in dem have to Nowerden upp den
guden miidwecken vor passchen anno 94,

Vorstenders unde wiisten nu tor tiit to Nowerden.

331. Dorpat an Reval: zeigt den Empfang eincs Briefes von Reval an'; hofft, dass
das eigene Schreiben an Reval mit der Kopie des Briefes der Kaufleute zu
Nowgorod richtig angelangt sei®; theill mit, dass es in gleicher Weise wie an
Reval auch an Riga geschricben und geschickt habe und olme dessen Antwort
nichts in der Sache thun kinne, eine solche Reval aber sogleich nach Empfang
suschicken werde; bittet um Revals Meinung, ob man auch ohne Libecks
Mitwissen etwas in der Sache thun kénne (offte uns oek in den sakenn etez-
wes. tho donde nutte sy buthen der Lubisschemn medewethenn, na deme iidt
de stede semptlick angeiit, unnd worvann men iidt dén sall, wente iidt gzelt
ock nicht geringe kastenn worde upptoschickken na Nouwgarden edder vart
na Muscouw, szo men dar nicht beschaffen kunde na juwem rade uund gut-
dunckenn). — 7494 (am avende sancti Georgii) Apr. 22.

St Reval, Kasten 1491—1500, Or., mit Spuren des Sekrets; wnterzeichnet falschlich
Revall statt Dorpat,

332. Dorpat an Reval: zeigt den Empfang eines sweiten Briefes von Reval iiber
den Kfm. zu Nowgorod an, in dem Reval von Neuem zu einer Sendung nach
Nowgorod resp. Moskaw rith®; entschuldigt die Verzogerumg mit dem Aus-
bleiben der Antwort Rigas; ist bereit, dic Besendung zusammen mit Reval
vorzunehmen unter folgender Bedingung (bii zodane, juwe ersamheiide des
beradenn unnd mechtich syn, in dem iidt sakenn syn antredende dat gemeiine
beste, de bhosendinge van dem [gemeiinen|® gesche, na dem olden, als vorhen
iin ertiiden geschen is, welekiidt nicht luttel siin den mercklikenn kastenn
worde, sunderlinx zo se worden und musten reiiszenn an den grotfarstenn to
Museouw): halt fir besser, cinen  vernimfligen Mann® aus den Birgern
als cinen Rathsherren ou senden; bittet wm Antwort. — 1494 (am avende
ascensionis domini) Mai 7.

R aus StA Reval, Kasten 1491—1500, Or., mib Stegelspuren.

h. England.

335. Koln an den K. von England: erinmert daran, welche Privilegien seil alter
Zeit die Kauf'leute der deutschen Hanse genossen, dass der Kinig sie sammit-
lich bestitigt, und auf der Tagfahrt in Antwerpen 1491 seine Sendebolen den

w) Lowh im Papier R, b) gennen f.

') B ist dies offenbar das von Schiemann, Revals Beziehungen sw Riga und Russland in
den Jahven 1483—1505 n. 56 aus einem Revaler Conceptbuche verzeichnete, wndativte, auf 1494
ca. Apr. 15 anzusetzende Schreiben. %) Demmach hat der Kfm. zu Nowgorod e¢in Schreiben
wie n. 330 auch an Dorpat gerichtet. %) Es st der von Schiemann, Revals Bezichungen
zu Riga und Russland in den Jahrven 1485—1505 n, 57 verzeichnete, der es nicht fir valhsam
erachtet, die Vermitteung der Hansen anzugehien, da inzwischen der Handel leicht in andere Hande
itbergehen komne, wnd fin richtig halt, allen wankelmot torugge gestallet, einen Revaler und einen
Dorpater Rathsmann abzufertigen®. B ist zu datiren 1494 ca. Mai 1.
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Genuss derselben aufs Newe zugesagl haben; theilt mat, dass im Vertrauen
darauf die deutschen Kauflewte wie gewohnlich Tuch in England gekauft
hatten, um ¢s auf die Frankfurter Messe zu bringen, aber durch ein Verbot
des Konigs jetzt gezwungen seien, entlegene Hifen aufzusuchen®, wm es an den
Bestimmungsort zu schaffen; biltel, doch wieder die gewishnliche Ausfuhr nach
den Hifen Seclands oder, wenn das aus guten Grimden nicht miglich sed,
nach Kampen wund Gromingen zu gestatten. — [14]94 April 20,

StA Koln, Kopiebuch n. 38,

Der Kfm. zu London an die zu Bremen versammelten Rsn. der gemeinen
Hansestidte: zeigt an, dass er n. 273 dem K. itberreicht habe, aber noch keine
Antwort erfolgt sei, abgesehen von einer mimdlichen Mittheilung des Kanglers
(dan dey here canceller hefft uns muntlike gesecht in syttenden raide, wu dat
dey here konynek myt synem raide wol vorstanden hebben, dat der heren
van den steden begerte were, dat wii sodanes verbuntz van 20000 pundes
sterlynges vorscreven untslagen unde untlastet mochten syn; so en moge doch
dey konynck unse verbunt nycht untslan, so lange syne undersaten nycht
untslagen, umb sake willen, dey daruth untstin mochten; dan nychtesdemyn
sey verhOppen syk, kortz en better daruth to untstinde, so dat wii op diit
pas vorder nycht irlangen moge); wverspricht Bericht iiber die weitere Fnt-
wickelung an Liibeck; antwortet auf die Aufforderung Litbecks, die Tagfahrt
i Bremen zu besenden oder etwaige Beschwerden schrifilich voyzubringen,
dass er in seinen Privilegien schwer geschiidigt und ihm wicht gehalten werde,
was 2 Antwerpen vereinbart sei, wie er oftmals an Liibeck und andere Stidte
geschricben habe, dass jetzt sein Sekretir Meister Wilhelm Wollorp in eigenen
Angelegenheiten dort im Lande sei und das wohl ndiher auseinandersetzen
werde, weitere Instruction habe wan ihm wegen Kiirze der Zeit nicht geben
komnen; bittet, das zu entschuldigen und fiir das Beste des Kfm.'s zu sorgen.
— 1494 Mwui 12.

StA Liibeck, Acta Anglicana app. ad. vol. II, Or., Siegel grisstentheils erhalten.

Litbeck an Rostock: sendet Abschrift eines Schreibens des Kfm.s zu London®
(de copmanne der Dutzschen anze to Lunden in Engelandt residerende hebben
uns van wegen der vorplichtinge, dartho sze ame vorgangen jar syn worden
gedrungenn, ju uth schrifften vormals entfangen woll bewust, wes sze derhalven
y deme heren koninge to Engelant geworven unde ene vor antworde sii ge-
worden, geschreven, darvan wy ju hiirinne ware aveschrifft senden vorslaten).
— [14/94 (ame dage sancti Servacii) Ma: 13.

RA Rostock, Or., Pyg., Selret erhalten.

¢. Norwegen.

Der Kfm. zu Bergen an die Bergenfahrer zu Litheck: berichiet iiber den Fisch-
handel betreffende Abmachungen von Apr. 12, die unter Vermittelung norwegischer
Herven mit den Nordfahrern getroffen worden sind, und iiber dic Hollinder
in Bergen betreffende Verhandlungen; bittet um Vertretung gegeniiber etwaigen
weiteren Klagen. — 1494 Mai 13. :

1) Némlich die Elbe, wie auch die Geleitsbriefe, welche Koln von dem B. von Bremen wund

Miinster wnd vom Grafen von Tellenburg erbittet, belegen. StA Kaln, Kopialbuch n. 38.

3) Wahrschemlich n. 279.

L . 4
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Aus Bergenfehrer - (Handelskammer-) Arehiv. Liibeck, Or., Doppelblait mit geringen
Resten des Siegels.  Aussen: Annfo] 94 Thybureii van der dachvart tegen de
herschop.

Denn erszamen mannen Herman Bucke, Lambert Loffe unde
Hans Veren tho Lubeke, des kopmans van Berghen hovetluden
unde procuratorsz, unsen hesunderen guden frunden, samptliken
unde besunderen fr{untliken| gescreven.

Unszen fruntliken grut tovorne myt vormoghe alles guden. Erszamen, besun-
deren guden frunde. Wii hebben nu kortes myt des rykes rade unde den Noder-
varers hiir tor stede wesende dachtinge geholden van wegen des vlacken rotschers,
alse uppe den Klippen gedroget werdt, unde van anderen gebreken, alse gii uth den
schrifften hiirna gesereven wol vorstande werden. Wiitlick sy, dat inf jar unses
heren dusenfveirhundert veirundenegentich ame sonnavende vor Tiburtii et Va-
leriani martirum ! uppe des heren koninghes garden tho Bergen in Norwegen weren
vorgaddert de erwerdige in God vader unde here heren Johan Teyste, bisschup, de
erbare heren Otfte Matszon ritter, uppe des vorbenomeden heren koninghes garden
voget unde hovetman, de ersame FElender Fracke lothman unde gemeynen radlude
tho Bergen vorbenomet., de schipperen unde gemeynen Nordevarers hiir tor stede
wesende unde sunderges van Vynmarken uppe de eyne, de erszamen unde besche-
denen manne Cord Hoveman, Hans Othbrecht, Hans Kone, Amelunck Ricke, Cord
Blancke, Clawes van Borstel, Cord Wulff, Herwich Lenhardes unde Conradus Lange-
stroit, des kopmans clerick, van des gemeynen kopmans wegen uppe de anderen
siiden. Dar denne Cord Hovemann vorgenomet van des kopmans wegzen desse na-
gesereven puncte vortellede unde vorgafi:

1. Int erste, dat de kopman van dage to dage grote clage krege unde ge-
kregen hedde van deme vlacken rotseher, alse uppe den klippen gedroget werdt,
dat dar de lude sere mede bedrogen werden, unde de kopman en wolde dejenne,
de sodane rotscher voren iffte hanteren, nicht mer uthreden, nach deme male, dat
men den na desser tiit in de stede nicht schepen mochte, bogerende andechtigen
van des kopmans wegen, dat sodant mochte affgestellet werden. Unde dosulvest
worden dar 4 stucke van deme vlacken rotschere den vromen heren unde luden
vorbenomet vorgebracht, in ore hande gedan unde gewisef.

2. Tome anderen male beclagede sick de kopman van deme cleynen rotscher,
dat des van dage tho dage vele gemaket werdt, dat ock in den steden de kopen-
schup van deme rotscher sere swaket unde vordervet, so dat de kopman na desser
tiit nicht myn hebben wyl vor dat hundert dan 9 wage rotschere, alse id oldinges
gewest heftt.

3. Tom dorden male, dat de Nordevarers nu cleynen raff unde rekelinck
snyden unde maken, dar de kopman ock nicht mede by bliven kan: dat men dat
ock na older wyse maken scholde, were des kopmans hogher.

4. Tome veirden male, dat de kopman uppe halve betalinghe nicht uthreden
konde iffte wolde, alse in vortiiden tome radstaven itliken kopluden affzedomet
were, dat men one men de halven schult betalen scholde. Dar en konde de kop-
man nicht up kopslagen iffte borgen in den steden.

5. Int lateste beclagede sick de kopman, wanner nordewart wol vorstervet,
de deme kopmanne schuldich sin, so komen der heren vigede unde ore erven unde
underwynden sick der gudere, unde de kopman mot syne schult myssen.

6. Alse desse vorgerorden puncte van des kopmans wegen vorgegeven weren,

1) Apr, 12.
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so entwikede Cord Hoveman myt synen medekopluden vorbenomet den vorgerorden
heren unde vromen luden.

7. Unde na besprake wedder in geessehet worden. Dar dorech den erwer-
digen vader unde heren, heren Johan bisschup vorbenomet, uppe alle puncte vor-
rerort geantwordet wart in desser wyse, so hiirna volget.

8. Int erste, dat alle de schipper unde Nordevarer dar tor stede wesende
gelovet unde belevet hadden, loveden unde beleveden jegenwardigen, dat se na
desseme dage neynen rotscher iffte visch uppe den Kklippen drogen willen, sunder
na older wonheyt uphengen unde one also drogen laten; worde dar wol na desser
tiit mede beslagen, den scholde nemant mer uthreden. Dat se so alle belevet
hebben. Unde he myt sampt heren Otten unde den radluden vorbenomet sodant
gerne wolden myt deme kopmanne ernstliken vorschriven an heren Nyelsz Hin-
rickszon unde de vogede uppe Vynmarken, dat se den rotscher edder visch na
desser tiit uppe den klippen micht drogen scholden, by vorlusz orver uthredinghe na
dessen tiiden.

9. Vortmer van deme cleynen rotschere unde wo vele men yor dat 100 geven
scholde, wart in desser wyse affgesecht, dat se dar nicht up seggen konden edder
mochten, sunder eyn itlick kopman scholde unde mochte sick derwegen myt syneme
kopnoten vorliken. Des weren se wol thovreden.

10.  Dergeliken van deme cleynen raffe unde rekelinge wart also gesloten,
dat de kopman sodanen raff unde rekelinck, de eme an syne betalinge nicht en
denet, schal uthscheten, unde de Nordevarer schal synen kopman vornogen myf an-
deren vissche, alse se des overeyn konen komen.

11. Item dat de kopman uppe de halven betalinge nicht uthreden wolde,
dar wart aldus upp gesecht, dat se dar deme kopmanne wolden behulplick tho
wesen, dat de Nordevarers orer schult so vele hetalen scholden, alse se konden.
Wat se dar enboven behelden sick mede tho redende, dat scholden se oreme kop-
‘manne erst beden, de dar scholde de negeste tho wesen. Wolde he se dar dan up
reden, dar mochte he vor raden.

12. Int lateste van den, dede nordewart vorsterven ete.. sodant wolden se
gerne an heren Nyelsz Hinrickszon unde an de vogede in Norlant merckliken vor-
schriven, dat se derwegen darby varen scholen alse recht is unde anders nicht.

13. Item dar wart ock upgedecket van den Hollanderen, dat de deme
kopmanne tho vorfange stunden langes den strand, dede doch na des kopmans
privilegia men in dren garden stan scholden ete. Dar de here bisschup uppe ant-
worde in desse wyse, dat de Hollandere hedden unses gnedigesten heren des ko-
ninghes breve, dar mochten se nicht entegen don; wolde de kopman sodant an
unsen gnedigesten heren vorbenomet hesenden, derwegen hreve tegen der Hollandere
breve tho vorwervende, se wolden sodant ock gerne myt deme kopmanne frunt-
liken vorschriven ete.!

Erszamen guden frunde. Susz is uns belovet, alse vorgescreven is, bede van
der herschup unde Nordevarers; iffte de erszame rad derwegene clage krigende
worde, so moge gii dat myt den besten vorleggen. Wii hopen, wilt God, wy wyllen
dat myt der tiit affbringen, dat sodane gud nicht gemaket iffte geschepet schal
werden, dar de lude so jamerliken werden mede bedrogen. Unde is uns lede noch,
dat sodant schuth, dat kenne God, de juwe leve salichliken bewaren mote. Sereven
under unseme des kopmans ingesegel ame dinxedage vor pinxsten anno ut supra.

Olderlude des gemeynen Dutzschen kopmans van der hanse
nu tor tiit tho Bergen in Norwegen residerende.
1) Vgl. 2, n. 369, !
Hanserecesse v, 1477—1580, 1L 33
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d. Flandern.

387. Der Kfm. zu Briigge an die zu Bremen versammelten Rsn. der Hanse: ant-
wortet auf die Aufforderung der wendischen Stidte, seinem Sendeboten zum
Hansetage Auftrag itber etwa abzustellende Beschwerden mitzugeben, dass der
H. von Burgund und die Stadt Brigge sich iber Nichthalten des Stapelver-
trages von 1487 beklagen, und dass es, wenn das Kontor nicht verkommen
solle, nithig sein werde, den Stapel aufrecht zw halten und besonders die
Brabanter und Hollinder dazu 2w zswingen, damit wirden auch die Be-
schwerden der Stidte gegen Antwerpen ihre Erledigung finden; ersucht, zu
bestimmen, wie dem Kfm. die 1000 Goldgulden erselzt werden sollen, dic er
7492 dem H. Albert von Sachsen gezahlt hat, wn dem 20. Pfennig zu ent-
gehen. — 1494 Mai 19.

Aus StA Libeck, Acta Flandrica vol. I, Or., mit Resten des Siegels. Unter der Ad-
dresse: Des gemenen copmans von der Dudesschen hanze tho Brugghe in Vian-
deren residerende.

Den erbaren, wysen und voirsenighen heren radessendebaden der
ghemenen stede van der Duytsscher hanze, nu ter tyt toe Bre-
men to daghe vergaddert, unsen bisunderen gunstighen, leyen
heren.

Unse vrundlike groete mit vermoeghen alles guden stedes tovoeren. Erbare.
voirsenighe und wyse, werdighe, leve heren. Juwer werdicheit wille gheleven to
wetene, dat de erbare heren radessendebaden der Wendesschen stede to Lubeke to
daghe vergaddert uns ame sonavende voir den sondach judica® negest vorghangen
dorch ere gunstighe seriffte verwitliket hebben, des wii erer erbairheit vrundliken
hedancken, van der vergadderinghe der ghemenen stede eerlike radessendebaden
ame daghe der werdighen hilghen drevoldicheyt® bynnen Bremen deme ghemenen
besten to gude; und off de coepman alhiir enighe ghebreke off saken hedde syner
nedderlaghe belanghende, dair juwer heren werdicheyt wes gudes inne doen off
handelen mochte, wii sodane ghebreke und saken bii unsen sendebaden tot der
voirgerorden tiit und stede mit nogafitigher informatien und scrifften vorgheven
mochten, umme bii jw heren dairin to sprekene, raitslaghende und des besten to
proevende ete.®.” Wairup, erbare, voirsenighe und wyse heren, bidden wii juwer
werdicheit denstighen weten, dat de coepman alhiir nu sunderghes nicht en hevet
em und den ghemenen besten bejeghenende, dan wii und de coepman van des
Roemssehen coninghes und hertoch Philippus syner ghenaden soens und der stede
van Brugghe weghen anghelanghet syn, nae belevinghe der ghemenen heren rades-
sendebaden recessz to Lub[eke] anno 87 des heren Roemsschen coninges, hertogen
Philippus syner coninckliker ghenaden soens sendebaden und der stede van Brugghe
ghedaen, den stapel to Brugghe bii juwer heren coepluyden geholden to werden
nae luyde und inholde der beseghelten doesulvest dairup ghemaket und de ene .
den anderen averghegheven, id welke, woe wol hynnen middelen ftiiden oerloghes
und veler unghenoechten halven in dessen landen, God betert, nicht soe bequeme
ghewesen were to doene, sunder nae deme nu alle dinghe ter sate, vrede und
ghenade ghekamen weren, und de eoepman syne und andere natien ere residentien
weder to Brugghe anghenamen hedden, ere coepensschop nae wontliker wyse to
hanteren, so were des Roemsschen coninghes und hertogen Philippus begheer und
oik der stede van Brugghe, de coepman der voirsereven belevinghe halven den

") Mare 15. 3) Mai 25. 8) Vgl. m. 273—276.
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chemenen steden nernstighe vermaninghe doen wolde, den voirgerorden stapel hiir
to holden, soc verre he syner privilegie hiir und in Vlanderen ment to ghebruken®.
Dairto wii guetlick verantwordt hebben, sulkent an jw heren to verscriven, uns
vorseende, wes hii jw heren helavet were, ane twiivel wol gheholden solde werden,
beholden des, wes van erer ghenaden weghen belavet were, nae luyde des voir-
sereven recessz ok geholden worde.  Aldus, werdighe heren, ghemerckt sodane be-
loffte uns und deme coepman alhiir ane juwer heren toedoen, chebade und bevele
in juwer heren steden nicht moeghelick en is vullentaghen to werden, is unse und
des coepmans degher vruntlick und oetmodich begheer, juwe werdicheyt verdacht
wille wesen, des coepmans privilegien unghebraken to bliven nae juwer heren beloffte
und wilkoer den voirsereven heren und der stede van Brugge gedaen to holdende,
de Brabanders und Hollanders uth der coepensschop soe vele als moeghelick is to
sluyten und juwen undersaten und coepluyden de neeringhe und wolvaert voir
vremden to ghunnende, off ten mynnesten bii juwer heren voirsenighe wysheyt soe
vele to doen und to besorghen, dat de Brabanders und ander vremden, de, God
betert, hiir, oestwert und al umme jo lenck jo meer in de coepensschop kamen und
wassen, ere gudere, alse was, copper, talch und 'dergheliike, liick uns ten stapel
brenghen, umme uns bii ghebreke van sulker voirsenicheit nicht geheel und al to
verdriiven, unse privilegien to verlesen und uns oick uuther coepensschop to dringhen,
soet vorseen is to gheschen, id en sii, dat gii werdighe heren in tiides dair voer
syn willen; soe de coepman dat to meer tiiden an juwer heren werdicheyt mit an-
dachtigher besendinghe tot groeten swaren costen gheworven hefft, tot cleynen
proffiite des ghemenen besten: welker cost und hesendinghe de coepman nicht meer
en vermach und gheschapen dagheliex swacker to werden, bii ghebreke yan neeringhen

‘und vernichtinghe des stapels, syne privilegien to verdedinghen. Wii solden oik

hapen, dair gii heren berecesseden, der Brabander gudere liick uns ten stapel to
bringhende, dat dorch sulken ghebot und dwanck alle ghebreke, de de heren rades-
sendebaden in der laetsten dachvart mitten Enghelsschen geholden bynnen And-
werpen mitter sulver stadt uuthstaende hebben und sus ungheendighet staende ghe-
bleven syn, soe den heren van Lubeke, den doe desulve ghebreke in seriffte mede
ghegheven worden und na der tiit averghesant, wes de van Andwerpen upte voir-
sereven ghebreke verantworden, wol witlick is, alle richtich solden gemaket werden ®.
Oik, werdighe leve heren, soe de coepman voir desser tyt den heren radessende-
baden der Wendesschen stede voirghegheven hevet, voirsenicheyt to willen hebben,
wair de coepman sodane duysent goltgulden, alse he deme hertoghén van Sassen
yoir den ghemenen coepman van der hanze gheven moste, den 20sten penninek up-
tes coepmans guedt in Zeelant ghesat contrarie synen privilegien off to brenghen,
weder untfanghen solde, dair wii van den voirscreven heren van den Wendesschen
steden anders neen enflick antwordt beth noch toe up untfanghen hebben, sunder
dairup mitten heren radessendebaden der ghemenen stede ter negesten dachvart to
willen in den besten verdacht wesen, bidden wii degher vruntliken, gii werdighe heren
dairup raitslaghen und sluyten willen, woe und in wat manire de coepman allhyr
sodaner duysent gulden betalinghe hebben solle na der ordinantie, juwe werdicheyt
dairup maken und berecessen wille, alse wes voir den ghemenen coepman verlecht
is, oik bii den ghemenen coepman wederumme betaelt werde. soet na reden und
rechte behoirt®. Biddende oetmodelick, gi werdighe, leve heren desghennen
voirsereven is alsoe verdacht willen wesen. dattet ghemene beste underholden werde,
und bii juwer heren voirsenicheit deme coepman syne privilegien nicht vermynret

1) Vgl. 2, n. 176—182. %) Vgl. 2, n. 553, 554. %) Vgl. . 166, 169,
38*
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noch inbroekich gemaket, sunder mit guetwillicheyt der voirsereven heren under-
holden werden, soe wii hapen bii jwer heren doeghet, alse lefthebhers des ghemenen
hesten, bescheen wille. - Und wes desses bescheen sal moeghen, beghere wii juwer
heren gunstighe antwort besereven, de wii van juwer heren weghen der voirsereven
coninckliker majestaet und hertoch Philips, [de] desser landen prince und here is,
und oik der stede van Brugghe voir antwordt gheven sollen, sick mit uns und deme
coepman in den besten to heweten, bii der hulpe van Gade, de jw erwerdighe,
voirsenighe, wiise, leve heren in saligher wolvaert tot vorhapeden tiiden behoeden
und bewaren wille. Gesereven under des coepmans seghel den 19%" dach in meye

anno 1494,
Alderluyde des ghemenen coepmans van der Duytsscher hanze

to Brugghe in Vianderen residerende.

¢. Besendung des Hansetags.

338. Rigu an Labeck: antworlel auf die Emladung der wendischen Stidle zum
Hansetage, dass es denselben wegen Kirze der Zeit und aus anderen Grimmden
nicht mehr besenden Fimne; dbertrigt Libeck seine Vollmacht und erklirt
sich bereit, allen Beschliissen nachzukommen; bitlet, als entschuldigl angesehen
zu werden; verweist auf seinen Bm. Heinrich Warmboke, der in eigenen An-
gelegenheiten nach Liibeck reist, und fir dessen Auftrige es volles Zutrauen
erbittet. — 1494 Apr. 30.

Aus StA Labeck, Hanseatica II, Or., wmit evhaltenem Selrele. Aussen: Receptus
7. maji anno ete. 94. Vor den hansesteden to leszen to Bremen.

Denn ersamen, vorsichtighenn, wiszenn mannenn, hernn horger-
meysternn unde radtman der stadt Lubeke, unde den andernu
ersamen viff Wendesschen steden int samppt unde besundernn,
unsen guden vrunden unde gunren, an hoger ersamheyt.

Unser willighenn denste na geborlikem unde vruntlikem ghrute dirbedinghe
horeydicheit. Ersame unde vorsichtighe, wisze herenn, in besunderenn leven, wuden
vrunde unde gunre. Juwer aller ersambeit breff gegeven amme vrigdage na Gregorii
pape' hebben wy amme dinxtedage vor Philippi et Jacobi der hilligen apostole®
an geborliker werdicheit entfanghen unde al sin inholde swarliken tho herten ge-
namen, welke danne den ersamen gemenen stede an de ansee behorende unde eren
ersamen koppmanne sere vorfencklik, undrechlick, lastich unde swar thegen hogna-
dinghe, privilegien, segel, breven offte ander schraa sin, szo juwer ersamheit bhrefl
e lastigen sake der wodanheyt widder unde gruntliker utdruckket ete. So danne
juwer ersamheit gutlik bogere is unde bede, wy de dinghe tho herten unde in un-
vorsumelike acht nemen willen unde unse mercklike radessendebaden unde rades-
personen upp den dach der werdighen hillighen drevaldicheit ete.® bynnen de stad
Bremen myt fuller macht ete. schicken unde hebben willen ete. unde dat nergen
mede to vorleggende ete.: ersame, vorsichtige unde wisze herenn, in besunderenn
guden vrunde unde gunre, de kortheyt der tidt willet nicht liden, wy unse baden
mogen offte konen to deme bostemmeden dage upp de vorbenomede stede bynnen
den vorsereven dagen over see unde sant utferdighen; dergeliken ock ander lastige,
sware unde dropplike sake, de wy upp dit pas nicht sehriven konen, dar wy mede
sin hehangen, unde juwer ersamheyt, szo wy nicht entwiffellen, wol witlick. Worumme
is, ersame, vorsichtigze, wisze herenn unde besunderenn guden vrunde, unse gans

) Mirs 14; vgl. n. 274—276, 272 § 17. ) Apr. 29. %) Mai 25.



Hansetag zu Bremen. — 1494 Mai 25. — n. 338849, 261

hoge, demodighe, vruntlike unde instendighe bede, juwe ersamheyt unsze fulmacht,
(e wy juw ganslik in krafit unde macht dusses hreves geven unde vororlaven,
wmne unser vlitigen bede to juw nemen, uns tho entschuldigende thegen de gantszen
ersamen gemenen herenn radessendebaden in de ansee hehorende to deme hostem-
‘meden dage vorsereven, en seggende alle unse willigen denste, horsam unde gude
entschuldinghe, wy nicht ut vrevele, sunder umme der sake willen vorheroret nicht
mogen aftlangen den vorsereven dach; willen uns alle tid denstlick, uprichtich, gut-
willich unde horsam myt juw leven herenn unde der ersamen gemenen anszee ho-
wiszen, hebben unde holden in allen stucken unde saken, wes van juw bolevet, be-
fulbordet unde borecesset wert. Szo de ersame her Hinrick Warmboke, unses rades
leve medeborgermeyster sine egene werve in entfanginghe juwer breve rede was
unde tho schepe unde tho segel gink, juwer ersamheyt an levendigher stemme
wol wert der sake legenheit, unser entschuldige unde orsake rippliker vorclarende
unde vortellende: biddende unde bogerende deger vruntliken myt alme vlite, wes
de erbare, ersame her Hinrick, unser stad leve medeborgermeyster, van unser
wegen upp dusse tid warvende wert, dat gy em des gansliken willen geloven gelik
uns sulven: vordenen wy wmme juwe ersamheyde alle weghe gerne, de Gade an
lucksaliger wolfart over uns hedende gnadichliken bovalen. Gesereven under unser
stad seerete amme avende Philippi et Jacobi der hilligen apostolen anno ete. 94.

Borgermeystere unde radtmanne der stadt Rige.

339. Braunschweig an die Bischife von Hildesheimn wnd Mimster und H. Hemrich
den Mittleren wvon Braunschweig-Linmeburg' : evllint, dass es mit emigen
Stidten i den Stiftern Magdeburg und Hildesheim wund in den Firsten-
thitmern Braunschweig und Limeburg an der Weser zu thun habe (up den
orden der Wessere to donde): bittet um Geleit dorthin und zuriick bis Sept. 29
(Michaelis). — 17494 (am dage sancte crucis inventionis) Mai 3.

St Brawnsclweig, A 14: Lber vaviarwm Utevarwm f. 2050, Abschwift, tiberschyieben :
An de biscoppe to Ilildensem, Munster unde hertogen Hinvicke den jungeren
mut. mut. et servatis servandis.

340. Kiln an Bremen: biltet, semen Rsn. sum Hanselage Herberge zu besorgen
(bidden . . . denselven unsen geschickden mit yren dieneren zo 14 off 15°
personen zo die herberge hy Heynrich van Renen oder, offs aldar nyet gesyn
-kunde, asdan by anderen fromen luden bynnen uwer stat gesessen, dar sy
zemlich, voechlich ind beqweemlich syn ind yren pennynek zeren mogen, 70
hestellen). — /24793 (Veneris post vocem joeunditatis) Mad 9.

StA Kaln, Kopiebuch n. 38.

341. Danzig an die in Bremen versammelien Rsn. der Hansestidle: beglaubigt
seinen ersten Sekretir, Magister Peter Neve (denn werdighenn unnd achtbarnn
magistrum herenn Petrum Neve, unnszer stadt overstenn secretarium), als Be-
vollmiichtigten fir den Hanselag; ersucht, ihm vollkommenen Glawben zu
schenken. — 1494 (denn tyendenn dach in meye) Mai 10.

StA Lubeck, Hanseatica 1L, Or., Selret wohlerhalien.

342, Latbeck an Rostock: erwartet, dass Rostock, da es den Tag aller Hansestidlc
2u Bremen nichsten Trinitatis mit ausgeschrieben habe, denselben auch mit

Y Vgl. w. 352 S. 265.
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besenden werde; Litheck werde seime Rsn. Mai 21 (mydtweken in deme hilligen
feste pinxsten) awsreifen lassen; bittet, dann auch die Rsn. von Rostock in
Labeck zu haben. — [1494 (datum ut in litera) Mai 13.]

RA Rostock, Papiersettel, dessen Schriftziige mit denen von . 385 dbercinstimmen,
der also wold diesem Schreiben beigelegt war.

Koln an dic su Bremen versammellen Rsn. der gemeinen Hansestidie: be-
glaubigt seine Rsn. Johann von Merle, Renimeister, Gerhard von Wesel,
Rathsherr, und Geory Goultberg, Selretir, zum Hansctage zu Bremen
Mai 26. — [14]94 (Veneris post exaudi) Ma:i 16.

StA Kiln, Kopiebuch n. 38.

Rostock an Libeck: theilt mit, dass es den Tag azu Bremen nicht besenden
konne (umme marcklikes hinders unde vorvals willen sodanen dach, alzo wy,
kennet God, gerne ghedan hadden, nicht konen beszenden, welker hinder unde
vorval juw ock den andern Wendesschen steden in billiken tiden unde stunden
wol schal vorwytliket werden): bittet Liibeck, es hei den andern Stidten zu
entschuldigen; verspricht, die Beschliisse des Tages fir das gemeine Beste
treulich zu befolgen. — [14]94 (ame avende to pinxten) Mai 17.

Std Laibeek, Hanseatica II, Or., Selvet evhalten. Aussen: Receptae 22. maji
anno ete. 94.

Wesel an die Rsn. der wendischen Stidle, jetzt auf dem Tage zu Bremen
versammelt: zeigt an, dass es durch den Rath zu Koln das Schreiben der
wendischen Stidte qiber die Bedriickungen in England, Déinemark, Norwegen.
2u Brigge und Nowgorod und den desshalb im Bremen zu haltenden Tag er-
halten habe; entschuldigt sein Ausbleiben (umb merkelike noitzaken van ver-
stervens halven inde andere gebreke unss anvallende, der wy soe nyet aver-
seryeven en konmen): bitlet, die Enlschuldigung freundlich aufzunchmen; er-
klirt sich bereit, den Beschlissen des Tages Folge zu leisten. — [14]94 (up
den helligen pynxtavent) Ma: 171,
StA Laibeck, Or., Sekvet evhalten.

Buatehude an Hamburg: zeigt an, dass es die thm durch Hamburg zugesandle
Aufforderung der zu Libeck versammelten wendischen Stidte, den Hansetag
zu Bremen mil su besenden, evhalten habe; bittet Hamburg, bei den Freunden
seim Ausbleiben zu entschuldigen mit Nothsachen (van merckliken anliggenden
noetsaken, uns unde unsser stadt uppe diithmal anghekomen, so wii juw des
de ghelegenheyt, wan wii tosamende komen, wol endeckende werden); er-
theilt Hamburg Vollmacht fir das. was Bustchude betreffe (unde ifft dar wes
ghehandelt wurde uns mede belangende, daramme scholen juwes rades sende-
boden unser na unser moghenheyt wol mechtich syn). — /24794 (dinxtedaghe
in den hilghen pinxten) Mai 20.

StA Laibecky, Or., Sekret erhalten.

1) Die Weseler Rathsprotokolle (StA Wesel, jetzt SA Duisseldorf) haben: Anno 94, Up

dinxdach nae exaudi (Mai 13): Item was irsten geslaten, dat men toe Bremen solde gesant heben
als van der hense wegen: soe en kan men nymant krygen: soe wart nae geslaten, dat men dair
eynen bryff sall seynden. — — Die Weseler Kammereirechnungen (ebd.) haben: Item up gudens-
dach nae pinxten (Mui 21) Johan Holtinck gesant toe Bremen myt bryeven an die radesseynde-
baden der henssteden; ind lach dair twe daghe; had toe loen vor teringe ind lyggen 10 m.
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Lemgo an Bremen: zeigt an, dass es den von Liibeck wnd den wendischen
Stadten auf Mai 25 nach Bremen ausgeschriebenen Hamsetag, von dem es
auf dem Tage su Warendorf gehirt habe (als wii van unssen geschickeden
up deme dage to Warendorp nu latest geleystet vorstin hebben)', nicht be-
senden kimne (vorhindert dorch echte noytsake van infalss wegene itzliker
anderer merckliker sake); st eimverstanden, wenn etwas zur Forderung des
gemeinen Besten beschlossen werde, figl aber hingw: unde so wii myt ndmen
dorch andere stede unde dérpe ummelang belegen tor hensze nyeht behorich
sust in unssen képenschoppen unde handelingen sér benowet unde geenget
werden, wan dan up densulfften dagen van solken dingen in eyn better to
wandelende nycht tractert unde vorhandelt worde to behoiff unde nutticheyt
des gemeynen gudes, so weren wii hir namailssz de beth nycht gesynnet, to
sodanen dagen to vorstinde; des van uns up dit maill, so uns echte noyt
wo vorberort benymmetf, nycht to ungude upnemen na aller gelegenheyt). —
[14]94 (ame mytweckene na deme hilligen pinxtdage) Mai 21.

StA Laibeck, Or., Hanseatica 11, Sekret erhalten.

Braunschweig an die in Bremen versammelten Rsn. der Hansestidte: bevoll-
mdchtigt den Bm. Albert won Vechtelde, den Syndicus Christoffer Cupener,
Doctor beider Rechte, und den Magister Heirich Wunstorp, Sekretir der
Stadl, als seine Rsn. zwm Hamselage. — 1494 (am mitweken im pingesten)
Mai 21.

StA Braunschweig, Gedenlibuch 1485—1526 S. 134.

Gittingen und Einbeck an die zu Bremen versammellen Rsn. der Hansestidte:
zeigen an, dass sie die Einladung Litbecks und der wendischen Siidte zum
Tage nach Bremen durch Brawnschweig erhalten haben wnd gencigt gewesen
seien, den Tay zu besenden, das aber wicht kimnen, weil die Berathung iber
die einzelnen Artikel, zu der in Libecks und der wendischen Stidte Schreiben

aufgefordert werde, nicht mehr habe stattfinden konnen, da Gittingen die

Nachricht erst Mai 18 Mittags (ame hilgen pinxstdage tho middage), Finbeck
Mai 19 (mandages darnegest) erhalten habe, wesshalb dann die Abfertigung
der Bevollmichtigten nicht mehr habe geschehen kinmen; bitten, das Ausbleiben
nicht ungitig aufzunehmen; erkliren sich bereit, den Beschliissen gegenither
sich gebihrlich zu halten. —, [14]94 (under unser einsz seereth ame donners-
dage ime hilgen pinxsten) Mai 22.

StA Laibeck, Or., Huonseatica II, mit Sekret Fanbecks. Unterschriehen: Consules in
Grotthinghen, in Einbecke. .

Litheck an seime Bsn. auf dem Hdnsetage 2u Bremen, Hermann von Wickeden
und Johann Testede, sendet ihmen n. 344. — [14]94 (ame donredaghe in den
pinxsten) Mai 22.

StA Liibeck, Hanseatica II;, Or., Pg., Sekrel evhalten. Aussen: Conventui civitatum
de anza communicetur 1494

Braunschweig an die zu Bremen versammelten Rsn. der Hansestidte und den
Rath zu Bremen: beglaubigt seinen Boten Anton Brandenhagen (den be-

1) Wahrscheinlich handelt es sich hier um einen Tag der westfdlischen Stidte, abgehallen, wm

iiber die Besendung des Hansetags zu herathen. Vgl n, 353 § 24.
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schedenen Antonium Brandenhagen unsen lofwerdigen jegenwordich itlicke
befele unsenthalven juwer ersamheide to endeckende). — /14/94 (am fridage
in den hilligen pingesten) Mai 23.

StA Latbeck, Hanseatica 1I, Or., Sekvet erhalten.

352. Magdeburg an die zu Bremen versammellen Rsn. der wendischen Stidte und
den Rath zu Bremen: antwortel auf die Einladung zum Hansetage, dass es
gewilll gewesen sei, denselben zu besenden, aber wegen des von Braunschweig
besorgten ungeniigenden Geleites diesen  Entschluss wicht ausfihren Linne;
deutet auf freundliche Gesinnung des Eb.'s gegen die Hansestidte hin; erklirt
sich bereil, etwaige weitere Tagfahrten zu besenden. — 1494 Mai 23.

L aus StA Lubeck, Hanseatica I, Or., Pgq., Sekret erhalten.

Den erszamen, wyszen und erliken radeszsendeboden der stede
Lubeke, Hamboreh, Rosztock, Straleszsund, Wyszmar, Lune-
borch und® nu thur tyd bynnen Bremen tho dage vorgadert

und dem rade darsulves, unsen bsundern guden frunden.
Unsenn fruntliken denst thovorn. Erszamen und wyszen herren, bsundern
guden frunde. So juwe wyszheyde uns vormiddelst den erliken radessendeboden
der anderen Wendeschen juwer hygelegenen stede, nemliken Hamboreh, Roszstoek,
Stralesund, Wiszmar und Lunenboreh, bynnen juwer stad in der hilgen vasten
negest vorleden to dage vorgadert, juwen und unsen guden frunden, samptliken
geschreven und in densulven schrifiten eyne cedulen dem erszamen rade tho
Stendall belangende vorsloten mede gesand hebben under anderen bedenckende
und berorende, uns ok unvorhorgen, wu de eynunge der erliken hensze stedere,
nach mannigerleyen privilegien, gnaden und fryheyden van forsten und herren
geistlick und wertlick in ohren steden und sust in mannighen andern landen und
jegenen mercklick privilegieret, befryet und gebruket und noch itliker mathen ge-
bruken, nu eyne tyd her wuste gesplittert® und van eyn getogen, eyndels ohrer frye-
heit und macht gentzliken entsettet und undergebroken und eyn del gar mercklick
underdrucket und nicht alleyne ohrer fryheit und macht, sunder ok personen ohrer
gudere oppkunfft, tynse und renthe, dar se van leven, ohre stede entsetten und in
wesende holden scholden, syn entfromdet, so noch kortes merckliken ledematen
nicht den mynsten van der anze is bejegend, befruchtende im geliken effte andern,
dat God almeehtich nicht enwille, to bejegende, und darby und mede vorder be-
rorende van entdeckynghe nach erfarunge der warheid und uth der dath nach
itzund anslegen, dardorch man noch vorder tasten wille in menynghe und opp-
sathe, itlike mercklike stede antholangende, tho swekende und in ohren fry-
heyden, macht und werden tho entsettende, dat God de almechtighe dorch syne
milden gnade vorbede; welket gy vormals tho vele tyden und steden sere mercklick
und sorchyoldigen in rath ghenhomen, besunnen und betrachtet hebben und noch
jezenwerdigen betrachten in vormerckynghe, den dyngene nicht enjeghen komen
und vorwesen moghe sunder unser und der anderen erliken stede noch by werden
und macht synde rade, 